


Czytajac te instrukcje, mozna natknac sie na informacje poprzedzone
symbolem PN . Informacje te maja na celu pomac uzytkownikowi
unikna¢ uszkodzenia pojazdu lub mienia oséb trzecich badz
zanieczyszczenia Srodowiska.

Symbole A\ (il lub A AT na etykietach w samochodzie
przypominaja o koniecznosci zapoznania sie z instrukcja obstugi w celu
bezpiecznej i prawidtowej eksploatacji pojazdu.

Symbole A\ lub A\ A\ moga by¢ wyswietlane w réznych kolorach, aby
zasygnalizowac ,niebezpieczernstwo” (czerwony), ,0strzezenie”
(pomarariczowy) lub ,przestroga” (bursztynowy).

Etykiety bezpieczehstwa str. 110

Kilka stéw na temat bezpieczenstwa

Bezpieczeristwo kierowcy i innych oséb ma bardzo duze znaczenie.
Bezpieczna obstuga tego pojazdu to duza odpowiedzialnos¢.

Aby pomac kierowcy w podejmowaniu trafnych decyzji dotyczacych
bezpieczenstwa, na etykietach oraz w niniejszej instrukcji zamiescilismy
procedury obstugi i inne informacje. Ich celem jest ostrzeganie przed
potencjalnym zagrozeniem dla zdrowia kierowcy i innych oséb.

Oczywiscie nie sposéb przewidzie¢ wszystkich mozliwych zagrozen
zwigzanych z eksploatacjg lub obstuga samochodu. Nalezy sie kierowac
zdrowym rozsadkiem.

Wazne informacje na temat bezpieczernstwa wystepuja w réznych
postaciach, m.in.:

@ Etykiety bezpieczenstwa — na pojezdzie.

® Komunikaty bezpieczenstwa — w postaci informacji dotyczacych
bezpieczenstwa poprzedzonych symbolem A ijednym z trzech
stow: NIEBEZPIECZENSTWO, OSTRZEZENIE lub PRZESTROGA.
Te stfowa sygnalizacyjne majg nastepujgce znaczenie:

i Nieprzestrzeganie instrukcji spowoduje
ANIEBEZPIECZENSTWO SMIERC lub POWAZNE OBRAZENIA CIALA.

35 Nieprzestrzeganie instrukcji MOZE
A OSTRZEZENIE spowodowac SMIERC lub POWAZNE

OBRAZENIA CIALA.
B Nieprzestrzeganie instrukcji MOZE
AAOSTRZEZENIE spowodowac SMIERC lub POWAZNE
OBRAZENIA CIALA.

Nieprzestrzeganie instrukcji MOZE
A PRZESTROGA spowodowac OBRAZENIA CIALA.
® Nagtowki dotyczace bezpieczenstwa — takie jak Istotne $rodki
bezpieczenstwa.
@ Rozdzialy poswiecone bezpieczenstwu — takie jak Bezpieczna
jazda.

@ Instrukcje — sposob prawidtowego i bezpiecznego korzystania z
pojazdu.

Cafa niniejsza publikacja zawiera wiele waznych informacji dotyczacych
bezpieczenstwa — prosimy o uwazne zapoznanie sie z nimi.



Rejestratory danych zdarzen

Pojazd jest wyposazony w wiele urzadzer nazywanych powszechnie
rejestratorami danych zdarzen. Urzadzenia te rejestruja okreslone typy
danych pojazdu, np. informacje o aktywacji poduszki powietrznej lub
usterce uktadu SRS.

Dane te nalezg do wiasciciela pojazdu i dostepu do nich nie majg zadne
inne osoby. Nie dotyczy to sytuacji okreslonych przez przepisy prawne
lub za zgoda wiasciciela pojazdu.

Dane te moga by¢ jednak udostepniane firmie Honda, jej
autoryzowanym ASO, warsztatom, pracownikom, przedstawicielom
oraz kontrahentom jedynie w celach diagnostycznych, badawczych i w
celu usprawnienia pojazdu.

Rejestratory diagnostyczne do celéw serwisowych

Pojazd jest wyposazony w urzgdzenia diagnostyczne, ktére rejestruja
informacje o uktadzie jezdnym i warunkach jazdy. Dane te moga by¢
wykorzystywane przez mechanikéw do celéw diagnostycznych,
naprawczych i serwisowych powiazanych z pojazdem. Do danych tych
nie majg dostepu zadne inne osoby. Nie dotyczy to sytuacji okreslonych
przez przepisy prawne lub za zgoda wiasciciela pojazdu.

Dane te moga by¢ jednak udostepniane firmie Honda, jej
autoryzowanym ASO, warsztatom, pracownikom, przedstawicielom
oraz kontrahentom jedynie w celach diagnostycznych, badawczych iw
celu usprawnienia pojazdu.



Instrukcja obstugi — Warunki korzystania z aplikacji*
Informacje ogolne

Ta aplikacja umozliwia automatyczne wyszukiwanie na wyswietlaczu
audio aktualizacji instrukcji obstugi, ktére dotycza danego pojazdu i
wyswietlacza audio po kazdym wigczeniu trybu zasilania pojazdu. Ta
aplikacja okresowo przesyta do naszych serweréw ograniczong ilo$¢
informacji o pojezdzie i urzgdzeniach: numer identyfikacyjny pojazdu
(VIN), numer seryjny wyswietlacza audio, preferowany jezyk, adres IP
(Internet Protocol), dziennik transakgji (alerty lub wyswietlenia
aktualizacji, pobrania i instalacje aktualizacji, korzystanie z aplikacji
instrukcji obstugi) itp. Kiedy aplikacja znajdzie aktualizacje na serwerze,
wyswietli monit o jej pobranie i zainstalowanie.

Gdy wyswietlacz audio przeszukuje nasze serwery w poszukiwaniu
aktualizacji, automatycznie zapewnimy mozliwos¢ aktualizacji instrukdji
obstugi. Utrzymujemy réwniez dziennik aktualizacji zainstalowanych na
naszych serwerach.

Dane osobowe

Jezeli wyzej wymienione informacje przekazane firmie Honda stanowia
dane osobowe w danym regionie, prosimy pamietac, ze te informacje
bedg traktowane $cisle zgodnie z zasadami i przepisami zawartymi w
tym powiadomieniu, a takze z obowigzujagcym prawem w zakresie
ochrony danych.

Warunki naszej polityki prywatnosci sa wigczone do niniejszych
warunkéw przez odniesienie, a korzystanie z aktualizacji systemu podlega
zasadom ochrony prywatnosci. Nasze zasady ochrony prywatnosci
zawieraja informacje na temat sposobu przetwarzania przez nas i inne
wymienione firmy wszelkich danych osobowych powigzanych z
uzytkownikiem lub przekazanych nam przez niego za posrednictwem
narzedzia. (Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie internetowej firmy
Honda (https.//www.privacynotice.honda.eu)).

* Dostepne w niektérych wersjach

Firma Honda gromadzi, wykorzystuje i przechowuje dane osobowe
klienta z nastepujacych powodow:

Jezeli jest to konieczne ze wzgledu na uzasadnione interesy firmy
Honda wymienione ponizej, gdy nasze interesy spetniajg wymogi
okreslone przez prawa do ochrony danych:

w celu dostarczenia uzytkownikowi aktualizacji instrukcji obstugi;

aby umozliwi¢ nam ulepszanie i optymalizacje aplikacji i ustug instrukgji
obstugi;

w celu odpowiadania na pytania i skargi uzytkownikow, a takze do
prowadzenia rejestrow wewnetrznych.

Do ochrony naszych uzasadnionych intereséw biznesowych i praw.
Obejmuje to miedzy innymi uzywanie w zwiazku z przestrzeganiem
przepisow, regulacji, na potrzeby audytéw, roszczen prawnych (w tym
ujawnianie takich informacji w zwigzku z procesami lub
postepowaniami sgdowymi) oraz innymi wymogami dotyczacymi etyki
i zgodnosci z przepisami.

Firma Honda dokonuje réwniez konwersji danych osobowych na dane
anonimowe i wykorzystuje je (zwykle na zasadzie agregacji
statystycznej) do takich zastosowan, jak badania i analizy rynku w celu
ulepszania instrukcji obstugi, analizy trendéw i oceny skutecznosci
aktualizacji oprogramowania. Zagregowane dane osobowe nie
pozwalaja zidentyfikowac¢ danych personalnych zadnego z
uzytkownikéw podrecznika uzytkownika.

Firma Honda moze udostepniac te dane globalnej organizacji wsparcia
technicznego Honda lub firmom stowarzyszonym z firma Honda, albo
innym podmiotom zaangazowanym przez firme Honda w celu
$wiadczenia ustug wsparcia technicznego w zwigzku ze wsparciem
systemowym.



Warunki dotyczace aktualizacji systemu”

Informacje ogodlne

Pojazd jest wyposazony w aplikacje, ktéra umozliwia automatyczne
wyszukiwanie aktualizacji oprogramowania Honda dla Twojego
wyswietlacza audio i podtgczonych do niego urzadzen (poczatkowo co
jeden (1) tydzien przy uzyciu potaczenia Wi-Fi lub co cztery (4) tygodnie
za posrednictwem modutu sterujgcego telematyki (TCU)". Zapytania
moga wystepowac czesciej lub rzadziej z powodu przerw w dziataniu
Internetu, ponownych préb, bezposredniego dziatania uzytkownika,
wysyfania wiadomosci WAP w trybie push z serwera lub zmiany zasad
zapytan na serwerach firmy Honda). Ta aplikacja przesyta okresowo do
naszych serweréw ograniczong ilos¢ informacji o pojezdzie i
urzgdzeniach (numer identyfikacyjny pojazdu (VIN), numer
identyfikacyjny modelu (MT), numer czesci sprzetu i oprogramowania,
numer seryjny, wersja oprogramowania, preferowany jezyk, adres IP,
dziennik transakgji (wyswietlanie alertow lub aktualizacji, pobieranie i
instalacja aktualizacji, stan oprogramowania) itp.). Gdy aplikacja znajdzie
aktualizacje na serwerze, najpierw wyswietla monit dotyczacy zgody na
jej pobranie i zainstalowanie. Zaleznie od dostepno$ci w menu ustawien
uzytkownik moze wybrac¢ opcje automatycznego pobierania i
instalowania tych aktualizacji lub opcje recznego aktualizowania
systemu.

Gdy wyswietlacz audio przeszukuje nasze serwery w poszukiwaniu
aktualizacji lub alertéw, automatycznie zapewniamy mozliwosé
aktualizacji urzadzen lub przestania aktualizacji badz alertéw
bezposrednio do wyswietlacza audio. Na naszych serwerach
prowadzimy rowniez dziennik zainstalowanych aktualizacji lub alertéw.

Dane osobowe

Jezeli wyzej wymienione informacje przekazane firmie Honda stanowia
dane osobowe w danym regionie, prosimy pamietac, ze te informacje
beda traktowane $cisle zgodnie z zasadami i przepisami zawartymi w
tym powiadomieniu, a takze z obowigzujgcym prawem w zakresie
ochrony danych.

* Dostepne w niektérych wersjach

Warunki naszej polityki prywatnosci sa wiaczone do niniejszych warunkéw
przez odniesienie, a korzystanie z aktualizacji systemu podlega zasadom
ochrony prywatnosci. Nasze zasady ochrony prywatnosci zawieraja
informacje na temat sposobu przetwarzania przez nas i inne wymienione
firmy wszelkich danych osobowych powigzanych z uzytkownikiem lub
przekazanych nam przez niego za po$rednictwem aplikacji.

Wiecej informacji mozna znaleZ¢ na stronie internetowej firmy Honda.

Firma Honda gromadzi, wykorzystuje i przechowuje dane osobowe

klienta z nastepujacych powodow:

e w celu dostarczenia uzytkownikowi aktualizacji systemu i
powigzanych ustug;

e aby umozliwi¢ nam ulepszanie i optymalizacje produktéw i ustug
aktualizacji systemu;

e w celu odpowiadania na pytania i skargi uzytkownikéw, a takze do
prowadzenia rejestrow wewnetrznych;

e jezelijest to konieczne dla legalnych, wymienionych ponizej
interesow firmy Honda oraz gdy nasze interesy nie sg podrzedne
wobec praw do ochrony danych.

Ochrona naszych uzasadnionych intereséw biznesowych i praw obejmuje
miedzy innymi uzywanie w zwigzku z przestrzeganiem przepiséw, regulacji, na
potrzeby audytdw, roszczen prawnych (w tym ujawnianie takich informacji w
zwigzku z procesami lub postepowaniami sgdowymi) oraz innymi wymogami
dotyczacymi etyki i zgodnosci z przepisami.

Firma Honda dokonuije réwniez konwersji danych osobowych na dane
anonimowe i wykorzystuje je (zwykle na zasadzie agregacji statystycznej) do
takich zastosowan, jak badania i analizy rynku w celu ulepszania aktualizacji
systemu, analizy trendéw i oceny skutecznosci aktualizacji oprogramowania.
Zagregowane dane osobowe nie pozwalaja zidentyfikowac danych
personalnych zadnego z uzytkownikéw aktualizacji systemu.

Firma Honda moze udostepniac te dane globalnej organizacji wsparcia
technicznego Honda lub firmom stowarzyszonym z firma Honda, albo
innym podmiotom zaangazowanym przez firme Honda w celu $wiadczenia
ustug wsparcia technicznego w zwiazku ze wsparciem systemowym.



Niniejszg instrukcje obstugi nalezy traktowac jako integralny sktadnik
pojazdu, ktéry znajduje sie w nim w chwili sprzedazy.

Instrukcja obstugi jest przeznaczona do wszystkich wersji tego pojazdu.
Moga sie w niej znajdowac opisy funkgji i urzadzen, ktére nie sg dostepne
w tej konkretnej wersji.

llustracje zamieszczone w tej instrukeji obstugi dotycza funkgji i urzadzen
dostepnych w niektérych, lecz nie wszystkich wersjach. Ta konkretna
wersja moze nie by¢ wyposazona w niektore z tych funkgji.

Informacje i specyfikacje zamieszczone w tej publikacji byty aktualne w
chwili dopuszczenia do druku. Jednakze firma Honda Motor Co., Ltd.
zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w dowolnym terminie
bez wczesniejszego powiadomienia i bez podejmowania w zwigzku z
tym jakichkolwiek zobowigzan.

Mimo Ze niniejsza instrukcja ma zastosowanie zaréwno do wersji z
kierownica po lewej, jak i po prawej stronie, ilustracje w niej
zamieszczone odnoszg sie gtdwnie do wersji z kierownica po lewej
stronie.

Bezpieczna jazda str. 41
Zasady bezpiecznej jazdy str. 42

Pasy bezpieczenstwa str. 47 Poduszki powietrzne str. 58

Zestaw wskaznikow str. 113

Lampki str. 114

Elementy sterujace str. 193
Zegar str. 194

Wskazniki i interfejs informacji kierowcy str. 150

Blokowanie i odblokowywanie drzwi str. 195

Obstuga urzadzen do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy) str. 224

Uktad kontroli temperatury i wentyladji str. 278

Systemy audio, nawigacji i facznosci str. 285

System audio str. 286

Pofaczenie alarmowe (eCall) str. 394

Jazda str. 401
Przed jazda str. 402

Wyswietlacz systemu audio str. 288
Zalecenie tankowania str. 399

Holowanie przyczepy str. 406 Podczas jazdy str. 411

Wielofunkcyjna kamera cofania str. 568 Tankowanie str. 570

Obstuga serwisowa str. 575

Przed przystapieniem do obstugi serwisowej str. 576 Informacje o obstudze serwisowej str. 579

Wymiana zaréwek oswietlenia str. 607

Obstuga pilota zdalnego sterowania

str. 629

Niespodziewane sytuacje str. 641
Narzedzia str.642 W przypadku przebicia opony str.644  Obstuga podno$nika str. 667

Przegrzanie str. 676

Lampka, swiecenie/miganie str. 678

Gdy nie mozna otworzy¢ pokrywy bagaznika str. 695

Informacje str. 697
Dane techniczne str. 698

Numery identyfikacyjne str. 701



System odblokowywania pokrywy komory silnika str. 80 Bezpieczerstwo dziecka str. 83 Zagrozenie zwigzane ze spalinamistr. 109 Etykiety bezpieczerstwa str. 110

Pokrywa bagaznika str. 207 Uktad alarmu przeciwkradziezowego str. 210 Szyby str. 217 Dach panoramiczny* str. 220
Lusterka str. 247 Siedzenia str. 250 Wyposazenie wnetrza zwiekszajace komfort uzytkowania pojazdu str. 261
Komunikaty o btedzie systemu audio str. 383 Informacje ogdlne na temat systemu audio str. 384

System Honda Sensing str. 468  Hamowanie str. 547 Parkowanie pojazdu str. 557

Zuzycie paliwa i emisja CO, str. 573

System przypominania o przegladzie® str. 580 Harmonogram przegladow™ str. 587 Obstuga serwisowa pod pokrywa silnika str. 592
Sprawdzanie i wymiana pior wycieraczek str. 615 Sprawdzanie i wymiana opon str. 618 Akumulator 12 V str. 624
Konserwacja uktadu kontroli temperatury i wentylacji str. 631 Czyszczenie str. 634 Akcesoria i modyfikacje str. 639

Uktad zasilania sie nie uruchamia str. 668 Jesli akumulator 12V jest roztadowany str. 673

Bezpieczniki str. 686 Holowanie pojazdu str.693  Gdy nie mozna odblokowac pokrywy wlewu paliwa str. 694

Urzadzenia emitujace fale radiowe* str. 702 Licencja open source str. 741

Spis tresci

Skrécona instrukcja obstugi

Bezpieczna jazda

Zestaw wskaznikow

Elementy sterujace

Systemy audio, nawigacji i facznosci

Obstuga serwisowa

Niespodziewane sytuacje

Informacje

str. 285

str. 401
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Rozmieszczenie elementow

@ Lampki systeméw
Wskazniki
Interfejs informacji kierowcy C I REERVZRVED
@ Przycisk POWER
© Przycisk swiatet awaryjnych
O System audio
System nawigacji
o Skorzystac z instrukgji obstugi systemu nawigacji.
© Przyciski podgrzewanych foteli
0 Ogrzewanie tylnej szyby
Przycisk podgrzewanego lusterka
zewnetrznego
@ Lampka sygnalizujaca wytaczenie OFF
przedniej poduszki powietrznej pasazera
P str. 78
© Uklad kontroli temperatury i wentylacji
P str. 278
© Regulacja potozenia kierownicy C D
@ |&| (Przycisk OFF uktadu kontroli stabilnosci
jazdy (VSA))

Przycisk uktadu czujnikéw parkowania
P str. 560
Przelacznik bezpieczenstwa

> str. 463, 476, 531
® Regulacja podswietlenia C R WLENI



Wersja z kierownicg po prawej stronie

@ Lampki systeméw
Wskazniki
Interfejs informacji kierowcy C IR RVED
® Przycisk POWER
© |&) (Przycisk OFF uktadu kontroli stabilnosci
jazdy (VSA))

Przycisk uktadu czujnikéw parkowania

Przetacznik bezpieczenstwa
O Regulacja podiwietlenia
© Regulacja potozenia kierownicy
0 Przyciski podgrzewanych foteli

@ Lampka sygnalizujaca wylaczenie OFF
przedniej poduszki powietrznej pasazera

© Ogrzewanie tylnej szyby
Przycisk podgrzewanego lusterka

zewnetrznego
© Przycisk swiatet awaryjnych

@ System audio

System nawigacji

C’ Skorzystac z instrukgji obstugi systemu nawigacji.

® Uktad kontroli temperatury i wentylacji

16Nn}5q0 e2XNIISUl BUOIOINS .



16Nn}sq0 efd¥NJISul BUODOIYS

Rozmieszczenie elementow

© Reflektory/kierunkowskazy
Swiatta przeciwmgielne przednie * CFELD
Swiatto przeciwmgielne tylne

@ Dzwigienki wyboru tempa zwalniania (-)

© Przycisk LIM

O Przyciski tempomatu adaptacyjnego (ACC) z
funkcja podazania przy niskiej predkosci

© Dzwigienki wyboru tempa zwalniania (+)

0O Wycieraczki/spryskiwacze

@ Przycisk systemu utrzymywania na pasie
ruchu (LKAS)

© Prawe pokretto wyboru*

© Przycisk ustawiania odstepu

@ Sygnat dzwiekowy (Nacisna¢ w poblizu [P=1.)

® Przycisk ogrzewania kierownicy *

@® Przyciski systemu sterowania glosowego”
P str. 297

® Lewe pokretto wyboru
@ Przycisk|ft] (Strona gtéwna)*

Przyciski systemu sterowania glosowego*
&P str. 297
(® Zdalne sterowanie systemem audio
P str. 292
Przyciski zestawu gloSnomowiacego
- str. 365



Wersja z kierownica po lewej stronie

© Elementy sterujace lusterek bocznych
str. 249
Przetacznik gtéwny blokady drzwi
Przetaczniki szyb sterowanych elektrycznie

I

@ Przednia poduszka powietrzna kierowcy
© Gniazda USB

O Gniazdo zasilania akcesoriéw

© Przednia poduszka powietrzna pasazera
str. 60

0 Schowek podreczny

@ Kolanowa poduszka powietrzna pasazera
str. 66

© Bezprzewodowa tadowarka*

© Przetacznik elektrycznego hamulca

postojowego QALY
Przycisk automatycznego utrzymania

hamulca
Przetacznik trybu jazdy
@ Przycisk zmiany biegéw
® Kolanowa poduszka powietrzna kierowcy
® Skrzynka bezpiecznikéw w kabinie
(® Dzwignia otwierania pokrywy silnika

I

I

* Dostepne w niektérych wersjach

16Nn}5q0 e2XNIISUl BUOIOINS .
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Rozmieszczenie elementow

Wersja z kierownicg po prawej stronie

®

@ Przednia poduszka powietrzna kierowcy
str. 60
lementy sterujace lusterek bocznych
str. 249
rzelacznik gtéwny blokady drzwi
rzetaczniki szyb sterowanych elektrycznie
str. 218
krzynka bezpiecznikéw w kabinie
Zzwignia otwierania pokrywy silnika
@ str. 593
olanowa poduszka powietrzna kierowcy
str. 66
0 Przycisk zmiany biegéw

@ Przelacznik trybu jazdy
Przetacznik elektrycznego hamulca

postojowego ALY

Przycisk automatycznego utrzymania

hamulca
© Gniazda USB
© Bezprzewodowa tadowarka*
@ Gniazdo zasilania akcesoriéw
® Kolanowa poduszka powietrzna pasazera

® Schowek podreczny

(® Przednia poduszka powietrzna pasazera

;

II‘I‘I

I'U'U
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©
o
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@ Zaréwka lampki sufitowej
@ Uchwyt

Haczyk na ubrania
© Boczne kurtyny powietrzne
O Pasy bezpieczenistwa

© Ostony przeciwstoneczne
Lusterka w ostonie przeciwstonecznej
Schowek na okulary przeciwstoneczne*

0 Lampki pomocnicze
Przelacznik dachu panoramicznego”*
Przycisk OFF" czujnika ultradzwiekowego/

pochytu
@ Lusterko wsteczne
© Fotel przedni
© Srodkowa poduszka powietrzna
@ Gniazda USB

® Przednie boczne poduszki powietrzne

® Tylne siedzenie

(® Dolne punkty mocowania fotelika dla dziecka

@ Tylne boczne poduszki powietrzne

(® Oswietlenie przestrzeni bagazowej
Gniazdo zasilania akcesoriow Ci¥2)

(D Pas bezpieczenstwa (mocowanie fotelika dla

dziecka)

Pas bezpieczenstwa do unieruchamiania
fotelika dla dziecka QML

* Dostepne w niektérych wersjach
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Rozmieszczenie elementow

@ Obstuga serwisowa pod pokrywa silnika

@ Wycieraczki przedniej szyby

© Boczne lusterka sterowane elektrycznie
Kierunkowskazy boczne

O Przelacznik blokowania/odblokowania drzwi

© Opony

@ Reflektory CITFPRTD

Swiatta pozycyjne / swiatta do jazdy dziennej

P str. 226,231, 607
Kierunkowskazy przednie QI iPPERAW

@ Swiatta przeciwmgielne przednie CIPEINIV

@ Tankowanie

@ Wycieraczka tylnej szyby

© Dodatkowe $wiatto stop

O Otwieranie/zamykanie pokrywy bagaznika
Przycisk zwalniania pokrywy bagaznika
Oswietlenie tylnej tablicy rejestracyjnej

© Wielofunkcyjna kamera cofania

0 Tylne $wiatta
Swiatta cofania
Swiatto przeciwmgielne tylne

@ Swiatta tylne/stop
Kierunkowskazy tylne




e:HEV

Pojazd e:HEV wykorzystuje jako zrédto napedu zaréwno silnik elektryczny, jak i silnik benzynowy; silnik elektryczny pobiera energie elektryczng z
wewnetrznego akumulatora wysokiego napiecia i/lub wewnetrznego generatora. Akumulator wysokiego napiecia jest tadowany z generatora napedzanego
silnikiem lub przez hamowanie regeneracyjne.

Podczas jazdy pojazd jest napedzany wylgcznie przez silnik elektryczny, wytacznie przez silnik benzynowy lub wspdlnie przez obydwa silniki. System wybiera,
ktéry naped jest najbardziej odpowiedni, i automatycznie go uruchamia.

@ Energooszczednosc
Podobnie jak w przypadku pojazdu wyposazonego w silnik benzynowy, wydajnos¢ pojazdu z napedem hybrydowym i zasieg jazdy sg przede wszystkim
zalezne od stylu jazdy. Agresywne przyspieszanie i wysoka predkos¢ jazdy moga powodowac szybkie przetaczanie zrédta napedu na silnik zasilany
benzyna.
Ponadto intensywne uzytkowanie uktadu kontroli temperatury i wentylacji wptywa negatywnie na zasieg i wydajnos¢ pojazdu. Opisane powyzej wzorce
uzytkowania beda powodowac szybsze roztadowywanie akumulatora wysokiego napiecia.

® Rodzaje akumulatoréw
W pojezdzie zastosowano dwa rodzaje akumulatoréw: standardowy akumulator o napieciu 12V, ktéry zasila poduszki powietrzne, wewnetrzne i
zewnetrzne $wiatfa i inne standardowe ukfady 12V, oraz akumulator o wysokim napieciu, ktéry jest uzywany do zasilania silnika napedowego i tadowania
akumulatora 12 V.

16Nn}5q0 e2XNIISUl BUOIOINS .
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GLOWNE PODZESPOLY POJAZDU e:HEV

Silnik benzynowy- napedza generator, a w okreslonych warunkach
bezposrednio napedza kota.

Generator- uruchamia silnik i wytwarza energie elektryczng w
przypadku, gdy pojazd napedzany jest silnikiem benzynowym, w celu
zasilania silnika elektrycznego i/lub tadowania akumulatora wysokiego
napiecia.

Silnik elektryczny- zapewnia w pofaczeniu z silnikiem benzynowym
naped na kota w okreslonych warunkach oraz dostarcza energie
elektryczna do akumulatora wysokiego napiecia poprzez hamowanie
regeneracyjne.

Akumulator wysokonapieciowy- stanowi magazyn energii
elektrycznej i stuzy jako zrédto zasilania silnika elektrycznego.

Poznanie whasciwosci akumulatora wysokiego napigcia pozwoli
uzytkownikowi na optymalny sposéb jego uzytkowania i maksymalizacje
zasiegu pojazdu z napedem elektrycznym.

® Dzwieki typowe dla pojazdu e:HEV

Podczas pierwszej jazdy pojazdem uzytkownik ustyszy nieznane mu
dotychczas dzwieki, szczegdlnie podczas wigczania systemu zasilania,
podczas ruszania lub przyspieszania. Niektore z tych dzwiekéw sa

@ Akumulator wysokonapieciowy
@ Generator i silnik elektryczny
© Silnik benzynowy

typowe dla danego rodzaju zespotu napedowego, uktadu paliwowego, klimatyzacji i uktadu chtodzenia akumulatora wysokonapieciowego; inne sa podobne
do dzwigkéw generowanych przez konwencjonalne pojazdy, lecz sa zazwyczaj maskowane przez inne, gtosniejsze dzwieki, ktére nie wystepuja w pojazdach
takich, jak ten. Te dzwieki nie s3 powodem do niepokoju, a uzytkownik wkrétce przyzwyczai sie do nich jako normalnych i bedzie mégt z tatwoscig wykry¢

wszelkie nowe lub niepokojace odgtosy.



Wersje ze z zestawem wskaznikéw typu A

Predkos¢
pojazdu

Tryb pracy

Stan pojazdu

Ekran przeptywu
energii

Silnik elektryczny
Generator
Silnik spalinowy

Akumulator
wysokonapieciowy

Czas

elel:ﬁ;:gg:l&w Tryb hybrydowy (HV) Silnik (naped bezposredni) Regeneracja
Zatrzymany lub poruszajacy  Jazda w warunkach duzego Jazda z duza predkoscia w warunkach  Pedat przyspieszenia jest
sie z niska predkoscia: obcigzenia (np. przy niskiego obcigzenia: zwolniony, a pojazd zmniejsza
® Naped na kota zapewniany przyspieszaniu, jazda pod goére): ® Naped na kota zapewniany jest predkosc.
jest tylko przez silnik ® Silnik elektryczny zapewnia przez silnik benzynowy. ® Silnik elektryczny dostarcza
elektryczny. naped na kofa. ® Akumulator wysokonapieciowy energie elektryczna do
® Silnik benzynowy napedza dostarcza energie do silnika akumulatora wysokiego
generator, dostarczajac energie elektrycznego w celu zapewnienia napiecia poprzez
do silnika elektrycznego w celu dodatkowego napedu. hamowanie regeneracyjne.
zapewnienia dodatkowego ® Silnik elektryczny dostarcza energie
napedu lub do uktadu tadowania elektryczna do akumulatora wysokiego
akumulatora wysokiego napiecia. napiecia poprzez hamowanie regeneracyjne.

Zatrzymany/Wifgczony Wiaczony Generowanie/Wtaczony Regeneracja
Zatrzymany Generowanie Brak zasilania Zatrzymany / Brak zasilania
Zatrzymany Wiaczony Wigczony Zatrzymany / Brak zasilania

Roztadowywanie tadowanie/Roztadowywanie tadowanie/Roztadowywanie tadowanie
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Wersje z zestawem wskaznikéw typu B

Predkos¢
pojazdu

Tryb pracy

Stan pojazdu

Ekran przeptywu
energii

Silnik elektryczny
Generator
Silnik spalinowy

Akumulator
wysokonapieciowy

Czas

Tryb napedu _ . . .
eIekt?'/ycznzgeo EV) Tryb hybrydowy (HV) Silnik (naped bezposredni) Regeneracja
Zatrzymany lub poruszajacy  Jazda w warunkach duzego Jazda z duza predkoscig w warunkach  Pedat przyspieszenia jest
sie z niskg predkoscia: obciazenia (np. przy niskiego obcigzenia: zwolniony, a pojazd
® Naped na kota przyspieszaniu, jazda pod gére): ® Naped na kofa zapewniany jest przez zmniejsza predkosc.

zapewniany jest tylko ® Silnik elektryczny zapewnia silnik benzynowy. ® Silnik elektryczny

przez silnik elektryczny. naped na kota. ® Akumulator wysokonapieciowy dostarcza energie

® Silnik benzynowy napedza dostarcza energie do silnika elektryczng do
generator, dostarczajac energie elektrycznego w celu zapewnienia akumulatora wysokiego
dossilnika elektrycznego w celu dodatkowego napedu. napiecia poprzez
zapewnienia dodatkowego ® Silnik elektryczny dostarcza energie hamowanie
napedu lub do uktadu tadowania elektryczng do akumulatora wysokiego regeneracyjne.
akumulatora wysokiego napiecia. napiecia poprzez hamowanie
regeneracyjne.

l|||-|-|i||||.uu'l.lb '.Innun---uumk

Zatrzymany/Wtaczony Wiaczony Generowanie/Wtaczony Regeneracja
Zatrzymany Generowanie Brak zasilania Zatrzymany / Brak zasilania
Zatrzymany Wiaczony Wiaczony Zatrzymany / Brak zasilania

Roztadowywanie tadowanie/Roztadowywanie tadowanie/Roztadowywanie tadowanie



@ Energia regeneracyjna i hamowanie regeneracyjne

Podczas dzi.alania hamowania Przy zwalnianiu bez naciskania pedatu przyspieszenia ani pedatu hamulca lub podczas jazdy w dét silnik
regeneracyjnego . elektryczny dziata jak generator, ktéry odzyskuje cze$¢ energii elektrycznej, ktéra zostata uzyta do
przyspieszenia pojazdu. Hamowanie regeneracyjne pozwala na hamowanie pojazdu w sposéb podobny do

hamowania silnikiem w pojezdzie z napedem spalinowym. Tempo zwalniania mozna regulowac za pomoca
dzwigienek wyboru tempa zwalniania.

O Silnik

@ Akumulator wysokonapieciowy

Wersje z zestawem wskaznikow typu B

Hlnulllhimuhl‘

O silnik

@ Akumulator wysokonapieciowy
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@ Uktad Auto Stop/Start silnika

Silnik benzynowy pojazdu zostaje w odpowiednich momentach automatycznie wytaczony lub ponownie uruchomiony.

W ponizszych przypadkach ukfad Auto Stop/Start silnika moze jednak nie zosta¢ aktywowany.

® Gdy pojazd potrzebuje chwilowo dodatkowej mocy do agresywnego przyspieszenia lub jazdy pod gére lub z duza predkoscia.
® Gdy intensywnie uzywany jest uktad kontroli temperatury i wentylacji.

® Gdy temperatura akumulatora wysokonapieciowego jest zbyt wysoka lub zbyt niska.

® Stan natadowania akumulatora wysokonapieciowego jest zbyt niski.

Adaptacyjny asystent jazdy ekonomicznej

Adaptacyjny asystent jazdy ekonomicznej pomaga w oszczedniejszej jezdzie do celu przy korzystaniu ze wskazéwek nawigacyjnych.

Przewiduje, w jakim stopniu mozna natadowac¢ akumulator wysokiego napiecia w wyniku hamowania regeneracyjnego podczas jazdy w dét na trasie do celu,
i dziata w trybie EV na tyle, na ile to mozliwe.

Jesli na trasie do celu znajduja sie postoje, to system dziata bardziej efektywnie, jesli sg one ustawione jako punkty posrednie.
W przypadku opuszczenia sugerowanej trasy adaptacyjny asystent jazdy ekonomicznej moze nie dziata¢ w sposéb odpowiedni dla trasy.
Adaptacyjny asystent jazdy ekonomicznej mozna wigczac i wytgcza¢ w Ustawieniach pojazdu na ekranie Audio/Informacje.

Funkcje podlegajace konfiguracji



Srodki ostroznosci

Nie zakrywa¢ wlotu powietrza

\' —

@ Wiot powietrza

W przypadku zakrycia wlotu powietrza
podczas pracy silnika istnieje ryzyko
przegrzania akumulatora
wysokonapieciowego. Aby
zabezpieczy¢ akumulator, system
moze zaczac ograniczac jego moc
wyjsciowy, co zostanie
zasygnalizowane zapaleniem lampki
systemu zasilajacego oraz lampki
uktadu fadowania akumulatora 12 V.

Nie dotykaé zadnych elementéw uktadu wysokiego napiecia

Préba demontazu dowolnego elementu ukfadu wysokiego napiecia lub odtaczenie jednego z
przewoddw moze spowodowac powazne porazenie pradem elektrycznym. Wszelkie czynnosci
konserwacyjne lub naprawy uktadu wysokiego napiecia powinny by¢ wykonywane przez ASO Honda.

Zderzenie lub wypadek

@ Zachowac ostroznos$¢, poniewaz istnieje ryzyko porazenia napieciem elektrycznym.

PW przypadku powaznej kolizji i uszkodzenia uktadu wysokiego napiecia istnieje ryzyko porazenia
pradem elektrycznym wskutek odstoniecia elementéw lub przewoddw wysokiego napiecia. W takim
przypadku nie nalezy dotykac zadnych elementéw uktadu wysokiego napiecia ani zadnych
przewoddw w kolorze pomararficzowym.

@ Unikac kontaktu z ptynem akumulatora wysokonapieciowego.

P> Akumulator wysokiego napiecia zawiera fatwopalny elektrolit, ktory moze ulec wyciekowi w wyniku
powaznej kolizji. Nalezy unikac kontaktu elektrolitu ze skérg lub z oczami, poniewaz jest to substancja
zraca. W przypadku kontaktu z elektrolitem nalezy obficie przemywac skére lub oczy woda
przynajmniej przez pie¢ minut, a nastepnie niezwtocznie zasiegnac¢ porady lekarza.

@ Pozar instalacji elektrycznej nalezy gasic¢ gasnica.

P>Préba gaszenia pozaru instalacji elektrycznej nawet niewielka iloscig wody, np. z weza ogrodowego,
moze by¢ niebezpieczna.

@ Naprawy wszelkich uszkodzen pojazdu powstatych w wyniku kolizji nalezy zleca¢ ASO.

System awaryjnego wytaczania uktadu wysokiego napiecia

Jesli pojazd ulegnie kolizji, system awaryjnego wytaczenia moze zostac aktywowany w zaleznosci od
sity uderzenia. Po aktywacji systemu ukfad wysokiego napiecia zostanie automatycznie wylgczony, a
pojazd nie bedzie mégt poruszac sie na wiasnym zasilaniu. Aby przywréci¢ normalne dziatanie uktadu
wysokiego napiecia, nalezy skontaktowac sie z ASO Honda.

Ztomowanie pojazdu

@ Akumulator wysokonapieciowy jest akumulatorem litowo-jonowym. Koncern Honda prowadzi
zbidrke akumulatoréw wysokonapieciowych i poddaje je recyklingowi. W przypadku koniecznosci
ztomowania pojazdu nalezy zwrdéci¢ sie do ASO Honda.
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Bezpieczna jazda

— Poduszki powietrzne

@ Pojazd wyposazono w poduszki powietrzne pomagajace chroni¢ kierowce i
pasazeréw podczas zderzen o umiarkowanej lub duzej sile.

Bezpieczenstwo dziecka

@ Wszystkie dzieci do 12. roku zycia powinny siada¢ na tylnym siedzeniu.

@ Mate dzieci nalezy przewozi¢ w foteliku dla dziecka skierowanym przodem do kierunku jazdy.

® Niemowleta nalezy przewozi¢ w foteliku dla dziecka skierowanym tytem do kierunku jazdy na
tylnym fotelu.

Zagrozenie zwigzane ze spalinami CXEg

@ Pojazd emituje niebezpieczne spaliny zawierajace tlenek wegla. Nie
nalezy uruchamiac silnika w zamknietej przestrzeni, gdzie moze sie
gromadzi¢ tlenek wegla.

Pasy bezpieczenstwa

@ Zapiac pas bezpieczenstwa i zajaé prawidtowa
pozycje w fotelu.

@ Nalezy sprawdzi¢, czy pasazerowie maja
prawidtowo zapiete pasy bezpieczenstwa.

Sprawdzi¢ przed jazda

@ Przed jazda sprawdzi¢, czy przednie siedzenia, zagtowki,
kierownica i lusterka sg odpowiednio ustawione.

Pas biodrowy zapinac
najnizej jak tylko mozliwe.



Zestaw wskaznikow

Lampki / wskazniki =B / interfejs informacji kierowcy

Predkosciomierz ( g3takI0 Wskaznik stylu jazdy G aYiaiEYA

System rozpoznawania znakéw drogowych (TSR) (@Yt lEE}

Predkosciomierz (o g{aEYY]

Wskaznik zasilania POWER ( g3{aE)l

Wskaznik fadowania/zwalniania

CHARGE/DECEL (o @{AEY

Interfejs informacji kierowcy (Q @iRER)
Temperatura otoczenia ( gJtAEYA

Licznik przebiegu ( a3iAIEYA

Lampka dzwigienek wyboru tempa zwalniania (g3 t{#PAY)

Wskaznik poziomu paliwa Lampka potozenia dZzwigni zmiany biegéw /
aPstr. 150 lampka uktadu skrzyni biegéw G gtk
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Wersje z zestawem wskaznikéw typu B
® Wyglad wskaznika mozna zmienic.

Zmiana wygladu wskaznika G g3{a{Ell

System rozpoznawania znakéw drogowych (TSR) (@It EE}

Predkosciomierz ( gJ{IEYY]

Wskaznik zasilania POWER Qg aEY

Wskaznik tadowania/zwalniania

CHARGE/DECEL ( g{ME)
Wskaznik stylu jazdy (G @J{siEYA

Wskaznik stylu jazdy (G @ItaiEYA

_____ *L

'1'.' -
300 ki 'T :

R 10.0 1100 11807
)

cBE*

| lo B 3 2

1
_______ 2P0
0023Q0kn
Wskaznik poziomu natadowania Lampka dzwigienek wyboru Wskaznik poziomu paliwa
akumulatora wysokiego napiecia tempa zwalniania Ryt S P str. 150
@ str 151 - -
Lampka potozenia dzwigni zmiany biegéw / Interfejs informacji kierowcy (obszar
i biegd o prawej stronie) (g )
Interfejs informacji kierowcy lampka uktadu skrzyni biegow G g talEl po prawej (@5t 175 ]
(obszar po lewej stronie) Licznik przebiegu (@I {AEYA

=>str. 172 Temperatura otoczenia (@Y LY




Elementy sterujace

Zegar

Przycisk POWER

@ Ten przycisk stuzy do zmiany trybu zasilania.

Kierunkowskazy

Dzwignia kierunkowskazow

Prawy

Lewy

Swiatta

Przetgcznik swiatet
Swiatta
drogowe "\

Swiatta
mijania

Miganie

Wycieraczki i spryskiwacze

Dzwignia sterowania wycieraczkami/
spryskiwaczami

Pierscien regulacyjny

[=]: niska czutos¢

:wysoka czuto$¢

ymst o \ - =
;;] :OFFO' 'Y
h ITO™
a}fg [ | -
" s

Pociagnac¢ do

siebie, aby

spryskac szybe
MIST ptynem do
OFF spryskiwaczy.

AUTO: predkos¢ wycieraczek zmienia sie
automatycznie

LO: mata predko$¢ wycieraczek

HI: duza predkos¢ wycieraczek

W celu unikniecia uszkodzenia uktadu
wycieraczek nalezy zawsze przestawi¢ przetacznik
wycieraczek z pozycji AUTO w pozycje OFF w
nastepujacych sytuacjach:

@ Czyszczenie przedniej szyby

@ Korzystanie z myjni samochodowej

@ Brak deszczu
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Kierownica

@ W celu ustawienia kierownicy nalezy pchna¢
dzwignie regulacyjna do dotu, ustawic¢
kierownice w zagdanej pozycji i odsunac
dzwignie z powrotem na miejsce.

Odblokowywanie
przednich drzwi od

wewnatrz

@ Pociggna¢ wewnetrzng klamke przednich
drzwi w celu ich jednoczesnego odblokowania
i otwarcia.

Pokrywa bagaznika

mﬁ!’t 148 Przycisk

fﬂ zwalniania
pokrywy
bagaznika

@ Nacisna¢ przycisk zwalniania pokrywy
bagaznika, aby odblokowac i otworzy¢
pokrywe bagaznika, majac przy sobie pilot
systemu dostepu bezkluczykowego.

Boczne lusterka
elektryczne

@ Po ustawieniu zasilania w trybie WLACZONE
przestawi¢ przetacznik wyboru w potozenie L
lub R.

@ Aby ustawic lusterko, nalezy nacisnac
odpowiednia krawedz przetacznika
regulacyjnego.

@ Nacisna¢ przycisk sktadania, aby ztozy¢ lub
roztozy¢ lusterka zewnetrzne.

Przycisk — s *
sktadania

Przetacznik
wyboru

Przetacznik
regulacyjny



Szyby sterowane
elektrycznie

@ Otwieranie lub zamykanie szyb sterowanych
elektrycznie jest mozliwe po ustawieniu
zasilania w trybie WLACZONE.

@ Jesli przycisk blokady szyb sterowanych
elektrycznie jest w potozeniu wylgczenia, kazda
szybe pasazera mozna otworzy¢ lub zamkna¢
jej wkasnym przefgcznikiem.

@ Jedli przycisk blokady szyb sterowanych
elektrycznie jest w potozeniu wtaczenia
(zapalona lampka), wszystkie przefaczniki szyb
pasazeréw sg wyfgczone.

Lampka

Przetacznik s —*

szyby

Przycisk blokady szyb
sterowanych elektrycznie
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Uktad kontroli temperatury i wentylacji

@ Nacisna¢ przycisk AUTO, aby wiaczy¢ uktad kontroli temperatury i wentylacji.
@ Nacisnac przycisk , aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ ukiad.
@ Nacisna¢ przycisk , aby usung¢ zaparowanie z przedniej szyby.

Wersja z kierownicg po lewej stronie

- o - ® ° °
" VA ‘i Wepd

Strumienie Strumienie powietrza Strumienie Strumien powietrza

powietrza z Z nawiewdw na powietrzaz  dzielony jest pomiedzy

nawiewéw z deski  podtoge i z deski nawiewow  nhawiewy podtogowe i

rozdzielczej. rozdzielczej. napodtoge.  nawiewy przedniej szyby.
Przycisk AUTO Przycisk SYNC
Pokretto regulacji ———————————guummt = Pokretto regulacji temperatury

temperatury po / 155 - S po stronie pasazera
stronie kierowcy [
Przycisk recyrkulacji Przycisk A/C (klimatyzacja)

Pokretto sterujgce nawiewem

Przycisk ON/OFF

Pokretto sterowania MODE

Przycisk ] (nawiewu na przednia szybe)



Wersja z kierownicg po prawej stronie

- o - ® ° °
~ v v Wipd
Strumienie Strumienie powietrza Strumienie Strumien powietrza
powietrza z Z nawiewow na powietrzaz  dzielony jest pomiedzy
nawiewow zdeski  podtoge i z deski nawiewoéw  nawiewy podfogowe i
rozdzielczej. rozdzielczej. na podtoge.  nawiewy przedniej szyby.
Przycisk SYNC Przycisk AUTO
Pokretto requlacji ———————— <02 = = \ Sy —————— Pokretio regulacji

temperatury po
stronie pasazera

. & . temperatury po stronie
[ kierowcy
Przycisk A/C (klimatyzacji) Przycisk recyrkulacji

Pokretto sterowania MODE
Przycisk ON/OFF

Przycisk [%| (nawiewu na przednig szybe)

Pokretto sterujgce nawiewem
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Systemy audio, nawigacji i tacznosci
System audio CED

Aby uzyskac informacje dotyczace obstugi systemu nawigacji C’ Skorzystac z instrukgji obstugi systemu nawigacji.

Ekran Audio/Informacje

Przycisk @

(Strona gtéwna) ——=ou .

Przycisk o] (Wro¢)

Pokretto VOL//(b] AUDIO
(Gtosnosé/Zasilanie)

-
|— Przycisk [P (Szukaj/Pomin)

Przycisk [|«€«](Szukaj/Pomir)



Zdalne sterowanie
systemem audio

Przyciski | |4/ I_ml_] (Szukaj/Pomin)

4

Przycisk
(Strona gtéwna)

A

Wersje z zestawem wskaznikow typu B
~

’Przyc-isﬁr_‘m_l‘/ \_ml_“

¥4 VOL [—] (Gtosnos¢)

l\ Lewe pokretto wyboru

@ Przetacznik VOL [+] /VOL[—] (Gtosnos¢)
Nacisna¢, aby zwiekszy¢/zmniejszy¢ poziom
gtosnosci.

Przetacznik VOL [+]/

@ Lewe pokretto wyboru

Podczas wybierania trybu audio

Nacisna¢ przycisk (Strona gtéwna),
przewinaé w goére lub w dét, aby wybrac opcje
(Audio) w interfejsie informacji kierowcy, a
nastepnie nacisna¢ lewe pokretto wyboru.
Przewijanie w gére lub w dét: aby zmienic
tryb audio, przewing¢ w gére lub w dét, a
nastepnie nacisna¢ lewe pokretto wyboru:
FM/DAB/AM/USB/Bluetooth/Aplikacje

Przewijanie w gére lub w dét: aby zmienic
tryb audio, przewing¢ w gére lub w dét, a
nastepnie nacisna¢ lewe pokretto wyboru:
Wstecz/Telefon/FM/AM/Ruch drogowy/DAB/
iPod/USB/Apple CarPlay/Android Auto/
Bluetooth® Audio/Ustawienie wtasne

W zaleznosci od podtaczonego urzadzenia
wyswietlane tryby mogg zosta¢ zmienione.

® Przyciski [|[<)/ [P (Szukaj/Pomin)

Radio: Nacisna¢ B /[ppp]} aby zmieni¢
zaprogramowana stacje radiowa.

Potaczenie z urzadzeniem iPod, USB,

Bluetooth® Audio lub smartfonem:
Nacisna¢ B / \EI, aby przejs¢ do
poczatku nastepnego utworu lub
powrdci¢ do poczatku biezacego
utworu.

Radio: Nacisnag¢ i przytrzymac IEMEI,
aby zmieni¢ stacje o silnym sygnale.

Urzadzenie USB:
Nacisna¢ i przytrzymac IEMEL
aby zmieni¢ folder.

iPod: Nacisnac i przytrzymac IEMEL

aby zmieni¢ utwor.

W zaleznosci od podiaczonego urzadzenia
operacje moga zosta¢ zmienione.
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Jazda

Skrzynia biegéw

@® Przy uruchamianiu zasilania nacisna¢ przycisk [P] i wcisna¢ pedat hamulca.

@® Zmiana biegu

Lampka gotowosci
W1.: Mozna rozpoczac jazde.

Lampka potozenia dzwigni zmiany biegow

Lampka potozenia dZzwigni zmiany biegdéw i
wskaznik przycisku zmiany biegéw wskazuja m

aktualny wybér biegu.

Lampka potozenia dzwigni zmiany biegéw

1

— parkowanie

Nacisna¢ przycisk [P].

Uzywane podczas parkowania oraz
wiaczania lub wylaczania zasilania.
Skrzynia biegéw jest zablokowana.

— wsteczny
Przycisna¢ do tytu przycisk [R].
Stuzy do cofania.

— potozenie neutralne
Nacisna¢ przycisk [N].

Skrzynia biegéw nie jest zablokowana.

\ Wskaznik przycisku
Py zmiany biegow

— jazda

Nacisna¢ przycisk [D].

Tryb uzywany do zwyktej jazdy.

Mozna tymczasowo uzywac dzwigienek
wyboru tempa zwalniania.

Dzwigienek wyboru tempa zwalniania
mozna uzywac po witaczeniu trybu SPORT.



P
Dzwigienki wyboru tempa zwalniania QCirS

Po zwolnieniu pedatu przyspieszenia mozna kontrolowa¢ predkos¢ zwalniania bez koniecznosci zdejmowania rak z kierownicy. Za pomoca
dzwigienek wyboru tempa zwalniania na kierownicy mozna przetacza¢ sekwencyjnie pomiedzy czterema poziomami zwalniania.
Pociagnac¢ przetacznik i przytrzymac przez kilka sekund, aby anulowac dziatanie dzwigienek predkosci zwalniania.
@ Gdy tryb SPORT jest wylaczony
Po pociagnieciu dzwigienki wyboru tempo zwalniania zostanie tymczasowo zmienione, a na wskazniku wyswietlony zostanie wybrany
poziom.
@ Gdy tryb SPORT jest wiaczony

zwalniania. symbol M. zostaje wybrany poziom zwalniania.

SPORT DY NORMALNY

002300km  h— Poziom zwalniania

NORMALNY

002300 km

DY D"y

f T

Poziom zwalniania Poziom zwalniania

Po pociagnieciu dzwigienki wyboru tempo zwalniania zmieni sie, a na wskazniku wyswietlony zostanie wybrany poziom oraz symbol M.
Gdy jest wigczony tryb SPORT, wida¢ wybrany
poziom zwalniania oraz symbol M.

<Uc A D"Y SPORT

Gdy tryb SPORT jest Gdy jest wiaczony tryb
wylgczony, wyswietlony SPORT, wida¢ wybrany

Dzwigienka wyboru Dzwigienka wyboru Poziom zwalniania

tempa zwalniania [—]  tempa zwalniania [+]

zostaje wybrany poziom  poziom zwalniania oraz  Gdy tryb SPORT jest wylgczony, wyswietlony
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Wiaczanie i wylaczanie
systemu CMBS

@ Jesdli ewentualne zderzenie czotowe wydaje sie
nieuniknione, system ograniczajacy skutki
kolizji (CMBS) pomaga zmniejszy¢ predkos¢
pojazdu i ograniczy¢ skutki kolizji.

@ System CMBS wigcza sie automatycznie po
kazdym uruchomieniu uktadu zasilania.

@ Aby wiaczy¢ lub wylgczy¢ system CMBS, nalezy
uzy¢ przetacznika bezpieczenstwa.

Wiaczanie i wylaczanie
uktadu VSA

@ Ukfad kontroli stabilnosci jazdy (VSA)
stabilizuje pojazd przy pokonywaniu zakretow
oraz zapewnia lepsza przyczepnos¢ podczas
przyspieszania na luznych i sliskich
nawierzchniach drég.

@ Uktad VSA wiacza sie automatycznie po
kazdym uruchomieniu uktadu zasilania.

@ Aby czesciowo wyltaczyc lub catkowicie
wiaczy¢ funkcje VSA, nalezy nacisnac i
przytrzymac przycisk| s | (VSA OFF) do czasu
ustyszenia sygnatu dzwiekowego.

Uktad ostrzegania o niskim
cisnieniu w oponach

@® Wykrywa zmiane wymiaréw opon i warunkéw
pracy wskutek zmniejszenia sie cisnienia
powietrza w oponach.

@ Uktad ostrzegania o niskim cisnieniu w
oponach jest automatycznie wiaczany przy
kazdym uruchomieniu uktadu zasilania.

@ W niektdrych warunkach niezbedne jest
wykonanie procedury kalibracji.

Ogranicznik predkosci
maksymalnej

System ten umozliwia ustawienie maksymalnej
predkosci, ktérej nie mozna przekroczy¢ nawet po
wcisnieciu pedatu przyspieszenia.

@ Nacisng¢ przycisk aby uzy¢ ogranicznika
predkosci maksymalnej. Wybrac ogranicznik
predkosci maksymalnej przez nacisniecie
przycisku LIM, nastepnie nacisna¢ przetacznik
RES/+/SET/- w gore lub w dét po osiagnieciu
przez pojazd zadanej predkosci.

@ Ograniczenie predkosci maksymalnej mozna
ustawia¢ w zakresie od 30 km/h do 250 km/h.




Tankowanie

paliwa:

Zalecane paliwo: Standardowa benzyna / gazohol zgodny z norma EN 228

Benzyna bezotowiowa / gazohol do E10 (90% benzyny i 10% etanolu), liczba oktanowa
(RON) 95 lub wyzsza

Pojemnos$¢ zbiornika 401

@0 o o 0

Odblokowa¢ drzwi kierowcy.
Blokowanie/odblokowywanie drzwi od wewnatrz ( gJ{apA0%}

Nacisna¢ krawedz pokrywy wlewu paliwa, aby jg lekko uchyli¢.

Powoli odkreci¢ korek wlewu paliwa, aby go zdjac.

Umies¢ korek wlewu paliwa w uchwycie na drzwiczkach.

Po zatankowaniu paliwa dokrecac¢ korek wlewu az do ustyszenia
co najmniej jednego klikniecia.

16Nn}5q0 e2XNIISUl BUOIOINS .

33



16N}§SQO efd3NJISUl BUODOIYS .

34

System Honda
Sensing

System Honda Sensing to ukfad wspomagania
kierowcy, ktéry wykorzystuje przednia kamere
szerokokatng zamontowana za lusterkiem
wstecznym po wewnetrznej stronie przedniej
szyby.

Przednia kamera

System ograniczajacy
skutki kolizji (CMBS)

System moze pomac poprzez okreslanie
mozliwosci kolizji pojazdu z pojazdem (w tym
motocyklem) poprzedzajacym, nadjezdzajacym z
przodu, pieszymi lub rowerzysta. Zadaniem
systemu CMBS jest sygnalizowanie ryzyka
wypadku oraz ograniczanie predkosci pojazdu, a
takze unikanie wypadkoéw lub minimalizowanie
ich skutkow.

Tempomat adaptacyjny
(ACC) z funkcja podazania
przy niskiej predkosci

Tempomat pomaga utrzymac stata predkos¢
jazdy i zachowa¢ odpowiedni dystans do pojazdu
jadacego z przodu, bez koniecznosci naciskania
pedatu przyspieszenia lub hamulca przez
kierowce, a jesli poprzedzajacy pojazd zatrzyma

sie, moze zmniejszy¢ predkos¢ i zatrzymad pojazd.

System utrzymywania pasa
ruchu (LKAS)

System pomaga utrzymac pojazd na $rodku
wykrywanego pasa ruchu oraz sygnalizuje
dotykowo, dzwiekowo i wizualnie zjezdzanie z
wybranego pasa ruchu.

Asystent korka drogowego

Asystent korka drogowego wykorzystuje przednig
kamere szerokokatna zamontowana w gérnej czesci
przedniej szyby do wykrywania i monitorowania
biatych (lub zéttych) linii pasa ruchu po prawej i
lewej stronie pojazdu.

W oparciu o sygnaty wejsciowe z kamery system moze
zastosowa¢ moment uktadu kierowniczego, aby
utrzymac pojazd na $rodku wykrytego pasa ruchu.

System zapobiegania
zjechaniu z pasa ruchu

System sygnalizuje niebezpieczenstwo i
wspomaga kierowce po stwierdzeniu
przekroczenia wykrywanych oznaczen pasa ruchu
lub zblizania sie do krawedzi jezdni (na pobocze
trawiaste lub zwirowe) albo do wykrytego
pojazdu nadjezdzajacego.

System rozpoznawania
znakow drogowych (TSR)

System sygnalizuje obecnos¢ znakéw drogowych,
takich jak ograniczenia predkosci lub zakazu
wyprzedzania, ktore pojazd wtasnie minat, i
wyswietla je na ekranie.



Obstuga serwisowa

Pod pokrywa silnika

@ Nalezy sprawdzac poziom oleju silnikowego, ptynu chtodzacego silnika i ptynu do

spryskiwaczy. W razie koniecznosci nalezy je uzupetniad.
@ Sprawdzi¢ ptyn hamulcowy.
@ Raz na miesigc sprawdzac stan akumulatora 12 V.

0 Pociagna¢ d2wignie otwierania pokrywy silnika ® Jesli wycieraczki pozostawiaja smugi na szybie
pod naroznikiem deski rozdzielczej. przedniej lub pracuja gto$no, nalezy wymienic
ich pidra.
_J‘,
o
/4 \
9 Odszukac¢dzwigniezapadki maski, przesunaéjanabok,anastepnie podniesc¢

maske. Po uchyleniu pokrywy silnika mozna pusci¢ dzwignie.

Piora wycieraczek CZmED ——

Swiatla

@ Nalezy regularnie sprawdza¢
stan wszystkich swiatet.

Opony

@ Nalezy regularnie sprawdzac stan opon i obreczy kot.
@ Nalezy regularnie sprawdzac cisnienie w oponach.

9 Po wykonaniu wszystkich czynnosci zamkna¢ pokrywe silnika, tak by sie @ Zima nalezy zakfadac opony zimowe.

prawidtowo zatrzasneta.
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Niespodziewane sytuacje

Przebita opona

@ Zaparkowac w bezpiecznym miejscu i
naprawic przebita opone za pomoca
tymczasowego zestawu naprawczego.

Wersje z dojazdowym kotem zapasowym
@ Zaparkowad w bezpiecznym miejscu i wymienic¢
koto z przebitg opona na koto zapasowe
znajdujace sie w bagazniku.

Swiecenie lampek CEMEE
@ Zidentyfikowac lampke i sprawdzic jej
znaczenie w instrukgji obstugi.

Uktad zasilania sie nie
uruchamia

@ Jedli akumulator 12 V jest wyczerpany, nalezy
uruchomi¢ silnik za pomoca akumulatora
rozruchowego.

N

Przepalony bezpiecznik

@ Jedli nie dziata jedno z urzadzen elektrycznych,
nalezy sprawdzi¢, czy nie przepalit sie
bezpiecznik.

Przegrzanie

@ Nalezy zaparkowac w bezpiecznym miejscu.
Jesli pod pokrywa silnika nie wida¢ pary,
otworzy¢ pokrywe i odczekac do ostygniecia
uktadu zasilania.

Holowanie pojazdu

@ Jedli pojazd wymaga holowania, nalezy
wezwac pomoc drogowa.




Co nalezy zrobig, jesli...

Dlaczego pedat hamulca lekko pulsuje w trakcie
e hamowania?

o

Ten objaw wystepuje po zadziataniu uktadu ABS i nie
oznacza uszkodzenia. Nalezy wywiera¢ na pedat
hamulca staty, silny nacisk. Nie nalezy nigdy

pompowac” pedatu hamulca.
Uktad zapobiegajacy blokowaniu két przy hamowaniu

(GESN @) str. 554

Nie mozna otworzy¢ tylnych drzwi z wnetrza
Q pojazdu. Dlaczego?

o

Nalezy sprawdzic,

czy zabezpieczenie

przed otwarciem

przez dzieci nie

znajduje siew 7
potozeniu

zablokowania. W

takim przypadku

tylne drzwi mozna

otworzy¢ za pomoca zewnetrznej klamki.

Aby wyfaczy¢ blokade, przestawi¢ dzwignie w
potozenie odblokowania.

Dlaczego drzwi blokuja sie po ich wczesniejszym
Q odblokowaniu?

o

Jesli drzwi nie zostang otwarte w ciggu 30 sekund,
zamki drzwi zostang automatycznie zablokowane ze
wzgleddw bezpieczenstwa.
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Dlaczego po otwarciu drzwi rozbrzmiewa
sygnat dzwiekowy?

Sygnat dZzwiekowy jest emitowany w nastepujacych
sytuacjach:

e Ustawiony jest tryb zasilania AKCESORIA.

¢ Pozostawiono wigczone $wiatta zewnetrzne.

Dlaczego po rozpoczeciu jazdy rozbrzmiewa
sygnat dzwiekowy?

Sygnat dZzwiekowy witacza sie, gdy kierowca i/lub
ktérys z pasazerdéw nie zapnie pasa bezpieczenstwa.

postojowego. Dlaczego?

Nacisna¢ przetacznik elektrycznego hamulca
postojowego przy wcisnietym pedale hamulca.

Wyswietla sie bursztynowa kontrolka z opona i
wykrzyknikiem. Co to jest?

System ostrzegania o niskim ci$nieniu w oponach
wymaga uwagi. Jesli opona zostata niedawno
napompowana lub wymieniona, nalezy ponownie

skalibrowac system.
Uktad ostrzegania o niskim ci$nieniu w oponach

Nacisniecie pedatu przyspieszenia nie zwalnia
hamulca postojowego automatycznie.
Dlaczego?

Nacisniecie przetacznika elektrycznego
e hamulca postojowego nie zwalnia hamulca

Q| 000 O

e Zapiac¢ pas bezpieczenstwa kierowcy.

e Sprawdzi¢, czy skrzynia biegéw jest ustawiona w
trybie [P] lub [N]. Jesli tak, wybra¢ jakiekolwiek inne
potozenie.




Dlaczego wskaznik wtaczonego biegu
e automatycznie przyjmuje wartos¢ [P], gdy
podczas cofania otwieram drzwi kierowcy w

celu sprawdzenia linii wyznaczajacych miejsce
parkingowe?

o

e ZapiacC pas bezpieczenstwa kierowcy.
e Zamkna¢ drzwi kierowcy i recznie zmieni¢ bieg.
Otwieranie drzwi kierowcy Qg%

Dlaczego stychac piszczenie po naciénieciu
e pedatu hamulca?

o

Moze to $wiadczy¢ o koniecznosci wymiany klockéw
hamulcowych. Nalezy odda¢ pojazd do ASO.

bezotowiowa o liczbie oktanowej (RON) 91 lub

e Czy w tym pojezdzie mozna stosowac benzyne
wiekszej?

o

Ten samochdd powinien by¢ napedzany benzyna
bezotowiowg o liczbie oktanowej 95 lub wyzszej.
Jezeli nie jest dostepna benzyna o takiej liczbie
oktanowej, tymczasowo mozna uzy¢ typowe;j
benzyny bezotowiowej o liczbie oktanowej 91 lub
wyzszej.

Uzywanie zwyktej benzyny bezotowiowej moze
powodowad powstawanie metalicznego hatasu w

silniku, co doprowadzi do mniejszych osiagdéw silnika.

Diugotrwate stosowanie zwyktej benzyny o typowej
liczbie oktanowej moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
silnika.
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W ponizszym rozdziale oraz w catej instrukcji znajduje sie wiele zalecen dotycz @ Eezpvecz Astw.

-

e AR—"

Zasady bezpiecznej jazdy Kolanowe poduszki powietrzne . Bezpieczenstwo dziecka
Istotne $rodki bezpieczenstwa Srodkowa poduszka powietrzna . Ochrona przewozonych dzieci
Wyposazenie podnoszace bezpieczenstwo..... Boczne poduszki powietrzne. . Bezpieczenstwo niemowlat i matych dzieci......
Lista kontrolna bezpieczenstwa Boczne kurtyny powietrzne Bezpieczenstwo wiekszych dzieci...

Pasy bezpieczenstwa Lampki uktadu poduszek powietrznych.... Zagrozenie zwigzane ze spalinami
O pasach bezpieczenstwa Obstuga serwisowa poduszek powietrznych ... Tlenek wegla
Zapinanie pasa bezpieczerstw System odblokowywania pokrywy Etykiety bezpieczenstwa

-
-

N
«w/

Sprawdzenie pasa bezpieczenstwa. komory silnika Rozmieszczenie etykiet
Punkty mocowania Informacje o systemie odblokowywania
Poduszki powietrzne pokrywy komory silnika
Elementy systemu poduszek powietrznyct Konserwacja systemu odblokowywania
Rodzaje poduszek powietrznych pokrywy komory silnika
Przednie poduszki powietrzne (SR9)....
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Zasady bezpiecznej jazdy

Kolejne strony opisuja elementy pojazdu podnoszace bezpieczenstwo oraz sposéb ich
uzycia. Ponizsze srodki bezpieczenstwa sg tymi, ktdére uwazamy za najbardziej istotne.

Istotne srodki bezpieczenstwa

M Zawsze zapina¢ pas bezpieczenstwa

Pas bezpieczenstwa stanowi najlepsza ochrone we wszystkich rodzajach kolizji. Poduszki
powietrzne sg zaprojektowane tak, aby wspomagaty pasy bezpieczeristwa, a nie je
zastepowaty. Zatem, nawet jesli pojazd jest wyposazony w poduszki powietrzne, nalezy sie
upewnic, ze kierowca, jak i pasazerowie maja prawidtowo zapiete pasy bezpieczeristwa.

B Zapiac pasy dzieciom

Dzieci do lat 12 powinny jezdzi¢ z prawidtowo zapietymi pasami na tylnym siedzeniu.
Nalezy unikac przewozenia dzieci na przednim siedzeniu. Niemowleta i mate dzieci
powinny by¢ zapiete w fotelikach zwiekszajacych bezpieczenstwo. Starsze dzieci powinny
uzywac fotelika podwyzszajgcego i pasa biodrowego/ramieniowego, dopdki nie beda
mogty uzywac pasa w prawidtowy sposob bez tego fotelika.

B Pamietac o zagrozeniach zwigzanych z poduszkami powietrznymi

Ratujgce zycie poduszki powietrzne moga takze powodowac powazne lub nawet
Smiertelne obrazenia u 0séb, ktére siedzg zbyt blisko lub nie majg prawidtowo zapietych
paséw. Najbardziej zagrozone sg niemowleta, mate dzieci i osoby o niskim wzroscie.
Nalezy stosowac sie do wszystkich instrukcji i ostrzezen zawartych w tej instrukcji.

H Nie prowadzi¢ pod wptywem alkoholu

Alkohol i prowadzenie samochodu nie ida z sobg w parze. Nawet niewielka dawka
alkoholu moze obnizy¢ zdolnos¢ do reakcji na zmieniajace sie warunki na drodze, a czas
reakgji staje sie dtuzszy wraz ze zwiekszaniem dawki alkoholu. Dlatego nie nalezy
prowadzi¢ pod wptywem alkoholu i nie pozwalac na to innym osobom.

Blstotne $rodki bezpieczeristwa

W niektorych panstwach zabronione jest uzywanie przez
kierowce podczas jazdy telefonu komoérkowego
niewyposazonego w system gtosnomowiacy.
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M Zwracaé szczegdlna uwage na bezpieczne prowadzenie pojazdu
Angazowanie sie w rozmowy przez telefon lub inne czynnosci, ktére nie pozwalajg na
nalezyte skupienie uwagi na sytuacje na drodze, inne pojazdy i pieszych, moga
doprowadzi¢ do wypadku. Nalezy pamietac, ze sytuacja na drodze moze zmieni¢ sie
bardzo szybko i tylko kierowca powinien decydowad, kiedy moze odwroci¢ uwage od
prowadzenia pojazdu.

M Kontrolowa¢ predkos¢

Nadmierna predkosc jest gtéwna przyczyna zgondw i obrazer odniesionych w
wypadkach. Ogdlnie rzecz biorac, im wyzsza predkos¢, tym wieksze ryzyko, ale powazne
uszkodzenia ciata moga wystapic takze przy nizszych predkosciach. Nigdy nie nalezy
przekracza¢ predkosci, ktéra jest bezpieczna w danych warunkach drogowych, niezaleznie
od maksymalnej predkosci dopuszczalnej.

M Utrzymywa¢ samochéd w stanie gwarantujacym bezpieczenistwo

Gwattowne przebicie opony lub usterka mechaniczna moga by¢ bardzo niebezpieczne.
Aby zmniejszy¢ prawdopodobienstwo wystapienia takich problemdw, nalezy czesto
sprawdzac cisnienie w oponach i ich stan oraz wykonywac wszystkie zaplanowane
CzZynnosci serwisowe.

M Nie pozostawia¢ dzieci bez nadzoru w pojezdzie

Jedli dzieci, zwierzeta i 0soby wymagajace pomocy pozostawione bez nadzoru w
pojezdzie uaktywnia chociaz jeden element sterowania pojazdem, moga odnies¢
obrazenia ciata. Moga one réwniez powodowac ruch pojazdu, powodujac wypadek, w
ktérym ww. pasazerowie i/lub inne osoby moga doznac obrazen lub zging¢. Rowniez, w
zaleznosci od temperatury otoczenia, temperatura wnetrza moze osiggnac ekstremalne
poziomy, co moze doprowadzi¢ do obrazer lub nawet smierci. Nawet wtedy, gdy uktad
kontroli temperatury i wentylacji jest wigczony, nie wolno pozostawiac ich w pojezdzie
bez opieki, poniewaz uktad kontroli temperatury i wentylacji moze sie wyfaczy¢ w kazdej
chwili.
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Wyposazenie podnoszace bezpieczenstwo

A

O Klatka bezpieczenstwa

@ Strefy zgniotu

© Siedzenia i oparcia siedzen

O Zagtowki

© Skifadana kolumna kierownicy
0 Pasy bezpieczerstwa

@ Przednie poduszki powietrzne
@ Kolanowe poduszki powietrzne
© Boczne poduszki powietrzne

@ Boczne kurtyny powietrzne

® Zamki drzwi

@ Napinacze pasa bezpieczerstwa
® Zewnetrzne napinacze pasa biodrowego
@ Srodkowa poduszka powietrzna

BIWyposazenie podnoszace bezpieczeristwo

Pojazd jest wyposazony w wiele urzadzen, ktére
wspotpracuja ze sobg, aby chronic kierowce i pasazerow
podczas wypadku.

Niektdre z nich nie wymagaja zadnych dziatar. Naleza do
nich: mocna stalowa rama, tworzaca klatke
bezpieczenstwa wokét przedziatu pasazerskiego,
przednie i tylne strefy zgniotu, sktadajaca sie kolumna
kierownicy i napinacze, ktére napinaja przednie i tylne
zewnetrzne pasy bezpieczenstwa podczas wypadku.

Jednakze kierowca i pasazerowie nie beda w petni
chronieni przez elementy bezpieczenstwa, jesli nie beda
podrézowac w poprawnej pozydji i z zawsze zapietymi
pasami. Co wiecej, niektére elementy podnoszace
bezpieczenstwo moga przyczynic sie do odniesienia
powaznych obrazen, jedli nie beda poprawnie uzywane.
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Nastepujaca lista pomoze przygotowac kierowce i pasazeréw do bezpiecznej jazdy.
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Lista kontrolna bezpieczenstwa

Dla bezpieczenstwa kierowcy i pasazeréw nalezy wyrobi¢ sobie nawyk kazdorazowego
sprawdzania tych elementdw przed rozpoczeciem jazdy.

Ustawic fotel w odpowiedniej pozycji. Upewnic sie, ze przedni fotel jest ustawiony jak
najdalej do tytu, jednoczesnie pozwalajac kierowcy na kierowanie pojazdem. Siedzenie
zbyt blisko przedniej poduszki powietrznej moze spowodowac powazne lub
$miertelne obrazenia podczas wypadku.

Siedzenia str. 250

Ustawi¢ zagtéwek w odpowiedniej pozycji. Zagtdwki sg najbardziej skuteczne wtedy,
gdy srodek zagtéwka zbiega sie ze srodkiem gtowy. Wyzsze osoby powinny ustawi¢
zagtéwek w maksymalnym gérnym potozeniu.

Regulacja pozycji przednich zagtéwkow str. 258

Nalezy zawsze upewni¢ sie, ze pas bezpieczenstwa jest prawidtowo zapiety. Sprawdzi¢,
Czy wszyscy pasazerowie prawidtowo zapieli pasy bezpieczeristwa.
Zapinanie pasa bezpieczenstwa str. 52

Zabezpieczy¢ dzieci poprzez uzycie paséw bezpieczenstwa lub fotelikdw
dostosowanych do ich wieku, wzrostu i wagi.
Bezpieczenstwo dziecka str. 83

BLista kontrolna bezpieczeristwa

Pojawienie sie komunikatu o otwarciu drzwi i/lub
pokrywy bagaznika na interfejsie informacji kierowcy
oznacza, ze nie zamknieto do korica drzwi i/lub pokrywy
bagaznika. Zamkna¢ doktadnie wszystkie drzwi i
bagaznik, az komunikat wytaczy sie.
Komunikaty ostrzegawcze i informacyjne
interfejsu informacji kierowcy str. 136




Pasy bezpieczenstwa

O pasach bezpieczenstwa

Pasy bezpieczenstwa sa najbardziej skutecznym urzadzeniem podnoszacym
bezpieczenstwo, poniewaz utrzymuja pasazerdw i kierowce w pojezdzie, umozliwiajac
wykorzystanie wielu innych wbudowanych elementéw podnoszacych bezpieczerstwo.
Poza tym chronig przed uderzeniem w elementy wewnetrzne pojazdu, w innych
pasazerow, jak réwniez przed wyrzuceniem na zewnatrz pojazdu. Poprawnie zapiete pasy
bezpieczenstwa utrzymuja ciato w odpowiedniej pozycji podczas wypadku, umozliwiajgc
petne wykorzystanie dodatkowej ochrony zapewnianej przez poduszki powietrzne.

Ponadto pasy bezpieczernstwa pomagaja chronic kierowce i pasazeréw w niemal
wszystkich rodzajach wypadkéw, w tym:

- zderzeniach czotowych;

- zderzeniach bocznych;

- zderzeniach tylnych;

- dachowaniach.

CIAG DALSZY

B30 pasach bezpieczeristwa

AOSTRZEZENIE

Nieprawidtowe zapiecie pasow bezpieczenstwa
podnosi ryzyko odniesienia powaznych obrazen
lub $mierci podczas wypadku pomimo tego, ze

pojazd ma poduszki powietrzne.

Upewnic sie, ze kierowca i pasazerowie maja
zawsze prawidtowo zapiete pasy
bezpieczenstwa.

OSTRZEZENIE: konstrukcja paséw przewiduje ich
oddziatywanie na uktad kostny cztowieka. Pas powinien
przechodzi¢ w poprzek miednicy lub poprzez miednice,
klatke piersiowa i bark. Nalezy unika¢ umieszczania
biodrowej czesci pasa na brzuchu.

OSTRZEZENIE: pasy bezpieczeristwa powinny by¢
zapiete z minimalnym luzem, uwzgledniajac
jednoczesnie komfort podrézowania. Nadmierny luz w
znacznym stopniu zmniejsza skuteczno$¢ zadziatania
pasa w chwili wypadku.

OSTRZEZENIE: tasmy paséw nie moga by¢ skrecone.

OSTRZEZENIE: jeden pas moze stuzy¢ tylko jednej
osobie. Zabezpieczenie tym samym pasem pasazera i
trzymanego na jego kolanach dziecka stwarza powazne
zagrozenie dla zdrowia i zycia dziecka.
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H Biodrowe/ramieniowe pasy bezpieczenstwa

Wszystkie pie¢ miejsc siedzacych jest wyposazone w biodrowe/ramieniowe pasy
bezpieczenstwa z blokada zwijaczy. Podczas normalnego uzytkowania zwijacz pozwala na
swobodne ruchy ciata, zachowujac napiecie pasa. Podczas kolizji lub nagtego zatrzymania
zwijacz blokuje sie, aby utrzymac ciato.

Pas bezpieczeristwa musi by¢ prawidtowo zapiety w przypadku korzystania z fotelika dla
dziecka skierowanego przodem do kierunku jazdy.
Montaz fotelika dla dziecka za pomoca pasa biodrowego/ramieniowego str. 102

B Prawidtowe uzycie paséw bezpieczenstwa

Stosowac ponizsze zalecenia:

® Wszyscy podrdzujacy powinni siedzie¢ wyprostowani, opierajac sie o oparcie, i
pozostac w takiej pozydji przez caty czas jazdy. Pochylanie sie redukuje efektywnos¢
pasa bezpieczenstwa i moze zwiekszy¢ ryzyko odniesienia powaznych obrazen
podczas wypadku.

¢ Nigdy nie umieszczac¢ biodrowego/ramieniowego pasa bezpieczeristwa pod
ramieniem albo za plecami. Moze to spowodowac powazne obrazenia podczas
wypadku.

e Jeden pas nie moze by¢ uzywany przez dwie osoby jednoczesnie. Takie uzycie pasa
moze spowodowac powaznie obrazenia podczas wypadku.

® Nie zaklada¢ na pas bezpieczenstwa zadnych dodatkowych akcesoriéw. Urzadzenia,
ktére maja podnosi¢ komfort lub zmienia¢ pozycje pasa bezpieczenstwa, moga
obnizy¢ skutecznos¢ jego dziatania i zwiekszy¢ mozliwos¢ odniesienia obrazer podczas
wypadku.

B30 pasach bezpieczeristwa

W przypadku zbyt szybkiego rozwiniecia pasa
bezpieczerstwa zostanie on zablokowany. Jesli tak sie
stanie, nalezy nieznacznie zwinac pas, a nastepnie powoli
go rozwinac.

Pasy bezpieczenstwa nie zabezpiecza w petni podczas
kazdego wypadku. Jednakze w wiekszosci przypadkow
moga obnizy¢ ryzyko odniesienia powaznych obrazen.

Wiekszos¢ krajéw wymaga zaktadania pasow
bezpieczenistwa. Prosimy zapoznac sie z przepisami
prawnymi krajéw, po ktérych bedzie sie podrézowac
samochodem.
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M Przypomnienie o zapieciu pasa bezpieczenstwa

M Fotele przednie

System pasow bezpieczeristwa obejmuje
rowniez lampke na tablicy wskaznikéw, ktéra
przypomina kierowcy lub pasazerowi
siedzacemu z przodu o koniecznosci zapiecia
pasow. W przypadku ustawienia zasilania w trybie
WEACZONE przed zapieciem pasa
bezpieczenstwa zacznie Swieci¢ wskaznik.

Podczas jazdy bedzie takze co pewien czas

rozbrzmiewac brzeczyk, a lampka bedzie migac
do momentu zapiecia pasa bezpieczenstwa.

CIAG DALSZY

B3Przypomnienie o zapigciu pasa bezpieczenstwa

Lampka zapali sie rowniez w przypadku, gdy pasazer
siedzacy z przodu nie zapnie pasa bezpieczerstwa w
ciggu szesciu sekund od momentu ustawienia zasilania
w trybie WEACZONE.

Lampka nie zapala sie ani brzeczyk nie emituje zadnego
dzwieku, gdy przedni fotel pasazera nie jest zajety.

Jesli lampka zapala sie lub brzeczyk emituje sygnat

dzwiekowy, gdy przedni fotel pasazera nie jest zajety.

Sprawdzi¢:

® czy na przednim fotelu pasazera nie potozono
ciezkiego przedmiotu;

® czy kierowca zapiat swoj pas bezpieczenstwa.

Jesli lampka nie zapala sie, gdy pasazer zajat fotel i nie

zapiat pasa bezpieczeristwa, powodem moze by¢

zaktdcenie dziatania czujnika wykrywania zajetego

miejsca.

Sprawdzi¢:

® obecnos¢ poduszki na fotelu;

® nieprawidtowg pozycje pasazera na przednim fotelu.

Jesli nie wystepuje zaden z podanych warunkow, nalezy
zgtosic sie do ASO celem sprawdzenia pojazdu.
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O Zapiety
@ Niezapiety

H Tylne siedzenia

Pojazd monitoruje uzycie pasow bezpieczeristwa
na tylnych siedzeniach.

Interfejs informacji kierowcy powiadamia, gdy
tylne pasy bezpieczenstwa nie sa uzywane, a
migjsce jest zajete.

Wyswietlacz sygnalizuje:

e Dowolny z tylnych paséw bezpieczenstwa
pasazeréw jest odpiety, gdy ustawiony jest
tryb zasilania WEACZONE.

e Otwarcie i zamkniecie drzwi tylnych.

e Zapiecie lub odpiecie dowolnego tylnego
pasa bezpieczenstwa.

Jesliktorys z pasazerow siedzacych z tytu odepnie
swdj pas bezpieczenstwa podczas jazdy, wiaczy
sie lampka oraz brzeczyk uktadu
przypominajgcego o zapieciu pasa
bezpieczenstwa.
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B Automatyczny napinacz pasa bezpieczenstwa

Przednie i tylne zewnetrzne fotele s3 wyposazone w automatyczne napinacze paséw
bezpieczenstwa zwiekszajgce bezpieczenstwo.

Napinacze automatycznie napinaja przednie i tylne zewnetrzne pasy bezpieczenstwa
podczas umiarkowanych i powaznych zderzer czotowych, czasami nawet wtedy, gdy
kolizja nie jest wystarczajaco powazna, aby aktywowac przednie poduszki powietrzne lub
kolanowa poduszke kierowcy i pasazera.

Fotele przednie

Zewnetrzne fotele
tylne

BJAutomatyczny napinacz pasa bezpieczeristwa

Napinacz pasa bezpieczerstwa jest urzadzeniem
jednorazowym.

Uruchomienie napinacza powoduje zaswiecenie sie
lampki SRS. Sprawdzi¢ doktadnie uktad pasow
bezpieczenstwa w ASO i wymieni¢ napinacz, poniewaz
moze on nie gwarantowac bezpieczenstwa w kolejnym
wypadku.

Podczas zderzenia o umiarkowanej lub duzej sile
zadziataja napinacze po obu stronach pojazdu.
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Zapinanie pasa bezpieczenstwa

Po ustawieniu przedniego fotela w odpowiedniej pozycji oraz siedzac w pozydji
wyprostowanej i opierajac sie o oparcie:
Siedzenia str. 250

1. Powoli rozwing¢ pas bezpieczenstwa.

epze[ euzdsidzag .

5 2. Whozy¢ klamre pasa do zatrzasku i pociggnac

pas, aby upewni¢ sie, Zze zatrzask jest zapiety.

P> Upewnic sie, ze pas nie jest skrecony lub o
Cos zaczepiony.

O Klamra pasa
® Zatrzask

52

BZapinanie pasa bezpieczenistwa

Nie nalezy siedzie¢ w fotelu z niesprawnym lub
potencjalnie niesprawnym pasem bezpieczeristwa.
Uzycie pasa bezpieczenstwa, ktéry dziata niepoprawnie,
moze nie ochroni¢ podrézujacego podczas wypadku.
Sprawdzi¢ pasy bezpieczeristwa w ASO najszybciej jak to
mozliwe.

Nie nalezy nigdy wktadac zadnych przedmiotéw do
mechanizméw zatrzasku lub zwijacza.

Jedli pas bezpieczeristwa wydaje sie by¢ zablokowany w
pozydji catkowitego wsuniecia, nalezy go mocno
pociagnac raz na ramieniu, a nastepnie wcisna¢ do
$rodka.
Nastepnie delikatnie wyciggnac pas ze zwijacza i zapiac.
Jesli nie mozna zwolni¢ pasa bezpieczenstwa z potozenia
catkowitego wsuniecia, nie wolno pozwoli¢, aby
ktokolwiek usiadt w fotelu i jechat pojazdem, np. do ASO.
O pasach bezpieczenstwa str. 47
Sprawdzenie pasa bezpieczenstwa str. 56
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3. Utozy¢ biodrowg czes¢ pasa bezpieczenstwa
wokot bioder, najnizej jak to mozliwe (patrz
ilustracja), nastepnie pociggna¢ czesc¢
ramieniowga pasa bezpieczenstwa, tak aby
czes¢ biodrowa $cisle przylegata. To pozwoli
silnym kosciom miednicowym na przyjecie sity
uderzenia i zmniejszy prawdopodobienstwo
odniesienia obrazen wewnetrznych.

4. Jedli to konieczne, pociggnac pas ponownie,
aby go napig¢, a nastepnie upewnic sie, ze pas
przebiega przez $rodek klatki piersiowej i bark.
Pozwoli to na roztozenie sit uderzenia na
najsilniejsze kosci gornej czesci ciata.

CIAG DALSZY

BZapinanie pasa bezpieczeristwa

AOSTRZEZENIE

Niepoprawne utozenie paséw bezpieczenstwa
moze spowodowac powazne obrazenia lub
Smier¢ podczas wypadku.

Przed rozpoczeciem jazdy sprawdzi¢, czy
wszystkie pasy sa prawidtowo utozone.

W celu odblokowania paséw nacisna¢ czerwony przycisk
PRESS i odprowadzi¢ pas reka, az do catkowitego
zwiniecia.

Podczas wysiadania z pojazdu upewnic sie, ze pas jest
prawidtowo zwiniety i nie zostanie przytrzasniety przez
drzwi.
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M Regulacja gérnego zaczepu pasa

Przednie fotele maja regulowane gérne zaczepy pasoéw bezpieczeristwa, aby mozna byto
dostosowac pas do wzrostu.

1. Przesungc zaczep w gore i w dot,
przytrzymujac przycisk odblokowania.
2. Ustawic zaczep tak, aby pas przechodzit przez

srodkowa czes¢ klatki piersiowej i nad barkiem.

BJRegulacja gornego zaczepu pasa

Po wykonaniu regulacji nalezy sie upewnic, ze gérny
zaczep pasa jest zablokowany w nowym potozeniu.

Gorny zaczep pasa mozna ustawic¢ w czterech
poziomach. Jesli pas styka sie z szyja, obnizy¢ jego
wysokos¢ o jeden poziom.
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M Zalecenia dla kobiet w cigzy B zalecenia dia kobiet w ciazy
Przy kazdym badaniu lekarskim zapyta¢ lekarza, czy
mozna prowadzi¢ pojazd.

Rozwiazanie alternatywne:
Najlepszym sposobem zapewnienia bezpieczeristwa kobiecie w cigzy i nienarodzonemu

dziecku podczas jazdy pojazdem jest zapinanie pasa bezpieczenstwa za kazdym razem. W celu obnizenia ryzyka odniesienia obrazen przez
Pas nalezy poprowadzi¢ przez klatke piersiowa, omijajac brzuch, a dolng cze$¢ pasa utozy¢ kobiete w ciazy i jej nienarodzone dziecko, ktére moga
wokot bioder, najnizej jak to mozliwe. (Patrz ilustracja). by¢ spowodowane napetniajaca sie przednig poduszka

powietrzng, nalezy:

® \W czasie jazdy siedzie¢ w pozycji wyprostowanej i
ustawi¢ przedni fotel jak najdalej do tytu, tak aby
jednoczesnie mie¢ petng kontrole nad pojazdem.

® Siedzac nafotelu pasazera, ustawic fotel jak najbardziej
do tytu.
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Sprawdzenie pasa bezpieczenstwa

Regularnie sprawdzac stan pasow bezpieczenstwa wg ponizszych zalecen:

® Rozwinga¢ caly pas i sprawdzi¢, czy nie ma na nim przecied, przypaler lub sladéw
przetarcia.
e Sprawdzi¢, czy klamry i zatrzaski pracujg ptynnie i czy pasy zwijaja sie z tatwoscia.
P> Jezeli pas nie zwija sie swobodnie, oczyszczenie pasa moze rozwigzac problem. Uzy¢
jedynie tagodnego mydta i cieptej wody. Nie stosowac srodkdw wybielajacych ani
rozpuszczalnikéw. Przed wsunieciem sprawdzi¢, czy pas catkowicie wysecht.

Kazdy pas, ktéry nie jest w dobrym stanie lub nie dziata poprawnie, nie zapewnia dobrej
ochrony i powinien zosta¢ wymieniony najszybciej jak to mozliwe.

Pas, ktory zostat juz wykorzystany podczas wypadku, moze nie zapewni¢ takiego samego
poziomu bezpieczenstwa podczas kolejnego wypadku. Pasy powinny by¢ sprawdzone
przez ASO po kazdym zderzeniu.

BSprawdzenie pasa bezpieczeristwa

AOSTRZEZENIE

Brak sprawdzania i dbatosci o pasy
bezpieczenstwa moze doprowadzi¢ do
odniesienia powaznych obrazen lub $mierci w
przypadku, gdy pasy nie zadziataja poprawnie
wtedy, kiedy powinny.

Regularnie sprawdzac pasy bezpieczenstwa i
usuwac wszelkie usterki najszybciej jak to
mozliwe.

OSTRZEZENIE: nie wolno modyfikowac paséw
bezpieczenstwa, zwlaszcza w sposdb wptywajacy na
likwidowanie luzu po ich zapieciu.

OSTRZEZENIE: po wypadku drogowym zwigzanym z
powaznym wstrzgsem nalezy bezwzglednie wymienic¢
caty zespot pasa bezpieczenstwa, ktdry zadziatat w chwili
wypadku — nawet mimo braku jakichkolwiek
widocznych uszkodzen.

OSTRZEZENIE: nalezy dbac o to, by nie zanieczysci¢
tasm pasow bezpieczeristwa srodkami do czyszczenia
nadwozia, olejami i chemikaliami, a zwtaszcza
elektrolitem z akumulatora. Do czyszczenia pasow
mozna uzywac roztworu delikatnego mydta i wody. Pas
bezpieczerstwa nalezy wymienic¢ w przypadku
przetarcia, zanieczyszczenia lub innych uszkodzen.
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Punkty mocowania

Fotel przedni

Przy wymianie paséw bezpieczenstwa
wykorzysta¢ punkty mocowania pokazane na
ilustracjach.

Przedni fotel jest wyposazony w pas
biodrowy/ramieniowy.

Tylne siedzenia sa wyposazone w trzy pasy
biodrowe/ramieniowe.
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Poduszki powietrzne

Elementy systemu poduszek powietrznych

Poduszki powietrzne przednie, kolanowe
kierowcy, kolanowe pasazera z przodu, boczne,
przednie srodkowe i boczne kurtyny
powietrzne uruchamiane sg w zaleznosci od
kierunku i sity uderzenia. W sktad systemu
poduszek powietrznych wchodzg nastepujace
elementy:

® Dwie przednie poduszki z uktadem SRS
(uktad zwiekszajacy bezpieczenstwo).
Poduszka powietrzna kierowcy znajduje sie
na $rodku kierownicy, a poduszka
powietrzna pasazera siedzacego z przodu
znajduje sie w desce rozdzielczej. Obie maja
oznaczenie SRS AIRBAG.

e Dwie kolanowe poduszki powietrzne.
Kolanowa poduszka powietrzna kierowcy
znajduje sie pod kolumna kierowniczg;
kolanowa poduszka powietrzna pasazera z
przodu znajduje sie pod schowkiem. Obie
maja oznaczenie SRS AIRBAG.

e (Cztery boczne poduszki powietrzne, jedna
po stronie kierowcy, jedna po stronie
pasazera i dwie tylne zewnetrzne. Poduszki
te znajduja sie w zewnetrznych krawedziach
opar¢ siedzen. Wszystkie majg oznaczenie
SIDE AIRBAG.

® Dwie boczne kurtyny powietrzne, po jednej

7 kazdej strony pojazdu. Poduszki znajduja
sie w suficie, ponad szybami bocznymi.
Przednie i tylne stupki majg oznaczenie SIDE
CURTAIN AIRBAG.

e Jedna srodkowa poduszka powietrzna.

Poduszka powietrzna znajduje sie w
srodkowej czesci oparcia fotela kierowcy.
Ma ona oznaczenie CENTER AIRBAG.

Podczas gdy tryb zasilania zostaje
aktywowany, elektroniczny modut sterujacy
nieustannie monitoruje informacje z
roznych czujnikow uderzenia, czujnikow
foteli i sprzaczek, aktywatoréw poduszek
powietrznych, napinaczy pasow
bezpieczenstwa oraz inne dane o pojezdzie.
W razie wypadku modut moze zapisac te
informacje.

Automatyczne napinacze przednich i
tylnych zewnetrznych paséw
bezpieczenstwa.

Czujniki uderzenia, ktore wykrywaja
zderzenia przednie lub boczne o
umiarkowanej i duzej sile.

Lampka na konsoli srodkowej, ktéra
ostrzega, ze przednia poduszka powietrzna
pasazera z zostata wyfgczona.

e \Wskaznik na desce rozdzielczej, ktory

ostrzega przed potencjalng usterkg systemu
poduszki powietrznej lub napinaczy pasow
bezpieczenstwa.
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B Wazne informacje na temat poduszek powietrznych

Poduszki powietrzne moga spowodowac powazne zagrozenie. Aby spetnity swoje
zadanie, poduszki powietrzne musza napetnic sie zogromna sitg. Zatem, mimo iz poduszki
powietrzne ratuja zycie, moga takze powodowac mniejsze urazy, a czasem nawet smierc
w przypadku, gdy podrézujacy nie maja prawidtowo zapietych paséw i nie siedzg
prawidtowo.

Zalecenia: nalezy zawsze mie¢ prawidtowo zapiety pas bezpieczenstwa, siedzie¢ w
pozycji wyprostowanej i jak najdalej od kierownicy, tak aby jednoczesnie mie¢ petng
kontrole nad pojazdem. Pasazer jadacy z przodu powinien odsuna¢ fotel jak najdalej od
deski rozdzielcze).

Nalezy jednak pamietac, ze zaden system bezpieczenstwa nie zapobiegnie wszystkim
urazom, ktére mozna odnie$¢ podczas powaznego wypadku, nawet jesli pasy
bezpieczenstwa sa prawidtowo zapiete, a poduszki powietrzne zadziataja.

Nie nalezy umieszczac twardych ani ostrych przedmiotéw miedzy soba a przednia
poduszka powietrzna. Trzymanie twardych lub ostrych przedmiotéw na kolanach albo
jazda z fajka czy innym przedmiotem w ustach moze spowodowac obrazenia ciata
podczas napetniania sie poduszki powietrznej.

Na ostonach przednich oraz kolanowych poduszek powietrznych kierowcy i
pasazera nie wolno ktas¢ ani mocowac zadnych przedmiotéw. Przedmioty
umieszczone na ostonach oznaczonych symbolem SRS AIRBAG moga zaktdcac dziatanie
poduszek powietrznych lub w razie napetnienia poduszki mogg zostac¢ wyrzucone w
powietrze z duzg sita, powodujac obrazenia pasazera lub kierowcy.

BIWazne informacje na temat poduszek powietrznych

Nie prébowac wytacza¢ poduszek powietrznych.
Poduszki powietrzne wraz z pasami bezpieczerstwa
stanowig najlepsza ochrone.

Podczas jazdy utozy¢ dtonie i ramiona poza droga
wybuchu przedniej poduszki powietrznej, trzymajac
kierownice z obu stron. Nie krzyzowac rak przed pokrywa
poduszki powietrznej.
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P> P> Poduszki powietrzne P>Rodzaje poduszek powietrznych

Rodzaje poduszek powietrznych

Pojazd wyposazony jest w pie¢ rodzajow poduszek powietrznych:

¢ Przednie poduszki powietrzne: poduszki powietrzne naprzeciwko siedzen kierowcy i
pasazera podrézujacego z przodu.

¢ Kolanowe poduszki powietrzne: poduszki powietrzne pod kolumna kierowniczg i
pod schowkiem.

¢ Srodkowe poduszki powietrzne: poduszka powietrzna w srodkowe] czesci oparcia
fotela kierowcy.

* Boczne poduszki powietrzne: poduszki powietrzne w zewnetrznych oparciach foteli
kierowcy i pasazera z przodu oraz obok zewnetrznych foteli tylnych.

e Boczne kurtyny powietrzne: poduszki powietrzne ponad bocznymi szybami.

Kazdy typ poduszek powietrznych jest opisany na ponizszych stronach.

Przednie poduszki powietrzne (SRS)

Przednie poduszki powietrzne SRS napetniajg sie podczas zderzen czotowych o $redniej i
duzej sile w celu ochrony gtowy i klatki piersiowej kierowcy i/lub pasazera siedzacego z
przodu.

Ukfad SRS (uktad zwiekszajacy bezpieczenstwo) wskazuje, ze poduszki powietrzne
uzupetniaja pasy bezpieczenstwa, ale ich nie zastepuja. Pasy przy siedzeniach stanowia
podstawowy system zabezpieczenia osoby podrézujacej.

M Umiejscowienie

Przednia poduszka powietrzna kierowcy potozona jest w kierownicy, a przednia poduszka
powietrzna pasazera podrézujgcego z przodu — w desce rozdzielczej. Obie poduszki
powietrzne majg oznaczenie SRS AIRBAG.

BJRodzaje poduszek powietrznych

Poduszki powietrzne moga napetnic sie zawsze, gdy
zasilanie jest ustawione w trybie WLACZONE.

Napetnieniu poduszki powietrznej w momencie
uderzenia moze towarzyszy¢ niewielka ilos¢ dymu. Dym
pochodzi z procesu spalania substancji wykorzystywanej
do napetniania poduszki powietrznej i nie jest szkodliwy.
Osoby cierpigce na problemy zwigzane z uktadem
oddechowym moga czu¢ chwilowy dyskomfort. Jesli do
tego dojdzie, opusci¢ pojazd, gdy tylko bedzie to
bezpieczne.
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M Dziatanie

Przednie poduszki powietrzne napetniaja sie podczas umiarkowanych i powaznych
zderzen czotowych. Gdy samochdd gwattownie zwalnia, czujniki wysytaja informacje do
urzgdzenia sterujgcego, ktére uruchamia jedng lub obie przednie poduszki powietrzne.

Zderzeniem czotowym moze byc¢ zaréwno zderzenie czotowe, jak i czotowo-boczne

pomiedzy dwoma pojazdami lub zderzenie pojazdu z obiektem nieruchomym, na
przyktad betonowa $ciana.

M Jak dziataja przednie poduszki powietrzne

Pas bezpieczenstwa utrzymuje tors, natomiast
przednia poduszka powietrzna zapewnia
dodatkowa ochrone gtowie i klatce piersiowe;j.
Przednie poduszki powietrzne natychmiast
Wypuszczaja powietrze, wiec nie zakidcaja
widocznosci i mozliwosci kierowania i obstugi
pozostatych dZwigni.

Catkowity czas na napetnienie sie i wypuszczenie powietrza jest tak krétki, ze podrézujacy
mogg nie by¢ Swiadomi tego, ze poduszki zadziataty, dopoki nie zobaczg, ze lezg przed
nimi.

CIAG DALSZY
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PP Poduszki powietrzne P> Przednie poduszki powietrzne (SRS)

M Kiedy przednie poduszki nie powinny sie uruchomi¢
Lekkie zderzenia czotowe: przednie poduszki powietrzne majg na celu wspomaganie
pasow bezpieczenstwa i pomoc w ochronie Zycia, a nie zapobieganie mniejszym obrazeniom
lub nawet ztlamaniom, ktére moga wystapic¢ podczas kolizji czotowej o mniejszej sile.
Zderzenia boczne: przednie poduszki powietrzne zapewniajg ochrone, gdy nagte
zwolnienie powoduje, ze kierowca i pasazer podrézujacy z przodu przesuwajg sie do
przodu. Boczne poduszki powietrzne i boczne kurtyny powietrzne zostaty zaprojektowane
w celu zredukowania obrazen, jakie moga wystapi¢ podczas umiarkowanych i powaznych
zderzen bocznych, ktére sprawiaja, ze kierowca i pasazerowie przesuwajg sie w bok.
Zderzenia tylne: zagtowki i pasy bezpieczeristwa stanowig najlepsza ochrone w
przypadku zderzenia tylnego. Przednie poduszki powietrzne nie zapewniaja znaczacej
ochrony w przypadku takich kolizji, poniewaz maja inne przeznaczenie.
Wywrdcenia: pasy bezpieczenstwa i boczne kurtyny powietrzne zapewniaja najlepsza
ochrone w przypadku dachowania. Przednie poduszki powietrzne stanowig znikome
zabezpieczenie w przypadku takiego zdarzenia, poniewaz maja inng role.
B Kiedy przednie poduszki powietrzne zadziataja przy niewielkim lub
niezauwazalnym uszkodzeniu pojazdu
Z uwagi na to, ze uktady poduszek powietrznych wykrywaja nagte zmniejszenie predkosci
pojazduy, silne uderzenie w jego szkielet lub elementy zawieszenia moze spowodowac
zadziatanie jednej lub wiekszej liczby poduszek powietrznych. Moze to by¢ np. najechanie
na kraweznik, krawedz dziury w jezdni lub inng nieréwno$¢ bedace przyczyna nagtego
zmniejszenia predkosci pojazdu. Skoro nastagpito uderzenie w spdd pojazdu, uszkodzenie
nie musi by¢ widoczne od razu.
B Kiedy przednie poduszki powietrzne moga nie zadziata¢, mimo ze zewnetrzne
uszkodzenia pojazdu wydaja sie powazne
Poniewaz strefy zgniotu nadwozia pochfaniajg energie w trakcie zderzenia, wielko$¢
widocznych uszkodzen nie zawsze prawidtowo wskazuje na potrzebe uaktywnienia
poduszek powietrznych. Niektore kolizie moga wywotaé powazne uszkodzenia, ale nie
spowodowac zadziatania poduszek powietrznych, poniewaz nie bytoby to konieczne lub
wcale nie zapewnitoby ochrony.
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M Uktad wytaczania przedniej poduszki powietrznej pasazera

Jedlifotelik dla dziecka montowany tytem do kierunku jazdy musi zosta¢ zamontowany na
przednim fotelu pasazera, nalezy recznie wytaczy¢ uktad przedniej poduszki powietrznej
pasazera za pomoca zintegrowanego kluczyka.

I Przelqcznik ON/OFF przedniej poduszki powietrznej pasazera

PASSENGER
AIRBA
OFF 0] & ON

|

. o,
r\'z 0

@ ore; e

@ Lampka ON/OFF przedniej

poduszki powietrznej pasazera
@ Etykieta ostrzegawcza systemu
© Przetacznik ON/OFF

Gdy przetacznik ON/OFF przedniej poduszki
powietrznej pasazera jest w potozeniu:

OFF: przednia poduszka powietrzna pasazera jest
wylaczona. Przednia poduszka powietrzna
pasazera nie napetnia sie w przypadku zderzenia
czotowego, ktére powoduje napetnienie
przedniej poduszki powietrznej kierowcy.
Lampka wytgczenia przedniej poduszki
powietrznej pasazera pozostaje zapalona i
przypomina, ze poduszka jest wytgczona.

ON: przednia poduszka powietrzna pasazera jest
wigczona. Lampka sygnalizujgca wigczenie
przedniej poduszki powietrznej pasazera zapala
sie i nie gasnie przez okoto 60 sekund.

CIAG DALSZY

BJUktad wyfaczania przedniej poduszki powietrznej pasazera

AOSTRZEZENIE

Jesli fotelik dla dziecka skierowany tytem do
kierunku jazdy musi zosta¢ zamontowany na
przednim siedzeniu pasazera, nalezy wytaczy¢
ukfad przedniej poduszki powietrznej pasazera.

Napetniajaca sie przednia poduszka powietrzna
pasazera moze uderzy¢ w tyt fotelika dla dziecka
umieszczonego tytem do kierunku jazdy z sitg,
ktéra moze spowodowac $mier¢ niemowlecia
lub powazne obrazenia ciata.

AOSTRZEZENIE

Sprawdzi¢, czy uktad przedniej poduszki
powietrznej pasazera jest wiaczony, jesli na
fotelu przednim pasazera nie umieszczono
fotelika dla dziecka skierowanego tytem do
kierunku jazdy.

Pozostawienie wytaczonego uktadu przedniej
poduszki powietrznej pasazera moze
spowodowac powazne obrazenia lub $mier¢
podczas wypadku.
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B Wytaczanie uktadu przedniej poduszki powietrznej pasazera
1. Wigczy¢ hamulec postojowy i ustawic tryb
zasilania POJAZD WYt ACZONY.
2. Otworzy¢ drzwi pasazera z przodu.
4% 3. Umiescic¢ zintegrowany kluczyk w przetaczniku
\ g™ ON/OFF przedniej poduszki powietrznej
pasazera.

P> Przetacznik znajduje sie w bocznym panelu
deski rozdzielczej po stronie przedniego
pasazera.

4. Przekrecic¢ zintegrowany kluczyk do potozenia

OFF i wyjac z przetacznika.

@ Przefacznik ON/OFF przedniej
poduszki powietrznej pasazera

M Lampka sygnalizujaca wylaczenie przedniej poduszki powietrznej pasazera
Gdy przednia poduszka powietrzna pasazera zostanie wigczona, lampka gasnie po kilku
sekundach od ustawienia zasilania w trybie WEACZONE.

Po wytaczeniu uktadu przedniej poduszki powietrznej pasazera lampka swieci sie lub na
chwile gasnie i znéw sie zapala.

BIWytaczanie uktadu przedniej poduszki powietrznej pasazera

® Przekrecic¢ przetacznik ON/OFF przedniej poduszki
powietrznej pasazera za pomoca zintegrowanego
kluczyka. Uzycie innego kluczyka moze spowodowac
uszkodzenie przetacznika lub wadliwe dziatanie uktadu
przedniej poduszki powietrznej pasazera.

® Nie nalezy zamyka¢ drzwi ani mocno wciskac
zintegrowanego kluczyka, gdy jest on wtozony do
przetacznika ON/OFF przedniej poduszki powietrznej
pasazera. Przefacznik lub kluczyk moze ulec
uszkodzeniu.

Zalecamy, aby nie mocowac fotelika dla dziecka
skierowanego tytem do kierunku jazdy na przednim
fotelu pasazera.

Zabezpieczanie niemowlat str. 86

Kierowca jest odpowiedzialny za ustawienie przetacznika
przedniej poduszki powietrznej pasazera w potozeniu
OFF w przypadku zamontowania fotelika dla dziecka
skierowanego tytem do kierunku jazdy na przednim
fotelu.

Po wymontowaniu fotelika dla dziecka skierowanego
tytem do kierunku jazdy z przedniego fotela pasazera
nalezy wiaczy¢ poduszke powietrzna.
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H Etykieta uktadu wylaczania przedniej poduszki powietrznej pasazera
Etykieta znajduje sie na bocznym panelu zestawu wskaznikdéw po stronie pasazera.

——0
(- N\
FoREAS o=
OFF|® | @ ON

(@

[ ) [ J
() 91 ©
_’T\ 2| N2 o

@ Niemowle przewozone w foteliku dla dziecka skierowanym tytem do kierunku jazdy:

moze jechac z przodu, jesli jest to konieczne
® Nie moze podrézowac z przodu
© Przednia poduszka powietrzna pasazera jest: aktywna
@ Nieaktywna
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Kolanowe poduszki powietrzne

Kolanowe poduszki powietrzne napetniaja sie w momencie zderzenia czotowego o
umiarkowanej lub duzej sile, aby utrzymac kierowce i/lub pasazera w prawidtowej pozydji
i pomdc w maksymalizacji korzysci zapewnianych przez inne funkcje bezpieczenstwa

pojazdu.

Ukfad SRS (uktad zwiekszajacy bezpieczenstwo) wskazuje, ze poduszka powietrzna
uzupetnia pasy bezpieczenstwa, ale ich nie zastepuje. Pasy przy siedzeniach stanowig
podstawowy system zabezpieczenia osoby podrézujgce).

M Umiejscowienie

S O

@ Umiejscowienie poduszki
powietrznej chroniacej kolana
kierowcy

Kolanowe poduszki powietrzne kierowcy i
pasazera z przodu znajdujg sie odpowiednio pod
kolumna kierownicy i pod schowkiem.

Obie majg oznaczenie SRS AIRBAG.

BJKolanowe poduszki powietrzne

Nie mocowac¢ akcesoriéw na kolanowej poduszce
powietrznej lub w jej poblizu, poniewaz moga one
zakfoci¢ prawidtowe dziatanie poduszki powietrznej, a
nawet spowodowac obrazenia ciata w przypadku jej
napetnienia.

Kierowca i pasazer siedzacy z przodu nie powinni
przechowywac zadnych przedmiotéw pod fotelem ani
za stopami. Moga one utrudniac prawidtowe napetnienie
poduszki powietrznej w przypadku zderzenia czotowego
o sile od umiarkowanej do duzej, co moze skutkowac
niewystarczajaca ochrona.
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@ Potozenie kolanowej poduszki
powietrznej pasazera

M Dziatanie

@ Napetniona kolanowa poduszka
powietrzna kierowcy

Kolanowe poduszki powietrzne kierowcy i
pasazera z przodu napetniajg sie w tym samym
czasie co poduszki powietrzne kierowcy i
pasazera.

CIAG DALSZY
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@ Napetniona kolanowa poduszka
powietrzna pasazera
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H Kiedy kolanowe poduszki powietrzne zadziataja przy niewielkim lub
niezauwazalnym uszkodzeniu pojazdu

Z uwagi na to, ze uktady poduszek powietrznych wykrywaja nagte zmniejszenie predkosci

pojazdy, silne uderzenie w jego szkielet lub elementy zawieszenia moze spowodowac

zadziatanie jednej lub wiekszej liczby poduszek powietrznych.

Moze to by¢ np. najechanie na kraweznik, krawedz dziury w jezdni lub inng nieréwno$c

bedace przyczyna nagtego zmniejszenia predkosci pojazdu. Skoro nastgpito uderzenie w

spdd pojazdu, uszkodzenie nie musi by¢ widoczne od razu.

M Kiedy kolanowe poduszki powietrzne moga nie zadziata¢, mimo ze zewnetrzne
uszkodzenia pojazdu wydaja sie powazne

Poniewaz strefy zgniotu nadwozia pochfaniaja energie w trakcie zderzenia, wielko$¢

widocznych uszkodzen nie zawsze prawidtowo wskazuje na potrzebe uaktywnienia

poduszek powietrznych. Niektdre kolizje moga wywotaé powazne uszkodzenia, ale nie

spowodowac zadziatania poduszek powietrznych, poniewaz nie bytoby to konieczne lub

wcale nie zapewnitoby ochrony.
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PP Poduszki powietrzne P> Srodkowa poduszka powietrzna

Srodkowa poduszka powietrzna

Srodkowa poduszka powietrzna pomaga chronic¢ gtowy kierowcy i pasazerow w
przypadku umiarkowanego lub powaznego uderzenia bocznego.

M Umiejscowienie

@ Potozenie srodkowej poduszki
powietrznej

M Dziatanie

@ Srodkowa poduszka powietrzna

Srodkowa poduszka powietrzna znajduje sie w
srodkowej czesci oparcia fotela kierowcy.

Ma ona oznaczenie CENTER AIRBAG.

Gdy czujniki wykrywajg umiarkowane lub silne
uderzenie boczne, jednostka sterujgca wysyta
sygnat napetnienia do srodkowej poduszki
powietrznej.

BSrodkowa poduszka powietrzna

Kierowca i pasazer na przednim siedzeniu musza zawsze
siedzie¢ prosto. Przechylenie sie w obszar srodkowej
poduszki powietrznej moze uniemozliwic jej wiasciwe
napetnienie i zwiekszy¢ ryzyko odniesienia powaznych
obrazen.

Nie wolno mocowac akcesoriow na srodkowej poduszce
powietrznej ani w jej poblizu. Mogtyby one zaktécac
prawidtowe dziatanie poduszki lub zrani¢ kogo$ podczas
jej napetniania.

Nie otwierac pokrywy schowka w konsoli podczas jazdy.

Nie zaktada¢ pokrowca na oparcie fotela kierowcy ani nie
wymieniac jego pokrycia bez uprzedniej konsultacji z
ASO Honda.

Niewfasciwe zatozenie pokrowca lub pokrycia oparcia
fotela kierowcy moze uniemozliwi¢ zadziatanie
srodkowej poduszki powietrznej podczas uderzenia
bocznego.



PP Poduszki powietrzne P> Srodkowa poduszka powietrzna

H Kiedy srodkowa poduszka powietrzna zadziata przy niewielkim lub
niezauwazalnym uszkodzeniu pojazdu

Poniewaz system poduszek powietrznych wykrywa nagte zwiekszenie predkosci pojazdu,

silne uderzenie w bok jego szkieletu moze spowodowac napetnienie srodkowej poduszki

powietrznej. W takich przypadkach uszkodzenie moze by¢ niewielkie lub zgofa

niezauwazalne, jednak czujniki uderzenia bocznego wykrywaja woéwczas na tyle powazna

kolizje, aby odpali¢ poduszke powietrzna.

M Kiedy $rodka poduszka powietrzna moze nie zadziataé, mimo ze widoczne
uszkodzenia pojazdu wydaja sie powazne

Srodkowa poduszka powietrzna moze nie zosta¢ odpalona podczas uderzenia, w wyniku
ktérego powstaja powazne uszkodzenia pojazdu. Taka sytuacja moze zaistnie¢, gdy
miejsce uderzenia znajduje sie bardzo blisko przodu lub tytu pojazdu albo gdy jego strefy
zgniotu pochtonety wiekszos¢ energii zderzenia. W obu przypadkach srodkowa poduszka
powietrzna nie bytaby potrzebna ani nie zapewniataby ochrony nawet w przypadku
odpalenia.
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P> Poduszki powietrzne P>Boczne poduszki powietrzne

Boczne poduszki powietrzne

Boczne poduszki powietrzne pomagaja chronic tutéw i miednice kierowcy, pasazera z
przodu lub pasazera na zewnetrznym tylnym fotelu podczas bocznego uderzenia o sile od
umiarkowanej do duzej.

M Umiejscowienie

Boczne poduszki powietrzne znajduja sie w
zewnetrznych krawedziach opar¢ foteli kierowcy i
pasazera oraz obok zewnetrznych foteli tylnych.

Wszystkie majg oznaczenie SIDE AIRBAG.

@ Potozenie bocznej poduszki
powietrznej

@ Potozenie bocznej poduszki
powietrznej

BIBoczne poduszki powietrzne

Nie wolno mocowac akcesoriéw na bocznych
poduszkach powietrznych ani w ich poblizu. Mogtyby
one zaktdcac prawidtowe dziatanie poduszek
powietrznych lub zrani¢ kogos$ podczas ich napetniania.



P> Poduszki powietrzne P>Boczne poduszki powietrzne

M Dziatanie

Gdy czujniki wykryja umiarkowane lub silne
zderzenie boczne, jednostka sterujaca wysyta
sygnat natychmiastowego napetnienia do
bocznej poduszki powietrznej znajdujacej sie po
stronie uderzenia.

@ Napetniona boczna poduszka
powietrzna

@ Napetniona boczna poduszka
powietrzna

CIAG DALSZY

BIBoczne poduszki powietrzne

Nie zaktadac¢ pokrowcodw na oparcia siedzen ani nie
wymieniac pokrycia przednich siedzen bez uprzedniej
konsultacji z ASO.

Niewfasciwe zatozenie pokrowca lub pokrycia oparcia
przedniego siedzenia moze uniemozliwi¢ zadziatanie
bocznej poduszki powietrznej podczas uderzenia
bocznego.

Nie mozna dopuscic, aby przedni pasazer, siedzac
bokiem, opierat gtowe na drodze zadziatania bocznej
poduszki powietrznej.

Napetniajaca sie boczna poduszka powietrzna moze
uderzy¢ pasazera z duzg sitg i zrani¢ go.
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P> P> Poduszki powietrzne P>Boczne poduszki powietrzne

H Kiedy boczna poduszka powietrzna zadziata przy niewielkim lub
niezauwazalnym uszkodzeniu pojazdu

Poniewaz system poduszek powietrznych wykrywa nagte zwiekszenie predkosci pojazduy,

silne uderzenie w bok jego szkieletu moze spowodowac napetnienie bocznej poduszki

powietrznej. W takich przypadkach uszkodzenie moze by¢ niewielkie lub zgofa

niezauwazalne, jednak czujniki uderzenia bocznego wykrywaja wéwczas na tyle powazna

kolizje, aby odpali¢ poduszke powietrzna.

M Kiedy boczna poduszka powietrzna moze nie zadziata¢, mimo ze widoczne
uszkodzenia pojazdu wydaja sie powazne
Boczna poduszka powietrzna moze nie zosta¢ odpalona podczas uderzenia, w wyniku
ktérego powstaja powazne uszkodzenia pojazdu. Taka sytuacja moze zaistnie¢, gdy
miejsce uderzenia znajduje sie bardzo blisko przodu lub tytu pojazdu albo gdy jego strefy
zgniotu pochtonety wiekszos¢ energii zderzenia. W obu przypadkach boczna poduszka
powietrzna nie bytaby potrzebna ani nie zapewniataby ochrony nawet w przypadku
odpalenia.



P> P> Poduszki powietrzne P>Boczne kurtyny powietrzne

Boczne kurtyny powietrzne

Boczne kurtyny powietrzne pomagaja chronic¢ gtowy kierowcy i pasazeréw zajmujacych
zewnetrzne miejsca w przypadku uderzenia bocznego o $redniej lub duzej sile.

B Umiejscowienie

Boczne kurtyny powietrzne sg umieszczone w
suficie nad bocznymi szybami, z obu stron
pojazdu.

@ Potozenie bocznych kurtyn
powietrznych

CIAG DALSZY

BJBoczne kurtyny powietrzne

Boczne kurtyny powietrzne sa najbardziej skuteczne, gdy
pas bezpieczenstwa jest prawidtowo zapiety, a osoba
siedzi wyprostowana z plecami opartymi na fotelu.

Nie nalezy przyczepiac¢ zadnych przedmiotéw do
bocznych szyb ani stupkéw dachowych, poniewaz moga
one uniemozliwi¢ odpowiednie dziatanie bocznych
kurtyn powietrznych.

Nie nalezy zawiesza¢ wieszaka ani twardych
przedmiotéw na haczyku na ubrania. Mogtoby to
spowodowac obrazenia w wypadku napetnienia bocznej
kurtyny powietrznej.
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P> P> Poduszki powietrzne P>Boczne kurtyny powietrzne

M Dziatanie

Boczna kurtyna powietrzna jest uaktywniania w
przypadku umiarkowanego lub powaznego
uderzenia bocznego.

@ Odpalona boczna kurtyna
powietrzna

H Kiedy boczne kurtyny powietrzne zadziataja w przypadku zderzenia czotowego
Jedna lub obie boczne kurtyny powietrzne moga réwniez zosta¢ napetnione, jesli wystapi
umiarkowane lub powazne zderzenie czotowe pod katem.



P> P> Poduszki powietrzne > Lampki uktadu poduszek powietrznych

Lampki uktadu poduszek powietrznych

W przypadku usterki systemu poduszek powietrznych zapala sie lampka uktadu SRS, a w
interfejsie informacji kierowcy pojawia sie odpowiedni komunikat.

B Lampka dodatkowego uktadu bezpieczenstwa (SRS)

M Jesli wiaczony tryb zasilania to WLACZONE
Lampka zapala sie na kilka sekund, a nastepnie
gasnie. Oznacza to, ze uktad dziata prawidtowo.

L. ) B

mpka zaczyna swieci¢ w innej sytuacji lub w ogdle sie nie zapala, nalezy jak
najszybciej sprawdzi¢ uktad w ASO. W przeciwnym razie poduszki powietrzne i napinacze
pasow bezpieczenstwa moga zadziata¢ nieprawidtowo w sytuacji, gdy beda potrzebne.

CIAG DALSZY

B3 Lampka dodatkowego uktadu bezpieczeristwa (SRS)

AOSTRZEZENIE

Ignorowanie lampki uktadu SRS moze
spowodowac powazne obrazenia ciata lub
Smier¢, jesli uktady poduszek powietrznych lub
napinacze paséw bezpieczenstwa nie zadziataja
prawidtowo.

Jesli lampka uktadu SRS ostrzega o mozliwym
problemie, nalezy jak najszybciej przekazac
pojazd do ASO w celu sprawdzenia.
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M Lampka sygnalizujgca wytaczenie przedniej poduszki
powietrznej pasazera

s PASSENGER
on®) o e
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M Kiedy zapala sie lampka wytaczenia
poduszki powietrznej pasazera

Lampka pozostaje zapalona, gdy uktad przedniej

poduszki powietrznej pasazera jest wytgczony.

Po wymontowaniu fotelika dla dziecka
skierowanego tytem do kierunku jazdy z
przedniego fotela pasazera nalezy recznie
wigczyc¢ poduszke powietrzna. Lampka powinna
zgasnac.

BJLampka dodatkowego uktadu bezpieczeristwa (SRS)

AOSTRZEZENIE

Jesli zaswieci sie lampka ukfadu SRS, nalezy
natychmiast usungac fotelik dla dziecka
skierowany tytem do kierunku jazdy z fotela
przedniego pasazera. Nie nalezy ignorowac
lampki uktadu SRS nawet, jesli wytaczono
przednig poduszke powietrzng pasazera.

Uktad SRS moze mie¢ usterke powodujaca
wiaczenie sie przedniej poduszki powietrznej
pasazera, co moze spowodowad powazne
obrazenia lub $mier¢.




P> P> Poduszki powietrzne P> Obstuga serwisowa poduszek powietrznych

Obstuga serwisowa poduszek powietrznych

Nie ma potrzeby ani nie powinno sie wykonywac zadnych prac serwisowych lub wymiany  E30bstuga serwisowa poduszek powietrznych

podzespotdw uktadéw poduszek powietrznych we wiasnym zakresie. Nalezy jednak Usuwanie podzespotéw uklfadu poduszek powietrznych
przekazac pojazd do ASO celem sprawdzenia w nastepujacych sytuacjach: z pojazdu jest zabronione.

H Po odpaleniu poduszek powietrznych W przypadku awarii, odfaczenia lub napetnienia poduszki
Jesdli poduszka powietrzna zostata napetniona, nalezy wymienic jej jednostke sterujacq i powietrznej / uruchomienia napinacza pasa

inne powiazane podzespoty. Jesli zadziatat automatyczny napinacz pasa bezpieczenstwa, bezpieczenstwa nalezy Zleci¢ przeglad

takze konieczna jest jego wymiana. wykwalifikowanemu personelowi.

. . . . Odradzamy ponowne uzycie uszkodzonych
M Gdy pojazd ulegt umiarkowanemu lub powaznemu wypadkowi podzespotéw uktadow poduszek powietrznych, w tym

Nawet jesli poduszki nie napetnia sie, nalezy odda¢ pojazd do ASO celem sprawdzenia poduszki powietrznej, napinaczy, czujnikéw i modutu
takich elementéw jak: napinacze przednich i tylnych zewnetrznych paséw sterujacego.
bezpieczenstwa; kazdy pas bezpieczenstwa zapiety podczas kolizj.
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System odblokowywania pokrywy komory silnika

Informacje o systemie odblokowywania pokrywy komory
silnika

System odblokowywania pokrywy komory silnika zostat zaprojektowany w celu
zapobiegania mozliwym urazom gtowy przechodnia w przypadku czotowego zderzenia z
pojazdem.

M System wiacza sie, gdy
Pojazd uderzy w przechodnia lub inne obiekty, jadac ze $rednia lub wysoka predkoscia.

M Jak dziata ukiad?

Gdy czujniki uderzenia przechodnia wykryja
uderzenie o okreslonej sile, system
odblokowywania pokrywy komory silnika
zostanie aktywowany, a tylna czes¢ pokrywy
komory silnika podniesie sie.

Uniesiona pokrywa komory silnika moze
zmniejszy¢ obrazenia gtowy przechodnia.

Zespoty napedowe znajduja sie w przedniej

@ Pokrywa komory silnika czesci zawiasow pojazdu.

® Zawias

© Podnosi sie o okoto 100 mm
@ Podzespdt modutu zasilajgcego
© Czujniki uderzenia przechodnia

BInformagje o systemie odblokowywania pokrywy komory silnika

AOSTRZEZENIE

Po wiaczeniu systemu odblokowywania
pokrywy komory silnika podzespoty modutu
zasilania silnie sie nagrzewaja i moga
spowodowac poparzenia. Nie nalezy dotykac
podzespotéw modutu zasilania, az do momentu
ich ostygniecia.

Nie nalezy prébowac otwierac pokrywy komory silnika
po aktywadji systemu odblokowywania pokrywy komory
silnika. Po aktywadji systemu upewnic sie, czy
podniesiona pokrywa komory silnika nie zmniejsza
widocznosci, a nastepnie jecha¢ powoli, zachowujac
szczegolng ostroznosc.

Jesli pokrywa komory silnika nie jest catkowicie
zamknieta, funkcja moze nie dziata¢ prawidtowo. Przed
rozpoczeciem jazdy upewnic sie, ze pokrywa komory
silnika jest catkowicie zamknieta.




P> P> System odblokowywania pokrywy komory silnika P> Informacje o systemie odblokowywania pokrywy komory silnika

Wystapienie nastepujacych okolicznosci réwniez moze spowodowac aktywacje systemu.

e Powazne uderzenie w podwozie pojazdu.
® Przejezdzanie przez progi zwalniajace lub wjezdzanie w dziury z duza predkoscia.
e Uderzenia réznych przedmiotéw w czujniki uderzenia przechodnia.

System moze nie zostac aktywowany, jezeli pojazd:
e Zostat uderzony z tytu lub z boku.

e Zostat wywrdcony do gory nogami.

e Uderzyt w przechodnia pod katem.

Inne czynniki, takie jak miejsce i kat uderzenia lub predkos¢ jazdy podczas uderzenia,
mogga zapobiec aktywacji systemu odblokowywania pokrywy komory silnika.

CIAG DALSZY

Binformagje o systemie odblokowywania pokrywy komory silnika

Warunki prawidtowego dziatania systemu

odblokowywania pokrywy komory silnika:

® Zawsze uzywac opon o rozmiarze oryginalnie
zatozonych na kota. System moze nieprawidtowo
odczytac predkos¢ pojazdu w przypadku jazdy z
oponami o innym rozmiarze.

® Nigdy nie oddziatywac sita na modut zasilania. Moze on
zosta¢ uszkodzony w przypadku trzasniecia pokrywa
komory silnika podczas zamykania.

® Nie oddziatywac sifa na czujniki uderzenia przechodnia
znajdujace sie w przednim zderzaku.

Etykieta systemu odblokowywania pokrywy komory
silnika znajduje sie pod pokrywa komory silnika:
Rozmieszczenie etykiet str. 110

POP-UP
B |HOOD
SYSTEM
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P> P> System odblokowywania pokrywy komory silnika P> Konserwacja systemu odblokowywania pokrywy komory silnika

B Komunikat ostrzegawczy dotyczacy systemu odblokowywania
pokrywy komory silnika

M Jesli wiaczony tryb zasilania to WLACZONE
Komunikat ostrzegawczy dotyczacy systemu
odblokowywania pokrywy komory silnika
pojawia sie w interfejsie informacji kierowcy w
przypadku wystagpienia potencjalnego problemu.

Konserwacja systemu odblokowywania pokrywy komory
silnika

BJKomunikat ostrzegawczy dotyczacy systemu odblokowywania pokrywy
komory silnika

AOSTRZEZENIE

Zignorowanie komunikatu dotyczacego
systemu odblokowywania pokrywy komory
silnika moze skutkowac jego uszkodzeniem.
Moze to spowodowac powazne obrazenia lub
Smier¢ przechodnia w przypadku uderzenia go
przez pojazd.

Jesli komunikat dotyczacy systemu
odblokowywania pokrywy komory silnika sie
wyswietli, nalezy zleci¢ wykonanie kontroli
pojazdu ASO.

BJKonserwacja systemu odblokowywania pokrywy komory silnika

Nie ma potrzeby ani nie powinno sie wykonywac zadnych prac serwisowych lub wymiany
podzespotéw systemu odblokowywania pokrywy komory silnika we wiasnym zakresie.
Niemniej jednak, jesli system odblokowywania pokrywy komory silnika zostat
aktywowany, nalezy zleci¢ wymiane modutu sterujacego i innych powigzanych czesci
ASO.

Jesli przedni zderzak jest uszkodzony, nalezy zlecic¢
wykonanie kontroli pojazdu ASO, nawet jesli system
odblokowywania pokrywy komory silnika nie zostat
aktywowany.



Bezpieczenstwo dziecka

Ochrona przewozonych dzieci

Co roku wiele dzieci ulega obrazeniom lub ginie w wypadkach samochodowych,
poniewaz nie zostaty zabezpieczone lub zastosowane srodki byty nieprawidfowe. Wypadki
drogowe s3 gtéwna przyczyng zgondw dzieci w wieku do lat 12.

Aby ograniczy¢ ilo$¢ zgondw i obrazen dzieci oraz niemowlat, powinny by¢ one zawsze
prawidtowo zabezpieczone w czasie jazdy samochodem.

CIAG DALSZY

B0chrona przewozonych dzieci

Ostona przeciwstoneczna pasazera

AOSTRZEZENIE

D

NIGDY nie uzywac fotelika dla dziecka
ustawionego tytem do kierunku jazdy na
siedzeniu, przed ktérym znajduje sie WLACZONA
PODUSZKA POWIETRZNA, poniewaz moze to
spowodowa¢ SMIERC lub POWAZNE OBRAZENIA
U DZIECKA.

AOSTRZEZENIE

Dzieci, ktére w czasie jazdy nie sa zabezpieczone
lub s zabezpieczone nieprawidtowo, moga w
razie wypadku odnie$¢ powazne obrazenia lub
poniesc Smierc.

Dziecko, ktére jest za mate, aby korzystac z pasa
bezpieczenstwa, powinno by¢ przewozone w
atestowanym foteliku dla dziecka. Wieksze dzieci
powinno sie prawidtowo przypina¢ pasami
bezpieczenstwa, stosujac w razie koniecznosci
fotelik podwyzszajacy.
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P> P> Bezpieczenstwo dziecka P> Ochrona przewozonych dzieci

Dzieci powinny siedzie¢ na tylnym siedzeniu i by¢ odpowiednio zabezpieczone.
Powody tego sg nastepujace:

¢ Napetnienie przedniej poduszki powietrznej
moze spowodowac obrazenia albo nawet

e Dziecko siedzgce na przednim fotelu moze
bardziej utrudnia¢ kierowcy bezpieczne
prowadzenie pojazdu.

e Statystyki wykazuja, ze dzieci kazdego wzrostu

i w kazdym wieku sa bezpieczniejsze, gdy sa
prawidtowo zabezpieczone na fotelu tylnym.

Smier¢ dziecka siedzacego na przednim fotelu.

BJ0chrona przewozonych dzieci

W wielu krajach prawo wymaga, aby wszystkie dzieci do
12. roku zycia i te 0 wzroscie ponizej 150 cm byty
przewozone i odpowiednio zabezpieczone na tylnym
fotelu.

W wielu krajach wymaga sie uzywania oficjalnie
atestowanych i odpowiednich fotelikéw dzieciecych do
przewozenia dziecka na dowolnym siedzeniu pasazera.
Nalezy dostosowac sie do aktualnych przepisow
obowiazujacych w kraju pobytu.

Zalecamy, aby foteliki dla dziecka spetniaty wymagania
normy bezpieczeristwa UN 44 lub 129 albo przepiséw
bezpieczenstwa danego kraju.

Wybér fotelika dla dziecka str. 89



PP Bezpieczenstwo dziecka P> Ochrona przewozonych dzieci

Nigdy nie wolno trzymac dziecka na kolanach, poniewaz w takiej sytuacji zapewnienie
mu bezpieczenstwa w razie wypadku jest niemozliwe.

Nigdy nie wolno opina¢ sie pasem bezpieczeristwa razem z dzieckiem. W czasie
wypadku pas mogtby wcisngc sie gteboko w ciato dziecka, powodujac powazne lub

Smiertelne obrazenia.

Nigdy nie wolno pozwala¢, aby dwojka dzieci przypinata sie tym samym pasem

bezpieczenstwa. Oboje mogtoby doznac¢ powaznych obrazen ciata w czasie zderzenia.

Dzieci, ktére sg zbyt mate, aby uzywac pasa bezpieczenstwa, nalezy odpowiednio
przypiac¢ do pojazdu w atestowanym foteliku dla dziecka przymocowanym prawidtowo
Za pomoca pasa bezpieczenstwa albo systemu mocowan fotelika dzieciecego.

Nie mozna pozwala¢ dzieciom otwiera¢ drzwi i szyb ani bawic sie elementami
regulacyjnymi siedzen.

Nie wolno pozostawia¢ dzieci w pojezdzie bez opieki, zwfaszcza w upalne dni, gdy
wnetrze pojazdu moze nagrzac sie do temperatury zagrazajacej zdrowiu i zyciu. Poza
tym mogtyby one wiaczy¢ elementy sterujace pojazdu, powodujac jego
niespodziewane przemieszczenie.

BJ0chrona przewozonych dzieci

OSTRZEZENIE: aby uniemozliwi¢ dzieciom otwieranie
szyb, nalezy uzy¢ wytgcznika szyb sterowanych
elektrycznie. Zapobiega on opuszczaniu i podnoszeniu
szyb przez dzieci, co mogtoby by¢ dla nich
niebezpieczne i dodatkowo rozpraszatoby uwage
kierowcy.

Otwieranie/zamykanie szyb sterowanych

elektrycznie str. 217

OSTRZEZENIE: wysiadajac z pojazdu (takze wraz z
innymi osobami), nalezy zawsze pamietac o zabraniu ze
sobg kluczyka.

Na ostonie przeciwstonecznej po stronie pasazera
znajdujg sie etykiety zawierajgce informacje na temat
zagrozen zwiazanych z przednia poduszka powietrzng
pasazera oraz bezpieczenstwa dziecka.
Nalezy zapoznac sie z instrukcjami zamieszczonymi na tej
etykiecie oraz stosowac sie do nich.

Etykiety bezpieczenstwa str. 110
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Bezpieczenstwo niemowlat i matych dzieci

M Zabezpieczanie niemowlat

Niemowle nalezy prawidtowo zapinac w foteliku dla dziecka montowanym tytem do
kierunku jazdy, dopdki nie przekroczy ono limitu masy ciata lub wzrostu okreslonego przez

producenta fotelika.

M Potozenie fotelika dla dziecka
montowanego tytlem do kierunku jazdy
Fotelik dla dziecka nalezy umieszczac i przypinac

na tylnym siedzeniu.

P> Zaleca sie umieszczenie fotelika na tylnym
fotelu znajdujgcym sie bezposrednio za
przednim fotelem pasazera, przesuniecie
przedniego fotela tak daleko, jak to
potrzebne do przodu i pozostawienie go
pustym.

P> Sprawdzi¢, czy fotelik dla dziecka nie styka
sie z fotelem przed nim.

Ewentualnie mozna postarac sie 0 mniejszy
fotelik dla dziecka montowany tytem do kierunku
jazdy.

BZabezpieczanie niemowlat

AOSTRZEZENIE

Umieszczenie fotelika dla dziecka montowanego
tytem do kierunku jazdy na przednim fotelu
moze spowodowac powazne obrazenia lub
Smier¢ dziecka w momencie napetniania sie
poduszki powietrznej pasazera.

Fotelik ustawiony tytem do kierunku jazdy
nalezy zawsze umieszczaé na tylnym, a nie na
przednim siedzeniu.

Wielu specjalistow zaleca stosowanie fotelika dla dziecka
montowanego tytem do kierunku jazdy maksymalnie do
drugiego roku zycia, o ile tylko wzrost i waga dziecka
pozwalajg na przewozenie go w takim foteliku.
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Zdarza sie, ze zamontowany prawidtowo fotelik dla dziecka montowany tytem do
kierunku jazdy uniemozliwia kierowcy lub pasazerowi siedzacemu z przodu petne

odsuniecie fotela lub ustawianie oparcia w najdogodniejszym potozeniu.

CIAG DALSZY

BZabezpieczanie niemowlat

Fotelikéw przeznaczonych do montazu tytem do
kierunku jazdy nie wolno nigdy montowac w taki sposéb,
aby byty skierowane przodem do kierunku jazdy.

Przed montazem nalezy zawsze zapoznac sie z
instrukcjami dostarczanymi przez producentow
fotelikow dla dziecka.

W przypadku napetnienia sie przedniej poduszki
powietrznej pasazera moze ona uderzy¢ w fotelik dla
dziecka montowany tytem do kierunku jazdy, powodujac
jego wyrwanie oraz powazne obrazenia dziecka.

Jesli fotelik dla dziecka skierowany tytem do kierunku
jazdy musi zosta¢ zamontowany na przednim fotelu
pasazera, nalezy wytaczy¢ recznie ukfad przedniej
poduszki powietrznej pasazera.
Uktad wytaczania przedniej poduszki
powietrznej pasazera str. 63
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M Zabezpieczanie mniejszych dzieci

Jedli dziecko przekroczyto limity masy ciata i wzrostu wyznaczone przez producenta
fotelika dla dziecka montowanego tytem do kierunku jazdy, nalezy prawidtowo
umieszczac je w solidnie przymocowanym foteliku skierowanym przodem do kierunku
jazdy i przewozi¢ je w ten sposéb az do przekroczenia limitdw masy ciata i wzrostu
wyznaczonych dla takiego fotelika.

H Umieszczenie fotelika skierowanego
przodem do kierunku jazdy

Zalecamy, aby fotelik skierowany przodem do

kierunku jazdy umieszczac¢ na tylnym siedzeniu.

Umieszczenie fotelika skierowanego przodem do kierunku jazdy na przednim siedzeniu

moze by¢ niebezpieczne. Tylne siedzenie jest najbezpieczniejszym miejscem dla dziecka.

BZabezpieczanie mniejszych dzieci

AOSTRZEZENIE

Umieszczenie fotelika dla dziecka mocowanego
przodem do kierunku jazdy na przednim
siedzeniu moze spowodowac powazne
obrazenia lub $mier¢ dziecka w momencie
napetniania sie przedniej poduszki powietrznej.

Jesli fotelik dla dziecka siedzacego przodem do
kierunku jazdy trzeba koniecznie umiesci¢ z
przodu, nalezy maksymalnie odsunac¢ fotel
pasazera do tytu i prawidtowo zabezpieczy¢
dziecko.

Nalezy zaznajomic sie z przepisami obowigzujacymi
kierowce pojazdu z zamontowanym fotelikiem dla
dziecka oraz stosowac sie do instrukgji przekazanych
przez producenta takiego fotelika.
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M Wybor fotelika dla dziecka

Niektére modele fotelikow dzieciecych sa przystosowane do montazu za pomoca dolnych
mocowan. Niektére maja sztywne ztacza, a inne ztacza elastyczne. Oba rodzaje sg réwnie
fatwe w uzyciu. Niektore obecne i wczesniejsze foteliki dla dziecka mozna przymocowac
tylko za pomoca pasa bezpieczenstwa. Niezaleznie od wybranego rodzaju, nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjami obstugi i bezpieczenstwa wraz z szacunkowymi
datami przydatnosci dostarczonymi przez producenta oraz instrukcjami zawartymi w
niniejszej instrukcji obstugi. Odpowiedni montaz jest kluczowy w zapewnieniu
maksymalnego bezpieczeristwa dziecka.

Wersja z elastycznym ztagczem moze nie by¢ dostepna w danym kraju.

W przypadku foteli i pojazdéw niewyposazonych w dolne mocowania fotelik dla dziecka
nalezy przymocowac za pomoca pasa bezpieczeristwa oraz gérnego paska dla
zwiekszenia bezpieczenstwa. W przypadku braku mozliwosci uzycia systemu dolnych
mocowan wszystkie foteliki dla dzieci nalezy mocowac za pomoca pasa bezpieczeristwa.
Ponadto producent fotelikéw dla dzieci moze zalecac uzycie pasa bezpieczeristwa do
zamocowania fotelika ISOFIX po osiggnieciu przez dziecko okreslonej wagi ciata. Nalezy
zapoznac sie z instrukcja obstugi fotelika dla dziecka, aby uzyska¢ wiedze na temat
odpowiedniego mocowania.

B Wazny aspekt przy wyborze fotelika dla dziecka

Sprawdzi¢, czy fotelik spetnia ponizsze trzy wymogi:

e Typ i wielkos¢ fotelika s3 odpowiednie dla danego dziecka.

e Typ fotelika jest odpowiedni dla miejsca, w ktérym zostanie on zamontowany.

e Fotelik dla dziecka jest zgodny z normami bezpieczenstwa. Zalecamy, aby foteliki dla
dziecka spetniaty wymagania normy bezpieczerstwa UN 44 lub 129 albo przepiséw
bezpieczenstwa danego kraju. Nalezy sprawdzi¢, czy wyrdb ma atest i zatagczone
oswiadczenie producenta o zgodnosci wyrobu z obowigzujacymi przepisami.

CIAG DALSZY

BIWybér fotelika dla dziecka

Montaz fotelika zgodnego z uktadem dolnych mocowan
jest prosty.

Foteliki dzieciece montowane z wykorzystaniem dolnych
mocowan opracowano z mysla o utatwieniu montazu i
ograniczeniu mozliwosci wystapienia obrazen ciata
spowodowanych nieprawidtowym zamocowaniem.
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Bl Standardy dot. fotelikow dla dziecka

Fotelik dla dziecka, ktdry spetnia wymagania odpowiedniej normy UN, ma etykiete
homologacyjng przedstawiong w tabeli obok, niezaleznie od tego, czy jest to fotelik typu
i-Size/ISOFIX czy fotelik mocowany za pomoca pasa bezpieczenstwa. Przed zakupem lub
uzyciem fotelika dla dziecka nalezy sprawdzi¢ etykiete homologacyjna i upewnic sie, czy
jego rodzaj jest wiasciwy dla posiadanego pojazdu, czy jest odpowiedni dla dziecka oraz
czy spetnia stosowne normy UN.

E3Wybor fotelika dla dziecka

Przykfad etykiety homologacyjnej

poswiadczajacej
zgodno$¢ z norma bezpieczenstwa UN 44

1—9

L

@ ,Grupa wagowa"
@ Numer normy

© Kategoria

@ Numer homologadji
© Kod kraju

&'

QO

!
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E3Wybor fotelika dla dziecka

Przykfad etykiety homologacyjnej poswiadczajacej
zgodnos$¢ z normg bezpieczenstwa UN 129

epzef euzoaidzag .

@ Kategoria

@ Wskaznik wzrostu i wagi
© Numer homologadji

@O Numer normy

© Kod kraju
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M Miejsca do montazu fotelika dla dziecka

- Wersja z kierownicg po lewej stronie
Wiaczona poduszka powietrzna pasazera

If II
|

epzef euzoaidzag

Poduszka powietrzna pasazera wytgczona

If II
|

92

U Miejsce odpowiednie do uniwersalnych fotelikow
mocowanych za pomoca pasoéw bezpieczerstwa.

Miejsce odpowiednie do uniwersalnych fotelikéw skierowanych przodem
do kierunku jazdy mocowanych za pomoca paséw bezpieczenstwa.

Miejsce odpowiednie do fotelikow i-Size i ISOFIX.

Miejsce odpowiednie wyfgcznie do fotelikdw skierowanych
przodem do kierunku jazdy.

Nigdy nie stosowac fotelikow skierowanych tytem do kierunku
jazdy.

Miejsce umieszczenia fotelika wyposazonego w gérne paski
mocujace.

*1 W celu zamontowania fotelika dla dziecka nalezy przesunac fotel catkowicie do tytu.
Jeslifotelik dzieciecy koliduje z zagtowkiem i nie'mozna go zamontowac stabilnie, nalezy podnies¢ zagtowek
do najwyzszego potozenia. Jedli nie da sie uniknac tego problemu nawet po podniesieniu zagtéwka, nalezy
\Nﬁmontowac zagtowek. Prosze pamietac, ze wymontowany zagiéwek nalezy przechowywac w bagazniku w
taki sposob, aby nie przemieszczat sie podczas haglego hamowania lub kolizji.
Jezelifotelik dla dziecka zostanie wymontowany, nalézy przymocowac zagtéwek do oryginalnego siedzenia i
upewnic sie, ze jest zablokowany.
Jedlinie jest mozliwe stabilne zamontowanie fotelika dla dziecka, dostosowac kat oparcia fotela réwnolegte do
tylnego oparcia, przed gorym zaczepem pasa bezpieczenstwa.

*2 Gdy wiaczona jest przednia poduszka powietrzna pasazera, mozna zamontowac wytacznie fotelik dzieciecy
skierowany przodem do kierunku jazdy.

*3 W celu zamontowania uniwersalnego pasa bezpieczeristwa ustawic oparcie fotela w potozeniu najbardziej
zablokowanym z przodu.

*4 Jedlifotelik dla dziecka koliduje z zagtowkiem i nie mozna go zamontowac stabilnie, nalezy podnies¢ zagtowek
do najwyzszego potozenia, jesli to mozliwe.

Foteliki dzieciece z podporg mozna montowac na siedzeniach, w ktérych nie mozna zamontowac

fotelika i-Size. Nie
®  Wymienione foteli
Aby zapoznac sie al

mozna montowac fotelika na srodkowej czesci glnej kanapy.
i dla dziecka (CRS) sa zalecane przez firme Honda w dniu publikadji niniejszego dokumentu.
ktualng oferta rekomendowanych fotelikow dla dziecka, nalezy skonsultowaC sie ze specjalista

ASO. Do samochodu pasowac moga takze inne foteliki dla dziecka — prosimy o skonsultowanie sie z

producentami fotel

ikow, aby zapoznac sie z lista rekomendowanych produktéw dla pojazdu.
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Wersja z kierownicg po prawej stronie
Wiaczona poduszka powietrzna pasazera

Fi

Poduszka powietrzna pasazera wytaczona

Fi n

U Miejsce odpowiednie do uniwersalnych fotelikéw mocowanych
7a pomoca pasow bezpieczenstwa.

Miejsce odpowiednie do uniwersalnych fotelikéw skierowanych
UF przodem do kierunku jazdy mocowanych za pomoca pasow
bezpieczenstwa.

Miejsce odpowiednie do fotelikow i-Size i ISOFIX.

N | Miejsce odpowiednie wytgcznie do fotelikow skierowanych
przodem do kierunku jazdy.

Nigdy nie stosowac fotelikow skierowanych tytem do kierunku
jazdy.

0

H \& Miejsce umieszczenia fotelika wyposazonego w gérne paski

¢ mocujace.

*1 W celu zamontowania fotelika dla dziecka nalezy przesunac fotel catkowicie do tytu.
Jesli fotelik dzieciecy koliduje z zagtéwkiem i nie mozna go zamontowac stabilnie, nalezy podniesc zagtowek
do najwyzszego potozenia. Jesli nie da sie uniknac tego problemu nawet po podniesieniu zagtowka, nalezy
wymontowac zagtowek. Prosze pamietac, ze wymontowany zagiowek nalezy przechowywac w bagazniku
w taki sposob, aby nie przemieszczat sie podczas nagtego hamowania lub kolizji.
Jezeli fotelik dla dziecka zostanie wymontowany, nalezy przymocowac zagtdwek do oryginalnego
siedzenia i upewnic sie, Ze jest zablokowany.
Jesli nie jest mozliwe stabilne zamontowanie fotelika dla dziecka, dostosowac kat oparcia fotela
réwnolegle do tylnego oparcia, przed gornym zaczepem pasa bezpieczefistwa.

*2 Gdy wiaczona jest przednia poduszka powietrzna pasazera, mozna zamontowac wytacznie fotelik
dzieciecy skierowany przodem do kierunku jazdy.

*3 W celu zamontowania uniwersalnego pasa bezpieczeristwa ustawic oparcie fotela w pofozeniu
najbardziej zablokowanym z przodu.

*4 Jesli fotelik dla dziecka koliduje z zagtéwkiem i nie mozna go zamontowac stabilnie, nalezy podnies¢
zagtéwek do najwyzszego potozenia, jesli to mozliwe.

®  Foteliki dzieciece z podparciem mozna montowac réwniez na siedzeniach nieprzeznaczonych do
montowania fotelika i-Size. Nie mozna montowac fotelika na $rodkowej czesci tylnej kanapy.

®  Wymienione foteliki dla dziecka (CRS) s3 zalecane przez firme Honda w dniu ﬁublikacji
niniejszego dokumentu. Aby zapoznac sie aktualna oferta rekomendowanych fotelikow dla
dziecka, nalezy skonsultowac sie ze specjalista ASO. Do samochodu pasowac moga takze inne
foteliki dla dziecka — prosimy o skonsultowanie sie z producentami fotelikow, aby zapoznac sie z
lista rekomendowanych produktéw dla pojazdu.

CIAG DALSZY
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Wszystkie wersje

Szczegotowe informacje dotyczace montazu CRS

Pozycja do jazdy i numer pozycji fotela

(1)

ol iolio

BIMiejsca do montazu fotelika dla dziecka

Kupujac fotelik dla dziecka, nalezy sprawdzi¢, czy klasa
rozmiaru ISOFIX oraz system mocowania pasujg do
posiadanego pojazdu.

Przedni fotel pasazera™' 2.rzad™ Rlecoianle Opis
Grupy rozmiaru P acanika ON/ (CRF)
Waga otozenie przefacznika , - -
PestE OFF przedniej poduszki Srod- ISO/L1 Lewy fot,e||k+t,>'ocznky dla niemowlat
powietrznej pasazera Lewy Kowy Prawy (przenosne tézeczko)
ON" OFF 1SO/L2 Prawy fotelik boczny dla niemowlat
» (przenosne t6zeczko)
G Do 1 - - .
iupa || 1o 10le Nie Tak2 | Tak Talk Talk ISO/R] Fotelik dla niemowlat skierowany tytem do
- ol Grupa 0+ | Do 13 kg kierunku jazd
Miejsce odpowiednie do Jazdy
uniwersalnych fotelikow Grupal | 9-18kg ISO/R2X Maty fotelik dla dziecka skierowany tytem
mocowanych pasami (tak/nie) " ooy 15 25 kg Tak™ Tak? | Tak | Tak | Tak do kierunku jazdy
Grupa ll | 22-36 kg ISO/R2 Ma’ry fotelik cjla dziecka skierowany tytem
e owiedmed do kierunku jazdy
lejsce oapowiednie do . . . " N N
fotelika i-Size (tak/nie) =150cm Nie Nie | Tak | Nie | Tak ISo/R3 | Peinowymiarowy fotelik dla dziecka
- skierowany tytem do kierunku jazdy
iteisee @epamiseiiie clo Patrzlista Obnizony fotelik dla dziecka skierowany
zalecanych oryginalnych oryginalnych Tak Tak Tak Tak Tak ISO/F2X ; )
. A przodem do kierunku jazdy
fotelikéw dla dzieci produktéw CRS
— —— IS0/F2 Obnizony fotelik dla dziecka skierowany
otonanis pocenega L2 - Nie e | Me | Ne | Ne prodem g0 erunky ordy
= o ISO/F3 Fotelik dla dziecka o petnej wysokosci
Najwigksze Ofdpﬁlvll“ed”‘e Grupa 0 | Do 10kg skierowany przodem do kierunku jazdy
mocowanle fotelika Grupa 0+ | Do 13 kg Nie Ne | R3 | Ne | R3 e P P P
ustawianego tytem do kierunku 1SO/B2 wezany fotelik poawyzszajacy skierowany
jazdy (R1/R2X/R2/R3) Grupal | 9-18kg przodem do kierunku jazdy
Najwieksze odpowiednie 1SO/B3 Pe*ﬂowymiarowy fotelik deWyZSZ'aJaCy
mocowanie fotelika Grupal | 9-18kg Nie Nie F3 Nie £ skierowany przodem do kierunku jazdy
umieszczanego przodem do
kierunku jazdy (F2X/F2/F3)
Najwieksze odpowiednie
mocowanie fotelika <150 cm B3 B3 B3 B3 B3
podwyzszajgcego (B2/B3)
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*1 W celu zamontowania fotelika dla dziecka nalezy przesungc fotel catkowicie do tytu.

*2

*3

*4

*5

Jedli fotelik dzieciecy koliduje z zagtéwkiem i nie mozna go zamontowac stabilnie,
nalezy podnies¢ zagtowek do najwyzszego potozenia. Jesli nie da sie unikna¢ tego
problemu nawet po podniesieniu zagtdwka, nalezy wymontowac zagtowek. Nalezy
pamietac, ze wymontowany zagtéwek nalezy przechowywac w bagazniku w taki
sposdb, aby nie przemieszczat sie podczas nagtego hamowania lub kolizji.

Po wymontowaniu fotelika dla dziecka nalezy zamontowac zagtéwek z powrotem w
fotelu i upewni¢ sie, ze jest zablokowany. Jesli nie jest mozliwe stabilne zamontowanie
fotelika podwyzszajacego, nalezy dostosowac kat odchylenia oparcia fotela do pozycji
réwnolegtej do tylnej czesci fotelika, przed gornym zaczepem pasa bezpieczenstwa.
Gdy wigczona jest przednia poduszka powietrzna pasazera, mozna zamontowac
wylacznie fotelik dzieciecy skierowany przodem do kierunku jazdy.

W celu zamontowania uniwersalnego pasa bezpieczenstwa ustawi¢ oparcie fotela w
potozeniu najbardziej zablokowanym z przodu.

Jedli fotelik dla dziecka koliduje z zagtéwkiem i nie mozna go zamontowac stabilnie,
nalezy podnie$¢ zagtowek do najwyzszego potozenia, jesli to mozliwe.

Wymienione foteliki dla dziecka (CRS) sa zalecane przez firme Honda w dniu publikacji
niniejszego dokumentu. Aby zapoznac sie aktualng oferta rekomendowanych
fotelikow dla dziecka, nalezy skonsultowac sie ze specjalistg ASO. Do samochodu
pasowac moga takze inne foteliki dla dziecka — prosimy o skonsultowanie sie z
producentami fotelikdw, aby zapoznac sie z lista rekomendowanych produktéw dla
pojazdu.

Foteliki dzieciece z podparciem mozna montowac réwniez na siedzeniach
nieprzeznaczonych do montowania fotelika i-Size. Nie mozna montowac fotelika na
srodkowej czesci tylnej kanapy.

CIAG DALSZY
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M Lista oryginalnych fotelikéw dla dzieci na rynek europejski

B o

Zakres zastosowania Fotelik dla dziecka Kategoria
od 40 cm do 83 cm Honda baby safe Uniwersalny mocowany
do 13 kg pasem
dek —
g%onv;/;;?efy) Honda baby safe ISOFIX Uniwersalny i-Size ISOFIX
od 76 cm do 105 cm
od 8 kg do 22 kg Honda ISOFIX Uniwersalny i-Size ISOFIX
(15 miesiecy — 4 lata)
od 100 cm do 150 cm
od 15 kg do 36 kg Honda KIDFIX Fotelik podwyzszajacy i-Size

(od 3,5do 12 lat)




P> P> Bezpieczenstwo dziecka P>Bezpieczerstwo niemowlat i matych dzieci

B Montaz fotelika dla dziecka z wykorzystaniem dolnych mocowan

Fotelik dla dziecka zgodny z uktfadem dolnych mocowar mozna zamontowac na
dowolnych z dwoéch zewnetrznych tylnych siedzen. Fotelik mocuje sie do dolnych
mocowan za pomoca ztaczy sztywnych lub elastycznych.

‘ 1. Zlokalizowac¢ oznaczenia mocowan

[ 4 gq.Q,

2. Wyciaggna¢ ostony pod oznaczeniami, aby

| & odstoni¢ dolne mocowania.

N

@ Oznaczenia
® Ostona

zatrzaski znalazty sie na ostonie.

@ Zatrzaski

CIAG DALSZY

znajdujacych sie u podstawy poduszki fotela.

B3I Montaz fotelika dla dziecka z wykorzystaniem dolnych mocowari

AOSTRZEZENIE

Nigdy nie nalezy podtacza¢ dwdch fotelikow dla
dziecka do tego samego mocowania.

W przypadku kolizji jedno mocowanie moze nie
by¢ wystarczajgco mocne, aby utrzymac dwa
foteliki dla dziecka, i moze pekna¢, powodujac
powazne obrazenia lub Smierc.

3. Umiesci¢ fotelik dla dziecka w taki sposob, aby

Niektore foteliki dla dziecka sa wyposazone w opcjonalne
prowadnice, ktére zapobiegajg ewentualnemu
uszkodzeniu powierzchni siedzenia. Prowadnic nalezy
uzywac zgodnie z instrukcjami producenta;
przymocowac je do dolnych mocowan, jak pokazano na
ilustracji.

Sl BN

@ Dolne mocowanie
@ Prowadnica

epzef euzoaidzag .
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@ Dolne mocowania
@ Sztywne zlgcze

@ Dolne mocowania
@ Elastyczne ztacze

4. Zamontowac fotelik dla dziecka w dolnych
mocowaniach zgodnie z dotagczong do niego
instrukcja.

P> Podczas montazu fotelika nalezy sprawdzic,
czy dostep do dolnych mocowan nie jest
zablokowany przez pas bezpieczenstwa lub
inny przedmiot.
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@ Ikona zaczepu goérnego paska
mocujgcego

CIAG DALSZY

BIMontaz fotelika dla dziecka z wykorzystaniem dolnych mocowan

OSTRZEZENIE: nie wolno uzywac haka, ktéry nie ma
ikony zaczepu gérnego paska mocujacego, do
unieruchamiania zamontowanego fotelika.

W przypadku uzycia fotelika dla dziecka zwiekszajacego
bezpieczerstwo montowanego za pomocg systemu
dolnych mocowan nalezy ze wzgledéw bezpieczeristwa
sprawdzi¢, czy fotelik zostat odpowiednio zamontowany
w pojezdzie.

Fotelik dla dziecka nieodpowiednio przymocowany nie
zapewni wiasciwej ochrony dziecka i moze spowodowac
obrazenia ciata dziecka lub innych oséb w pojezdzie.

Wersja z elastycznym ztagczem moze nie by¢ dostepna w
danym kraju.

epzef euzoaidzag .

99



epzef euzoaidzag .

100

P> P> Bezpieczenstwo dziecka P>Bezpieczenstwo niemowlat i matych dzieci

Pasek mocumcy typu prost .

@ Przod pojazdu
@ Hak paska mocujgcego
© Zaczep

Pasek mocujacy innego typu .

@ Przéd pojazdu
@ Hak paska mocujacego
© Zaczep

. Ustawic¢ zagtdwek w najwyzszym potozeniu.

P> Zdja¢ pokrywe przestrzeni bagazowej.
Pokrywa przestrzeni bagazowej str. 269

. Przeciagnac pasek mocujacy przez wspornik

zagtowka.
P> Nalezy zadba¢, aby pasek nie byt skrecony.

. Zamocowac hak paska mocujacego w

zaczepie.

. Pasek mocujacy nalezy napiac zgodnie z

instrukcjami podanymi przez producenta
fotelika dla dziecka.

. Sprawdzi¢, czy fotelik dla dziecka zostat

pewnie zamocowany, przez probe ruszenia
nim do przodu, do tytu oraz na boki;
dopuszczalny jest tylko niewielki ruch.

10.Sprawdzi¢, czy nieuzywane pasy

bezpieczenstwa bedace w zasiegu dziecka sg
zapiete.
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@ Podparcie

Fotelik dla dziecka z podparciem

4,

Roztozy¢ podparcie, aby zetkneto sie z
podfogg, zgodnie z instrukcja dostarczong
przez producenta fotelika dla dziecka.

P> Nalezy sprawdzi¢, czy czes¢ podtogi, na
ktérej spoczywa podparcie, jest pozioma.
Jesli sekcja nie bedzie wypoziomowana,
podparcie nie zapewni odpowiedniego
wsparcia.

P> Sprawdzi¢, czy fotelik dla dziecka nie styka
sie z fotelem przed nim.

CIAG DALSZY
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B Montaz fotelika dla dziecka za pomoca pasa biodrowego /ramieniowego BIMontaz fotelika dla dziecka za pomocg pasa biodrowego/ramieniowego

Fotelik dla dziecka nieodpowiednio przymocowany nie

1. Umiescic fotelik dla dziecka na siedzeniu zapewni whaéciwej ochrony dziecka i moze spowodowac

pojazdu. obrazenia ciata dziecka lub innych oséb w pojezdzie.
2. Poprowadzi¢ pas bezpieczenstwa przez

szczeliny w foteliku dla dziecka zgodnie z

instrukcja producenta, nastepnie wsunac

klamre pasa bezpieczeristwa w zatrzask.

P> Wiozy¢ klamre pasa do korica do ustyszenia

klikniecia.

epzef euzoaidzag .

3. Odchyli¢ do dotu uchwyt. Poprowadzi¢
ramieniowg czes¢ pasa bezpieczenstwa przez
szczeline z boku fotelika.

4. Chwyci¢ ramieniowa cze$¢ pasa w poblizu
zatrzasku i pociggnac w celu zlikwidowania
luzu w czesci biodrowej pasa.

P> Nastepnie ciezarem swojego ciata docisngc¢
fotelik do fotela pojazdu.

5. Umiesci¢ odpowiednio pas i zamkna¢ uchwyt.
Nalezy zadba¢, aby pasek mocujacy nie byt

skrecony.

@ Uchwyt P> Podczas zamykania uchwytu nalezy
podciggnac gérng, ramieniowa czes¢ pasa
do géry w celu zlikwidowania na nim luzu.
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6. Sprawdzi¢, czy fotelik dla dziecka zostat
pewnie zamocowany, przez probe ruszenia
nim do przodu, do tytu oraz na boki;
dopuszczalny jest tylko niewielki ruch.

7. Sprawdzi¢, czy nieuzywane pasy
bezpieczenstwa bedace w zasiegu dziecka s3
zapiete.

CIAG DALSZY
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M Zwiekszanie bezpieczenstwa dzieki paskowi mocujagcemu

= X WP\, Zaczep paska mocujacego znajduje sie za
kazdym zewnetrznym miejscem pasazera na
tylnym fotelu.

Jesli uzytkownik posiada fotelik dla dziecka z
paskiem mocujgcym, ale z mozliwoscig
zamocowania pasem bezpieczeristwa, pasek
fotelika mozna wykorzystac jako dodatkowe
zabezpieczenie.

O Zaczep
@ Przéd pojazdu
© Zaczepy paska mocujacego

B 7wigkszanie bezpieczeristwa dzigki paskowi mocujacemu

OSTRZEZENIE: punkty mocowania fotelika dla dziecka
skonstruowano tak, aby wytrzymaty obcigzenia
wywierane przez prawidtowo zamontowany fotelik. Pod
zadnym pozorem nie wolno w tych punktach mocowac
paséw bezpieczenstwa dla dorostych ani innych tasm
czy pasow stuzacych do mocowania przewozonych
przedmiotow.

Fotelik dla dziecka skierowany przodem do kierunku
jazdy mocowany za pomoca pasa bezpieczeristwa lub
dolnych mocowan nalezy zawsze dodatkowo
zabezpieczac paskiem mocujgcym.



P> P> Bezpieczenstwo dziecka P>Bezpieczerstwo niemowlat i matych dzieci

Pasek mocujacy typu prostego |
i
e

@ Przod pojazdu
@ Hak paska mocujgcego
© Zaczep

@ Przéd pojazdu
@ Hak paska mocujacego
© Zaczep

. Zdjac pokrywe przestrzeni bagazowej.

Pokrywa przestrzeni bagazowej str. 269

. Zlokalizowa¢ odpowiedni punkt zaczepienia

paska mocujacego.

. Podnies¢ zagtéwek do najwyzszego potozenia,

a nastepnie przefozy¢ pasek mocujacy miedzy
wspornikami zagtéwka.
P> Nalezy zadbac, aby pasek nie byt skrecony.

. Zamocowac hak paska mocujacego w

zaczepie.

. Pasek mocujacy nalezy napia¢ zgodnie z

instrukcjami podanymi przez producenta
fotelika dla dziecka.
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Bezpieczenstwo wiekszych dzieci

M Zabezpieczanie wiekszych dzieci

Na kolejnych stronach objasniono, jak nalezy sprawdzac prawidtowe utozenie pasa
bezpieczenstwa oraz jakiego rodzaju fotelika podwyzszajacego nalezy uzy¢, gdy jest on
niezbedny, a takze podano wazne $rodki bezpieczenstwa, jakie nalezy przedsiewzig¢ w
przypadku koniecznosci przewozenia dziecka na przednim fotelu.

M Sprawdzanie prawidtowego utozenia pasa bezpieczenstwa

Jedli dziecko jest za duze na jazde w foteliku, nalezy przypia¢ je do tylnego fotela za
pomoca biodrowego/ramieniowego pasa bezpieczeristwa. Gdy dziecko siedzi
wyprostowane i oparte catymi plecami o oparcie, nalezy odpowiedzie¢ na ponizsze
pytania.

M Lista kontrolna

e (zy dziecko ma nogi wygodnie zgiete w
kolanach nad krawedyzig fotela?

e (Czy pas ramieniowy przechodzi miedzy szyja a
ramieniem dziecka?

e (Czy cze$c biodrowa pasa bezpieczeristwa
znajduje sie w najnizszym mozliwym miejscu,
stykajac sie z udami dziecka?

e (zy dziecko bedzie mogto pozostac w takiej
pozycji siedzacej przez cata podréz?

W przypadku odpowiedzi twierdzacej na wszystkie pytania dziecko jest juz gotowe do

prawidtowego korzystania z biodrowego/ramieniowego pasa bezpieczenstwa. W

przypadku odpowiedzi przeczacej na ktdre$ z tych pytar dziecko wymaga jazdy w foteliku

podwyzszajacym do chwili, gdy bedzie mogto odpowiednio zatozy¢ pas bezpieczeristwa
bez uzycia fotelika.

BIBezpieczenistwo wiekszych dzieci

AOSTRZEZENIE

Przewozenie dziecka w wieku do lat 12 na
przednim fotelu pasazera grozi obrazeniami
jego ciafa lub nawet $miercig, jesli dojdzie do
napetnienia przedniej poduszki powietrznej
pasazera.

Jesli dziecko musi zaja¢ miejsce na przednim
siedzeniu, nalezy przesunac siedzenie
maksymalnie do tytu; w razie potrzeby uzy¢
siedzenia pomocniczego i dopilnowac, by
dziecko siedziato w prawidtowej pozycji, zapiete
pasem.
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M Foteliki podwyzszajace

@ Prowadnica

Jedli dziecko nie moze prawidtowo korzystac z
pasa biodrowego/ramieniowego, nalezy
posadzic je w foteliku podwyzszajacym na tylnym
fotelu. Dla bezpieczenstwa dziecka nalezy
sprawdzi¢, czy spetnia ono zalecenia producenta
fotelika podwyzszajacego.

Do niektérych modelifotelikdw podwyzszajacych
dostepne sg dodatkowe oparcia. Zamontowac
oparcie na foteliku podwyzszajacym i ustawic je
odpowiednio wzgledem fotela pojazdu zgodnie
z instrukcja producenta fotelika. Upewnic sie, ze
pas bezpieczenstwa jest prawidtowo
poprowadzony przez prowadnice ramieniowa na
oparciu i ze nie dotyka szyi dziecka ani nie
przechodzi po niej.

CIAG DALSZY

BFoteliki podwyzszajace

Przy montowaniu fotelika podwyzszajacego nalezy
zapoznac sie z dostarczong z nim instrukcja i postepowac
zgodnie z jej zapisami.

Dostepne sa foteliki podwyzszajace typu wysokiego i
niskiego. Nalezy wybrac taki fotelik podwyzszajacy, ktory
umozliwia dziecku prawidfowe korzystanie z pasa
bezpieczenstwa.

Zalecamy uzycie fotelika podwyzszajacego z oparciem.
Utatwi to regulacje ramieniowej czesci pasa
bezpieczenstwa.
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M Ochrona wiekszych dzieci — kontrola korncowa

Ten pojazd jest wyposazony w tylne siedzenie, ktére umozliwia zapewnienie prawidtowej

ochrony dziecka. Jedli zajdzie konieczno$¢ przewiezienia grupy dzieci i jedno z nich bedzie

musiato usias¢ z przodu:

e Nalezy dokfadnie zapoznac sie ze wszystkimi instrukcjami i informacjami dotyczacymi
bezpieczenstwa, ktdre sg zawarte w niniejszej instrukcji obstugi.

® Nalezy maksymalnie odsuna¢ do tytu przedni fotel pasazera.

e Dziecko powinno siedzie¢ wyprostowane z plecami opartymi na fotelu.

e Nalezy sprawdzi¢, czy pas bezpieczenstwa przylega prawidtowo do dziecka, utrzymujac
je w fotelu.

B Nadzorowanie przewozonych dzieci

Zalecamy pilnowanie przewozonych dzieci. Zdarza sie czasami, ze nawet starszym, nieco
dojrzalszym dzieciom trzeba zwracac¢ uwage, aby zapinaty pasy bezpieczeristwa i siedziaty
prawidfowo wyprostowane.



Zagrozenie zwigzane ze spalinami

Tlenek wegla

Spaliny z silnika tego samochodu zawieraja tlenek wegla, ktory jest bezbarwnym,
bezwonnym i wysoce toksycznym gazem. Dopodki prawidtowo eksploatuje sie pojazd,
tlenek wegla nie przedostaje sie do jego wnetrza.

M Nalezy zleca¢ sprawdzenie szczelnosci uktadu wydechowego zawsze wtedy,
gdy:

e 7 uktadu wydechowego dochodzg nietypowe odgtosy.

e Uktad wydechowy mogt ulec uszkodzeniu.

e Pojazd zostat podniesiony w celu wymiany oleju.

W przypadku jazdy z otwartg pokrywa bagaznika ped powietrza moze zassac spaliny do
wnetrza pojazdu, stwarzajac zagrozenie dla kierowcy i pasazeréow. W przypadku
koniecznosci jazdy z otwarta pokrywa bagaznika nalezy otworzy¢ wszystkie okna i ustawic
uktad kontroli temperatury i wentylacji w sposéb przedstawiony ponizej.

1. Wybrac tryb $wiezego powietrza.

2. Wybrac tryb[p].

3. Ustawi¢ wysokie obroty wentylatora.

4. Wybra¢ dogodne ustawienie temperatury.

W taki sam sposéb nalezy ustawic ukfad kontroli temperatury i wentylacji, jesli kierowca
znajduje sie w zaparkowanym samochodzie z wtaczonym silnikiem.

BTlenek wegla

AOSTRZEZENIE

Tlenek wegla jest trujacy.

Wdychanie go moze spowodowac utrate
przytomnosci, a nawet zgon.

Nalezy unikac wszelkich zamknietych przestrzeni
oraz czynnosci, ktére narazaja na zetkniecie z
tlenkiem wegla.

Zamknieta przestrzen, np. garaz, moze szybko wypetni¢
sie tlenkiem wegla.

Nie wolno uruchamiac silnika przy zamknietych drzwiach
garazu. Nawet jesli drzwi garazu sg otwarte, nalezy
wyjechac z niego natychmiast po uruchomieniu silnika.
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Etykiety bezpieczenistwa

Rozmieszczenie etykiet

Etykiety te znajduja sie w miejscach pokazanych na ilustracji. Ostrzegaja przed potencjalnymi zagrozeniami, ktére mogg spowodowac powazne
obrazenia ciata lub $mier¢. Nalezy uwaznie zapoznac sie z ich trescia.

Jezeli etykieta odklei sie lub stanie sie nieczytelna, nalezy w celu jej wymiany skontaktowac sie z ASO.

@ Ochrona przewozonego dziecka (wersja z kierownica po lewej stronie) ke str. 83

@ Ochrona przewozonego dziecka (wersja z kierownica po prawej stronie) & str. 83

© Paliwo B str. 570

@ Korek wlewu zbiornika wyréwnawczego ptynu chtodzacego przemiennika

© Uklad wyfaczania przedniej poduszki powietrznej pasazera (wersja z kierownicg po prawej stronie) e str. 65
@ Odksztatcalna pokrywa komory silnika ke str. 80

@ Akumulator 12 VB str. 628

@ Korek chtodnicy

© Klimatyzacja B3 str. 631

@ Ostona przegrody przedniej & str. 593



P> Etykiety bezpieczeristwa P>Rozmieszczenie etykiet

® Uktad wytgczania przedniej poduszki powietrznej pasazera (wersja z kierownica po
lewej stronie) B3 str. 65

@ tadowarka bezprzewodowa md str. 273

CIAG DALSZY

epzef euzoaidzag .

111



112



Zestaw wskaznikow

W rozdziale tym opisano przyciski, lampki i wskazniki, z ktérych korzysta sie podczas jazdy. '

Lampki.....
Komunikaty ostrzegawcze i informacyjne
interfejsu informacji kierowcy....
Wskazniki i interfejs informadji kierowcy .

Wskazniki

Interfejs informacji kierowcy (zestaw
wskaznikéw typu A)

Obszar po lewej stronie interfejsu informacji
kierowcy (zestaw wskaznikéw typu B).......172

Obszar po prawej stronie interfejsu informacji
kierowcy (zestaw wskaznikéw typu B)
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Lampki

Kontrolki $wieca/migaja w zaleznosci od stanu pojazdu. Na interfejsie informacji kierowcy w tym samym czasie moga by¢ wyswietlane komunikaty.
Nalezy podja¢ odpowiednie dziatania opisane w komunikacie, np. skontaktowac sie z ASO.

Wyswietlanie komunikatow mozna ustawi¢, wigczajac opcje Komunikat ostrzegawczy na ekranie Audio/Informacje.
Mozna réwniez zmienic jezyk komunikatu.
Funkcje podlegajace konfiguracji str. 348

. aYa aYa ™
Lampka hamulca postojowego i L ; B
. - u, ampka uktadu tadowania 1 Lampka EV Dstr. 119
@™ uktadu hamulcowego Dstr. 116 ' kumulatora 12V Dstr. 119 EvVv
(czerwona) K
Lampka przypomnienia o
"é zapigciuF;))asyapbezpieczer’\stwa Dstr. 120
Lampka hamulca postojowego i D Lampka potozenia dzwigni Setr. 119
*1 uktadu hamulcowego Dstr. 118 zmiany biegéw
(bursztynowa) iﬂ Lampka rezerwy paliwa Dstr. 120
Lampka dZW|'g|e'nek wyboru Sstr. 120
N tempa zwalniania Lampka uktadu zapobiegajacego
BRAKE) 1 Lampka uktadu automatycznego > . s ’
HOLD utrzymania hamulca str. 118 (@ T blokowaniu két przy hamowaniu =>str. 120
_ (ABS)
I;\"" Lampka uktadu skrzyni biegéw ~ —>str. 119
«  Lampka uktadu zwiekszajacego
+ Lampka automatycznego [ .
! trzpm niu ham )1 “neg str. 118 . ~ bezpieczenstwo str. 121
utrzymania hamulca d‘b ' Lampka uktadu zasilania >str. 118
®" Lampka wtaczenia/wytaczenia
or . e . . .
@*1 Lampka MIL Sstr.118 || <= Lampka gotowosci Dstr. 119 ok, przec'inlej poduszki powietrznej  str. 121
) \‘—' JAN pasazera )

*1: Te wskazniki zapalaja sie po ustawieniu trybu zasilania Wt ACZONE, sygnalizujac przeprowadzanie kontroli systemu. Gasna kilka sekund pézniej lub po uruchomieniu ukfadu zasilania.
Jesli kontrolka nie zapala si¢ lub nie gasnie, moze to oznaczac usterke danego uktadu. Aby rozwigzac ten problem, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami zawartymi w instrukgji

obstugi.



P> Lampki P>

4 N N N
*1 H T LY *1 .
eﬁe :fanl;ﬁ:zs'uciid'aaj: \;S/-\ (kontroli Setr. 101 IS Lampka trybu SPORT str. 127 "‘h“ Lzrsv;prlzac;){Jsae_zlr(nAus)u;clr)zuyrr;i/v:a:xa) Setr 131
Jazdy Lampka trybu NORMALNY Sstr.127 || el P Y
™ ' Lampka uktaduVSA OFF (kontroli Lampk: INDYWIDUALNY str. 127 N Lampka systemu utrzymywania
o2 N b'FI) ¢ciiazd Dstr. 122 ampka trybu v str. l‘h‘\ pasa ruchu (LKAS) (biata/zielona) =>str. 131
OFF stabilnosci jazdy) ) )
@ Lampka komunikatu Setr 198
1" Lampka uktadu elektrycznego Sstr 122 systemowego str. « Lampka systemu
®- wspomagania kierownicy (EPS) str. N L. ograniczajgcego skutki kolizji str. 132
Lampka ogranicznika predkosci
LIM K Inei (biata/ziel str. 129 (CMBS) (bursztynowa)
Lampka niskiego ci$nienia w maksymalnej (biata/zielona)
( ! ) ! oponach / systemu ostrzeganiao —>str. 124 Lampka inteligentnego Lampka systemu
niskim ci$nieniu w oponach (I) ogranicznika predkosci >str. 129 - ograniczajacego skutki kolizji >str. 132
maksymalnej (biata/zielona) (CMBS) (szara)
Lampki kierunkowskazow i
9 éwiatet awaryjnych Dstr. 122 _ Lampka tempomatu “ L.ampka'systemu zapobiegania
= adaptacyjnego (ACC) z funkcja Setr 131 zjechaniu z pasa ruchu str. 132
=00=  Lampka wiaczenia swiatet Dstr. 122 mmm  podazania przy niskiej predkosci (bursztynowa)
— . wskazujaca odlegtos¢ Lampka systemu zapobiegania Setr. 132
=| Lampka $wiatet drogowych str. 122 o Lampka alarmu uktadu St 126 Zjechaniu z pasa ruchu (szara) str.
- przeciwkradziezowego :
Lampka automatycznych $wiatet Lampka automatycznego
=® 1 drogowych* /systemu str. 123 o Lampka ukfadu immobilizera str. 125 ) yezneg )
= . L « wytaczenia asystenta kierowania N
adaptacyjnych $wiatet drogowych X o . str. 132
Lampka tempomatu systemu zapobiegania zjechaniu
Lampka przednich $wiatet Setr 193 -¥ adaptacyjnego (ACC) ;funkcJ§ e 130 z pasa ruchu
io przeciwmgielnych* str. podazania przy niskiej predkosci : . o
(bursztynowa) Lampka bezpieczenstwa Setr. 133
O* Lamp'ka tylrmeigo Swiatla str. 123 Lampka tempomatu (bursztynowa)
przeciwmgielnego — ) .
% adapt'acxjnego (ACC_) _qunqu, - Dstr. 130 @ Lampka bezpieczenstwa Setr 135
Lampka trybu ECON >str. 127 podazania przy niskiej predkosci (zielona/szara) ’
PAN (biata/zielona) U )

*1: Te wskazniki zapalajg sie po aktywadcji trybu zasilania, sygnalizujac przeprowadzanie kontroli systemu. Gasna kilka sekund pdzniej lub po uruchomieniu uktadu zasilania. Jesli kontrolka
nie zapala sie lub nie gasnie, moze to oznaczac usterke danego uktadu. Aby rozwigzac ten problem, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami zawartymi w instrukcji obstugi.

* Dostepne w niektérych wersjach
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Lampka Nazwa

Lampka

hamulca
(@) postojowego i
ukfadu

(czerwona) hamulcowego
(czerwona)

Swiecenie/miganie

Objasnienie

e Zapala sie po zaciggnieciu hamulca postojowegoi e W przypadku jazdy z wtaczonym hamulcem

gasnie po jego zwolnieniu.

e Zapala sie przy niskim poziomie ptynu
hamulcowego.

postojowym rozlega sie sygnat dzwiekowy i zapala
sie lampka.

Zapala sie na okoto 30 sekund po wigczeniu
elektrycznego hamulca postojowego, gdy
ustawiony jest tryb zasilania AKCESORIA lub
POJAZD WYt ACZONY, a nastepnie gasnie.

Swieci sie przez okoto 30 sekund po ustawieniu
trybu zasilania POJAZD WYLACZONY przy
wigczonym elektrycznym hamulcu postojowym, a
nastepnie gasnie.

Zapala sie podczas jazdy — upewnic sie, ze nie
jest wigczony hamulec postojowy.
Zatrzymac sie w bezpiecznym miejscu i sprawdzi¢
poziom ptynu hamulcowego.
Postepowanie po zaswieceniu sie lampki
podczas jazdy str. 681



P> Lampki P>

Lampka Nazwa Swiecenie/miganie Objasnienie
e Zapala sie w przypadku problemu z e Zapala sie razem z lampka hamulca
uktadem hamulcowym. postojowego i uktadu hamulcowego

(bursztynowa) — natychmiast zatrzymac sie w
bezpiecznym miejscu. Skontaktowac sie z ASO w
celu przeprowadzenia naprawy. Pedat hamulca
dziata z wiekszym oporem. Wcisna¢ pedat mocniej
Niz zazwyczaj.

Jeslilampka uktadu hamulcowego (czerwona)
zapala sie lub zaczyna miga¢ wraz z
zapaleniem sie lampki uktadu hamulcowego
(bursztynowej) str. 683

hamulca . Zapala sie razem z lampka ABS — dostarczy¢
(@) postojowego i pojazd do ASOWc'eIu sprz?vvdzenla‘
ukladu Gdy zapala sie lub miga lampka uktadu
hamulcowego (czerwona) str. 681
¢ Miga, a jednoczesnie zapala sie lampka
hamulca postojowego i uktadu hamulcowego
(bursztynowa) — wystepuje problem w ukfadzie
hamulca postojowego. Nie zacigga¢ hamulca
postojowego.
Unika¢ uzywania hamulca postojowego.
Natychmiast dostarczy¢ pojazd do ASO w celu
sprawdzenia.

Jeslilampka uktadu hamulcowego (czerwona)
zapala sie lub zaczyna miga¢ wraz z
zapaleniem sie lampki uktadu hamulcowego
(bursztynowej) str. 683

MOYIUZBYSM MR1SD7 .

Lampka

(czerwona) hamulcowego
(czerwona)
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Nazwa

Lampka

BRAKE
HOLD

Lampka uktadu
automatycznego
utrzymania
hamulca

Lampka
automatycznego
utrzymania
hamulca

®

MOMIUZEYSM MBISDZ .

Lampka hamulca
postojowedo i
uktadu
hamulcowego

(eueriyiere) (bursztynowa)

Lampka MIL

Lampka uktadu
zasilania

118

Swiecenie/miganie

Zapala sie po wigczeniu uktadu automatycznego
utrzymania hamulca.

Zapala sie po wigczeniu uktadu automatycznego
utrzymania hamulca.

Wiacza sie w przypadku wystapienia problemu z
uktadem, ktéry ma zwiazek z hamowaniem, ale
nie dotyczy klasycznego uktadu hamulcowego.

Wiacza sie w przypadku wystapienia problemu z
ukladem elektrycznego hamulca postojowego i/lub
uktadem automatycznego utrzymania hamulca.

Zapala sie w przypadku nieprawidtowego
dziafania systemu kontroli emisji spalin lub
problemu z uktadem elektrycznym pojazdu.
Miga w przypadku wykrycia wypadania
zaptonéw w cylindrach silnika.

Zapala sie w przypadku usterki uktadu
elektrycznego pojazdu.

Objasnienie

Automatyczne utrzymanie hamulca str. 551

Automatyczne utrzymanie hamulca str. 551

e Zapala sie podczas jazdy — unika¢ wysokich
predkosci i gwattownego hamowania.
Natychmiast dostarczy¢ pojazd do ASO.

e Pozostaje stale zapalona — unika¢ uzywania
hamulca postojowego. Natychmiast dostarczyc
pojazd do ASO w celu sprawdzenia.

Gdy zapala sie lub miga lampka MIL str. 680

* Pozostaje stale zapalona — pojazd powinien
zostac jak najszybciej odprowadzony do ASO w
celu sprawdzenia.

e W interfejsie informacji kierowcy wyswietlany jest
komunikat Nie mozna kontynuowac jazdy —
nalezy sie natychmiast zatrzymac w bezpiecznym
miejscu i skontaktowac z ASO.
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Nazwa

a Lampka
S-S gotowosCi

Lampka uktadu
fadowania
akumulatora 12 V

Lampka

Lampka ukfadu
skrzyni biegéw

Lampka
potozenia
dzwigni zmiany
biegéw

Swiecenie/miganie

Zapala sie, gdy pojazd jest gotowy do jazdy.

Zapala sie, gdy pojazd jest poruszany przez silnik
elektryczny, a silnik spalinowy nie pracuje.

Zapala sie w przypadku usterki uktadu fadowania.

Miga w przypadku problemu z uktadem skrzyni
biegow.

Miga, jesli nie mozna wybrac¢ opdji [P] z powodu
usterki uktadu skrzyni biegow.

Wskazuje aktualne potozenie skrzyni biegéw.

Objasnienie

Wiaczanie zasilania str. 411

Zatrzymac sie w bezpiecznym miejscu i
natychmiast skontaktowac sie z ASO.
Kontrola akumulatora 12 V str. 624
Jesli zapala sie lampka uktadu tadowania
akumulatora 12 V str. 679

Pojazd powinien zostac jak najszybciej
odprowadzony do ASO w celu sprawdzenia.

W interfejsie informacji kierowcy pojawia sie
komunikat Nie mozna kontynuowac jazdy —
nalezy sie natychmiast zatrzymac¢ w bezpiecznym
miejscu i skontaktowac z ASO.

Po zaparkowaniu nalezy zaciagna¢ hamulec
postojowy.

Pojazd powinien zostac jak najszybciej
odprowadzony do ASO w celu sprawdzenia.

Zmiana biegéw str. 418

CIAG DALSZY
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&)

Nazwa

Lampka
dZwigienek
wyboru tempa
zwalniania

Lampka
przypomnienia
0 zapieciu pasa
bezpieczenstwa

Lampka rezerwy
paliwa

Lampka ukfadu
zapobiegajacego
blokowaniu kot
przy hamowaniu
(ABS)

Swiecenie/miganie

Zapala sie po pociagnieciu dzwigienki wyboru
tempa zwalniania.

Miga, jesli pomimo pociggniecia dzwigienki nie
nastepuje zwalnianie.

e Zapala sie z symbolem M, gdy wybrany jest tryb

SPORT i pociagnieta zostanie dZzwigienka wyboru
tempa zwalniania.

Zapala sie, jesli pas bezpieczeristwa nie jest zapiety
przy ustawianiu zasilania w trybie W ACZONE.
Jesli pasazer z przodu nie zapiat pasa bezpieczerstwa,
lampka zapala sie kilka sekund pdzniej.

Zapala sie na chwile, gdy tylny pas bezpieczenstwa
jest odpiety przy trybie zasilania WLACZONE.

Miga podczas jazdy, jesli kierowca i/lub dowolny
pasazer nie ma zapietego pasa bezpieczenstwa.
Brzeczyk wydaje dzwiek, a lampka miga w
regularnych odstepach czasu.

Zapala sie w przypadku malejacego zapasu paliwa
(gdy w zbiorniku pozostato okoto 6 litréw).

Miga w przypadku problemu dotyczacego
wskaznika poziomu paliwa.

Zapala sie, gdy wystepuje problem z ukfadem
ABS.1

Objasnienie

Dzwigienki wyboru tempa zwalniania str. 425

Po zapieciu przez kierowce i pasazeréw pasow.
bezpieczenstwa brzeczyk przestaje wydawac
dzwiek, a lampka gasnie.
Swieci nadal po zapieciu przez kierowce i/lub
pasazerow pasa/paséw bezpieczenstwa —
mogt wystapi¢ btad wykrywania w czujniku. Nalezy
zleci¢ sprawdzenie pojazdu w ASO.
Przypomnienie o zapieciu pasa
bezpieczenstwa str. 49

Zapala sie — jak najszybciej zatankowac paliwo.
Nalezy zleci¢ sprawdzenie pojazdu w ASO.

Pozostaje stale zapalona — dostarczy¢ pojazd
do ASO w celu sprawdzenia. Jesli wskaZnik Swiedi,
pojazdem mozna hamowac, ale bez funkgji ABS.
Uktad zapobiegajacy blokowaniu kot przy
hamowaniu (ABS) str. 554
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Lampka

Nazwa

Lampka ukfadu
zwiekszajacego
bezpieczenstwo

Lampka
wiaczenia/
wytaczenia
przedniej
poduszki
powietrznej
pasazera

Lampka ukfadu
VSA (kontroli
stabilnosci
jazdy)

Swiecenie/miganie Objasnienie
e Zapala sie w przypadku wykrycia problemu z ¢ Pozostaje stale zapalona — dostarczy¢ pojazd
jednym z nastepujacych elementow: do ASO w celu sprawdzenia.

- Dodatkowy ukfad bezpieczenstwa SRS
- Ukfad bocznej poduszki powietrznej

- Ukfad bocznej kurtyny powietrznej

- Napinacz pasa bezpieczenstwa

Gdy przednia poduszka powietrzna pasazera jest

wigczona: lampka wtaczenia zapala sie ponownie i

Swieci sie przez okoto 60 sekund.

Gdy przednia poduszka powietrzna pasazera jest Uktad wylaczania przedniej poduszki
wytaczona: lampka wytaczenia zapala sie powietrznej pasazera str. 63
ponownie i nie gasnie. Jest to przypomnienie o

tym, Zze przednia poduszka powietrzna pasazera

jest wyfaczona.

Miga, gdy uktad VSA jest aktywny. —

Zapala sie, jesli wystepuje problem z uktadem VSA, e Pozostaje stale zapalona — dostarczy¢ pojazd

uktadem wspomagania prowadzenia lub do ASO w celu sprawdzenia.
systemem wspomagania ruszania pod gore. Uktad kontroli stabilnosci jazdy (VSA) str. 454

System wspomagania ruszania pod gére

str. 413
Zapala sie, gdy ukfad VSA jest tymczasowo e Przejechac krotki dystans z predkoscig powyzej
dezaktywowany po odtaczeniu i ponownym 20 km/h. Lampka powinna zgasna¢. Jesli tak sie nie
podtaczeniu akumulatora 12 V. stanie, zgfosic sie do ASO celem sprawdzenia
pojazdu.

CIAG DALSZY
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Lampka Nazwa

Lampka uktadu

=

o

stabilnosci jazdy)

Lampka uktadu
elektrycznego
wspomagania
kierownicy (EPS)

Lampki
kierunkowskazoéw
i Swiatet
awaryjnych

»

Lampka
wigczenia Swiatet

=00z

Lampka $wiatet
drogowych

* Dostepne w niektérych wersjach

Swiecenie/miganie

Zapala sie po czesciowym wytaczeniu uktadu
VSA.

WAVl 3 H(inlirel[lll \Versje z zestawem wskaznikow typu A

Zapala sie, gdy ukfad VSA jest tymczasowo
dezaktywowany po odfgczeniu i ponownym
podfgczeniu akumulatora 12 V.

Zapala sie w przypadku usterki systemu EPS.

e Miga po przestawieniu dzwigni kierunkowskazu.

Miga wraz ze wszystkimi kierunkowskazami po
nacisnieciu przycisku Swiatet awaryjnych.

Miga wraz ze wszystkimi kierunkowskazami po
wcisnieciu pedatu hamulca podczas jazdy z duza
predkoscia.

Zapala sie po wiaczeniu $wiatet pozycyjnych,
tylnych i pozostatych Swiatet zewnetrznych.

Zapala sie po wigczeniu reflektorow swiatet
drogowych.

Zapala sie po wigczeniu systemu adaptacyjnych
Swiatet drogowych ™.

Objasnienie
Wiaczanie i wytgczanie uktadu VSA str. 455

Przejechac krotki dystans z predkoscia powyzej
20 km/h. Lampka powinna zgasnac. Jesli tak sie nie
stanie, zgtosic sie do ASO celem sprawdzenia
pojazdu.

Pozostaje stale zapalona — dostarczy¢ pojazd
do ASO w celu sprawdzenia.
W interfejsie informacji kierowcy pojawia sie
komunikat Nie mozna kontynuowac jazdy —
nalezy sie natychmiast zatrzymac w bezpiecznym
miejscu i skontaktowac z ASO.

Jedli zapala sie lampka uktadu elektrycznego

wspomagania kierownicy (EPS) str. 682

Nie miga lub miga gwattownie
Wymiana zaréwek o$wietlenia str. 607

Sygnalizacja awaryjnego hamowania str. 556

Swiatta str. 226

Adaptacyjne swiatta drogowe * str. 237
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Lampka Nazwa

Lampka
automatycznych
Swiatet drogowych™
/ systemu
adaptacyjnych
Swiatet drogowych™

Lampka przednich
Swiatet
przeciwmgielnych”

Lampka tylnego
Swiatta
przeciwmgielnego

* Dostepne w niektérych wersjach

Swiecenie/miganie

e Zapala sie, gdy spetnione zostaja wszystkie
warunki pracy automatycznych swiatet
drogowych ™ / systemu adaptacyjnych Swiatet
drogowych™.

e Zapala sie po wigczeniu przednich swiatet
przeciwmgielnych.

e Zapala sie po wiaczeniu Swiatta
przeciwmgielnego tylnego.

Objasnienie

Automatyczne $wiatta drogowe * str. 234
Adaptacyjne swiatta drogowe * str. 237

Swiatfa przeciwmgielne str. 230

Swiatta przeciwmgielne str. 230

CIAG DALSZY

MOYIUZBSM MRISDZ .

123



P> Lampki P>

Lampka Nazwa
N
2
g Lampka
s niskiego
s cisnienia w
5 < | ) oponach /
§ . systemu

ostrzegania o
niskim cisnieniu
w oponach

124 * Dostepne w niektérych wersjach

Swiecenie/miganie

Moze sie zapali¢ na chwile, jesli pojazd pozostanie

w miejscu przez 45 sekund po ustawieniu zasilania

w trybie WEACZONE, aby zasygnalizowac

nieukonczong procedure inicjalizadji.

Zapala sie i pozostaje zapalona w nastepujgcych

przypadkach:

- Cisnienie przynajmniej jednej opony jest zbyt
niskie.

- Ukfad nie zostat wyzerowany.

Miga przez okoto jedna minute, nastepnie swieci
Swiattem ciagtym w przypadku usterki systemu
TPMS lub po zatozeniu dojazdowego kota
zapasowego”.

Zapala sie, gdy system ostrzegania o niskim
cisnieniu w oponach jest tymczasowo
dezaktywowany po odfaczeniu i ponownym
podtaczeniu akumulatora 12 V.

Objasnienie

Zapala sie podczas jazdy — zatrzymac pojazd w
bezpiecznym miejscu i wyregulowac cisnienie
powietrza w oponach.
Swieci sie po przywréceniu w oponach
zalecanych wartosci cisnienia - Nalezy wigczyc
ukfad.

Kalibracja uktadu monitorowania ci$nienia w

oponach str. 458

Miga i nadal swieci — dostarczy¢ pojazd do ASO
w celu sprawdzenia. Jesdli pojazd jest wyposazony
w dojazdowe koto zapasowe*, zleci¢ naprawe lub
wymiane oryginalnego kofa i zatozy¢ je tak szybko,
jak to mozliwe.

Przejechac krotki dystans z predkoscia powyzej
20 km/h. Lampka powinna zgasnac. Jesli tak sie
nie stanie, zgtosi¢ sie do ASO celem sprawdzenia
pojazdu.
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Nazwa Swiecenie/miganie Objasnienie
e Miga, gdy ukfad immobilizera nie moze rozpozna¢ e Miga — nie mozna uruchomic¢ uktadu
informadji kluczyka. zasilania. Ustawic zasilanie w trybie POJAZD
WYLACZONY, a nastepnie ponownie w
trybie WEACZONE.

Wersja z kierownicg po prawej stronie
Wocisnac i przytrzymac pedat hamulca
przed aktywacjg trybu zasilania.

Lampka ukfadu : :

_ immobilizera Wszystkie wersje

Wersje z zestawem » Miga powtarzalnie — uktad moze dziata¢

wskaznikéw typu B . . : s ;
nieprawidtowo. Nalezy zleci¢ sprawdzenie

Lampka pojazdu w ASO.

e Nie nalezy podejmowac préb wymiany
tego uktadu ani dodania do niego innych
urzadzen. Moga wystapi¢ problemy
elektryczne.

CIAG DALSZY
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Nazwa Swiecenie/miganie

® Miga po uzbrojeniu alarmu.

Lampka alarmu

uktadu
Wersje z zestawem przeciwkradziez
wskaznikéw typu B owego

Lampka

Objasnienie

Alarm str. 211
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Lampka

¥ ECON

SPORT

NORMALNY

INDIWIDUALNY

Nazwa

Lampka trybu
ECON

Lampka trybu
SPORT

Lampka trybu
NORMALNY

Lampka trybu
INDYWIDUALNY

Swiecenie/miganie

Zapala sie po wiaczeniu trybu jazdy ECON.

Zapala sie po wigczeniu trybu jazdy SPORT.

Zapala sie po wigczeniu trybu jazdy NORMALNY.

Zapala sie po wigczeniu trybu jazdy
INDYWIDUALNY.

Objasnienie
Tryb ECON str. 433

Wersje z zestawem wskaznikéw typu A

e Wskaznik stylu jazdy pozostaje podswietlony na
czerwono, dopdki wigczony jest tryb SPORT.

Wersje z zestawem wskaznikéw typu B

e Wskaznik stylu jazdy gasnie, a zestaw wskaznikéw
jest podswietlony na czerwono, dopdki wigczony

jest tryb SPORT.
Przetacznik trybu jazdy str. 429

Przetacznik trybu jazdy str. 429

Przetacznik trybu jazdy str. 429
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P> Lampki P>

Lampka Nazwa

Lampka
@ komunikatu
systemowego

Swiecenie/miganie

Objasnienie

e Zapala sie z towarzyszeniem krotkiego, wysokiego e W przypadku wyswietlenia komunikatu

sygnatu dzwiekowego w przypadku wykrycia
problemu. W tym samym czasie w interfejsie
informadji kierowcy wyswietlony zostaje
komunikat systemowy.

systemowego w interfejsie informacji kierowcy
sprawdzi¢ informacje znajdujace sie w niniejszym
rozdziale. Podjac¢ odpowiednie kroki zwigzane z
komunikatem.

e Gdy lampka jest zapalona, nacisna¢ przycisk [{]
(Strona gféwna) i wybra¢ Informacje, aby
ponownie wyswietli¢ komunikat.

Przefaczanie wyswietlacza str. 155

e Normalny ekran interfejsu informacji kierowcy
pojawia sie dopiero po anulowaniu ostrzezenia lub
nacisnieciu przycisku [#4] (Strona gtéwna).

e Przy zapalonej lampce obroci¢ prawe pokretto
wyboru, aby ponownie wyswietli¢ komunikat.

Przefaczanie wyswietlacza str. 175

e Normalny ekran interfejsu informacji kierowcy
pojawi sie dopiero po anulowaniu ostrzezenia lub
obréceniu prawego pokretta wyboru.



P> Lampki P>

Lampka

Nazwa

Lampka
ogranicznika
predkosci
maksymalnej
(biata/zielona)

Lampka
inteligentnego
ogranicznika
predkosci
maksymalnej
(biata/zielona)

Swiecenie/miganie

Zapala sie na biato po nacisnieciu przycisku E
Jesli zapala sie inna lampka, nacisnac kilka razy
przycisk LIM.

Zapala sie po ustawieniu ogranicznika predkosci
maksymalnej.

Zapala sie na biato po nacisnieciu przycisku &
Jedli zapala sie inna lampka, nacisna¢ kilka razy
przycisk LIM.

Swieci na zielono po nacisnieciu przetacznika
RES/+/SET/- w goére lub w dot.

Objasnienie

Ogranicznik predkosci maksymalnej str. 437

Inteligentny ogranicznik predkosci
maksymalnej str. 444
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P> Lampki P>

Lampka

=,

)

Nazwa

Lampka
tempomatu
adaptacyjnego
(ACQ) z funkdja
podazania przy
niskiej predkosci
(bursztynowa)

Lampka
tempomatu
adaptacyjnego
(ACC) z funkcjg
podazania przy
niskiej predkosci
(biata/zielona)

Swiecenie/miganie

Wiacza sie w przypadku usterki tempomatu
adaptacyjnego (ACC) z funkcjg podazania przy
niskiej predkosci.

Wiacza sie, gdy tempomat adaptacyjny (ACC) z
funkcja podazania przy niskiej predkosci jest
tymczasowo dezaktywowany po odtgczeniu i
ponownym podtaczeniu akumulatora 12 V.

Lampka moze wigczy¢ sie chwilowo po
przekroczeniu maksymalnej dopuszczalnej masy
catkowite;j.

Tempomat adaptacyjny (ACC) z funkcja podazania
przy niskiej predkosci zostat automatycznie
wylaczony.

Zapala sie na biato po nacisnieciu przycisku &+
Jedli zapala sie inna lampka, nacisnac¢ kilka razy
przycisk LIM.

Swieci na zielono po nacisnieciu przetacznika
RES/+/SET/- w gére lub w dot.

Objasnienie

Zapala sie podczas jazdy — dostarczy¢ pojazd
do ASO w celu sprawdzenia.

Przejechac krotki dystans z predkoscia powyzej
20 km/h. Lampka powinna zgasna¢. Jedli tak sie
nie stanie, zgtosi¢ sie do ASO celem sprawdzenia
pojazdu.

Catkowite obcigzenie nie moze przekraczac¢
maksymalnej dopuszczalnej masy catkowitej.

Dopuszczalne obcigzenia str. 405
Pozostaje stale zapalona — dostarczy¢ pojazd
do ASO w celu sprawdzenia.

Tempomat adaptacyjny (ACC) z funkcja
podazania przy niskiej predkosci str. 485



P> Lampki P>

Nazwa

Lampka systemu

utrzymywania pasa °
ruchu (LKAS)
(bursztynowa)

Lampka systemu .
utrzymywania pasa

ruchu (LKAS) .

(biata/zielona)

Lampka tempomatu
adaptacyjnego (ACC) z
funkcja podazania przy
niskiej predkosci
wskazujgca odlegtosc”

* Dostepne w niektérych wersjach

Swiecenie/miganie

Zapala sie w przypadku usterki uktadu
LKAS.

Lampka moze wigczy¢ sie chwilowo po
przekroczeniu maksymalnej dopuszczalnej
masy catkowitej.

Zapala sie na biato po nacisnieciu przycisku
LKAS.

Zapala sie na zielono w trakcie pracy
systemu LKAS.

e Swieci po wiaczeniu tempomatu

adaptacyjnego (ACC) z funkcja podazania
przy niskiej predkosci.

Objasnienie

Pozostaje stale zapalona — dostarczy¢ pojazd
do ASO w celu sprawdzenia.

Catkowite obcigzenie nie moze przekracza¢
maksymalnej dopuszczalnej masy catkowitej.

Dopuszczalne obcigzenia str. 405
Pozostaje stale zapalona — dostarczy¢ pojazd
do ASO w celu sprawdzenia.

System utrzymywania pasa ruchu (LKAS)
str. 505

Kazde nacisniecie przycisku odstepu powoduje
zmiane odstepu (miedzy pojazdem uzytkownika a
pojazdem jadacym z przodu) kolejno na bardzo
duzy, duzy, sredni i maty.
Ustawianie lub zmiana odlegtosci od pojazdu
jadacego z przodu str. 500
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Lampka Nazwa

Lampka systemu
ograniczajacego
skutki kolizji
(CMBS)
(bursztynowa)

Lampka systemu
ograniczajacego
skutki kolizji
(CMBS) (szara)

MOMIUZEYSM MBISDZ .

Lampka systemu
zapobiegania
zjechaniu z pasa
ruchu
(bursztynowa)

Lampka systemu
zapobiegania
zjechaniu z pasa
ruchu (szara)

Lampka
automatycznego
wytaczenia
asystenta
kierowania
systemu
zapobiegania
zjechaniu z pasa
ruchu

132

Swiecenie/miganie

Zapala sie w przypadku wystapienia problemu z
systemem CMBS lub gdy nie mozna go uzy¢
tymczasowo z powodu takich problemdw jak
zabrudzenie przedniej szyby w poblizu kamery.

Zapala sie, gdy system CMBS jest wytgczony.

Zapala sie w przypadku wystapienia problemu z
systemem zapobiegania zjechaniu z pasa ruchu
lub gdy nie mozna go tymczasowo uzy¢ z
powodu takich problemow jak zabrudzenia na
przedniej szybie w poblizu kamery.

Zapala sie, gdy system zapobiegania zjechaniu z
pasa ruchu jest wytgczony.

Zapala sie, gdy asystent kierowania systemu
zapobiegania zjechaniu z pasa ruchu zostanie
automatycznie wyfaczony.

Objasnienie
W tym samym czasie zapala sie lampka

bezpieczenstwa (bursztynowa).
Lampka bezpieczenstwa (bursztynowa) str. 134

Wsparcie bezpieczenstwa str. 169, 188

e W tym samym czasie zapala sie lampka
bezpieczenstwa (bursztynowa).
Lampka bezpieczenstwa (bursztynowa) str. 134

Wsparcie bezpieczehstwa str. 169, 188

System zapobiegania zjechaniu z pasa ruchu
str. 528



P> Lampki P>

Lampka

Nazwa

Lampka
bezpieczenstwa
(bursztynowa)

* Dostepne w niektérych wersjach

Swiecenie/miganie

e Zapala sie w przypadku wystapienia problemu
z systemem zapobiegania zjechaniu z pasa
ruchu, systemem CMBS lub systemem
monitorowania martwego pola widzenia w
lusterkach (BSI)™.

e | ampka moze wigczyc sie chwilowo po
przekroczeniu maksymalnej dopuszczalnej
masy catkowitej.

e Zapala sie, gdy system zapobiegania zjechaniu
z pasa ruchu i CMBS s3 tymczasowo
dezaktywowane po odtaczeniu i ponownym
podtaczeniu akumulatora 12 V.

Objasnienie

Pozostaje stale zapalona — dostarczy¢ pojazd do
ASO w celu sprawdzenia.

Catkowite obcigzenie nie moze przekraczac

maksymalnej dopuszczalnej masy catkowitej.
Dopuszczalne obciazenia str. 405

Pozostaje stale zapalona — dostarczy¢ pojazd do

ASO w celu sprawdzenia.

Przejechac krotki dystans z predkoscia powyzej

20 km/h. Lampka powinna zgasnac. Jesli tak sie nie
stanie, zgtosic sie do ASO celem sprawdzenia
pojazdu.
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P> Lampki P>

Lampka Nazwa Swiecenie/miganie

e Zapala sie w przypadku samoczynnego
wylaczenia systemu zapobiegania zjechaniu z
pasa ruchu i/lub systemu CMBS.

Lampka
@ bezpieczenstwa
(bursztynowa)

e Zapala sie, gdy w poblizu czujnika systemu
monitorowania martwego pola widzenia w
lusterkach gromadzi sie btoto, $nieg lub 16d.

e Zapala sie, gdy temperatura czujnika systemu
monitorowania martwego pola widzenia w
lusterkach jest wysoka.

* Dostepne w niektérych wersjach

Objasnienie

Swieci sie — zbyt wysoka temperatura wewnatrz
kamery.
Schtodzi¢ kamere za pomoca uktadu kontroli
temperatury i wentylacji.
System automatycznie wznawia dziatanie, gdy
temperatura kamery sie obnizy.

Przednia kamera szerokokatna str. 545

Swieci sie — otoczenie kamery jest
zanieczyszczone btotem, pytem itd. Zatrzymac sie
w bezpiecznym miejscu i wyczysci¢ ten obszar
miekka szmatka.
Jedli lampka sie Swieci i na ekranie widnieje
komunikat pomimo wyczyszczenia otoczenia
kamery, zleci¢ kontrole pojazdu w ASO Honda.
Przednia kamera szerokokatna str. 545
Moze sie ona wiaczy¢ w przypadku stabego
oswietlenia otoczenia, np. podczas jazdy w tunelu
lub w nocy, o swicie lub o zmierzchu.

Zapala sie podczas jazdy — co$ moze zaktdcac
dziatanie czujnika systemu monitorowania
martwego pola widzenia w lusterkach. Sprawdzi¢
okolice systemu monitorowania martwego pola
widzenia w lusterkach i usunac wszystkie
zanieczyszczenia.
System powrdéci do normalnego stanu, gdy
temperatura spadnie.

System monitorowania martwego pola

widzenia w lusterkach (BSI)" str. 460



P> Lampki P>

Nazwa

Lampka

Lampka
bezpieczenstwa
(zielona/szara)

* Dostepne w niektérych wersjach

Swiecenie/miganie

 Swieci na zielono, gdy system zapobiegania

zjechaniu z pasa ruchu, system CMBS i system”
monitorowania martwego pola widzenia w
lusterkach (BSI) sg wigczone.

Swieci na zielono i szaro, gdy wytgczony jest
system zapobiegania zjechaniu z pasa ruchu,
system™ CMBS lub system monitorowania
martwego pola widzenia w lusterkach (BSI) albo
dowolne dwa z tych systemow.

Swieci na szaro, gdy system zapobiegania
zjechaniu z pasa ruchu, system™ CMBS i system
monitorowania martwego pola widzenia w
lusterkach (BSI) sa wytaczone.

Objasnienie

Wiaczanie i wytaczanie systemu zapobiegania
zjechaniu z pasa ruchu str. 531

Wiaczanie i wylgczanie systemu
monitorowania martwego pola widzenia w
lusterkach (BSI) str. 463

Wiaczanie i wylaczanie systemu CMBS str. 476
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P> P> Lampki P> Komunikaty ostrzegawcze i informacyjne interfejsu informacji kierowcy

Komunikaty ostrzegawcze i informacyjne interfejsu
informacji kierowcy

Komunikaty ostrzegawcze i informacyjne sg wyswietlane wytacznie na interfejsie
informacji kierowcy.

Gdy lampka komunikatu systemowego jest zapalona, nacisnac przycisk@ (Strona
gtéwna), wybrac Informacje, a nastepnie nacisnag¢ lewe pokretto wyboru, aby ponownie
wyswietli¢ komunikat.

Wersje z zestawem wskaznikéw typu B
Przy zapalonej lampce komunikatu systemowego obrécic¢ prawe pokretto wyboru, aby
ponownie wyswietli¢ komunikat.

M Ikony

Poniewaz komunikaty nie beda wyswietlane na interfejsie informadcji kierowcy, gdy opcja
Komunikat ostrzegawczy jest wyfaczona, mozna sprawdzi¢ komunikaty ponizej. Nalezy
podja¢ odpowiednie dziatania opisane w komunikacie, np. skontaktowac sie z ASO.

Czerwone ikony str. 137

Bursztynowe ikony str. 139

Zielone ikony str. 145

Inne ikony str. 146

Wyswietlanie komunikatow mozna ustawi¢, wigczajac opcje Komunikat ostrzegawczy
na ekranie Audio/Informacje. Mozna réwniez zmieni¢ jezyk komunikatu.
Funkcje podlegajace konfiguracji str. 348
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M Czerwone ikony

lkona

Komunikat

Wykryto usterke krytyczna.
Jesli to mozliwe, zatrzymaj pojazd

Wspomaganie uktadu kierowniczego
ograniczone.
Jesli to mozliwe, zatrzymaj pojazd.

Dziatanie uktadu hamulcowego ograniczone.

Jesli to mozliwe, zatrzymaj pojazd.

Niski poziom ptynu hamulcowego.
Nie mozna kontynuowac jazdy.
Sprawdz poziom ptynu.

Wiaczony hamulec postojowy
Zwolnij hamulec postojowy

Nie mozna ustawi¢ tempomatu:
Wiaczony hamulec postojowy

Ustawienie tempomatu anulowane:
Wiaczony hamulec postojowy

Problem z uktadem hamulcowym.
Mozliwe pogorszenie dziatania hamulcow.

Komunikat

lkona

Problem z uktadem hamulcowym.
Nie mozna kontynuowac jazdy.

Zapnij pas bezpieczenstwa

Zapnij pas bezpieczenstwa pasazera

Przypomnienie o zapieciu pasa
bezpieczenstwa str. 49

Problem z uktadem tadowania akumulatora
12V.
Nie mozna kontynuowac jazdy.
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Ikona Komunikat

Niskie cisnienie oleju silnikowego.
Wytacz silnik.
Nie mozna kontynuowac¢ jazdy.
Gdy wyswietla sie ostrzezenie Niskie
ci$nienie oleju silnikowego str. 678

Zbyt wysoka temperatura silnika.

Nie mozna kontynuowac jazdy.

Umozliw ostygniecie silnika.
Przegrzanie str. 676

MOMIUZEYSM MBISDZ .

Problem z dodatkowym uktadem
bezpieczenstwa.

Sprawdz fotele tylne

138

Ikona Komunikat

Drzwi otwarte

Klapa bagaznika otwarta

Drzwi i klapa bagaznika otwarte

Wymagana ingerencja kierowcy

Zjezdzanie z pasa ruchu



P> P> Lampki P> Komunikaty ostrzegawcze i informacyjne interfejsu informacji kierowcy

Ikona

Komunikat

Problem z uktadem czujnikéw parkowania.

Obiekt w poblizu

M Bursztynowe ikony

lkona Komunikat

Uzyj hamulca postojowego, aby utrzymac¢
pojazd w miejscu

Tempomat adaptacyjny (ACC) z funkcja
podazania przy niskiej predkosci str. 485

System ograniczajacy skutki kolizji (CMBS)
str. 472

Wymagana ingerencja kierowcy
Zjezdzanie z pasa ruchu
Niska temperatura zewnetrzna.

Nawierzchnia moze by¢ zamarznieta.

Za niska temperatura do dziatania pojazdu.
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Ikona Komunikat

Poczekaj na rozgrzanie pojazdu.

Alarm predkosci str. 163, 182

MOMIUZEYSM MBISDZ .

Problem z uktadem emisji spalin.
Mozliwy spadek mocy.

Problem z uktadem emisji spalin.
Unikaj duzego przyspieszania i wysokich
predkosci.

Problem z uktadem emisji spalin.
Nie mozna kontynuowac¢ jazdy.

Problem z uktadem chtodzenia silnika.
Mozliwy spadek mocy.

140

Ikona Komunikat

Problem z uktadem czujnika paliwa.
Niedoktadne wskazanie poziomu.

Rezerwa paliwa

Problem z przektadnia.
Mozliwy spadek osiagow.

Problem z przektadnia.
Uzyj hamulca postojowego po zaparkowaniu.

Problem z przektadnia.
Nie mozna kontynuowac jazdy.

Problem z przektadnia.
Potozenie P niedostepne.
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Ikona

Komunikat

Przesun w potozenie P

WL tryb utrzymania pot. N.
Przesun w potozenie P po zakonczeniu

Problem z uktadem zapobiegajacym
blokowaniu kot.

Mozliwe pogorszenie dziatania hamulcow.

Problem z uktadem hamulcowym.

Mozliwe pogorszenie dziatania hamulcow.

Problem z uktadem hamulcowym.
Nie naciskaj pedatéw hamulca i
przyspieszenia jednoczesnie.

Problem z uktadem hamulcowym.

Mozliwe pogorszenie dziatania hamulcow.

lkona Komunikat

Zmniejszona sita hamowania.
Unikaj mocnego przyspieszania i wysokich
predkosci.

Problem z uktadem elektrycznego hamulca
postojowego.
Hamulec postojowy niedostepny.

Problem z uktadem kontroli stabilnosci jazdy.
Mozliwe pogorszenie trakcji i prowadzenia.

Uruchamianie systemow...
Kontynuuj jazde.

Problem z systemem ufatwiajacym ruszanie
pod goére.

Pojazd moze stoczyc sie po zwolnieniu
hamulca.

Problem z uktadem utrzymania hamulca.
Uzyj hamulca po zatrzymaniu.
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P> P> Lampki P> Komunikaty ostrzegawcze i informacyjne interfejsu informacji kierowcy

Ikona Komunikat

Uktad utrzymania hamulca wytaczony.
Nacisnac¢ pedat hamulca.

Ustawienie tempomatu anulowane:
Wcisnij hamulec

Aby zwolni¢ hamulec post.:
hamulec + nacisnij

Problem z systemem automatycznego
podnoszenia pokrywy komory silnika

Problem z ukt. elektr. wspom. uktadu
kierowniczego.

Wspomaganie uktadu kierowniczego
ograniczone.

Problem z ukt. elektr. wspom. uktadu
kierowniczego.

Brak wspomagania ukfadu kierowniczego
Nie mozna kontynuowac jazdy.

Niski poziom koncentracji kierowcy.
Odpocznij

Ikona

Komunikat

Problem z uktadem automatycznego
sterowania oswietleniem.
Reczne elementy sterowania dostepne.

Problem z uktadem reflektorow.
Mozliwe pogorszenie dziatania reflektoréw.

Wersje z systemem automatycznych $wiatet drogowych

Problem z uktadem automatycznych swiatet
drogowych.
Reczne elementy sterowania dostepne.

Wersje z systemem adaptacyjnych $wiatet drogowych

Problem z systemem adaptacyjnych swiatet
drogowych.
Reczne elementy sterowania dostepne.

Nie wykryto pilota systemu bezkluczykowego

Zmien baterie w pilocie
Wymiana baterii pilota systemu dostepu
zdalnego str. 629



P> P> Lampki P> Komunikaty ostrzegawcze i informacyjne interfejsu informacji kierowcy

Ikona Komunikat

Problem z uktadem dostepu
bezkluczykowego.

Problem z uktadem monitorowania cisnienia
kot.

Niskie cis. w oponach.

ci$. w op. w ust. poj.

Problem z uktadem tempomatu
adaptacyjnego.

* Dostepne w niektérych wersjach

Spr. ci$. we wszys. op. i ur. s. ostrzeg. o nis. poz.

lkona Komunikat

Problem z uktadem przewidywania
mozliwosci kolizji.

Problem z uktadem utrzymania pojazdu na
wiasciwym pasie ruchu.

Problem z uktadem ostrzegania o zjezdzaniu z
drogi.

Termin przegladu bliski
System przypominania o przegladzie*
str. 580

Termin przegladu teraz
System przypominania o przegladzie®
str. 580
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P> P> Lampki P> Komunikaty ostrzegawcze i informacyjne interfejsu informacji kierowcy

Ikona Komunikat

Termin przegladu minat
System przypominania o przegladzie*
str. 580

Wersje z systemem monitorowania martwego pola widzenia w lusterkach

Problem z systemem monitorowania
martwego pola lusterek.

Wersje z systemem monitorowania martwego pola widzenia w lusterkach

Informacja o martwym polu w lusterkach
niedostepna

Sprawdz ukfad fadowania akumulatora

* Dostepne w niektérych wersjach

Ikona Komunikat

Niski poziom natadowania.
Zmniejszona moc.

Niska temperatura uktadu zasilania.
Mozliwy spadek mocy.

Wysoka temperatura uktadu zasilania.
Mozliwy spadek mocy.

Problem z uktadem zasilania.
Mozliwy spadek mocy.

Problem z uktadem tadowania akumulatora
12 V.
Mozliwy spadek mocy.

Problem z uktadem zasilania.
Mozliwy spadek mocy.

Problem z uktadem zasilania.
Nie mozna kontynuowac jazdy.

Problem z uktadem zasilania.
Unikaj duzego przyspieszania i wysokich
predkosci.



P> P> Lampki P> Komunikaty ostrzegawcze i informacyjne interfejsu informacji kierowcy

Ikona

Komunikat

Problem z systemem dzwiekowego
ostrzegania o zblizajacym sie pojezdzie

Za niski stopien natadowania akumulatora
wys. napiecia.
Uruchomienie pojazdu niemozliwe

M Zielone ikony

lkona Komunikat

System podtrzymania hamowania w
gotowosci

CIAG DALSZY
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M Inne ikony

lkona Komunikat

Niska temperatura zewnetrzna.
Nawierzchnia moze by¢ zamarznieta.

Temperatura silnika bliska wartosci
granicznej.

Unikaj duzego przyspieszania i wysokich
predkosci.

MOMIUZEYSM MBISDZ .

Czy poziom oleju silnikowego byt ostatnio
sprawdzany?
Sprawdz i wyzeruj w ustawieniach pojazdu.
Resetowanie przypomnienia o kontroli
poziomu oleju str. 606

Aby zmieni¢ bieg:
Wcisnij pedat hamulca

Aby zmieni¢ bieg:
Zwolnij pedat przyspieszania

Dzwignia zmiany biegéw w pot. N.
Zwolnij pedat przyspieszania

146

Ikona Komunikat

Nie mozna ustawi¢ tempomatu:
Wcisniety pedat hamulca

Aby zmienic bieg:
Zatrzymaj pojazd

Wersje z zestawem wskaznikéw typu B
Bieg niedostepny.
Poczekaj i sprébuj ponownie

System podtrzymania hamowania wytaczony

Aby wiaczy¢ podtrzymanie hamow.:
zapnij pas+nacisnij

== TIdl Aby wylaczyé podtrz. hamow.:
/'y I]]]"‘ HOLD

hamulec + naci$nij
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Ikona

Komunikat

Aby wiaczy¢ podtrzymanie hamow.:
Zapnij pas bezpieczenstwa

Zapnij pas bezpieczenstwa

Nie mozna ustawi¢ tempomatu:
Zapnij pas bezpieczenstwa

Ustawienie tempomatu anulowane:
Zapnij pas bezpieczenstwa

Niski poziom koncentracji kierowcy

Nie mozna ustawi¢ tempomatu:
Predkosc za wysoka

Ustawienie tempomatu anulowane:
Predkosc za wysoka

Nie mozna ustawi¢ tempomatu:
System niedostepny

Ustawienie tempomatu anulowane:
System niedostepny

Tempomat niedtugo zostanie anulowany

lkona Komunikat

Nie mozna ustawi¢ tempomatu:
Pojazd z przodu jest zbyt blisko
Ustawienie tempomatu anulowane:
Pojazd z przodu jest zbyt blisko

Nie mozna ustawi¢ tempomatu:
Zbyt strome zbocze

Ustawienie tempomatu anulowane:
Zbyt strome zbocze

Nie mozna ustawi¢ tempomatu:
Zbyt strome zbocze

Ustawienie tempomatu anulowane:
Zbyt strome zbocze

Nie mozna ustawi¢ tempomatu:
Przetacz w potozenie D

Ustawienie tempomatu anulowane:
Przetacz w potozenie D

Aby przywrécié¢ ustawienia tempomatu:
Uzyj przetacznika "RES/+"

CIAG DALSZY
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Komunikat

Ikona

Ustawienie tempomatu anulowane:
Utrata przyczepnosci

Naci$nij przetacznik, aby wiaczy¢

Nacis$nij przetacznik, aby wiaczy¢ tempomat
adaptacyjny

System utrzymywania na pasie ruchu nie
dziata

Niektére systemy wspomagania kierowcy nie
moga dziata¢:
Zbyt wysoka temperatura kamery

Niektore sys. wspom. kierowcy nie moga
dziatac:

Brudna szyba przed. lub niekorz. warunki
pogodowe.

Ikona Komunikat

m System ostrzegania o zjezdzaniu z drogi
e wiaczony
m Niektore systemy wspomagania kierowcy
dostepne

Aby uruchomi¢ pojazd:
hamulec + nacisnij

Wersja z kierownicg po prawej stronie
Aby uruchomié pojazd:
mocno wcisng¢ hamulec + wcisng¢

Tryb akcesoriow

Aby uruchomié, dotknij przycisk rozruchu
pilotem po stronie emblematu
Gdy bateria pilota systemu dostepu
bezkluczykowego jest staba str. 670
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Ikona

~ ()

HOLD

OFF

Komunikat

Dwa nacisniecia lub przytrzymanie
spowoduje wyt. zaptonu

MOYIUZBYSM MR1SD7 .

149



MOMIUZEYSM MBISDZ .

150

Wskazniki i interfejs informacji kiero

Wskazniki

Wskazniki to predkosciomierz, wskaznik poziomu paliwa i inne odpowiadajace im lampki.
Wyswietlane sg, gdy jest wigczony tryb zasilania Wt ACZONE.

M Predkosciomierz BIPredkosciomierz

Dla predkosciomierza i wyswietlanych pomiaréw mozna
ustawic jednostke km/h lub mph.
Jednostka predkosci/odlegtosci str. 170, 189
Funkcje podlegajace konfiguracji str. 348

Wyswietla predkos¢ jazdy w km/h lub mph.

B Wskaznik poziomu panwa BXWskaznik poziomu paliwa

Jesli odczyt zbliza sie do wartoéci [0], nalezy uzupetni¢
paliwo.

Jazda z niskim poziomem paliwa moze spowodowac
wypadanie zaptonéw w silniku i uszkodzenie katalizatora.

Wyswietla ilos¢ paliwa pozostatego w zbiorniku paliwa.

Rzeczywista ilos¢ pozostatego paliwa moze réznic sie od
odczytu wskaznika poziomu paliwa.



P> P> Wskazniki i interfejs informacji kierowcy B> Wskazniki

B Wskaznik zasilania POWER

Przedstawia moc silnika elektrycznego.

B Wskaznik fadowania/zwalniania CHARGE/DECEL

Pokazuje, w jakim stopniu akumulator wysokiego napiecia jest fadowany.
Podczas korzystania z dzwigienki wyboru tempa zwalniania wskazuje on intensywnos¢
zwalniania.

Wersje z zestawem wskaznikéw typu B

M Wskaznik poziomu natadowania akumulatora wysokiego
napiecia

Pokazuje pozostaty poziom natadowania akumulatora wysokiego napiecia.

CIAG DALSZY

BIWskaznik poziomu natadowania akumulatora wysokiego napiecia

Poziom natadowania akumulatora wysokiego napiecia

moze spas¢ w nastepujacych warunkach:

® \Wymiana akumulatora 12 V.

® (Odtaczenie akumulatora 12 V.

® Gdy uktad sterujacy akumulatora wysokiego napiecia
skoryguje wartos¢ odczytu.

Odczyt poziomu natadowania zostanie automatycznie

skorygowany w trakcie jazdy.

Zmiany temperatury akumulatora wysokiego napiecia
moga spowodowac wzrost lub zmniejszenie jego
pojemnosci. Jesli zmiany temperatury powodujg zmiane
pojemnosci akumulatora, liczba wskaznikéw na mierniku
poziomu natadowania akumulatora moze sie réwniez

zmieni¢, nawet jesli poziom natadowania pozostaje taki sam.

MOYIUZBYSM MR1SD7 .
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P> »> Wskazniki i interfejs informacji kierowcy P>Wskazniki

M Licznik przebiegu

Pokazuje catkowita liczbe przejechanych kilometréw lub mil.

B Wskaznik stylu jazdy

Zmienia kolor na zielony, co oznacza, ze pojazd jest prowadzony w sposéb optymalny z
punktu widzenia zuzycia paliwa przy wyfaczonym trybie SPORT.

M Temperatura otoczenia

Pokazuje temperature zewnetrzng w stopniach Celsjusza.

Jedli temperatura zewnetrzna spadnie ponizej 3°C w momencie ustawiania trybu zasilania
WEACZONE, w interfejsie informacji kierowcy zostanie wyswietlony komunikat Niska
temperatura zewnetrzna.

B Wyswietlacz regulacji temperatury zewnetrznej
Jedli wskazanie temperatury wydaje sie nieprawidtowe, mozna je wyregulowac w
zakresie £3°C.

BTemperatura otoczenia

Czujnik temperatury znajduje sie w przednim zderzaku.
Jesli predkos¢ pojazdu jest mniejsza niz 30 km/h, na
wynik pomiaru moze wptywac ciepto pochodzace od
nawierzchni i spalin innego pojazdu.

Aktualizacja wyswietlacza po ustabilizowaniu odczytu
temperatury moze zaja¢ kilka minut.

BIWyswietlacz regulacji temperatury zewnetrznej

Odczyt temperatury mozna wyregulowac.
Funkcje podlegajace konfiguracji str. 348



P> P> Wskazniki i interfejs informacji kierowcy B> Wskazniki

I System rozpoznawania znakéw drogowych (TSR)
Wyswietla niektore wykryte znaki drogowe podczas jazdy.
Wskaznik miga, gdy przekroczona jest maksymalna predkos¢ wskazana na znaku

drogowym wykrytym przez system rozpoznawania znakéw drogowych.
System rozpoznawania znakéw drogowych (TSR) str. 537

@ Wersje z zestawem wskaznikow typu A
@® Wersje z zestawem wskaznikow typu B

CIAG DALSZY
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M Biezacy tryb tempomatu adaptacyjnego (ACC) z funkcjg podazania
przy niskiej predkosci, systemem LKAS i asystentem korka
drogowego

Pokazuje biezacy tryb tempomatu adaptacyjnego (ACC) z funkcja podazania przy niskiej
predkosci, systemem LKAS i asystentem korkéw drogowych.

Tempomat adaptacyjny (ACC) z funkcjg podazania przy niskiej predkosci str. 485
System utrzymywania pasa ruchu (LKAS) str. 505
Asystent korka drogowego str. 518

MOMIUZEYSM MBISDZ .

Wersje z zestawem wskaznikéw typu A
M Zegar

Pokazuje zegar.

154

B3Biezacy tryb tempomatu adaptacyjnego (ACC) z funkja podazania przy
niskiej predkosci, systemem LKAS i asystentem korka drogowego

Wersje z zestawem wskaznikéw typu B

Po ustawieniu predkosci tempomatu adaptacyjnego
(ACQ) z funkcja podazania przy niskiej predkosci na
predkosciomierzu pojawi sie oznaczenie ustawionej
predkosci.

@ Ustawiona predko$¢

BZegar

Mozna ustawic zegar recznie, a takze zmienic¢ format
wyswietlania na 12- lub 24-godzinny.
Zegar str. 194



P> P> Wskazniki i interfejs informacji kierowcy P> Interfejs informacji kierowcy (zestaw wskaznikdw typu A)

Interfejs informacji kierowcy (zestaw wskaznikéw typu A)

Interfejs informacji kierowcy wyswietla takie informacje, jak szacowana odlegtos¢ do
pokonania oraz zuzycie paliwa pojazdu. Sa na nim réwniez wyswietlane komunikaty, takie
jak ostrzezenia oraz inne przydatne informacje.
Gdy zostanie wyswietlony komunikat ostrzegawczy, nalezy sprawdzi¢ komunikat i
skontaktowac sie z ASO, a w razie potrzeby zleci¢ kontrole pojazdu. W przypadku
wyswietlenia komunikatéw Niskie cisnienie oleju silnikowego, Zbyt wysoka
temperatura silnika lub Zmniejszona sita hamowania nalezy zapoznac sie z
informacjami zawartymi na kolejnych stronach.

Gdy wyswietla sie ostrzezenie Niskie cisnienie oleju silnikowego str. 678

Przegrzanie str. 676

Jesli pojawi sie ostrzezenie o zmniejszonej wydajnosci uktadu hamulcowego str. 679

M Przelaczanie wyswietlacza BPrzetazanie wyswietlacza
Mozna dodawac lub usuwac tresci na zestawie
Nacisna¢ przycisk @ (Strona gtéwna), a nastepnie przewing¢ lewym pokrettem wyboru Wskaznikow,
do zadanych tresci. Nacisna¢ lewe pokretto wyboru, aby wyswietli¢ szczegétowe Dostosowywanie wyswietlacza str. 171
informacje.
CIAG DALSZY
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P> P> Wskazniki i interfejs informacji kierowcy P> Interfejs informacji kierowcy (zestaw wskaznikdw typu A)
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Przycisk [#] (Strona gtéwna) @ Alarm predkosci str. 163

Lewe pokretto wyboru
Przeplyw zasilania str. 157
Zasieg i paliwo str. 158
Predkosc i czas jazdy str. 1
Audio str. 161

Telefon str. 161

Nawigacja str. 162

Uwaga kierowcy str. 164

Pasy bezpieczenstwa str. 168

Obstuga serwisowa str. 168

Brak zawartosci str. 170
Dost. wyswietl. str. 171

(10]
®
®
60 @® Wsparcie w zakresie bezpieczenstwa str. 169
14}
®
(16)

Informacje str. 171
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B Przeplyw mocy / Wyswietlacz stanussilnika / Wskaznik poziomu natadowania
akumulatora wysokiego napiecia

Wyswietla przeptyw mocy silnika elektrycznego i silnika spalinowego, wskazujac Zrodto zasilania pojazdu,
pozostaty poziom natadowania akumulatora oraz informacje, czy akumulator jest fadowany.

@ Wskaznik poziomu natadowania @ Tryb napedu elektrycznego (EV): Naped
akumulatora wysokiego napiecia  dostarczany jest przez silnik elektryczny.

@ Przeptyw mocy © Silnik (naped bezposredni): Silnik spalinowy jest wigczony, a

© Silnik spalinowy silnik elektryczny faduje akumulator wysokiego napiecia.

O Silnik spalinowy wigczony @ Silnik spalinowy jest wiaczony, a silnik elektryczny

© Silnik spalinowy wyfaczony taduje akumulator wysokiego napigcia.

0O Tryb hybrydowy (HV): @ Zasilanie dostarczane jest wylgcznie przez silnik spalinowy.
Naped dostarczany jest przez () Regeneracja: Silnik elektryczny taduje akumulator
silnik elektryczny i silnik spalinowy.  wysokiego napiecia.

CIAG DALSZY

B3 Przeptyw mocy / Wyswietlacz stanu silnika / Wskaznik poziomu natadowania

akumulatora wysokiego napiecia

Poziom natadowania akumulatora wysokiego napiecia

moze spas¢ w nastepujacych warunkach:

® Wymiana akumulatora 12 V.

® (Odtaczenie akumulatora 12 V.

® Gdy uktad sterujacy akumulatora wysokiego napiecia
skoryguje wartos¢ odczytu.

Odczyt poziomu natadowania zostanie automatycznie
skorygowany w trakcie jazdy.

Zmiany temperatury akumulatora wysokiego napiecia
moga spowodowac wzrost lub zmniejszenie jego
pojemnosci. Jesli zmiany temperatury powodujg zmiane
pojemnosci akumulatora, liczba wskaznikéw na mierniku
poziomu nafadowania akumulatora moze sie réwniez
zmieni¢, nawet jesli poziom natadowania pozostaje taki
sam.

Gdy pojazd jest zatrzymany przy pracujgcym silniku
spalinowym, na interfejsie informacji kierowcy moze sie
pojawi¢ nastepujacy obraz.
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P> »> Wskazniki i interfejs informacji kierowcy P> Interfejs informacji kierowcy (zestaw wskaznikow typu A)

M Zasieg / Paliwo / Licznik przebiegu okresowego

Obracajac lewe pokretto wyboru, mozna przetagcza¢ miedzy licznikiem przebiegu
okresowego A a licznikiem przebiegu okresowego B.

= e 300k g <= e 300 km

AVG. 10.0 17100kny AVG. B 10.01/1700km
]

A A
A 323.4 km B 10.0 km
v v

ia ! : Zerowanie I'a ) : Zerowanie

@ Licznik przebiegu okresowego A
@ Zasieg

© Srednie zuzycie paliwa

@ Chwilowe zuzycie paliwa

© Licznik przebiegu okresowego B
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M Licznik przebiegu okresowego
Wyswietla catkowitg liczbe kilometréw lub mil przejechanych od czasu ostatniego
wyzerowania. Licznikdw A i B mozna uzywac do mierzenia dwdch osobnych podrdzy.

Zerowanie licznika przebiegu okresowego
Aby wyzerowac licznik przebiegu okresowego, nalezy nacisna¢ lewe pokretto wyboru, a
nastepnie wybra¢ Zerowanie.

P> Licznik przebiegu okresowego zostaje wyzerowany do wartosci 0.0.

M Srednie zuzycie paliwa

Pokazuje szacowane $rednie zuzycie paliwa dla kazdego licznika przebiegu okresowego w
17100 km lub mpag.

Aktualizacja wyswietlacza nastepuje w ustalonych odstepach czasu. Wyzerowanie licznika
przebiegu okresowego powoduje rowniez wyzerowanie Sredniego zuzycia paliwa.

M Chwilowe zuzycie paliwa
Pokazuje biezace zuzycie paliwa na wykresie stupkowym w 1/100 km lub mpg.

M Zasieg
Pokazuje szacowana odlegtos¢, ktéra mozna przejechac na pozostatym poziomie
natadowania i paliwie. Szacowana odlegtos¢ bazuje na biezacym zuzyciu paliwa pojazdu.

CIAG DALSZY

BSrednie zuzycie paliwa

Licznik sredniego zuzycia paliwa mozna zerowac¢ w
dowolnej chwili.
Funkcje podlegajace konfiguracji str. 348

DZasieg
Wyswietlany zasieg jest jedynie wartoscig szacunkowa i
moze roéznic sie od rzeczywistej odlegtosci, jaka moze
przejechac pojazd.
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P> »> Wskazniki i interfejs informacji kierowcy P> Interfejs informacji kierowcy (zestaw wskaznikow typu A)

M Licznik predkosci / czasu / przebiegu okresowego

Obracajac lewe pokretto wyboru, mozna przetagcza¢ miedzy licznikiem przebiegu
okresowego A a licznikiem przebiegu okresowego B.

AVG. ® 60 km/h

10.0 km

i) : Zerowanie

i) : Zerowanie

@ Licznik przebiegu okresowego A
@ Srednia predkosé

© Licznik czasu

@ Licznik przebiegu okresowego B



P> P> Wskazniki i interfejs informacji kierowcy P> Interfejs informacji kierowcy (zestaw wskaznikdw typu A)

M Licznik przebiegu okresowego
Licznik przebiegu okresowego str. 159

M Licznik czasu

Pokazuje czas, ktéry uptynat od ostatniego wyzerowania licznika przebiegu okresowego A
lub B.

M Srednia predkos¢
Pokazuje srednia predkos¢ w kmh lub mph od ostatniego wyzerowania licznika przebiegu
Alub B.

M Audio

Pokazuje informacje o biezacej $ciezce audio.
Wyswietlacz systemu audio str. 288

M Telefon

Pokazuje biezace informacje telefoniczne.
Zestaw gtosnomoéwiacy str. 365

CIAG DALSZY

BALicznik czasu

Mozna wybra¢ moment zerowania licznika czasu.
Funkcje podlegajace konfiguracji str. 348

BSrednia predkos¢

Mozna wybra¢ moment zerowania informacji o Sredniej
predkosci.
Funkcje podlegajace konfiguracji str. 348
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P> »> Wskazniki i interfejs informacji kierowcy P> Interfejs informacji kierowcy (zestaw wskaznikow typu A)

[ Nawigacja BINawigagja

Mozna wybrac wyswietlenie lub brak wyswietlenia
W Kompas szczegbdtowej drogi dojazdu w trybie wskazéwek
Pokazuje ekran kompasu. nawigacyjnych.

Funkcje podlegajace konfiguracji str. 348
M Wskazéwki szczegotowe
Gdy podpowiedzi s dostarczane przez system nawigacji, ustuge Android Auto lub Apple Szczegdtowe wskazéwki moga nie byc¢ dostepne we
CarPlay, wyswietlane sg wskazowki szczegdtowe nawigadji prowadzace do celu podrozy. wszystkich aplikacjach.
Skorzystac z instrukgji obstugi systemu nawigacji
Android Auto™ str. 341
Apple CarPlay str. 337

Po wyswietleniu kompasu lub szczegdtowych
wskazdwek nawigacyjnych mozna sterowac niektérymi
funkcjami systemu nawigacji na interfejsie informagji
kierowcy, przewijajac lewym pokrettem wyboru.
Skorzystac z instrukgji obstugi systemu
nawigacji
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M Alarm predkosci

Ustawia alarm predkosci oraz zmienia ustawienie predkosci, przy jakiej jest aktywowany.

Obracanie lewego pokretta wyboru powoduje zmiane ustawienia alarmu predkosci w
nastepujacy sposob:

Dm 50 kmih Y 50 kmy By | 50 knm
B&y 80 kmm Y| 80 km/h B&y 80 i
=2 =]

BSY 50 kmin B&) 50 ki
B 0 km/h B |

© Alarm predkosci 1 wigczony/wytgczony™!
@ Alarm predkosci 2 wigczony/wytgczony™!
© Ustawienie alarmu predkosci 1 (50 km/h™)
@ Ustawienie alarmu predkosci 2 (80 km/h™)
© Powrdt

*1: Ustawienia domyslne

CIAG DALSZY
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P> P> Wskazniki i interfejs informacji kierowcy P> Interfejs informacji kierowcy (zestaw wskaznikdw typu A)

I System monitorowania uwagi kierowcy Esystem monitorowania uwagi kierowcy

System monitorowania uwagi kierowcy nie zawsze moze
Monitor uwagi kierowcy analizuje sygnaty wejsciowe, aby okresli¢, czy pojazd jedzie w wykry¢, czy kierowca jest zmeczony lub rozproszony.
sposob wskazujacy na sennosc lub nieuwage kierowcy. W takim przypadku wyswietli Niezaleznie od dziafania systemu, w razie zmeczenia
informacje o stopniu skupienia kierowcy w interfejsie informacji kierowcy. nalezy zatrzymac sie w bezpiecznym miejscu i odpocza¢

tak dtugo, jak to jest potrzebne.

@ Przycisk [#¥] (Strona gtéwna)
@ Lewe pokretto wyboru
© Interfejs informacji kierowcy



P> P> Wskazniki i interfejs informacji kierowcy P> Interfejs informacji kierowcy (zestaw wskaznikdw typu A)

Po wybraniu opcji Uwaga kierowcy w interfejsie

informacji kierowcy pojawiajg sie biate paski

wskazujace stopier koncentracji kierowcy.
Przetaczanie wyswietlacza str. 155

Jedz bezpiecznie

kierowcy

@ Poziom

MOYIUZBYSM MR1SD7 .

Jesli swiecg sie dwa paski, zostanie wyswietlony
komunikat Niski poziom koncentracji
kierowcy.

i 2

Niski poziom

koncentracji
kierowcy
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P> P> Wskazniki i interfejs informacji kierowcy P> Interfejs informacji kierowcy (zestaw wskaznikdw typu A)

Jesliliczba kresek spada do jednej, rozlega sie
sygnat akustyczny, kierownica zaczyna wibrowac,
a filizanka kawy zmienia kolor na bursztynowy,
aby ostrzec kierowce o koniecznosci odpoczynku,
poniewaz jego poziom skupienia jest zbyt niski.
Jedli filizanka kawy zmieni kolor na bursztynowy,
nalezy zatrzymac sie w bezpiecznym miejscu i
odpocza¢ tak dtugo, jak to jest potrzebne.
Bursztynowa kontrolka ostrzegawcza z
symbolem filizanki kawy zniknie, gdy zostanie
nacisniete lewe pokretto wyboru lub gdy system
wykryje, ze kierowca jedzie normalnie.

Jezeli kierowca nie zrobi przerwy, a system bedzie
nadal wykrywa¢ duze zmeczenie kierowcy,
filizanka kawy ponownie zmieni kolor na
bursztynowy po ok. 15 minutach, a dodatkowo
wiaczy sie sygnat dzwiekowy i wibracje na kole
kierownicy.

Ostrzezenie nie pojawi sie, jesli czas podrozy
wynosi 30 minut lub mniej.



P> P> Wskazniki i interfejs informacji kierowcy P> Interfejs informacji kierowcy (zestaw wskaznikdw typu A)

H System monitorowania uwagi kierowcy resetuje sie w nastepujacych sytuacjach:
e Zostat wytlgczony ukfad zasilania.
e Kierowca odpiat pas bezpieczenstwa i otworzyt drzwi podczas postoju pojazdu.

H System monitorowania uwagi kierowcy dziata, gdy spetnione sa nastepujace
warunki:

e Predkosc jazdy musi przekraczac 40 km/h.

e |ampka elektrycznego uktadu wspomagania kierownicy (EPS) musi by¢ wyfgczona.

B Zaleznie od warunkow jazdy lub innych czynnikéw, system monitorowania
uwagi kierowcy moze nie dziata¢ w nastepujacych okolicznosciach:

e Funkcja wspomagania kierowania systemu utrzymywania pasa ruchu jest aktywna.

System utrzymywania pasa ruchu (LKAS) str. 505

e Stan nawierzchni drogi jest zty, np. jest ona nieutwardzona lub nieréwna.

* Wieje wiatr.

e Kierowca czesto podejmuje zdecydowane dziatania, jak zmiana pasa lub
przyspieszenie.

M Ustawienia wlasne
Ustawienia monitora uwagi kierowcy mozna zmieni¢. Nalezy wybra¢ Wibracje i
powiadomienia dzwiekowe, Tylko wibracje lub WYL..

Funkcje podlegajace konfiguracji str. 348

CIAG DALSZY

BSystem monitorowania uwagi kierowcy dziata, gdy spefnione sa nastepujace
warunki:

Dopdki system monitorowania uwagi kierowcy nie
dziata, kreski w interfejsie informacji kierowcy pozostaja
wygaszone.
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P> P> Wskazniki i interfejs informacji kierowcy P> Interfejs informacji kierowcy (zestaw wskaznikdw typu A)

M Pasy bezpieczenstwa
W okreslonych warunkach pojawia sie, gdy pasy bezpieczenstwa sa zapiete lub odpiete.

Przypomnienie o zapieciu pasa bezpieczenstwa str. 49

M Obstuga serwisowa

Pokazuje system przypominania o przegladzie.
System przypominania o przegladzie* str. 580

* Dostepne w niektérych wersjach



P> P> Wskazniki i interfejs informacji kierowcy P> Interfejs informacji kierowcy (zestaw wskaznikdw typu A)

B Wsparcie bezpieczenstwa

Za pomoca koloréw i liter wskazuje stan systemu zapobiegania zjechaniu z pasa ruchu,
systemu CMBS i systemu monitorowania martwego pola widzenia w lusterkach”, np. Wk,
Wyt. lub Usterka.

Nastepujace kolory wskazuja stan wyzej wymienionych systemow:
e Zielony: system jest wigczony.

e Szary: system jest wytaczony.

® Bursztynowy: usterka systemu.

System ostrzegania o
zjezdzaniu z drogi

@ Informacje o obszarze dla systemu CMBS

® Informacje o obszarze dla systemu zapobiegania zjechaniu z pasa ruchu

© Informacje o obszarze dla systemu monitorowania martwego pola widzenia w lusterkach”
@ Ikona systemu zapobiegania zjechaniu z pasa ruchu i informacje o jego stanie

© Ikona systemu monitorowania martwego pola widzenia w lusterkach™ i informacje o stanie
@ Ikona systemu CMBS i informacje o jego stanie

* Dostepne w niektérych wersjach CIAG DALSZY

BIWsparcie bezpieczeristwa

Jesli system jest oznaczony kolorem bursztynowym,
nalezy niezwtocznie zleci¢ sprawdzenie pojazdu w ASO.

Aby wigczy¢ lub wytaczy¢ poszczegdlne ukfady, nalezy
najpierw obroéci¢ lewe pokretto wyboru w celu
przetaczenia wyswietlanych informacji. Na nastepnym
ekranie mozna wybrac system, ktéry ma zostac wigczony
lub wytaczony.
Wiaczanie i wylgczanie systemu zapobiegania
zjechaniu z pasa ruchu str. 531
Wiaczanie i wytgczanie systemu CMBS str. 476
Wiaczanie i wytaczanie systemu
monitorowania martwego pola widzenia w
lusterkach (BSI) str. 463

Stan kazdej funkgji mozna réwniez rozpoznac po kolorze
lampki kontrolnej.
Lampka systemu ograniczajacego skutki kolizji
(CMBS) (bursztynowa) str. 132
Lampka systemu ograniczajacego skutki kolizji
(CMBS) (szara) str. 132
Lampka systemu zapobiegania zjechaniu z
pasa ruchu (bursztynowa) str. 132
Lampka systemu zapobiegania zjechaniu z
pasa ruchu (szara) str. 132
Lampka automatycznego wylaczenia
asystenta kierowania systemu zapobiegania
zjechaniu z pasa ruchu str. 132
Lampka bezpieczenstwa (bursztynowa) str. 133
Lampka bezpieczenstwa (zielona/szara) str. 135
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P> P> Wskazniki i interfejs informacji kierowcy P> Interfejs informacji kierowcy (zestaw wskaznikdw typu A)

B Brak zawartosci

Wskaznik zasilania POWER str. 151
Wskaznik tadowania/zwalniania CHARGE/DECEL str. 151

M Jednostka predkosci/odlegtosci

Umozliwia wyswietlenie innej jednostki na interfejsie informacji kierowcy i na ekranie
Audio/informacje oraz ustawienie wyswietlania pomiaréw w kilometrach i km/h lub
milach i mph.

Nacisnac i przytrzymac lewe pokretto wyboru po wybraniu opcji Brak zawartosci w
interfejsie informacji kierowcy. Za kazdym razem jednostka bedzie sie zmienia¢ z km,
km/h na mile, mph i odwrotnie. Nastepnie na kilka sekund pojawi sie ekran
potwierdzenia.



P> P> Wskazniki i interfejs informacji kierowcy P> Interfejs informacji kierowcy (zestaw wskaznikdw typu A)

M Dostosowywanie wyswietlacza

Mozna wybrac ikony, ktére maja by¢ wyswietlane na stronie gtéwnej.

1. Obroci¢ lewe pokretto wyboru, aby przewingc
do opcji Dost. wyswietl., a nastepnie nacisngc¢

R pokretfo.

uw 2. Obréci¢ lewe pokretto wyboru.

Dost. wyswietl.

3. Obrdcic¢ lewe pokretto wyboru w celu
przewijania ikon, a nastepnie nacisna¢ lewe
pokretto wyboru, aby wybra¢ ikone lub

B Zasiez ipaliwo anulowac jej wybor.

% Predkos¢ i czas
JJ Audio

[y TAl

M Informacje

Mozna sprawdzi¢, czy pojawity sie aktywne komunikaty ostrzegawcze.
Komunikaty ostrzegawcze i informacyjne interfejsu informacji kierowcy str. 136

BJDostosowywanie wyswietlacza

lkon w kolorze szarym nie mozna usungc z ekranu
gtéwnego.

Podczas dostosowywania ustawien osobistych nalezy
ustawi¢ przetozenie [P].

Minformacje
Aby wyswietli¢ inne ostrzezenia w przypadku
wystgpienia wielu ostrzezen lub informacji, mozna
obroci¢ lewe pokretto wyboru.
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P> P> Wskazniki i interfejs informacji kierowcy B> Obszar po lewej stronie interfejsu informacji kierowcy (zestaw wskaznikéw typu B)

Obszar po lewej stronie interfejsu informacji kierowcy (zestaw
wskaznikow typu B)

Pokazuje biezacy tryb informacji dotyczacych dzwieku i telefonu itp.
Zdalne sterowanie systemem audio str. 292
Zestaw gtosSnomoéwiacy str. 365

M Zegar BZegar
i Mozna ustawic zegar recznie, a takze zmienic¢ format
Pokazuje zegar. wyswietlania na 12- lub 24-godzinny.

Zegar str. 194

Mozna wybra¢, czy zegar ma by¢ wyswietlany w
interfejsie informacji kierowcy.
Dostosowywanie wyswietlacza str. 190



P> P> Wskazniki i interfejs informacji kierowcy B> Obszar po lewej stronie interfejsu informacji kierowcy (zestaw wskaznikow typu B)

M Dostosowywanie wyswietlacza

H Ustawianie zrédta dzwieku w obszarze po lewej stronie
Mozna wybrac Zrédia, ktére maja by¢ wyswietlane na ekranie Zrédfa dZzwieku.

=- Dost. wyswietl.

Powrot

O \. Telefon

[] (o) FM

M

* AM

1. Obracac lewe pokretto wyboru, az na
wyswietlaczu pojawi sie opcja Dost.
wyswietl., a nastepnie nacisna¢ pokretto.

2. Obrécic¢ lewe pokretto wyboru, aby przewinac
do opcji Ukryj/pokaz, a nastepnie nacisnac
pokretto.

3. Obrdcic¢ lewe pokretto wyboru w celu
przewijania zrodet dzwieku, a nastepnie
nacisna¢ pokretto, aby ustawi¢ lub usungc
zaznaczenie.

CIAG DALSZY

BJDostosowywanie wyswietlacza

Podczas dostosowywania ustawier osobistych nalezy
ustawi¢ przetozenie [P].
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P> P> Wskazniki i interfejs informacji kierowcy B> Obszar po lewej stronie interfejsu informacji kierowcy (zestaw wskaznikéw typu B)

B Wiaczanie i wytaczanie wyswietlania w obszarze po lewej stronie

Mozna wybrac, czy biezgce informacje audio i zegar majg by¢ wyswietlane w obszarze po
lewej stronie.

1. Obracac¢ lewe pokretto wyboru, az na
wyswietlaczu pojawi sie opcja Dost.
wyswietl., a nastepnie nacisna¢ pokretto.

2. Obroci¢ lewe pokretto wyboru, aby przewinac
do opcji Audio i zegar, a nastepnie nacisnac¢
B3 Powrot pokretfo.

Ukryj/pokaz

3. Obrocic lewe pokretto wyboru, aby przewinac
do zadanych ustawien, a nastepnie nacisngc¢
pokretfo.




PP Wskazniki i interfejs informacji kierowcy P> Obszar po prawej stronie interfejsu informacji kierowcy (zestaw wskaznikow typu B)

Obszar po prawej stronie interfejsu informacji kierowcy (zestaw
wskaznikow typu B)

Interfejs informacji kierowcy wyswietla takie informacje, jak szacowana odlegtos¢ do
pokonania oraz zuzycie paliwa pojazdu. Sa na nim réwniez wyswietlane komunikaty, takie
jak ostrzezenia oraz inne przydatne informacje.
Gdy zostanie wyswietlony komunikat ostrzegawczy, nalezy sprawdzi¢ komunikat i
skontaktowac sie z ASO, a w razie potrzeby zleci¢ kontrole pojazdu. W przypadku
wyswietlenia komunikatéw Niskie cisnienie oleju silnikowego, Zbyt wysoka
temperatura silnika lub Zmniejszona sita hamowania nalezy zapoznac sie z
informacjami zawartymi na kolejnych stronach.

Gdy wyswietla sie ostrzezenie Niskie cisnienie oleju silnikowego str. 678

Przegrzanie str. 676

Jesli pojawi sie ostrzezenie o zmniejszonej wydajnosci uktadu hamulcowego str. 679

M Przetaczanie wyswietlacza BaPrzelqczanie wyswietlacza
Mozna dodawac lub usuwac tresci na liczniku.
Obroci¢ prawe pokretto wyboru, aby wyswietli¢ rézne rodzaje tresci. Dostosowywanie wyswietlacza str. 190
CIAG DALSZY
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P> P> Wskazniki i interfejs informacji kierowcy P> Obszar po prawej stronie interfejsu informacji kierowcy (zestaw wskaznikdw typu B)

0000000

P& 50 knm
B&) 80 kavn

1500 km

Prawe pokretto wyboru

Przeptyw mocy str. 177

Licznik zasiegu / paliwa / przebiegu okresowego str. 178
Licznik predkosci / czasu / przebiegu okresowego str. 180
Nawigacja/kompas str. 181

Alarm predkosci str. 182

System monitorowania uwagi kierowcy str. 183

2006800

Pasy bezpieczenstwa str. 187

Obstuga serwisowa str. 187

Wsparcie bezpieczenstwa str. 188

Brak zmiany zawartosci/jednostki str. 189
Dostosowywanie wys$wietlacza str. 190
Komunikat ostrzegawczy str. 191




PP Wskazniki i interfejs informacji kierowcy P> Obszar po prawej stronie interfejsu informacji kierowcy (zestaw wskaznikow typu B)

W Ekran przeptywu energii

Wyswietla przeptyw mocy silnika elektrycznego i silnika spalinowego, wskazujac zrodto
zasilania pojazdu oraz informacje, czy akumulator jest fadowany.

0000

(I

I““Imnnm“l“L

Przeptyw mocy

Silnik spalinowy

Silnik spalinowy wtaczony
Silnik spalinowy wytaczony
Tryb hybrydowy (HV):
Naped dostarczany jest
przez silnik elektryczny i
silnik spalinowy.

(I

@ Tryb napedu elektrycznego (EV): Naped
dostarczany jest przez silnik elektryczny.

@ Silnik (naped bezposredni): Silnik spalinowy jest wigczony,
a silnik elektryczny taduje akumulator wysokiego napiecia.

@O Silnik spalinowy jest wigczony, a silnik elektryczny
taduje akumulator wysokiego napiecia.

© Zasilanie dostarczane jest wylgcznie przez silnik
spalinowy.

@ Regeneracja: Silnik elektryczny taduje akumulator
wysokiego napiecia.

CIAG DALSZY

BJEkran przeptywu energii

Gdy pojazd jest zatrzymany przy pracujgcym silniku
spalinowym, na interfejsie informacji kierowcy moze sie
pojawi¢ nastepujacy obraz.

Mldlijhiilhlmnl
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P> P> Wskazniki i interfejs informacji kierowcy P> Obszar po prawej stronie interfejsu informacji kierowcy (zestaw wskaznikdw typu B)

M Zasieg / Paliwo / Licznik przebiegu okresowego

Naciskajac prawe pokretto wyboru, mozna przefgcza¢ miedzy licznikami przebiegu
okresowego A i B.

iﬂ -— o 300 ke
AVG., &Y 10.01/100kn

iﬂ - o 300 km
AVG. B 10.01/100km

Przeb. A 323.4 km Przeb. B 10.0 km

m : Przet. prze. A/B m : Przet. prze. A/B

@ Licznik przebiegu okresowego A
@ Zasieg

© Srednie zuzycie paliwa

@ Chwilowe zuzycie paliwa

© Licznik przebiegu okresowego B



PP Wskazniki i interfejs informacji kierowcy P> Obszar po prawej stronie interfejsu informacji kierowcy (zestaw wskaznikow typu B)

M Licznik przebiegu okresowego
Wyswietla catkowitg liczbe kilometréw lub mil przejechanych od czasu ostatniego
wyzerowania. Licznikdw A i B mozna uzywac do mierzenia dwdch osobnych podrdzy.

Zerowanie licznika przebiegu okresowego
Aby wyzerowac licznik przebiegu okresowego, nalezy nacisna¢ i przytrzymac prawe
pokretto wyboru, a nastepnie wybra¢ Zerowanie.

P> Licznik przebiegu okresowego zostaje wyzerowany do wartosci 0.0.

M Srednie zuzycie paliwa

Pokazuje szacowane $rednie zuzycie paliwa dla kazdego licznika przebiegu okresowego w
17100 km lub mpag.

Aktualizacja wyswietlacza nastepuje w ustalonych odstepach czasu. Wyzerowanie licznika
przebiegu okresowego powoduje réwniez wyzerowanie Sredniego zuzycia paliwa.

B Chwilowe zuzycie paliwa
Pokazuje biezace zuzycie paliwa na wykresie stupkowym w |/100 km lub mpg.

M Zasieg

Pokazuje szacowang odlegtos¢, ktdrg mozna przejechac na pozostatym poziomie
natadowania i paliwie. Szacowana odlegtos¢ bazuje na biezacym zuzyciu paliwa pojazdu.

CIAG DALSZY

DSrednie zuzycie paliwa

Licznik sredniego zuzycia paliwa mozna zerowac¢ w
dowolnej chwili.
Funkcje podlegajace konfiguracji str. 348

BZasieg
Wyswietlany zasieg jest jedynie wartoscig szacunkowa i
moze roznic sie od rzeczywistej odlegtosci, jaka moze
przejechac pojazd.
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P> P> Wskazniki i interfejs informacji kierowcy P> Obszar po prawej stronie interfejsu informacji kierowcy (zestaw wskaznikdw typu B)

M Licznik predkosci / czasu / przebiegu okresowego

Naciskajac prawe pokretto wyboru, mozna przefgcza¢ miedzy licznikami przebiegu
okresowego A i B.

AVG. Y 60 km/t AVG. (%) 60 km/h
@4_- 6}130m @"_- 1h30m

Przeb. A 323.4 km Przeb. B 10.0 km
() : Przet. prze. A/B () : Przet. prze. A/B

@ Licznik przebiegu okresowego A
@ Srednia predkosé

© Licznik czasu

@ Licznik przebiegu okresowego B



PP Wskazniki i interfejs informacji kierowcy P> Obszar po prawej stronie interfejsu informacji kierowcy (zestaw wskaznikow typu B)

M Licznik przebiegu okresowego
Licznik przebiegu okresowego str. 179

M Licznik czasu

Pokazuje czas, ktéry uptynat od ostatniego wyzerowania licznika przebiegu okresowego A
lub B.

M Srednia predkos¢
Pokazuje srednig predko$¢ w kmh lub mph od ostatniego wyzerowania licznika przebiegu
A lub B.

M Nawigacja

M Kompas
Pokazuje ekran kompasu.

M Wskazéwki szczegbtowe
Gdy podpowiedzi sg dostarczane przez system nawigacji, ustuge Android Auto lub Apple
CarPlay, wyswietlane s wskazdwki szczegdtowe nawigacji prowadzace do celu podrdzy.
Skorzystac z instrukcji obstugi systemu nawigacji
Android Auto™ str. 341
Apple CarPlay str. 337

CIAG DALSZY

BALicznik czasu

Mozna wybra¢ moment zerowania licznika czasu.
Funkcje podlegajace konfiguracji str. 348

BSrednia predkos¢
Mozna wybra¢ moment zerowania informacji o $redniej
predkosci.
Funkcje podlegajace konfiguracji str. 348

BINawigagja
Mozna wybrac wyswietlenie lub brak wyswietlenia
szczegotowej drogi dojazdu w trybie wskazowek
nawigacyjnych.
Funkcje podlegajace konfiguracji str. 348

Szczegodtowe wskazowki moga nie byc¢ dostepne we
wszystkich aplikacjach.

Po wyswietleniu kompasu lub szczegdtowych
wskazdwek nawigacji mozna sterowac niektorymi
funkcjami systemu nawigacji w interfejsie informacji
kierowcy, naciskajac prawe pokretto wyboru.
Skorzystac z instrukgji obstugi systemu
nawigacji
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P> P> Wskazniki i interfejs informacji kierowcy P> Obszar po prawej stronie interfejsu informacji kierowcy (zestaw wskaznikdw typu B)

M Alarm predkosci

Ustawia alarm predkosci oraz zmienia ustawienie predkosci, przy jakiej jest aktywowany.

Nacisnac prawe pokretto wyboru, aby wyswietli¢ ekran ustawien, a nastepnie obracac je.
Ustawienie alarmu predkosci zmienia sie w nastepujacy sposob:

]Jm 50 kmih P& 50 ki BEY | 50 ki
B{q 80 kmm B{;“j 80 kmm EE;} 80 kmm

=] =]
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ht;‘:‘ 50 km/h D{\‘} 50 km/h
B{S} 80 km/h h(:j 80 krn.-'hl
=

(5]

@ Alarm predkosci 1 wigczony/wytgczony™!
@ Alarm predkosci 2 wigczony/wytgczony™!
© Ustawienie alarmu predkosci 1 (50 km/h™)
@ Ustawienie alarmu predkosci 2 (80 km/h™)
© Powrot

*1: Ustawienia domysine
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P> P> Wskazniki i interfejs informacji kierowcy B> Obszar po prawej stronie interfejsu informacji kierowcy (zestaw wskaznikow typu B)

I System monitorowania uwagi kierowcy B25ystem monitorowania uwag ierowcy

System monitorowania uwagi kierowcy nie zawsze moze
wykry¢, czy kierowca jest zmeczony lub rozproszony.
Niezaleznie od dziatania systemu, w razie zmeczenia
nalezy zatrzymac sie w bezpiecznym miejscu i odpoczac
tak dtugo, jak to jest potrzebne.

Monitor uwagi kierowcy analizuje sygnaty wejsciowe, aby okresli¢, czy pojazd jedzie w
sposob wskazujacy na sennos¢ lub nieuwage kierowcy. W takim przypadku wyswietli
informacje o stopniu skupienia kierowcy w interfejsie informacji kierowcy.

@ Interfejs informadji kierowcy
@ Prawe pokretto wyboru

CIAG DALSZY
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P> P> Wskazniki i interfejs informacji kierowcy P> Obszar po prawej stronie interfejsu informacji kierowcy (zestaw wskaznikdw typu B)

Po wybraniu opcji monitorowania uwagi
kierowcy w interfejsie informacji kierowcy
pojawiaja sie biate paski wskazujace stopien
koncentracji kierowcy.

Zréb sobie przerwe Przelaczanie wyswietlacza str. 175

@ Poziom

MOMIUZEYSM MBISDZ .

Jesli Swiecg sie dwa paski, zostanie wyswietlony
komunikat Niski poziom koncentracji
kierowcy.

®

Niski poziom

koncentracji
kierowcy
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PP Wskazniki i interfejs informacji kierowcy P> Obszar po prawej stronie interfejsu informacji kierowcy (zestaw wskaznikow typu B)

Jedli liczba kresek spada do jednej, rozlega sie
sygnat akustyczny, kierownica zaczyna wibrowac,
a filizanka kawy zmienia kolor na bursztynowy,
aby ostrzec kierowce o koniecznosci odpoczynku,
poniewaz jego poziom skupienia jest zbyt niski.
Jeslifilizanka kawy zmieni kolor na bursztynowy,
nalezy zatrzymac sie w bezpiecznym miejscu i
odpoczac tak dtugo, jak to jest potrzebne.
Bursztynowa kontrolka ostrzegawcza z
symbolem filizanki kawy zniknie, gdy zostanie
obrécone prawe pokretto wyboru lub gdy system
wykryje, ze kierowca jedzie normalnie.

Jezeli kierowca nie zrobi przerwy, a system bedzie
nadal wykrywac duze zmeczenie kierowcy,
filizanka kawy ponownie zmieni kolor na
bursztynowy po ok. 15 minutach, a dodatkowo
wigczy sie sygnat dzwiekowy i wibracje na kole
kierownicy.

Ostrzezenie nie pojawi sie, jesli czas podrézy
wynosi 30 minut lub mniej.

CIAG DALSZY
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P> P> Wskazniki i interfejs informacji kierowcy P> Obszar po prawej stronie interfejsu informacji kierowcy (zestaw wskaznikdw typu B)

H System monitorowania uwagi kierowcy resetuje sie w nastepujacych sytuacjach:
e Zostat wytgczony uktad zasilania.
e Kierowca odpiat pas bezpieczeristwa i otworzyt drzwi podczas postoju pojazdu.

H System monitorowania uwagi kierowcy dziata, gdy spetnione sa nastepujace

X B System monitorowania uwagi kierowcy dziata, gdy spefnione s nastepujace
warunki:

warunki:

e Predkos¢ jazdy musi przekraczac¢ 40 km/h.

o . o Dopdki system monitorowania uwagi kierowcy nie
e Lampka elektrycznego uktadu wspomagania kierownicy (EPS) musi by¢ wytaczona.

dziata, kreski w interfejsie informacji kierowcy pozostaja

wygaszone.
B Zaleznie od warunkéw jazdy lub innych czynnikéw, system monitorowania

uwagi kierowcy moze nie dziata¢ w nastepujacych okolicznosciach:
e Funkcja wspomagania kierowania systemu utrzymywania pasa ruchu jest aktywna.
System utrzymywania pasa ruchu (LKAS) str. 505
e Stan nawierzchni drogi jest zty, np. jest ona nieutwardzona lub nieréwna.
* Wigje wiatr.
e Kierowca czesto podejmuje zdecydowane dziatania, jak zmiana pasa lub
przyspieszenie.

M Ustawienia wlasne
Ustawienia monitora uwagi kierowcy mozna zmieni¢. Nalezy wybra¢ Wibracje i
powiadomienia dzwiekowe, Tylko wibracje lub WYL.

Funkcje podlegajace konfiguracji str. 348



PP Wskazniki i interfejs informacji kierowcy P> Obszar po prawej stronie interfejsu informacji kierowcy (zestaw wskaznikow typu B)

M Pasy bezpieczenstwa

W okreslonych warunkach pojawia sie, gdy pasy bezpieczenstwa sg zapiete lub odpiete.
Przypomnienie o zapieciu pasa bezpieczenstwa str. 49

M Obstuga serwisowa

Pokazuje system przypominania o przegladzie.
System przypominania o przegladzie * str. 580

* Dostepne w niektérych wersjach CIAG DALSZY
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P> P> Wskazniki i interfejs informacji kierowcy P> Obszar po prawej stronie interfejsu informacji kierowcy (zestaw wskaznikdw typu B)

M Wsparcie bezpieczenstwa B2 Wsparcie bezpieczerstwa
Jesli system jest oznaczony kolorem bursztynowym,
Za pomoca koloréw i liter wskazuje stan systemu zapobiegania zjechaniu z pasa ruchu, nalezy niezwlocznie zlecié sprawdzenie pojazdu w ASO.
systemu CMBS i systemu monitorowania martwego pola widzenia w lusterkach”, np. Wk,
Wiyt lub Usterka. Aby wiaczy¢ lub wylaczy¢ poszczegdlne uktady, nalezy
najpierw nacisna¢ prawe pokretto wyboru w celu
Nastepujgce kolory wskazujg stan wyzej wymienionych systemow: przefaczenia wyswietlanych informacji. Na nastepnym
¢ Zielony: system jest wigczony. ekranie mozna wybrac system, ktéry ma zostac wiaczony
e Szary: system jest wylaczony. lub wytaczony.

Wiaczanie i wylgaczanie systemu zapobiegania
zjechaniu z pasa ruchu str. 531

Wiaczanie i wylaczanie systemu CMBS str. 476

Wiaczanie i wylaczanie systemu
monitorowania martwego pola widzenia w
lusterkach (BSI) str. 463

e Bursztynowy: usterka systemu.

Stan kazdej funkcji mozna réwniez rozpoznac po kolorze

lampki kontrolnej.

X Lampka systemu ograniczajacego skutki kolizji

4 (CMBS) (bursztynowa) str. 132

Lampka systemu ograniczajacego skutki kolizji
(CMBS) (szara) str. 132

Lampka systemu zapobiegania zjechaniu z
pasa ruchu (bursztynowa) str. 132

Lampka systemu zapobiegania zjechaniu z
pasa ruchu (szara) str. 132

Lampka automatycznego wytaczenia
asystenta kierowania systemu zapobiegania

System ostrzegania
o zjezdzaniu z drogi

@ 'nformacje o obszarze dla systemu CMBS

® Informacje o obszarze dla systemu zapobiegania zjechaniu z pasa ruchu Zjechaniu z pasa ruchu str. 132
© Informacje o obszarze dla systemu monitorowania martwego pola widzenia w lusterkach” Lampka bezpieczeristwa (bursztynowa) str. 133
@ lkona systemu zapobiegania zjechaniu z pasa ruchu i informacje o jego stanie Lampka bezpieczeristwa (zielona/szara) str. 135

© lkona systemu monitorowania martwego pola widzenia w lusterkach” i informacje o stanie
@ Ikona systemu CMBS i informacje o jego stanie

* Dostepne w niektérych wersjach



PP Wskazniki i interfejs informacji kierowcy P> Obszar po prawej stronie interfejsu informacji kierowcy (zestaw wskaznikow typu B)

M Jednostka predkosci/odlegtosci

Umozliwia wyswietlenie innej jednostki w
interfejsie informacji kierowcy oraz ustawienie
wyswietlania pomiaréw w kilometrach i km/h lub
(= milach i mph.

Brak zawartosci

it Nacisna¢ i przytrzymac prawe pokretto wyboru
po wybraniu opcji Brak zawartosci w interfejsie
informacji kierowcy. Za kazdym razem jednostka
bedzie sie zmienia¢ z km i km/h na mile i mph i
odwrotnie. Nastepnie na kilka sekund pojawi sie
ekran potwierdzenia.

==
HOLD
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P> P> Wskazniki i interfejs informacji kierowcy P> Obszar po prawej stronie interfejsu informacji kierowcy (zestaw wskaznikdw typu B)

[ | Dostosowywanie wyéwietlacza B Ustawianie zawartosci w obszarze po prawej stronie
Z obszaru po prawej stronie nie mozna usunac
B Ustawianie zawartosci w obszarze po prawej stronie zawartoéci w kolorze szarym.
Mozna wybrac zawartos¢, ktéra ma by¢ wyswietlana w obszarze po prawej stronie.
1. Nacisng¢ prawe pokretto wyboru po wybraniu Podczas dostosowywania ustawien osobistych nalezy
opcji Dost. wyswietl. w interfejsie informadji ustawi¢ przetozenie [P].

B Powrot kierowcy.

2. Obréci¢ prawe pokretto wyboru, aby
przewing¢ do opcji Ukryj/pokaz, a nastepnie

Uktad wskaznika nacisnac pokretto.

MOMIUZEYSM MBISDZ .

3. Obrécic¢ prawe pokretto wyboru w celu
przewijania zawartosci, a nastepnie nacisnac
Przeptyw zasilani pokretto, aby ustawi¢ lub usuna¢ zaznaczenie.

O @ﬂ Zasieg i paliwo

% Predko$¢ i czas ja

(2) Nawigacia
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PP Wskazniki i interfejs informacji kierowcy P> Obszar po prawej stronie interfejsu informacji kierowcy (zestaw wskaznikow typu B)

B Zmiana wygladu wskaznika

Mozna zmieni¢ wyglad wskaznika na okragty lub stupkowy.

1. Nacisngc¢ prawe pokretto wyboru po wybraniu
opcji Dost. wyswietl. w interfejsie informacji

B3 Powrot kierowcy.

2. Obréci¢ prawe pokretto wyboru, aby
przewing¢ do opcji Uktad wskaznika, a

U] e nastepnie nacisna¢ pokretto.

Ukryj/pokaz

3. Obréci¢ prawe pokretto wyboru, aby
przewing¢ do zadanych ustawien, a nastepnie
E=) Powrét nacisna¢ pokretto.

Wskaznik okragty

Wskazn. stupkowy
Okragty (temp.)

Stupkowy (temp.)

B Ostrzezenia

Mozna sprawdzi¢, czy pojawity sie aktywne komunikaty ostrzegawcze.
Komunikaty ostrzegawcze i informacyjne interfejsu informacji kierowcy str. 136

B3Zmiana wygladu wskaznika

W przypadku korzystania z ustawienia wskaznika
Okragty (temp.) lub Stupkowy (temp.), podczas
dziatania tempomatu adaptacyjnego z funkcja
podazania przy niskiej predkosci wykorzystywany jest
uproszczony sposéb wyswietlania.

B3 0strzezenia
Aby wyswietli¢ inne ostrzezenia w przypadku
wystapienia wielu ostrzezen lub informacji, mozna
obrdci¢ prawe pokretto wyboru.

MOYIUZBYSM MR1SD7 .
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Elementy sterujace

W niniejszym rozdziale omoéwiono sposoéb obstugi réznych urzadzen sterujacych niezbednych podczas

eksploatacji pojazd u.-

Zegar .... Dach panoramiczny” Lusterka
Blokowanie i odblokowywanie drzwi Obstuga urzadzen do sterowani i Lusterko wsteczne
Kluczyk (w poblizu kierownicy) Boczne lusterka sterowane elektrycznie
Sygnat niskiej mocy pilota systemu dostepu Przycisk POWER... Siedzenia ... 50
bezkluczykowego Swiatfa.... Wyposazenie wnetrza zwiekszajace komfort
Blokowanie/odblokowywanie drzwi z Wycieraczki i spryskiwacze uzytkowania pojazdu

zewnatrz ... Wersje z zestawem wskaznikow typu A Oswietlenie wnetrza

Blokowanie/odblokowywanie drzwi od Regulacja podswietlenia... Elementy do przechowywania.
wewnatrz . Inne wyposazenie wnetrza zwiekszajace
Zamki drzwi zabezpieczone przed dzie¢m Regulacja podswietlenia 244 komfort uzytkowania pojazdu
Pokrywa bagaznika . Przycisk ogrzewania tylnej szyby / lusterek Uktad kontroli temperatury i wentylacji
Uktad alarmu przeciwkradziezowego.... zewnetrznych.. 245
Regulacja potozenia kierownic 246

* Dostepne w niektérych wersjach




Ustawianie zegara

Zegar mozna ustawic recznie lub zmieni¢ sposéb  BUstawianie zegara

wys$wietlania zegara na 12- lub 24-godzinny na Zegar jest automatycznie aktualizowany za
ekranie Audio/Informacje. posrednictwem systemu audio.

Funkcje podlegajace konfiguracji str. 348
Wyglad zegara w zestawie wskaznikdéw zmienia sie rowniez

przy regulowaniu zegara ekranu Audio/Informacje.

90k(NnJ9ls Auswia|g .
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Blokowanie i odblokowywanie drzwi

Kluczyk

Do pojazdu dotaczony jest nastepujacy kluczyk:

Pilot systemu dostepu bezkluczykowego

Kluczyka mozna uzywac do uruchamiania i
wylaczania ukfadu zasilania oraz do blokowania i
odblokowywania zamkéw wszystkich drzwi,
pokrywy bagaznika i pokrywy wlewu paliwa.

CIAG DALSZY

BIKluczyk

Wszystkie kluczyki maja uktad immobilizera. Uktad
immobilizera pomaga zabezpieczy¢ pojazd przez
kradzieza.

Uktad immobilizera str. 210

Aby nie dopusci¢ do uszkodzenia kluczykow, nalezy

przestrzegac ponizszych zalecen:

® Nie nalezy zostawia¢ kluczykdéw wystawionych na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych ani w
miejscach o wysokiej temperaturze lub wilgotnosci.

® Nalezy uwaza¢, aby nie upusci¢ kluczykéw ani nie ktas¢
na nich ciezkich przedmiotéw.

® Trzymac kluczyki z dala od ptyndw, pytu i piasku.

® Nie rozktada¢ kluczykoéw na czesci z wyjatkiem
wymiany baterii.

Jesli uktady elektroniczne w kluczykach zostang

uszkodzone, uruchomienie ukfadu zasilania moze nie by¢

mozliwe, a pilot zdalnego sterowania moze nie dziafac.

Jesli kluczyki nie dziatajg prawidtowo, nalezy oddac je do

sprawdzenia przez ASO.

aok(nusls Hluswia|g .

195



R EN S VETETE| .

196

P> P> Blokowanie i odblokowywanie drzwi P> Kluczyk

M Zintegrowany kluczyk

@ Przycisk zwalniania
@ Zintegrowany kluczyk

Zintegrowanego kluczyka mozna uzy¢ do
odblokowania drzwi, gdy jest roztadowana
bateria pilota systemu dostepu bezkluczykowego
lub nie mozna uzy¢ centralnego zamka do
odblokowania drzwi.

Aby wyjac zintegrowany kluczyk, nalezy nacisnac
przycisk odblokowania i wyciagnac kluczyk. Aby
schowac zintegrowany kluczyk, nalezy go
wsuna¢ w pilota systemu dostepu
bezkluczykowego do ustyszenia klikniecia.

M Przywieszka kluczyka z numerem

Zawiera numer, ktéry bedzie potrzebny przy
zakupie zapasowego kluczyka.

BIPrzywieszka kluczyka z numerem

Etykiety kluczyka z numerem nie nalezy trzymac razem z
kluczykiem. Nalezy jg przechowywac w bezpiecznym
miejscu poza pojazdem.

Aby kupi¢ dodatkowy kluczyk, nalezy skontaktowac sie z
ASO.

W przypadku zgubienia kluczyka i braku mozliwosci
uruchomienia uktadu zasilania nalezy skontaktowac sie z
ASO Honda.



P> P> Blokowanie i odblokowywanie drzwi P> Sygnat niskiej mocy pilota systemu dostepu bezkluczykowego

Sygnat niskiej mocy pilota systemu dostepu
bezkluczykowego

Pojazd emituje fale radiowe w celu zlokalizowania pilota systemu dostepu
bezkluczykowego i wiaczenia uktadu zasilania, zablokowania i odblokowania wszystkich
drzwi, pokrywy bagaznika i pokrywy wlewu paliwa.

Przypadki, w ktérych wigczanie uktadu zasilania oraz blokowanie/odblokowywanie

zamkow drzwi, pokrywy bagaznika i pokrywy wlewu paliwa moze by¢ utrudnione albo

dziatanie systemu moze by¢ niestabilne:

e Pobliskie urzgdzenia emitujg silne fale radiowe.

e Pilot systemu dostepu bezkluczykowego jest przenoszony razem ze sprzetem
telekomunikacyjnym, laptopami, telefonami komaorkowymi lub urzgdzeniami
bezprzewodowymi.

* Metalowy przedmiot dotyka lub przykrywa pilota systemu dostepu bezkluczykowego.

B3ISygnat niskiej mocy pilota systemu dostepu bezkluczykowego

Komunikacja pomiedzy pilotem systemu dostepu
bezkluczykowego a pojazdem powoduje zuzycie baterii
pilota.

Zywotnos¢ baterii wynosi okoto dwa lata, ale zalezy to od
regularnosci jej uzycia.

Bateria zuzywa sie kazdorazowo, gdy pilot systemu
dostepu bezkluczykowego odbiera silne fale radiowe.
Nalezy unika¢ umieszczania pilota w poblizu urzadzen
elektrycznych, takich jak telewizor i komputery osobiste.

Mozna zmniejszy¢ zuzycie baterii, wytaczajac odbidr fal
radiowych. Po przytrzymaniu nacisnietych przyciskow
blokowania i odblokowania przez okoto trzy sekundy
dioda LED mignie dwukrotnie i odbiér fal radiowych
zostanie wytaczony.

Po naci$nieciu dowolnego przycisku na pilocie systemu
dostepu bezkluczykowego odbidr fal radiowych zostanie
na powrdt wigczony.

92klnIL1s Aluawa|g .
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P> P> Blokowanie i odblokowywanie drzwi P> Blokowanie/odblokowywanie drzwi z zewnatrz

Blokowanie/odblokowywanie drzwi z zewnatrz

M Uzywanie systemu dostepu bezkluczykowego

Jedli uzytkownik ma przy sobie pilota systemu
dostepu bezkluczykowego, moze
zablokowad/odblokowac zamki drzwi, pokrywe
wlewu paliwa i pokrywe bagaznika.

Drzwi, pokrywe wlewu paliwa i pokrywe
bagaznika mozna zablokowac/odblokowac, jesli
> ————— pilot znajduje sie w promieniu 80 cm od
zewnetrznej klamki drzwi lub przycisku
zwalniania pokrywy bagaznika.

B3Blokowanie/odblokowywanie drzwi z zewnatrz

Jedli przetacznik oswietlenia wnetrza jest ustawiony w

pozydji wiaczenia przez otwarcie drzwi, o$wietlenie

wnetrza wigczy sie po odblokowaniu drzwi i pokrywy

bagaznika.

Wszystkie drzwi zamkniete: o$wietlenie zgasnie po okoto

30 sekundach.

Ponowne blokowanie zamkoéw drzwi i pokrywy

bagaznika: oswietlenie gasnie natychmiast.
Oswietlenie wnetrza str. 261

B3 Uzywanie systemu dostepu bezkluczykowego

Jedli zadne z drzwi ani pokrywa bagaznika nie zostang
otwarte w ciaggu 30 sekund od odblokowania ich
zamkoéw za pomocg systemu dostepu bezkluczykowego,
zamki drzwi i pokrywy bagaznika ponownie sie zablokuja.

Drzwi mozna zablokowac lub odblokowac za pomoca
systemu dostepu bezkluczykowego wytacznie w
przypadku, gdy ustawiony jest tryb zasilania POJAZD
WYLACZONY.

Nie mozna zablokowac pojazdu za pomoca systemu
dostepu bezkluczykowego, gdy drzwi sg otwarte.



P> P> Blokowanie i odblokowywanie drzwi P>Blokowanie/odblokowywanie drzwi z zewnatrz

M Blokowanie drzwi i pokrywy bagaznika
Dotkna¢ czujnika blokady na przednich drzwiach
lub nacisnag¢ przycisk na pokrywie bagaznika.

P> Okreslone swiatla zewnetrzne zamigaja
trzykrotnie, zamki wszystkich drzwi i
pokrywy bagaznika zostang zablokowane, a
alarm ukfadu przeciwkradziezowego
zostanie uzbrojony.

Wersja z kierownicg po prawej stronie
P> Wigczana jest funkcja podwaojnej blokady
zamkow.

@ Przycisk blokady

CIAG DALSZY

BJUzywanie systemu dostepu bezkluczykowego

® Nie pozostawiac pilota systemu dostepu
bezkluczykowego wewnatrz pojazdu przy wysiadaniu
z niego. Pilot nalezy zabrac ze soba.

® Nawet nie majac przy sobie pilota systemu dostepu

bezkluczykowego, mozna zablokowac/odblokowac drzwi

i pokrywe bagaznika, jesli inna osoba posiadajaca pilota

przy sobie, znajduje sie zasiegu dziatania systemu.

Drzwi mozna odblokowac, gdy klamka jest mokra

podczas ulewy lub w myjni samochodowej, jesli

pojazd znajduje sie w zasiegu dziatania pilota systemu

dostepu bezkluczykowego.

Chwycenie klamki lub dotkniecie czujnika przednich

drzwi w rekawicach moze spowodowac opdznienie

reakcji czujnika drzwi lub brak reakcji w postaci

zablokowania/odblokowania drzwi.

® Po zablokowaniu drzwi uzytkownik ma maksymalnie

dwie sekundy, aby poprzez pociggniecie klamki

upewnic sie, ze drzwi zostaty zablokowane. Jesli zajdzie

potrzeba odblokowania drzwi natychmiast po ich

zamknieciu, nalezy odczekac co najmniej dwie

sekundy przed chwyceniem klamki — w przeciwnym

wypadku drzwi nie zostang odblokowane.

Drzwi moga sie nie otworzy¢, jesli zostang pociggniete

natychmiast po chwyceniu klamki. Chwycic¢ klamke ponownie i

stwierdzi¢ odblokowanie drzwi przed pociaggnieciem klamki.

® Préba zablokowania/odblokowania drzwi i pokrywy
bagaznika za pomoca pilota systemu dostepu
bezkluczykowego moze nie udac sie nawet wtedy, gdy
bedzie sie on znajdowat w promieniu 80 cm, ale
powyzej lub ponizej zewnetrznej klamki.

® Pilot systemu dostepu bezkluczykowego moze nie
zadziata¢, jesli bedzie zbyt blisko drzwi i szyby.
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P> P> Blokowanie i odblokowywanie drzwi P>Blokowanie/odblokowywanie drzwi z zewnatrz

B Odblokowanie drzwi i pokrywy bagaznika

@ Przycisk zwalniania pokrywy
bagaznika

Chwyci¢ klamke drzwi kierowcy:
P> Zostang odblokowane drzwi kierowcy i
klapka wlewu paliwa.
P> Okreslone $wiatta zewnetrzne zamigajg
jednokrotnie.
Chwyci¢ klamke przednich drzwi pasazera:
P> Odblokowane zostang wszystkie drzwi i
pokrywa bagaznika.
P> Okreslone swiatta zewnetrzne zamigajg
jednokrotnie.
Nacisna¢ i przytrzymac przycisk odblokowania
pokrywy bagaznika.
P> Odblokowana zostanie pokrywa bagaznika.
P> Okreslone swiatta zewnetrzne zamigajg
jednokrotnie.

B3 Uzywanie systemu dostepu bezkluczykowego

Ustawienia dziatania swiatet i trybu odblokowywania
zamkow mozna dostosowac za pomoca ekranu
Audio/Informacje.

Funkcje podlegajace konfiguracji str. 348



P> P> Blokowanie i odblokowywanie drzwi P>Blokowanie/odblokowywanie drzwi z zewnatrz

M Uzycie pilota zdalnego sterowania zamkami

@ Przycisk blokady
@ Przycisk odblokowania

Ml Blokowanie drzwi i pokrywy bagaznika
Nacisna¢ przycisk zablokowania.

P> Okreslone swiatta zewnetrzne trzykrotnie
migna, zamki wszystkich drzwi, pokrywy
bagaznika i pokrywy wlewu paliwa zostang
zablokowane, a alarm uktadu
przeciwkradziezowego zostanie uzbrojony.

Wersja z kierownica po prawej stronie
P> Wigczana jest funkcja podwajnej blokady
zamkow.

B Odblokowanie drzwi i pokrywy bagaznika
Nacisna¢ przycisk odblokowania.
Jedenraz:

P> Okreslone swiatla zewnetrzne migna jeden
raz, a drzwi kierowcy i klapka wlewu paliwa
zostanie odblokowana.

Dwa razy:

P> Odblokowane zostang pozostate drzwi i

pokrywa bagaznika.

CIAG DALSZY

BJUiycie pilota zdalnego sterowania zamkami

Jesli zadne z drzwi ani pokrywa bagaznika nie zostana otwarte w ciagu 30
sekund od momentu odblokowania ich zamkéw za pomoca pilota zdalnego

sterowania, zamki drzwi i pokrywy bagaznika zostang ponownie zablokowane.

Drzwi mozna zablokowac lub odblokowac za pomoca systemu
dostepu bezkluczykowego wytacznie w przypadku, gdy pojazd
znajduje sie w trybie zasilania POJAZD WYLACZONY.

Jesli pilot systemu dostepu bezkluczykowego znajduje sie
wewnatrz samochodu, nie mozna zablokowac drzwi od
zewnatrz i wiacza sie sygnat dzwiekowy. Aby zablokowac drzwi
pomimo pozostawionego pilota w pojezdzie, nalezy wykonac
czterokrotnie jedng z nastepujacych czynnosci:

® Nacisnac przycisk blokady na kluczyku elektronicznym.

® Obréci¢ kluczyk w bebenku zamka, aby zablokowac.
® Dotkna¢ czujnika blokady na klamce drzwi lub
nacisnac przycisk na pokrywie bagaznika.

Pilot zdalnego sterowania zamkami wykorzystuje sygnaty o matej
mocy, a wiec zasieg dziatania moze zaleze¢ od warunkéw otoczenia.

Za pomoca pilota zdalnego sterowania nie mozna
zablokowac pojazdu, gdy ktéres drzwi sg otwarte.

Jesli odlegtos¢ zadziatania pilota zdalnego sterowania zamkami
zmienia sie, 0znacza to, ze bateria moze by¢ wyczerpana.
Jesli po nacisnieciu przycisku nie zapala sie dioda,
oznacza to, ze bateria jest wyczerpana.
Wymiana baterii pilota systemu dostepu
zdalnego str. 629

Mozna dostosowac ustawienie trybu odblokowania
zamkow drzwi.
Funkcje podlegajace konfiguracji str. 348
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P> P> Blokowanie i odblokowywanie drzwi P>Blokowanie/odblokowywanie drzwi z zewnatrz

M Odblokowywanie drzwi za pomoca kluczyka

Jedli przycisk odblokowania na pilocie nie dziata, nalezy uzy¢ kluczyka. Szczelina na kluczyk

znajduje sie z tytu klamki drzwi.

N

Wtozy¢ kluczyk do bebenka zamka od dotu
klamki, a nastepnie go obrocic.

Wersja z kierownica po prawej stronie

Funkcja podwajnej blokady zostaje wytaczona, a
drzwi kierowcy odblokowuija sie.

EJ0dblokowywanie drzwi za pomoca kluczyka

Podczas odblokowywania jako pierwszy zostaje
odblokowany zamek drzwi kierowcy. Obrécenie kluczyka
po raz drugi w ciggu kilku sekund nie powoduje
odblokowania zamkéw pozostatych drzwi ani pokrywy
bagaznika.

Po odblokowaniu drzwi za pomoca kluczyka podczas
aktywacji systemu bezpieczenstwa alarm zostanie
wytaczony.

Mozna dostosowac ustawienie trybu odblokowania
zamkéw drzwi.
Funkcje podlegajace konfiguracji str. 348

Drzwi mozna zablokowa¢ bez uzycia pilota zdalnego
sterowania.
Blokowanie drzwi bez uzycia kluczyka str. 203
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M Blokowanie drzwi bez uzycia kluczyka

Jedli nie ma sie przy sobie kluczyka albo jesli z jakiegos powodu nie mozna zablokowac
drzwi za pomoca kluczyka, mozna zablokowa¢ drzwi bez niego.

M Blokowanie drzwi kierowcy

Przesuna¢ do przodu blokade w drzwiach (1) lub
przesunac przefgcznik gtéwny blokady drzwi w
kierunku zablokowania (2), nastepnie
przytrzymac zewnetrzng klamke drzwi (3).
Zamknac¢ drzwi i puscic¢ klamke.

M Blokowanie drzwi pasazera
Przesunac do przodu blokade w drzwiach i
zamkna¢ drzwi.

M Uktad zapobiegania blokowaniu
Nie mozna zablokowac zamkdw drzwi ani pokrywy bagaznika, gdy pilot systemu dostepu
bezkluczykowego znajduje sie wewnatrz pojazdu.

BIBlokowanie drzwi bez uzycia kluczyka

Zablokowanie zamka drzwi kierowcy powoduje
jednoczesne zablokowanie zamkow wszystkich
pozostatych drzwi i pokrywy bagaznika.

Przed zablokowaniem drzwi upewnic sie, ze kluczyk nie
znajduje sie wewnatrz pojazdu.
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P> P> Blokowanie i odblokowywanie drzwi P>Blokowanie/odblokowywanie drzwi od wewnatrz

Blokowanie/odblokowywanie drzwi od wewnatrz

M Za pomoca przycisku blokady

N —_—

——— Ny
@ Aby zablokowac
@ Aby odblokowac

H Blokowanie drzwi
Przesuna¢ do przodu przycisk blokady.

M Odblokowanie drzwi
Przesuna¢ do tytu przycisk blokady.

M Odblokowanie za pomoca wewnetrznej klamki przednich drzwi

\/

@ Wewnetrzna klamka

Pociagnac wewnetrzng klamke przednich drzwi.
P> Drzwi odblokowujg sie i otwierajg w wyniku
jednego ruchu.

B7a pomoca przycisku blokady

Zablokowanie drzwi kierowcy za pomoca znajdujacego
sie w nich przycisku blokady powoduje jednoczesne
zablokowanie wszystkich pozostatych drzwi i pokrywy
bagaznika.

Odblokowanie drzwi za pomoca przycisku blokady na
drzwiach kierowcy powoduje odblokowanie tylko drzwi
kierowcy.

B3 0dblokowanie za pomocg wewnetrznej klamki przednich drzwi

Wewnetrzne klamki przednich drzwi sa skonstruowane
tak, aby umozliwi¢ osobom siedzacym na przednich
fotelach otwarcie drzwi jednym ruchem.

Bedzie to mozliwe tylko wtedy, gdy osoba siedzaca na
przednim fotelu nie pociaggnie wewnetrznej klamki
przednich drzwi podczas jazdy.

Dzieci powinny zawsze podrézowac na tylnym
siedzeniu, gdzie drzwi wyposazone sg w zamki
zabezpieczone przed dzie¢mi.
Zamki drzwi zabezpieczone przed dzie¢mi
str. 206
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M Uzywanie gtéwnego przetacznika blokowania drzwi

@ Aby zablokowac
® Aby odblokowac

Nacisna¢ gtéwny przefacznik blokady zamkéw
drzwi w sposob pokazany na rysunku, aby
odblokowac lub zablokowac wszystkie drzwi,
pokrywe bagaznika i pokrywe wlewu paliwa.

BJUzywanie gtownego przetacznika blokowania drzwi
Zablokowanie/odblokowanie ktérychkolwiek drzwi
przednich za pomoca gtéwnego przefacznika blokady
zamkow drzwi powoduje rownoczesnie odpowiednio
zablokowanie/odblokowanie wszystkich pozostatych
drzwi, pokrywy bagaznika i pokrywy wlewu paliwa.
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P> Blokowanie i odblokowywanie drzwiP>Zamki drzwi zabezpieczone przed dzie¢mi

Zamki drzwi zabezpieczone przed dzie¢mi

Zamki drzwi zabezpieczone przed dzie¢mi uniemozliwiajg otwarcie tylnych drzwi od
wewnatrz bez wzgledu na potozenie przycisku blokady.

M Blokowanie zamkéw drzwi zabezpieczonych przed dzie¢mi

Przesuna¢ dzwignie w tylnych drzwiach do
potozenia zablokowania i zamkna¢ drzwi.

M Otwieranie drzwi
Otworzy¢ drzwi za pomoca zewnetrznej klamki

@ Zablokowanie
® Odblokowanie

B7amki drzwi zabezpieczone przed dzie¢mi

Aby otworzy¢ drzwi od wewnatrz przy zablokowanym
zamku przez zabezpieczenie otwarcia drzwi przez dziedi,
nalezy przesuna¢ przycisk blokady do potozenia
odblokowania, opuscic tylng szybe, wyciagnac reke na
zewnatrz i pociggnac zewnetrzna klamke drzwi.



Pokrywa bagaznika

Srodki ostroznosci dotyczace otwierania/zamykania
pokrywy bagaznika

Przed otwarciem lub zamknieciem pokrywy bagaznika nalezy zawsze sprawdzi¢, czy w jej  ESrodki ostroznosci dotyczace otwierania/zamykania pokrywy bagaznika

poblizu nie ma zadnych osdéb ani przedmiotéw. AOSTRZEZEN IE

e Podnies¢ pokrywe bagaznika do samej gory. Zamykajaca lub otwierajaca sie pokrywa

P> Jesli pokrywa nie jest w petni podniesiona, moze zacza¢ sie zamykac¢ pod wiasnym bagaznika moze spowodowa¢ powazne

clgzarem. _ . A ) o obrazenia ciata 0s6b znajdujacych sie w strefie

e Uwazac przy silnym wietrze. Wiatr moze spowodowac zamkniecie sie pokrywy jej ruchu.

bagaznika.

' o o A Przed otwarciem lub zamknieciem pokrywy

Podczas jazdy pokrywa bagaznika musi by¢ zamknieta, aby: bagaznika upewnic sie, ze nikt nie znajduje sie w

P> Unikna¢ mozliwych uszkodzen. jej zasiegu.

P> Uniemozliwi¢ dostanie sie spalin do pojazdu.

Tlenek wegla str. 109 Nalezy uwazac, aby podczas zamykania pokrywy

bagaznika nie uderzy¢ o nig gtowa oraz aby nie przyciefa
ona rak.

92klnIL1s Aluawa|g .

Przy chowaniu lub wycigganiu bagazu z bagaznika przy
silniku pracujacym na biegu jatowym nie nalezy stawac
przed rurg wydechowa. Mozna ulec poparzeniu.

Nie pozwala¢ nikomu na przebywanie w bagazniku. Taki
pasazer moze odnies¢ obrazenia ciata podczas silnego
hamowania, nagtego przyspieszania lub wypadku.
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PP Pokrywa bagaznika P> Otwieranie/zamykanie pokrywy bagaznika

Otwieranie/zamykanie pokrywy bagaznika

@ Przycisk zwalniania pokrywy
bagaznika

@ Wewnetrzna klamka

Odblokowanie zamkoéw wszystkich drzwi lub
nacisniecie przycisku odblokowania pokrywy
bagaznika na pilocie zdalnego sterowania
powoduje odblokowanie zamka pokrywy.
Nacisna¢ przycisk zwalniania pokrywy bagaznika i
podniesd ja.

Majac przy sobie pilot systemu dostepu
bezkluczykowego, nie ma potrzeby
odblokowywania pokrywy bagaznika przed jej
otwarciem.

Aby zamkna¢ pokrywe bagaznika, nalezy chwycic¢
wewnetrzng klamke, sciaggnac pokrywe w déti
docisng¢ z zewnatrz.

Zamkniecie pokrywy bagaznika, gdy drzwi
kierowcy sa zablokowane, powoduje

automatyczne zablokowanie pokrywy bagaznika.

P> Okreslone swiatfa zewnetrzne trzykrotnie
zamigaja.

BJ0twieranie/zamykanie pokrywy bagaznika

® Nie pozostawiac pilota systemu dostepu
bezkluczykowego wewnatrz pojazdu przy wysiadaniu
z niego. Pilot nalezy zabrac ze soba.

® Nawet nie majac przy sobie pilota systemu dostepu
bezkluczykowego, mozna odblokowac pokrywe
bagaznika, jesliinna osoba posiadajaca pilota znajduje
sie zasiegu dziatania systemu.

® Nie prébowac zamykac pokrywy bagaznika, gdy pilot
systemu dostepu bezkluczykowego znajduje sie
wewnatrz. Rozlegnie sie sygnat brzeczyka i nie bedzie
mozna zamkna¢ pokrywy bagaznika.



P> P> Pokrywa bagaznika P> Otwieranie/zamykanie pokrywy bagaznika

[ | Uzycie pilota zdalnego sterowania zamkami B3 Uzycie pilota zdalnego sterowania zamkami

o ) ) Jedli pokrywa bagaznika zostata odblokowana i otwarta
Nacisna¢ przycisk odblokowania pokrywy za pomoca pilota zdalnego sterowania albo pilota

bagaznika w celu odblokowania jej zamka. systemu dostepu bezkluczykowego, po zamknieciu
pokrywy jej zamek automatycznie sie blokuje.

@ Przycisk odblokowania pokrywy
bagaznika

92klnIL1s Aluawa|g .
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Uktad alarmu przeciwkradziezowego

Uktad immobilizera

Ukfad ten uniemozliwia uruchomienie ukfadu zasilania za pomoca kluczyka, ktéry nie
zostat wczesniej zarejestrowany.

Nalezy zwréci¢ uwage na nastepujace wskazowki przed nacisnieciem przycisku POWER:

e W poblizu przycisku POWER nie trzymac przedmiotdw, ktore emituja silne fale radiowe.

o Nalezy sie upewni¢, ze kluczyk nie jest ostoniety metalem ani nie dotyka metalowego
przedmiotu.

e Nie trzymac kluczyka innego pojazdu wyposazonego w uktad immobilizera w poblizu
przycisku POWER.

Nie trzymac kluczyka w poblizu przedmiotéw emitujgcych pole magnetyczne. Urzadzenia
elektroniczne, takie jak telewizory i systemy audio, tworza silne pola magnetyczne. Nalezy
pamietac, ze nawet breloczki moga emitowac takie pole.

B3 Uktad immobilizera

Pozostawienie kluczyka w pojezdzie moze umozliwi¢
kradziez pojazdu lub spowodowac jego przypadkowe
ruszenie.

Wychodzac z pojazdu i zostawiajgc go bez dozoru, nalezy
zawsze zabierac ze sobg kluczyk.

Nie nalezy podejmowac préb modyfikowania uktadu ani
dodawania do niego innych urzadzen.

Takie dziatanie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
ukfadu i spowodowac, ze nie bedzie mozna uzywac
pojazdu.

Jesli pomimo kilku préb ukfad nie rozpoznaje kodu
kluczyka, nalezy skontaktowac sie z ASO. W przypadku
utraty jednego kluczyka lub braku mozliwosci
uruchomienia pojazdu nalezy skontaktowac sie z ASO.

Wersja z kierownicg po prawej stronie

Przed pierwszym uruchomieniem pojazdu po odtaczeniu
akumulatora 12 V nalezy wcisnac i przytrzymac pedat
hamulca.



P> P> Uktad alarmu przeciwkradziezowego P> Alarm

Alarm

Alarm uktadu przeciwkradziezowego wigcza sie w momencie préby sitowego otwarcia
pokrywy bagaznika, pokrywy silnika lub drzwi. Alarm nie wigczy sie, jesli pokrywa
bagaznika lub drzwi zostang otwarte przy uzyciu pilota zdalnego sterowania lub systemu
dostepu bezkluczykowego.

M Po wiaczeniu alarmu uktadu przeciwkradziezowego
Sygnat dzwiekowy rozbrzmiewa w sposéb przerywany i migajg okreslone $wiatfa
zewnetrzne.

H Rozbrojenie alarmu

Odblokowa¢ pojazd za pomoca pilota zdalnego sterowania lub pilota systemu dostepu
bezkluczykowego lub ustawi¢ zasilanie w trybie WEACZONE. Uktad wytgcza sie razem z
sygnatem dzwiekowym i migajacymi $wiattami.

B Uzbrajanie alarmu

Uktad alarmu aktywuje sie automatycznie, gdy spetnione sg nastepujace warunki:

e Gdy ustawiony jest tryb zasilania POJAZD WYLACZONY.

e Pokrywa silnika jest zamknigta.

e Wszystkie drzwi i pokrywa bagaznika sg zablokowane od zewnatrz pilotem zdalnego
sterowania lub pilotem systemu dostepu bezkluczykowego.

M Kiedy alarm zostaje uzbrojony
Wskaznik alarmu systemu bezpieczeristwa na tablicy wskaznikéw miga, a interwat migania
zmienia sie po okoto 15 sekundach.

H Rozbrojenie alarmu

Alarm uktadu przeciwkradziezowego zostaje anulowany po odblokowaniu pojazdu za
pomoca pilota zdalnego sterowania zamkami, pilota systemu dostepu bezkluczykowego
lub po ustawieniu trybu zasilania w potozenie WL ACZONE. Jednoczesnie wyfgcza sie
lampka alarmu uktadu przeciwkradziezowego.

CIAG DALSZY

BIAlarm

Nie nalezy podejmowac préb modyfikowania uktadu ani
dodawania do niego innych urzadzen.

Takie dziatanie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia ukfadu i
spowodowac, ze nie bedzie mozna uzywac pojazdu.

Alarm uktadu przeciwkradziezowego pozostaje aktywny
przez okoto 5 minut az do wytgczenia uktadu
przeciwkradziezowego.

Uktad wykonuje dziesie¢ 30-sekundowych cykli, podczas
ktorych emitowany jest sygnat dzwiekowy oraz miga
lampka awaryjna.

Zaleznie od okolicznosci uktad przeciwkradziezowy
moze pozostac aktywny przez ponad 5 minut.

Nie uzbrajac¢ alarmu, gdy w pojezdzie znajduja sie osoby

lub otwarte jest okno. Uktad moze sie przypadkowo

wiaczy¢ podczas:

® Odblokowania drzwi za pomoca przycisku blokady.

® Otwierania pokrywy silnika za pomoca jej dzwigni
zwalniania.

Jesli po uzbrojeniu alarmu nastapi roztadowanie
akumulatora 12V, po natadowaniu lub wymianie
akumulatora 12 V alarm moze sie wigczy¢.

W takim przypadku nalezy wytaczy¢ alarm uktadu
przeciwkradziezowego, odblokowujac drzwi za pomocg
pilota zdalnego sterowania lub pilota systemu dostepu
bezkluczykowego.

Po odblokowaniu drzwi za pomoca wbudowanego
kluczyka podczas aktywadji systemu bezpieczenstwa
alarm zostanie wytgczony.
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P> P> Uktad alarmu przeciwkradziezowego P> Alarm

* Dostepne w niektérych wersjach

B3 Alarm

Uktad moze sie przypadkowo wigczy¢, np. gdy:

® pojazd jest zaparkowany w garazu
zautomatyzowanym;

® pojazd jest myty woda pod wysokim cisnieniem lub w
myjni automatycznej;

® pojazd jest transportowany pociggiem, statkiem lub na
przyczepie;

® pojazd przebywa pod gotym niebem podczas
ulewnego deszczu lub burzy;

® 7 pojazdu usuwany jest 16d.

Mozna uzy¢ wyfacznika czujnika ultradzwiekowego

(OFF), aby alarm uktadu przeciwkradziezowego nie

wiaczat sie przypadkowo.

Czujniki ultradzwigekowe * str. 213



PP Uktad alarmu przeciwkradziezowego P> Czujniki ultradzwiekowe *

Czujniki ultradzwiekowe *

Czujniki ultradzwiekowe aktywuja sie tylko po uzbrojeniu alarmu. Gdy czujniki wykryja, ze
kto$ porusza sie wewngtrz pojazdu lub wchodzi do niego przez okno, wygeneruja alarm.

M Uzbrajanie alarmu bez aktywowania czujnikéw ultradzwiekowych

-

@ Przycisk OFF czujnika
ultradZzwiekowego / czujnika
przechytu

@ Lampka

* Dostepne w niektérych wersjach

Istnieje mozliwos¢ wiaczenia alarmu bez
aktywowania czujnika ultradzwiekowego.
Aby wylgczy¢ system czujnikow
ultradzwiekowych, nalezy ustawic tryb zasilania
POJAZD WYLACZONY, naciskajac przycisk
POWER, a nastepnie przycisk OFF czujnika
ultradZwiekowego/przechytu.

P> Lampka zapali sie na czerwono.

Aby ponownie wigczy¢ system, nacisng¢ przycisk
OFF czujnika ultradZwiekowego/przechytu.

Czujniki ultradzwiekowe wtaczaja sie przy kazdej
aktywadji alarmowego uktadu
przeciwkradziezowego, nawet jesli przy ostatnim
uzyciu alarmu zostaty wyfaczone.

B Czujniki ultradzwiekowe *

Niezaleznie od tego, czy czujniki ultradZzwiekowe zostaty
aktywowane czy nie, uktad przeciwkradziezowy mozna
wytaczy¢ tylko za pomoca pilota zdalnego sterowania
lub systemu dostepu bezkluczykowego, a nie za pomoca
kluczyka.

Istnieje mozliwos¢ okredlenia, czy uktad
przeciwkradziezowy pojazdu zostat aktywowany bez
wiedzy wiasciciela. Jesli uktad przeciwkradziezowy zostat
aktywowany, po odblokowaniu drzwi i wytaczeniu
uktadu przez 5 minut miga lampka.

Jesli jednak ukfad zasilania zostanie wtaczony, lampka
przestanie migac po uptywie 5 sekund.

Jesli czujnik ultradzwiekowy ulegt awarii lub wystapitinny
problem, po odblokowaniu drzwi i wyfgczeniu uktadu
przez 5 minut miga lampka.

Jesli jednak zasilanie zostanie wigczone, lampka zostanie
wytaczona.

Czujniki ultradzwiekowe moga przypadkowo wiaczyc
uktad przeciwkradziezowy, np. gdy:

® kto$ przebywa w pojezdzie;

® okno jest otwarte;

® \w pojezdzie wisza akcesoria lub odziez.

92klnIL1s Aluawa|g .

213



P> P> Uktad alarmu przeciwkradziezowego P> Czujnik przechytu *

Czujnik przechytu*

Czujnik przechytu aktywuije sie tylko po uzbrojeniu alarmu. Jesli kto$ podnosi pojazd w
celu jego odholowania lub zdjecia kofa itp., czujnik wygeneruje alarm.

B Uzbrajanie ukladu przeciwkradziezowego bez aktywowania czujnika przechytu

-

@ Przycisk OFF czujnika
ultradZwiekowego / czujnika
przechytu

@ Lampka

R EN S VETETE| .
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Istnieje mozliwo$¢ wiaczenia uktadu
przeciwkradziezowego bez aktywowania
czujnika przechytu.
Aby wytaczy¢ system czujnikdw przechytu, nalezy
ustawic tryb zasilania POJAZD WYLACZONY,
naciskajac przycisk POWER, a nastepnie przycisk
OFF czujnika ultradZzwiekowego/przechytu.

P> Lampka zapali sie na czerwono.

Aby ponownie wigczy¢ system, nacisngc przycisk
OFF czujnika ultradZzwiekowego/przechytu.
Czujnik przechytu wigcza sie przy kazdej aktywacji
ukfadu przeciwkradziezowego, nawet jesli przy
ostatnim uzyciu alarmu byty wytaczone.

B3 Czujnik przechyhu *

Niezaleznie od tego, czy czujnik przechytu zostat
aktywowany, uktad przeciwkradziezowy mozna wytaczy¢
tylko za pomoca pilota zdalnego sterowania lub systemu
dostepu bezkluczykowego, a nie za pomoca kluczyka.

Istnieje mozliwos$¢ okreslenia, czy uktad
przeciwkradziezowy pojazdu zostat aktywowany bez
wiedzy wiasciciela. Jesli uktad przeciwkradziezowy zostat
aktywowany, po odblokowaniu drzwi i wytaczeniu
ukfadu przez 5 minut miga lampka.

Jedli jednak ukfad zasilania zostanie wigczony, lampka
przestanie migac po uptywie 5 sekund.

Jesli czujnik przechytu ulegt awarii lub wystapit inny
problem, po odblokowaniu drzwi i wytaczeniu ukfadu
przez 5 minut miga lampka.

Jesli jednak zasilanie zostanie wigczone, lampka zostanie
wyfaczona.

Nie ustawia¢ czujnika przechytu, gdy pojazd znajduje sie
na dzwigu.



PP Ukfad alarmu przeciwkradziezowego P> Podwdjna blokada *

Podwoéjna blokada*

Wigczona funkcja podwdjnej blokady unieruchamia przyciski blokady na wszystkich BIPodwéjna blokada *

drzwiach w celu lepszej ochrony przed kradzieza. s
Po wigczeniu podwdjnej blokady drzwi nie mozna otworzy¢ od wewnatrz. AOSTRZEZENIE

Przy wiaczonej podwdjnej blokadzie w pojezdzie
I Blokowanie drzwi bez podwdjnej blokady przy uzyciu gldwnego przelacznika nie powinna przebywa¢ zadna osoba. Osoby
blokady zamkéw zablokowane wewnatrz moga nabawic sie
powaznej choroby lub umrze¢ w wyniku ciepta
1. Zamknac drzwi kierowcy. nagromadzonego w pojezdzie wystawionym na
2. Otworzyc¢ drzwi pasazera lub drzwi tylne i pchnac gtowny przefacznik blokady zamka dziatanie promieni stonecznych.
drzwi kierowcy lub pasazera w potozenie zablokowania.
3. Zamkna¢ drzwi pasazera lub drzwi tylne, nie dotykajac klamki drzwi. Przed wtgczeniem podwdjnej blokady zamkéw
nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie osoby wysiadty z
samochodu.

Po odblokowaniu drzwi za pomoca wbudowanego
kluczyka podczas aktywadji systemu bezpieczenstwa
alarm zostanie wytgczony.
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Po wigczeniu funkcja podwajnej blokady pozostanie
wigczona, nawet gdy nastapi odblokowanie pokrywy

y f =7 - S bagaznika.

@ Aby zablokowac
® Gtowny przefacznik blokady zamkéw drzwi w drzwiach kierowcy
© Gtowny przefgcznik blokady zamkéw drzwi w drzwiach pasazera

* Dostepne w niektérych wersjach CIAG DALSZY 215
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P> Ukfad alarmu przeciwkradziezowego P>Podwojna blokada *

M Blokowanie drzwi bez podwdjnej blokady przy uzyciu zintegrowanego
kluczyka

Zintegrowany kluczyk moze stuzy¢ do blokowania zamkéw drzwi bez wigczania

podwdjnej blokady, nawet jesli uzytkownik nie ma przy sobie pilota systemu dostepu

bezkluczykowego.

1. Przy otwartych drzwiach kierowcy pociaggna¢ klamke i zablokowa¢ drzwi za pomoca
zintegrowanego kluczyka.

2. Wyjac zintegrowany kluczyk i zamkna¢ drzwi, nadal ciagnac za klamke.




Szyby

Otwieranie/zamykanie szyb sterowanych elektrycznie

Szyby sterowane elektrycznie mozna otwierac i zamykac za pomoca przetacznikdw na
drzwiach, gdy zasilanie jest ustawione w trybie Wt ACZONE.

Przetaczniki po stronie kierowcy umozliwiaja otwieranie i zamykanie wszystkich szyb.
Gtowny przetacznik szyb sterowanych elektrycznie po stronie kierowcy musi byc
wytaczony (nie wcisniety, lampka wytgczona), aby mozna byto otwierac i zamykac szyby
przefgcznikami na innych drzwiach samochodu.

Po wcidnieciu przycisku blokady szyby sterowanej elektrycznie zapala sie lampka i mozna

operowac jedynie szybg kierowcy. Nacisna¢ przycisk blokady szyb sterowanych
elektrycznie, gdy w pojezdzie sg dzieci.

CIAG DALSZY

BJ0twieranie/zamykanie szyb sterowanych elektrycznie

AOSTRZEZENIE

Zamkniecie szyby elektrycznej, gdy kto$ trzyma
rece lub palce nad szyba, moze spowodowac
powazne obrazenia.

Przed zamknieciem szyb nalezy sie upewnig¢, ze
pasazerowie nie dotykaja szyb i zadna czes¢ ich
ciata nie jest na drodze przesuwania sie szyby.

OSTRZEZENIE: wysiadajac z pojazdu (takze wraz z
innymi osobami), nalezy zawsze pamietac o zabraniu ze
soba kluczyka.

Szyby sterowane elektrycznie dziatajg do 10 minut od
momentu ustawienia trybu zasilania na POJAZD
WYLACZONY.

Zamkniecie drzwi kierowcy anuluje te funkcje.
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P> P> Szyby P> Otwieranie/zamykanie szyb sterowanych elektrycznie

M Otwieranie/zamykanie szyb za pomoca funkcji automatycznego E0twieranie/zamykanie szyb sterowanych elektrycznie
otwierania/zamykania szyb Automatyczna zmiana kierunku
Jesli szyba sterowana elektrycznie wykryje opér podczas
H Sterowanie reczne automatycznego zamykania, spowoduje to zatrzymanie
Aby otworzy¢: przesunac przetacznik lekko w zamykania i zmiane kierunku przesuwu.

doti przytrzymac go w takim potozeniu do
momentu uzyskania zagdanego potozenia.
Aby zamkna¢: przesunac przetacznik lekko w
gore i przytrzymac go w takim potozeniu do
momentu Uzyskan]a Zadanego po{oZema. Funkcja automatycznej zmiany kierunku Wy’chza
wykrywanie, gdy szyba jest prawie catkowicie zamknieta,
aby umozliwi¢ domkniecie okna.

Funkcja automatycznej zmiany kierunku dla szyby
kierowcy jest wytaczana w przypadku ciggtego ciagniecia
przefagcznika w gére.

M Dziatanie automatyczne

Aby otworzy¢: nacisnac przetacznik mocno w

@ Lampka dot

@ Przycisk blokady szyb
sterowanych elektrycznie

© Przetacznik szyby kierowcy

O Przefacznik przedniej szyby Szyba catkowicie otworzy sie lub zamknie. Aby
pasazera ‘ ' zatrzymac szybe w dowolnym momencie, nalezy
© Przefacznik szyby tylnej pasazera gtk nacisna¢ lub pociggnac¢ przetgcznik.

Aby zamkna¢: pociaggnac przetacznik mocno w
gore.
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M Otwieranie/zamykanie szyb za pomoca pilota zdalnego
sterowania BJ0twieranie/zamykanie szyb za pomoca pilota zdalnego sterowania

b P o, ick odblok . Podczas otwierania/zamykania szyb za pomoca pilota
Aby otworzy¢: nacisna¢ przycisk odblokowania, zdalnego sterowania automatycznie otwiera sie lub

a nastepnie w ciggu 10 sekund nacisnac go zamyka réwniez dach panoramiczny ™.
ponownie i przytrzymac.

Funkcje otwierania szyb za pomoca pilota zdalnego
Aby zamkna¢: nacisnac przycisk blokowania, a sterowania mozna wigczy¢ lub wytaczyc na ekranie

nastepnie w ciggu 10 sekund nacisna¢ go AUETRANEITEEE:
&P . 49 , a9 Funkcje podlegajace konfiguracji str. 348
ponownie i przytrzymac.

Jedli szyby zatrzymaja sie w potowie drogi,
powtdrzy¢ czynnosé.

@ Przycisk blokady
@ Przycisk odblokowania
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Dach panoramiczny”

Otwieranie/zamykanie dachu panoramicznego

Dach panoramiczny mozna obstugiwac w trybie zasilania WL ACZONE. Do otwierania i
zamykania dachu panoramicznego i rolety przeciwstonecznej nalezy uzywac przefacznika
znajdujacego sie w przedniej czesci sufitu.

* Dostepne w niektérych wersjach

X 0twieranie/zamykanie dachu panoramicznego

AOSTRZEZENIE

Przyciecie dtoni lub palcéw przez zamykajacy sie,
lub otwierajacy dach panoramiczny albo rolete
przeciwstoneczng moze spowodowaé powazne
obrazenia.

Nie trzymac dtoni ani palcéw na drodze
przesuwania sie dachu panoramicznego i rolety
przeciwstoneczne;j.

OSTRZEZENIE: wysiadajac z pojazdu (takze wraz z
innymi osobami), nalezy zawsze pamietac o zabraniu ze
soba kluczyka.

Otwarcie dachu panoramicznego podczas mrozu lub w
sytuadji, gdy jest pokryty sniegiem lub lodem, moze
spowodowac uszkodzenie ptatu lub silnika dachu.

Dach panoramiczny i roleta przeciwstoneczna dziataja do
10 minut od momentu ustawienia trybu zasilania
WYLACZONE.

Zamkniecie drzwi kierowcy anuluje te funkgcje.



P> Dach panoramiczny * P> Otwieranie/zamykanie dachu panoramicznego

CIAG DALSZY

BJ0twieranie/zamykanie dachu panoramicznego

W przypadku wykrycia oporu nastapi aktywacja funkgji
automatycznej zmiany kierunku, powodujac
przesuwanie dachu panoramicznego w przeciwnym
kierunku, a nastepnie jego zatrzymanie. Funkcja
automatycznej zmiany kierunku wytacza wykrywanie
oporu, gdy dach panoramiczny jest prawie catkowicie
zamkniety, aby umozliwi¢ jego domkniecie.

Dachem panoramicznym mozna sterowac za pomoca
pilota zdalnego sterowania.
Otwieranie/zamykanie szyb za pomoca pilota
zdalnego sterowania str. 219
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P> P> Dach panoramiczny * P> Otwieranie/zamykanie dachu panoramicznego

M Korzystanie z przetacznika dachu panoramicznego

@ Otwieranie
@ Zamykanie
© Uchylanie

- e‘ e

H Dziatanie automatyczne

Aby otworzy¢: pociagnac przetacznik mocno w
tyh

Aby zamkna¢: pociggnac¢ przetacznik mocno w
przéd.

Dach panoramiczny automatycznie catkowicie
sie otworzy lub zamknie. Aby zatrzymac dach
panoramiczny w wybranym potozeniu, nalezy
krotko nacisnac przetacznik.

H Sterowanie reczne

Aby otworzy¢: przesunac przetacznik lekko w tyt
i przytrzymac go w takim potozeniu do momentu
uzyskania zadanego potfozenia.

Aby zamkna¢: przesunac przetacznik lekko w
przdd i przytrzymac go w takim potozeniu do
momentu uzyskania zgdanego potozenia.

H Uchylanie dachu panoramicznego

W celu uchylenia okna dachowego: nacisnac
srodkowa czes¢ przetacznika sterujgcego dachem
panoramicznym. Rolety przeciwstoneczne
otworzg sie automatycznie, a dach panoramiczny
zacznie sie uchylac.

Aby zamkna¢: przesunac¢ przetacznik mocno do
przodu, a nastepnie zwolni¢ go.

BJKorzystanie z przetacznika dachu panoramicznego

Za kazdym razem, gdy dach jest otwierany, roleta
przeciwstoneczna przesuwa sie razem z nim. Jednak gdy
dach panoramiczny sie zamyka, roleta przeciwstoneczna
sie nie przesuwa.

Przy uchyleniu dachu panoramicznego roleta
przeciwstoneczna otwiera sie lekko, aby wpuscic¢ Swieze
powietrze. Podczas zamykania dachu panoramicznego
od tego potozenia, roleta przeciwstoneczna przesuwa sie
do potozenia zamknietego.



P> P> Dach panoramiczny * P> Otwieranie/zamykanie dachu panoramicznego

M Korzystanie z przetacznika rolety przeciwstonecznej

@ Otwieranie
@ Zamykanie

B Dziatanie automatyczne

Aby otworzy¢: pociagnac przetacznik mocno w
tyh.

Aby zamkna¢: pociaggnac przetacznik mocno w
przdd.

Roleta przeciwstoneczna automatycznie
catkowicie sie otworzy lub zamknie. Aby
zatrzymac rolete przeciwstoneczng w wybranym
potozeniu, pociagna¢ lub nacisnac¢ krétko
przefacznik.

M Sterowanie reczne

Aby otworzy¢: przesunac przetacznik lekko w tyt
i przytrzymac go w takim potozeniu do momentu
uzyskania zagdanego potozenia.

Aby zamknaé: przesuna¢ przetacznik lekko w
przdd i przytrzymac go w takim potozeniu do
momentu uzyskania zagdanego pofozenia.

BJKorzystanie z przetacznika rolety przeciwstonecznej

Rolete przeciwstoneczng mozna otworzy¢ lub zamkna¢,
aby wyregulowac ilos¢ Swiatta wpadajacego do kabiny.

W przypadku otwierania rolety przeciwstonecznej z
pomoca przetacznika rolety przeciwstonecznej
panoramiczny dach nie przesuwa sie.

Rolety przeciwstonecznej nie mozna catkowicie
zamkna¢, gdy dach panoramiczny jest otwarty. W razie
zamkniecia rolety przeciwstonecznej przy otwartym
dachu panoramicznym roleta przeciwstoneczna
zatrzymuije sie blisko powierzchni dachu
panoramicznego. Gdy przefacznik zostanie ponownie
nacisniety do przodu, roleta przeciwstoneczna i dach
panoramiczny zamkna sie razem.
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Obstuga urzadzen do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy)

Przycisk POWER

M Zmiana trybu zasilania

Gdy pilot systemu dostepu bezkluczykowego
znajduje sie przy uzytkowniku, po nacisnieciu
przycisku POWER bez naciskania pedatu
hamulca, tryb zasilania zmienia sie w nastepujacej
kolejnosci: POJAZD WYLACZONY->
AKCESORIA>WEACZONE->

POJAZD WYLACZONY.

POJAZD WYLACZONY:

Zasilanie pojazdu jest wyfgczone.
AKCESORIA:

Mozna uzywac systemu audio i niektérych
akcesoriow.

WLACZONE:
Mozna uzywac wszystkich akcesoriow.

M Automatyczne wytaczanie zasilania

Po pozostawieniu pojazdu na 30 do 60 minut z dzwignig zmiany biegéw w potozeniu [P]
i zasilaniem w trybie AKCESORIA pojazd automatycznie przechodzi w tryb zblizony do
trybu POJAZD WYt ACZONY, aby zapobiec roztadowaniu akumulatora 12 V.

M Funkcja przypominania o wiaczonym trybie zasilania

Otwarcie drzwi kierowcy przy wigczonym trybie zasilania AKCESORIA powoduje emisje
ostrzegawczego sygnatu dZzwiekowego.

B3Przycisk POWER

Jedli pilot systemu dostepu bezkluczykowego zostat
umieszczony w schowku lub innym miejscu, w ktérym
sygnat moze zostac przerwany, tryb zasilania moze sie nie
zmienic.



P> P> Obstuga urzadzen do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy) P> Przycisk POWER

M Funkcja przypominania o pilocie systemu dostepu

bezkluczykowego

Jedli jest ustawiony tryb zasilania inny niz WYL,
pilot systemu dostepu bezkluczykowego zostat
wyjety z pojazdu, a drzwi sa zamkniete, rozlegnie
sie alarm. Jesli alarm nadal sie wtacza, umiescic¢
pilota w innym miejscu.

M Gdy ustawiony jest tryb zasilania
AKCESORIA
Alarm bedzie emitowany z zewnatrz pojazdu.

B Gdy ustawiony jest tryb zasilania
WLACZONE

Wiaczy sie alarm dzwiekowy zaréwno wewnatrz,

jak i na zewnatrz pojazdu. Dodatkowo na

zestawie wskaznikdw pojawi sie kontrolka

ostrzegawcza.

BJFunkgja przypominania o pilocie systemu dostepu bezkluczykowego

Jezeli pilot systemu dostepu bezkluczykowego znajduje
sie w zasiegu dziatania systemu i drzwi kierowcy zostang
zamkniete, funkcja ostrzezenia zostaje anulowana.

Jesli pilot systemu dostepu bezkluczykowego zostanie
wyjety z pojazdu po uruchomieniu uktadu zasilania, nie
bedzie mozna zmieni¢ trybu zasilania przyciskiem
POWER ani ponownie uruchomic ukfadu zasilania. Przed
uzyciem przycisku POWER nalezy kazdorazowo
sprawdzi¢, czy pilot systemu dostepu bezkluczykowego
znajduje sie w pojezdzie.

Wyjecie pilota systemu dostepu bezkluczykowego przez
okno nie powoduje uruchomienia ostrzegawczego
sygnatu dzwiekowego.

Nie wktada¢ pilota systemu dostepu bezkluczykowego
do schowka podrecznego ani schowka w desce
rozdzielczej. Moze to spowodowac wiaczenie sygnatu
dzwiekowego. W niektérych sytuacjach, ktére moga
uniemozliwi¢ pojazdowi lokalizacje pilota, sygnat
dzwiekowy moze réwniez sie wigczy¢, nawet gdy pilot
znajduje sie w zasiegu dziatania systemu.
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PP Obstuga urzadzer do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy) P> Swiatta

Swiatta

M Reflektory / swiatta pozycyjne

Swiatta wigczaja sie automatycznie w zaleznosci od jasnosci otoczenia. Mozna je réwniez
wiaczac i wyfaczac recznie.

Swiatta zewnetrzne wiacza sie automatycznie,
gdy przetacznik swiatet zostanie ustawiony w
pozycji AUTO, jesdli wiaczony jest tryb zasilania.

H Sterowanie reczne
Reflektory / Swiatta pozycyjne:

Ustawi¢ przefgcznik odwietlenia w potozeniu ,

Swiatta pozycyjne:
Ustawi¢ przetacznik oswietlenia w potozeniu .

Reflektory / swiatta pozycyjne wytaczone:
Obroci¢ przetacznik oswietlenia do potozenia OFF i zwolni¢ go, gdy dzwignia zmiany
biegéw znajduje sie w potozeniu [P] lub wigczony jest hamulec postojowy.
P> Swiatta wiaczajg sie automatycznie, gdy:
® Przefacznik $wiatet zostanie ponownie przekrecony do potozenia OFF i zwolniony.
* Dzwignia zmiany biegéw zostaje przestawiona z potozenia [P], a hamulec postojowy
zostaje zwolniony.

DSwiatta

Gdy $wiatta sa wiaczone, swieci sie lampka sygnalizujaca
wiaczone $wiatta na zestawie wskaznikow.
Lampka wiaczenia swiatet str. 122

Reflektory sg dostosowane inaczej w pojazdach z
kierownica z lewej lub z prawej strony. Podczas jazdy po
drogach o réznych zasadach ruchu drogowego nalezy
wyregulowac wigzke swiatta reflektoréw.

Regulacja uktadu swiatet reflektorow str. 467

BIReflektory / $wiatta pozycyjne

Gdy $wiatta pozycyjne sa wigczone, wiaczaja sie rowniez
Swiatta tylne i oswietlenie tylnej tablicy rejestracyjne.

Gdy przefacznik o$wietlenia znajduje sie w potozeniu

lub , a zasilanie jest wytaczone, po otwarciu

drzwi kierowcy rozlega sie brzeczyk.

Gdy przefacznik swiatet jest ustawiony w potozeniu
AUTO, a poziom o$wietlenia otoczenia jest niski, po
odblokowaniu drzwi wtacza sie $wiatta drogowe i
pozycyjne. Wytacza sie po zablokowaniu drzwi.

Pojazd jest wyposazony w automatyczny ukfad regulacji
reflektoréw, ktéry samoczynnie koryguje kat pionowego
ustawienia $wiatet mijania. Wykrycie znacznej
nieprawidtowosci w ustawieniu reflektoréw moze
Swiadczy¢ o tym, ze wystapita usterka uktadu. Nalezy
zleci¢ sprawdzenie pojazdu w ASO.



» P> Obstuga urzadzen do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy) P> Swiatta

M Swiatta drogowe

Gdy reflektory s wigczone, pchna¢ dZzwignie do przodu. Aby wigczy¢ ponownie swiatta
mijania, nalezy pociaggna¢ dzwignie do tytu.
B Migniecie swiattami drogowymi
Pociggnac dZzwignie do tytu, aby wigczy¢ swiatta
drogowe.
P> Zwolni¢ dzwignie, aby wiaczy¢ ponownie
Swiatta mijania.

CIAG DALSZY

BIReflektory / $wiatta pozycyjne

Czujnik $wiatta znajduje sie w miejscu pokazanym na
rysunku ponizej. Nie zakrywac¢ czujnika natezenia Swiatfa.
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PP Obstuga urzadzer do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy) P> Swiatta

M Kierunkowskazy

Kierunkowskazéw mozna uzywac, gdy jest
ustawiony tryb zasilania W£ACZONE.

B (7): Kierunkowskaz

Przestawic¢ dzwignie w gore lub w dét, w
zaleznosci od kierunku jazdy. Kierunkowskaz
zacznie migac.

H (2): Kierunkowskaz uruchamiany jednym

naci$nieciem
Po delikatnym pchnieciu dzwigni w gore lub w

dot i jej zwolnieniu kierunkowskaz zamiga 3 razy.

P> Jesli podczas migania dZzwignia zostanie
lekko popchnieta w przeciwnym kierunku,
miganie ustanie.

BKierunkowskazy

Kontrolka kierunkowskazu na zestawie wskaznikow
zacznie migac, kiedy bedzie migat kierunkowskaz.
Lampki kierunkowskazéw i Swiatetawaryjnych
str. 122



P P> Obstuga urzadzen do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy) B Swiatta

M Swiatfa przednie zintegrowane z wycieraczkami

Reflektory witaczaja sie automatycznie, gdy wycieraczki zostang uzyte kilkukrotnie w ciggu
okreslonej liczby interwatdw przy przetaczniku reflektoréw ustawionym w potozeniu
AUTO.

Reflektory wytaczaja sie automatycznie po kilku minutach od zatrzymania pracy
wycieraczek.

M Funkcja automatycznego wytaczania swiatet

Reflektory, wszystkie pozostate Swiatta zewnetrzne oraz podswietlenie zestawu
wskaZnikéw wyfacza sie po 15 sekundach od ustawienia trybu zasilania POJAZD
WYLACZONY, zabrania pilota i zamkniecia drzwi kierowcy.

Jednak w przypadku, gdy przetacznik bedzie ustawiony w potozeniu , Swiatta
postojowe pozostang wigczone.

Jesli zasilanie zostanie ustawione w trybie POJAZD WYLACZONY, gdy przetacznik
reflektorow jest wiaczony, ale drzwi nie zostang otwarte, swiatta zostang wytaczone po 10
minutach (po 3 minutach, jesli przetacznik znajduje sie w potozeniu AUTO).

Swiatta wigcza sie ponownie po odblokowaniu lub otwarciu drzwi kierowcy. Jesli drzwi
zostang odblokowane, ale nie zostang otwarte w ciggu 15 sekund, Swiatta wytgcza sie. Po
otwarciu drzwi kierowcy rozlegnie sie sygnat dzwiekowy przypominajacy o wigczonych
Swiattach.

CIAG DALSZY

BSwiatta przednie zintegrowane z wycieraczkami

Funkcja ta wiacza sie przy wytaczonych reflektorach w
trybie AUTO. Natezenie oswietlenia zestawu wskaznikéw
nie zmienia sie w momencie wigczenia reflektoréw.

Jesli jest ciemno, funkcja automatycznego sterowania
o$wietleniem wiacza reflektory, niezaleznie od liczby
przetar¢ wycieraczek.

Uzytkownik moze zdecydowa¢, czy dziatanie reflektoréw
ma byc¢ zintegrowane z praca wycieraczek.
Funkcje podlegajace konfiguracji str. 348

BIFunkda automatycznego wylaczania $wiatet

Mozna zmieni¢ ustawienie automatyczne wyfacznika
czasowego reflektorow.
Funkcje podlegajace konfiguracji str. 348
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PP Obstuga urzadzer do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy) P> Swiatta

M Swiatta przeciwmgielne

Swiatet przeciwmagielnych mozna uzywac¢, gdy jest ustawiony tryb zasilania Wt ACZONE.

M Swiatfa przeciwmgielne przednie*

Mozna ich uzy¢ przy wigczonych Swiattach pozycyjnych lub reflektorach.

M Swiatto przeciwmgielne tylne

Mozna uzywa¢, gdy reflektory lub przednie $wiatta przeciwmgielne™ sg wiaczone.

M Przetacznik przednich i tylnych swiatet przeciwmgielnych*

* Dostepne w niektérych wersjach

Wiaczanie przednich swiatet
przeciwmgielnych:

Przekrecic¢ przetacznik do géry z potozenia OFF w
potozenie $0. Zapala sie lampka 0.

Wiaczanie przednich i tylnych swiatet
przeciwmgielnych:

Przekreci¢ przetagcznik o jedna pozycje do gory z
potozenia £0. Zapalaja sie lampki £0 i Q%.

Wiaczanie tylnych swiatet przeciwmgielnych:
Obrdci¢ przetagcznik o jedng pozycje w gére
wzgledem potozenia 0, a potem obrdéci¢ go o
jedna pozycje w dot wzgledem potozenia $0.
Lampka QF bedzie nadal $wiecic.

Aby wytgczy¢ tylne swiatto przeciwmgielne,
obréci¢ przetgcznik reflektoréw w potozenie OFF.



P P> Obstuga urzadzen do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy) B Swiatta

H Przetacznik tylnych Swiatet przeciwmgielnych*

Przekreci¢ przetacznik w potozenie (f. Zapali sie
lampka Q%.

M Swiatta do jazdy dziennej

Swiatfa dzienne zapalajg sie, gdy spetnione sg nastepujace warunki:
e Ustawiony jest tryb zasilania WLACZONE.

e Przefacznik reflektoréw jest w potozeniu AUTO.

e Oswietlenie punktowe jest jasne.

Po zatrzymaniu pojazdu ustawienie przetacznika $wiatet w potozeniu OFF i zwolnienie go
spowoduje wytaczenie Swiatet do jazdy dziennej. Po zmianie potozenia dzwigni zmiany
biegéw z potozenia [P] i zwolnieniu hamulca postojowego $wiatta ponownie sie zapala.
W przeciwnym razie, jesli przetacznik Swiatet zostanie ponownie ustawiony w potozeniu
OFF, $wiatta zapala sie ponownie.

* Dostepne w niektérych wersjach

Wiaczanie tylnych swiatet przeciwmgielnych:

MSwiatta do jazdy dziennej
Swiatta do jazdy dziennej i $wiatta pozycyjne korzystajg z
tego samego zrodta Swiatta.

Swiatta do jazdy dziennej sg jasniejsze niz $wiatta
pozycyjne.

Swiatta do jazdy dziennej nie wigcza sie, jesli wiatta
pozycyjne zostaty wigczone recznie.
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P> Obstuga urzadzen do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy) P> Aktywne do$wietlenie zakretu

Aktywne doswietlenie zakretu ™

Swiatta zapewniajg lepsza widocznos¢ bocznych stref toru jazdy podczas skrecania. Gdy B3 Aktywne doéwietlenie zakretu *

zasilanie jest ustawione w trybie WEACZONE, wigczone sg reflektory i pojazd porusza sie z Aktywne doswietlenie zakretu wytgcza sie automatycznie

predkoscig mniejsza niz 40 km/h, doswietlanie zakretow wiacza sie po zmianie potozenia po pieciu minutach. Aby ponownie wiaczy¢ $wiatta,

dZwigni kierunkowskazéw, obréceniu kierownicy albo przestawieniu dzwigni zmiany nalezy przywrdcic takie same warunki; ustawic¢ dzwignie

biegéw w potozenie [R]. kierunkowskazow lub kierownice w srodkowym

B Zakret zostanie doswietlony w nastepujacych przypadkach: potozeniu po czym ponownie zmieni¢ ich potozenie lub
na chwile przestawi¢ dzwignie zmiany biegdéw w inne

(2] P potozenie, jezeli byta ustawiona w pozydji [R].

\
[ mm, =~ °

~ [
Lt ml

@ Przestawienie dzwigni kierunkowskazu.

@ Obrocenie kierownicy przynajmniej o 70 stopni.

© Czes¢ drogi oswietlana przez reflektory

@ Czes¢ drogi oswietlana przez obszar doswietlenia zakretu

-0

[}
[}
11}

f

@ Aktywne doswietlenie zakretu

* Dostepne w niektérych wersjach



PP Obstuga urzadzen do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy) P> Aktywne do$wietlenie zakretu *

N\

\

Z

o — S—

@ Czesc drogi oswietlana przez
reflektory

@ Czesc drogi oswietlana przez
obszar doswietlenia zakretu

B Obydwa przednie narozniki zostaja

doswietlone w nastepujacym przypadku:
Gdy dZzwignia zmiany biegéw zostanie ustawiona
w potozeniu [R].
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P> P> Obstuga urzadzen do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy) P> Automatyczne swiatta drogowe *

Automatyczne $wiatta drogowe*

Przednia kamera szerokokatna wykrywa zrodta swiatta przed pojazdem, takie jak $wiatta
poprzedzajacego lub nadjezdzajacego pojazdu badz oswietlenie uliczne. Podczas jazdy w
nocy system automatycznie przetacza miedzy Swiattami mijania a swiattami drogowymi w
zaleznosci od sytuadcji.

M Korzystanie z automatycznych swiatet drogowych

B Uruchamianie systemu

Po spetnieniu wszystkich ponizszych warunkéw zapala sie kontrolka automatycznych
Swiatet drogowych, a $wiatta drogowe i $wiatta mijania przetgczaja sie automatycznie w
zaleznosci od sytuadcji.

e Ustawiony jest tryb zasilania WLACZONE.

e Przefgcznik oswietlenia jest w potozeniu
AUTO.

e DZwignia jest w potozeniu $wiatet mijania.

o Reflektory zostaty wigczone automatycznie.

e Na zewnatrz pojazdu jest ciemno.

@ Przetacznik oswietlenia
@ Lampka automatycznych swiatet
drogowych

Jezeli lampka automatycznych swiatet drogowych nie zapala sie nawet w przypadku
spetnienia wszystkich warunkéw, nalezy przeprowadzi¢ jedng z ponizszych procedur, aby
ja zapalic.

e Pociggna¢ dzwignie do siebie i zwolnic ja.

o Ustawic¢ przetacznik o$wietlenia w potozeniu [EO, a nastepnie w potozeniu AUTO.

* Dostepne w niektérych wersjach

B Automatyczne $wiatta drogowe *

System automatycznych $wiatet drogowych moze nie
dziata¢ w niektorych sytuacjach. System ten stuzy jedynie
jako wsparcie kierowcy. Nalezy zawsze obserwowac
otoczenie i recznie przetaczac reflektory miedzy Swiattami
drogowymi a Swiattami mijania, jezeli jest to konieczne.

Zasieg i odlegtos¢, jaka kamera moze rozpoznad, rézni sie
w zaleznosci od panujacych warunkéw drogowych.

Informacje na temat obstugi kamery zamontowanej po
wewnetrznej stronie przedniej szyby znajduja sie w
czesci ponizej.

Przednia kamera szerokokatna str. 545

Warunki prawidtowego dziatania systemu

automatycznych swiatet drogowych:

® Nie umieszcza¢ przedmiotéw odbijajacych $wiatto na
desce rozdzielcze).

® Utrzymywac w czystosci czes¢ szyby przedniej wokot
kamery. Podczas czyszczenia szyby przedniej nalezy
uwazac, aby nie zala¢ detergentem obiektywu kamery.

® Nie mocowac zadnych przedmiotéw, naklejek ani folii
w obszarze wokot kamery.

® Nie dotyka¢ obiektywu kamery.

Jeslidoszto do silnego uderzenia kamery lub wymagana jest
naprawa obszaru wokét kamery, skonsultowac sie z ASO.

Wylaczanie systemu automatycznych swiatet drogowych
System automatycznych swiatet drogowych mozna
wiaczy¢ i wylaczyc.

Funkcje podlegajace konfiguracji str. 348
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H Automatyczne przetaczanie miedzy swiattami drogowymi a $wiattami mijania
Gdy zapala sie lampka $wiatet drogowych, reflektory przetaczaja sie miedzy Swiattami
drogowymi a $wiattami mijania w oparciu o ponizsze warunki.

Swiatta drogowe

Wszystkie ponizsze warunki musza
by¢ spetnione przed wigczeniem
Swiatet drogowych.

Predko$¢ pojazdu wynosi 40 km/h
lub wiecej.

Nie ma zadnych poprzedzajacych
ani nadjezdzajacych pojazddéw z
wiaczonymi reflektorami lub
Swiattami tylnymi.

Droga przed pojazdem jest stabo
oswietlona.

«

Swiatta mijania

Jeden z ponizszych warunkéw musi
by¢ spetniony przed witaczeniem
Swiatet mijania.

e Predkos¢ pojazdu wynosi
maksymalnie 24 km/h.

e Poprzedzajacy lub nadjezdzajacy
pojazd ma wiaczone reflektory lub
Swiatta tylne.

e Droga przed pojazdem jest dobrze
oswietlona.

CIAG DALSZY

BJKorzystanie z automatycznych $wiatet drogowych

W ponizszych przypadkach system automatycznych swiatet
drogowych moze nie wigczac reflektoréw prawidtowo lub
czas przetaczania moze ulec zmianie. W przypadku, gdy
funkcja automatycznego wiaczania nie odpowiada
przyzwyczajeniom kierowcy zwiazanym z prowadzeniem
pojazdu, nalezy wiaczy¢ reflektory recznie.

® Jasnos¢ swiatet pojazdu poprzedzajacego lub
nadjezdzajacego jest intensywna lub staba.

® Wystepuje staba widocznos¢ z uwagi na panujace
warunki pogodowe (deszcz, snieg, mgta, szron na
szybie przedniej itp.).

® Otaczajace zrodfa Swiatla, takie jak lampy uliczne,
elektryczne billboardy i $wiatfa sterujace ruchem
drogowym, oswietlajg droge przed pojazdem.

® Poziom o$wietlenia drogi przed pojazdem stale sie zmienia.

Droga jest wyboista i kreta.

Inny pojazd nagle pojawia sie przed prowadzonym

pojazdem albo pojazd z przodu nie jedzie w tym

samym lub przeciwnym kierunku.

Pojazd przechyla sie z powodu ciezkiego fadunku w tylnej czesci.

Znak drogowy, lustro lub inny obiekt odbijajacy swiatto

przed pojazdem odbija je w kierunku pojazdu.

® Nadjezdzajacy pojazd czesto znika za przydroznymi
drzewami lub barierkami rozdzielajgcymi pasy ruchu.

® Pojazd poprzedzajacy lub nadjezdzajacy to motocykl,
rower, skuter lub inny maty pojazd.

System automatycznych $wiatet drogowych utrzymuje
wiaczone Swiatta mijania, gdy:

® Wycieraczki przedniej szyby pracujg z duza predkoscia.
® Kamera wykryta gestg mgte.
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P> P> Obstuga urzadzen do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy) P> Automatyczne $wiatta drogowe

B Reczne przelaczanie miedzy swiattami drogowymi a s$wiattami mijania

Aby przefaczac recznie reflektory miedzy $wiattami drogowymi a $wiattami mijania, nalezy
wykonac jedng z ponizszych procedur. Nalezy pamieta¢, ze po wykonaniu tej czynnosci
lampka automatycznych swiatet drogowych i automatyczne swiatta drogowe zostang
wyfgczone.

Uzycie dzwigni:

Pociggnac dzwignie do siebie, aby mignac swiattami drogowymi, a nastepnie puscic.

P> Aby ponownie wigczy¢ automatyczne Swiatta drogowe, wykonac jedng z
ponizszych procedur; spowoduje to wigczenie sie lampki automatycznych $wiatet
drogowych.

e Pociggna¢ dzwignie do siebie i zwolnic ja.

o Ustawic¢ przetacznik o$wietlenia w potozeniu [EO| a nastepnie w potozeniu AUTO, gdy
dzwignia znajduje sie w potozeniu $wiatet mijania.

Uzycie przelacznika oswietlenia:

Ustawic¢ przetacznik owietlenia w potozeniu [EO|

P> Aby ponownie wiaczy¢ automatyczne Swiatta drogowe, ustawic przetacznik
oswietlenia w potozeniu AUTO, gdy dZwignia znajduje sie w potozeniu Swiatet
mijania; spowoduje to wigczenie sie lampki automatycznych swiatet drogowych.
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Adaptacyjne $wiatta drogowe*

T\

* Dostepne w niektérych wersjach

Podczas jazdy w nocy kamera o szerokim polu
widzenia wykrywa zrédta swiatta, takie jak Swiatfa
uliczne lub $wiatta pojazdéw nadjezdzajacych z
naprzeciwka lub pojazdéw jadacych z przodu.
System automatycznie przefacza miedzy
Swiattami mijania a $wiattami drogowymi w
zaleznosci od sytuadiji.

Ponadto system automatycznie reguluje rozsyt
Swiatet drogowych w celu zmniejszenia
oslepiania pojazdéw jadacych z przodu i
nadjezdzajacych z naprzeciwka.

CIAG DALSZY

B3 Adaptacyjne swiatta drogowe *

System adaptacyjnych $wiatet drogowych moze nie
dziata¢ w niektorych sytuacjach. System ten stuzy jedynie
jako wsparcie kierowcy. Nalezy zawsze obserwowac
otoczenie i recznie przetaczac reflektory miedzy
Swiattami drogowymi a Swiattami mijania, jezeli jest to
konieczne.

Zasieg i odlegtos¢, jaka kamera moze rozpoznad, rézni sie
w zaleznosci od panujacych warunkéw drogowych.

Informacje na temat obstugi kamery zamontowanej po
wewnetrznej stronie przedniej szyby znajduija sie w
czesci ponizej.

Przednia kamera szerokokatna str. 545

Warunki prawidtowego dziatania systemu adaptacyjnych

Swiatet drogowych:

® Nie umieszcza¢ przedmiotéw odbijajacych $wiatto na
desce rozdzielcze).

® Utrzymywac w czystosci czes¢ szyby przedniej wokot
kamery. Podczas czyszczenia szyby przedniej nalezy

uwazac, aby nie zala¢ detergentem obiektywu kamery.

® Nie mocowac zadnych przedmiotéw, naklejek ani folii
w obszarze wokot kamery.
® Nie dotykac obiektywu kamery.

Jesli doszto do silnego uderzenia kamery lub wymagana
jest naprawa obszaru wokét kamery, skonsultowac sie z
ASO.

Przesuniecie dzwigni z potozenia swiatet mijania
powoduje wytaczenie lampki adaptacyjnych $wiatet
drogowych.
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P> P> Obstuga urzadzen do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy) - Adaptacyjne $wiatta drogowe *

M Korzystanie z adaptacyjnych swiatet drogowych

B Uruchamianie systemu

Lampka adaptacyjnych $wiatet drogowych zapala sie, a system zaczyna regulowac rozsyt

Swiatet drogowych, gdy spetnione s wszystkie ponizsze warunki.

e Ustawiony jest tryb zasilania WL ACZONE.

e Przefgcznik oswietlenia jest w potozeniu
AUTO.

e D7wignia jest w potozeniu $wiatet mijania.

e Reflektory zostaty wigczone automatycznie.

e Na zewnatrz pojazdu jest ciemno.

@ Przetacznik oswietlenia
@ Kontrolka adaptacyjnych $wiatet
drogowych

Jezeli lampka adaptacyjnych $wiatet drogowych nie zapala sie nawet w przypadku
spetnienia wszystkich warunkéw, nalezy przeprowadzi¢ jedna z ponizszych procedur, aby
jg zapalic.

e Pociggnac¢ dzwignie do siebie i zwolnic ja.

o Ustawic¢ przetacznik oswietlenia w potozeniu [EO), a nastepnie w potozeniu AUTO.

* Dostepne w niektérych wersjach

B3 Adaptacyjne swiatta drogowe *

W ponizszych przypadkach system adaptacyjnych
Swiatet drogowych moze nie wigcza¢ reflektorow
prawidtowo lub czas przetgczania moze ulec zmianie. W
przypadku, gdy funkcja automatycznego wigczania nie
odpowiada przyzwyczajeniom kierowcy zwigzanym z
prowadzeniem pojazdu, nalezy wigczy¢ reflektory
recznie.

® Jasnos¢ swiatet pojazdu poprzedzajacego lub
nadjezdzajacego jest intensywna lub staba.

® \Wystepuje staba widocznos¢ z uwagi na panujace
warunki pogodowe (deszcz, $nieg, mgta, szron na
szybie przedniej itp.).

® Otaczajace zrodta Swiatta, takie jak lampy uliczne,
elektryczne billboardy i Swiatta sterujgce ruchem
drogowym, o$wietlaja droge przed pojazdem.

® Poziom oswietlenia drogi przed pojazdem stale sie zmienia.

® Droga jest wyboista i kreta.

® Inny pojazd nagle pojawia sie przed prowadzonym
pojazdem albo pojazd z przodu nie jedzie w tym
samym lub przeciwnym kierunku.

® Pojazd przechyla sie z powodu ciezkiego tadunku w
tylnej czedci.

® Znakdrogowy, lustro lub inny obiekt odbijajacy Swiatto
przed pojazdem odbija je w kierunku pojazdu.

® Nadjezdzajacy pojazd czesto znika za przydroznymi
drzewami lub barierkami rozdzielajacymi pasy ruchu.

® Pojazd poprzedzajacy lub nadjezdzajacy to motocykl,
rower, skuter lub inny maty pojazd.

System adaptacyjnych $wiatet drogowych utrzymuje
wigczone $wiatta mijania w nastepujacych sytuacjach:

® Wycieraczki przedniej szyby pracujg z duza predkoscia.
® Kamera wykryta gesta mgte.



P> P> Obstuga urzadzen do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy) - Adaptacyjne $wiatta drogowe *

H Automatyczna regulacja rozsytu swiatta

System automatycznie reguluje rozsyt swiatet drogowych, gdy predkos¢ pojazdu wynosi
40 km/h lub wiecej, przy czym rozsyt $wiatta zmienia sie w zaleznosci od predkosci
pojazdu, lub w nastepujacych warunkach:

e Poprzedzajacy lub nadjezdzajacy pojazd ma wigczone reflektory lub $wiatta tylne.

e Droga przed pojazdem jest dobrze oswietlona.

Jesli pojazd zwolni do predkosci 24 km/h lub mniejszej, system automatycznie zatrzyma
dostosowywanie dystrybucji $wiatfa i przetaczy reflektory na $wiatta mijania.

B Reczne przelaczanie miedzy swiattami drogowymi a swiattami mijania

Aby przefaczac recznie reflektory miedzy $wiattami drogowymi a $wiattami mijania, nalezy
wykonac ponizsza procedure. Nalezy pamietac, ze po wykonaniu tej czynnosci lampka
adaptacyjnych swiatet drogowych i adaptacyjne swiatta drogowe zostang wytaczone.

Uzycie przelacznika o$wietlenia:
Ustawic¢ przetacznik o$wietlenia w potozeniu [EO]
P> Aby ponownie wigczy¢ adaptacyjne swiatta drogowe, ustawic¢ przefgcznik
oswietlenia w potozeniu AUTO, gdy dZwignia znajduje sie w potozeniu Swiatet
mijania; spowoduje to wigczenie sie lampki adaptacyjnych swiatet drogowych.

* Dostepne w niektérych wersjach

BJAdaptacyjne $wiatta drogowe *

Wytaczanie systemu automatycznych swiatet
drogowych
System adaptacyjnych swiatet drogowych mozna
wiaczyc¢ i wytaczyc.

Funkcje podlegajace konfiguracji str. 348
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P> P> Obstuga urzadzen do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy) - Wycieraczki i spryskiwacze

Wycieraczki i spryskiwacze

M Wycieraczki / spryskiwacze przedniej szyby

=

_VvO

Yo
\
\ie

© MIST

@ OFF

© AUTO

@ LO: (Mata predkos¢ wycieraczek)
© HI: (Duza predkos¢ wycieraczek)
@ Spryskiwacz

Spryskiwacze i wycieraczki przedniej szyby sa
aktywne, gdy zasilanie jest ustawione w trybie
WEACZONE.

B MIST

Wycieraczki pracuja z duza predkoscig do
momentu zwolnienia dzwigni.

B Przetacznik wycieraczek (OFF, AUTO, LO, HI)
Aby zmieni¢ ustawienia wycieraczek, przesungc
dzwignie w gore lub w doét.

M Spryskiwacz

Spryskiwanie nastepuje po pociggnieciu dzwigni.

Przy zwolnieniu dzwigni na dtuzej niz jedna
sekunde strumien ustanie, wycieraczki wykonaja
od 2 do 3 ruchéw w celu oczyszczenia przedniej
szyby, a nastepnie zatrzymaja sie.

BIWycieraczki i spryskiwacze

Nie nalezy uzywac wycieraczek, gdy przednia szyba jest
sucha.

Szyba moze sie porysowac lub moga uszkodzi¢ sie
gumowe czesci pior wycieraczek.

Wycieraczki nalezy wytaczy¢, jedli nie wylatuje ptyn do
spryskiwaczy.
Przyczyng moze by¢ uszkodzenie pompy.

Silnik wycieraczki jest wyposazony w przerywacz, ktory
moze chwilowo zatrzymac dziatanie silnika w celu
zapobiegniecia przecigzeniu. Wycieraczka powrdci do
normalnej pracy w ciggu kilku minut.

W niskich temperaturach piéra wycieraczek moga
przymarzna¢ do przedniej szyby.

Uzycie wycieraczek w tym stanie moze uszkodzi¢
wycieraczki. Uzy¢ nawiewu na przednia szybe do jej
ogrzania, a nhastepnie wiaczy¢ wycieraczki.

Jesli wycieraczki przestang dziata¢ z powodu przeszkody,
jak np. warstwa $niegu, nalezy zaparkowac pojazd w
bezpiecznym miejscu.

Obroci¢ przetacznik wycieraczek w potozenie OFF i
ustawic zasilanie w trybie AKCESORIA lub POJAZD
WYLACZONY, a nastepnie usunac¢ przeszkode.



P> P> Obstuga urzadzen do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy) »-Wycieraczki i spryskiwacze

M Automatyczne wycieraczki

@ Pierscien regulacyjny
- Niska czuto$c
+: Wysoka czutos¢

Nacisniecie dzwigni w dot do potozenia AUTO
powoduje jednorazowe wytarcie szyby przedniej
i przejécie wycieraczki do trybu automatycznego.

Wycieraczki pracujg w sposéb badz przerywany,
wolno, badZ szybko i zatrzymuja sie zaleznie od
wielkosci opadu wykrytego przez czujnik deszczu.

M Regulacja czutosci AUTO

Gdy wycieraczki dziataja w trybie AUTO, mozna
ustawi¢ czutos¢ czujnika opaddw (za pomoca
pierscienia regulacyjnego) tak, aby wycieraczki
pracowaty zgodnie z preferencjg kierowcy.

CIAG DALSZY

B Automatyczne wycieraczki

Czujnik deszczu znajduje w miejscu pokazanym na
rysunku ponizej.

W celu unikniecia uszkodzenia uktadu wycieraczek nalezy
zawsze przestawi¢ przetacznik wycieraczek z pozydji
AUTO w pozycje OFF w nastepujacych sytuacjach:

® (Czyszczenie przedniej szyby

® Korzystanie z myjni samochodowej

® Brak deszczu
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P> P> Obstuga urzadzen do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy) - Wycieraczki i spryskiwacze

M Wycieraczka/spryskiwacz tylnej szyby

Spryskiwacze i wycieraczki tylnej szyby sa
aktywne, gdy zasilanie jest ustawione w trybie

o "‘ ©  \WACZONE

M Przetacznik wycieraczek (OFF, INT, ON)
Ustawienie przetacznika wycieraczek nalezy
dostosowac do intensywnosci opadu deszczu.

B Spryskiwacz (&3)

Spryskuje po ustawieniu przetacznika do tego

© OFF potozenia.

@ INT (Przerywane) Przytrzymac go, aby uruchomic¢ wycieraczke

© ON (ciagle wycieranie) tylnej szyby i spryskiwacz. Po zwolnieniu

O Spryskiwacz przetacznika spryskiwanie zostanie przerwane, a
wycieraczka tylnej szyby powrdci do wybranego

ustawienia po kilku przetarciach.

M Dziatanie przy biegu wstecznym

Ustawienie dzwignizmiany biegéw w potozenie [R] po uprzednim wiaczeniu wycieraczek
przedniej szyby powoduje automatyczne wiaczenie wycieraczki szyby tylnej, nawet jesli
jej przefacznik jest wytgczony.

Dziatanie wycieraczki przedniej szyby Dziatanie tylnej wycieraczki
Praca przerywana Praca przerywana

Mata predkos¢ wycieraczek
Duza predkos¢ wycieraczek

Sygnat ciagty




P> P> Obstuga urzadzen do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy) P>Regulacja podswietlenia

Wersje z zestawem wskaznikéw typu A

Regulacja podswietlenia

MRequlacja podswietlenia

Jasnosc¢

Gdy ustawiony jest tryb zasilania WL ACZONE, Jasnoé¢ deski rozdzielczej jest ograniczona, jezeli:
mozna ustawic jasnos¢ podswietlenia zestawu ® Ustawiony jest tryb zasilania Wk ACZONE.
wskaznikéw za pomocga pokretta regulacji o Swiatta pozycyjne s3 wlaczone, a na zewnatrz jest
podswietlenia. ciemno.

Rozjasnienie: obroci¢ pokretto do gory.

Przyciemnienie: obrécic pokretio w 6t Mozna ustawic rézny poziom jasnosci przy wiaczonych i

wytaczonych swiatfach zewnetrznych.

Kilka sekund po regulacji jasnosci zostanie
wyswietlony poprzedni ekran.

B Wskaznik poziomu jasnosci
Poziom jasnosci jest wyswietlany na
wyswietlaczu w trakcie regulacji.
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P> P> Obstuga urzadzen do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy) P>Regulacja podswietlenia

Wersje z zestawem wskaznikéw typu B

Regulacja podswietlenia

@ Pokretto sterujace

IIIlIllIlIIIII!IIIIlII

Jasnosc¢

Jasnos¢ ekrandw jest automatycznie regulowana

w zaleznosci od jasnosci otoczenia.

e FEkran jest przyciemniany, gdy $wiatto
otoczenia jest ciemne.

e FEkran jest rozjasniany, gdy swiatto otoczenia
jest jasne.

M Reczna regulacja jasnosci

Jasnos¢ zestawu wskaznikdw mozna regulowac

za pomoca pokretfa.

Rozjasnienie: obroci¢ pokretto do gory.

Przyciemnienie: obrécic¢ pokretto w dot.

P> Ustawienie mozna zmieni¢ nawet wtedy,

gdy odwietlenie otoczenia jest jasne, ale
jasnos¢ wskaznika nie zmienia sie.

B Wskaznik poziomu jasnosci
Poziom jasnosci jest wyswietlany na
wyswietlaczu w trakcie regulacji.

BJRegulacja podswietlenia

Kilka sekund po ustawieniu jasnosci podswietlenia
nastapi powrdt do poprzedniego ekranu.



P> P> Obstuga urzadzen do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy) B> Przycisk ogrzewania tylnej szyby / lusterek zewnetrznych

Przycisk ogrzewania tylnej szyby / lusterek zewnetrznych

Aby usuna¢ zaparowanie tylnej szyby i lusterek zewnetrznych, wcisna¢ przycisk BIPrzycisk ogrzewania tylnej szyby / lusterek zewnetrznych
ogrzewania tylnej szyby i podgrzewanych lusterek zewnetrznych, gdy jest ustawiony tryb Ten uktad pobiera duzo energii, dlatego nalezy go
zasilania WEACZONE. wylaczac po odparowaniu okna. Oprocz tego nie nalezy
Ogrzewanie tylnej szyby i podgrzewanie lusterek uzywac ukfadu przed dituzszy czas, gdy ukiad zasilania jest
bocznych wyfacza sie automatycznie po 10-30 wylaczony. Moze to ostabi¢ akumulator 12 Vi utrudni¢
minutach w zaleznosci od temperatury wigczenie ukladu zasilania.
otoczenia. o o e
Jezeli temperatura otoczenia jest nizsza od 0°C, Po ustawieniu trybu zasilania w potozenie WEACZONE,

gdy temperatura zewnetrzna jest nizsza niz 5°C,
podgrzewanie lusterka zewnetrznego moze sie
automatycznie wiaczy¢ na 10 minut.

ogrzewanie nie wytaczy sie automatycznie.
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P> Obstuga urzadzen do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy) »>Regulacja potozenia kierownicy

Regulacja potozenia kierownicy

Aby zapewni¢ wygodny chwyt kierownicy i zajecie przez kierowce odpowiedniej postawy
w trakcie jazdy, mozna ustawi¢ wysoko$¢ kierownicy i jej odlegtos¢ od fotela.

@ Zwalnianie

@ Regulacja
© Zablokowanie

. Gdy pojazd stoi, pchna¢ dzwignie regulagji

potozenia kierownicy w dot.
P> Dzwignia regulacji kierownicy znajduje sie
pod kolumna kierownicy.

. Przesunac kierownice w gére lub w détorazdo

siebie lub od siebie.
P> Sprawdzi¢, czy wskazniki i lampki na
zestawie wskaznikow sa dobrze widoczne.

. Pociggnac dzwignie regulacji kierownicy w

gore, aby zablokowac kierownice w

ustawionym potozeniu.

P> Po zakoriczeniu regulacji nalezy sprawdzic,
czy kierownica bezpiecznie zablokowata sie
na swoim miejscu, probujac przesunad jg w
gore i w dot oraz do siebie i od siebie.

BJRegulacja potozenia kierownicy

AOSTRZEZENIE

Regulacja potozenia kierownicy w trakcie jazdy
moze spowodowac utrate kontroli nad
pojazdem i by¢ przyczyna odniesienia
powaznych obrazen ciata w wypadku.

Kierownice mozna regulowac tylko wtedy, gdy
pojazd jest zatrzymany.




Lusterko wsteczne

Kat ustawienia lusterka wstecznego nalezy dostosowac po zajeciu prawidtowe]j pozycji za
kierownica.

M Lusterko wewnetrzne w pozycjach dziennych i nocnych *

Przestawi¢ uchwyt, aby zmieni¢ ustawienie.
Ustawienie do jazdy w nocy redukuje efekt
oslepiania spowodowany przez reflektory
samochoddw jadacych z tytu.

@ Pozycja dzienna
@ Pozycja nocna

* Dostepne w niektérych wersjach CIAG DALSZY

BLusterka

Lusterka wewnetrzne i zewnetrzne powinny byc¢ czyste i
ustawione w sposdb zapewniajacy najlepsza
widocznos¢.

Wyregulowac lusterka przed rozpoczeciem jazdy.
Fotele przednie str. 250
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P> Lusterka P> Lusterko wsteczne

M Lusterka wsteczne automatycznie przyciemniane*

W czasie jazdy po zmierzchu funkgcja
automatycznego przyciemniania lusterka
wstecznego redukuje oslepianie kierowcy przez
reflektory pojazddw jadgcych z tytu. Nacisngc
przycisk AUTO, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ te
funkcje. Po wiaczeniu zapala sie lampka AUTO.

@ Przycisk AUTO
@ Lampka AUTO
© Czujnik
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248 * Dostepne w niektérych wersjach

BLusterka wsteczne automatycznie przyciemniane *

Funkcja automatycznego przyciemniania wytacza sie po
przestawieniu dzwigni zmiany biegéw w potozenie [R].



P> P> Lusterka P>Boczne lusterka sterowane elektrycznie

Boczne lusterka sterowane elektrycznie

N Lusterka zewnetrzne mozna regulowac, gdy
= zasilanie jest ustawione w trybie Wt ACZONE.

/' @ M Regulacja potozenia lusterka
Q ’ Przefacznik wyboru L/R: stuzy do wyboru
‘ > 0/

J lewego lub prawego lusterka. Po zakoriczeniu
regulacji nalezy przestawic¢ przefacznik z

7 powrotem do pozycji srodkowej.
\ \ S f;" Przelacznik regulacyjny potozenia lusterka:
aby przestawi¢ lusterko, nalezy naciskac
© Przefacznik wyboru przetacznik w lewa i prawg strone oraz w gére iw
@ Przefacznik regulacyjny dot

© Przycisk sktadania

B Sktadanie lusterek bocznych
Nacisna¢ przycisk sktadania, aby ztozy¢ lub
roztozy¢ lusterka zewnetrzne.

M Funkcja automatycznego sktadania lusterek zewnetrznych

M Skfadanie lusterek zewnetrznych
Nacisnag¢ przycisk blokady na pilocie systemu dostepu bezkluczykowego lub dotknac
czujnika blokady na przednich drzwiach.

P> Lusterka zaczng rozkfada¢ sie automatycznie.

M Rozktadanie lusterek zewnetrznych
Odblokowa¢ zamki wszystkich drzwi i pokrywy bagaznika za pomoca pilota zdalnego
sterowania lub pilota systemu dostepu bezkluczykowego.

P> Lusterka zaczng rozkfada¢ sie automatycznie.

B3 Funkcja automatycznego sktadania lusterek zewnetrznych

Nie mozna wiaczy¢ funkcji automatycznego rozktadania
lusterek zewnetrznych, jesli zostaty ztozone za pomoca
przycisku skfadania.

Automatyczne skfadanie lusterek drzwi mozna wiaczy¢ i
wytaczyc.
Funkcje podlegajace konfiguracji str. 348

Lusterka zewnetrzne nie ztoza sie automatycznie, jesli
drzwi zostang zablokowane od wewnatrz za pomoca
przycisku blokady lub gtéwnego przetacznika blokady
zamkow drzwi.
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Fotele przednie

inmp

Przesunac sie do tytu, aby uzyskac
wystarczajaca ilos¢ miejsca.

Siedzenie kierowcy nalezy przesung¢
maksymalnie do tytu, zachowujac jednoczesnie
petng kontrole nad pojazdem. Kierowca
powinien siedzie¢ prosto, komfortowo opierac
plecy, a takze mie¢ mozliwos¢ wygodnego
trzymania kierownicy i operowania pedatami bez
koniecznosci pochylania sie do przodu. Przednie
siedzenie pasazera powinno by¢ ustawione w
podobny sposdb, czyli mozliwie jak najdalej od
przedniej poduszki powietrznej w desce
rozdzielczej.

BJSiedzenia

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy zawsze wyregulowac
pofozenie siedzenia.

BFotele przednie

AOSTRZEZENIE

Siedzenie zbyt blisko przedniej poduszki
powietrznej moze spowodowac powazne lub
Smiertelne obrazenia po jej napetnieniu.

Podczas prowadzenia pojazdu nalezy zawsze
siedzie¢ jak najdalej od przedniej poduszki
powietrznej.

Oproécz mozliwosci regulacji siedzenia mozna réwniez
wyregulowac kierownice w pfaszczyznie pionowej i
poziomej. Pozostawi¢ minimum 25 cm przerwy miedzy
Srodkiem kierownicy a klatka piersiowa.



P> Siedzenia P> Fotele przednie

M Regulacja potozenia foteli

M Regulacja potozenia przednich foteli sterowanych elektrycznie*

)

°© 1
L4

LIS
'

i

@ Regulacja wysokosci (tylko fotel kierowcy)
@ Regulacja pozydji w poziomie
© Regulacja pochylenia oparcia siedzenia

* Dostepne w niektérych wersjach CIAG DALSZY
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P> Siedzenia P> Fotele przednie

H Regulacja pozycji przednich foteli obstugiwanych recznie*

@ Regulacja wysokosci (tylko strona kierowcy)

Podnies¢ lub opusci¢ dzwignie, aby podwyzszy¢ lub obnizy¢ wysokos¢ fotela.

® Regulacja pozycji w poziomie

Pociaggnac uchwyt do gory, aby przesuna¢ fotel, a nastepnie zwolni¢ uchwyt.
© Regulacja pochylenia oparcia siedzenia

Pociggna¢ dzwignie do gdry, aby zmieni¢ kat pochylenia oparcia fotela.

* Dostepne w niektérych wersjach

BJRegulacja pozydji przednich foteli obstugiwanych recznie *

Po prawidtowym wyregulowaniu siedzenia nalezy
sprébowac je przesunac¢ do przodu i tytu, aby upewnic¢
sie, ze jest zablokowane.



P> P> Siedzenia P> Fotele przednie

Fotel kierowcy i pasazera

zregulacjg elektryczna

—
G

o

—

@ Przetacznik regulacji podparcia
kregostupa

Fotel kierowcy z regulacja reczng

J'/\\

@ Przetacznik regulacji podparcia
kregostupa

M Przelacznik regulacji podparcia kregostupa
Nacisnac z przodu: zwieksza catg powierzchnie

podparcia odcinka ledzwiowego.

Nacisna¢ z tytu: zmniejsza catg powierzchnie

podparcia odcinka ledzwiowego.

CIAG DALSZY
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P> P> Siedzenia P> Fotele przednie

M Regulacja opar¢ siedzen

Wyregulowac potozenie oparcia siedzenia
kierowcy tak, aby moc przyjac pozycje pionowa z
jak najwiekszg iloscia wolnej przestrzeni
pomiedzy klatka piersiowa a pokrywa poduszki
powietrznej posrodku kierownicy.

Pasazer siedzacy z przodu takze powinien
wyregulowac oparcie swojego siedzenia tak, aby
maoc przyjac wygodng, pionowa pozycje.

Odchylenie oparcia siedzenia w taki sposdb, ze czes¢ ramieniowa pasa bezpieczenstwa
nie spoczywa na klatce piersiowej, obniza ochronne wiasciwosci pasa. Zwieksza to takze
szanse zeslizgniecia sie pasa podczas wypadku i doznania powaznych obrazen. Im
bardziej odchylone oparcie siedzenia, tym wieksze ryzyko obrazen.

BJRegulacja opar¢ siedzen

AOSTRZEZENIE

Zbytnie odchylenie oparcia siedzenia moze
spowodowac powazne obrazenia lub smierc
podczas wypadku.

Nalezy ustawi¢ oparcie w pozycji pionowej i
usias¢ gteboko na siedzeniu.

Nie wktada¢ poduszki ani innych przedmiotéw pomiedzy
oparcie siedzenia a plecy.

Moze to uniemozliwi¢ prawidtowe dziatanie pasa
bezpieczerstwa lub poduszki powietrznej.

Jesli nie mozna sie odsuna¢ na odpowiednig odlegtos¢
od kierownicy, bo spowodowatoby to problemy z
dosiegnieciem przyciskoéw sterujacych, zaleca sie
sprawdzenie, czy w sprzedazy s dostepne urzadzenia
adaptacyjne.



P> p>Siedzenia P> Tylne fotele

Tylne fotele

M Skfadanie tylnych foteli

Opusci¢ oddzielnie prawa i lewa potdwke tylnych foteli, aby zrobi¢ miejsce na bagaz.

-
2 -

@ DZwignia zwalniajaca
@ Czerwony wskaznik

1. Opusci¢ zagtowki do najnizszego potozenia.
2. Pociggnac¢ dzwignie zwalniajaca do gory i

ztozy¢ oparcie.

CIAG DALSZY

BSktadanie tylnych foteli

AOSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy upewnic sie, ze
oparcia siedzen sg prawidtowo zablokowane.

Oparcia tylnych foteli mozna sktada¢, aby zmiescic¢
przedmioty zajmujace wiecej miejsca w przestrzeni
bagazowej.

Aby zablokowa¢ oparcie tylnego fotela w pozydji
pionowej, pchnac je do tytu az do zablokowania, tak by
czerwony wskaznik w dzwigni zwalniania opadt w dot.
Aby ustawic¢ oparcie w potozeniu poczatkowym, mocno
pchna¢ je do tytu.

Upewnicsie, ze wszystkie przedmioty przewozone w
bagazniku lub znajdujace sie czesciowo na tylnych
siedzeniach sg prawidlowo zamocowane.
Nieprzymocowane przedmioty moga sie
przemiescic¢ do przodu podczas gwattownego
hamowania.

Przednie siedzenia musza by¢ przesuniete odpowiednio
do przodu, aby umozliwi¢ ztozenie tylnych siedzen.
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P> P> Siedzenia P> Tylne fotele

M Przypomnienie o tylnych fotelach

Ta funkcja ostrzega przed wyjsciem z pojazdu o mozliwej obecnosci pasazerdw lub
przedmiotow na tylnych siedzeniach. Wtacza sie, gdy tryb zasilania zostaje zmieniony na
POJAZD WYLACZONY, jesli tylne drzwi zostaty otwarte na krétko przed lub po zmianie
trybu zasilania na WEACZONE.

Gdy tryb zasilania jest ustawiony na POJAZD
WYLACZONY, na interfejsie informacji dla
kierowcy pojawia sie przypomnienie i wigcza sie
alarm dzwiekowy.

BIPrzypomnienie o tylnych fotelach

Gdy tryb zasilania jest ustawiony na POJAZD
WYLACZONY, przypomnienie wytaczy sie i funkcja
przestanie dziatac.

Przypomnienie nie zadziata, jesli tryb zasilania nie
zostanie wigczony w ciggu 10 minut od uzycia tylnych
drzwi.

System nie wykrywa obecnosci pasazeréw na tylnych
fotelach. Wykrywa jedynie otwarcie i zamkniecie tylnych
drzwi, informujac tym samym o mozliwej obecnosci
pasazeréw lub przedmiotéw na tylnych fotelach.

Wyswietlanie powiadomienia mozna wytgczyc.
Funkcje podlegajace konfiguracji str. 348



P> P> Siedzenia P> Utrzymywanie prawidtowej pozycji siedzacej

Utrzymywanie prawidtowej pozycji siedzacej

Bardzo wazne jest, aby po regulacji foteli i zagtowkéw ™ oraz zatozeniu pasow
bezpieczenstwa wszyscy pasazerowie przez caty czas siedzieli prosto, dobrze oparci,
trzymajac stopy na podfodze, az do bezpiecznego zaparkowania pojazdu i wytgczenia
uktadu zasilania.

Niepoprawne siedzenie moze zwiekszy¢ ryzyko doznania obrazen podczas wypadku. Na
przykfad jezeli pasazer sie garbi, lezy, odwraca, pochyla do przodu lub na bok i podnosi
jedna lub obie stopy, ryzyko odniesienia obrazen podczas wypadku znacznie wzrasta.

Ponadto, jezeli pasazer z przodu nie bedzie na swoim miejscu, podczas wypadku moze

doznac powaznych lub $miertelnych obrazer spowodowanych przez wewnetrzne czesci
pojazdu lub napetniong przednia poduszke powietrzna.

* Dostepne w niektérych wersjach

BJUtrzymywanie prawidtowej pozyji siedzacej

AOSTRZEZENIE

Zta pozycja siedzaca lub siedzenie nie na
wiasciwym miejscu moze spowodowac
powazne obrazenia lub $mier¢ podczas
wypadku.

Nalezy zawsze siedzie¢ prosto, dobrze opierac
sie plecami, a stopy powinny spoczywac na
podtodze.
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P> P> Siedzenia P> Zagtowki

Zagtéwki

Wszystkie siedzenia sa wyposazone w uktady chronigce gtowe.

M Regulacja pozycji przednich zagtéwkéw

Gfowa powinna znajdowac sie
posrodku zagtowka.

Przednie zagtéwki chronig najefektywniej przed
urazami kregéw szyjnych i przed innymi
obrazeniami, gdy $rodek tylnej czesci gtowy
opiera sie posrodku zagtéwka. Gorne konce uszu
powinny znajdowac sie na poziomie srodka
wysokosci zagtdwka.

Aby podnies¢ zagtéwek:

pociagnac¢ go do gory.

Aby obnizy¢ zagtéwek:

pchnac go w dét, trzymajac nacisniety przycisk
zwalniania.

B Zagtowki

AOSTRZEZENIE

Niewtasciwe ustawienie zagtowkéw obniza jego
efektywnos¢ i zwieksza prawdopodobieristwo
doznania powaznych obrazen podczas
wypadku.

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy sie upewnic, ze
zagtdwki znajduja sie na miejscu i s wiasciwie
ustawione.

Aby zagtéwki dziataty prawidtowo:

® Nie nalezy wiesza¢ zadnych przedmiotéw na
zagtowkach i wspornikach zagtéwkow.

® Nie wolno umieszczac zadnych przedmiotow
pomiedzy pasazerem a oparciem jego fotela.

® Kazdy zagtéwek powinien znajdowac sie we
wiasciwym potozeniu.




P> P> Siedzenia P> Zagtowki

M Zmiana potozenia zagtéwkéw tylnych foteli zewnetrznych

Zanim pojazd ruszy, pasazer siedzacy na tylnym
fotelu zewnetrznym powinien ustawi¢ wysokos¢
swojego zagtdéwka.

Aby podniesc¢ zagtowek:

pociggna¢ go do gory.

Aby obnizy¢ zagtowek:

pchnac go w dot, trzymajac nacisniety przycisk
zwalniania.

B Wymontowywanie i ponowny montaz zagtéwkow foteli przednich i
zewnetrznych foteli tylnych

Zagtowki foteli przednich i zewnetrznych foteli tylnych mozna wymontowac w celu
czyszczenia lub naprawy.

Aby zdja¢ zagtéwek:
Wysuna¢ zagtdwek maksymalnie do gory. Nastepnie wcisna¢ przycisk zwalniania oraz
pociagnac i wyciagnac zagtowek.

Aby zatozy¢ zagtowek:

Umiesci¢ wsporniki na miejscu, a nastepnie wyregulowac wysokos$¢ zagtéwka, trzymajac
nacisniety przycisk zwalniania. Pociaggna¢ w gore zagtowek, sprawdzajac w ten sposéb, czy
zablokowat sie w odpowiednim potozeniu.

B3IWymontowywanie i ponowny montaz zagtwkéw foteli przednich i
zewnetrznych foteli tylnych

AOSTRZEZENIE

Niezamontowanie lub nieodpowiednie
zamontowanie zagtéwka moze spowodowac
powazne obrazenia podczas wypadku.

Przed rozpoczeciem jazdy zagtéwek musi by¢
Zawsze zamontowany.
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P> Siedzenia P> Podtokietnik

Podtokietnik

M Korzystanie z przedniego podtokietnika

Jako podtokietnika mozna uzy¢ pokrywy
schowka.

M Korzystanie z tylnego podtokietnika

Pociggnac w dét podtokietnik znajdujacy sie w
oparciu srodkowego fotela.



Wyposazenie wnetrza zwiekszajace k

Oswietlenie wnetrza

fort uzytkowania

M Przetaczniki oswietlenia wnetrza

=
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@ Pofozenie wigczenia przez
otwarcie drzwi

© Wyt

Tyt

O W
@ Pofozenie wigczenia przez
otwarcie drzwi

© Wyt
* Dostepne w niektérych wersjach

H ON

Oswietlenie wewnetrzne zostanie wigczone

niezaleznie od tego, czy drzwi sg otwarte czy

zamkniete.

M Pozycja wiaczania przez otwarcie drzwi

Oswietlenie wewnetrzne zostanie wigczone w

nastepujacych sytuacjach:

e (dy zostang otwarte dowolne drzwi.

e Drzwi kierowcy zostang odblokowane.

e (Gdy ustawiony jest tryb zasilania POJAZD
WYLACZONY.

M OFF

Oswietlenie wewnetrzne zostanie wytgczone

niezaleznie od tego, czy drzwi sg otwarte czy

zamkniete.

CIAG DALSZY

B3Przefaczniki o$wietlenia wnetrza

Przy wiaczonej funkgji wiaczania drzwiami owietlenie
wnetrza zostanie przyciemnione, a nastepnie wytaczone
po okoto 30 sekundach od zamkniecia drzwi.

Swiatta gasna po okoto 30 sekundach w nastepujacych
sytuacjach:

® Drzwi kierowcy zostang odblokowane, lecz nie otwarte.
® Gdy zostat wybrany tryb zasilania POJAZD

WYEACZONY, ale wszystkie drzwi pozostaty zamkniete.

Czas, po ktérym oswietlenie wnetrza automatycznie sie
wytgcza, mozna zmienic.
Funkcje podlegajace konfiguracji str. 348

Oswietlenie wewnetrzne jest natychmiast wytaczane w

nastepujacych sytuacjach:

® Drzwi kierowcy zostang zablokowane.

® Gdy drzwi kierowcy zostang zamkniete w trybie
AKCESORIA.

® Po wigczeniu trybu zasilania WL ACZONE.

Gdy sa otwarte dowolne drzwi i jest wybrany tryb
zasilania POJAZD WYLACZONY, oswietlenie wewnetrzne
wytacza sie po okoto 15 minutach.

Aby unikna¢ roztadowania akumulatora 12 V, nie nalezy
pozostawia¢ wiaczonego oswietlenia wnetrza przez
dtuzszy czas przy wytaczonym uktadzie zasilania.
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PP Wyposazenie wnetrza zwiekszajace komfort uzytkowania pojazdu P> Oswietlenie wnetrza

BIPrzetaczniki lampek pomocniczych

M Przetaczniki lampek pomocniczych

Wersje z dachem panoramicznym

== Lampki pomocnicze mozna wigczac i wytaczac Jesli przedni przefacznik o$wietlenia wnetrza znajduje sie
_ - s nacisniecie przycisku. w potozeniu wytgczania drzwiami, a dowolne drzwi sa
- = : = otwarte, lampka pomocnicza nie wyfaczy sie po
nacisnieciu przetacznikdw.




P> Wyposazenie wnetrza zwiekszajace komfort uzytkowania pojazdu P>Elementy do przechowywania

Elementy do przechowywania

M Schowek podreczny

(

/ \‘Y

Pociggnac uchwyt, aby otworzy¢ schowek w

desce rozdzielcze).

CIAG DALSZY

BISchowek podreczny

AOSTRZEZENIE

Otwarty schowek w desce rozdzielczej moze
spowodowac podczas wypadku powazne
obrazenia ciata u pasazera nawet, jezeli
chroniony jest on pasem bezpieczenstwa.

Podczas jazdy schowek w desce rozdzielczej
powinien by¢ zawsze zamkniety.
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PP Wyposazenie wnetrza zwiekszajace komfort uzytkowania pojazdu P> Elementy do przechowywania

M Schowek w konsoli

Pociggnac uchwyt, aby otworzy¢ schowek w
podfokietniku.

H Wyjmowana pétka
Potka w schowku w konsoli jest demontowalna.
Aby wyjac potke, wystarczy pociagnac ja do gory.



P> Wyposazenie wnetrza zwiekszajace komfort uzytkowania pojazdu P>Elementy do przechowywania

B Uchwyty na napoje

H Uchwyty na napoje przy przednich
fotelach

Uchwyty znajduja sie w konsoli, miedzy

przednimi fotelami.

H Uchwyty na napoje w przednich drzwiach
Znajduja sie w kieszeniach bocznych przednich
drzwi po obu stronach.

H Uchwyty na napoje w tylnym siedzeniu
Aby skorzysta¢ z uchwytu na napoje w tylnym
siedzeniu, nalezy opusci¢ podtokietnik.

CIAG DALSZY

BUchwyty na napoje

Rozlane ptyny moga uszkodzi¢ tapicerke, dywaniki i
podzespoty elektryczne znajdujace sie w kabinie.

Nalezy zachowa¢ ostroznos¢ podczas korzystania z
uchwytéw na napoje. Gorace ptyny moga spowodowac
oparzenia.
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PP Wyposazenie wnetrza zwiekszajace komfort uzytkowania pojazdu P> Elementy do przechowywania

B Uchwyty na napoje w tylnych drzwiach
Znajduja sie w kieszeniach bocznych tylnych
drzwi po obu stronach.



P> Wyposazenie wnetrza zwiekszajace komfort uzytkowania pojazdu P>Elementy do przechowywania

M Haczyki na ubrania

Haczyki na ubrania znajduja sie na lewym i
prawym tylnym uchwycie.

( —

¥
e

M Zaczep do mocowania bagazu

Zaczep do mocowania bagazu stuzy do wieszania
lekkich przedmiotow.

CIAG DALSZY

BIHaczyki na ubrania

Na haczykach na ubrania nie wolno wiesza¢ duzych ani
ciezkich przedmiotéw.

B7aczep do mocowania bagazu

Na zaczepach do mocowania bagazu nie nalezy wieszac
duzych przedmiotéw oraz takich, ktérych waga
przekracza 3 kg. Wieszanie ciezkich lub duzych
przedmiotéw moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
zaczepow.
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PP Wyposazenie wnetrza zwiekszajace komfort uzytkowania pojazdu P> Elementy do przechowywania

B Zaczepy mocujace

Zaczepy mocujace na podtodze bagaznika stuza
do unieruchamiania przewozonych
przedmiotow za pomoca siatki.

MZaczepy mocujace

Nie wolno wyjmowac bagazu z bagaznika podczas jazdy.
Nieprzymocowane przedmioty moga sie przemiescic¢
podczas gwattownego hamowania.



P> Wyposazenie wnetrza zwiekszajace komfort uzytkowania pojazdu P>Elementy do przechowywania

M Pokrywa przestrzeni bagazowe;j

© Zaczepy

Pokrywa przestrzeni bagazowej stuzy do
zastoniecia przestrzeni bagazowe;j.

B Wyciaganie
Wyciggnac prosto uchwyt pokrywy i zawiesi¢ oba
konce na haczykach.

Aby schowac pokrywe, zdjgc jg z haczykow i
delikatnie wsunac z powrotem.

CIAG DALSZY

BIPokrywa przestrzeni bagazowej

Nie wolno otwiera¢ pokryw przestrzeni bagazowej
podczas jazdy.

Moze to by¢ przyczyna powaznych obrazer w przypadku
gwattownego hamowania.

W bagazniku nie wolno przewozi¢ przedmiotow, ktére
wystajg poza gorna krawedz tylnych siedzen. Takie
przedmioty moga zaktdca¢ widocznosc i moga sie
przemiesci¢ do przodu w przypadku gwattownego
hamowania.

Aby zapobiec uszkodzeniu pokrywy przestrzeni

bagazowej:

® Nie ktas¢ przedmiotéw na pokrywie przestrzeni
bagazowej.

® Nie wywiera¢ nacisku na pokrywe przestrzeni
bagazowej.
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PP Wyposazenie wnetrza zwiekszajace komfort uzytkowania pojazdu P> Elementy do przechowywania

H Demontaz:
Przesuna¢ dzwignie na pokrywie bagaznika i
wymontowac pokrywe, pociggajac do siebie.

M Przedtuzenie pokrywy przestrzeni
bagazowej
Przedtuzenie jest zamocowane do tylnej czesci
pokrywy bagaznika za pomocg czterech spinek.
Umozliwia to przedtuzenie powierzchni pokrycia
po zamknieciu pokrywy bagaznika. Aby
zdemontowac przedtuzenie, nalezy odpiac je od
pokrywy bagaznika. Podczas ponownego
montazu przedtuzenia uchwyty musza byc
zwrécone w strone uzytkownika.

90k(NnJ9ls Auswia|g .
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P> Wyposazenie wnetrza zwiekszajace komfort uzytkowania pojazdu P>Elementy do przechowywania

M Schowek na okulary przeciwstoneczne *

* Dostepne w niektérych wersjach

Aby otworzy¢ schowek na okulary
przeciwstoneczne, nalezy nacisnac i zwolnic¢
wyttoczenie. Aby zamknac, nacisnac je ponownie
az do zatrzasniecia.

W pojemniku mozna przechowywac okulary i
inne mate przedmioty.

BSchowek na okulary przeciwstoneczne *

Podczas jazdy schowek powinien by¢ zamkniety i
otwierany jedynie w celu wyjecia lub wtozenia
przedmiotow.
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P> P> Wyposazenie wnetrza zwigkszajace komfort uzytkowania pojazdu P> Inne wyposazenie wnetrza zwiekszajace komfort uzytkowania pojazdu

Inne wyposazenie wnetrza zwiekszajace komfort
uzytkowania pojazdu

M Gniazda zasilania akcesoriow

Z gniazd zasilania akcesoriow mozna korzystac, gdy zasilanie jest ustawione w trybie
AKCESORIA lub WEACZONE.

M Panel konsoli

M Bagaznik
Aby korzystac z gniazda, nalezy otworzy¢

pokrywe schowka i zdja¢ ostone.

Aby korzystac z gniazda, nalezy zdja¢ ostone.

P Gniazda zasilania akcesoriow

W gniezdzie nie wolno umieszczac zapalniczki
samochodowej. Mogtoby to spowodowac przegrzanie
gniazda zasilania akcesoridw.

Do gniazda zasilania akcesoriéw mozna podtaczac
urzadzenia zasilane pradem statym o napieciu 12 woltow
i mocy znamionowej nieprzekraczajacej 180 watdw (15
amperow).

Aby zapobiec wyczerpaniu akumulatora 12V, z gniazda
zasilania akcesoridw nalezy korzystac tylko przy
wiaczonym ukfadzie zasilania.

Gdy gniazdo zasilania akcesoridw nie jest uzywane,
nalezy zamknac jego pokrywke, aby zapobiec
przedostaniu sie do $rodka matych przedmiotéw.



PP Wyposazenie wnetrza zwiekszajace komfort uzytkowania pojazdu P> Inne wyposazenie wnetrza zwiekszajace komfort uzytkowania pojazdu

B Bezprzewodowa fadowarka*

Aby méc korzystac z tadowarki bezprzewodowej, musi by¢ ustawiony tryb zasilania

AKCESORIA lub WEACZONE.

Przystgpi¢ do tadowania urzadzenia kompatybilnego z technologig tadowania
bezprzevvodovvego Qi w strefie wskazanej przez oznaczenie & w nastepujacy sposob:

@ Przycisk (B (zasilania)
® Zielona lampka

© Bursztynowa lampka
O Strefa fadowania

* Dostepne w niektérych wersjach

1. Aby wigczy¢ lub Wy%qczyc uk’fad nacisnac i

przytrzymac przycisk zasilania (B}

P> Aktywacja ukfadu zostanie potwierdzona
przez zapalenie sie zielonej lampki
kontrolnej.

2. Umiesci¢ urzadzenie, ktére ma zostac
natadowane, w strefie fadowania.

P> Uktad automatycznie rozpocznie fadowanie
urzgdzenia, czemu towarzyszy¢ bedzie
zapalenie sie bursztynowej lampki
kontrolnej.

P> Upewnic sie, ze urzadzenie jest
kompatybilne z uktadem i Zze zostato
ustawione strong przeznaczona do
fadowania w centralnym punkcie strefy
fadowania.

3. Gdy urzadzenie zostanie natadowane, zapali

sie zielona lampka kontrolna.
P> Bursztynowa lampka kontrolna pozostanie
zapalona zaleznie od urzadzenia.

CIAG DALSZY

BIBezprzewodowa fadowarka *

APRZESTROGA

Metalowe przedmioty umieszczone pomiedzy matg
tadujaca a fadowanym urzadzeniem nagrzewajg sie i
moga spowodowac poparzenia ciata.

e Przed przystapieniem do fadowania
urzadzenia nalezy usunac¢ wszelkie
przedmioty z maty tadujacej.

® Przed fadowaniem nalezy upewnic sie, ze
powierzchnia nie jest zakurzona i nie ma na
niej zadnych innych zanieczyszczen.

¢ Nie rozlewac zadnych ptynéw (wody, napojow
itd.) na tadowarke i urzadzenie.

® Nie uzywac zadnych olejéw, smaréw, alkoholi,
benzyny czy rozcienczalnikow do czyszczenia
maty tadujace;j.

® Nie zakrywac ukfadu recznikami, czesciami
garderoby ani innymi przedmiotami podczas
fadowania.

e Unikac rozpylania aerozoli, ktére moga wejs¢
w kontakt z powierzchnig maty fadujacej.

Ukfad ten pochtania bardzo duzo energii. Nie nalezy uzywac
go przed dtuzszy czas, gdy uktad zasilania jest wytaczony.
Moze to ostabi¢ akumulator 12 Vi utrudni¢ wigczenie
uktadu zasilania.

Korzystajac z tadowarki bezprzewodowej, nalezy
zapoznac sie z instrukcja obstugi zgodnego urzadzenia,
ktére ma zosta¢ natadowane.

92klnIL1s Aluawa|g .
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PP Wyposazenie wnetrza zwiekszajace komfort uzytkowania pojazdu P> Inne wyposazenie wnetrza zwiekszajace komfort uzytkowania pojazdu

H Jesli fadowanie nie rozpoczyna sie

Zastosowac jedno z rozwigzan wskazanych w ponizszej tabeli.

Lampka Przyczyna Rozwiazanie
Miedzy strefatadowania
a urzadzeniem znajdujg | Usuna¢ przeszkody.
sie przeszkody.
Przenie$¢ urzadzenie w
Urzadzenie nie znajduje | $rodkowa czes¢ strefy
sie w strefie fadowania. | fadowania oznaczonej
Zielona i Migaja symbolem &5
bursztynowa | jednoczesnie
Tymczasowo zatrzymac
Temperatura podktadki ’fadovvan!e u}rzqdzema‘
; Poczeka¢, az
do tadowania .
temperatura spadnie,
bezprzewodowego :
po Czym ponownie
wzrasta. . . ,
sprébowad natadowac
urzadzenie.
t adowarka Skontaktowac sie z ASO
: w celu
Bursztynowa | Miga bezprzewodowa ulegta dreni
awarii przeprowadzenia
' naprawy.

* Dostepne w niektérych wersjach

BIBezprzewodowa tadowarka *

tadowarka bezprzewodowa moze obstugiwa¢ moc do 15 W, ale
szybkos¢ fadowania zalezy od urzadzenia i innych warunkow.

Podczas tadowania nie wolno umieszczac zadnych
magnetycznych nosnikow zapisu informacji ani urzadzen
precyzyjnych w obrebie strefy tadowania. Dane zapisane na
réznego rodzaju kartach, takich jak karty kredytowe, moga zosta¢
utracone na skutek dziatania pola magnetycznego. Urzadzenia
precyzyjne, takie jak zegarki, moga réwniez nie dziata¢ prawidtowo.

Oznaczenia ,Qi" oraz @]QD sg zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Wireless Power Consortium (WPC).

tadowanie moze nie rozpoczac sie lub moze zostac

przerwane w nastepujacych przypadkach:

® Urzadzenie jest juz w petni natadowane.

® Temperatura urzadzenia podczas tadowania jest
bardzo wysoka.

® Pojazd znajduje sie w obszarze o duzej emisji fal lub
szumow elektromagnetycznych, np. w poblizu stacji
telewizyjnej, elektrowni lub stacji benzynowej.

® Urzadzenie jest wyposazone w pokrywe, futerat lub
akcesoria, ktoére nie sg zgodne z technologia fadowania
bezprzewodowego.

Urzadzenie moze nie tadowac sie, jesli rozmiar lub ksztatt
jego strony przeznaczonej do tadowania nie jest
dostosowany do uzytku z mata tadujaca.

Nie wszystkie urzadzenia s3 kompatybilne z ukladem tadowania.

Nagrzewanie sie maty oraz urzadzania podczas
tadowania jest normalnym zjawiskiem.



P> P> Wyposazenie wnetrza zwiekszajace komfort uzytkowania pojazdu P> Inne wyposazenie wnetrza zwiekszajace komfort uzytkowania pojazdu

* Dostepne w niektérych wersjach

BIBezprzewodowa fadowarka *

Proces tadowania moze zostac tymczasowo przerwany w

nastepujacych przypadkach:

® Zostaty zamkniete wszystkie drzwi i pokrywa bagaznika
— aby unikna¢ zaktécen prawidtowego dziatania
systemu dostepu bezkluczykowego.

® Zostata zmieniona pozycja tadowanego urzadzenia.

Nie nalezy fadowac jednoczesnie na macie wiecej niz
jednego urzadzania.

A\ [

Niebezpieczenstwo poparzenia:
Wszystkie metalowe czesci znajdujace sie miedzy
podktadka a urzadzeniem mogg sie nagrzewac.

Jesli urzadzenie nagrzeje sie zbyt mocno i wiaczy sie jego
funkcja ochrony baterii, moze fadowac¢ sie bardzo wolno
lub przestac sie tadowac.

Temperatura, przy ktérej wiacza sie funkcja ochrony
baterii, zalezy od urzadzenia.

CIAG DALSZY
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P> P> Wyposazenie wnetrza zwigkszajace komfort uzytkowania pojazdu P> Inne wyposazenie wnetrza zwiekszajace komfort uzytkowania pojazdu

M Podgrzewana kierownica*

* Dostepne w niektérych wersjach

Podgrzewanej kierownicy mozna uzywac, gdy
zasilanie jest ustawione w trybie WEACZONE.

Nacisna¢ przycisk w dolnej czesci kierownicy.
Po uzyskaniu dogodnej temperatury nalezy
ponownie nacisna¢ ten sam przycisk, aby

wytaczy¢ podgrzewanie.

Podgrzewanie kierownicy wytacza sie przy
kazdym wigczeniu uktadu zasilania, nawet jesli

kierowca aktywowat je podczas ostatniej jazdy.

B3Podgrzewana kierownica *

Nie wolno stale korzystac z podgrzewanej kierownicy,
gdy ukfad zasilania jest wytaczony. W takiej sytuacji moze
to ostabi¢ akumulator 12 Vi utrudni¢ wigczenie uktadu
zasilania.
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M Ogrzewanie przednich foteli

Podgrzewania foteli mozna uzywac, gdy jest
ustawiony tryb zasilania WL ACZONE.

Nacisna¢ przycisk podgrzewania fotela:

Raz — ustawienie wysokie (zapalone trzy lampki)
Dwukrotnie — ustawienie srednie (zapalone dwie
lampki)

Trzykrotnie — ustawienie niskie ($wieci jedna
lampka)

Czterokrotnie — podgrzewanie wytagczone (lampki
nie Swiecg sie)

Gdy zasilanie zostanie wytaczone, a nastepnie
wigczone ponownie, bedzie aktywne poprzednie
ustawienie.

BJ0grzewanie przednich foteli

AOSTRZEZENIE

Korzystanie z ogrzewania siedzen moze
spowodowac oparzenia.

Osoby z ograniczong zdolnoscig do odczuwania
temperatury (np. diabetycy, osoby z
uszkodzonymi nerwami koriczyn dolnych lub
paralizem) lub wrazliwa skéra nie powinny
korzystac z ogrzewania siedzen.

Nie wolno korzystac z podgrzewanych siedzen, nawet na
poziomie LO, gdy ukfad zasilania jest wytaczony. W
przeciwnym razie moze nastapic¢ roztadowanie
akumulatora 12 V uniemozliwiajace uruchomienie
uktadu zasilania.

Po uptywie okreslonego czasu moc podgrzewania
przedniego fotela bedzie automatycznie stopniowo
zmniejszana az do catkowitego wytaczenia
podgrzewania. Czas ten zmienia sie w zaleznosci od
warunkéw wewnatrz pojazdu.
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oli temperatury i wentylacji

Obstuga automatycznego uktadu kontroli temperatury i
wentylacji

Ukfad automatycznej kontroli temperatury i wentylacji zachowuje wybrang temperature
whnetrza. Uktad automatycznie dostosowuije ilo$¢ cieptego i zimnego powietrza, aby
zwiekszy¢ lub zmniejszyc temperature w pojezdzie do zadanej wartosci w jak najkrétszym
czasie.

Z uktadu nalezy korzystac przy wiaczonym ukfadzie zasilania.

1. Nacisna¢ przycisk AUTO.

2. Dostosowac temperature wnetrza za pomoca pokretta regulacji temperatury po stronie
kierowcy lub pasazera.

3. Nacisna¢ przycisk (Wt./WYL), aby anulowac.

Wersja z kierownica po lewej stronie

@ Przycisk AUTO Przycisk ON/OFF
@ Pokretto regulacji temperatury po Pokretto sterowania MODE
stronie kierowcy e -7 Nawiewy w desce rozdzielczej
[ ]

% Nawiewy w desce rozdzielczej i
nawiewy podtogowe
4+ o Nawiewy podtogowe
e @,,4 Nawiewy podtogowe i na
przednig szybe
© Przycisk recyrkulagji

© Pokretto sterujgce nawiewem

@ Pokretto regulacji temperatury po
stronie pasazera

© Przycisk SYNC

@ Przycisk A/C (klimatyzacji)

BJ0bstuga automatycznego uktadu kontroli temperatury i wentylagji

Jezeli podczas korzystania z uktadu kontroli temperatury
i wentylagji w trybie automatycznym zostanie nacisniety
dowolny przycisk, to funkcja tego przycisku bedzie
funkcja priorytetowa.

Lampka w przycisku AUTO zgasnie, lecz funkcje
niezwigzane z nacisnietym przyciskiem beda
wykonywane automatycznie.

Wentylator moze nie uruchamiac sie niezwtocznie po
nacisnieciu przycisku AUTO, aby zapobiec dostarczaniu
zZimnego powietrza z zewnatrz.

Jesli temperatura wnetrza jest bardzo wysoka, mozna
zmniejszyc jg szybciej, czesciowo otwierajac okna,
wiaczajac tryb automatyczny oraz ustawiajac niska
warto$¢ temperatury. Zmienic tryb swiezego powietrza
na tryb recyrkulacji, az spadnie temperatura.

Jedli zostanie ustawiona minimalna lub maksymalna
temperatura, na wyswietlaczu pojawi sie oznaczenie Lo
lub Hi.

Naciskanie przycisku powoduje wigczanie i
wytaczanie uktadu kontroli temperatury i wentylacji. Po
wigczeniu ukfad powraca do ostatniego ustawienia.

Gdy jest aktywny tryb ECON, uktad kontroli temperatury i
wentylacji moze dziata¢ mniej efektywnie.



P> Ukiad kontroli temperatury i wentylacji P> Obstuga automatycznego uktadu kontroli temperatury i wentylacji

Wersja z kierownicg po prawej stronie

@ Przycisk SYNC @ Pokretto sterowania MODE

@ Pokretto regulacji temperatury po * % Nawiewy w desce rozdzielczej
stronie pasazera * i Nawiewy w desce rozdzielczej i

© Pokretfo sterujace nawiewem nawiewy podfogowe

@ Pokretto requlacji temperatury po * 1, Nawiewy podfogowe
stronie kierowcy e @,,4 Nawiewy podiogowe i na

przednia szybe
© Przycisk AUTO @ Przycisk ON/OFF
@ Przycisk recyrkulacji © Przycisk A/C (klimatyzacji)

M Przetaczanie pomiedzy trybem recyrkulacji a trybem swiezego powietrza
Nacisnac¢ przycisk (recyrkulacja) i zmieni¢ tryb w zaleznosci od warunkéw otoczenia.
Tryb recyrkulacji (lampka zapalona): powietrze z wnetrza pojazdu krazy w obiegu
zamknietym, przeptywajac przez uktad.

Tryb swiezego powietrza (lampka wytgczona): pobieranie powietrza z zewnatrz
samochodu. W zwyktych warunkach nalezy utrzymywac uktad w trybie $wiezego
powietrza.

CIAG DALSZY
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P> Ukfad kontroli temperatury i wentylacji P> Obstuga automatycznego uktadu kontroli temperatury i wentylacji

B Odmrazanie szyby przedniej i szyb bocznych

Naciéniecie przycisku [%] (nawiew na przednia
szybe) wigcza uktad klimatyzacji i automatycznie
przestawia uktad w tryb $wiezego powietrza.

Ponownie nacisna¢ przycisk %}, aby wylaczy¢
ukfad, co spowoduje przywrécenie poprzednich
ustawien.

BJ0dmrazanie szyby przedniej i szyb bocznych

Ze wzgledow bezpieczenstwa przed rozpoczeciem
jazdy nalezy sie upewnic, ze wszystkie szyby
umozliwiaja dobra widocznos¢.

Nie nalezy ustawiac temperatury zbyt bliskiej gérnemu
lub dolnemu ograniczeniu.

Jezeli na przednig szybe zostanie skierowane zimne
powietrze, jej zewnetrzna strona moze sie pokry¢ mgta.



P> Ukiad kontroli temperatury i wentylacji P> Obstuga automatycznego uktadu kontroli temperatury i wentylacji

H Aby szybko usuna¢ zaparowanie z szyb B Aby szybko usuna¢ zaparowanie z szyb
1. Nacisnac przycisk 5] Po usunieciu zaparowania z szyb nalezy przetaczy¢ uktad
2. Nacisnac¢ przycisk . na tryb Swiezego powietrza. Jesli uktad pozostanie w

trybie recyrkulacji, wilgo¢ moze spowodowac
zaparowanie szyb. Zmniejszy to widocznos¢.

Wersja z kierownicg po prawej stronie

vl o

CIAG DALSZY
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P> Ukfad kontroli temperatury i wentylacji P> Obstuga automatycznego uktadu kontroli temperatury i wentylacji

M Tryb synchronizacji

@ Przycisk SYNC
@ Pokretto regulacji temperatury po stronie pasazera
© Pokretto regulacji temperatury po stronie kierowcy

Tryb synchronizacji umozliwia ustawienie temperatury synchronicznie po stronie
kierowcy i pasazera.
1. Nacisna¢ przycisk SYNC.
P> Uktad przetaczy sie w tryb synchronizagji.
2. Ustawi¢ temperature za pomoca pokretta requlacji temperatury po stronie kierowcy.

Aby powrdci¢ do dwustrefowej regulacji temperatury, nalezy nacisna¢ przycisk SYNC lub
zmienic ustawienie temperatury po stronie pasazera.

BTryb synchronizadji

Po nacisnieciu przycisku uktad przefacza sie w tryb
synchronizacji.

W trybie dwustrefowej regulacji temperatury istnieje
mozliwos¢ niezaleznej regulacji temperatury po stronie
kierowcy i pasazera.
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Czujniki automatycznego uktadu kontroli temperatury i
wentylacji

Uktad automatycznej klimatyzacji wykorzystuje
czujniki. Nalezy uwazac, aby ich nie przykrywac
ani nie oblac.

© Czujnik
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Systemy audio, nawigacji i facznosci
W tym rozdziale opisano sposob obstugi systemu audio oraz systemow: z nim powigz

)

4
- ;

System audio

Wyswietlacz systemu a

Komunikaty o btedzie systemu

Informacje ogdlne na temat systemu audio....384
Potaczenie alarmowe (eCal

Zalecenie tankowania......
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Informacje na temat systemu audio

System audio jest wyposazony w radio FM/AM i DAB (Digital Audio Broadcasting). System
moze réwniez odtwarza¢ dzwiek z pamieci USB, urzadzen iPod, iPhone, Bluetooth® i
smartfondw.

System audio mozna obstugiwac za pomoca przyciskéw i pokretet znajdujacych sie na
panelu sterowania, elementéw zdalnego sterowania na kierownicy lub ikon w interfejsie
na ekranie dotykowym.

@ Piloty zdalnego sterowania (modele z © Pamiec przenosna USB
zestawem wskaznikdw typu A)

@ Piloty zdalnego sterowania (modele z O iPod
zestawem wskaznikow typu B)



P> System audio P> Zabezpieczenie systemu audio przed kradzieza

Zabezpieczenie systemu audio przed kradzieza

Po odtaczeniu od zasilania system audio pozostaje wytaczony, podobnie jak po odtaczeniu
lub roztadowaniu akumulatora 12 V. W niektérych warunkach system moze wyswietli¢
ekran wprowadzania kodu. W takim przypadku nalezy ponownie uruchomic system audio.

B Przywracanie systemu audio
1. Ustawi¢ tryb zasilania WEACZONE.
2. Wiaczy¢ system audio.
3. Nacisnaci przytrzymac przycisk VOLAUDIO (Gtos$nosc¢/Zasilanie) przez ponad dwie
sekundy.
P> Dziatanie systemu audio zostanie wznowione, gdy modut sterujgcy nawigze
potaczenie z modutem sterujgcym pojazdem. Jezeli modut sterujacy nie rozpozna
systemu audio, nalezy zleci¢ kontrole systemu w ASO.
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Wyswietlacz systemu audio

Uruchamianie

Wyswietlacz audio wiacza sie automatycznie po wybraniu trybu zasilania AKCESORIA lub
WEACZONE. Podczas uruchamiania zostanie wyswietlony nastepujacy ekran dotyczacy
przesytania danych.

Wybrac Start.

P> Jesli nie zostanie wybrana opcja Start, po
uptywie okreslonego czasu automatycznie
pojawi sie ekran gtéwny.

P> Jesli nie ma zarejestrowanego urzadzenia,
wybrac Start, aby wyswietli¢ ekran
parowania Bluetooth® .

| gl Z wyjatkiem wersji przeznaczonych
na rynek turecki

Aby zmieni¢ ustawienia przesytania danych,
nalezy wybrac¢ Ustawienia, a nastepnie
WE./WYL. na ekranie Ustawienia
udostepniania danych.

B Aby sparowac telefon komérkowy (przy
braku innego telefonu sparowanego z
systemem)

1. Sprawdzi¢, czy telefon jest w trybie
wykrywania lub wyszukiwania.

2. Wybra¢ w telefonie Honda HFT.

P> Jesli telefon ma zostac sparowany z tym
systemem audio, wybrac¢ opcje Szukaj
urzadzen, a nastepnie wybrac telefon, gdy
pojawi sie na liscie.

P W przypadku zaznaczenia pola Nie pokazuj
ponownie ten ekran nie bedzie
wyswietlany.

BUruchamianie

Z wyjatkiem wersji przeznaczonych na rynek turecki

Ustawienia udostepniania danych
WL.: Przesytanie danych jest dostepne.
WYL.: Przesytanie danych jest niedostepne.



PP Wyswietlacz systemu audio P>Podstawy dziatania

Podstawy dziatania

| Funkcje systemu audio B3Funkje systemu audio

Ten ekran jest wyswietlany w wersjach z kierownica z
lewej strony. W przypadku wersji z kierownica po prawej
stronie te elementy s3 umieszczone po przeciwnej
stronie, symetrycznie w stosunku do wersji z kierownica
o po lewej stronie.

Aby mozna byto uzywac systemu audio, tryb zasilania musi znajdowac sie w potozeniu
AKCESORIA lub Wk ACZONE.

Wyjecie kluczyka

Irodlo < : | Po wybraniu trybu zasilania POJAZD WYLACZONY

gk e N 2 (BLOKADA) z systemu audio mozna korzysta¢ do

— 30 minut na jeden cykl jazdy. Dtuzsze uzytkowanie

@ \ systemu audio zalezy jednak od stanu akumulatora.
Wielokrotne uzytkowanie tej funkcji moze spowodowac

wytadowanie akumulatora.

Wszystkie

aplikacje Nawigacja Telefon M

0 [ £y
TA [T ]
Audio Potacz. ze Przeptyw
Bluetooth smartfonem zasilania

— Audio
() Nawigaca & Telefon Bluetooth ) DAB

O [E) Wszystkie aplikacje 0 Ikony przefacznika zmiany trybu

@ lkony stanu (7] Przyciski B/E (Szukaj/Pomin)

© lkony skrétow do aplikacji (8] Pokretto VOL/ |(h| AUDIO (poziom
gtosnosci/zasilanie)

O Strzatka © Przycisk [ 2] (Wr6¢)

O (kona trybu wyswietlania © przycisk [ (Strona gléwna)

CIAG DALSZY
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P Wyswietlacz systemu audio P>Podstawy dziatania

Wszystkie aplikacje: wyswietlanie wszystkich aplikacji.

lkony stanu: wyswietlanie wskaznikow informacyjnych dotyczacych pojazdu,
podtaczonych telefondw itp. w obszarze nagtéwka.

lkony skrotéw do aplikacji: wyswietlanie ikon skrétow do aplikagji.
Strzatka: wyswietlanie nastepnej strony na ekranie Audio/Informacje.

3¢ )| lkona trybu wyswietlania: zmienia jasnos¢ ekranu Audio/Informacje. Nacisngc

3%t )| jeden raz i wybra¢ [l lub B aby wykona¢ regulacje.

lkony przetgcznika zmiany trybu: wyswietlanie ikon w celu bezposredniej zmiany trybu.
Przyciski [l <|/ [P (Szukaj/Pomir): nacisnac, aby zmieni¢ stacje, utwor lub plik.
Pokretto VOL/ AUDIO (poziom gtos$nosci/zasilanie): wigcza i wytacza system audio i
przetacza w celu regulacji gtosnosci.

Przycisk (Wro€): nacisngc, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.

Przycisk £t/ (Strona gtéwna): nacisna¢, aby przejs¢ do ekranu strony gtéwne;.
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M Gniazda USB

Na przednim panelu

@ Odtwarzanie plikow audio i
podfaczanie zgodnych telefondw
® Tylko do urzadzen fadujacych

Z tytu schowka w konsoli

M Na przednim panelu (E=x)

Gniazdo USB (2,5 A) stuzy do fadowania urzadzen,
odtwarzania plikdbw audio i podtaczania
kompatybilnych telefondw z technologia Apple
CarPlay lub Android Auto.

P> Aby unikna¢ potencjalnych problemow,
nalezy uzy¢ certyfikowanego (MFi) ztacza
,Lighting” firmy Apple dla systemu Apple
CarPlay, a dla systemu Android Auto kable
USB powinny mie¢ certyfikat USB-IF
zgodnosci ze standardem USB 2.0.

M Na przednim panelu ([E=))
Gniazdo USB (2,5 A) na przednim panelu stuzy
wylacznie do tadowania urzadzen.
P> Nie mozna za jego pomocg odtwarzac
muzyki nawet w przypadku podfgczenia
odtwarzacza muzycznego.

M Z tytu schowka w konsoli
Porty USB (2,5 A) stuza wytgcznie do tadowania
urzadzen.
P> Nie mozna za ich pomoca odtwarzac
muzyki nawet w przypadku podfaczenia
odtwarzacza muzycznego.

CIAG DALSZY

B Gniazda USB

® Nie nalezy pozostawiac iPoda lub pamieci flash USB w
pojezdzie. Moze ono ulec uszkodzeniu pod wptywem
promieni stonecznych lub temperatury.

® W przypadku podtaczania pamieci przenosnej USB do
portu USB zaleca sie uzycie kabla USB.

® AniiPoda, ani pamieci flash USB nie nalezy podtaczac
za posrednictwem rozdzielacza.

® Nie nalezy uzywac urzadzen takich jak czytnik kart lub
dysk twardy. Moze to spowodowa¢ uszkodzenie
urzadzenia lub plikéw.

® Zalecamy wykonanie kopii bezpieczeristwa danych
przed uzyciem urzadzenia w pojezdzie.

® Wyswietlane informacje moga byc¢ rézne w zaleznosci
od modelu urzadzenia i wersji oprogramowania.

tadowanie przez port USB

Port USB zapewnia zasilanie pradem do 2,5 A. Prad 2,5 A
nie bedzie przesytany, dopoki nie bedzie tego wymagac
urzadzenie.

Aby dowiedzie¢ sie wiecej na temat natezenia pradu
zwigzanego z urzadzeniem wymagajacym natadowania,
nalezy zapoznac sie z jego instrukcja obstugi.

W niektérych warunkach podtaczone do portu
urzadzenie moze generowac dzwiekowe zaktocenia w
odstuchiwanej stacji radiowej.
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P Wyswietlacz systemu audio P>Podstawy dziatania

M Zdalne sterowanie systemem audio

Wersje z zestawem wskaznikéw typu A

© © o0

Przycisk 4 (Strona gtéwna)
Przyciski [l / [>p]
(Szukaj/Pomin)

Przetacznik VOL [+]/VOL []
(Gtosnos¢)

Lewe pokretto wyboru

Umozliwia korzystanie z systemu audio podczas
jazdy. Informacje wyswietlane sg w interfejsie
informadji kierowcy.

BJZdalne sterowanie systemem audio

Niektore tryby sg dostepne dopiero po podtaczeniu
odpowiedniego urzadzenia lub nosnika.

Dla niektérych podfaczonych urzadzen Bluetooth®
niektore funkcje moga by¢ niedostepne.

Wersje z zestawem wskaznikow typu A
Nacisna¢ przycisk @ (Strona gtéwna), aby powréci¢ do
strony gtéwnej interfejsu informacji kierowcy.



PP Wyswietlacz systemu audio P>Podstawy dziatania

Wersje z zestawem wskaznikéw typu B

o——p2]

=

e~
@ Przyciski ||/ [P

(Szukaj/Pomin)

@ Przetagcznik VOL [+]/VOL [-]
(Gtosnosc)

© Lewe pokretto wyboru

@—ﬁl—"’

Przetacznik VOL /VOL E (Glosnos¢)
Nacisngc¢ gdrna czesc: aby zwiekszy¢ poziom gtosnosci.
Nacisng¢ dolng czes¢: aby zmniejszy¢ poziom gtosnosci.

CIAG DALSZY

1250UZob}t 1 1oeBIMEU ‘Olpne AW31SAS .

293



1Dsouzoky | If>ebimeu ‘oipne AwlsAs .

294

P Wyswietlacz systemu audio P>Podstawy dziatania

Lewe pokretto wyboru
e Podczas wybierania trybu audio

Wersje z zestawem wskaznikéw typu A

Nacisna¢ przycisk (¥ (Strona gtéwna), przewing¢ w gére lub w dét, aby wybra¢ opdje
(Audio) w interfejsie informacji kierowcy, a nastepnie nacisna¢ lewe pokretto wyboru.
Obroci¢ w gore lub w dét, aby wybrac opcje Audio w interfejsie informacji kierowcy, a
nastepnie nacisng¢ pokretfo.
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Przewijanie w gore lub w dot:
Aby zmieni¢ tryb audio, przewing¢ w gore lub w dét, a nastepnie nacisng¢ lewe pokretto
wyboru:

FM/DAB/AM/USB/Bluetooth/Aplikacje

Wstecz/Telefon/FM/AM/Ruch drogowy/DAB/iPod/USB/Apple CarPlay/Android Auto/
Bluetooth® Audio/Ustawienie wiasne
P> W zaleznosci od podfaczonego urzadzenia wyswietlane tryby moga zosta¢
zmienione.

PrzyC|sk| |€</»P (Szukaj/Pomir)

Podczas stuchania radia

Nacisna¢ || : aby wybra¢ nastepna zaprogramowang stacje radiowa.
Nacisna¢|l<€«): aby wybrac poprzednia zaprogramowang stacje radiowa.
Nacisna¢ i przytrzymaé || : aby wybra¢ nastepna stacje o silnym sygnale.
Nacisna¢ i przytrzyma¢ | [€«}: aby wybra¢ poprzednig stacje o silnym sygnale.
Podczas stuchania muzyki z urzadzenia iPod, pamieci flash USB, urzadzenia Bluetooth®
Audio lub smartfona

P W zaleznosci od podtgczonego urzadzenia operacje moga zosta¢ zmienione.
Nacisnaé | |: aby przejs¢ do nastepnego utworu.

Nacisna¢|l€«: aby przejs¢ do poprzedniego utworu.

Podczas stuchania z pamieci USB

Nacisna¢ i przytrzymaé || : aby przejs¢ do nastepnego folderu.

Nacisna¢ i przytrzyma¢ |[€«: aby przejs¢ do poprzedniego folderu.

Podczas stuchania utwordéw z urzadzenia iPod

Nacisna¢ i przytrzymac P aby przejs¢ do nastepnego utworu.

Nacisna¢ i przytrzymaé | [€«: aby przejs¢ do poprzedniego utworu.

1250UZok} | 15eBIMBU ‘OIpne AWR1SAS .

295



1Dsouzoky | If>ebimeu ‘oipne AwlsAs .

296

PP Wyswietlacz systemu audio P> Dokumentacja poktadowa *

Dokumentacja poktadowa*

Zawartos¢ instrukcji obstugi mozna wyswietli¢ na wyswietlaczu audio.

M Otworzy¢ instrukcje obstugi

1. Wybra¢ [@] Wszystkie aplikacje.
2. Wybra¢ Instrukcja obstugi.

M Instalowanie/aktualizowanie instrukcji obstugi

Gdy bedzie mozna zainstalowac lub zaktualizowac instrukcje obstugi, automatycznie
zostanie wystane powiadomienie.

Aby zaktualizowac:
1. Dotkna¢ powiadomienia.
P> Zostanie wyswietlony ekran wersji.
2. Wybra¢ elementy do aktualizacji.
3. Dotkna¢ opcji Aktualizuj.

Po usunieciu zaznaczenia elementu na ekranie wersji nie bedg wyswietlane zadne
powiadomienia dotyczace tego elementu.

* Dostepne w niektérych wersjach

BIDokumentacja poktadowa *

Ta funkcja nie obejmuje wszystkich jezykdw dostepnych
dla wyswietlacza audio.

Zmiana jezyka wyswietlacza audio spowoduje rowniez
zmiane jezyka instrukcji obstugi. Jesli instrukcja obstugi
nie jest dostepna lub zainstalowana w tym jezyku,
domyslnym jezykiem instrukgcji obstugi jest angielski.

Binstalowanie/aktualizowanie instrukji obstugi

W zaleznosci od wersji instrukcji obstugi moga
wystepowac réznice w wyswietlanej zawartosci.

Jedli instrukcja obstugi nie jest jeszcze zainstalowana,
mozna jg zainstalowac przez sie¢ Wi-Fi.
Laczenie z punktem dostepowym Wi-Fi str. 336

Dotyczy jezykéw innych niz angielski, niemiecki,

francuski, wtoski i hiszpanski
Po zainstalowaniu instrukgji obstugi w nowym jezyku
pobrana wczesdniej instrukcja obstugi zostanie usunieta.
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Sterowanie gtosowe

Ten samochdéd wyposazono w system sterowania gtosem umozliwiajacy obstuge licznych
funkgji bez uzywania przyciskow.

System sterowania gtosem obejmuje przycisk[&_| (Mow) na kierownicy oraz mikrofon przy
lampkach pomocniczych na suficie.

M Rozpoznawanie mowy

W celu optymalizacji rozpoznawania mowy podczas uzywania systemu sterowania

gtosem:

e Upewnic sie, ze wyswietlany ekran odpowiada wydawanemu poleceniu gtosowemu.
System rozpoznaje tylko okreslone polecenia.
Dostepne polecenia gtosowe.

Ekran Voice Portal (Portal gtosowy) str. 298

e Zamknac¢ okna i dach panoramiczny ™.

e Ustawi¢ nawiewy na desce rozdzielczej i nawiewy boczne tak, by powietrze nie byto
nadmuchiwane na mikrofon na suficie.

e Mowic wyraznie, naturalnym gtosem, bez robienia nadmiernych przerw miedzy
sfowami.

e Zminimalizowac hatas w tle, jesli to mozliwe. System moze niewtasciwie zinterpretowac
polecenie, jezeli kilka osob bedzie méwic jednoczesnie.

* Dostepne w niektérych wersjach CIAG DALSZY

BSterowanie glosowe
Po nacisnieciu przycisku pojawi sie pytanie, co ma
zostac zrobione. Nacisna¢ i zwolni¢ przycisk [ ], aby
pomina¢ ten krok i wydac polecenie.

Jezykirozpoznawane przez system sterowania gtosem to
angielski, niemiecki, francuski, hiszparski i wtoski.
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P> »> Wyswietlacz systemu audio P> Sterowanie gtosowe

M Ekran Voice Portal (Portal
gltosowy)

Po nacisnieciu przycisku (Méw) na ekranie
pojawig sie dostepne polecenia gtosowe.
Aby uzyskac petna liste polecen, nalezy
powiedziec¢ ,Help” po sygnale dzwiekowym.

W zaleznosci od wybranego trybu wyswietlane
polecenia sg rézne na ekranie portalu
gtosowego. Rozpoznawane polecenia sg takie
same niezaleznie od wybranego ekranu.

Tryb normalny: wyswietlana jest lista
przyktadowych polecen, ktére umozliwiajg
szybkie wykonanie wybranej funkgji.

Tryb wspomagania: zostanie wyswietlona lista
podstawowych polecen, ktére poprowadza
uzytkownika krok po kroku przez menu
gfosowe.

Tryb mozna zmienic na ekranie Ustawienia
ogolne.
Sterowanie gtosowe str. 356

System rozpoznaje tylko polecenia z
nastepnych stron i tylko na niektérych
ekranach.

Polecenia gtosowe skonstruowane swobodnie
nie sg rozpoznawane.

M Polecenia ogélne

Po wyswietleniu ekranu portalu gtosowego, za
pomoca polecen globalnych mozna
wyswietli¢ gorny ekran dla poszczegoélnych
funkgji.

e Music Search

AM

FM

Navigation

Phone

M Polecenia telefonu

Tych polecert mozna uzy¢ wytacznie po
podigczeniu telefonu. Gdy system rozpozna
polecenie telefonu, zmieni ekran na
dedykowany do rozpoznawania gtosu przez
telefon.

H Polecenia telefonu

e Call <nazwa>

e Call <numer>

System rozpoznaje tylko nazwe kontaktu
zapisana w ksiagzce telefonicznej telefonu. Gdy
imie i nazwisko sg zapisane w polu imienia,
system rozpoznaje imie i nazwisko jako nazwe
kontaktu.

Polecenia telefoniczne nie sg dostepne w
przypadku uzywania ustugi Apple CarPlay.

M Polecenia systemu audio

Gdy system rozpozna polecenie audio, zmieni
ekran na dedykowany do rozpoznawania gtosu
przez system audio.

M Polecenia FM
e Tune to <czestotliwos¢ FM>

M Polecenia AM
e Tune to <czestotliwos¢ AM>
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M Polecenia odtwarzacza iPod
List Album <nazwa>

List Artist <nazwa>

List Genre <nazwa>

List Playlist <nazwa>

Play <wykonawca> <album>
Play

Play Album <nazwa>

Play Artist <nazwa>

Play Genre <nazwa>

Play Music <text:media_combo>
Play Playlist <nazwa>

Play Song <nazwa>

M Polecenia pamieci USB

e List Album <nazwa>

o List Artist <nazwa>

o List Playlist <nazwa>

e Play <wykonawca> <album>
* Play

e Play Album <nazwa>

® Play Artist <nazwa>

e Play Music <text:media_combo>
e Play Playlist <nazwa>

e Play Song <nazwa>

M Polecenia nawigacji

Pojawi sie ekran nawigadji.
Skorzystac z instrukgji obstugi systemu
nawigacji

B Polecenia standardowe

e Voice Help

e Cancel

® Back

Pomoc gtosowa to odczyt wskazdwek
gtosowych dotyczacych pomocy na biezgcym
ekranie.

M Polecenia obstugi listy

® Previous
® Next

® Yes

e No

1250UZok} | 15eBIMBU ‘OIpne AWR1SAS .

299



1Dsouzoky | If>ebimeu ‘oipne AwlsAs .

300

PP Wyswietlacz systemu audio P> Ekran Audio/Informacje

Ekran Audio/Informacje

Wyswietla stan systemu audio oraz zegar. Z poziomu tego ekranu mozna uzyska¢ dostep

do réznych opcji konfiguracyjnych.

Zrodto 0 87.5

déwigku

®)

Wszystkie Naitedh

aplikacje

Audio Potacz. ze
Bluetooth smartfonem

@Nawigacja R, Telefon

byt
L
Przeptyw
zasilania

BJEkran Audio/Informacje

Obstuga ekranu dotykowego

® Uzywac prostych gestow — dotykania, dociskania i
przewijania — aby sterowac niektérymi funkcjami
audio.

® Aby zmniejszyc¢ ryzyko rozproszenia uwagi kierowcy,
niektére pozycje moga by¢ wyszarzone.

® Mozna je wybra¢, gdy pojazd stoi, lub uzy¢ polecen
gtosowych.

® Rekawice moga ograniczy¢ lub uniemozliwi¢ reakcje
ekranu dotykowego.

Czutos¢ ekranu dotykowego mozna zmienic.
Funkcje podlegajace konfiguracji str. 348
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M Funkcja skrotow do aplikacji

Zrédto
dzwieku

Wszystkie
aplikacje

o

Audio
Bluetooth

@ lkony skrétow do aplikacji
® Strzatka

© Wskaznik strony

@ Przetaczniki zmiany trybu

®)

Nawigacja

]

Potacz. ze
smartfonem

M Aby przejs¢ do nastepnego ekranu
Symbol | <] lub [> | lub przesuniecie strony w lewo lub w prawo powoduje wyswietlenie

nastepnej strony.

'.
3
=
Przeptyw
zasilania

Tryb
wyswietl.

CIAG DALSZY

BIFunkgja skrétéw do aplikagji

Ekran gtéwny mozna rozbudowac do 6 stron.

Nacisnac¢ przycisk , aby wrdci¢ z dowolnej strony
bezposrednio do pierwszej strony ekranu gtéwnego.
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P> »> Wyswietlacz systemu audio P>Ekran Audio/Informacje

M Dodawanie ikon aplikacji na stronie gtéwne;j
Ikony aplikacji mozna umieszczac na stronie gtownej.

1. Nacisnag¢ przycisk [££].

2. Wybra¢ [@)] Wszystkie aplikacje.

3. Zaznaczy¢ pole wyboru przy zadanych
aplikacjach.

BJDodawanie ikon aplikagji na stronie gtéwnej

Moga wystapic¢ problemy z uruchomieniem domysinie
zainstalowanych aplikacji. Jesli to nastapi, nalezy
zresetowac system. Ustawic tryb zasilania POJAZD
WYLACZONY, a nastepnie ponownie wybrac tryb
WEACZONE. Nastepnie ponownie uruchomic aplikacje.
Jedli nadal nie mozna uruchomic aplikacji, nalezy
zresetowac system.

DomyslIne ustawienia wszystkich parametréw

str. 364

Opcja Wyzeruj ust. fabr. moze zresetowac wszystkie
ustawienia do ustawien fabrycznych.
DomyslIne ustawienia wszystkich parametréw
str. 364

Jezeli aplikacje nie uruchamiaja sie pomimo uzycia opdji
Wyzeruj ust. fabr., skontaktowac sie z ASO.



PP Wyswietlacz systemu audio P>Ekran Audio/Informacje

M Przesuwanie ikon na stronie gtéwnej

Mozna zmienia¢ lokalizacje ikon na stronie gtowne;j.

1. Nacisna¢ przycisk [ £t

. Wybrac i przytrzymac odpowiednia ikone.

P> Na wyswietlaczu pojawi sie ekran ustawien
uzytkownika.

. Przesunac i upuscic ikone w wybranym

miejscu.

. Wybrac¢ Gotowe.

P> Na ekranie zostanie wyswietlona strona
gtéwna.

CIAG DALSZY

BIPrzesuwanie ikon na stronie gtownej

Wybra¢ Wskaz., aby wyswietli¢ porady. Aby je ukry¢,
wybrac te opcje ponownie.
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PP Wyswietlacz systemu audio P> Ekran Audio/Informacje

B Usuwanie ikon ze strony gtéwnej
lkony widoczne na stronie gtéwnej mozna usuwac.

1. Nacisna¢ przycisk [££].
2. Wybrac i przytrzymac odpowiednig ikone.
P> Na wyswietlaczu pojawi sie ekran ustawien
uzytkownika.
3. Przesunac i upuscic¢ ikone do usuniecia na
obszar nagtéwka.
P> Ikona zostanie usunieta ze strony gtownej.
4. Wybra¢ Gotowe.
P> Na ekranie zostanie wy$wietlona strona
gtéwna.

BJUsuwanie ikon ze strony gtownej

Usuniecie ikony aplikacji ze strony gtéwnej nie powoduje
odinstalowania aplikacji/widgetu.

Wybrac¢ Wskaz., aby wyswietli¢ porady. Aby je ukry¢,
wybrac te opcje ponownie.
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H Dodawanie ikon skrétow na stronie gtéwnej

W dolnej czesci ekranu gtéwnego mozna umiesci¢ maksymalnie szes¢ ikon.

1. Nacisna¢ przycisk [ £t

2. Wybra¢ i przytrzymac odpowiednia ikone.

ol 1 P> Na wyéwietlaczu pojawi sie ekran ustawier
Nevigaca | | Teton uzytkownika.
& 3. Przesung¢ i upuscic¢ ikone do umieszczenia w
S | B - P dolnej czesci ekranu.

P> lkona zostanie umieszczona w obszarze
przetacznika zmiany trybu.
4. Wybra¢ Gotowe.
P> Na ekranie zostanie wyswietlona strona
gtéwna.

@ Przefaczniki zmiany trybu

CIAG DALSZY

BJDodawanie ikon skrétéw na stronie gtownej

Wybra¢ Wskaz., aby wyswietli¢ porady. Aby je ukry¢,
wybrac te opcje ponownie.
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PP Wyswietlacz systemu audio P> Ekran Audio/Informacje

B Okno stanu

Wyswietla wskaZniki informacyjne dotyczace pojazdu, podtgczonych telefondw itp. w
obszarze nagtowka. Informacje szczegétowe mozna potwierdzi¢, wybierajac te ikony.

P> Wyswietlone zostanie okno stanu.
2. Wybrac element, aby wyswietli¢ szczegdtowe
informacje.

@ - 3. Nacisna¢ przycisk jayg aby wybrac ikone stanu

Nawigacja Telefon

? 1. Wybrac ikone stanu systemu.

systemu i zamknac¢ obszar.

Audio
Bluetooth

@ 'kona stanu systemu

B Wyb6r zrédta dzwieku

Wybra¢ Zrédto dzwigku w obszarze nagtéwka, a
nastepnie wybrac ikone na liscie zrédet, aby
uruchomic to zrodto audio.
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M Ograniczenia dotyczace sterowania w trybie recznym

Niektore funkcje obstugiwane recznie sg wytaczone lub niedostepne podczas jazdy.
Nie mozna wybrac opdji, ktéra jest w kolorze szarym, dopdki pojazd znajduje sie ruchu.
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PP Wyswietlacz systemu audio P> Ustawienia zegara

Ustawienia zegara

M Ustawianie zegara

Godzine oraz tapete zegara na ekranie Audio/Informacje mozna ustawic recznie.

1. Nacisna¢ przycisk [££.

. Wybrac¢ Ustawienia ogdlne.

. Wybrac System.

. Wybra¢ Data i godzina.

. Wybra¢ Ustawienia daty i godziny.

. Wybra¢ Autom. ustaw. daty i godziny, a
nastepnie WYL..

o b WN

Ustawianie daty:
7. Wybra¢ Ustaw date.
8. Wybrac [A]/[V].

9. Wybra¢ Zapisz, aby ustawic¢ date.

Ustawianie godziny:
7. Wybra¢ Ustaw godzine.
8. Wybrac [A]/]V].

9. Wybra¢ Zapisz, aby ustawi¢ godzine.

BJUstawianie zegara

Zegar jest automatycznie aktualizowany za
posrednictwem systemu audio.

Zegar mozna réwniez ustawi¢, dotykajac zegara
wyswietlanego w obszarze nagtéwka ekranu
Audio/Informacje, opcji Zegar wyswietlanej na ekranie
gtéwnym lub opdji [@g] Wszystkie aplikacje.
1. Dotknac zegara na ekranie.
Zostanie wyswietlony ekran zegara.
. Wybrac Ustawienia.
. Wybra¢ Data i godzina.
. Wybrac Ustawienia daty i godziny.
. Wybra¢ Autom. ustaw. daty i godziny, a nastepnie
WYL..
. Wybrac¢ Ustaw date lub Ustaw godzine.
7. Ustawi¢ date, godzine i minute, wybierajac [AJ/[V].
8. Wybra¢ Zapisz, aby ustawi¢ godzine.

v N w N

(o)

Wyswietlanie zegara mozna dostosowac.
System. str. 349
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M Ustawienia tapety zegara

@ » Wyela 2 Usun zdjecia

L+]

Dadaj wiscej

M Importowanie tapety zegara

1.

Podfaczy¢ pamiec flash USB do gniazda USB.
Gniazda USB str. 291

. Nacisna¢ przycisk £,
. Wybra¢ Zegar.

P> Jesli Zegar nie jest wyswietlany na ekranie gtéwnym, wybrac [@] Wszystkie
aplikacje.

. Wybra¢ Ustawienia.
. Wybra¢ Wyglad zegara.
. Wybra¢ Dodaj wiece;j.
P> Miniatury obrazéw zapisanych w pamieci USB zostang wyswietlone na liscie.
. Wybra¢ obraz do zaimportowania.

P> Mozna zaznaczyc¢ wiele obrazéw naraz.

. Wybra¢ OK.

P> Zostanie wyswietlony wybrany obraz.

. Wybra¢ Przekazywanie.

P> Zostanie ponownie wyswietlony ekran ustawiania tapety zegara.

CIAG DALSZY

BJUstawienia tapety zegara

® Podczas importowania plikdw tapet obraz musi
znajdowac sie w katalogu gtéwnym pamieci flash USB.
Obrazéw w folderze nie mozna importowac.

® Nazwa pliku nie moze miec¢ wiecej niz 64 bajty.

® Obraz moze by¢ importowany w formacie pliku BMP
(bmp) lub JPEG (jpg).

® Maksymalny rozmiar pojedynczego pliku wynosi
10 MB.

® Jesli pamie¢ USB nie zawiera zadnych obrazéw, na
wyswietlaczu pojawia sie komunikat o btedzie.

® Mozna zaimportowac maksymalnie 11 obrazéw.

® Maksymalny rozmiar obrazu wynosi 4096 x 2304
piksele. Obraz mniejszy niz 1280 x 720 pikseli jest
wyswietlany w srodkowej czesci ekranu, a obszar
wokot niego jest czarny.
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B Wybieranie tapety zegara

1.
2.

n

Nacisna¢ przycisk 4.
Wybrac Zegar.

P> Jesli Zegar nie jest wyswietlany na ekranie gtéwnym, wybrac [@] Wszystkie
aplikacje.

. Wybra¢ Ustawienia.
. Wybra¢ Wyglad zegara.
. Wybra¢ obraz do ustawienia.

P> Na ekranie zostanie wyswietlony podglad.

. Wybra¢ Zapisz.

P> Zostanie wyswietlony ekran zegara, na ktorym zostata ustawiona tapeta.

B Usuwanie tapety zegara

. Nacisna¢ przycisk 1.
. Wybra¢ Zegar.

P> Jesli Zegar nie jest wyswietlany na ekranie gtéwnym, wybrac [@] Wszystkie
aplikacje.

. Wybra¢ Ustawienia.

. Wybra¢ Wyglad zegara.

. Wybra¢ Usun zdjecia.

. Wybra¢ obraz do usuniecia.

P> Mozna zaznaczyc¢ wiele obrazéw naraz.

. Wybrac¢ OK.

P> Zostanie wyswietlony wybrany obraz.

. Wybra¢ Usun.

P> Zostanie ponownie wyswietlony ekran ustawiania tapety zegara.
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Regulacja dzwieku

1.
2.
3.

ik > Dzwiek
Niskie/wysokie
Strefy audio oraz Balans/Fader

Bose Centerpoint

Bose Dynamic Speed Compensation

Wybrac zrédto dzwieku.
Wybrac¢ Dzwiek.
Wybrac¢ odpowiednie ustawienia.

Wybra¢ odpowiedni element:

Niskie/wysokie: tony wysokie, srednie, niskie

Balans/fader™' / Strefy audio oraz Balans/fader balans, fader, strefy audio*
Bose Centerpoint™: witacza i wylgcza Bose Centerpoint.

Dostos. gtos. do pred.”': ustawianie stopnia zwiekszania gtosnosci.

Bose Dynamic Speed Compensation™” ustawianie stopnia zwiekszania gtosnosci.

*1: Wersje z zestawem wskaznikow typu A
*2: Wersje z zestawem wskaznikéw typu B

BIRegulacja dzwigku

Funkcja SVC ustawia poziom gtosnosci odpowiedni do
predkosci pojazdu. Gtosno$¢ dzwieku wzrasta wraz ze
wzrostem predkosci. Gdy samochdd zwalnia, gtosnose
dzwieku zmniejsza sie.

Mozna rowniez dostosowac dzwiek zgodnie z ponizsza
procedurg.

1. Nacisna¢ przycisk 4

2. Wybra¢ Ustawienia ogélne.

3. Wybrac¢ Dzwiek.

Aby zresetowac kazde ustawienie Niskie/wysokie,
Balans/fader"’, Strefy audio oraz Balans/fader™’, Bose
Centerpoint™, Dostos. gtos. do pred.”' i Bose
Dynamic Speed Compensation®?, nalezy wybrac opcje
DomyslInie na kazdym ekranie ustawien.
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Konfiguracja wyswietlacza

Mozna wybrac rézne ustawienia jasnosci dla trybu dziennego i nocnego.

M Reczne przetaczanie trybu wyswietlacza

Wybrac (Tryb wyswietlania).
P> Przez kilka sekund bedzie wyswietlany
pasek jasnosci.
P> Jasno$¢ mozna zmienié za pomoca

przyciskow [l lub B

BKonfiguracja wyswietlacza

Jasnos¢ ekranu mozna dostosowac, dotykajac paska
jasnosci lub przesuwajac po nim palcem.

Jasnos¢ ekranu mozna réwniez zmienic, wykonujac
ponizsze czynnosci.

1. Nacisnac¢ przycisk @

2. Wybra¢ Ustawienia ogdlne.

3. Wybrac¢ Wyswietlacz.

4. Wybra¢ odpowiednie ustawienia.

Aby zresetowac ustawienia, wybra¢ Domyslnie.
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Aktualizacje systemu

Oprogramowanie sprzetowe systemu audio mozna zaktualizowac za pomoca potaczenia
Wi-Fi lub urzgdzenia USB.

M Wykonywanie aktualizacji

Gdy jest dostepna aktualizacja systemu audio, w obszarze stanu pojawia sie
powiadomienie. Aby zaktualizowac system, nalezy wykonac ponizsza procedure.

1.
2.

Nacisna¢ przycisk £,
Wybra¢ Aktualizacje systemu.
P> Jesli opcja Aktualizacje systemu nie jest wyswietlana na ekranie gtéwnym, wybrac
Wszystkie aplikacje.
P> System sprawdzi dostepno$¢ aktualizadji.
P> Jesli na ekranie gtéwnym pojawi sie ikona aktualizacji, wybrac ja.
Okno stanu str. 306

. Wybra¢ Pobierz.

P> Jesli uzytkownik musi zaakceptowac pobieranie, na ekranie pojawi sie
powiadomienie.

. Wybra¢ Zainstaluj teraz lub Zainstaluj po wyt. poj.

P> Gdy aktualizacja bedzie gotowa, na ekranie pojawi sie powiadomienie.

CIAG DALSZY

B3IWykonywanie aktualizacji

System mozna zaktualizowac przez sie¢ Wi-Fi, ale nie
mozna korzystac z portalu powitalnego, ktéry wymaga
zalogowania sie lub wyrazenia zgody na warunki
korzystania z przegladarki.

Pobieranie zostanie anulowane, gdy:

® Zostanie przerwane potaczenie Wi-Fi.

® Uktad zasilania zostanie wytaczony z powodu
roztadowania akumulatora 12 V.

Pobieranie zostanie wznowione po nastepnym
nawigzaniu potaczenia Wi-Fi.

Gdy akumulator jest roztadowany, nie mozna wybrac
opcji Zainstaluj po wyt. poj. Ma to na celu
zabezpieczenie akumulatora 12 V. Aby zainstalowac
zaktualizowane dane, natadowac akumulator lub wybrac
opcje Zainstaluj teraz.
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P> »> Wyswietlacz systemu audio P> Aktualizacje systemu

M Ustawienia aktualizacji systemu

Mozna ustawic nastepujace parametry.
¢ Automatyczne pobieranie

® Status wersji

¢ Konfiguracja potaczenia

¢ Automatyczna aktualizacja

¢ Historia aktualizacji

B Ustawienia automatycznego pobierania
Aby zmieni¢ ustawienie automatycznego pobierania, nalezy wykonac ponizsze czynnosci.
1. Nacisna¢ przycisk £,
2. Wybra¢ Aktualizacje systemu.
P> Jedli opcja Aktualizacje systemu nie jest wyswietlana na ekranie gtéwnym, wybrac
Wszystkie aplikacje.
3. Wybra¢ Ustawienia.
. Wybra¢ opcje Automatyczne pobieranie.
5. Wybra¢ punkt dostepu, a nastepnie Wiacz.
P> Jezeli system nie ma aktualizowad sie automatycznie, wybra¢ Wytacz.

»

B Wyswietlanie informacji o wersji i stanie aktualizacji
Aby wyswietli¢ informacje o wersji i stanie aktualizacji, nalezy wykonac ponizsze czynnosci.
1. Nacisna¢ przycisk £
2. Wybra¢ Aktualizacje systemu.
P> Jesli opcja Aktualizacje systemu nie jest wyswietlana na ekranie gtéwnym, wybrac
Wszystkie aplikacje.
3. Wybra¢ Ustawienia.
4. Wybrac Status wersji.
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M Konfiguracja potaczenia
Aby potaczy¢ sie z Internetem za posrednictwem sieci Wi-Fi, nalezy wykonac ponizsze czynnosci.
1. Nacisnag¢ przycisk £,
2. Wybra¢ Aktualizacje systemu.
P> Jesli opcja Aktualizacje systemu nie jest wyswietlana na ekranie gtéwnym, wybrac
Wszystkie aplikacje.
. Wybra¢ Ustawienia.
. Wybra¢ Konfiguracja potaczenia.
. Wybra¢ OK.
. Wybra¢ Zmien tryb.
. Wybra¢ Sieé.
P> Jedli sie¢ Wi-Fi pojazdu jest wytaczona, wybra¢ WYL.

NO UV bW

B Ustawienia automatycznej aktualizacji
Aby zmieni¢ ustawienie automatycznej aktualizacji, nalezy wykonac¢ ponizsze czynnosci.
1. Nacisnag¢ przycisk £,
2. Wybra¢ Aktualizacje systemu.
P> Jesli opcja Aktualizacje systemu nie jest wyswietlana na ekranie gtéwnym, wybrac
Wszystkie aplikacje.
3. Wybra¢ Ustawienia.
. Wybra¢ Automatyczna aktualizacja.
5. Wybra¢ Akceptuj.
P> Jezeli system nie ma aktualizowac sie automatycznie, wybra¢ Odrzué.

N

B Wyswietlanie historii aktualizacji
Aby wyswietli¢ historie aktualizacji, nalezy wykonac¢ ponizsze czynnosci.
1. Nacisna¢ przycisk £,
2. Wybra¢ Aktualizacje systemu.
P> Jesli opcja Aktualizacje systemu nie jest wyswietlana na ekranie gtéwnym, wybrac
Wszystkie aplikacje.
3. Wybra¢ Ustawienia.
4. Wybra¢ Historia aktualizacji.

CIAG DALSZY
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P> »> Wyswietlacz systemu audio P> Aktualizacje systemu

M Aktualizacja bezprzewodowa

M Konfiguracja trybu pofaczenia bezprzewodowego
1. Nacisna¢ przycisk £
2. Wybra¢ Aktualizacje systemu.
P> Jedli opcja Aktualizacje systemu nie jest wyswietlana na ekranie gtéwnym, wybrac
Wszystkie aplikacje.
3. Wybra¢ Ustawienia.
4. Wybra¢ Konfiguracja potaczenia.
5. Wybra¢ OK.
6. Wybra¢ Zmien tryb.
7. Wybrac Sie¢.
P> Zostanie ponownie wyswietlona lista sieci.
8. Wybra¢ punkt dostepu z listy sieci.
P> Jesli system audio wymaga podania hasta, wprowadzic¢ je.
9. Wybra¢ Podtacz.

M Jak zaktualizowa¢ system
1. Nacisna¢ przycisk £,
2. Wybra¢ Aktualizacje systemu.
P> Jesli opcja Aktualizacje systemu nie jest wyswietlana na ekranie gtéwnym, wybrac
Wszystkie aplikacje.
3. Wybra¢ przez siec bezp.
4. Wybrac Pobierz.
P> Jesli uzytkownik musi zaakceptowac pobieranie, na ekranie pojawi sie
powiadomienie.
5. Wybra¢ Zainstaluj teraz lub Zainstaluj po wyt. poj.
P> Gdy aktualizacja bedzie gotowa, na ekranie pojawi sie powiadomienie.
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M Aktualizacja za pomoca urzadzenia USB

M Pobieranie plikow aktualizacji z serwera

1.
2.

Nacisna¢ przycisk £,
Wybrac¢ Aktualizacje systemu.

P> Jedli opcja Aktualizacje systemu nie jest wyswietlana na ekranie gtéwnym, wybrac

Wszystkie aplikacje.

. Wybra¢ Inne metody.
. Wybra¢ Przez USB.

P> Na ekranie wyswietli sie komunikat informacyjny.

. Podtaczy¢ urzadzenie USB do gniazda USB.

P> Dane magazynu zostang skopiowane do urzadzenia USB.
Gniazda USB str. 291

. Odtaczy¢ urzadzenie USB od gniazda USB.
. Podtaczy¢ urzadzenie USB do komputera, a nastepnie pobrac pliki aktualizacji.

P> Kliknac tacze, aby pobrac¢ wymagane pliki aktualizacji oprogramowania. Instrukcje
mozna znaleZ¢ na stronie https.//usb.honda.com.

M Aktualizacja systemu audio

1.
2. Wybra¢ Aktualizacje systemu.
3.

4. Wybrac¢ Przez USB.

Nacisna¢ przycisk .
Wybrac¢ Inne metody.

P> Na ekranie wyswietli sie komunikat informacyjny.

. Podtaczy¢ urzadzenie USB z plikami aktualizacji do gniazda USB.

P> Na ekranie wyswietli sie komunikat informacyjny.
Gniazda USB str. 291

. Wybra¢ Zainstaluj teraz.

P> Pojawi sie informacja o powodzeniu aktualizacji.

B Aktualizacja za pomocg urzadzenia USB

Zalecane jest urzadzenie USB sformatowane w systemie
plikéw FAT32, o pojemnosci od 8 do 32 GB, z co najmnie;j
8 GB wolnego miejsca.

Przed rozpoczeciem procesu aktualizacji z uzyciem
nosnika pamieci USB nalezy usunac z pamieci USB
wszelkie poprzednie pliki magazynu lub aktualizacji.

1250UZok} | 15eBIMBU ‘OIpne AWR1SAS .

317



PP Wyswietlacz systemu audio P> Stuchanie radia FM/AM

Stuchanie radia FM/AM

87.9 90.1 @ Nac.iprzytrz.

led Szukaj »¥i Strojenie Lista stacji
© 'kona Ustaw. © lkona Skanuj
@ lkona Dzwiek 0 lkona Strojenie
© lkony zapisanych stacji @ lkona Szukaj
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B Zaprogramowane stacje

Istnieje mozliwo$¢ zapisania stacji radiowych w pamieci urzadzenia.
Aby zapisac stacje:
1. Znalez¢ wybrana stacje.
2. Wybra¢ i przytrzymac ikone programowania, aby zapisac stacje.
P> Wybranie Nac. i przytrz. umozliwia ustawienie nowej zaprogramowane;j stagji.

M Lista stacji

Lista stacji o najmocniejszym sygnale w wybranym pasmie radiowym.
1. Wybrac Lista stacji, aby wyswietli¢ liste.

2. Wybra¢ stacje.

M Reczna aktualizacja

Umozliwia uaktualnienie listy dostepnych stacji w dowolnym czasie.
1. Wybrac Lista stacji, aby wyswietli¢ liste.

2. Wybra¢ Odswiez.

M Wyszukiwanie

Nacisna¢, aby przez 10 sekund postuchac kolejno wszystkich stacji o silnym sygnale w
wybranym pasmie radiowym.
Aby rozpoczac¢ skanowanie, wybra¢ Skanuj, a w celu jego przerwania wybra¢ Anuluj lub

nacisnac przycisk .

M Szukaj

Wybiera B lub E aby wyszuka¢ stacje o silnym sygnale w gére lub w dot
wybranego pasma.

CIAG DALSZY

BZaprogramowane stacje

Na wyswietlaczu pojawi sie symbol ST, informujacy o
transmisji FM stereo.

Przetaczanie trybu audio
Przewina¢ w goére lub w dét, aby wybrac (audio) za
pomoca lewego pokretta wyboru.

Zdalne sterowanie systemem audio str. 292

W pamieci systemu mozna zapisa¢ 12 stacji AM/FM.

1250UZok} | 15eBIMBU ‘OIpne AWR1SAS .

319



1Dsouzoky | If>ebimeu ‘oipne AwlsAs .

320

PP Wyswietlacz systemu audio P> Stuchanie radia FM/AM

M Dzwiegk

Dostosowuje ustawienia dzwieku.
Regulacja dzwigku str. 311

M Ekran recznego strojenia czestotliwosci radiowej

Wybor bezposredniego wprowadzania czestotliwosci radiowej za pomoca klawiatury
ekranowe;j.

1. Wybrac Strojenie.

EETE HoERR 2. Wprowadzi¢ Zgdang czestotliwos¢ radiowa za
pomoca klawiatury ekranowej.

3. Wybra¢ Wpr., aby dostroi¢ czestotliwos¢
radiowa.

© Nac.iprzytrz.

Lista stacji

@ Klawiatura ekranowa

B Ekran recznego strojenia czestotliwosci radiowej

Obstugiwane s3 czestotliwosci FM z zakresu od 87,5 do
108,0 MHz.

lkony EAE

Wybrac [« lub ] aby dostroi¢ czestotliwos¢ radiowa.
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M System RDS

Wyswietla informacje tekstowe zwigzane z wybrang stacja FM obstugujaca system RDS.

M Aby wyszuka¢ stacje z RDS z listy stacji
1. Wybra¢ Lista stacji, aby wyswietli¢ liste podczas stuchania stacji FM.
2. Wybra¢ stacje.

M Reczna aktualizacja

Umozliwia uaktualnienie listy dostepnych stacji w dowolnym czasie.

1. Wybrac Lista stacji, aby wyswietli¢ liste podczas stuchania stacji FM.
2. Wybra¢ Odswiez.

B Przycisk informacji drogowych (TA)

Po wigczeniu funkcja stanu gotowosci TA umozliwia pozostanie systemu w stanie
gotowosci dla wyswietlenia komunikatéw drogowych w kazdym trybie. Ostatnio
odbierana stacja musi by¢ stacjg nadajaca komunikaty drogowe sprzezona z systemem
RDS.

Aby wiaczy¢ funkcje: wybra¢ TA. Po rozpoczeciu emisji komunikatu o ruchu drogowym
na ekranie Audio/Informacje zostanie wyswietlony ekran informacyjny. Po zakoriczeniu
wyswietlenia komunikatéw drogowych system powraca do ostatniego wybranego trybu.
P W przypadku zamiaru powrotu do ostatniego wybranego trybu podczas
wyswietlenia komunikatéw drogowych nalezy wybrac Stop.

Wylaczanie funkgcji: ponownie wybrac¢ TA.

CIAG DALSZY

B3 System RDS

Jedli zostanie wybrana stacja FM obstugujaca system
RDS, jest on wigczany automatycznie, a w miejsce
czestotliwosci pojawia sie nazwa stacji. Jesli jednak
sygnat stacji jest staby, na wy$wietlaczu ponownie
pojawia sie czestotliwos¢ zamiast nazwy stacji.

BPrzycisk informacji drogowych (TA)

Gdy funkgja TA jest wigczona, w obszarze nagtéwka
pojawia sie wskaznik TA.

Wybor opcji Skanuj przy wiaczonej funkcji czuwania TA
powoduje wyszukiwanie samych stacji TP.

Nacisniecie przycisku TA przy wiaczonej funkgji
wyswietlania komunikatéw drogowych nie powoduje
anulowania funkgji stanu gotowosci TA.
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[l Ustawienia

Zmienia ustawienia RDS.

1.
2.

Ustawienia.
Wybrac opdje.

Komunikaty TA: wiacza i wylacza wyswietlanie informacji o ruchu drogowym.
(WL./WYL.™")

AF: wiacza lub wytacza automatyczne zmienianie czestotliwosci danej stacji, aby
dopasowac sygnat i czestotliwos¢ do danego regionu. (WL."/WYL.)

REG: wiacza sie i wytacza w celu utrzymania tej samej stacji w danym regionie nawet
jesli sygnat stabnie. (WE."'/WYL.)

WIADOMOSCI: wiacza lub wytacza automatyczne strojenie do programéw z
wiadomosciami. (WE./WYL.™)

*1: Ustawienia domyslne
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Stuchanie radia DAB (Digital Audio Broadcasting)

L]

[#) XXXXX XXXXX XXXXX Ustaw. Dzwiek

XXXXX XXXXX XXXXX © Nac.iprzytrz.

<« Stacje » <« Kanat » Lista stacji

¢ & & o

© 'kona Ustaw. © lkona Skanuj
@ lkona Dzwiek 0 lkony Kanat
© lkony zapisanych stacji @ lkony Stacje

O lkona Lista stacji

CIAG DALSZY
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PP Wyswietlacz systemu audio P> Stuchanie radia DAB (Digital Audio Broadcasting)

B Zaprogramowane stacje

Umozliwia dostrojenie zaprogramowanej czestotliwosci.
Aby zapisac ustuge:
1. ZnaleZ¢ wybrang ustuge.
2. Wybrac i przytrzymac ikone programowania, aby zapisac stacje.
P> Wybranie Nac. i przytrz. umozliwia ustawienie nowej zaprogramowanej stacj.

M Lista stacji

Wymienia dostepne stacje wybranej ustugi.
1. Wybra¢ Lista stacji, aby wyswietlic liste.
2. Wybra¢ stacje.

M Reczna aktualizacja

Umozliwia uaktualnienie listy dostepnych stacji w dowolnym czasie.
1. Wybra¢ Lista stacji, aby wyswietlic liste.

2. Wybra¢ Odswiez.

M Stacje

Umozliwia dostrojenie stacji.

1. Wybrac [« lub [p], aby dostroic stacje.

2. Aby wyszukac wybrang stacje na danym kanale w gére lub w dét az do znalezienia
dostepnej stacji, wybrac i przytrzymac [« lub [}

B Kanat

Umozliwia dostrojenie sktadnika kanatu.
Aby go dostroi¢, wybrac [« lub[p»]

BZaprogramowane stacje

Przefaczanie trybu audio
Przewing¢ w goére lub w ddt, aby wybrac (audio) za
pomoca lewego pokretta wyboru.

Zdalne sterowanie systemem audio str. 292

W pamieci systemu mozna zapisa¢ 12 stacji DAB.



PP Wyswietlacz systemu audio P> Stuchanie radia DAB (Digital Audio Broadcasting)

M Wyszukiwanie
Umozliwia 10-sekundowy odstuch wszystkich dostepnych stacji lub ustug w zakresie
wybranej ustugi.

Aby rozpocza¢ skanowanie, wybra¢ Skanuj, a w celu jego przerwania wybra¢ Anuluj lub
nacisnac przycisk oy

M Dzwiek

Dostosowuje ustawienia dzwieku.
Regulacja dzwigku str. 311

B Ustawienia

Zmiana ustawier radia DAB.
1. Ustawienia.
2. Wybrac opcje, ktéra ma by¢ zmieniona.
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PP Wyswietlacz systemu audio P> Odtwarzanie z iPoda

Odtwarzanie z iPoda

Za pomocy ztacza USB podtaczy¢ urzadzenie iPod do gniazda USB, a nastepnie wybrac

tryb USB.
Gniazda USB str. 291

B30dtwarzanie ziPoda

AAAAA
JAVAVAVAYAY
= AAAAA

AAAAA

Przegladaj M« Sciezka »»

© lkona Dzwiek © lkony Sciezka
@ lkona odtwarzania losowego 0 lkona Przegladaj
© lkona powtarzania @ Okiadka

O lkona Odtwarzaj/Pauza

Dostepne funkcje zalezg od modelu lub wersji
oprogramowania. Niektére funkcje moga nie by¢
dostepne w systemie audio pojazdu.

W przypadku wystapienia problemu na ekranie
Audio/Informacje moze zosta¢ wyswietlony komunikat
btedu.

iPod/Flash USB str. 383

W przypadku uruchomienia aplikacji audio na urzadzeniu
iPhone/iPod, gdy telefon jest podtaczony do systemu
audio, ta sama aplikacja moze nie by¢ dostepna na
ekranie Audio/Informacje.

W razie potrzeby ponownie podfaczy¢ urzadzenie.

Jezeli smartfon zostat podtaczony przez ustuge Apple
CarPlay lub Android Auto, zrédfo iPod/USB jest
niedostepne, a pliki audio znajdujace sie na telefonie
moga by¢ odtwarzane wytacznie przez system Apple
CarPlay lub Android Auto.



PP Wyswietlacz systemu audio P> Odtwarzanie z iPoda

M Wybor utworu z listy wyszukanych utworow

Mozna wybrac tryb wyswietlania ekranu listy wyszukanych utwordw.
1. Wybrac¢ Przegladaj.

2. Wybra¢ kategorie wyszukiwania.

3. Wybiera¢ pozycje, az zostanie znaleziony wybrany utwor.

M Wybieranie trybu odtwarzania

Podczas odtwarzania utworu mozna wybrac tryby odtwarzania losowego i powtarzania.

B Odtwarzanie losowe/powtarzanie
Wybrac kilkakrotnie ikone odtwarzania losowego lub powtarzania az do wybrania
zadanego trybu.
Losowo

=74 (odtwarzanie losowe wyfgczone): tryb odtwarzania losowego jest wytagczony.
(odtwarzanie losowe wszystkich utwordw): odtwarza wszystkie dostepne utwory na
wybranej liscie w losowej kolejnosci.
Powtérz

(powtarzanie wylgczone): wytgczanie trybu powtarzania.

¥ (powtdrz utwor): powtarza biezacy utwor.
(powtorz wszystkie): powtarza wszystkie utwory.

B Wstrzymywanie lub wznawianie odtwarzania utworu
Nacisna¢ ikone odtwarzania/wstrzymania.

CIAG DALSZY
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PP Wyswietlacz systemu audio P>Odtwarzanie z iPoda

M Zmienianie utworu

Aby zmieni¢ utwor, mozna wybrac \E lub |E| Wybrac i przytrzymac, aby szybko
zmienic utwor.

W Dzwiek

Mozna dostosowac ustawienia dzwieku.
Regulacja dzwieku str. 311



PP Wyswietlacz systemu audio P> Odtwarzanie plikow z pamieci przenosnej USB

Odtwarzanie plikéw z pamieci przenosnej USB

System audio odczytuje i odtwarza pliki dZzwiekowe i wideo zapisane na dysku flash USB.
Podfaczy¢ pamiec flash USB do gniazda USB i wiaczy¢ tryb USB.
Gniazda USB str. 291

AAAAA

] JAVAVAVAN

.57 min

Przegladaj e« Wideo »¥

o
© lkona Ustaw.” 0 lkona Stop”
@ lkona Dzwiek @ lkony Sciezka*/Wideo"
© lkona odtwarzania losowego © lkona Przegladaj
O Ikona powtarzania © Oktadka™ (odtwarzanie muzyki)/
© lkona Odtwarzaj/Pauza Miniodtwarzacz* (odtwarzanie filmu)

* Dostepne w niektérych wersjach CIAG DALSZY

BJ0dtwarzanie plikéw z pamieci przenosne;j USB

Do odtwarzania plikow audio lub wideo zapisanych na
dysku flash USB mozna uzywac nastepujacych formatow.
Podczas odtwarzania pliku audio: MP3, WMA, AAC™,
FLAC, PCM/WAVE

Podczas odtwarzania pliku wideo: MP4, AVI, MKV, ASF/
WMV

*1: na tym urzadzeniu mozna odtwarza¢ wytacznie pliki w
formacie AAC nagrane za pomoca programu iTunes.
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PP Wyswietlacz systemu audio P> Odtwarzanie plikéw z pamieci przenosnej USB

[ ] Wybér pllku z Iisty wyszukanych utworéw BJ0dtwarzanie plikéw z pamigci przenosnej USB

Nalezy uzywac zalecanych pamieci flash USB.
Mozna wybrac tryb wyswietlania ekranu listy wyszukanych utwordw. Informacje ogélne na temat systemu audio
1. Wybrac¢ Przegladaj. str. 384
2. Wybra¢ Biezaca lista odtwarzania, Muzyka lub Wideo.
3. Kontynuowac az do znalezienia wybranego pliku lub filmu. Nie mozna odtwarzac plikow WMA i AAC

zabezpieczonych przy uzyciu technologii cyfrowego
zarzadzanie prawami (DRM).

System audio wyswietla komunikat Plik nie moze
zosta¢ odtworzony, po czym przechodzi do
nastepnego pliku.

W przypadku wystgpienia problemu na ekranie
Audio/Informacje moze zosta¢ wyswietlony komunikat
bfedu.

iPod/Flash USB str. 383



PP Wyswietlacz systemu audio P> Odtwarzanie plikow z pamieci przenosnej USB

M Wybieranie trybu odtwarzania

Podczas odtwarzania pliku mozna wybra¢ tryby powtarzania i odtwarzania losowego.

M Losowo/Powtorz
Wybrac kilkakrotnie ikone odtwarzania losowego lub powtarzania az do wybrania
zadanego trybu.
Losowo
=74 (odtwarzanie losowe wyt.): wytgczanie odtwarzania losowego.

(odtwarzanie losowe wszystkich plikéw): odtwarza wszystkie pliki w kolejnosci
losowe;j.

(odtwarzanie losowe z folderu): odtwarza wszystkie pliki w biezacym folderze w
kolejnosci losowej.
Powtorz

(powtarzanie wylgczone): wytgczanie trybu powtarzania.
=] (powtarzanie pliku): powtarza biezacy plik.
(powtarzanie folderu): powtarza wszystkie pliki w biezacym folderze.

M Podczas odtwarzania pliku wideo*

(W] (zatrzymanie): wybra¢ plik, ktérego odtwarzanie ma zosta¢ przerwane.
/[[@: wybra¢ [§9), aby zmniejszy¢ ekran wideo. Wybra¢ [4] aby rozwinac ekran wideo.

M Aby wstrzyma¢ lub wznowi¢ odtwarzanie pliku
Nacisna¢ ikone odtwarzania/wstrzymania.

B Zmienianie pliku

lkony Sciezka*/Wideo”
Mozna wybrac [l««] lub [P by zmieni¢ pliki. Nacisnac i przytrzymac, aby szybko
poruszac sie w obrebie pliku.

* Dostepne w niektérych wersjach CIAG DALSZY
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PP Wyswietlacz systemu audio P> Odtwarzanie plikéw z pamieci przenosnej USB

M Dzwiegk

Mozna dostosowac ustawienia dzwieku.
Regulacja dzwigku str. 311

B Ustawienia

Zmienia ustawienia trybu USB podczas odtwarzania pliku wideo.
1. Ustawienia.
2. Wybrac opdje.

e Ustawienia obrazu: zmienia jasnos¢ ekranu Audio/Informacje. Aby zresetowac
ustawienia, wybra¢ Domyslnie. (Jasnos¢/Kontrast/Poziom czerni/Kolor/Odcien).

* Format obrazu: ustawia tryb wyswietlania z innym formatem obrazu. (Oryginat/
Normalny*'/Petny ekran/Przyblizenie)

e Naloz wysw. zegara: zmienia lokalizacje wyswietlanego zegara. (Gérna prawa™'/
Gérna lewa/Dolna prawa/Dolna lewa/Wyt.)

*1: Ustawienia domyslne



PP Wyswietlacz systemu audio P> Odtwarzanie z urzadzen Bluetooth® Audio

Odtwarzanie z urzadzen Bluetooth® Audio

System audio umozliwia stuchanie muzyki z telefonu kompatybilnego z funkcja

Bluetooth.
Funkcja jest dostepna, gdy telefon jest skojarzony i podtgczony do zestawu
gtosnomdwiacego (HFT) pojazdu.

Ustawienia telefonu str. 372

AAAAA
N JAVAVAVAVAY
AAAAA

Przegladaj e« Sciezka »»

6 & o o

0
© lkona Dzwiek © lkony Sciezka
@ lkona odtwarzania losowego 0 lkona Przegladaj
© lkona powtarzania @ Oktadka

O Ikona Odtwarzaj/Pauza

9 JAVAYAVAYAY Zmien urzadzenie Dzwiek

CIAG DALSZY

BJ0dtwarzanie z urzadzers Bluetooth® Audio

Nie wszystkie telefony z funkcja Bluetooth i opcja
strumieniowania audio sa kompatybilne z systemem.
Aby sprawdzi¢, czy telefon jest obstugiwany, zwrécic sie
do ASO.

W niektdrych krajach korzystanie z okreslonych funkgji
urzadzen podczas jazdy jest niezgodne z prawem.

Z systemem HFT mozna uzywac jednoczesnie tylko
jednego telefonu.

Gdy w pojezdzie znajduja sie ponad dwa sparowane
telefony, system faczy sie z ostatnim sparowanym
telefonem.

Jesli z systemem HFT jest sparowanych wiecej telefondw,
przed rozpoczeciem odtwarzania moze wystapi¢ pewne
opoznienie.

W niektérych przypadkach dane artysty, tytutalbumu lub
utworu moga nie by¢ wyswietlane prawidtowo.

Niektére funkcje nie sa dostepne w przypadku niektérych
urzadzen.

Jesli telefon jest aktualnie potaczony przy uzyciu ustugi
Apple CarPlay lub Android Auto, funkcja odtwarzania
audio przez Bluetooth® nie jest dostepna. Jesli jednak
drugi telefon zostanie podtaczony do systemu, mozna
go uzy¢ jako urzadzenia Bluetooth®  Audio, wybierajac
tryb audio.

Ustawienia telefonu str. 372
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PP Wyswietlacz systemu audio P> Odtwarzanie z urzadzen Bluetooth® Audio

M Aby odtworzy¢ pliki audio za pomoca Bluetooth®

1. Sprawdzi¢, czy telefon jest sparowany i podtaczony do zestawu gtosnomdwiacego.
Ustawienia telefonu str. 372
2. Wybra¢ tryb Bluetooth® Audio

Brak rozpoznania telefonu moze oznaczac, ze podtaczony jest juz inny telefon

kompatybilny z zestawem gtosnomdwigcym, lecz niekompatybilny z systemem audio
Bluetooth® .

M Wybieranie trybu odtwarzania

Podczas odtwarzania utworu mozna wybrac tryby odtwarzania losowego i powtarzania.

Losowo
(odtwarzanie losowe wytaczone): tryb odtwarzania losowego jest wytaczony.

(odtwarzanie losowe wszystkich utworow): odtwarza wszystkie dostepne utwory na

wybranej liscie w losowej kolejnosci.
Powtérz
(powtarzanie wytaczone): wyfaczanie trybu powtarzania.
X (powtdrz utwor): powtarza biezacy utwar.
(powtdrz wszystkie): powtarza wszystkie utwory.

B Aby rozpocza¢ lub wstrzyma¢ odtwarzanie pliku
Nacisnac ikone odtwarzania/wstrzymania.

M Wyszukiwanie utworéw

1. Wybrac¢ Przegladaj.
2. Wybrac¢ kategorie wyszukiwania.
3. Wybra¢ pozycje.
P> Rozpocznie sie odtwarzanie wybranych utwordw.

BJAby odtworzy¢ pliki audio za pomoca Bluetooth®

Do odtworzenia plikéw audio moze by¢ niezbedne
uzycie telefonu. Jesli tak, nalezy postepowac zgodnie z
instrukcja obstugi podang przez producenta.

Przefagczenie na inny tryb powoduje przerwanie
odtwarzania muzyki z telefonu.

Podtaczony telefon mozna zmieni¢, wybierajac Zmien
urzadzenie.
Ustawienia telefonu str. 372

B3I Wyszukiwanie utworow

Zaleznie od podtaczonego urzadzenia Bluetooth®
niektére (lub wszystkie) listy moga nie by¢ wyswietlane.



PP Wyswietlacz systemu audio P> Odtwarzanie z urzadzen Bluetooth® Audio

M Dzwiek

Mozna dostosowac ustawienia dZzwieku.
Regulacja dzwigku str. 311
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PP Wyswietlacz systemu audio P> Potaczenie Wi-Fi

Potaczenie Wi-Fi

Pojazd jest wyposazony w sie¢ Wi-Fi. Mozna nawigzac potaczenie z aktywnym punktem
dostepu do sieci Wi-Fi lub urzadzeniem komunikacyjnym.
e Potgczy¢ z punktem dostepu do sieci Wi-Fi

M Laczenie z punktem dostepowym Wi-Fi

NOoOuUbhHh WN =

. Nacisng¢ przycisk .

. Wybrac¢ Ustawienia ogdlne.
. Wybra¢ Potaczenia.

. Wybrac Wi-Fi.

. Wybra¢ OK.

. Wybra¢ Zmien tryb.

. Wybrac Sieé.

P> Jesli dla opcji udostepniania danych
wybrano ustawienie WY%., na ekranie
zostanie wyswietlony komunikat. Nalezy
wybrac ustawienie Wk..

System. str. 349
P> Aby wytaczy¢ tryb Wi-Fi, wybra¢ WYL..

. Wybra¢ punkt dostepu, z ktérym ma sie

potaczy¢ system.

P> Aby dodac nowa sie¢ lub wybrac zapisane
sieci, wybra¢ Opcje.

P> Jesli wybrano Opcje, mozna zarejestrowac
Dodaj sie¢ oraz Zapisane sieci.

BIPotaczenie Wi-Fi

Wi-Fi i Wi-Fi Direct s3 zastrzezonymi znakami
towarowymi organizacji Wi-Fi Alliance® .

Wi}
CERTIFIED

Btaczenie z punktem dostepowym Wi-Fi

Nie mozna wykonywac konfiguracji, gdy pojazd znajduje
sie w ruchu. Zaparkowac samochéd w bezpiecznym
miejscu, aby zmieni¢ ustawienia systemu audio w trybie
Wi-Fi.

Niektorzy operatorzy sieci komérkowych naliczajg optaty
za korzystanie z funkgji tetheringu i transmisji danych
przez smartfon. Sprawdzi¢, czy abonament telefoniczny
obejmuje ustuge transmisji danych.

Skorzystac z instrukgji obstugi telefonu, aby sprawdzic,
czy telefon obstuguje potaczenia Wi-Fi.

Stan potaczenia z siecig Wi-Fi mozna sprawdzi¢ za

pomoca ikony w obszarze stanu systemu. Predkos¢
transferu danych ani zadne inne informacje nie beda
wys$wietlane na ekranie.

Okno stanu str. 306

W przypadku potaczenia Wi-Fi z telefonem upewnic sie,
ze telefon ma ustawiony tryb punktu dostepu sieci Wi-Fi.
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Apple CarPlay

Po podfaczeniu iPhone'a obstugujacego ustuge Apple CarPlay do systemu pojazdu
poprzez gniazdo USB lub bezprzewodowo mozna uzywac ekranu Audio/Informacje
zamiast wyswietlacza iPhone'a do nawigzywania potaczen telefonicznych, stuchania

muzyki, wyswietlania map (nawigacji) oraz do zarzadzania wiadomosciami.

Gniazda USB str. 291

BApple CarPlay

Wszystkie
aplikacje

Nawigacja Telefon FM

-—

3] z
=4

Audio Przeptyw
Bluetooth alt L ) zasilania

© Apple CarPlay

CIAG DALSZY

W przypadku korzystania z Apple CarPlay zalecamy
aktualizacje systemu iOS do najnowszej wersji.

Przed potaczeniem telefonu iPhone z ustuga Apple
CarPlay oraz przed uruchomieniem jakiejkolwiek
kompatybilnej aplikacji nalezy zaparkowac pojazd w
bezpiecznym miejscu.

Podczas potaczenia z Apple CarPlay potaczenia
obstugiwane s3 wytacznie przez te ustuge. Aby nawiazac
potaczenie za pomoca zestawu gtosnomowigcego (HFT),
wytaczy¢ Apple CarPlay.

Konfiguracja ustugi Apple CarPlay str. 339

Gdy iPhone jest potaczony z ustuga Apple CarPlay, nie
mozna korzysta¢ zfunkcji odtwarzania przez Bluetooth®
ani z zestawu gtoSnomowigcego. Jednakze inne
sparowane wczesniej telefony moga strumieniowac
audio przez Bluetooth® , gdy ustuga Apple CarPlay jest
podtaczona.

Ustawienia telefonu str. 372

Szczegdty dotyczace dostepnosci ustugi Apple CarPlay
w poszczegdlnych krajach i regionach, jak réwniez
informacje na temat funkcjonalnosci dostepne sg na
oficjalnej stronie firmy Apple.
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P Wyswietlacz systemu audio P> Apple CarPlay

M Menu Apple CarPlay

Telefon

Zapewnia dostep do listy kontaktéw oraz pozwala wykonywac potaczenia i
odstuchiwac wiadomosci gtosowe.

Muzyka

Pozwala odtwarza¢ muzyke zapisana w telefonie iPhone.

Mapy

Umozliwia wyswietlenie mapy Apple Maps oraz wykorzystanie funkcji nawigacji w taki
sam sposob, jak na telefonie iPhone.

Wiadomosci

Pozwala sprawdzac i odpowiadac na wiadomosci tekstowe oraz umozliwia gtosowe
odczytywanie wiadomosci.

Honda

Wybrac¢ ikone Honda, aby wrécic¢ na strone gtéwna.

Powrot do ekranu menu Apple CarPlay.

B Apple CarPlay

Wymagania i ograniczenia zwigzane z dziataniem
ustugi Apple CarPlay

Ustuga Apple CarPlay wymaga kompatybilnego telefonu
iPhone z aktywna sieciag komdrkowa i planem taryfowym.
Zastosowanie majg stawki taryfowe okreslone przez
operatora.

Wszelkie zmiany wprowadzone w systemie
operacyjnym, osprzecie, oprogramowaniu lub innej
technologi zapewniajacej integralno$¢ dziatania ustugi
Apple CarPlay, jak réwniez nowe orazzmienione przepisy
prawne moga by¢ podstawa do ograniczenia lub
uniemozliwienia uzytkowania ustugi Apple CarPlay i jej
funkgji. Firma Honda nie zapewnia i nie moze zapewnic¢
zadnych gwarandcji zwiazanych z wydajnoscia i
funkcjonalnoscia ustugi Apple CarPlay w przysztosci.

Istnieje mozliwos¢ korzystania z aplikacji firm trzecich,

o ile one sa kompatybilne z ustuga Apple CarPlay.
Informacje dotyczace kompatybilnych aplikacji znajduja
sie na oficjalnej stronie firmy Apple.
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M Konfiguracja ustugi Apple CarPlay

Po podfaczeniu iPhone'a do systemu za posrednictwem gniazda USB lub
bezprzewodowo nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci, aby skonfigurowa¢ ustuge
Apple CarPlay. Skorzystanie z ustugi Apple CarPlay skutkowac bedzie przekazaniem
niektorych informacji o uzytkowniku i pojezdzie (takich jak lokalizacja pojazdu, predkos¢ i
stan) do telefonu iPhone uzytkownika, co ma na celu zwiekszenie wydajnosci ustugi Apple
CarPlay. Konieczne jest wyrazenie zgody za posrednictwem ekranu Audio/Informacje na
udostepnienie tych informacji.

M Uruchamianie ustugi Apple CarPlay

B Podfaczanie ustugi Apple CarPlay za pomoca kabla USB do portu USB
1. Podtaczy¢ telefon iPhone do portu USB za pomoca kabla USB.
Gniazda USB str. 291
P> Zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia.
2. Wybra¢ Tak.
P> Aby nie taczy¢ sie z ustuga Apple CarPlay, wybrac Nie.

Ustawienia dotyczace zgody na uruchamianie mozna zmieni¢ w menu Potacz. ze
smartfonem.

M Bezprzewodowe taczenie z ustuga Apple CarPlay
1. Sparowac i potaczy¢ telefon iPhone z zestawem gtosnomdwigcym (HFT) pojazdu.
Ustawienia telefonu str. 372
2. Zaznaczyc¢ pole Apple CarPlay.
P W przypadku wybrania opcji Apple CarPlay nie mozna wybrac opcji Audio i
Telefon.
3. Wybra¢ Podiacz.
P> Jesli iPhone poprosi o zaakceptowanie pofgczenia z ustugg Apple CarPlay,
zaakceptowac potaczenie.

CIAG DALSZY

BKonfiguracja ustugi Apple CarPlay

Konfiguracje ustugi Apple CarPlay mozna réwniez
wykonac, korzystajac z ponizszej metody:

Wybra¢ kolejno Ustawienia ogdlne -

Potacz. ze smartfonem = Apple CarPlay -
Wybierz urzadzenie

Wykorzystanie informacji o uzytkowniku i pojezdzie
Wykorzystanie informacji o uzytkowniku i pojezdzie
przekazywanych do/z telefonu iPhone uzytkownika
przez ustuge Apple CarPlay odbywa sie zgodnie z
warunkami i postanowieniami dotyczacymi systemu
Apple iOS oraz polityka prywatnosci firmy Apple.

BIBezprzewodowe taczenie z ustuga Apple CarPlay

Nie mozna jednoczesnie uzywac bezprzewodowych
funkgji Apple CarPlay i punktu dostepu do sieci Wi-Fi. W
przypadku jednoczesnego korzystania z Apple CarPlay i
punktu dostepu do sieci Wi-Fi nalezy nawiazac
pofaczenie z Apple CarPlay za pomoca kabla USB.
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PP Wyswietlacz systemu audio P> Apple CarPlay

M Obstuga ustugi Apple CarPlay za pomoca funkgji Siri
Nacisnac i przytrzymac przycisk (Méw), aby aktywowac funkcje Siri.

@ \Wersje z zestawem wskaznikow typu A
@ \Wersje z zestawem wskaznikow typu B

© Przycisk (Méw)

Nacisnac i przytrzymac, aby aktywowac funkcje Siri.

Nacisna¢ ponownie, aby wytaczy¢ funkcje Siri.

Nacisnac i zwolni¢, aby aktywowac standardowy system rozpoznawania polecen
gtosowych.

B3 0bstuga ustugi Apple CarPlay za pomoca funkgji Siri

Ponizej przedstawiono przyktadowe pytania i polecenia

asystentki Siri:

® \What movies are playing today? (Jakie filmy dzisiaj
leca?)

® Call dad at work (Zadzwon do ojca w pracy)

® What song is this? (Co to za utwor?)

® How's the weather tomorrow? (Jaka bedzie jutro
pogoda?)

® Read my latest email (Odczytaj mdj ostatni e-mail)

Aby uzyskac wiecej informacji, prosimy odwiedzi¢ strone
internetowa www.apple.com/ios/siri.
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Android Auto™

Po podtaczeniu telefonu wyposazonego w system Android do wyswietlacza systemu
audio pojazdu poprzez gniazdo USB nastepuje automatyczne uruchomienie ustugi
Android Auto. Podtgczona ustuga Android Auto zapewnia dostep za posrednictwem
ekranu Audio/Informacje do funkgji aplikacji Telefon, Mapy Google (nawigacja), Muzyka
Google Play oraz Google Now. Przy pierwszym uruchomieniu ustugi Android Auto

wys$wietlony zostanie samouczek.

B3 Android Auto™

W przypadku korzystania z funkgji Android Auto zaleca
sie aktualizacje systemu operacyjnego Android do
najnowszej wersji.

Profil Bluetooth A2DP nie moze by¢ wykorzystywany,
gdy telefon jest podtaczony do aplikacji Android Auto.

Przed pierwszym uzyciem ustugi Android Auto zaleca sie ukonczenie sesji samouczka

podczas postoju w bezpiecznym miejscu.
Gniazda USB str. 291
Automatyczne parowanie urzadzenia str. 343

Aby korzystac z ustugi Android Auto w smartfonie z
systemem Android 9.0 (Pie) lub starszym, nalezy pobra¢
na smartfon aplikacje Android Auto ze sklepu Google
Play.

—

Wszystkie
aplikacje

Nawigacja Telefon FM

. -
O A €3
TA [T ]
Audio - Przeptyw
Bluetooth el A zasilania

© Android Auto

Przed potgczeniem telefonu wyposazonego w system
Android z ustuga Android Auto oraz przed
uruchomieniem jakiejkolwiek kompatybilnej aplikacji
nalezy zaparkowac pojazd w bezpiecznym miejscu.

Aby korzystac¢ z ustugi Android Auto, nalezy podtaczyc
przewodd USB do gniazda USB.
Gniazda USB str. 291

Gdy telefon wyposazony w system Android jest
pofaczony z ustuga Android Auto, nie mozna korzystac¢ z
funkgji odtwarzania przez Bluetooth® . Jednakze inne
sparowane wczesniej telefony moga strumieniowac
audio przez Bluetooth® , gdy ustuga Android Auto jest
podfaczona.

Ustawienia telefonu str. 372

Android Auto jest znakiem towarowym firmy Google
LLC.

CIAG DALSZY
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PP Wyswietlacz systemu audio > Android Auto™

B Menu Android Auto

Mapy

Umozliwia wykorzystanie aplikacji Mapy Google i zwigzanych z nig funkcji nawigacji w
taki sam sposdb, jak na telefonie z systemem Android. Gdy pojazd porusza sie, nie ma
mozliwosci korzystania z klawiatury. Aby wyszuka¢ lokalizacje lub wprowadzi¢
potrzebne dane, nalezy zatrzymac pojazd w bezpiecznym miejscu.

Telefon

Pozwala wykonywac i odbiera¢ potaczenia telefoniczne oraz odstuchiwac poczte
gtosowa.

Honda

Pozwala obstugiwac system Android Auto za posrednictwem polecen gtosowych.

Pozwala sprawdzi¢ powiadomienia systemu Android.

& (strona gtéwna Android Auto)

Wyswietla uzyteczne informacje podawane przez system Android Auto w postaci
prostych kart, ktére pojawiaja sie, gdy sa potrzebne.

B3 Android Auto™

Szczegoty dotyczace dostepnosci ustugi Android Auto w
poszczegodlnych krajach i regionach, jak réwniez
informacje na temat funkcjonalnosci dostepne sa na
oficjalnej stronie systemu Android Auto.

Wyglad ekranu moze réznic sie w zaleznosci od wersji
aplikacji Android Auto, z ktérej korzysta uzytkownik.

Wymagania i ograniczenia zwigzane z dziataniem
ustugi Android Auto

Ustuga Android Auto wymaga kompatybilnego telefonu
z systemem Android, aktywna siecig komdrkowg i
planem taryfowym. Zastosowanie maja stawki taryfowe
okreslone przez operatora.

Wszelkie zmiany wprowadzone w systemie
operacyjnym, osprzecie, oprogramowaniu lub innej
technologi zapewniajacej integralno$¢ dziatania ustugi
Android Auto, jak réwniez nowe oraz zmienione przepisy
prawne moga by¢ podstawa do ograniczenia lub
uniemozliwienia uzytkowania ustugi Android Auto i jej
funkgji. Firma Honda nie zapewnia i nie moze zapewnic¢
zadnych gwarandji zwiazanych z wydajnoscig i
funkcjonalnoscia ustugi Android Auto w przysztosci.

Istnieje mozliwos¢ korzystania z aplikacji firm trzecich, o
ile one sa kompatybilne z ustuga Android Auto.
Informacje dotyczace kompatybilnych aplikacji znajduja
sie na oficjalnej stronie systemu Android Auto.
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M Automatyczne parowanie urzadzenia

Po podtaczeniu telefonu wyposazonego w system Android do pojazdu przez gniazdo USB
nastepuje automatyczne uruchomienie ustugi Android Auto.

M Uruchamianie ustugi Android Auto
Aby wiaczy¢ ustuge Android Auto po podigczeniu telefonu z systemem Android do
systemu, wybra¢ opcje Tak na ekranie.

Ustawienia dotyczace zgody na uruchamianie mozna zmieni¢ w menu Potacz. ze
smartfonem.

CIAG DALSZY

B3 Uruchamianie ustugi Android Auto
Ustuge Android Auto nalezy uruchamiac wytacznie
wtedy, gdy pojazd stoi w bezpiecznym miejscu. Gdy
ustuga Android Auto wykryje telefon po raz pierwszy,
nalezy skonfigurowac telefon, aby mozliwe byto
automatyczne parowanie. Zapoznac sie z instrukcja
obstugi dostarczonej wraz z telefonem.

Aby zmieni¢ ustawienia Android Auto po
przeprowadzeniu wstepnej konfiguracji, mozna
skorzystac z nastepujacej metody:

Wybra¢ kolejno Ustawienia ogdlne -

Pofacz. ze smartfonem = Android Auto >
Wybierz urzagdzenie

Wykorzystanie informacji o uzytkowniku i pojezdzie
Wykorzystanie informacji o uzytkowniku i pojezdzie
przekazywanych do/z telefonu z systemem Android
przez ustuge Android Auto odbywa sie zgodnie z
polityka prywatnosci firmy Google.

1250UZok} | 15eBIMBU ‘OIpne AWR1SAS .
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| Obsluga systemu Android Auto za poérednictwem funkcji B30bstuga systemu Android Auto za posrednictwem funkgji rozpoznawania
rozpoznawania gtosu ghosu

Ponizej podano przyktadowe polecenia, ktére mozna

Nacisnac i przytrzymac przycisk (Mow), aby méc sterowac systemem Android Auto za wydac przez funkcje rozpoznawania glosu:
posrednictwem polecen gtosowych. ® Reply to text (Odpowiedz na wiadomosc)
® Call my wife (Zadzwor do mojej zony)
0 9 ® Navigate to Honda (Prowadz do salonu Honda)

w w ® Play my music (Odtwarzaj muzyke)
® Send a text message to my wife (Wyslij wiadomos¢
y 0 y 0 tekstowa do mojej zony)

P— f ® Call flower shop (Zadzwon do kwiaciarni)

_\‘L‘ {;

@ \Wersje z zestawem wskaznikow typu A
@ \Wersje z zestawem wskaznikow typu B

© Przycisk [ ] (Mow)

Wiecej informacji mozna znalez¢ na oficjalnej stronie
ustugi Android Auto.

Funkcje rozpoznawania gtosu mozna réwniez

uruchomic¢, wybierajac ikone & w lewym dolnym rogu
ekranu.

1Dsouzoky | If>ebimeu ‘oipne AwlsAs .

Nacisnac i przytrzymac, aby sterowac systemem Android Auto za posrednictwem polecen
gtosowych.

Nacisna¢ i zwolni¢, aby aktywowac standardowy system rozpoznawania polecen
gfosowych.
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Przeptyw mocy

Ekran przeptywu mocy pokazuje przeptyw mocy pojazdu, srednie zuzycie paliwa i zasieg.

Q00000

Silnik spalinowy wigczony

Silnik spalinowy wytaczony

Silnik spalinowy

Zasieg jazdy

WskaZnik poziomu natadowania akumulatora wysokonapieciowego
Przeptyw mocy

Srednie zuzycie paliwa (naped biezacy)

CIAG DALSZY
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PP Wyswietlacz systemu audio P>Przeptyw mocy

Przedstawia przeptyw mocy, wskazujac, jakie zasilanie jest dostarczane do pojazdu i/lub
taduje akumulator.
P> Wskaznik uktadu przeniesienia napedu jest wyswietlany na niebiesko, a podczas
tadowania akumulatora na zielono.

Kolor wskaznikéw Stan pojazdu

Zasilanie jest dostarczane
przez akumulator wysokiego
napiecia i generator
napedzany silnikiem.

Niebieski

-
‘Nﬂl'hl I}

Zasilanie jest dostarczane
Niebieski przez akumulator
wysokonapieciowy.

Zasilanie jest dostarczane
bezposrednio przez silnik
spalinowy, a akumulator

Niebieski i zielony wysokiego napiecia jest
tadowany przez generator
napedzany silnikiem
spalinowym.




PP Wyswietlacz systemu audio P> Przeptyw mocy

Kolor wskaznikéw Stan pojazdu

‘Hl:l'lll IH)

TR 1)

hdwlu I}

Zielony

Niebieski

Zielony

Akumulator wysokiego
napiecia jest tadowany przez
generator napedzany
silnikiem spalinowym.

Zasilanie dostarczane jest
przez generator napedzany
silnikiem spalinowym.

Akumulator
wysokonapieciowy jest
tadowany przez hamowanie
regeneracyjne.

1250UZob}t 1 1oeBIMEU ‘Olpne AW31SAS .
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PP Wyswietlacz systemu audio P> Funkcje podlegajace konfiguracji

Funkcje podlegajace konfiguracji

Uzy¢ ekranu Audio/Informacje, aby zmieni¢ wybrane funkcje. BJFunkgje podlegajace konfiguradji
Przed przystapieniem do zmiany ustawier upewnic sie,
[ ] Dostosowywanie ustawien ogélnych ze pojaz%est zaparkowany w bezpiecznym miejscu, i
wiaczy¢ |P].

Ustawic tryb zasilania Wk ACZONE, wybrac¢ Ustawienia ogdlne i wybra¢ element
ustawien.

¢ Ustawienia ogélne

System

Potacz. ze smartfonem
Potaczenia
Wyswietlacz

Dzwiek

System [ str. 349

Potacz. ze smartfonem B str. 351
Potaczenia B str. 352
Wyswietlacz & str. 353

Dzwiek 3 str. 355

Kamera B str. 356

Sterowanie gtosowe B str. 356
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1250UZok} | 15eBIMBU ‘OIpne AWR1SAS .

M System.
Funkcje podlegajace konfiguracji Opis Ustawienia podiegajace

Jep 923 guraq P konfiguracji
Automatyczne . : : :
Uistawianie daty( Wybrac, W4, aby ukfad GPS automatycznie ustawiat godzine. WL /WYL,

. Wybra¢ Wyt., aby anulowac te funkcje.
o godziny

Ustawienia

daty i Ustawia date. e efyrf

godziny R CE Ustawianie zegara str. 308 A R

: Ustawia godzine. Godzina/minuta
Ustaw godzine Ustawianie zegara str. 308 AM/PM
N T System nawigacji automatycznie ustawia zegar podczas
Data i ustawianiestrefy g 9ad e Y garp WE."/WYE.
godzina Strefa czasowej jazdy przez rézne strefy czasowe.

czasowa :
tinjsienzsinas Umozliwia reczng zmiane strefy czasowej. ==
Czasowa)

Autom. dost. str. czas. Ustawia aktualizacje zegara na podstawie czasu letniego. WE."/WYL.

MM/DD/RRRR/
Format daty Wybor formatu daty. DD/MM/RRRR*'/RRRR/
MM/DD
Format zegara Wybdr formatu godziny. 12H"'/24H

*1: Ustawienia domyslne

CIAGDALSZY 349



P »> Wyswietlacz systemu audio P> Funkcje podlegajace konfiguracji

Funkcje podlegajace konfiguracji

Opis

Ustawienia podlegajace
konfiguracji

Jezyk

Czutos¢ panelu

Osobno zmienia jezyk interfejsu informacji kierowcy oraz
ekranu Audio/Informacje.

Ustawia czuto$¢ panelu ekranu dotykowego.

Ustawia poziomu gto$nosci systemu.

Angielski™' lub turecki™
Inne opcje jezykdw do
wyboru s3 widoczne na
ekranie.

Wysoka/Normalna™'

Ustawia poziom gtosnosci systemu rozpoznawania mowy.

Ustawia poziom gtosnosci systemu nawigacji.

Ustawia poziom gtosnosci potaczenia telefonicznego.

dotykowego
- Dzwigki systemu
" System
5 rozpoznawania mowy
1]
2 Poziomy gtosnosci System nawigacji
%’_ systemu
5 Potaczenia
E telefoniczne
2
Q 7 .
& Domyslnie
& Ustawienia —
3 S Ustawienia
2 pdos=Rhlanl udostepniania danych
o, danych* ep y

Zalecenie tankowania

Resetuje wszystkie Poziomy gtosnosci systemu do
wartosci domysinych.

Wiacza i wytacza ustawienie udostepniania danych.
Uruchamianie str. 288

Wiacza i wytacza funkcje zalecenia tankowania.
Zalecenie tankowania str. 399

WL./WYL.™

WL."/WYL.

*1: Ustawienia domysine

350 * Dostepne w niektérych wersjach
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Funkcje podlegajace konfiguracji

Ustawienia podlegajace

Opis konfiguracji

Stan

Informacje prawne

Numer modelu

Informacje

Wyswietla ustawienia systemu Android. —

Wersja systemu Android

Wersja systemu

Numer wersji
Wyzeruj ust. fabr.

Szczeg.

informacje Menedzer aplikacji

Przywraca domyslne fabryczne wszystkich parametrow. . .

Domysine ustawienia wszystkich parametréw str. 364 Kontynuuj/Anuluj
Wyswietla informacje o pamieci i aplikacjach systemu
Android.

M Potacz. ze smartfonem

Funkcje podlegajace konfiguracji

Ustawienia podlegajace

Opis konfiguracji

1250UZok} | 15eBIMBU ‘OIpne AWR1SAS .

+ Podtacz nowe urzadzenie

Paruje nowy telefon z ustuga Apple CarPlay.
Ustawienia telefonu str. 372

Apple

CarPlay (o Ui deae) Stuzy do faczenia, roztgczania lub usuwania sparowanego telefonu. .
P 4 Ustawienia telefonu str. 372

Android . . Stuzy do faczenia, rozfgczania lub usuwania sparowanego telefonu.

Auto (Zapisane urzadzenia) Ustawienia telefonu str. 372 o
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H Potaczenia

Funkcje podlegajace konfiguracji

Opis

Ustawienia podlegajace

konfiguracji
Zmien tryb Zmienia tryb sieci Wi-Fi. Sie¢/Smartfon?/WYL."
(Dostepne sieci/podtaczone Wyswietla dostepne sieci lub aktualnie podtaczone .
Wi-Fi urzadzenia) urzadzenia.
Dodaj sie¢ Dodaje nowa siec, aby potaczyc sie z siecig Wi-Fi. —
Opcje
Zapisane sieci Zapisuje podfgczong siec. —
Bluetooth Wiacza lub wytacza potaczenie Bluetooth® . WEL."/WYL.
Opcje .
Ur'zqdzenle Ustawia urzadzenie jako urzadzenie priorytetowe. —
priorytetowe
Bluetooth Paruje nowy telefon z HFT.

+ Podtacz nowe urzadzenie

Ustawienia telefonu str. 372

(Zapisane urzadzenia)

Stuzy do taczenia, roztgczania lub usuwania sparowanego
telefonu.
Ustawienia telefonu str. 372

*1: Ustawienia domysine

*2: Pojawia sie, gdy jest podtagczona ustuga Apple CarPlay.
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B Wyswietlacz

Wersje z zestawem wskaznikéw typu A

Ustawienia
Funkcje podlegajace konfiguracji Opis podlegajace
konfiguracji
Jasnos¢ Zmienia jasnos¢ ekranu Audio/Informacje. =
Kontrast Zmienia kontrast ekranu Audio/Informacje. —
Tryb dzienny
Poziom czerni Zmienia poziom czerni ekranu Audio/Informacje. =
Domyslnie Resetuje wszystkie dostosowane ustawienia jasnosci, kontrastu i poziomu czerni. —
Jasnos¢ Zmienia jasnos¢ ekranu Audio/Informacje.
Kontrast Zmienia kontrast ekranu Audio/Informacje.
Tryb nocny
Poziom czerni Zmienia poziom czerni ekranu Audio/Informacje.
Domyslnie Resetuje wszystkie dostosowane ustawienia jasnosci, kontrastu i poziomu czerni.
CIAG DALSZY
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Wersje z zestawem wskaznikéw typu B

Funkcje podlegajace konfiguracji

Opis

Ustawienia
podlegajace
konfiguracji

Jasnos¢
Kontrast

Poziom
czerni

Domyslnie

Zmienia jasno$¢ ekranu Audio/Informacje.

Zmienia kontrast ekranu Audio/Informacje.
Zmienia poziom czerni ekranu Audio/Informacje.

Resetuje wszystkie dostosowane ustawienia jasnosci, kontrastu i poziomu czerni.
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M Dzwiek
Ustawienia
Funkcje podlegajace konfiguracji Opis podlegajace
konfiguracji
Tony wysokie
Niskie/wysokie Srednie
Tony niskie Dostosowuje ustawienia dzwieku emitowanego przez
| £ * £ : I £ * gfosniki systemu audio. =
Balans/fader™' / Strefy audio oraz Balans/fader Regulacja dzwieku str. 311
Bose Centerpoint™
Dostos. gtos. do pred.”' / Bose Dynamic Speed
Compensation™
*1: Wersje z zestawem wskaznikow typu A
*2: Wersje z zestawem wskaznikow typu B
CIAG DALSZY
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M Kamera

Funkcje podlegajace konfiguracji

Opis

Ustawienia podlegajace

konfiguracji
Pokazuje linie pomocniczg, ktéra nie porusza sie przy
State linie pomoc. ruchu kierownicy. WL."/WYL.
Wielofunkcyjna kamera cofania str. 568
Kamera cofania
Pokazuje linie pomocniczg, ktéra porusza sie przy ruchu
Dynamiczne linie po.  kierownicy. WEL."/WYL.
Wielofunkcyjna kamera cofania str. 568
Wyswietla strzatki na obrazie z kamery cofania, aby
System ostrzegania o zblizajacym sie pojezdzie wskazac¢ pojazdy zblizajace sie z bokdw. WL /WYL

podczas cofania (CTM)*

System ostrzegania o zblizajagcym sie pojezdzie
podczas cofania (CTM)* str. 564

*1: Ustawienia domysine

H Sterowanie glosowe

Funkcje podlegajace konfiguracji

Opis

Ustawienia podlegajace
konfiguracji

Tryb sterowania glosowego

Wybor trybu ekranu portalu gtosowego.
Sterowanie gtosowe str. 297

Asystent/Normalny™'

*1: Ustawienia domysine

* Dostepne w niektérych wersjach
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M Dostosowywanie ustawien pojazdu

Ustawic tryb zasilania WL ACZONE, wybrac Ustawienia pojazdu i wybra¢ element

ustawien.

‘@- Ustawienia pojazdu

okna

e System ostrz. o ci$n. opon B str. 358

¢ Ustawienia sys. wspomagania kierowcy &2 str. 358

e Ustawienia licznika & str. 359

¢ Ustawienia dostepu bezklucz. B3 str. 361

e Ustawienia oswietlenia B str. 361

e Ustawienia drzwi / okna B str. 363

¢ Adaptacyjny asystent jazdy ekonomicznej B str. 362

¢ Ustawienia trybu INDYWIDUALNY E3str. 362

¢ Inform. o przegladzie. B str. 363

¢ Przyp. o sprawdz. poziomu oleju silnikowego B3 str. 363

BJDostosowywanie ustawieri pojazdu

Jesli na ekranie gtéwnym nie s wyswietlane Ustawienia

pojazdu, wybrac [@)] Wszystkie aplikacje. lkony
wyswietlane na stronie gtéwnej mozna zmienic.

Funkcja skrotow do aplikacji str. 301
Doemysinie

CIAG DALSZY
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P »> Wyswietlacz systemu audio P> Funkcje podlegajace konfiguragji

Hl System ostrzegania o niskim ci$nieniu w oponach

Funkcje podlegajace

konfiguracji Ois

Ustawienia podlegajace
konfiguracji

Anulowanie/kalibracja systemu ostrzegania o braku cisnienia w ogumieniu.

)RR T ) E I P Uktad ostrzegania o niskim cisnieniu w oponach str. 457

Kalibruj/Anuluj

M Ustawienia sys. wspomagania kierowcy

Funkcje podlegajace

konfiguracji Opis

Ustawienia podlegajace
konfiguracji

Alarm odlegt. od pojazdu z Umozliwia wybér odlegtosci dla dzwiekowych i wizualnych ostrzezen przed kolizjg.

przodu System ograniczajacy skutki kolizji (CMBS) str. 472

Wiacza/wytacza powiadomienia dzwiekowe, gdy pojazd znajdzie sie w
ACC Dzwiek wykrycia zasiegu/poza zasiegiem tempomatu adaptacyjnego.
samochodu Tempomat adaptacyjny (ACC) z funkcja podazania przy niskiej

predkosci str. 485

Ustawienia systemu
ostrzegania o zjezdzaniu z
drogi

Umozliwia wybor trybu dziatania systemu zapobiegania zjechaniu z pasa
ruchu.
System zapobiegania zjechaniu z pasa ruchu str. 528

Sygnat wstrzymania systemu
LKAS

Wiacza/wytacza alarm LKAS w przypadku braku wykrycia linii drogowych.
System utrzymywania pasa ruchu (LKAS) str. 505

Wiacza/wytacza alarmy dzwiekowe systemu monitorowania martwego
pola widzenia w lusterkach.
System monitorowania martwego pola widzenia w lusterkach (BSI)*
str. 460

Inf. systemu monit. martwego
pola lusterek™

Daleko/Normalnie*'/Blisko

WE./WYL."™

Wczesny/Normalnie/
Opozniony™!

WEL./WYL.™

Alarm dzwiekowy i
wizualny™'/Tylko alarm
wizualny

*1: Ustawienia domysine

* Dostepne w niektérych wersjach



P> »> Wyswietlacz systemu audio P> Funkcje podlegajace konfiguracji

Funkcje podlegajace
konfiguracji

Opis

Ustawienia podlegajace
konfiguracji

System rozp. sygn. sw.

System rozpoznawania
znakéw drogowych z funkcja
ostrzegania o przekroczeniu
predkosci

Monitorowanie koncentracji
kierowcy

Wyswietla ekran systemu rozpoznawania znakéw drogowych w
zestawie wskaznikow.
System rozpoznawania znakéw drogowych (TSR) str. 537

Generuje ostrzezenia o ograniczeniu predkosci w przypadku
przekroczenia dozwolonej predkosci.
System rozpoznawania znakéw drogowych (TSR) str. 537

Pozwala wybrac rodzaj alarmu systemu monitorowania koncentragji
kierowcy.

Wyswietlacz™'/Brak

WL."/WYL.

WYL./Tylko wibracje/
Wibracje i powiadomienia
dzwiekowe™’

*1: Ustawienia domysine

M Ustawienia licznika

Funkcje podlegajace
konfiguracji

Opis Ustawienia podlegajace konfiguracji

Komunikat ostrzegawczy

Korekta wysw. temp. zewn.

Umozliwia okreslenie, czy ma by¢ wyswietlany komunikat
ostrzegawczy.

Komunikaty ostrzegawcze i informacyjne interfejsu
informacji kierowcy str. 136

Stuzy do regulacji odczytu temperatury na zewnatrz w zakresie kilku
stopni.

Temperatura otoczenia str. 152

WL./WYL."

-3°C ~ +0°C"" ~ +3°C

*1: Ustawienia domysine

CIAG DALSZY
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P »> Wyswietlacz systemu audio P> Funkcje podlegajace konfiguracji

Funkcje podlegajace
konfiguracji

Opis

Ustawienia podlegajace konfiguracji

Zerowanie przebiegu A

Zerowanie przebiegu B

Regulacja gtosnosci alarmu

Sygnat wiaczenia biegu
wstecznego

Wskaznik stylu jazdy

Ekran kierunkéw jazdy

1Dsouzoky | If>ebimeu ‘oipne AwlsAs .

Jednostka predkosci/
odlegtosci

Przypomnienie o tylnych
fotelach

Umozliwia wybdr czasu zerowania podrézy A.
Zasieg / Paliwo / Licznik przebiegu okresowego str. 158, 178
Licznik predkosci / czasu / przebiegu okresowego str. 160,
180

Umozliwia wybdr czasu zerowania podrozy B.
Zasieg / Paliwo / Licznik przebiegu okresowego str. 158, 178
Licznik predkosci / czasu / przebiegu okresowego str. 160,
180

Zmienia poziom gtosnosci wszystkich ostrzezen systemowych,
ostrzezen o otwarciu drzwi i wskaznikow.

Wiacza/wytacza dzwiekowy sygnat wybrania biegu wstecznego.

Wiacza i wytacza funkcje wskaznika stylu jazdy.

Wiacza/wytacza wyskakujace okienko z ostrzezeniem w ramach
nawigacji szczegotowej w interfejsie informadcji kierowcy.
Wskazéwki szczegétowe str. 162, 181

Umozliwia wybranie jednostek wyswietlanych przez komputer
pokfadowy.
Jednostka predkosci/odlegtosci str. 170

Wigcza i wytacza funkcje przypomnienia o tylnych fotelach.

Po zatankowaniu do petna / Po
wytaczeniu zaptonu / Zerowanie
reczne”'

Po zatankowaniu do petna/ Po
wytaczeniu zaptonu / Zerowanie
reczne”’

Maksymalna/Srednia*'/ Minimalna

WL."/WYL.

WL."/WYL.

WL."/WYL.

Wersja z kierownica po lewej stronie

km/h - km*'/mile/h - mile

Wersja z kierownica po prawej stronie

km/h - km/mile/h - mile™

WL."/WYL.

*1: Ustawienia domysine
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H Ustawienia dostepu bezklucz.

Funkcje podlegajace Ustawienia podlegajace

Opis

konfiguracji konfiguracji
Tryb odblokowania drzwi szvvala wybra¢, ktére drzwi odblokowujg sie po chwyceniu klamki drzwi  Tylko dI'.ZWI kler.owcy /
kierowcy. Wszystkie drzwi
Lampka dostepu Powoduje miganie niektérych Swiatet zewnetrznych podczas “
) ) ; WL."/WYL.
bezkluczykowego odblokowania/zablokowania drzwi.

*1: Ustawienia domysine

H Ustawienia o$wietlenia

Funkcje podlegajace Ustawienia podlegajace

1250UZok} | 15eBIMBU ‘OIpne AWR1SAS .

konfiguracji Opis konfiguracji

Sutomat):czne Swiatta Wiacza/wytacza funkcje automatycznych swiatet drogowych. WL."/WYL.

rogowe
System adaptacyjnych - . . . o .
éwiatet drogowych” Pozwala wiaczac i wytaczac funkcje adaptacyjnych swiatet drogowych. WL."/WYL.
Czas wylaczenia oswietlenia  Pozwala ustawic¢ czas dziatania oswietlenia wnetrza po zamknieciu drzwi. 60s/30s"/15s
wnetrza Oswietlenie wnetrza str. 261
Automatyczny wytacznik Stuzy do ustawiania czasu dziatania swiatet zewnetrznych po zamknieciu drzwi kierowcy. 605/30s/155"/0s
reflektorow Swiatta przednie zintegrowane z wycieraczkami str. 229
Swiatta przednie Umozliwia wybor opdji wigczania/wytaczania funkeji reflektoréw i dziatania
zintegrowane z wycieraczek, gdy przefacznik reflektoréw znajduje sie w potozeniu AUTO. WL."/WYL.
wycieraczkami Swiatta przednie zintegrowane z wycieraczkami str. 229

*1: Ustawienia domysine

* Dostepne w niektérych wersjach CIAGDALSZY 361
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PP Wyswietlacz systemu audio P> Funkcje podlegajace konfiguracji

B Adaptacyjny asystent jazdy ekonomicznej

Funkcje podlegajace Ovis Ustawienia podlegajace
konfiguracji P konfiguracji
B 1) O T P Wiacza i wytacza funkcje Predictive Eco Assist. WEL."'/WYL.

ekonomicznej

*1: Ustawienia domysine

H Ustawienia trybu INDYWIDUALNY

Funkcje podlegajace

Ustawienia podlegajace

konfiguracji Opis konfiguracji
Zespot naped. Pozwala zmieni¢ czutos¢ uktadu napedowego. ECON/NORMALNY"'/SPORT
Uktad kierown. Pozwala zmienic site oporu uktadu kierowniczego. NORMALNY"'/SPORT
Wskaznik" Umozliwia wybdr wskaznikéw wyswietlanych w interfejsie informacji NORMALNY"'/SPORT

kierowcy.

*1: Ustawienia domysine

* Dostepne w niektérych wersjach



P> »> Wyswietlacz systemu audio P> Funkcje podlegajace konfiguracji

M Ustawienia drzwi / okna

Funkcje podlegajace

konfiguracji Opis

Ustawienia podlegajace
konfiguracji

Umozliwia wybdr drzwi, ktore maja sie odblokowac po uzyciu kluczyka

Ui @bl eenit lub pilota systemu dostepu bezkluczykowego.

Potwierdzenie blokady zamka  Wigcza/wytacza miganie $wiatet zewnetrznych po zablokowaniu/
centralnego odblokowaniu drzwi pilotem.

Automatyczne sktadanie

lusterek drzwi Wybdér automatycznego sktadania lusterek zewnetrznych.

Zdalne sterowanie szybami Zmienia ustawienia funkcji zdalnego sterowania szybami.

Tylko drzwi kierowcy"'/
Wszystkie drzwi

WL."/WYL.

WL."/WYL.

WL."/WYL.

*1: Ustawienia domysine

M Inform. o przegladzie.

Funkcje podlegajace

konfiguracji Opis

Ustawienia podlegajace
konfiguracji

Zeruje informacje dotyczace przegladow.

= System przypominania o przegladzie* str. 580

Wyb. poz. do wyzer.

H Przyp. o sprawdz. poziomu oleju silnikowego

Funkcje podlegajace

Ustawienia podlegajace

konfiguracji Ois konfiguracji
Przyp. o sprawdz. poziomu Umozliwia wyzerowanie przypomnienia o sprawdzeniu poziomu oleju Zerowanie/Anului
oleju silnikowego silnikowego. )

* Dostepne w niektérych wersjach
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P> »> Wyswietlacz systemu audio P> DomysIne ustawienia wszystkich parametrow

Domyslne ustawienia wszystkich parametrow

Zerowanie wszystkich ustawien menu oraz ustawien uzytkownika do domysinych
ustawien fabrycznych.

M Przywracanie domysinych ustawien opcji Ustawienia ogdlne

. Nacisna¢ przycisk £t
. Wybra¢ Ustawienia ogolne.
. Wybra¢ System.
. Wybra¢ Wyzeruj ust. fabr.
P> Na ekranie wyswietli sie komunikat potwierdzajacy.
5. Wybra¢ Kontynuuj, aby wyzerowac ustawienia.
6. Wybra¢ ponownie Kontynuuj, aby wyzerowac ustawienia.
P> System zostanie uruchomiony ponownie.

HWN =

M Przywracanie domysinych ustawien opcji Ustawienia pojazdu

1. Nacisna¢ przycisk £,

2. Wybra¢ Ustawienia pojazdu.
3. Wybra¢ Domyslnie.

4. Wybrac Tak.

BJDomyslne ustawienia wszystkich parametrow

W przypadku sprzedazy pojazdu nalezy przywroci¢
wszystkie ustawienia domysine i usung¢ wszystkie dane
osobiste.

Opcja Wyzeruj ust. fabr. moze zresetowac wszystkie
ustawienia do ustawien fabrycznych.



PP Wyswietlacz systemu audio P> Zestaw gtosnomoéwiacy

Zestaw gtosSnomowiacy

Zestaw gtosnomowiacy (HFT) umozliwia wykonywanie i odbieranie potaczen za BZestaw gosnomawiacy
posrednictwem systemu audio pojazdu bez koniecznosci recznej obstugi telefonu Umiescic telefon w strefie dobrego odbioru.
komorkowego.

Aby mozna byto korzystac¢ z systemu HFT, trzeba
posiadac telefon komérkowy z modutem Bluetooth.
Wykaz kompatybilnych telefonéw, opis procedury
parowania oraz funkcji specjalnych mozna uzyskac w
ASO.

M Przyciski zestawu gloSnomoéwiagcego

Aby mozna byto skorzystac z systemu, parametr
Bluetooth musi miec¢ wartos¢ Wk.
Ustawienia telefonu str. 372

Wskazéwki dotyczace polecen gtosowych

® Nalezy skierowac wyloty wentylacji z dala od sufitu i
zamkng¢ okna, poniewaz hatas z zewnatrz moze
zaktocac prace mikrofondéw.

® Nacisnac przycisk[& ] jesli numer ma zostac wywotany
za pomoca nazwy lub numeru z ksiazki telefonicznej.
Po sygnale dzwiekowym nalezy méwic¢ wyraznie i
naturalnie.

® Jesli mikrofon zarejestruje gtosy jeszcze innych osob,
polecenie moze zostac Zle zrozumiane.

® Aby zmieni¢ poziom gto$nosci, nalezy zmienic¢ poziom
gtosnosci w systemie audio.

1250UZob}t 1 1oeBIMEU ‘Olpne AW31SAS .

@ Wersje z zestawem wskaznikow typu A Jesli w systemie nie bedzie wpisu ulubionego kontaktu,
@ Wersje z zestawem wskaznikow typu B na ekranie ;?ojawi sie wyskakujace powiadomienie.
© Przefacznik VOL [+]/VOL [—] (Glo$nose) Ulubione kontakty str. 377

@ Lewe pokretto wyboru
© Przycisk[&] (Mow)
@ Przycisk @ (Strona gtéwna) (wersje z zestawem wskaznikow typu A)

CIAG DALSZY 365
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P Wyswietlacz systemu audio P> Zestaw gtosnoméwiacy

Przycisk [ ] (Méw): nacisna¢, aby przejs¢ do portalu glosowego.
Przycisk [#] (Strona gtéwna) *: nacisna¢, aby powréci¢ do ekranu giéwnego interfejsu
informacji kierowcy.

Lewe pokretto wyboru: nacisnac przycisk[#4] (Strona gtéwna) i przewina¢ w gore lub w
dot, aby wybrac f¥ (Telefon) w interfejsie informacji kierowcy, a nastepnie nacisna¢ lewe
pokretto wyboru.

Lewe pokretto wyboru: obrécic w gére lub w dét, aby wybrac opcje Telefon w
interfejsie informacji kierowcy, a nastepnie nacisng¢ pokretfo.

Podczas odbierania potgczenia ekran potaczenia przychodzacego jest wyswietlany w
interfejsie informacji kierowcy. Potaczenie mozna odebrac za pomoca lewego pokretta
wyboru.

Odbieranie potaczen str. 381

* Dostepne w niektérych wersjach

BZestaw gosnomdwiacy

Komunikacja bezprzewodowa Bluetooth®

Nazwa i logo produktu Bluetooth® sa zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc.
uzywanymi przez firme Honda Motor Co,, Ltd. na
podstawie licencji. Inne znaki towarowe i nazwy
handlowe nalezg do ich wiascicieli.

Ograniczenia systemu HFT

Potaczenie przychodzace na zestawie gtoSnomowigcym
przerwie odtwarzanie w systemie audio. Zostanie ono
wznowione po zakorczeniu potaczenia.



PP Wyswietlacz systemu audio P> Zestaw gtosnomoéwiacy

B Wyswietlacz stanu zestawu gloSnomoéwigcego

Na ekranie Audio/Informacje wyswietla sie komunikat informujacy o przychodzacym
potaczeniu.

. taczenie...
JAVAVAVAVLY

O Mobil

—n

Roztacz

© Wskaznik Bluetooth®
Pojawia sie, gdy telefon jest podtaczony do zestawu gtosnomdwiacego.
® Sita sygnatu
© Stan poziomu natadowania akumulatora
@ Tryb zestawu gtoSnomowigcego

© Nazwa rozmoéwcy (w razie zarejestrowania) / numer rozmowcy (w razie
niezarejestrowania)

CIAG DALSZY

BIWyswietlacz stanu zestawu gosnomdwiacego

Informacja, ktéra pojawia sie na ekranie Audio/
Informacje, rézni sie w zaleznosci od uzywanego
telefonu.
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P Wyswietlacz systemu audio P> Zestaw gtosnoméwiacy

M Ograniczenia dotyczace sterowania w trybie recznym

Niektore funkcje obstugiwane recznie sa wytaczone lub niedostepne podczas jazdy. Nie
mozna wybrac opdji, ktéra jest w kolorze szarym, dopdki pojazd znajduje sie ruchu.

Przy wydawaniu polecen gtosowych podczas jazdy mozna korzystac wytgcznie z nazw i
numerdw zapisanych w ksigzce telefonicznej.
Ulubione kontakty str. 377



PP Wyswietlacz systemu audio P> Zestaw gtosnomoéwiacy

B Menu HFT

Aby mozna byto korzystac z systemu, zasilanie musi by¢ ustawione w trybie AKCESORIA
lub WEACZONE. Wybra¢ Telefon, aby wyswietli¢ ekran telefonu.

Ostatnie
potacz.

Dodaj do ulub.

kontaktow

Klawiat.

@ Ostatnie potaczenia
@ Ulubione kontakty
© Ustawienia

@ Kontakty

O Klawiatura

CIAG DALSZY

E3Menu HFT
Podczas jazdy pewne funkcje sg ograniczone.
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PP Wyswietlacz systemu audio P> Zestaw gtosnomowiacy

Ostatnie potacz.: wyswietla ostatnie wybrane, odebrane i nieodebrane potaczenia.
Nawiazywanie potaczenia za pomoca ostatnich potaczen str. 379
Ulubione kontakty: wybiera wybrany numer we wpisie Ulubione kontakty.
Nawiazywanie potaczenia za pomoca wpisu ulubionych kontaktéw str. 379
Ustawienia: zmienia ustawienia telefonu.
Ekran ustawien telefonu str. 371
Kontakty: wyswietla ksigzke telefoniczng sparowanego telefonu.
Aby nawigzac potaczenie za pomoca zaimportowanej ksigzki telefonicznej str. 380
Klawiatura: umozliwia wprowadzenie numeru telefonu, ktéry ma by¢ wybrany.
Aby nawiazac potaczenie, wykorzystujac numer telefonu str. 380



PP Wyswietlacz systemu audio P> Zestaw gtosnomoéwiacy

B Ekran ustawien telefonu

Aby wyswietli¢ ekran ustawien telefonu, wybra¢ Ustawienia na ekranie telefonu.

L. > Ustawianie
Zmien urzadzenia

Autom. synchronizacja telefonu

Autom. przekierowywanie pot.

Dzwonek Telefon )

Zmien urzadzenia: umozliwia sparowanie nowego telefonu z systemem i podtgczenie,
odtaczenie lub usuniecie sparowanego urzadzenia.
Ustawienia telefonu str. 372
Autom. synchronizacja telefonu: ustawia automatyczne importowanie danych z ksigzki
telefonicznej i ostatnich pofaczen po sparowaniu telefonu z zestawem gtosnomadwigcym.
Automatyczne importowanie listy kontaktow i ostatnich potaczen z telefonu
komoérkowego str. 375
Autom. przekierowywanie pot.: automatyczne przekazywanie potgczen z telefonu do
zestawu gtosnomowigcego po wejsciu do pojazdu.
Automatyczne przesytanie str. 376
Dzwonek: umozliwia wybdr dzwieku dzwonka.
Dzwonek str. 376

CIAG DALSZY
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P Wyswietlacz systemu audio P> Zestaw gtosnoméwiacy

B Ustawienia telefonu

M Konfiguracja Bluetooth®
Funkcje Bluetooth® mozna wigczy¢ lub wylgczy¢.

1

oo hWN

. Nacisna¢ przycisk 1.

. Wybra¢ Ustawienia ogélne.

. Wybra¢ Potaczenia.

. Wybra¢ Bluetooth.

. Wybra¢ Opcje.

. Wybra¢ Bluetooth, a nastepnie Wk..



PP Wyswietlacz systemu audio P> Zestaw gtosnomoéwiacy

Podl. nows urzadz

Praej do listy ure

B Aby sparowac telefon komérkowy (przy
braku innego telefonu sparowanego z
systemem)

1. Wybrac Telefon.

2. Wybra¢ Podt. nowe urzadz.

3. Sprawdzi¢, czy telefon jest w trybie
wykrywania lub wyszukiwania.

4. Wybra¢ w telefonie Honda HFT.

P> Jesli telefon ma zostac sparowany z tym
systemem audio, wybrac opcje Szukaj
urzadzen, a nastepnie wybrac telefon, gdy
pojawi sie na liscie.

5. System wyswietla kod niezbedny do
sparowania telefonu na ekranie Audio/
Informacje.

P> Potwierdzi¢, czy kod wyswietlany na ekranie
zgadza sie z kodem telefonu.

Procedura moze réznic sie w zaleznosci od
telefonu.

6. Wybrac zadane funkgje, a nastepnie wybrac
Podtacz.

7. Na ekranie wyswietli sie informacja, jesli
telefon zostanie poprawnie
zsynchronizowany.

8. Wybra¢ OK.

CIAG DALSZY

B Ustawienia telefonu

Telefon kompatybilny ze standardem Bluetooth nalezy
sparowac przed rozpoczeciem wykonywania i
odbierania pofgczen za pomocg zestawu
gtosnomdwiacego.

Wskazéwki na temat parowania telefonu:

® Nie mozna sparowac telefonu, jesli pojazd porusza sie.

® Mozna sparowac do szesciu telefondw.
® Bateria telefonu moze sie szybciej roztadowac, gdy

telefon jest sparowany z zestawem gtosnomaodwiacym.

Po sparowaniu telefonu zostanie on wyswietlony na
ekranie z nastepujacymi ikonami.

: Telefon jest kompatybilny z systemem audio
Bluetooth® Audio.

[W: Telefonu mozna uzywac z zestawem
gtosnomdwigcym.

E: Telefon jest kompatybilny z ustuga Apple CarPlay.
Kiedy jest aktywne potaczenie, funkcja parowania Apple

CarPlay z dodatkowymi zgodnymi urzadzeniami
Bluetooth® jest niedostepna.
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Arwiluj

H Aby zmieni¢ telefon, ktory jest aktualnie

H WN =

6.

sparowany z systemem

. Wybrac Telefon.

. Wybra¢ Ustawienia.

. Wybra¢ Zmien urzadzenia.

. Wybra¢ telefon do podifgczenia.

P> Zestaw glosnomowigcy odtgcza
podtgczony telefon i prébuje nawigzac
potaczenie z innym sparowanym
telefonem.

P> Mozna ustawic¢ priorytet podtgczonego
telefonu. Zaznaczy¢ pole wyboru dla
telefonu, ktéry ma mie¢ priorytet.

. Wybra¢ ig] (audio), (8 (telefon) lub [& (Apple

CarPlay).
> Pp] i (W mozna wybrac réwnoczesnie, jesli
jednak wybrano [@, nie mozna wybrac il i

™
Wybra¢ Zastosuj.

H Aby usuna¢ sparowany telefon

oV h WN =

. Wybra¢ Telefon.

. Wybrac¢ Ustawienia.

. Wybra¢ Zmien urzadzenia.

. Wybrac telefon, ktory ma zosta¢ usuniety.
. Wybra¢ Usun.

. Na ekranie wyswietli sie komunikat

potwierdzajacy. Wybrac¢ Usun.

B Aby zmienic telefon, ktdry jest aktualnie sparowany z systemem

Jezeli nie zostaty odnalezione lub sparowane inne
telefony podczas préby zmiany telefonu, zestaw
gtosnomodwiacy poinformuje, ze ponownie zostato
nawiazane potaczenie z pierwszym telefonem.

Aby sparowac inne telefony, wybra¢ + Podtgcz nowe
urzadzenie na ekranie Bluetooth.
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B Automatyczne importowanie listy kontaktéw i ostatnich
potaczen z telefonu komérkowego

Po sparowaniu telefonu zawarto$c jego ksigzki telefonicznej i ostatnie potaczenia sa
automatycznie importowane do zestawu gtosnomodwigcego.
1. Wybrac Telefon.
2. Wybra¢ Ustawienia.
3. Wybra¢ Automatyczna synchronizacja telefonu.
4. Wybra¢ Wh. lub Wyt.
P> Ustawienie domysine to WH.

CIAG DALSZY

B3 Automatyczne importowanie listy kontaktéw i ostatnich potaczeri z telefonu
komdrkowego

W niektorych telefonach nalezy wiaczy¢ funkcje
importowania ksigzki telefonicznej z telefonu
komorkowego.

Po wybraniu nazwy z listy w ksigzce telefonicznej
telefonu komodrkowego mozna zobaczy¢ ikone kategorii.
lkony wskazuja typy numerdw, jakie sa zapisane dla tej
nazwy.

Preferowany Faks

Dom Samochdéd
m Komorkowy ;ﬁziznvy
E Praca E‘ Inne

W niektoérych telefonach moze nie by¢ mozliwosci
importu ikon kategorii do zestawu gtosSnomdwiacego.

Ksigzka telefoniczna jest uaktualniana po kazdym
podtaczeniu.

Ostatnie pofaczenia s uaktualniane po kazdym
nawigzaniu lub odebraniu potaczenia.
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M Automatyczne przesytanie

Jedli kierowca wsiada do pojazdu w trakcie trwania rozmowy telefonicznej, potaczenie
zostanie automatycznie przekazane do zestawu gtoSnomoéwiacego.
1. Wybrac Telefon.
2. Wybra¢ Ustawienia.
3. Wybra¢ Automatyczne przekierowywanie potaczen.
4. Wybra¢ Wh. lub Wyt.
P> Ustawienie domysine to Wh.

B Dzwonek BDzwonek

Pojazd: Gtosniki emituja staty dzwiek dzwonka.
Telefon: W zaleznosci od marki i modelu telefonu

1. Wybrac Telefon. komorkowego, po podiaczeniu telefonu rozlegnie sie
2. Wybra¢ Ustawienia. dzwonek telefonu.

3. Wybra¢ Dzwonek.
4. Wybra¢ Pojazd lub Telefon.
P> Ustawienie domysine to Telefon.

Dzwiek dzwonka mozna zmienic.
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M Ulubione kontakty

Ekran Ostatnie potacz.

. AAAAA n  Wazystko Ustaw.
B 2 BBBBB
oz @ ¢ cccce

ey DDDDD et
BlsS 2 EEEEE

B Kawiat. g 7 FFFFF 4:14PM

@ 'kona gwiazdki

Ekran Kontakty

> AAAAA
[ wes +123456789012

@ Ikona gwiazdki

B Dodawanie ulubionych kontaktow

1. Wybra¢ Telefon.

2. Wybra¢ Ostatnie potacz., Kontakty lub
Klawiat..

Na ekranie Ostatnie potacz. lub Kontakty
3. Wybra¢ ikone gwiazdki.

3. Wybra¢ Dodaj do ulub. kontaktéw.

P> Jesli ulubione kontakty zostang prawidiowo
zapisane, na ekranie wyswietli sie
powiadomienie.

P> Aby usuna¢ ulubione kontakty, nalezy
ponownie wybrac ikone gwiazdki.

CIAG DALSZY
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P Wyswietlacz systemu audio P> Zestaw gtosnoméwiacy

Ekran Klawiat.

A 01234567890
o e
* e

Dodaj do ulub.
Kontaktow

B Kontakty

B Koviat,

© Dodaj do ulub. kontaktow

. AAAAA Zrm, boley, Ustaw.
: BBBBB Eddyu
# CCCCC + (il

# DDDDD sy (R

H Edytowanie ulubionych kontaktow

1. Wybrac Telefon.

2. Wybrac¢ Ulubione kontakty.

3. Wybra¢ Edytuj dla pozycji ulubionych
kontaktow, ktéra ma byc¢ edytowana.

4. Wybra¢ odpowiedni parametr.

5. Wybra¢ Gotowe.

H Usuwanie ulubionych kontaktow

1. Wybrac Telefon.

2. Wybrac¢ Ulubione kontakty.

3. Wybra¢ Edytuj dla pozycji ulubionych
kontaktow, ktéra ma zosta¢ usunieta.

4. Wybrac¢ Usun.

5. Na ekranie wyswietli sie komunikat
potwierdzajacy. Wybrac Tak.



PP Wyswietlacz systemu audio P> Zestaw gtosnomoéwiacy

M Wykonywanie potaczen

W
B ol

Potaczenia mozna nawigzywac przez
wprowadzenie numeru telefonu lub uzycie
zaimportowanych pozycji Ostatnie pofacz.,
Ulubione kontakty i Kontakty.

H Nawiazywanie potaczenia za pomoca ostatnich potaczen
Ostatnie pofgczenia sg zapisywane wedtug kategorii Wszystko, Wybrane, Nieode. oraz

Odebr..
1. Wybrac Telefon.
2. Wybra¢ Ostatnie potacz..

P> Mozna sortowac wedtug kategorii Wszystko, Wybrane, Nieode. lub Odebr..
Wybrac ikone w prawym gérnym rogu ekranu.

3. Wybra¢ numer.

P> Wybieranie numeru rozpocznie sie automatycznie.

B Nawiazywanie potaczenia za pomoca wpisu ulubionych kontaktow

1. Wybrac Telefon.
2. Wybra¢ Ulubione kontakty.

P> Kolejnos¢ wpisow ulubionych kontaktow mozna zmieni¢, wybierajac Zm. kolej.

3. Wybrac¢ numer.

P> Wybieranie numeru rozpocznie sie automatycznie.

CIAG DALSZY

BIWykonywanie potaczer

Po nawiazaniu pofaczenia stycha¢ w stuchawkach gtos
osoby odbierajacej.

Gdy jest aktywne potaczenie z Apple CarPlay, nie mozna
wykonywac potaczen telefonicznych za pomoca
zestawu gtosnomoéwiagcego (HFT) — sg one
wykonywane wytacznie z Apple CarPlay.

BINawiazywanie potaczenia za pomoc ostatnich potaczeri

Ostatnie potaczenia pojawiaja sie tylko wtedy, gdy
telefon jest podtaczony do systemu.

Wszystko: wyswietla ostatnie wybrane, odebrane i
nieodebrane potaczenia.

Wybrane: wyswietla ostatnie potaczenia wybrane.
Nieode.: wyswietla ostatnie potaczenia nieodebrane.
Odebr.: wyswietla ostatnie potgczenia odebrane.
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PP Wyswietlacz systemu audio P> Zestaw gtosnomowiacy

B Aby nawiaza¢ potaczenie za pomoca zaimportowanej ksiazki telefonicznej
1. Wybrac Telefon.
2. Wybra¢ Kontakty.
3. Wybra¢ nazwe.
P> Mozna sortowac wedtug imienia lub nazwiska. Wybrac ikone w prawym goérnym
rogu ekranu.
4. Wybra¢ numer.
P> Wybieranie numeru rozpocznie sie automatycznie.

B Aby nawigzac potaczenie, wykorzystujac numer telefonu
1. Wybrac Telefon.
2. Wybra¢ Klawiat..
3. Wybra¢ numer.
P> Wprowadzi¢ cyfry za pomoca klawiatury lub ekranu dotykowego.
4. Wybra¢ Pok.
P> Wybieranie numeru rozpocznie sie automatycznie.



PP Wyswietlacz systemu audio P> Zestaw gtosnomoéwiacy

M Odbieranie potaczen

Potaczeniu przychodzacemu towarzyszy sygnat
nadejscia potaczenia (jesli jest wiaczony) i
wyswietla sie ekran Potgczenie przychodzace.

Potaczenie mozna odebra¢ za pomoca lewego
pokretta wyboru.

Aby odebrac potaczenie, nalezy przewinac w
gore lub w dét, aby wybra¢[¢Z] (Odbierz) w
interfejsie informacyjnym kierowcy, a nastepnie
nacisna¢ lewe pokretto wyboru.

P> Aby odrzuci¢ lub zakonczy¢ pofaczenie,
wybra¢ (Odrzu¢) w interfejsie
informacyjnym kierowcy za pomoca
lewego pokretta wyboru.

CIAG DALSZY

B3 0dbieranie pofaczeri
Pofgczenie oczekujace
Wybra¢[¢Z | (Odbierz), aby zawiesi¢ biezace potaczenie w
celu odebrania potaczenia przychodzacego.

Wybrac¢ za pomoca lewego pokretta wyboru, aby
powrdci¢ do biezacego potaczenia.

Wybra¢ (Odrzu¢), aby zignorowa¢ potaczenie
przychodzace, ktérego uzytkownik nie chce odebrac.

Wybra¢ [ aby rozlaczy¢ biezace potaczenie.

Mozna uzy¢ ikon na ekranie Audio/Informacje zamiast

przyciskow [¢7 | w interfejsie informacyjnym

kierowcy.
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M Opcje podczas potaczenia

W trakcie potaczenia dostepne sg nastepujace opcje.

Klawiatura: wysyta numery podczas pofaczenia. Jest to przydatne w przypadku systemu
telefonicznego z tonowym menu.

Wycisz: wycisza gfos.

Wiacz tryb reczny: przetacza potaczenie z zestawu gtosnomoéwiacego na telefon.

Dostepne opcje s3 wyswietlone w dolnej czesci ekranu.
Wybra¢ opcje.

P> kona wyciszenia jest wyswietlana po wybraniu opcji Wycisz, gdy wyswietlany jest
ekran inny niz ekran telefonu. Wybra¢ ponownie opcje Wycisz, aby jg wytaczy¢.

B30pcje podczas pofaczenia

Mozna skorzystac z ikon widocznych na ekranie Audio/
Informacje.



Komunikaty o btedzie systemu audio

iPod/Flash USB

W przypadku wystapienia btedu podczas odtwarzania muzyki z iPoda lub pamieci flash
USB mogg zostac wyswietlone nastepujgce komunikaty o btedzie. Jesli nie mozna
skasowac¢ komunikatu o btedzie, nalezy skontaktowac sie z ASO.

Komunikat btedu Rozwiazanie
Ponawianie potaczenia Pojawia sie, gdy system nie potwierdza wykrycia iPoda. Podtaczy¢ ponownie iPoda.

Pojawia sie, gdy pliki zapisane w pamieci USB sg chronione prawem autorskim lub gdy ich
Plik nie moze zosta¢ odtworzony format jest nieobstugiwany. Ten komunikat o btedzie pojawia sie na kilka sekund, a potem
odtwarzany jest kolejny plik.

[ iPod |

Pojawia sie, gdy iPod jest pusty.

Brak danych Pojawia sie, gdy pamiec flash USB jest pusta lub nie zawiera plikdw MP3, WMA, AAC, FLAC ani
WAV.

iPod i pamiec flash USB

Sprawdzi¢, czy w urzadzeniu sg zapisane kompatybilne pliki.

. . Pojawia sie, gdy zostanie podtaczone nieobstugiwane urzadzenie. Jesli komunikat pojawi sie,
Nieobstugiwane o ; ) . 3 P :
gdy jest juz podtaczone obstugiwane urzadzenie, sprébowac podtaczyc je ponownie.

Urzadzenie nie odpowiada Pojawia sie, gdy system nie komunikuje sie z podfaczonym urzadzeniem. Jesli komunikat

Pojawia sie po podfaczeniu tylko urzadzenia typu hub. W takim przypadku poditaczy¢ pamiec flash

Koncentrator USB nieobstugiwany USB do urzadzenia typu hub

Wystapit btad tadowania podtaczonego
urzadzenia USB. Po zatrzymaniu sprawdz
zgodnosc urzadzenia USB z uzytym kablem i
sprébuj ponownie.

Pojawia sie, gdy podtaczono niekompatybilne urzadzenie. Odtaczy¢ urzadzenie. Nastepnie
wyfaczyc¢ system audio i wiaczy¢ go ponownie. Nie podfacza¢ ponownie urzadzenia, ktére
spowodowato ten problem.

pojawi sie, gdy urzadzenie jest juz podtaczone, nalezy zwroci¢ sie do sprzedawcy urzadzenia.
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Informacje ogdlne na temat systemu audio

Kompatybilne urzadzenia iPod, iPhone i pamieci flash
USB

M Kompatybilne wersje iPod i iPhone

Kompatybilnos¢ z urzadzeniami iPod touch (generacje 5. i 6.) wprowadzonymi miedzy
2012a2015r.

Kompatybilnos¢ z urzadzeniami iPhone 4s/iPhone 5/iPhone 5s/iPhone 5¢/iPhone 6/
iPhone 6 Plus/iPhone 6S/iPhone 6S Plus/iPhone SE/iPhone 7/iPhone 7 Plus/iPhone 8/
iPhone 8 Plus/iPhone X/iPhone XS/iPhone XS Max/iPhone XR/iPhone 11/iPhone 11 Pro/
iPhone 11 Pro Max

M Pamieci przenosne USB

e Zaleca sie stosowanie pamieci USB o pojemnosci 256 MB lub wiekszej.

e Niektore odtwarzacze cyfrowe audio mogg nie wspotpracowac z systemem.

e Niektore pamieci flash USB (np. urzadzenie z blokada zabezpieczajaca) moga nie
dziatac.

e Niektore pliki nie pozwalajg na odtwarzanie dzwieku lub wyswietlanie informadji
tekstowych.

e Kazdy system audio jest zgodny z nastepujgcymi formatami. Niektdre wersje formatéw
moga by¢ nieobstugiwane.
MP3, WMA, AAC, FLAC, PCM/WAVE, MP4, AVI, MKV, ASF/ WMV

BJKompatybilne wersje iPod i iPhone

System moze nie wspotpracowac ze wszystkimi wersjami
oprogramowania zawartymi w tych urzadzeniach.

B3 Pamieci przenosne USB

Pliki w pamieci flash USB s3 odtwarzane w kolejnosci
zapisania. Kolejnos¢ ta moze by¢ inna niz pokazywana na
komputerze PC lub na urzadzeniu.



P> P> Informacje ogdine na temat systemu audio P>Kompatybilne urzadzenia iPod, iPhone i pamieci flash USB

M Polecane urzadzenia

M Plik MP4
Nosniki Pamiec przenosna USB
BaselineProfile/Level 3,
Profil (wersja MP4) MailProfile/Level 3.1 SimpleProfile/Level 5 (MPEG4)
(MPEG4-AVC)
Rozszerzenie nazwy pliku (wersja MP4) .mp4/.m4v
Zgodny kodek audio AAC, MP3
Zgodny kodek wideo MPEG4-AVC (H.264) MPEG4 (ISO/IEC 14496 Part.2)
Lz 10 Mb/s, 14 Mb/s
Przeptywnos¢ (MPEGA-AVC) 8 Mb/s (MPEG4)
Maks. rozmiar obrazu 1280 x 720 pikseli (MVPEG4-AVC) 720 x 576 pikseli (MPEG4)
M Plik AVI
Nosniki Pamiec przenosna USB

BaselineProfile/Level 3,
Profil (wersja AVI) MailProfile/Level 3.1
(MPEG4-AVC)
Rozszerzenie pliku (wersja AVI)

Zgodny kodek audio

Zgodny kodek wideo MPEG4-AVC (H.264)
Przeplywnos¢ 10 Mb/s, 14 Mb/s
P (MPEGA4-AVC)
1280 x 720 pikseli

Maks. rozmiar obrazu (MPEG4-AVC)

SimpleProfile/Level 5 (MPEG4)

avi
AAC, MP3, WMA
MPEG4 (ISO/IEC 14496 Part.2)

8 Mb/s (MPEG4)

720 X 576 pikseli (MPEG4)

AdvancedProfile/Level 2,
MainProfile/Level Medium,
SimpleProfile/Level Medium (VC-1)

VC-1
20 Mb/s, 10 Mb/s, 384 kb/s
(VC-1)
1280 x 720 pikseli,
720 X 480 pikseli,
352 x 288 pikseli (VC-1)

CIAG DALSZY
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M Plik MKV
Nosniki Pamiec przenosna USB
BaselineProfile/Level 3, AdvancedProfile/Level 2,
Profil (wersja MKV) MailProfile/Level 3.1 SimpleProfile/Level 5 (MPEG4) MainProfile/Level Medium,
(MPEG4-AVC) SimpleProfile/Level Medium (VC-1)
Rozszerzenie pliku (wersja
MKV) .mkv
Zgodny kodek audio AAC, MP3
Zgodny kodek wideo MPEG4-AVC (H.264) MPEG4 (ISO/IEC 14496 Part.2) VC-1
L. 10 Mb/s, 14 Mb/s 20 Mb/s, 10 Mb/s, 384 kb/s
Przeptywnos¢ (MPEG4-AVO) 8 Mb/s (MPEG4) VC-1)
S Lo 1280 x 720 pikseli,
Maks. rozmiar obrazu 12?&%238/3\?}36“ /2y ;F\A?)E%Z;kseh 720 x 480 pikseli,
352 x 288 pikseli (VC-1)
M Plik ASF/ WMV
Nosniki Pamiec przenos$na USB
BaselineProfile/Level 3, AdvancedProfile/Level 2,
Profil (wersja ASF/WMV) MailProfile/Level 3.1 MainProfile/Level Medium,
(MPEG4-AVQ) SimpleProfile/Level Medium (VC-1)
Rozszerzenie pliku asf/wmv
(wersja ASF/WMV) o
Zgodny kodek audio WMA
Zgodny kodek wideo MPEG4-AVC (H.264) VC-1
Przeptywnos¢ 10 Mb/s, 14 Mb/s (MPEG4-AVCQ) 20 Mb/s, 10 Mb/s, 384 kb/s (VC-1)
1280 x 720 pikseli,
Maks. rozmiar obrazu 1280 x 720 pikseli (MVPEG4-AVC) 720 x 480 pikseli,

352 x 288 pikseli (VC-1)

386
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Informacje o licencjach typu Open Source

Aby uzyskac informacje na temat licencji typu Open Source, wykonac ponizszg procedure.
1. Wybrac Ustawienia ogodlne.

2. Wybrac System.

3. Wybra¢ Informacje.

4. Wybra¢ Informacje prawne.
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Informacje licencyjne

M Bluetooth

Nazwa i logo produktu Bluetooth®  sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
Bluetooth SIG, Inc. uzywanymi przez firme Panasonic Automotive Systems Co., Ltd. na
podstawie licencji. Inne znaki towarowe i nazwy handlowe naleza do ich wtascicieli.

Nazwa i logo Bluetooth® s zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc.

uzywanymi przez firme MITSUBISHI ELECTRIC na podstawie licendji.
Inne znaki towarowe i nazwy handlowe naleza do ich wiascicieli.

https.//www.bluetooth.com/develop-with-bluetooth/marketing-branding/

&) Bluetooth'

M Windows Media

Ten produkt jest chroniony okreslonymi prawami wiasnosci intelektualnej firmy Microsoft.
Uzywanie lub dystrybucja takich technologii poza tym produktem jest zabroniona bez
licendji firmy Microsoft.
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M Apple

,Made for iPod” oraz ,Made for iPhone” oznaczajg, e akcesoria elektroniczne zostaty
zaprojektowane specjalnie do podigczania odpowiednio iPoda lub telefonu iPhone i
zostaty certyfikowane przez producenta jako spetniajace standardy firmy Apple. Firma
Apple nie ponosi odpowiedzialnosci za dziatanie tego urzagdzenia ani za jego zgodnos¢ z
normami bezpieczenstwa i przepisami. Nalezy pamietac, ze korzystanie z tego akcesorium
z odtwarzaczem iPod lub telefonem iPhone moze mie¢ wptyw na dziatanie sieci
bezprzewodowej.

Apple, logo Apple, iPhone, iPod touch sa znakami towarowymi firmy Apple Inc.
zarejestrowanymi w Stanach Zjednoczonych i innych krajach. Apple CarPlay, iPod, iPhone,
iTunes, Siri i Lightning sa znakami towarowymi firmy Apple Inc. App Store jest znakiem
ustugowym firmy Apple Inc.

Made for

& iPhone | iPod

CIAG DALSZY
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B MPEG

Mpeg4 Visual )
TEN PRODUKT JEST LICENCJONOWANY W RAMACH LICENCJI NA PORTFEL PATENTOW
MPEG-4 VISUAL DO UZYTKU PRYWATNEGO | NIEKOMERCYJNEGO PRZEZ KONSUMENTA
(i) KODOWANIE WIDEO ZGODNIE ZE STANDARDEM MPEG-4 VISUAL (“MPEG-4 VIDEO")
I/LUB (ii) DEKODOWANIE WIDEO MPEG-4, KTORE ZOSTALO ZAKODOWANE PRZEZ
KONSUMENTA ZAANGAZOWANEGO W DZIALALNOSC OSOBISTA | NIEKOMERCYJNA
I/LUB UZYSKANE OD DOSTAWCY WIDEO LICENCJONOWANEGO PRZEZ MPEG LA

W CELU ZAPEWNIENIA OBRAZU W FORMACIE MPEG-4. NIE UDZIELA SIE ZADNEJ LICENCJI
ANI'NIE JEST ONA DOROZUMIANA W PRZYPADKU ZADNEGO INNEGO ZASTOSOWANIA.
DODATKOWE INFORMACJE, W TYM DOTYCZACE ZASTOSOWAN PROMOCYINYCH,
WEWNETRZNYCH | KOMERCYJNYCH ORAZ LICENCJI, MOZNA UZYSKAC OD FIRMY MPEG
LA, LLC.

PATRZ HTTP.//WWW.MPEGLA.COM.

VC-1

PRODUKT JEST LICENCJONOWANY NA PODSTAWIE LICENCJI NA KORZYSTANIE Z
PATENTOW VC-1 DO OSOBISTEGO | NIEKOMERCYJNEGO UZYTKU KONSUMENTA W CELU
(I) KODOWANIA WIDEO ZGODNIE ZE STANDARDEM VC-1 ("WIDEO VC-1") I/LUB (1)
DEKODOWANIA WIDEO VC-1, KTORE ZOSTAtO ZAKODOWANE PRZEZ KONSUMENTA
ZAANGAZOWANEGO W DZIAt ALNOSC OSOBISTA

ORAZ DZIALALNOSC NIEKOMERCYJNA I/LUB ZOSTALO UZYSKANE OD DOSTAWCY
UStUG WIDEO POSIADAJACEGO LICENCJE NA DOSTARCZANIE WIDEO VC-1. NIE UDZIELA
SIE ZADNEJ LICENCJI ANI NIE JEST ONA DOROZUMIANA W PRZYPADKU ZADNEGO
INNEGO ZASTOSOWANIA.

DODATKOWE INFORMACJE MOZNA UZYSKAC OD FIRMY MPEG LA, LL.C. PATRZ
HTTP.//WWW.MPEGLA.COM.
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AVC/H.264

TEN PRODUKT JEST LICENCJONOWANY NA PODSTAWIE PORTFELA PATENTOW LICENCJI
AVC W CELU OSOBISTEGO | NIEKOMERCYJNEGO WYKORZYSTANIA PRZEZ KONSUMENTA
DO (I) KODOWANIA WIDEO ZGODNIE ZE STANDARDEM AVC (“WIDEO AVC". I/LUB ()
DEKODOWANIA WIDEO AVC, KTORE ZOSTALO ZAKODOWANE PRZEZ KONSUMENTA
ZAANGAZOWANEGO W OSOBISTA | NIEKOMERCYINA DZIALALNOSC I/LUB ZOSTALO
UZYSKANE OD DOSTAWCY USEUG WIDEO POSIADAJACEGO LICENCJE NA
DOSTARCZANIE WIDEO AVC. NIE UDZIELA SIE ZADNEJ LICENCJI ANI NIE JEST ONA
DOROZUMIANA W PRZYPADKU ZADNEGO INNEGO ZASTOSOWANIA.

DODATKOWE INFORMACJE MOZNA UZYSKAC OD FIRMY MPEG LA, LLC. PATRZ
HTTP//WWW.MPEGLA.COM.
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P> P> Informacje ogdine na temat systemu audio P> Informacje prawne dotyczace Apple CarPlay / Android Auto

Informacje prawne dotyczace Apple CarPlay / Android Auto

M INSTRUKCJA OBSLUGI, LICENCJA/OSWIADCZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI

WYKORZYSTANIE APLIKACJI APPLE CARPLAY PODLEGA ZAAKCEPTOWANYM PRZEZ UZYTKOWNIKA WARUNKOM UZYTKOWANIA APLIKACJI
CARPLAY, BEDACYMI CZESCIA WARUNKOW UZYTKOWANIA SYSTEMU APPLE i0S. W PODSUMOWANIU, WARUNKI UZYTKOWANIA APLIKACII
CARPLAY WYLACZAJA FIRME APPLE | JEJ DOSTAWCOW UStUG Z ODPOWIEDZIALNOSCI ZA NIEPRAWIDEOWE DZIALANIE UStUG LUB
ZAPRZESTANIE ICH SWIADCZENIA; SCISLE OGRANICZAJA POZOSTALE ZOBOWIAZANIA FIRMY APPLE | JE) DOSTAWCOW UStUG; OPISUJA RODZA)
INFORMACJI O UZYTKOWNIKU (NP. LOKALIZACJA, PREDKOSC | STAN POJAZDU) GROMADZONYCH | PRZECHOWYWANYCH PRZEZ FIRME APPLE | JEJ
DOSTAWCOW UStUG; ORAZ OPISUJA NIEKTORE POTENCJALNE RYZYKA ZWIAZANE Z UZYTKOWANIEM APLIKACJI CARPLAY, Z UWZGLEDNIENIEM
MOZLIWEGO ROZPROSZENIA UWAGI KIEROWCY. SZCZEGOLOWE INFORMACJE DOTYCZACE WYKORZYSTANIA | ZARZADZANIA PRZEZ FIRME APPLE
DANYMI PRZESEANYMI ZA POSREDNICTWEM APLIKACJI CARPLAY ZAWARTO W POLITYCE PRYWATNOSCI FIRMY APPLE.

WYKORZYSTANIE APLIKACJI ANDROID AUTO PODLEGA ZAAKCEPTOWANYM PRZEZ UZYTKOWNIKA WARUNKOM UZYTKOWANIA APLIKACII
ANDROID AUTO, NA KTORE UZYTKOWNIK MUSI WYRAZIC ZGODE W MOMENCIE POBRANIA APLIKACJI ANDROID AUTO NA TELEFON Z SYSTEMEM
ANDROID. W PODSUMOWANIU, WARUNKI UZYTKOWANIA APLIKACJI ANDROID AUTO WYtACZAJA FIRME GOOGLE | JEJ DOSTAWCOW UStUG Z
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA NIEPRAWIDEOWE DZIALANIE UStUG LUB ZAPRZESTANIE ICH SWIADCZENIA; SCISLE OGRANICZAJA POZOSTALE
ZOBOWIAZANIA FIRMY GOOGLE | JE) DOSTAWCOW UStUG; OPISUJA RODZAJ INFORMACJI O UZYTKOWNIKU (NP. LOKALIZACJA, PREDKOSC | STAN
POJAZDU) GROMADZONYCH | PRZECHOWYWANYCH PRZEZ FIRME GOOGLE | JEJ DOSTAWCOW UStUG; ORAZ OPISUJA NIEKTORE POTENCJALNE
RYZYKA ZWIAZANE Z UZYTKOWANIEM APLIKACJI ANDROID AUTO, Z UWZGLEDNIENIEM MOZLIWEGO ROZPROSZENIA UWAGI KIEROWCY.
SZCZEGOLOWE INFORMACJE DOTYCZACE WYKORZYSTANIA | ZARZADZANIA PRZEZ FIRME GOOGLE DANYMI PRZESEANYMI ZA POSREDNICTWEM
APLIKACJI ANDROID AUTO ZAWARTO W POLITYCE PRYWATNOSCI FIRMY GOOGLE.
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M WYLACZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI Z TYTULU GWARANCJI; OGRANICZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI

UZYTKOWNIK PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI | AKCEPTUJE FAKT, ZE UZYTKOWANIE APPLE CARPLAY | ANDROID AUTO (,APLIKACJI") ODBYWA SIE NA JEGO
Wt ASNA ODPOWIEDZIALNOSC ORAZ ZE CALKOWITA ODPOWIEDZIALNOSC ZWIAZANA Z ZADOWALAJACA JAKOSCIA, WYDAINOSCIA, DOKEADNOSCIA |
DZIALANIEM LEZY W JEGO GESTIIT W MAKSYMALNYM ZAKRESIE, NA JAKI POZWALAJA PRZEPISY PRAWA. APLIKACJE DOSTARCZANE SA W STANIE W JAKIM
SA" 1, W JAKIM SA DOSTEPNE" ZE WSZYSTKIMI SWOIMI WADAMI | BEZ ZADNEJ DALSZEJ GWARANCJI, ZAS FIRMA HONDA NINIEJSZYM OSWIADCZA, ZE NIE
PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA GWARANCIE | WARUNKI DOTYCZACE APLIKACII USTANAWIAJACE ODPOWIEDZIALNOSC Z TYTUEU GWARANCII JAKOSCI
LUB REKOJMI WYRAZNEJ, DOROZUMIANEJ LUB USTAWOWEJ, W TYM MIEDZY INNYMI WSZELKIEJ DOROZUMIANEJ GWARANCJI WARTOSCI HANDLOWE),
ZADOWALAJACE] JAKOSCI, PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU, DOKt ADNOSCI, NIEZAKE OCONEGO WYKORZYSTANIA ORAZ BRAKU NARUSZENIA
PRAW OSOB TRZECICH. ZADNE USTNE LUB PISEMNE INFORMACJE LUB PORADY UDZIELONE PRZEZ FIRME HONDA LUB JEJ AUTORYZOWANEGO
PRZEDSTAWICIELA NIE BEDA STANOWIC PODSTAWY GWARANCJI. PRZYKE ADOWO, ALE BEZ OGRANICZANIA SIE DO, FIRMA HONDA NIE UDZIELA ZADNYCH
GWARANCJI DOTYCZACYCH DOKEADNOSCI DANYCH ZAPEWNIANYCH PRZEZ APLIKACJE, TAKICH JAK DOKEADNOSC WSKAZYWANIA KIERUNKOW,
SZACOWANY CZAS PODROZY, OGRANICZENIA PREDKOSCI, WARUNKI DROGOWE, WIADOMOSCI, POGODA, NATEZENIE RUCHU LUB INNE TRESCI
DOSTARCZANE PRZEZ FIRMY APPLE | GOOGLE, ICH FILIE LUB DOSTAWCOW ZEWNETRZNYCH. FIRMA HONDA NIE UDZIELA GWARANCJI ZWIAZANYCH Z
UTRATA DANYCH APLIKACJI, KTORE MOGA ZOSTAC UTRACONE W DOWOLNYM MOMENCIE. FIRMA HONDA NIE GWARANTUJE, ZE APLIKACJE |
SWIADCZONE W ICH RAMACH UStUGI BEDA DOSTARCZANE PRZEZ CALY CZAS LUB ZE WYBRANE BADZ WSZYSTKIE UStUGI BEDA DOSTEPNE W DANYM
CZASIE LUB LOKALIZACJI. PRZYKEADOWO, SWIADCZENIE USLUG MOZE ZOSTAC WSTRZYMANE BADZ PRZERWANE BEZ POWIADOMIENIA NA CZAS
NAPRAW, KONSERWACJI, USPRAWNIANIA ZABEZPIECZEN, AKTUALIZACHI ITD., W ZWIAZKU Z CZYM UStUGI TE MOGA NIE BYC DOSTEPNE W REGIONIE LUB
LOKALIZACII UZYTKOWNIKA. PONADTO UZYTKOWNIK PRZYIMUJE DO WIADOMOSCI, ZE ZMIANY W TECHNOLOGIACH WYKORZYSTYWANYCH PRZEZ
STRONY TRZECIE LUB W PRZEPISACH PRAWNYCH MOGA DOPROWADZIC DO PRZESTARZAtOSCI LUB UNIEMOZLIWIC KORZYSTANIE Z USLUG | APLIKACII.

W ZAKRESIE, NA JAKI POZWALAJA PRZEPISY PRAWA, FIRMA HONDA | JEJ FILIE NIE PRZYJMUJA ODPOWIEDZIALNOSCI ZA OBRAZENIA CIALA ANI ZA
ZADNE INNE SZKODY UBOCZNE, WYMIERNE, POSREDNIE CZY WYNIKOWE, W TYM MIEDZY INNYMI ZWIAZANE Z UTRATA ZYSKOW LUB DANYCH,
PRZERWAMI W PRZESYLE DANYCH ORAZ INNYMI SZKODAMI | STRATAMI WYNIKAJACYMI Z UZYTKOWANIA LUB NIEUMIEJETNOSCI UZYTKOWANIA
APLIKACJI LUB ZWIAZANYCH Z NIMI INFORMACJI BEZ WZGLEDU NA TO, W JAKI SPOSOB ONE ZAISTNIALY, A TAKZE BEZ WZGLEDU NA PODSTAWE
ZOBOWIAZAN (NIEZALEZNIE OD TEGO, CZY JEST NIA PRAWO UMOW, PRAWO DELIKTOW CZY TEZ INNA DZIEDZINA PRAWA), NAWET W PRZYPADKU,
GDY FIRMA HONDA ZOSTALA UPRZEDZONA O MOZLIWOSCI ZAISTNIENIA TAKICH SZKOD. NIEKTORE KRAJE | SYSTEMY PRAWNE NIE DOPUSZCZAJA
WYJATKOW LUB OGRANICZEN ZWIAZANYCH ZE SZKODAMI, ZATEM OGRANICZENIA TE MOGA NIE OBOWIAZYWAC W PRZYPADKU UZYTKOWNIKA.
OGRANICZENIA TE MAJA ZASTOSOWANIE NAWET W PRZYPADKU, GDY POWYZSZE SRODKI NAPRAWCZE NIE ODNIOSA ZAMIERZONEGO SKUTKU.
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Potaczenie alarmowe (eCall)

Automatyczne wzywanie pomocy

Jezeli dojdzie do wypadku, pojazd sprébuje sie BIPotaczenie alarmowe (eCall)

potaczy¢ z dyspozytorem punktu przyjmowania Pojazd jest wyposazony w uktad eCall do kontaktu z

zgtoszen o wypadkach (CPR). Po ustanowieniu numerem 112.

potaczenia réznego rodzaju informacje na temat

pojazdu sg wysytane do dyspozytora CPR, z Ustuga eCall do kontaktu z numerem 112 jest publicznie

ktorymi uzytkownik bedzie mégt mowi¢. Do dostgpna i bezptatna.

informadji tych naleza; System eCall, automatycznie taczacy sie znumerem 112,
jest aktywowany po ustawieniu zasilania w trybie
WEACZONE. W przypadku wystapienia kolizji system

okresli site uderzenia na podstawie informacji zebranych
@ Wskaznik uktadu eCall od wbudowanych czujnikéw i zaleznie od tego, jak
powazny byt to wypadek, uruchomi wzywanie pomocy.

* NrVIN

* Typ pojazdu (osobowy lub dostawczy) Zainstalowany w pojezdzie ukfad eCall mozna takze w

e Rodzaj zmagazynowanej energii, ktérg wykorzystuje naped pojazdu (benzyna/olej razie potrzeby aktywowa¢ recznie.
napedovvy/CNG/LPG/elektrycznos’c’/vvodér) Samodzielne wezwanie pomocy str. 396

e Trzy ostatnie lokalizacje pojazdu

® Kierunek podrézy Przetwarzanie danych osobowych przez zainstalowany

 Tryb uruchamiania (automatyczny lub mechaniczny) w pojezdzie uktad eCall do kontaktu z numerem 112

e Sygnatura czasowa musi by¢ zgodne z zasadami ochrony danych

osobowych przewidzianymi w dyrektywach 95/46/WE
(zastapionej przez dyrektywe 2016/679/WE) i 2002/58/
WE, aw szczegolnosci uwzglednia¢ koniecznos¢ ochrony
istotnych intereséw oséb prywatnych zgodnie z art. 7(d)
dyrektywy 95/46/WE (zastapionej przez dyrektywe 2016/
679/WE).

Przy wywotaniu numeru alarmowego gtosniki pojazdu sa wytaczane, tak aby mozna byto
ustysze¢ operatora.

1Dsouzoky | If>ebimeu ‘oipne AwlsAs .

Gdy tryb zasilania to WLACZONE, wskaznik eCall swieci na zielono przez 1 sekunde, a
nastepnie na czerwono przez 1 sekunde.

Przetwarzanie takich danych jest $cisle ograniczone do
celéw, do ktérych przeznaczony jest europejski numer
alarmowy 112.
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Jezeli system eCall dziata prawidtowo, lampka zaswieci sie na zielono.

e Zielony: uktad eCall jest gotowy do pracy.

¢ Miga na zielono: uktad eCall jest potgczony i wykonuje potaczenie eCall do operatora
PSAP.

® Powtarzajace sie krétkie migniecia na czerwono: system eCall nie moze sie potaczy¢ z
operatorem. Kontrolka systemu eCall swieci w ten sposdb przez 5 sekund™'/
30 sekund™?, po czym zmienia kolor na zielony.

Jesdli w wyniku powaznej usterki uktad eCall zostanie wytaczony, osoby zajmujace miejsca

w pojezdzie otrzymaja nastepujace ostrzezenie:

e |ampka swieci na czerwono lub jest wygaszona: wystapit problem z uktadem eCall.
Jezeli pomimo ponownego wiaczenia pojazdu lampka $wieci na czerwono lub jest
wygaszona, zleci¢ sprawdzenie uktadu ASO Honda.

e |ampka miga na czerwono: poziom akumulatora awaryjnego jest zbyt niski. Gdy
zasilanie jest wigczone, trwa tadowanie akumulatora. Po natadowaniu akumulatora do
okreslonego poziomu lampka eCall zapala sie na zielono.

*1: Z wyjatkiem wersji przeznaczonych na rynek turecki
*2:. Wersje przeznaczone na rynek turecki

B3Potaczenie alarmowe (eCall)

Odbiorcami danych przetwarzanych przez
zamontowany w samochodzie uktad eCall do potaczen z
numerem 112 s3 odpowiednie publiczne punkty
reagowania w sytuacjach zagrozenia, wyznaczone przez
odpowiednie witadze kraju, w ktérym sie znajduja,
odbierajace informacje jako pierwsze oraz powigzane z
jednolitym europejskim numerem alarmowym 112.

Samochdéd moze NIE by¢ w stanie pofaczyc sie z

operatorem PSAP, jesli:

® Akumulator 12 Vi akumulator rezerwowy maja zbyt
mato energii.

® Pojazd znajduje sie w obszarze bez odpowiedniego
zasiegi sieci komorkowej.

® Wystepuje problem z samym uktadem eCall lub jego
urzadzeniami peryferyjnymi, takimi jak mikrofon lub
gtosniki.

Zapasowy akumulator zostat zaprojektowany do pracy
przez co najmniej 3 lata; po tym czasie moze wymagac
wymiany.

Zapasowy akumulator nie jest dostepny w sprzedazy
bezposredniej. W celu wymiany skontaktowac sie z ASO
Honda.
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P> Potaczenie alarmowe (eCall) P> Samodzielne wezwanie pomocy

Samodzielne wezwanie pomocy

© Mikrofon

@ Przycisk anulowania SOS
© Przycisk SOS

@ Ostona

Jedli konieczne jest wezwanie pomocy, mozna
nawigzac¢ potaczenie recznie: nacisna¢ przycisk
SOS i przytrzymac go przez co najmniej 0,5
sekundy.

Aby anulowac potaczenie, nalezy nacisnac¢
przycisk anulowania pofgczenia ratunkowego
SOS przez ponad 0,5 s, przed uptywem 5 sekund
od naciéniecia przycisku SOS.

Przycisk SOS jest zabezpieczony ostong. Aby z niego skorzysta¢, zdjac¢ ostone.

Przy wywotaniu numeru alarmowego gtosniki pojazdu sa wytaczane, tak aby mozna byto

ustysze¢ operatora.

BJSamodzielne wezwanie pomocy

NIE NACISKAC przycisku podczas jazdy. W razie potrzeby
skontaktowania sie z operatorem zatrzymac pojazd w
bezpiecznym miejscu i nawiazac potaczenie.

Jezeli system eCall na poczatku nie mogt sie potaczyc z
dyspozytorem CRP, bedzie prébowac ponownie az do
nawiazania potaczenia. Jedli jednak od czasu pierwszej
préby potaczenia uptynety 2 minuty, system nie bedzie
wiecej prébowat nawiaza¢ pofaczenia.

Przycisk anulowania SOS nie przerywa rozmowy, gdy
pofaczenie z operatorem zostato juz nawigzane.
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CIAG DALSZY

B3Potaczenie alarmowe (eCall)

Poufnos¢ danych

Zainstalowany w pojezdzie ukfad eCall do potaczen z

numerem 112 ma nastepujace cechy:

® Zabezpiecza dane zawarte w pamieci uktadu przed
dostepem z zewnatrz, zanim uktad eCall zostanie
aktywowany.

® Podczas normalnej pracy nie moze by¢ wysledzony.

® Dane zapisywane w pamieci wewnetrznej uktadu sa
automatycznie i na biezaco usuwane.

Aby system mogt dziata¢ prawidtowo, dane dotyczace
lokalizacji pojazdu w wewnetrznej pamieci uktadu sa
stale nadpisywane, tak aby zachowac trzy ostatnie
lokalizacje pojazdu.

Rejestr danych aktywnosci poktadowego uktadu eCall do
pofaczen z numerem 112 jest utrzymywany przez czas
nie dtuzszy, niz to niezbedne do obstugi potaczenia
alarmowego eCall, i w zadnym przypadku nie dtuzej niz
13 godzin od chwili zainicjowania potaczenia eCall.
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P> Potaczenie alarmowe (eCall) P> Samodzielne wezwanie pomocy

BJPotaczenie alarmowe (eCall)

Prawa wiasciciela

Podmiot danych (wfasciciel pojazdu) ma prawo dostepu
do danych, ktére go dotyczg, i zagdania ich sprostowania,
usuniecia lub zablokowania, jezeli ich przetwarzanie nie
jest zgodne z przepisami dyrektywy 95/46/WE
(zastapionej przez dyrektywe 2016/679/WE).

Osoby trzecie, ktérym te dane zostaty ujawnione, musza
zostac¢ powiadomione o takim sprostowaniu, usunieciu
lub zablokowaniu przeprowadzonym w zgodzie z
dyrektywa, chyba Ze jest to niemozliwe lub wymaga
nieproporcjonalnie duzego naktadu pracy.

Podmiotowi danych przystuguje prawo ztozenia skargi
do wiasciwego organu ochrony danych, o ile uzna, ze w
wyniku przetwarzania jego danych osobowych jego
prawa zostaty naruszone.

Informacje serwisowe na temat systemu eCall firmy
Honda:

W razie jakichkolwiek pytar na temat systemu eCall
nalezy skontaktowac sie z biurem odpowiednim dla
kraju, w ktorym uzytkownik sie znajduje. Liste biur mozna
znalez¢ w ksigzce serwisowej lub na lokalnej stronie
internetowej firmy Honda.



Zalecenie tankowania

Pojazd jest wyposazony w funkcje, ktéra automatycznie oblicza moment tankowania. BJ7alecenie tankowania
Funkcja ta informuje, ze nalezy zatankowac pojazd, a takze umozliwia wyszukiwanie stacji Funkcje Zalecenie tankowania mozna whaczy¢ lub
benzynowych znajdujacych sie w poblizu pojazdu. wylaczyc.
1. Po zatankowaniu pojazdu wyswietlane jest Funkcje podlegajace konfiguracji str. 348
powiadomienie, a w nagtowku wyswietlana
jest ikona powiadomienia. Po wytaczeniu tej funkgji nie bedzie wyswietlane
2. Dotkna¢ pola zawierajacego ikone. powiadomienie o zaleceniu tankowania.
N® }f Tej funkgji mozna uzywac tylko wtedy, gdy poziom
) paliwa w zbiorniku jest nizszy niz 30 procent.
oo = Po wybraniu opcji Znajdz stacje benzynowa |ub wlaniu

wiecej niz 5 litréw benzyny do zbiornika paliwa
powiadomienie o tankowaniu zniknie. Aby nie

@ Ikona powiadomienia otrzymywac powiadomien, nalezy wybrac opcje WYk. w
ustawieniach funkgji Zalecenie tankowania.

3. Wybra¢ opcje Znajdz stacje paliw.

dnds (50 g70 12:3¢ Podczas jazdy po nieréwnej drodze albo jazdy przez

@  Sten systemu dtuzszy czas w gore lub w dét po drodze o znacznym
-~ > nachyleniu powiadomienie moze znikna¢ lub w ogdle

nie zostac¢ wyswietlone.
XXXXXXXXX

XXXXXXXXX

4. Wybrac stacje benzynowa na ekranie
wyszukiwania systemu nawigacji.
P> Instrukcje dotyczace korzystania z systemu
nawigacji mozna znalez¢ w instrukgji
systemu nawigacji.
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Przed jazda

Holowanie przyczepy

Podczas jazdy
Wiaczanie zasilania....
Srodki ostroznosci podczas jazdy.
Skrzynia biegow
Zmiana biegéw
Dzwigienki wyboru tempa zwalniania
Uktad dZzwiekowych powiadomien

ostrzegawczych

Przetacznik trybu jazdy
Ogranicznik predkosci maksymalnej
Inteligentny ogranicznik predkosci maksymalne

* Dostepne w niektérych wersjach

W tym rozdziale omawiana jest jazda oraz tamkowahie.

Y\

Ukfad ostrzegania o niskim cisnieniu w opona
System monitorowania martwego pola
widzenia w lusterkach (BSI)™..
Akumulator wysokonapieciowy ..
Regulacja uktadu $wiatet reflektoréw
System Honda Sensing...

Tempomat adaptacyjny (ACC) z funkgj

podazania przy niskiej predkosc
System utrzymywania pasa ruchu (LKAS)
Asystent korka drogowego..

Jazda

" (G

System zapobiegania zjechaniu z pasa ruchu
System rozpoznawania znakéw drogowych (TSR).
Przednia kamera szerokokatna .
Hamowanie ...
Uktad hamulcowy
Uktad zapobiegajacy blokowaniu
hamowaniu (ABS)
Uktad wspomagania nagtego hamowania
Parkowanie pojazdu
Wielofunkcyjna kamera cofania..
Tankowani
Zuzycie paliwa i emisja CO,
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JEVAE]

Przygotowanie do jazdy

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy sprawdzi¢ nastepujace elementy.

M Sprawdzenie pojazdu z zewnatrz

Sprawdzi¢, czy nic nie zastania szyb, lusterek bocznych, $wiatet zewnetrznych lub

innych czesci pojazdu.

P> Usunac szron, $nieg lub 16d.

P> Usunac snieg z dachu, poniewaz podczas jazdy moze spas¢ na okno i ograniczyc¢
pole widzenia. W przypadku zamarznietych bryt $niegu usuna¢ po zmieknieciu.

P> Przy usuwaniu lodu z migjsc wokot két uwazac, aby nie uszkodzi¢ kofa lub jego
podzespotu.

Upewnic sie, ze pokrywa silnika jest zamknieta.

P> Otwarcie pokrywy silnika podczas jazdy spowoduje zastoniecie widoku do przodu.

Sprawdzi¢, czy opony sg w dobrym stanie.

P> Sprawdzi¢ ci$nienie powietrza oraz stan i $lady wskazujgce na nadmiernie zuzycie.

Sprawdzanie i wymiana opon str. 618

Sprawdzi¢, czy zadna osoba lub przedmiot nie znajduje sie za pojazdem lub przy nim.

P> Z wnetrza nie wida¢ wszystkich miejsc wokdt pojazdu.

BJSprawdzenie pojazdu z zewnatrz

W przypadku zamarzniecia drzwi do stopienia lodu uzy¢
letniej wody, polewajac nig krawedzie drzwi. Nie
prébowac otwiera¢ drzwi na site. Moze to spowodowac
uszkodzenie gumowej uszczelki. Po zakoriczeniu wytrze¢
wszystko do sucha, aby unikng¢ dalszego zamarzania.

Nie wlewac cieptej wody do bebenka zamka.
Zamarzniecie wody w otworze uniemozliwi wiozenie
kluczyka.

Ciepto z silnika i spalin moze doprowadzi¢ do zapalenia
sie materiatow tatwopalnych pozostawionych pod
pokrywa silnika, powodujac pozar. Jezeli pojazd byt
zaparkowany przez dtuzszy czas, nalezy sprawdzic i
usuna¢ ewentualne zanieczyszczenia, takie jak sucha
trawa i liscie, ktore opadty lub zostaty przeniesione przez
niewielkie zwierzeta jako materiat na gniazda. Sprawdzic¢
takze, czy pod pokrywa silnika nie ma pozostatosci
tatwopalnych materiatéw po obstudze serwisowej
pojazdu przeprowadzonej osobiscie lub przez osoby
trzecie.



P> »>Przed jazda P> Przygotowanie do jazdy

M Sprawdzenie pojazdu wewnatrz

Wszystkie przedmioty w pojezdzie muszg by¢ odpowiednio przechowywane i

zabezpieczone.

P> Przewozenie zbyt duzej ilosci bagazu lub jego nieprawidtowe utozenie moze
wptywac na wiasciwosci jezdne pojazdu, jego stabilnos¢, skutecznos¢ hamowania
oraz opony, obnizajac ogdlny poziom bezpieczenstwa.

Dopuszczalne obcigzenia str. 405

Nie nalezy uktadac przedmiotéw powyzej wysokosci siedzen.

P> Mogg one zastania¢ widok i w przypadku gwattownego hamowania przemiescic sie
do przodu.

Nie nalezy kta$¢ niczego w zagtebieniach na nogi przed fotelami przednimi. Wykfadzina

podfogowa musi by¢ zamocowana.

P> Przedmiot lub niezamocowana wyktadzina podtogowa moze podczas jazdy
zaktocac dziatanie pedatéw hamulca i gazu.

W przypadku przewozenia zwierzat nie moga one przemieszczac sie po wnetrzu

pojazdu.

P> Mogg one przeszkodzi¢ w jezdzie i spowodowac wypadek.

Zamknac¢ wszystkie drzwi i pokrywe bagaznika.

Wyregulowac prawidtowo potozenie siedzen.

P> Wyregulowac réwniez zagtéwek.

Siedzenia str. 250
Regulacja pozycji przednich zagtéwkow str. 258
Wyregulowac lusterka i kierownice.
P Wyregulowac je, siedzac na prawidtowo ustawionym siedzeniu.
Lusterka str. 247
Regulacja potozenia kierownicy str. 246

CIAG DALSZY

B Sprawdzenie pojazdu wewnatrz

Reflektory przednie sg ustawiane fabrycznie i nie
wymagaja regulacji. Jednak w przypadku regularnego
przewozenia ciezkich przedmiotéw w przestrzeni
bagazowej lub jazdy z przyczepa nalezy ponownie
wyregulowac ich ustawienie, korzystajac z ustug ASO lub
wykwalifikowanego mechanika.

Pojazd jest wyposazony w automatyczny ukfad regulacji
reflektoréw, ktéry samoczynnie koryguje kat pionowego
ustawienia Swiatet mijania.

A .

403



epzef .

404

P> Przed jazda P> Przygotowanie do jazdy

e Sprawdzi¢, czy elementy umieszczone na podtodze za fotelem przednim nie moga
wtoczy¢ sie pod siedzenia.
P> Mogg one przeszkodzi¢ w uzyciu pedatow przez kierowce lub zmianie potozenia
siedzen.
® Wszystkie osoby w pojezdzie musza zapiag¢ pasy bezpieczenstwa.
Zapinanie pasa bezpieczenstwa str. 52
e Sprawdzi¢, czy wskazniki na desce rozdzielczej zapalaja sie po uruchomieniu pojazdu i
gasna chwile pézniej.
P> Gdy wskazywany jest problem, nalezy kazdorazowo przekazac¢ pojazd do ASO celem
sprawdzenia.
Lampki str. 114



P> Przed jazda P> Dopuszczalne obcigzenia

Dopuszczalne obcigzenia

Przygotowujac samochod do podrézy, nalezy pamietac, ze masa samochodu z kierowcg,
pasazerami, bagazem i paliwem nie moze przekracza¢ dopuszczalnej masy catkowitej
dozwolonej dla danej wersji samochodu.

Dane techniczne str. 698

Obcigzenie przedniej i tylnej osi takze nie moze przekracza¢ dozwolonych wartosci.
Dane techniczne str. 698

BIDopuszczalne obciazenia

AOSTRZEZENIE

Przewozenie zbyt duzej ilosci bagazu lub jego
niewtasciwe roztozenie groza pogorszeniem
cech manewrowych i stabilnosci jazdy, a w
konsekwencji wypadkiem, obrazeniami i
Smiercia.

Nalezy przestrzegac wszystkich zalecen
dotyczacych ciezaréw i obcigzen
zamieszczonych w tej instrukcji obstugi.
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Holowanie przyczepy

Przygotowanie do holowania

M Dopuszczalne obcigzenie podczas holowania

Jazda z przyczepa jest mozliwa pod warunkiem zastosowania prawidtowego wyposazenia
i przestrzegania dopuszczalnych obciazen oraz podanych zalecen. Przed rozpoczeciem
jazdy sprawdzi¢, czy obcigzenia nie przekraczajg dopuszczalnych wartosci.

M Catkowita masa przyczepy

Nie przekracza¢ maksymalnej masy holowanej
przyczepy i haka holowniczego (zhamulcem/bez
hamulca) wraz z bagazem.

Obcigzenia przekraczajgce maksymalng mase
ciggnietej przyczepy moga powaznie wptynaé na
cechy manewrowe i stabilnos¢ pojazdu oraz

1) spowodowac uszkodzenie silnika i uktadu
przeniesienia napedu.

@ Catkowite obcigzenie

B Dopuszczalne obcigZenie podczas holowania

AOSTRZEZENIE

Przekroczenie ktérejkolwiek z wartosci
granicznych obcigzenia badz nieprawidtowe
zatadowanie pojazdu i przyczepy moze
spowodowac wypadek, ktérego skutkiem moga
by¢ powazne obrazenia albo $mier¢.

Przed rozpoczeciem jazdy sprawdzi¢ uwaznie
obcigzenie pojazdu i przyczepy.

Sprawdzi¢ na wadze dla pojazdéw, czy wszystkie
obcigzenia mieszcza sie w zakresie wartosci granicznych.
Jedli taka waga jest niedostepna, doda¢ szacowang mase
bagazu do masy przyczepy (podanej przez producenta),
a nastepnie zmierzy¢ obcigzenie zaczepu odpowiednim
przyrzadem lub oszacowac jego warto$¢ w oparciu o
roztozenie bagazu.

Wiecej informadji znalez¢ mozna w instrukcji obstugi
przyczepy.

Okres docierania.
Unikac jazdy z przyczepa podczas pierwszego 1000 km
eksploatacji pojazdu.

W przypadku korzystania z odtaczanego urzadzenia do
holowania nalezy zawsze demontowac urzadzenie do
holowania, gdy nie jest ono uzywane, i montowac je
tylko podczas holowania, aby nie zastania¢ zadnych
elementéw z tytu pojazdy, takich jak swiatta zewnetrzne
lub tablica rejestracyjna.



P> Holowanie przyczepy P> Przygotowanie do holowania

H Obcigzenie zaczepu przyczepy

L Obciazenie zaczepu przyczepy nie moze
przekracza¢ 75 kg. Dotyczy to wartosci nacisku na

hak w petni zatadowanej przyczepy. Mozna

—
przyjac uproszczong zasade, ze dla przyczep o
masie mniejszej niz 750 kg obcigzenie zaczepu
przyczepy nie powinno przekraczac 10 procent
catkowitej masy przyczepy.

@ Obciazenie zaczepu przyczepy

e Nadmierne obcigzenie zaczepu przyczepy zmniejsza przyczepnos¢ przednich kot i
sterownos¢. Zbyt mate obcigzenie zaczepu przyczepy moze spowodowac jej
niestabilnos¢ i kotysanie.

e Aby uzyskac¢ wiasciwe obcigzenie zaczepu przyczepy, nalezy rozpoczac zatadunek,
umieszczajac 60% tadunku w przedniej czesci przyczepy, a pozostate 40% umiescic w
tylnej czesci. W razie potrzeby skorygowac rozkfad fadunku.

CIAG DALSZY

BIDopuszczalne obciazenie podczas holowania

Nie nalezy nigdy przekracza¢ maksymalnej masy
ciggnietej przyczepy oraz dopuszczalnych obcigzen.
Dane techniczne str. 698

Podczas jazdy z przyczepa w warunkach gorskich nalezy
zmniejszy¢ faczng mase catkowita zespotu pojazdu z
przyczepg o 10% w stosunku do maksymalnej masy
holowanej przyczepy na kazde nastepne 1000 m n.p.m.

A .
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P> P> Holowanie przyczepy P> Przygotowanie do holowania

M Sprzet i akcesoria holownicze

Sprzet do holowania jest rozny w zaleznosci od wielkosci przyczepy, holowanego
obciazenia i miejsca holowania.

B Haki holownicze
Hak holowniczy powinien mie¢ atest i by¢ prawidtowo przymocowany do podwozia
samochodu.

M tancuchy zabezpieczajace

Ciggnac przyczepe, nalezy zawsze uzywac fancuchow zabezpieczajgcych. Nalezy
pozostawi¢ luz wystarczajacy do swobodnego zakrecania z przyczepg, ale taki, aby
tancuchy nie byly wleczone po podtfozu.

M Hamulce przyczepy
Rozwazajac mozliwos¢ zakupu przyczepy z hamulcami, nalezy sprawdzi¢, czy sg one
sterowane elektronicznie. Nie wolno podtaczac hamulcéw przyczepy do obwoddw

hydraulicznych ukfadu hamulcowego samochodu. Niezaleznie od subiektywnych odczuc

kazda proba podtgczenia hamulcow przyczepy do uktadu hydraulicznego samochodu

zawsze spowoduje spadek skutecznosci hamowania, powodujac potencjalne zagrozenie.

H Dodatkowy sprzet do holowania
W przypadku jazdy z przyczepa przepisy ruchu drogowego mogga nakazywac zamontowanie

dodatkowych lusterek zewnetrznych. Jedli widocznosc jest w jakis sposéb ograniczona, specjalne

lusterka nalezy zainstalowac nawet wtedy, gdy nie s3 wymagane w przepisach.

M Oswietlenie przyczepy

Oswietlenie przyczepy i wyposazenie musi by¢ zgodne z obowigzujacymi przepisami o

ruchu drogowym kraju, po ktérym bedzie sie podrézowac. Informacje na temat
szczegdtowych wymagan dotyczacych obszaru, w ktérym planowana jest jazda z
przyczepa, mozna uzyskac u lokalnego sprzedawcy lub w wypozyczalni przyczep.

BSprzet i akcesoria holownicze

Wszystkie elementy musza by¢ prawidfowo
zamontowane i serwisowane, ponadto muszg spetniac¢
wymagania obowigzujacych w danym kraju przepiséw.

U sprzedawcy lub w firmie wynajmujacej przyczepy
nalezy zasiegna¢ informacji o dodatkowych lub innych
elementach dostosowanych do konkretnego tadunku
podczas holowania.

Skonsultowac z producentem przyczepy prawidtowy
sposob montazu i konfiguracji wyposazenia.
Nieprawidfowy montaz i ustawienie moga wptynac
negatywnie na dziatanie podzespotéw elektrycznych,
prowadzenie, stabilnos¢ i dziatanie hamulcéw pojazdu.
Oswietlenie i okablowanie przyczep moze réznic sie w
zaleznosci od typu i marki. Jesli wymagane jest ztacze,
instalacji musi dokonac¢ wykwalifikowany mechanik.



PP Holowanie przyczepy P>Bezpieczna jazda z przyczepa

H Kontrola kotysania

Tego urzadzenia mozna uzywac, gdy przyczepa ma tendencje do kotysania sie. Producent
przyczepy moze okresli¢, jakiego rodzaju urzadzenie do kontroli kotysania jest potrzebne i
jak je zamontowac. Nieprawidtowy montaz moze pogorszy¢ sposéb prowadzenia i
stabilno$¢ pojazdu.

M Lusterka przyczepy

W przypadku jazdy z przyczepa przepisy ruchu drogowego moga nakazywac zamontowanie
dodatkowych lusterek zewnetrznych. Jesli widocznosc jest w jakis sposéb ograniczona,
specjalne lusterka nalezy zainstalowa¢ nawet wtedy, gdy nie s3 wymagane w przepisach.

Bezpieczna jazda z przyczepa

M O czym nalezy wiedziec¢ przed jazda z przyczepa

* Dostepne w niektérych wersjach

Przyczepe nalezy odpowiednio serwisowac i utrzymywac w dobrym stanie.
Masa i obcigzenie pojazdu oraz przyczepy musza by¢ utrzymywane w zakresie wartosci
granicznych.

Dopuszczalne obcigzenie podczas holowania str. 406
Do przyczepy nalezy prawidtowo przymocowac zaczep, taricuchy zabezpieczajace i
inne niezbedne czesci.
Nalezy dobrze przymocowac wszystkie elementy znajdujace sie na przyczepie, aby nie
przemieszczaty sie podczas jazdy.
Nalezy sprawdzi¢, czy $wiatta i hamulce przyczepy dziataja prawidtowo.
Nalezy sprawdzi¢ cisnienie w oponach przyczepy, z uwzglednieniem kota zapasowego.
Zapoznac sie z przepisami dotyczacymi dozwolonych predkosci maksymalnych i
ewentualnych ograniczen ruchu dla samochoddw z przyczepa. Zapoznac sie z
aktualnymi przepisami obowigzujacymi w krajach, na ktérych terenie ma sie odbywac
holowanie przyczepy.
Wytaczy¢ ukfad tylnych czujnikéw parkowania.

Wytaczanie wszystkich tylnych czujnikéw str. 563

CIAG DALSZY

BIBezpieczna jazda z przyczepa

W wiekszosci krajow europejskich maksymalna
dozwolona predkos¢ dla samochoddw z przyczepa
wynosi 100 km/h.

Postoj
Oprocz podjecia normalnych srodkéw ostroznosci
umiesci¢ pod wszystkimi kotami kliny.

Nalezy unika¢ pokonywania wzniesier o nachyleniu
przekraczajagcym 12%. Zaleca sie jazde z przyczepa po
drogach polecanych w tym celu przez stowarzyszenie
producentow przyczep.

Podmuchy wiatru wywotywane przejezdzaniem duzych
pojazdéw moga kotysac przyczepa, dlatego nalezy
utrzymywac stata predkos¢ i kierunek jazdy.

Nalezy zawsze jechac¢ z odpowiednig predkoscia i
zapewnic sobie pomoc drugiej osoby podczas cofania.

Podczas holowania przyczepy zaleca sie przewozenie
petnowymiarowego kota zapasowego i opony zaréwno
do pojazdu, jak i do przyczepy. Uzycie dojazdowego kofa
zapasowego * dostarczonego wraz z pojazdem moze
negatywnie wptynac na sposéb prowadzenia pojazdu.

Przed wymiang przebitej opony nalezy pamietac o
odczepieniu przyczepy. Nalezy zapytac sprzedawce lub
wypozyczalnie przyczep, gdzie i w jaki sposéb
przechowywac koto zapasowe do przyczepy.

A .
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P> P> Holowanie przyczepy P>Bezpieczna jazda z przyczepa

M Predkosci ciagniecia i biegi

e Nalezy jecha¢ z mniejsza predkoscig niz normalnie.

® Nalezy zastosowac sie do obowiazujacych ograniczen predkosci dotyczacych
pojazdodw z przyczepami.

e Podczas ciggniecia przyczepy na rownych drogach korzystac z potozenia [D].

M Zakrecanie i hamowanie

e Zakrety nalezy pokonywac z mniejszg predkoscig i pod wiekszym katem niz normalnie.

o Nalezy przyja¢ dtuzszy czas i wieksza odlegtosc na wyhamowanie.
e Nie nalezy hamowac ani skreca¢ gwattownie.

M Jazda w terenie pagérkowatym

e Uwaznie obserwowac obecnos¢ komunikatu o wysokiej temperaturze. Jesli komunikat
pozostaje wigczony, wytaczy¢ uktad kontroli temperatury i wentylacji i zmniejszy¢
predkos¢. W razie potrzeby nalezy zjechac bezpiecznie na bok drogi i odczekac do
ostygniecia silnika.

BIPredkosci ciagniecia i biegi

Podczas holowania przyczepy o zabudowanych burtach
bocznych (np. przyczepa kempingowa) nie nalezy
przekraczac predkosci 88 km/h. Przy wyzszych
predkosciach przyczepa moze sie kotysac lub wptywac
negatywnie na prowadzenie pojazdu.



Podczas jazdy

Wiaczanie zasilania

@ Przetacznik elektrycznego
hamulca postojowego

@ Pedat hamulca

1. Upewnic sie, ze hamulec postojowy jest

wigczony.

P> Lampka hamulca postojowego i ukfadu
hamulcowego (czerwona) zapala sie na 30
sekund po pociagnieciu przetacznika
elektrycznego hamulca postojowego.

2. Wcisnac pedat hamulca.

CIAG DALSZY

BIWiaczanie zasilania

Podczas uruchamiania ukfadu zasilania trzymac¢ mocno
stope na pedale hamulca.

Uruchamianie silnika jest trudniejsze w niskich
temperaturach i przy rozrzedzonym powietrzu na
wysokosciach powyzej 2400 metrow.

Uruchamiajac ukfad zasilania w niskiej temperaturze,
wytaczy¢ wszystkie akcesoria elektryczne, takie jak
Swiatta, ukfad kontroli temperatury i wentylacji oraz
ogrzewanie tylnej szyby, aby zmniejszy¢ pobér mocy z
akumulatora 12 V.

W przypadku nieprawidtowego dzwieku wydechu lub
zapachu spalin w kabinie pojazd nalezy dostarczy¢ do
ASO Honda w celu sprawdzenia. Moze wystepowac

problem dotyczacy silnika lub uktadu wydechowego.

Uktad immobilizera zabezpiecza pojazd przed kradzieza.
W przypadku uzycia niewtasciwie zakodowanego
kluczyka (lub innego urzadzenia) ukfad zasilania nie
zostanie aktywowany.

Uktad immobilizera str. 210

Po ustawieniu trybu zasilania WLACZONE mozna poczuc
lekki opuszczenie sie pedatu hamulca. To normalne.

A .
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P> Podczas jazdy P> Wiaczanie zasilania

Wersje z zestawem wskaznikéw typu A

— —

Wersje z zestawem wskaznikéw typu B

3. Nie wciskajac pedatu przyspieszenia, nacisnac
przycisk POWER przy wcisnietym pedale
hamulca.

4, Sprawdzi¢ lampke (gotowosc).

P> Wciska¢ pedat hamulca az do wiaczenia
wskaznika [£2]

P> Wskaznik wigcza sie, gdy wiaczony
jest ukfad zasilania i mozna rozpoczac
jazde.

P> Jesli temperatura zewnetrzna jest bardzo
niska, rozpoczecie jazdy nie jest mozliwe,
dopodki warunki nie ulegna poprawie. W
takim przypadku wskaznik nie zapali
sie, a na interfejsie informacji kierowcy
pojawi sie komunikat ostrzegawczy.
Lampki str. 114

B Wiaczanie zasilania

Jedli bateria w pilocie systemu dostepu
bezkluczykowego jest staba, ustawi¢ kluczyk przy
przycisku POWER.
Gdy bateria pilota systemu dostepu
bezkluczykowego jest staba str. 670

Uktad zasilania moze nie uruchomic sie, jesli pilot
systemu dostepu bezkluczykowego poddany jest
wptywowi silnych fal radiowych.

Nie nalezy przytrzymywac wcisnietego przycisku POWER
podczas uruchamiania uktadu zasilania.

Jesli uktad zasilania nie uruchomi sie, przed ponowng
préba nalezy odczekac przynajmniej 30 sekund.

Silnik moze nie pracowac, gdy pojazd jest gotowy do
jazdy.
Mozna rozpoczac¢ jazde z wtaczonym wskaznikiem .
Nacisniecie przycisku POWER przy jednoczesnym
naciskaniu na pedat hamulca i wigczonym wskazniku
spowoduje ustawienie zasilania w trybie POJAZD
WYLACZONY i rozpoczecie jazdy nie bedzie mozliwe.
Lampki str. 114



PP Podczas jazdy P> Wigczanie zasilania

M Rozpoczecie jazdy

1. Trzymajac prawa stope na pedale hamulca, sprawdzi¢, czy kontrolka jest wigczona,
a nastepnie ustawi¢ skrzynie biegéw w potozeniu [D]. W razie cofania wybra¢ [R].
2. Przy wigczonym elektrycznym hamulcu postojowym stopniowo zwalnia¢ pedat
hamulca i delikatnie wciska¢ pedat przyspieszenia, aby ruszy¢.
P> Upewnic sie, ze lampka hamulca postojowego i uktadu hamulcowego (czerwona)
zgasta.
Hamulec postojowy str. 547
Jezeli lampka ukfadu skrzyni biegéw miga i wyswietlony jest komunikat
ostrzegawczy str. 685

B System wspomagania ruszania pod gore

System wspomagania ruszania pod gore utrzymuje wigczony hamulec przez krétka
chwile, zapobiegajac staczaniu sie pojazdu w momencie przenoszenia nogi z pedatu
hamulca na pedat przyspieszenia.

Ustawi¢ dzwignie zmiany biegéw w potozeniu [D] przy pojezdzie skierowanym przodem
pod gére albo w potozeniu [R] przy pojezdzie skierowanym przodem w dét, a nastepnie
zwolni¢ pedat hamulca.

CIAG DALSZY

BJRozpoczecie jazdy

Hamulec postojowy mozna takze zwolni¢ poprzez
nacisniecie przycisku elektrycznego hamulca
postojowego przy wcisnietym pedale hamulca. Gdy
samochdd jest skierowany przodem w dot, tatwiej jest
ruszy¢, recznie zwalniajac hamulec za pomoca przycisku
elektrycznego hamulca postojowego niz za pomoca
pedatu przyspieszenia.

Ze wzgledu na hybrydowa konstrukcje, odgtosy i drgania
silnika moga by¢ nieobecne, nawet jesli pojazd jest
gotowy do jazdy. Moze to réwniez mylnie sugerowac, ze
pojazd nie jest gotowy do jazdy.

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy sprawdzi¢, czy wskaznik

jest wigczony.

BSystem wspomagania ruszania pod gére

System wspomagania ruszania pod gére moze nie
zapobiec stoczeniu sie pojazdu na bardzo stromym lub
$liskim zboczu i nie zadziata na niewielkich
pochytosciach.

System wspomagania ruszania pod goére dziata nawet
przy wytaczonym uktadzie VSA.

System wspomagania ruszania pod gore nie zastepuje
hamulca postojowego.
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P> Podczas jazdy P> Wiaczanie zasilania

M Wytaczanie uktadu zasilania

Ukfad zasilania mozna wytaczy¢ po catkowitym zatrzymaniu sie pojazdu.

1. Wcisna¢ pedat hamulca i zmieni¢ potozenie dzwigni zmiany biegéw na [P].
P> Nie zwalnia¢ pedatu hamulca, dopéki nie zostanie potwierdzone wskazanie [P] na
wskazniku potozenia dzwigni zmiany biegdw.
2. Nacisngc¢ przycisk POWER.



PP Podczas jazdy P> Srodki ostroznosci podczas jazdy

Srodki ostroznosci podczas jazdy

M Podczas mgty

Podczas mgty widocznos¢ jest ograniczona. Podczas jazdy nalezy wiaczy¢ swiatta mijania,
nawet w ciggu dnia. Nalezy zwolni¢ i wykorzystac linie rozdzielajaca pasy, bariery
zabezpieczajgce i swiatta tylne poprzedzajacego pojazdu jako punkty odniesienia.

M Podczas silnego wiatru

Jesli podczas jazdy silny wiatr kotysze pojazdem, trzymac¢ mocno kierownice.

Zmniejszy¢ powoli predkos¢ i utrzymywac tor jazdy na srodkowej czesci drogi. Uwazac na
podmuchy wiatru podczas opuszczania tuneli, jazdy po mostach lub wzdtuz koryt
rzecznych. Uwazac réwniez podczas jazdy przez otwarte przestrzenie, takie jak
kamieniotomy, oraz podczas mijania duzych ciezaréwek.

CIAG DALSZY

BSrodki ostroznosci podczas jazdy

PRZESTROGA: nie wjezdza¢ w gteboka wode.
Przejezdzanie przez gteboka wode grozi uszkodzeniem
silnika i uktadéw elektrycznych oraz zatrzymaniem
samochodu.

Nie nalezy naciska¢ przycisku zmiany biegéw przy
wcisnietym pedale przyspieszenia. Moze to
spowodowac uszkodzenie skrzyni biegéw.

Elektryczny uktad wspomagania kierownicy nagrzewa sie
w wyniku wielokrotnego obracania kierownicy przy
bardzo matej predkosci lub przytrzymywania kierownicy
w skrajnym prawym lub lewym potozeniu. Ukfad
przechodzi w tryb ochronny, a jego wydajnos¢ spada.
Obracanie kierownicy staje sie coraz ciezsze. Dziatanie
uktadu EPS zostaje przywrécone po schiodzeniu ukfadu.
Kontynuowanie dziatania w tych warunkach moze
ostatecznie uszkodzi¢ uktad.

W przypadku ustawienia zasilania w trybie AKCESORIA
podczas jazdy ukfad zasilania zostanie wyfgczony, a
wszystkie funkcje wspomagania kierowania i hamowania
przestana dziata¢, co utrudni sterowanie pojazdem.

Nie ustawia¢ dzwigni zmiany biegéw w potozeniu [N]
podczas jazdy, poniewaz spowoduje to utrate
mozliwosci hamowania regeneracyjnego (i
przyspieszania).
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PP Podczas jazdy P> Srodki ostroznosci podczas jazdy

B Podczas deszczu

Podczas opaddw deszczu drogi stajg sie Sliskie. Podczas jazdy nalezy unika¢ mocnego
hamowania, gwattownego przyspieszania i szybkich ruchdw kierownica. Nalezy réwniez
zachowac wiekszg ostroznos¢. Ze zjawiskiem akwaplanacji mozna czesto spotkac sie
podczas jazdy po drogach z nieréwnosciami wypetnionymi woda. Nalezy unika¢ jazdy w
gfebokiej wodzie i po zalanych drogach. Grozi to uszkodzeniem silnika lub uktadu
przeniesienia napedu albo usterkg podzespotu elektrycznego.

M Inne srodki ostroznosci

W przypadku silnego uderzenia w obiekt znajdujacy sie pod pojazdem nalezy zatrzymac
sie w bezpiecznym miejscu. Sprawdzi¢, czy na dolnej czesci podwozia nie ma uszkodzen
ani wycieku ptynu.

BSrodki ostroznodd podczas jazdy

Podczas pierwszego 1000 km eksploatacji nalezy unikac
gwattownego przyspieszania i jazdy z petnym otwarciem
przepustnicy, aby nie uszkodzi¢ silnika lub zespotu
napedowego.

Unika¢ gwattownego hamowania przez pierwsze 300 km po
zakupie nowego pojazdu oraz wymianie klockéw hamulcowych
lub wirnikéw, aby umozliwi¢ prawidtowe dotarcie.

Nastepujace czynnosci moga spowodowac uszkodzenie
dolnego spojlera:

® Parkowanie przy bloku wyznaczajacym miejsce parkingowe
® Parkowanie réwnolegle do kraweznika

® Wjazd we wgtebienie jezdni

® Przejazd przez nieréwnosc (np. zjezdzanie z kraweznika)

® Jazda po uszkodzonej lub nieréwnej drodze

® Jazda po wyboistej drodze

B3Podczas deszczu

Zachowac ostroznos¢ podczas wystepowania zjawiska
akwaplanadji. Prowadzac z nadmierna predkoscia pojazd
po drodze pokrytej woda, pomiedzy oponami a
nawierzchnia drogi tworzy sie warstwa wody. W takim
wypadku pojazd nie jest w stanie reagowac np. na ruchy
kierownicy lub proby hamowania.

Powoli zwalnia¢ przy zwiekszaniu tempa zwalniania za
pomocg przetacznika topatkowego zwalniania. Jesli
droga jest $liska, nagte hamowanie regeneracyjne moze
doprowadzi¢ do poslizgu két.



P> P> Podczas jazdy P> Skrzynia biegow

Skrzynia biegéw

M Wspomaganie ruszania

Podobnie jak w przypadku tradycyjnego pojazdu wyposazonego w silnik benzynowy z

automatyczna skrzynia biegdw, pojazd wyposazony jest w funkcje wspomagania ruszania.

Po zatrzymaniu utrzymywac pedat hamulca mocno wcisniety.

M Redukcja biegu

Szybkie wcisniecie pedatu przyspieszenia podczas jazdy pod gére moze spowodowac
zachowanie podobne, jak w przypadku pojazdu z automatyczng skrzynig biegdw, i
niespodziewane zwiekszenie predkosci pojazdu. Pedat przyspieszenia nalezy wciskac
ostroznie, zwtaszcza na $liskich drogach i zakretach.
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P> P> Podczas jazdy P> Zmiana biegéw

Zmiana biegow

Zmieni¢ tryb zmiany biegéw odpowiednio do potrzeb dotyczacych jazdy.

M Przyciski zmiany biegéw

[P] — parkowanie

Uzywane podczas parkowania oraz wiaczania lub

wytaczania zasilania.

Skrzynia biegdw jest zablokowana.

[R] — wsteczny

Stuzy do cofania.

[N] — potozenie neutralne

Skrzynia biegéw nie jest zablokowana.

— jazda

e Tryb uzywany do zwyktej jazdy.

e Mozna tymczasowo uzywac dzwigienek
wyboru tempa zwalniania.

e Dzwigienek wyboru tempa zwalniania mozna
uzywac po wiaczeniu trybu SPORT.

BJ7miana biegw

AOSTRZEZENIE

Pojazd moze sie samoczynnie stoczy¢ w
przypadku pozostawienia go bez nadzoru bez
aktywacji trybu P.

Jesli pojazd stoczy sie, moze spowodowac
wypadek i konsekwencje w postaci obrazen ciata
lub $mierci.

Nalezy zawsze trzymac¢ stope na pedale hamulca
do momentu wyswietlenia sie symbolu [P] na
wskazniku wtgczonego biegu.

Aby zapobiec usterkom i niezamierzonemu wigczeniu:

® Nie rozlewac ptyndw na przyciski zmiany biegdw aniw
ich poblizu.

® Nie umieszczac ani nie upuszczac zadnych
przedmiotéw na przyciski zmiany biegéw ani w ich
poblizu.

® Nie pozwala¢ na obstuge przyciskéw zmiany biegdéw
przez pasazeréw ani dzieci.

Gdy akumulator wysokonapieciowy jest w petni
nafadowany lub gdy temperatura akumulatora jest niska,
hamowanie regeneracyjne moze by¢ mniej skuteczne.



PP Podczas jazdy P> Zmiana biegéw

M Przycisk [P] (parkowanie)

@ Przycisk [P]

DZwignia zmiany biegdw jest przestawiana w
potozenie [P] po naciénieciu przycisku [P], gdy
pojazd jest zaparkowany przy zasilaniu w trybie

WEACZONE.

Wskazniki znajdujgce sie po obu stronach

przycisku [P] wiaczajq sie.

CIAG DALSZY

BZmiana biegow

W momencie wcisniecia pedatu przyspieszenia przy
dzwigni zmiany biegéw w potozeniu [N] emitowany jest
sygnat dzwiekowy, a na interfejsie informacji kierowcy
pojawia sie komunikat ostrzegawczy.

Komunikaty ostrzegawcze i informacyjne

interfejsu informacji kierowcy str. 136

Zmieni¢ potozenie dzwigni na [D] lub [R] przy
wcisnietym pedale hamulca.
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P> P> Podczas jazdy P> Zmiana biegéw

M Dziatanie zmiany biegéw

SPORT
23 002300k

@ Lampka dzwigienek wyboru tempa zwalniania

@ Wskaznik potozenia dzwigni zmiany biegow (wskaznik uktadu skrzyni biegow)
© Wersje z zestawem wskaznikdw typu A

O Wersje z zestawem wskaznikow typu B

BDziatanie zmiany biegw

Przy przestawianiu dzwigni zmiany biegéw z potozenia
[D] do [R] i odwrotnie nalezy catkowicie zatrzymac
pojazd i trzymac wcisniety pedat hamulca.

Operowanie przetozeniem skrzyni biegéw przed
catkowitym zatrzymaniem pojazdu moze spowodowac
uszkodzenie skrzyni biegow.

Przy zmianie potozenia dzwigni zmiany biegdéw na
[P]nalezy zawsze trzymac stope na pedale hamulca, az
do potwierdzenia, ze wyéwietlane jest wskazanie [P] na
wskazniku potozenia dzwigni zmiany biegdéw.

Przed nacisnieciem przycisku zmiany biegu nalezy
sprawdzi¢ wigczony bieg na wskazniku wiaczonego
biegu i wskazniku przycisku zmiany biegow.

Jezeli wskaznik aktualnie wybranego biegu lub wskazniki
wszystkich biegdw migajg jednoczesnie, wystepuje
usterka zwigzana ze skrzynia biegéw.

Nalezy unikac nagtego przyspieszania i jak najszybciej
doprowadzi¢ samochéd do ASO w celu sprawdzenia
skrzyni biegow.

Podczas zmiany biegéw w niskich temperaturach (-30°C)
wyswietlenie potozenia dZwigni zmiany biegéw moze
nastapi¢ z matym opodznieniem. Przed rozpoczeciem
jazdy nalezy zawsze sprawdzi¢ potozenie dzwigni zmiany
biegow.

Sygnat dZzwiekowy uruchamia sie po zmianie ustawienia
na [R].
Funkcje podlegajace konfiguracji str. 348



PP Podczas jazdy P> Zmiana biegéw

© Wskaznik przycisku zmiany
biegéw

[P] Nacisna¢ przycisk [P].

[R] Nacisna¢ do tytu przycisk [R].

[N] Nacisna¢ przycisk [N].

[D] Nacisna¢ przycisk [D].

CIAG DALSZY
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P> Podczas jazdy P> Zmiana biegow

H Otwieranie drzwi kierowcy

W przypadku otwarcia drzwi kierowcy w nastepujacych warunkach przefozenie skrzyni

biegéw zostanie automatycznie zmienione na [P].
P> Reczna zmiana biegu z przefozenia [P] z wciénietym pedatem hamulca powoduje

automatyczny powrdt do przetozenia [P] po zwolnieniu pedatu hamulca.

e Pojazd jest zatrzymany z zasilaniem ustawionym w trybie WL ACZONE lub porusza sie z
predkoscig wynoszaca maksymalnie 2 km/h.

e Skrzynia biegéw nie znajduje sie w potozeniu [P].

e Po odpieciu pasa bezpieczenstwa kierowcy.

M Podczas wylaczania trybu zasilania
Jezeli uktad zasilania w zaparkowanym pojezdzie zostanie wytaczony, a przektadnia bedzie
w innym potozeniu niz [P], przetozenie zostanie automatycznie zmienione na [P].

B Otwieranie drzwi kierowcy

Cho¢ ukfad jest tak zaprojektowany, aby automatycznie
zmieni¢ przetozenie skrzyni biegéw na [P] w opisanych
warunkach, dla bezpieczeristwa nalezy zawsze wybierac
potozenie [P] przed otwarciem drzwi kierowcy.
Zaparkowac samochdd w bezpiecznym miejscu.

Po zatrzymaniu str. 557

Aby rozpoczac jazde po automatycznej zmianie
przetozenia skrzyni biegéw na [P] w opisanych
warunkach, zamkna¢ drzwi, zapiac pas bezpieczenstwa,
wcisngc pedat hamulca, a nastepnie zmienic przetozenie.

Przy opuszczaniu pojazdu wytaczy¢ uktad zasilania i
zablokowac drzwi.



PP Podczas jazdy P> Zmiana biegéw

M Jezeli skrzynia biegéw ma by¢ ustawiona w potozeniu [N] (tryb mycia pojazdu)
Przy wiaczonym uktadzie zasilania:
1. Nacisnac i przytrzymac pedat hamulca.
2. Wybra¢ [N].
3. W ciggu pieciu sekund nacisna¢ przycisk POWER.
P> Spowoduje to ustawienie trybu myjni, ktéry nalezy wigczy¢ podczas pozostawiania
pojazdu w automatycznej myjni tunelowej bez kierowcy.
P> Skrzynia biegéw pozostaje w potozeniu [N] z trybem zasilania ustawionym na
AKCESORIA przez 15 minut, a nastepnie automatycznie przestawia sie w
potozenie [P].
Reczna zmiana na [P] wytacza tryb AKCESORIA. Lampka [P] wiacza sie, a tryb zasilania
zmienia sie na WYtACZONY.

CIAG DALSZY
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P> Podczas jazdy P> Zmiana biegow

H Ograniczenia podczas zmiany przetozenia skrzyni biegéw

W nastepujacych sytuacjach nie mozna zmienic¢ przetozenia, poniewaz moze to prowadzi¢ do wypadku.

Gdy dzwignia jestw 1. W nastepujacych 2. W przypadku préby
potozeniu: okolicznosciach: Zmiany na:
Nie jest wcisniety pedat hamulca.

Jest wcisniety pedat
przyspieszenia.

Pojazd porusza sie z matg
predkoscia przy wcisnietym
pedale hamulca.

Inna pozycja skrzyni biegéw

Pojazd porusza sie z matg
predkoscia przy wcisnietym
pedale przyspieszenia.

N 1ub |3 Pojazd porusza sie do przodu. [R]
| RIIVISH N Pojazd porusza sie do tytu. [D]
| RIS NN DI Pojazd porusza sie. [P]

@ ub N Kontrolka nie jest wiaczona.  Przetozenie inne niz [P] lub [N]

3. Przetozenie skrzyni
biegéw pozostaje w
pozycji / jest
zmieniane na:

1@ ub

Jak zmienié
przetozenie

Zwolni¢ pedat
przyspieszenia i wcisnac
pedat hamulca.

Zatrzymac pojazd w
bezpiecznym miejscu.

Upewnic sie, ze zapalita
sie kontrolka B=d.




P> P> Podczas jazdy P> Dzwigienki wyboru tempa zwalniania

Dzwigienki wyboru tempa zwalniania

Po zwolnieniu pedatu przyspieszenia mozna kontrolowac predkos¢ zwalniania bez
koniecznosci zdejmowania rak z kierownicy. Za pomoca dzwigienek wyboru tempa
zwalniania na kierownicy mozna przetaczac sekwencyjnie pomiedzy czterema poziomami
zwalniania.

Podczas zjezdzania z pochytosci nalezy korzysta¢ z dzwigienek wyboru tempa zwalniania
w celu utrzymania tempa zwalniania, tak aby zachowa¢ bezpieczna odlegtos¢ od pojazdu
jadacego z przodu.

Domyslnym poziomem zwalniania jest ‘ Kazde
pociagniecie dzwigienki wyboru tempa
zwalniania powoduje zmiane stopnia zwalniania
ojeden.
P> Stopnien zwalniania moze nie zmienic sie,
jesli dzwigienka wyboru tempa zwalniania
zostanie pociggnieta do tytu.

© Mniejszy
@ Wiekszy
© Poziom zwalniania

Aby wybierac rézne poziomy zwalniania:

e Pociagnac do tytu dzwigienke (po prawej stronie), aby zmniejszy¢ poziom
zwalniania.

e Pociagna¢ do tytu dzwigienke [=] (po lewej stronie), aby zwiekszy¢ poziom zwalniania.

Pociagnac przetacznik i przytrzymac przez kilka sekund, aby anulowac dziatanie

dzwigienek predkosci zwalniania.

CIAG DALSZY

B3Diwigienki wyboru tempa zwalniania

APRZESTROGA

Gwattowne zwigkszanie tempa zwalniania poprzez
szybkie przetaczanie dzwigienek wyboru tempa
zwalniania moze spowodowac poslizg opon oraz
wypadek, skutkujacy obrazeniami ciata lub $miercia.

Nalezy zawsze utrzymywac rozsadna predkos¢ zwalniania.

W przypadku jednoczesnego pociggniecia za prawg i
lewa dZwigienke wyboru tempa zwalniania, stopien
zwalniania moze nie zmienic sie.

W nastepujacych sytuacjach poziom zwalniania moze

nie ulec zmianie, a ikona poziomu bedzie migac¢ nawet

po pociagnieciu dzwigienki. Poziom zwalniania moze

zostac automatycznie zmniejszony lub anulowany:

® Akumulator wysokiego napiecia jest catkowicie natadowany
lub jego temperatura jest zbyt niska lub zbyt wysoka.

® Predkosc pojazdu wykracza poza zakres zwalniania.

® Konieczna jest ochrona uktadu hybrydowego.

® D7wigienka wyboru tempa zwalniania jest
obstugiwana przy automatycznym zatrzymaniu
pojazdu przez tempomat adaptacyjny z funkcja
podazania przy niskiej predkosci.

® Zbyt wysoka temperatura klockéw hamulcowych.

* Zmieni¢ potozenie dzwigni zmiany biegéwna [P], [R] lub [N].

Uzycie dowolnej dzwigienki wyboru tempa zwalniania
powoduje automatyczne anulowanie dziatania
tempomatu adaptacyjnego z funkcja podazania przy
niskiej predkosci.
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P> Podczas jazdy P> Dzwigienki wyboru tempa zwalniania

Kiedy uzywac

NORMALNY
[0[0)

o

@ Przektadnia ustawiona jest w pozycji [D]
@ Gdy tryb SPORT jest wytgczony, wyswietlony zostaje wybrany poziom zwalniania.
© Poziom zwalniania
@ Gdy jest wigczony tryb SPORT, wida¢ wybrany poziom zwalniania oraz symbol M.
© D:zwigienka wyboru tempa zwalniania
@ Zwiekszanie poziomu zwalniania poprzez pocigganie dzwigienki
([=] (po lewej stronie))
@ Zmniejszanie poziomu zwalniania poprzez pocigganie dzwigienki
([+] (po prawej stronie))
@O Wersje z zestawem wskaznikdw typu A
© Wersje z zestawem wskaznikow typu B



P> P> Podczas jazdy P> Dzwigienki wyboru tempa zwalniania

H Gdy tryb SPORT jest wytaczony

Po pociggnieciu dzwigienki wyboru tempo zwalniania zostanie tymczasowo zmienione, a
na wskazniku wyswietlony zostanie wybrany poziom.

Aby anulowac dziatanie dZzwigienki wyboru tempa zwalniania, nalezy pociagnac
dZwigienke (po prawej stronie) i przytrzymac przez kilka sekund.

Dziatanie dZzwigienki wyboru tempa zwalniania zostanie automatycznie anulowane, a
informacja o wybranym poziomie zwalniania zniknie podczas jazdy z ustabilizowang
predkoscig oraz podczas przyspieszania i zwalniania tuz przed zatrzymaniem pojazdu.

B Gdy tryb SPORT jest wiaczony

Po pociagnieciu dzwigienki wyboru tempo zwalniania zmieni sie, a na wskazniku
wyswietlony zostanie wybrany poziom oraz symbol M. Poziom zwalniania nie zostanie
automatycznie anulowany, gdy wiaczony jest tryb SPORT.

Aby anulowac dziatanie dzwigienki wyboru tempa zwalniania, nalezy wytgczy¢ tryb
SPORT albo pociggna¢ dzwigienke (po prawej stronie) i przytrzymac jg przez kilka
sekund. Po anulowaniu poziom zwalniania na wskazniku znika.

A .
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P> Podczas jazdy P> Uktad dzwiekowych powiadomier ostrzegawczych

Uktad dzwiekowych powiadomien ostrzegawczych

Ostrzega pieszych, gdy pojazd jest napedzany wytacznie energig elektryczng, przy
predkosci okoto 25 km/h lub mniejszej.



P> P> Podczas jazdy P> Przetacznik trybu jazdy

Przetacznik trybu jazdy

Dostepne s3 cztery tryby: SPORT , NORMALNY , ECON i INDYWIDUALNY, ktére mozna
przetaczac za pomoca przetacznika DRIVE MODE.
Biezacy tryb pojawia sie na wskazniku, a kazdy z nich jest wyswietlany w inny sposob.

CIAG DALSZY

BIPrzetacznik trybu jazdy

Trybu nie mozna zmieni¢ w nastepujacych przypadkach:

® Pojazd zakreca.

® Uruchamianie systemu VSA.

® Wystapita usterka silnika spalinowego, silnika
elektrycznego, uktadu VSA i ukfadu EPS.

A .
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P> Podczas jazdy P> Przefacznik trybu jazdy

M Wyboér trybu jazdy

Ustawienia POSZCZEGOLNYCH elementéw

INDYWIDUALNY]

430
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P> P> Podczas jazdy P> Przetacznik trybu jazdy

©0000060 OO

6

Przetacznik DRIVE MODE

Zmiana trybu za pomoca przetacznika DRIVE MODE

powoduje zmiane ekranu interfejsu informadji kierowcy.

Ekran Ustawienia POSZCZEGOLNYCH elementow

Ekran Audio/Informacje

Tryb INDYWIDUALNY

Tryb SPORT

Tryb NORMALNY

Tryb ECON

Wyswietlacz powrdci do ekranu Audio/Informacje po

kilku sekundach od nacisniecia przetacznika DRIVE

MODE w gére lub w dét.

Nacisniecie przycisku sy lub

Nacisniecie przetacznika DRIVE MODE w goére i

przytrzymanie lub wybdr opcji Ustawienia wlasne
Dostosowywanie opcji Ustawienia

POSZCZEGOLNYCH elementéw str. 435
Naciéniecie przetacznika DRIVE MODE w gére lub w dét

CIAG DALSZY
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P> P> Podczas jazdy P> Przetacznik trybu jazdy

M Tryb SPORT

Poprawia reakcje silnika na otwarcie przepustnicy
i reakcje uktadu kierowniczego oraz
zmodyfikowana kontrole nad aktywnym
dzwiekiem.

SPORT

=
¥

M Tryb NORMALNY

Zapewnia rownowage podczas jazdy i utatwia
prowadzenie w kazdych warunkach.

epzef .

NORMALNY

¥
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P> P> Podczas jazdy P> Przetacznik trybu jazdy

M Tryb ECON
Pomaga w zmniejszeniu zuzycia paliwa przez
dostrojenie pracy silnika spalinowego, silnika
elektrycznego oraz uktadu kontroli temperatury i
wentylacji.

& ECON

M Tryb INDYWIDUALNY

Kazda kategorie mozna dostosowac oddzielnie,
aby dopasowac jg do preferencji kierowcy.
Dostosowywanie opcji Ustawienia

POSZCZEGOLNYCH elementéw str. 435

¥

CIAG DALSZY
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P> P> Podczas jazdy P> Przetacznik trybu jazdy

H Tryb nastepnego rozruchu
Tryb nastepnego rozruchu jest zapisywany zgodnie z ponizsza tabela.

Tryb ostatniej jazdy Tryb nastepnej jazdy
Tryb ECON Tryb ECON
Tryo NORMALNY Tryb NORMALNY
Tryb INDYWIDUALNY Tryb NORMALNY
Tryb SPORT Tryb NORMALNY



P> P> Podczas jazdy P> Przetacznik trybu jazdy

M Dostosowywanie opcji Ustawienia POSZCZEGOLNYCH

elementow

INDYWIDUALNY

Ustawienia POSZCZEGOLNYCH elementow

1. Wybra¢ tryb INDYWIDUALNY.

2. Nacisna¢ przetacznik DRIVE MODE w gére i
przytrzymac lub wybra¢ opcje Dostosuj, aby
otworzy¢ Ustawienia POSZCZEGOLNYCH
elementow.

P> Na ekranie Audio/Informacje mozna
rowniez wybrac jedng z opcji
niestandardowych.

Wybér trybu jazdy str. 430
Funkcje podlegajace konfiguracji str. 348

3. Wybrac¢ kategorie ustawien.
4. Wybra¢ zadane ustawienie.

CIAG DALSZY
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P> Podczas jazdy P> Przefacznik trybu jazdy

Kategoria

Zespot naped.

Uktad kierown.

Wersje z zestawem wskaznikéw typu B

Wskaznik
Wszystkie wersje

Domyslnie

* Dostepne w niektérych wersjach

Opis

Wybrac tryb ECON, NORMALNY |ub SPORT, aby
ustawic reakcje silnika na otwarcie przepustnicy

Wybrac tryb NORMALNY lub SPORT, aby ustawic
site oporu uktadu kierowniczego

Wybrac tryp NORMALNY lub SPORT, aby ustawic¢
wyswietlane wskazniki

Zespot naped., Uktad kierown. i Wskaznik*
dziafaja w trybie NORMALNY



P> P> Podczas jazdy P> Ogranicznik predkosci maksymalnej

Ogranicznik predkosci maksymalnej

System ten umozliwia ustawienie maksymalnej predkosci, ktérej nie mozna przekroczyc
nawet po wcisnieciu pedatu przyspieszenia.
Ograniczenie predkosci maksymalnej mozna ustawiac w zakresie od 30 km/h do 250 km/h.

Sposéb uzywania

Nacisna¢ przycisk na kierownicy.

Jedli zapala sie inna lampka, nacisna¢ przycisk LIM, aby wiaczy¢ ogranicznik predkosci
maksymalnej.

© Lampka ogranicznika predkosci maksymalnej (biata) jest wiaczona na
wskazniku.

Ogranicznik predkosci maksymalnej jest gotowy do uzycia.

CIAG DALSZY

BJ0granicznik predkosci maksymalnej

AOSTRZEZENIE

Ogranicznik predkosci maksymalnej ma takze
ograniczenia.

Obowigzek dostosowania predkosci pojazdu do
przepiséw i bezpiecznej jazdy spoczywa zawsze
na kierowcy.

AOSTRZEZENIE

Nie naciska¢ pedatu przyspieszenia bardziej, niz
to konieczne.

Utrzymywac pedat przyspieszenia w
odpowiedniej pozycji, w zaleznosci od predkosci
pojazdu.

Ogranicznik predkosci maksymalnej moze nie utrzymac
ustawionego limitu predkosci przy zjezdzaniu ze
wzniesienia. Jesli tak sie stanie, zwolni¢ przez wcisniecie
pedatu hamulca.

Gdy ogranicznik predkosci maksymalnej nie jest uzywany:
Wytaczy¢ ogranicznik predkosci maksymalnej, naciskajac

przycisk ,

Nie mozna korzystac jednoczesnie z ogranicznika

predkosci i ponizszych systemow.

-Tempomat adaptacyjny (ACC) z funkcja podazania przy
niskiej predkosci

-Inteligentny ogranicznik predkosci maksymalnej

A .
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P> Podczas jazdy P> Ogranicznik predkosci maksymalnej

M Aby ustawic ograniczenie predkosci

-

@ Przefacznik RES/+/SET/-

@ W gore lub w dot

© Swieci, gdy ogranicznik predkosci maksymalnej jest ustawiony.
@ Lampka ogranicznika predkosci maksymalnej (zielona)

© Wersje z zestawem wskaznikdw typu A

0@ Wersje z zestawem wskaznikow typu B

® Po osiggnieciu zadanej predkosci zdjac stope z pedatu i nacisna¢ przetacznik
RES/+/SET/- w gore lub w dot.
W chwili zwolnienia przefacznika ograniczenie predkosci zostaje ustawione i
ogranicznik predkosci maksymalnej zaczyna dziatac. Zostaje wyswietlona ustawiona
predkosc.

e Mozna przywroci¢ poprzednio ustawione ograniczenie predkosci maksymalnej,
naciskajac przetacznik RES/+/SET/- w gore.

B Aby ustawic ograniczenie predkosci

Jedli podczas jazdy kierowca ustawi ograniczenie
predkosci na mniej niz 30 km/h, przyjmie ono warto$¢
30 km/h.

Przekroczenie przez pojazd jadacy w terenie o stromym
spadku ograniczenia o ok. 3 km/h spowoduje wigczenie
brzeczyka i miganie wyswietlonego ograniczenia
predkosci.

Po nacisnieciu przetgcznika RES/+/SET/- w gore
ogranicznik predkosci maksymalnej przywraca biezaca
predkos¢, jezeli przekroczy ona wczesniej ustawione
ograniczenie predkosci maksymalnej.

Jednostke ustawionej predkosci jazdy pokazywanej na
ekranie Audio/informacje mozna zmieni¢ zkm/h na mph
i odwrotnie.

Funkcje podlegajace konfiguracji str. 348



P> P> Podczas jazdy P> Ogranicznik predkosci maksymalnej

M Aby ustawic¢ ograniczenie predkosci

Mozna zwiekszac¢ lub zmniejsza¢ ograniczenie predkosci za pomoca przetacznika
RES/+/SET/- na kierownicy.

@ Aby zwiekszy¢ predkosc
® Aby zmniejszy¢ predkos¢

e Kazde nacisniecie przetgcznika RES/+/SET/- w gore lub dét powoduje odpowiednio
zwiekszenie lub zmniejszenie ograniczenia predkosci o okoto 1 km/h.

® Przytrzymanie przetacznika RES/+/SET/- nacisnietego w gore lub w dét powoduje
zwiekszanie lub zmniejszanie predkosci pojazdu o 10 km/h co 0,5 sekundy, az do
osiggniecia wartosci graniczne;j.

e Pojazd bedzie przyspieszat lub zwalniat do osiggniecia ustawionej predkosci.

CIAG DALSZY
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P> Podczas jazdy P> Ogranicznik predkosci maksymalnej

B Chwilowe przekroczenie ograniczenia predkosci

M Chwilowe przekroczenie ograniczenia predkosci
Gdy przy catkowicie wcisnietym pedale przyspieszenia

Ogranigzenig predkosci mozna przekroczy¢ przez catkowite wcisniecie pedatu predkoé¢ jazdy wzroénie powyzej ustawionej wartosci
przyspieszenia. ograniczenia, wigczy sie brzeczyk.
P> Miga wyswietlona predkos¢ ograniczenia.

P> Po przekroczeniu ograniczenia predkosci wiacza sie brzeczyk. Ogranicznik predkosci maksymalnej wznowi dziatanie,

gdy predkos¢ pojazdu spadnie ponizej wartosci
ustawionego ograniczenia.



P> P> Podczas jazdy P> Ogranicznik predkosci maksymalnej

B Anulowanie

maksymalnej, nalezy wykonac jedna z
nastepujacych czynnosci:
e Nacisna¢ przycisk CANCEL.

e Nacisna¢ przycisk /4]
e Nacisnac przycisk LIM.

@ Przycisk CANCEL

@ Przycisk
© Przycisk LIM

Aby anulowa¢ dziatanie ogranicznika predkosci

CIAG DALSZY

BAnulowanie
Po nacisnieciu przycisku LIM ogranicznik predkosci
maksymalnej przechodzi w tryb tempomatu
adaptacyjnego (ACQ) z funkcjg podazania przy niskiej
predkosci lub inteligentnego ogranicznika predkosci
maksymalnej.

Powrét do poprzednio ustawionej predkosci:

Nacisna¢ przycisk CANCEL, aby wyswietli¢ poprzednio
ustawiong predkosc¢ (kolor szary), a nastepnie nacisnac¢
przetacznik RES/+/SET/- w gore, aby przywrdci¢
poprzednio ustawiong predkosc.

W przypadku jazdy z predkoscia wyzsza niz poprzednio
ustawiona predkosc¢ (kolor szary) ogranicznik predkosci
maksymalnej zostaje ustawiony na biezaca predkosc
poprzez nacisniecie w gore przetacznika RES/+/SET/-.
Po nacisnieciu w gore przetacznika RES/+/SET/-, gdy nie
jest wyswietlana poprzednio ustawiona predkos¢ (kolor
szary), ustawiana jest biezaca predkos¢ pojazdu.

Wersje z zestawem wskaznikdw typu A

"0 60

o o

@ Lampka ogranicznika predkosci
maksymalnej (biata)

@ Poprzednia ustawiona predkos¢ (kolor
szary)
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P> Podczas jazdy P> Ogranicznik predkosci maksymalnej

B Anulowanie

Wersje z zestawem wskaznikow typu B

6 o

@ Lampka ogranicznika predkosci
maksymalnej (biata)

@ Poprzednia ustawiona predkos¢ (kolor
szary)

Jesli w ukfadzie wystapit problem podczas uzywania
ogranicznika predkosci maksymalnej, wiacza sie sygnat
dzwiekowy i zapala sie lampka OFF. Ogranicznik predkosci
maksymalnej zostanie wytaczony.

Wersje z zestawem wskaznikow typu A

epzef .

@ Lampka ogranicznika predkosci
maksymalnej (biata)
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P> P> Podczas jazdy P> Ogranicznik predkosci maksymalnej

B3 Anulowanie

Wersje z zestawem wskaznikéw typu B

@ Lampka ogranicznika predkosci
maksymalnej (biata)

A .
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P> Podczas jazdy P> Inteligentny ogranicznik predkosci maksymalnej

Inteligentny ogranicznik predkosci maksymalnej

Automatycznie ustawia limit predkosci na podstawie informacji z systemu rozpoznawania
znakdéw drogowych. Nie mozna przekroczy¢ ograniczenia predkosci, nawet wciskajac
pedat przyspieszenia. Ograniczenie predkosci mozna przekroczy¢ poprzez petne
wcisniecie pedatu przyspieszenia.

System rozpoznawania znakéw drogowych (TSR) str. 537

Sposéb uzywania

@ Nacisng¢ przycisk na kierownicy.

@ Jezeli zapali sie inna lampka, nacisng¢ przycisk LIM, aby zmienic ja na lampke
inteligentnego ogranicznika predkosci.

© Lampka inteligentnego ogranicznika predkosci maksymalnej (biata) swieci na
wskazniku.
Ogranicznik predkosci maksymalnej jest gotowy do uzycia.

Minteligentny ogranicznik predkosci maksymalnej

AOSTRZEZENIE

Inteligentny ogranicznik predkosci maksymalnej
ma takze ograniczenia. Inteligentny ogranicznik
predkosci moze dostosowac sie do predkosci
ponizej lub powyzej rzeczywistego ograniczenia
predkosci. Ogranicznik moze réwniez nie
zadziata¢ w przypadku, gdy system
rozpoznawania znakéw drogowych nie dziata
prawidtowo lub na drodze nie ma znakéw
ograniczenia predkosci. Obowigzek
dostosowania predkosci pojazdu do przepiséw i
bezpiecznej jazdy spoczywa zawsze na kierowcy.

W zaleznosci od poziomu wcisniecia pedatu
przyspieszenia pojazd bedzie przyspiesza¢ do momentu
osiggniecia predkosci wykrytej przez system
rozpoznawania znakow drogowych.



P> Podczas jazdy P> Inteligentny ogranicznik predkosci maksymalnej

CIAG DALSZY

Blinteligentny ogranicznik predkosc maksymalnej

System rozpoznaje znaki drogowe spetniajace standardy
Konwendji Wiedenskiej. System nie rozpoznaje wszystkich
znakow. Kierowca powinien uwzglednia¢ wszystkie znaki
znajdujace sie na drodze. System nie rozpoznaje wszystkich
znakdéw drogowych we wszystkich krajach. System nie dziata
réwniez we wszystkich warunkach.

System rozpoznawania znakéw drogowych

(TSR) str. 537

Jezeli inteligentny ogranicznik predkosci maksymalnej
jest ustawiony na predkos¢ niezgodnga z obowigzujacym
ograniczeniem, sprébowac wykonac jedng z ponizszych
CZynnosci:

Anulowanie dziatania

® Nacisna¢ przycisk CANCEL.

® Nacisnac przycisk .

® Nacisng¢ przycisk LIM.

Aby tymczasowo przekroczy¢ limit predkosci

® \Wcisna¢ pedat przyspieszenia do oporu.

A .

Inteligentny ogranicznik predkosci maksymalnej moze
nie utrzymac ustawionego limitu predkosci przy
zjezdzaniu ze wzniesienia. Jesli tak sie stanie, zwolnic¢
przez wcisniecie pedatu hamulca.

Gdy inteligentny ogranicznik predkosci maksymalnej nie
jest uzywany, wytaczy¢ go, naciskajac przycisk .

Nie mozna korzystac jednoczesnie z inteligentnego
ogranicznika predkosci maksymalnej i tempomatu
adaptacyjnego (ACC) z funkcjg podazania przy niskiej
predkosci lub ogranicznika predkosci maksymalnej.
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P> Podczas jazdy P> Inteligentny ogranicznik predkosci maksymalnej

M Aby ustawic ograniczenie predkosci

Binteligentny ogranicznik predkosc maksymalnej

s

@ Przetacznik RES/+/SET/-

@ W gore lub w dot

© Inteligentny ogranicznik predkosci ustawia predkos¢ zgodnie z ograniczeniem
wykrytym przez system rozpoznawania znakow drogowych.

@ Lampka inteligentnego ogranicznika predkosci maksymalnej (zielona)

© Wersje z zestawem wskaznikow typu A

@ Wersje z zestawem wskaznikdw typu B

* W momencie zwolnienia przycisku inteligentny ogranicznik predkosci maksymalnej
zostanie ustawiony zgodnie z ograniczeniem wykrytym przez system rozpoznawania
znakéw drogowych. Zostaje wyswietlona ustawiona predkosc.

Nie uzywac inteligentnego ogranicznika predkosci w
obszarach obowigzywania innych jednostek
ograniczenia niz dostepne w systemie.
Nalezy dostosowac jednostki systemu do
obowigzujacych na danym obszarze.

Funkcje podlegajace konfiguracji str. 348

B3 Aby ustawi¢ ograniczenie predkosci

Jedli inteligentny ogranicznik predkosci maksymalnej

zostanie ustawiony, a system rozpoznawania znakéw
drogowych wykryje ograniczenie predkosci nizsze niz
30 km/h, dziatanie funkgcji ograniczenia predkosci oraz
funkgji ostrzegawczej zostanie wstrzymane.

Jezeli predkos¢ pojazdu jest wyzsza niz obowigzujace
ograniczenie predkosci wykryte przez system
rozpoznawania znakéw drogowych, pojazd zwalnia
powoli do osiggniecia ograniczenia predkosci. W razie
koniecznosci zwolni¢ przez wcisniecie pedatu hamulca.
Przekroczenie przez pojazd ograniczenia o 3 km/h
spowoduje wigczenie sygnatu dzwiekowego i miganie
wyswietlonego ograniczenia predkosci.



P> Podczas jazdy P> Inteligentny ogranicznik predkosci maksymalnej

B Gdy system rozpoznawania znakéw drogowych wykrywa znak nowego
ograniczenia predkosci

Inteligentny ogranicznik predkosci maksymalnej ustawia predkos¢ zgodnie z

ograniczeniem wykrytym przez system rozpoznawania znakéw drogowych.

B Aby ustawi¢ ograniczenie predkosci

Inteligentny ogranicznik predkosci maksymalnej moze
zosta¢ wytaczony, gdy system rozpoznawania znakéw
drogowych wykryje dodatkowe znaki ograniczenia

Wersje z zestawem wskaznikow typu A

@

17 LIM [0

M 80knn

predkosci.

Wersje z zestawem wskaznikow typu A

Wersje z zestawem wskaznikéw typu B

? 60km/h

CIAG DALSZY

A .
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P> P> Podczas jazdy P> Inteligentny ogranicznik predkosci maksymalnej

B Funkcja ograniczenia predkosci oraz funkcja ostrzegawcza moga sie wytaczy¢ w
przypadku braku znaku ograniczenia predkosci na ekranie systemu
rozpoznawania znakéw drogowych, gdy:

e System wykryje obecnos$¢ znaku anulujagcego dane ograniczenie.

® Pojazd wjezdza/zjezdza z autostrady lub dwupasmowej drogi.

e Pojazd skreci na skrzyzowaniu.

Wersje z zestawem wskaznikéw typu A

epzef .
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P> Podczas jazdy P> Inteligentny ogranicznik predkosci maksymalnej

B Gdy system rozpoznawania znakéw drogowych wykrywa znak ograniczenia
predkosci przy wylaczonym inteligentnym ograniczniku predkosci

Funkcja ograniczenia predkosci oraz funkcja ostrzegawcza zostang wznowione

automatycznie.

Wersje z zestawem wskaznikow typu A
km/h

l

FLIM| M 60umn

Wersje z zestawem wskaznikéw typu B

LM

CIAG DALSZY
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P> P> Podczas jazdy P> Inteligentny ogranicznik predkosci maksymalnej

B Gdy system rozpoznawania znakéw drogowych nie wykryje znaku czasowego
ograniczenia predkosci, podczas gdy inteligentny ogranicznik predkosci jest
wigczony

Podczas jazdy, gdy system rozpoznawania znakéw drogowych nie wykryje znaku

ograniczenia predkosci, system rozpoznawania znakéw drogowych moze wyswietli¢ brak

ograniczenia predkosci.

Jednak inteligentny ogranicznik predkosci dziata nadal.

Wersje z zestawem wskaznikéw typu A




P> Podczas jazdy P> Inteligentny ogranicznik predkosci maksymalnej

M Aby ustawi¢ ograniczenie predkosci BAAby ustawic ograniczenie predkosc

Ujemne lub dodatnie przesuniecie w stosunku do
Mozna zwigkszac lub zmniejsza¢ ograniczenie predkosci za pomoca przefacznika ograniczenia predkosci zostanie automatycznie
RES/+/SET/- na kierownicy. zresetowane, gdy system wykryje nowy znak

ograniczenia predkosci.

Nie mozna ustawi¢ ograniczenia predkosci ponizej
30 km/h.

@ Aby zwiekszy¢ predkosc
@ Aby zmniejszy¢ predkosc

A .

e Kazde nacisniecie przetgcznika RES/+/SET/- w gére lub dét powoduje odpowiednio
zwiekszenie lub zmniejszenie ograniczenia predkosci o okoto 1 km/h.

® Mozna zwiekszy¢ ograniczenie predkosci o 10 km/h na podstawie ograniczenia
predkosci wykrytego przez system rozpoznawania znakéw drogowych.

* Mozna zmniejszy¢ ograniczenie predkosci o 10 km/h na podstawie ograniczenia
predkosci wykrytego przez system rozpoznawania znakéw drogowych.

e Mozna przyspiesza¢ do momentu osiggniecia ustawionej predkosci. Jezeli predkos¢
pojazdu jest wyzsza niz obowigzujace ograniczenie predkosci wykryte przez system
rozpoznawania znakéw drogowych, pojazd zwalnia powoli do osiggniecia
ograniczenia predkosci.
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P> Podczas jazdy P> Inteligentny ogranicznik predkosci maksymalnej

M Chwilowe przekroczenie ograniczenia predkosci

Ograniczenie predkosci mozna przekroczy¢ przez catkowite wcisniecie pedatu
przyspieszenia.
P> Miga wyswietlona predkos¢ ograniczenia.
Po przekroczeniu ograniczenia predkosci wigcza sie brzeczyk.

B Anulowanie

Aby anulowac dziafanie inteligentnego
ogranicznika predkosci maksymalnej, nalezy
wykonac jednga z nastepujacych czynnosci:
e Nacisng¢ przycisk CANCEL.

e Nacisng¢ przycisk .
e Nacisna¢ przycisk LIM.

@ Przycisk CANCEL

@ Przycisk[®
© Przycisk LIM

B Chwilowe przekroczenie ograniczenia predkosci

Gdy przy catkowicie wcisnietym pedale przyspieszenia
predkos¢ jazdy wzro$nie powyzej ustawionej wartosci
ograniczenia, wigczy sie brzeczyk.

Inteligentny ogranicznik predkosci maksymalnej wznowi

dziatanie, gdy predko$c pojazdu spadnie ponizej
wartosci ustawionego ograniczenia.

B Anulowanie

Po nacisnieciu przycisku LIM inteligentny ogranicznik
predkosci maksymalnej przechodzi w tryb tempomatu
adaptacyjnego (ACC) z funkcja podazania przy niskiej
predkosci lub ogranicznika predkosci maksymalnej.

Wersje z zestawem wskaznikow typu A

@ Lampka inteligentnego ogranicznika
predkosci maksymalnej (biata)



P> Podczas jazdy P> Inteligentny ogranicznik predkosci maksymalnej

B3 Anulowanie

Wersje z zestawem wskaznikéw typu B

@ Lampka inteligentnego ogranicznika
predkosci maksymalnej (biata)

Jesli w ukfadzie lub systemie rozpoznawania znakéw
drogowych wystapit problem podczas uzywania
inteligentnego ogranicznika predkosci maksymalnej,
system emituje sygnat dzwiekowy i pojawia sie
komunikat OFF. Inteligentny ogranicznik predkosci
maksymalnej zostanie wyfaczony.

System rozpoznawania znakéw drogowych

(TSR) str. 537

A .
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P> P> Podczas jazdy P> Uktad kontroli stabilnosci jazdy (VSA)

Uktad kontroli stabilnosci jazdy (VSA)

Ukfad VSA pomaga ustabilizowac pojazd podczas pokonywania zakretow pod warunkiem,
ze pojazd pokonuje zakret mniej wiecej w wyznaczonym zakresie. Pomaga réwniez w
utrzymaniu przyczepnosci na sliskich nawierzchniach. W tym celu reguluje moc silnika
spalinowego i elektrycznego oraz selektywnie wigcza hamulce.

M Dziatanie ukfadu VSA

epzef .

@ Lampka uktadu VSA

@ Wersje z zestawem wskaznikow
typu A

© Wersje z zestawem wskaznikow
typu B

* Dostepne w niektérych wersjach

454

Po wiaczeniu ukfadu VSA mozna zauwazy¢, ze
silnik spalinowy i silnik elektryczny nie reaguje na
pedat przyspieszenia. Odgtosy z uktadu
hamulcowego moga rowniez by¢ styszalne. Miga
rowniez lampka.

B3 Uktad kontroli stabilnosci jazdy (VSA)

Uktad VSA moze nie dziata¢ prawidtowo w przypadku
réwnoczesnego uzycia opon réznych typdw i rozmiarow.
Nalezy uzywac opon tego samego typu i o tym samym
rozmiarze oraz podanych cisnier powietrza.

Gdy podczas jazdy zaswieci sie lampka ukfadu VSA i nie
zgasnie, moze to oznaczac, ze wystapit problem z uktadem.
Mimo ze nie musi to przeszkadza¢ podczas normalnej jazdy,
pojazd powinien zosta¢ natychmiast sprawdzony w ASO.

Uktad VSA nie zwieksza stabilnosci we wszystkich
sytuacjach na drodze i nie kontroluje catego uktadu
hamulcowego. Wcigz nalezy prowadzi¢ pojazd i
pokonywac zakrety przy predkosciach odpowiednich dla
panujacych warunkdéw i zawsze pozostawiac
wystarczajacy margines bezpieczenstwa.

Gtoéwna funkgcja uktadu VSA znana jest gtéwnie jako
elektroniczny modut sterujacy (ESC). Uktad obejmuje
rowniez funkcje kontroli trakgji.

Po ponownym podtaczeniu akumulatora 12V moga
zapali¢ sie lampka tempomatu adaptacyjnego (ACC) z
funkcja podazania przy niskiej predkosci, lampka
bezpieczenstwa, lampka systemu kontroli stabilnosci
jazdy (VSA), lampka wytaczenia systemu kontroli
stabilnosci jazdy (VSA) (OFF ), lampka systemu
ograniczajacego skutki kolizji oraz lampka systemu
zapobiegania zjechaniu z pasa ruchu. Przejechac krotki
dystans z predkoscia powyzej 20 km/h. Kazda z lampek
powinna zgasnac. Jesli tak sie nie stanie, zgtosic sie do
ASO celem sprawdzenia pojazdu.



P> P> Podczas jazdy P> Uktad kontroli stabilnosci jazdy (VSA)

M Wiaczanie i wylaczanie ukia

@ Lampka VSA OFF

@ Wersje z zestawem wskaznikow
typu A

© Wersje z zestawem wskaznikow
typu B

du VSA

Przycisk znajduje sie na panelu sterowania po
stronie kierowcy. Aby czedciowo wigczy¢ lub
wylaczy¢ ukfad/funkcje VSA, nacisnad i
przytrzymac przycisk az do ustyszenia sygnatu
dzwiekowego.

Pojazd zachowuje normalng zdolnos¢
hamowania i pokonywania zakretow, jednak
kontrola trakgji dziata stabiej.

Aby przywroci¢ uktad/funkcje VSA, nacisnac
przycisk|&| (VSA OFF) az do ustyszenia sygnatu
dzwiekowego.

Ukfad VSA jest wiaczany po kazdym
uruchomieniu ukfadu zasilania, nawet w
przypadku jego wylgczenia podczas ostatniej
jazdy.

B3 Uktad kontroli stabilnosci jazdy (VSA)

W niektérych nadzwyczajnych okolicznosciach, gdy
pojazd utknie w ptytkim bfocie lub swiezym $niegu, jego
uwolnienie moze by¢ tatwiejsze po tymczasowym
wytaczeniu uktadu VSA.

Po nacis$nieciu przycisku | g2 | uktad kontroli trakgji
zmniejsza swoja skuteczno$¢. To umozliwia swobodne
obracanie sie kot przy matej predkosci jazdy. Probe
uwolnienia pojazdu po wytaczeniu uktadu VSA nalezy
podijac tylko, jesli nie mozna go uwolni¢, gdy uktad VSA
jest wigczony.

Natychmiast po uwolnieniu pojazdu nalezy ponownie
wiaczy¢ uktad VSA. Odradzamy prowadzenie pojazdu z
wytaczonym uktadem VSA.

Z komory silnika moze dochodzi¢ styszalny dzwiek silnika
elektrycznego wywotywany przez wykonywanie kontroli
systemu natychmiast po uruchomieniu uktadu zasilania
lub podczas jazdy. To normalne.

A .
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P> Podczas jazdy P> Uktad wspomagania prowadzenia AHA

Uktad wspomagania prowadzenia AHA

Nieznacznie przyhamowuje przednie i tylne kota w miare potrzeby przy skrecaniu BJUkfad wspomagania prowadzenia AHA
kierownicy, zapewniajac stabilnos¢ i przyczepnos¢ pojazdu podczas wchodzenia w Ukfad nie jest w stanie zapewnic stabilnosci pojazdu w
zakrety. kazdej sytuacji. Wciaz nalezy prowadzi¢ pojazd i

pokonywac zakrety przy predkosciach odpowiednich dla
panujacych warunkdéw i zawsze pozostawiac
wystarczajacy margines bezpieczenstwa.

Gdy lampka systemu VSA zapala sie i $wieci podczas
jazdy, uktad AHA nie jest aktywny.

Podczas dziatania uktadu AHA z komory silnika moze
dobiegac hatas. To normalne.



P> Podczas jazdy P> Uktad ostrzegania o niskim cisnieniu w oponach

Uktad ostrzegania o niskim cisnieniu w oponach

Zamiast mierzy¢ cisnienie w kazdej oponie, ukfad monitorowania ci$nienia w oponach B3Uklad ostrzegania o niskim cisnieniu w oponach

mierzy i poréwnuje srednice i wiasciwosci toczne kazdego kota i kazdej opony i na tej Uktad nie monitoruje cisnienia powietrza w oponach
podstawie okresdla, czy cisnienie ktdérejs opony nie jest zbyt niskie. podczas jazdy z maty predkoscia.

Wersje z zestawem wskaznikéw typu A Spowoduje to zapalenie sie lampki niskiego

. . Warunki, takie jak niska temperatura otoczenia i znaczna
cisnienia w oponach / systemu ostrzegania o ) Jak P o
niskim ciénieniu w nach oraz wyéwietleni zmiana wysokosci n.p.m., maja wptyw na cisnienie

dS Csd ? u K opo ‘ic orazwyswietienie powietrza w oponach i moga powodowac zapalenie lampki
odpowiedniego Komunikatu. systemu ostrzegania o niskim cisnieniu w oponach.

Pompowanie i sprawdzanie kot:
® Przy wysokiej temperaturze otoczenia moze
powodowac, ze opony beda miec zbyt niskie cisnienie
przy niskiej temperaturze otoczenia.
® Znaczny wzrost temperatury otoczenia moze spowodowac,
7e cisnienie w oponach bedzie zbyt wysokie.
@ Lampka niskiego cisnienia w Lampka systemu monitorowania niskiego cisnienia w oponach /
oponach / systemu ostrzegania o lampka systemu ostrzegania o niskim ciénieniu w oponach nie zapali
niskim ciénieniu w oponach sie w przypadku zbyt wysokiego cisnienia powietrza w oponie.

Wersje z zestawem wskaznikéw typu B Uktad ostrzegania o niskim cisnieniu w oponach moze

nie dziata¢ prawidtowo w przypadku réwnoczesnego

uzycia opon réznych typdw i rozmiarow.

Nalezy uzywac opon tego samego typu i rozmiaru.
Sprawdzanie i wymiana opon str. 618

Po ponownym podtaczeniu akumulatora 12 V moga zapalic sie
lampki tempomatu adaptacyjnego (ACC) z funkcja podazania przy
niskiej predkosci (bursztynowa), systemu kontroli stabilnosci jazdy
(VSA), wylaczenia systemu kontroli stabilnosci jazdy (VSA) (OFF”),
systemu ograniczajacego skutki kolizji, systemu zapobiegania
Zjechaniu z pasa ruchu, systemu ostrzegania o niskim cisnieniu w

@ Lampka niskiego cisnienia w - oponach i lampka bezpieczeristwa (bursztynowa). Przejecha¢
oponach / systemu ostrzegania o krotki dystans z predkoscia powyzej 20 km/h. Kazda z lampek
niskim cisnieniu w oponach powinna zgasnac. Jesli tak sie nie stanie, zgtosic sie do ASO celem

sprawdzenia pojazdu.

* Dostepne w niektérych wersjach CIAG DALSZY
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P> Podczas jazdy P> Uktad ostrzegania o niskim cisnieniu w oponach

M Kalibracja uktadu monitorowania cisnienia w oponach

Kalibracje ukfadu monitorowania cisnienia w oponach nalezy wykonac za kazdym razem,
gdy:

e Zostanie zmienione ci$nienie przynajmniej w jednej oponie.

® Opony zostang zamienione miejscami.

® Przynajmniej jedna opona zostanie wymieniona.

Przed rozpoczeciem kalibracji ukfadu monitorowania cisnienia w oponach:
e Ustawi¢ odpowiednie cisnienie w czterech oponach, gdy opony sg zimne.
Sprawdzanie opon str. 618

Uwaga:

® Pojazd musi sta¢ nieruchomo.

¢ Dzwignia zmiany biegéw w potozeniu [P].
e Ustawiony jest tryb zasilania W ACZONE.

* Dostepne w niektérych wersjach

BJUktad ostrzegania o niskim cisnieniu w oponach

Lampka systemu ostrzegania o niskim cisnieniu w oponach

moze sie zapali¢ z opoZnieniem lub nie zapalic sie wcale, jesli:

® Nastagpito nagte przyspieszenie, zwolnienie lub
poruszenie kierownica.

® Pojazd porusza sie na zasniezonej lub $liskiej drodze.

® Zatozone sa faricuchy na koto.

Lampka systemu ostrzegania o niskim cisnieniu w oponach

moze sie zapali¢ w nastepujacych sytuacjach:

® Jazda z dojazdowym kotem zapasowym*.

® Wystepuje nieréwne i wieksze obciazenie opon, niz w stanie
przy wiaczeniu, np. podczas jazdy z przyczepa.

® Zatozone sa faricuchy na koto.

PJKalibracja uktadu monitorowania cisnienia w oponach

Kalibracja wymaga facznie okoto 30 minut jazdy w zakresie
predkosci 40-100 km/h.

W tym czasie, jesli wiaczone jest zasilanie i pojazd nie rusza w
ciggu 45 sekund, mozliwe jest chwilowe zapalenie lampki
ukfadu monitorowania cisnienia w oponach. Jest to normalne
i 0znacza, ze procedura kalibracji nie zostata zakoriczona.

Przed rozpoczeciem kalibracji systemu ostrzegania o
niskim cisnieniu w oponach nalezy zdja¢ taricuchy
$niegowe.

Jesli lampka niskiego ci$nienia powietrza w oponie /
ukfadu monitorowania cisnienia w oponach zapala sie
przy prawidtowym ci$nieniu powietrza w oponach
odpowiedniego rozmiaru, zleci¢ kontrole pojazdu w
ASO.

Zalecamy stosowanie opon tego samego producenta i w tym
samym rozmiarze, Co opony zamontowane oryginalnie.
Szczegdtowych informadji udzieli ASO.



P> Podczas jazdy P> Uktad ostrzegania o niskim cisnieniu w oponach

3 > System ostrz. o cién. Opon

Anulowanie/kalibracja systemu monitorujgcego
cignienie w ogumieniu (TPMS)

Kalibruj

Podczas kalibracji systemu ostrzegania o niskim
cisnieniu w oponach nalezy wykonac
nastepujace czynnosci.
Funkcje podlegajace konfiguracji str. 348
. Ustawic tryb zasilania WEACZONE.
. Nacisna¢ przycisk [#£].
. Wybra¢ Ustawienia pojazdu.
. Wybra¢ System ostrz. o ci$n. opon.
. Wybrac Kalibruj lub Anuluj.

b WN =

Jesli zostanie wyswietlony komunikat Start
konfiguracji nieudany, powtorzy¢ krok 5.
® Procedura kalibracji wytacza sie samoczynnie.

A .
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P> P> Podczas jazdy P> System monitorowania martwego pola widzenia w lusterkach (BSI)*

System monitorowania martwego pola widzenia w
lusterkach (BSI)*

Gdy system wykryje obecnos$¢ pojazdu zblizajacego sie z tytu na sasiednim pasie ruchu,

kontrolka z odpowiedniej strony zapali sie, pomagajac kierowcy zmienic pas ruchu.

* Dostepne w niektérych wersjach

3 System monitorowania martwego pola widzenia w lusterkach (BSI) *

Wazne uwagi dotyczace bezpieczenstwa

Jak kazdy system wspomagajacy, system monitorowania
martwego pola widzenia w lusterkach ma pewne
ograniczenia. Przed zmiana pasa nalezy zawsze spojrze¢
w lusterka, z obydwu stron pojazdu oraz w tyt, aby
sprawdzi¢ obecnos¢ innych pojazdéw. Nadmierne
poleganie na systemie monitorowania martwego pola
widzenia w lusterkach moze by¢ przyczyna kolizji.

Nalezy przekaza¢ pojazd do ASO celem sprawdzenia w

nastepujacych sytuacjach:

® Tylny zderzak lub obszar wokét czujnikéw radarowych
zostaty uderzone z duza sita.

® Kontrolka nie zapala sie nawet wtedy, gdy pojazd w
strefie monitorowanej powinien zosta¢ wykryty.

® Tylny zderzak lub inne elementy systemu wymagaja
naprawy.

Po naprawie tylnego zderzaka lub jakichkolwiek
elementéw systemu system powrdci do strefy
monitorowanej 1 dopiero wtedy, gdy bedzie w stanie
dostosowac sie i rozszerzy¢ do stref monitorowanych 1 2.



P> Podczas jazdy P> System monitorowania martwego pola widzenia w lusterkach (BSI)*

M Jak dziata uktad?

System wiacza sie, gdy pojazd jedzie do przodu z predkoscig okoto 20 km/h
lub wyzsza.

[
A .

)
*— 4

o (6]

Czujniki radarowe: umieszczone pod naroznikami tylnego zderzaka

Strefa monitorowana 1

Strefa monitorowana 2

Zasieg strefy monitorowanej

Okoto 0,5 do 3 m od boku pojazdu.

Ok. 3 m od tylnego zderzaka.

Ok. 3 do 25 m za tylnym zderzakiem. (Im szybciej zbliza sie pojazd, z tym dalszej
odlegtosci bedzie wykrywany).

Poczatkowo ustawiona strefa monitorowana to strefa monitorowana 1. Z czasem, po
jezdzie pojazdem po prostej drodze z ruchem drogowym i obiektami na poboczu, system
dostosuje sie i rozszerzy strefe monitorowang (strefy monitorowane 11 2).

CIAG DALSZY

3 Jak dziata uktad?

Podczas holowania przyczepy system nalezy wyfaczyc.

System moze dziata¢ prawidtowo w nastepujacych

warunkach:

® Obcigzenie pojazdu powoduje jego przechyt, co z kolei
powoduje zmiane monitorowanej strefy.

® Czujniki radarowe mogg btednie interpretowac
przyczepe jako obcy obiekt, co moze by¢ przyczyna
zapalenia sie lampek ostrzegawczych systemu
monitorowania martwego pola widzenia w lusterkach
(BSI).

A .
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P> Podczas jazdy P> System monitorowania martwego pola widzenia w lusterkach (BSI)*

/
(1) apala sie
oM

* Dostepne w niektérych wersjach

B Gdy system wykryje obecnosc¢ innego pojazdu

Lampka ostrzegawcza systemu monitorowania
martwego pola widzenia w lusterkach:
Umieszczona przy zewnetrznej krawedzi obydwu
lusterek zewnetrznych.

Lampka sie zapala:

e Gdy inny pojazd zbliza sie z tytu z zamiarem
wyprzedzania, a roznica predkosci nie
przekracza okoto 50 km/h.

e Podczas mijania innego pojazdu, gdy réznica
predkosci nie przekracza okoto 20 km/h.

Lampka miga i stychaé sygnat dzwiekowy:
Gdy dzwignia kierunkowskazu zostanie
wykorzystana do zasygnalizowania skretu w
kierunku wykrytego pojazdu przy wiaczonej
lampce ostrzegawczej systemu monitorowania
martwego pola widzenia w lusterkach.

P> Brzeczyk emituje trzy sygnaty dzwiekowe.

3 System monitorowania martwego pola widzenia w lusterkach (BSI) *

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie systemu

monitorowania martwego pola widzenia w lusterkach:

® Zawsze utrzymywac w czystosci tylny zderzak i obszar
wokét czujnikéw radarowych.

® Nie zakrywac naroznikdw tylnego zderzaka zadnymi
etykietami ani naklejkami.

System petni wytacznie funkcje wspomagajaca. Nawet

jesli obiekt znajduje sie w strefie monitorowanej, moze

dojs¢ do nastepujacych sytuacji:

® | ampka ostrzegawcza systemu monitorowania
martwego pola widzenia w lusterkach nie zaswieci sie,
a w interfejsie informacji kierowcy wyswietla sie
komunikat Informacja o martwym polu w
lusterkach niedostepna.

® Lampka ostrzegawcza systemu monitorowania
martwego pola widzenia w lusterkach moze sie zapali¢
nawet, gdy jest juz aktywny komunikat.

Po ponownym podtaczeniu akumulatora i wiaczeniu
trybu zasilania moga zapali¢ sie a bursztynowo kontrolki
tempomatu adaptacyjnego (ACC) z funkcjg podazania
przy niskiej predkosci, systemu kontroli stabilnosci jazdy
(VSA), wytaczenia systemu kontroli stabilnosci jazdy (VSA)
OFF ", systemu ograniczajacego skutki kolizji, systemu
zapobiegania zjechaniu z pasa ruchu, systemu
ostrzegania o niskim ci$nieniu w oponach oraz moze
zosta¢ wyswietlony odpowiedni komunikat.

Przejechac krotki dystans z predkoscig powyzej 20 km/h.
Kazda z lampek powinna zgasna¢. Jesli tak sie nie stanie,
zgtosi¢ sie do ASO Honda celem sprawdzenia pojazdu.



P> Podczas jazdy P> System monitorowania martwego pola widzenia w lusterkach (BSI)*

M Wiaczanie i wylaczanie systemu monitorowania martwego pola

widzenia w lusterkach (BSI)

Wersje z zestawem wskaznikéw typu A

@ Przetacznik bezpieczenstwa
@ Lewe pokretto wyboru

* Dostepne w niektérych wersjach

Po wiaczeniu i wytaczeniu systemu
monitorowania martwego pola widzenia w
lusterkach nalezy wykona¢ nastepujace
Czynnosci.

1. Nacisna¢ przetgcznik bezpieczeristwa.

Wersje z zestawem wskaznikéw typu A
2. Obrécic¢ lewe pokretto wyboru do potozenia
oznaczonego symbolem |s¥]i nacisnac je.

2. Obroci¢ prawe pokretto wyboru do potozenia
oznaczonego symbolem |4¥|i nacisnac je.

P> Po wigczeniu lub wylgczeniu systemu na
interfejsie informacji kierowcy pojawia sie
komunikat.

P> Gdy system jest wigczony, w polu pojawia
sie symbol zaznaczenia, a kolor symbolu
zmienia sie na zielony. Po wytaczeniu
systemu symbol zaznaczenia znika, a kolor
symbolu zmienia sie na szary.

Po kazdym wigczeniu zasilania system
monitorowania martwego pola widzenia w
lusterkach zachowuje poprzednio wybrane
(wigczone lub wytaczone) ustawienie.

CIAG DALSZY

B3 System monitorowania martwego pola widzenia w lusterkach (BSI) *

W interfejsie informacji kierowcy mozna réwniez wybrac
zawartos¢ pomocy dotyczacej bezpieczerstwa.
Interfejs informacji kierowcy (zestaw
wskaznikéw typu A) str. 155
Obszar po prawej stronie interfejsu informacji
kierowcy (zestaw wskaznikow typu B) str. 175

Ustawienia systemu monitorowania martwego pola
widzenia w lusterkach (BSI) mozna zmieni¢.
Funkcje podlegajace konfiguracji str. 348

A .
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P> Podczas jazdy P> System monitorowania martwego pola widzenia w lusterkach (BSI)*

Wersje z zestawem wskaznikéw typu B

@ Przetacznik bezpieczenstwa
@ Prawe pokretto wyboru



P> Podczas jazdy P> System monitorowania martwego pola widzenia w lusterkach (BSI)*

M Warunki dziatania i ograniczenia systemu monitorowania
martwego pola widzenia w lusterkach

Lampka ostrzegawcza systemu monitorowania martwego pola widzenia w lusterkach
(BSI) moze sie nie zapali¢ w nastepujacych warunkach:

e Miedzy pojazdem a pojazdem na sgsiednim pasie wystepuje duza roznica predkosci.
® Inny pojazd jest zaparkowany na sgsiadujagcym pasie.

e Obiekt niewykrywalny przez radar zbliza sie lub przejezdza w poblizu pojazdu.

¢ Pojazd jadacy sasiednim pasem ruchu to motocykl lub inny maty pojazd.

System monitorowania martwego pola widzenia w lusterkach moze nie dziata¢

prawidtowo w nastepujacych warunkach:

e Skret na skrzyzowaniu.

* Wykrycie obiektow (barier zabezpieczajacych, stupkdw, drzew itd.).

e Obecnos¢ obiektu, ktory powoduje gorsze odbijanie fal radaru, lub motocykla w strefie
monitorowanej.

e Jazda po kretej drodze.

e Zmiana kilku paséw ruchu jednoczesnie.

e System rejestruje zaktocenia sygnatu wywotane przez czujniki radarowe innego
pojazdu lub przez mocny sygnat radiowy nadawany z pobliskiego budynku.

¢ Tylny zderzak lub obszar wokét czujnikdw radarowych jest pokryty brudem, btotem,
$niegiem, lodem itp.

e Tylny zderzak lub obszar wokot czujnikdw radarowych zostat uszkodzony lub
odksztatcony.

e Jazda w niekorzystnych warunkach atmosferycznych (ulewny deszcz, $nieg i mgta).

e Gwattowny skret lub jazda po nieréwnej nawierzchni, ktére powoduja znaczne
przychylenie sie pojazdu.

e 7 tylu pojazdu przymocowany jest obiekt, taki jak np. bagaznik rowerowy.

A .
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P> P> Podczas jazdy P> Akumulator wysokonapieciowy

Akumulator wysokonapieciowy

Akumulator wysokonapieciowy stopniowo roztadowuje sie, nawet jesli pojazd nie jest
uzywany. W zwigzku z tym, jesli pojazd jest zaparkowany przez dtuzszy czas, poziom
natadowania akumulatora stanie sie niski. Wydtuzone okresy przy niskim stanie
natadowania skracajg okres uzytkowania akumulatora. Aby utrzymac stan natadowania

akumulatora, nalezy wykonac jazde przez ponad 30 minut co najmniej raz na trzy miesiace.

Wysokie temperatury moga mie¢ wptyw na okres uzytkowania akumulatora. W okresie
letnim mozna zminimalizowac ten wptyw poprzez parkowanie pojazdu w cieniu.

B Akumulator wysokonapieciowy

Nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie dopusci¢ do zbyt
duzego spadku napiecia akumulatora
wysokonapieciowego. Jesli poziom natadowania
akumulatora jest bliski zeru, nie bedzie mozliwe
uruchomienie uktadu zasilania.



PP Podczas jazdy P>Regulacja uktadu $wiatet reflektorow

Regulacja uktadu swiatet reflektorow

Jazda pojazdem z kierownica po prawej stronie w ruchu prawostronnym lub z kierownica
po lewej stronie w ruchu lewostronnym powoduje oslepienie nadjezdzajgcych pojazddw.
Nalezy dostosowac strumien swiatet reflektoréw za pomoca tasmy maskujace;j.

e 0 0o O
=He 0 —

@ Punkt srodkowy O 10mm
® 40mm @ 52mm
® 48mm ® 48mm
O 32mm ©® 40mm
© 10mm

1. Przygotowac dwa prostokatne odcinki tasmy maskujacej, o szerokosci 40 mm i dtugosci
100 mm™ lub 80 mm™
P> Uzy¢ tasmy nieprzepuszczajacej swiata, takiej jak wodoodporna tasma winylowa
izolacyjna.
2. Przyklei¢ tasme na klosz w sposdb pokazany na rysunku.

*1: W przypadku reflektora po stronie kierowcy
*2: W przypadku reflektora po stronie pasazera

E3Requlacja ukfadu $wiatet reflektorw
Uwazac, aby nie przyklei¢ tasmy w niewfasciwym
miejscu. Jesli strumien swiatta reflektora bedzie
niewfasciwy, uklad moze byc¢ niezgodny z wymogami
prawnymi kraju. Zwrécic sie do ASO po informacje.

A .
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System Honda Sensing

System Honda Sensing to uktad wspomagania kierowcy, ktéry wykorzystuje przednia
kamere szerokokatng zamontowana za lusterkiem wstecznym po wewnetrznej stronie
przedniej szyby.

System Honda Sensing ma nastepujace funkcje.

M Funkcje, ktére nie wymagaja uzycia przetacznika

e System ograniczajacy skutki kolizji (CMBS) B str. 472

e System zapobiegania zjechaniu z pasa ruchu B str. 528

e System rozpoznawania znakéw drogowych (TSR) B str. 537

B Funkcje wymagajace uzycia przetacznika

® Tempomat adaptacyjny (ACC) z funkcjg podazania przy niskiej predkosci B str. 485
e System utrzymywania pasa ruchu (LKAS) & str. 505

e Asystent korka drogowego B str. 518



P> P> System Honda Sensing P>

B Przefaczniki sterujgce tempomatem adaptacyjnym (ACC) z funkcja
podazania przy niskiej predkosci / systemem utrzymywania pasa ruchu
(LKAS) / asystentem korka drogowego

N%E\;\:TJ Ok

Uaktywnia tryb gotowosci dla tempomatu
:J \

adaptacyjnego (ACC) z funkcja podazania przy
niskiej predkosci.
Lub wytacza ten tryb.

@ Przycisk LKAS
Uaktywnia tryb gotowosci systemu LKAS i
asystenta korka drogowego.
Lub dezaktywuje te uktady.

© Przycisk ustawiania odstepu
Nacisna¢, aby zmienic ustawienie tempomatu
adaptacyjnego (ACC) z funkcja podazania przy
niskiej predkosci.

A .

O Przycisk CANCEL
Nacisna¢, aby anulowa¢ tempomat adaptacyjny
(ACQ) z funkcjg podazania przy niskiej predkosci.

© Przetacznik RES/+/SET/—
Nacisna¢ przetacznik RES/+/SET/- w gore, aby
ustawic lub wznowi¢ dziatanie uktadu ACC z
funkcja podazania przy niskiej predkosci, badz
zwiekszy¢ predkos¢ pojazdu.
Nacisna¢ przetacznik RES/+/SET/- w dét, aby ustawi¢
tempomat adaptacyjny z funkcja podazania przy niskiej
predkosci lub zmniejszy¢ predkos¢ pojazdu.

CIAG DALSZY 469
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P> P> System Honda Sensing P>

B Zawartos$¢ wskaznika

Mozna zobaczy¢ aktualny stan tempomatu
adaptacyjnego (ACQ) z funkcjg podazania przy
niskiej predkosci, systemu LKAS i asystenta korka
drogowego.

@ \Wskazuje, kiedy tempomat adaptacyjny
(ACQ) z funkcja podazania przy niskiej
predkosci jest gotowy do wigczenia.

e Zielony: system jest wigczony.
e Biaty: uktad jest w gotowosci.
e Bursztynowy: usterka systemu.

® Wskazuje, ze system LKAS lub asystent korka
drogowego jest gotowy do aktywacji.
e Zielony: system jest wigczony.

e Biaty: uktad jest w gotowosci.
e Bursztynowy: usterka systemu.

© Wskazuje, czy system LKAS lub asystent korka
drogowego jest wigczony oraz czy wykryto
linie pasa ruchu.

e Zielone linie: system jest wigczony.

e Biate linie: wykryto linie pasa ruchu.

e Bursztynowa linia: wykryto zjazd z pasa
ruchu.



P> P> System Honda Sensing P>

Wersje z zestawem wskaznikéw typu B

@ Wskazuje, czy wykryto pojazd z przodu.

e Pojazd odniesienia dla sterowania: kolor
biaty z zielonym konturem
¢ Pojazd odniesienia dla sterowania poza
zasiegiem: kolor szary
© Wskazuje, czy tempomat adaptacyjny (ACC) z
funkcja podazania przy niskiej predkosci
wyswietla ustawiong predkos¢ pojazdu.
0O Wskazuje, czy tempomat adaptacyjny (ACC) z
funkcja podazania przy niskiej predkosci
wyswietla ustawiony odstep od pojazdu.

A .
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P> p> System Honda Sensing P> System ograniczajacy skutki kolizji (CMBS)

System ograniczajacy skutki kolizji (CMBS)

System moze pomoc poprzez okreslanie mozliwosci kolizji pojazdu z pojazdem (w tym
motocyklem) poprzedzajacym, nadjezdzajacym z przodu, pieszymi lub rowerzysta.
Zadaniem systemu CMBS jest sygnalizowanie ryzyka wypadku oraz ograniczanie
predkosci pojazdu, a takze unikanie wypadkdw lub minimalizowanie ich skutkdw.

BJSystem ograniczajacy skutki kolizji (CMBS)

Wazne uwagi dotyczace bezpieczenstwa

System CMBS zostat zaprojektowany w celu ograniczenia
dotkliwosci nieuniknionej kolizji. Nie zapobiega kolizjom
ani nie powoduje automatycznego zatrzymania pojazdu.
Nalezy w sposéb odpowiedzialny operowac pedatem
hamulca i kierownica, odpowiednio do warunkéw jazdy.

System CMBS moze nie wiaczy¢ sie lub nie wykry¢
pojazdu jadacego z przodu w nastepujacych sytuacjach:
Warunki dziatania i ograniczenia systemu
CMBS str. 478

Informacje na temat obstugi kamery systemu.
Przednia kamera szerokokatna str. 545

Po wiaczeniu system CMBS bedzie dziata¢ nawet w
przypadku czesciowego wcisniecia pedatu
przyspieszenia. Zostanie jednak wytaczony po
catkowitym wcisnieciu pedatu przyspieszenia.



P> P> System Honda Sensing P> System ograniczajacy skutki kolizji (CMBS)

M Jak dziata ukiad

@ Przednia kamera szerokokatna znajduije sie za lusterkiem wstecznym.

System rozpoczyna monitorowanie drogi przed samochodem po przekroczeniu
predkosci 5 km/h, poszukujac innego samochodu, pieszego lub rowerzysty znajdujacych
sie przed pojazdem.

System CMBS wigcza sie w nastepujacych warunkach:

e Gdy réznica predkosci w stosunku do pojazdu jadacego z przodu, pieszego lub
rowerzysty przekracza 5 km/h i wystepuje ryzyko kolizji.

e Pojazd porusza sie z predkoscig okoto 30 km/h lub mniejsza i istnieje ryzyko zderzenia
czotowego z wykrytym nadjezdzajacym pojazdem podczas skretu w lewo™/w prawo™
na skrzyzowaniu.

¢ Predko$¢ pojazdu wynosi ok. 100 km/h lub mniej, a uktad wykryt ryzyko kolizji z:

- nadjezdzajgcym z przeciwka lub stojagcym z przodu pojazdem;

- pieszym lub poruszajgcym sie rowerem z przodu.

*1: Wersja z kierownica po lewej stronie

*2: Wersja z kierownica po prawej stronie

CIAG DALSZY

B3 Jak dziata uktad

Kamera systemu CMBS wykrywa réwniez obecnos¢
pieszych.
System wykrywajacy pieszych moze sie nie wiaczy¢ lub
nie wykry¢ pieszego znajdujacego sie z przodu w
okreslonych sytuacjach.
Zapoznac sie z lista ograniczen systemu wykrywajacego
pieszych.

Warunki dziatania i ograniczenia systemu

CMBS str. 478

A .
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PP System Honda Sensing P> System ograniczajacy skutki kolizji (CMBS)

System CMBS zostanie wytaczony, gdy pojazd zatrzyma sie lub system wykryje, ze nie
wystepuje juz ryzyko wypadku.

Ukfad ograniczajacy skutki kolizji (CMBS) moze rowniez zostac¢ wytgczony, gdy kierowca
uzyje kierownicy i hamulca lub pedatu przyspieszenia, aby uniknac kolizji.

B Kiedy system sie wigcza

System sygnalizuje dZzwiekowo i wizualnie ryzyko
potencjalnej kolizji i wytgcza sie, gdy ryzyko kolizji
‘ zostaje zazegnane.
§ P> Kierowca musi podjg¢ odpowiednie kroki,
aby zapobiec kolizji (rozpocza¢ hamowanie,
zmieni¢ pas ruchu itp.).

© Alarmy wzrokowe
@ Alarm dzwiekowy

epzef .

Dla pierwszej fazy alarmu ostrzegajacego o ryzyku kolizji mozna zmieni¢ odlegtos¢
(Daleko/Normalnie/Blisko) miedzy pojazdami, przy ktérej beda nadawane ostrzezenia.
Funkcje podlegajace konfiguracji str. 348
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P> P> System Honda Sensing P> System ograniczajacy skutki kolizji (CMBS)

M Fazy alarmu kolizyjnego

Uktad ma trzy fazy alarmu w przypadku mozliwej kolizji. Jednakze w zaleznosci od okolicznosci system CMBS moze nie przechodzi¢ przez wszystkie
fazy przed aktywowaniem ostatniej.

CMBS

Odlegtos¢ miedzy pojazdami Czujniki wykrywaja

s : OSTRZEZENIA dzwiekowe i wizualne Hamowanie
obecnosc innego pojazdu

W przypadku ustawienia Duza wizualne i

A .

dzwiekowe alarmy uaktywniane sg przy wiekszej
Faza e—l l_e Istnieje ryzyko kolizji z odlegtosci od poprzedzajacego pojazdu niz przy .
pierwsza ~ *=—— [ | pojazdem poprzedzajacym. ustawieniu Normalna, natomiast w przypadku
(1) >} ustawienia Mata — przy odlegtosci mniejszej niz
Normalna.
Faza druga — p— Ryzy kp ko“ZJ' vvzros’rg, Lekko zataczone
= [ ) skrccitsie czas reakgji.
o (2]
Alarmy wizualne i dzwiekowe.
= . System CMBS ocenia, ze Energicznie
aza trzecia — p— o I
-~ =[_ ) kolizjajest nieunikniona. zatgczone
o (2]

@ Pojazd uzytkownika @ Warunki normalne
@ Pojazd poprzedzajagcy @ Odlegtos¢ mata
© Odlegtos¢ duza
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P> P> System Honda Sensing P> System ograniczajacy skutki kolizji (CMBS)

M Wiaczanie i wylaczanie systemu CMBS

Wersje z zestawem wskaznikéw typu A

@ Przetacznik bezpieczenstwa
@ Lewe pokretto wyboru

* Dostepne w niektérych wersjach

Po wiaczeniu i wytaczeniu systemu CMBS nalezy
wykonac nastepujace czynnosci.
1. Nacisna¢ przetacznik bezpieczeristwa.

Wersje z zestawem wskaznikow typu A
2. Obrécic lewe pokretto wyboru do potozenia
oznaczonego symbolem [2£]i nacisnac je.

2. Obrécic prawe pokretto wyboru do potozenia
oznaczonego symbolem [%]i nacisnac je.

P> Po wigczeniu lub wylaczeniu systemu na
interfejsie informacji kierowcy pojawia sie
komunikat.

P> Gdy system jest wigczony, w polu pojawia
sie symbol zaznaczenia, a kolor symbolu
zmienia sie na zielony. Po wytaczeniu
systemu symbol zaznaczenia znika, a kolor
symbolu [#&] zmienia sie na szary.

Uktad CMBS jest wiaczany po kazdym
uruchomieniu ukfadu zasilania, nawet w
przypadku jego wyfgczenia podczas ostatniej
jazdy.

BIWiaczanie i wytaczanie systemu (MBS

Systemu CMBS nie mozna wytaczy¢ podczas jazdy.

W okreslonych sytuacjach system CMBS moze wyfaczyc
sie automatycznie i moze zapali¢ sie lampka
bezpieczerstwa (bursztynowa).

é Warunki dziatania i ograniczenia systemu

CMBS str. 478

Uktad ograniczajacy skutki kolizji (CMBS) nie jest
uaktywniany przez okoto 15 sekund po wigczeniu zasilania.

W interfejsie informacji kierowcy mozna réwniez wybrac
zawarto$¢ pomocy dotyczacej bezpieczeristwa.
Interfejs informacji kierowcy (zestaw wskaznikow typu
A) str. 155
Obszar po prawej stronie interfejsu informacji
kierowcy (zestaw wskaznikéw typu B) str. 175

Po ponownym podtaczeniu akumulatora 12 Vi wiaczeniu trybu
zasilania moga zapalic sie na bursztynowo lampka uktadu kontroli
stabilnosci jazdy (VSA), lampka wytaczenia uktadu kontroli
stabilnosci jazdy (VSA) OFF*, lampka systemu ograniczajacego
skutki kolizji, systemu zapobiegania zjechaniu z pasa ruchu,
lampka tempomatu adaptacyjnego z funkcja podazania przy
niskiej predkosci, systemu ostrzegania o niskim ci$nieniu w
oponach i lampka bezpieczeristwa oraz moze zostac
wyswietlony odpowiedni komunikat na zestawie wskaznikéw.
Przejechac krotki dystans z predkoscia powyzej 20 km/h.
Kazda z lampek powinna zgasna¢. Jesli tak sie nie stanie,
zgtosi¢ sie do ASO Honda celem sprawdzenia pojazdu.

W przypadku nietypowego dziatania ukfadu (np. zbyt
czestego wyswietlania komunikatéw ostrzegawczych)
nalezy zleci¢ kontrole pojazdu w ASO Honda.



PP System Honda Sensing P> System ograniczajacy skutki kolizji (CMBS)

Wersje z zestawem wskaznikéw typu B

@ Przetacznik bezpieczenstwa
@ Prawe pokretto wyboru

CIAG DALSZY
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P> P> System Honda Sensing P> System ograniczajacy skutki kolizji (CMBS)

M Warunki dziatania i ograniczenia systemu CMBS

W nastepujacych sytuacjach kamera moze nie by¢ w stanie prawidtowo wykry¢ pojazdéw,
pieszych, poruszajacych sie rowerdw lub wystepujacych warunkéw drogowych,
potencjalnie powodujgc nieprawidtowe dziatanie systemu CMBS.

Przednia kamera szerokokatna str. 545

M Warunki srodowiskowe

Jazda w niekorzystnych warunkach atmosferycznych (ulewny deszcz, mgta, $nieg itd.).
Nagte zmiany pomiedzy $wiattem i ciemnoscia, takie jak wjazd i wyjazd z tunelu lub
cienie drzew, budynkéw itp.

Jazda na wprost zachodzacego lub wschodzacego storica.

Silne swiatto odbijajace sie od pojazdow, pieszych, poruszajacych sie rowerzystéw lub
nawierzchni drég.

Natryskiwana woda lub $nieg wydmuchiwany przez poprzedzajacy pojazd.

Jazda w nocy lub w ciemnym miejscu, np. w tunelu (z powodu stabego oswietlenia
pojazdy, piesi lub rowerzysci moga nie by¢ oswietleni).

B Warunki drogowe

Jazda po kretych, pofatdowanych lub pochytych drogach.

Na powierzchni drogi znajduje sie warstwa wody lub katuze.

Jazda po drogach z koleinami (drogi o$niezone lub nieutwardzone itp.).
Silne wstrzasy pojazdu na nieréwnych nawierzchniach.



P> P> System Honda Sensing P> System ograniczajacy skutki kolizji (CMBS)

H Stan pojazdu

Pojazd przechyla sie z powodu ciezkiego bagazu w bagazniku lub na tylnych
siedzeniach.

Zatozone sg taricuchy na kofa.

Jazda w nocy lub w ciemnym miejscu (np. w tunelu) przy wytaczonych reflektorach.
Przéd kamery jest zakryty przez zanieczyszczenia, mgte, deszcz, btoto, mokry snieg,
uszczelnienia, akcesoria, naklejki lub folie na przedniej szybie.

Na przedniej szybie znajduja sie pozostatosci roslin z wycieraczek przedniej szyby.
Gdy oswietlenie jest stabe ze wzgledu na zabrudzenia na kloszach reflektoréw lub gdy
widoczno$¢ w ciemnym miejscu jest staba ze wzgledu na nieprawidtowe ustawienie
reflektoréw.

Odbiegajacy od normy stan opon lub kot (nieprawidtowy rozmiar, zréznicowany
rozmiar lub konstrukgja, nieprawidtowe cisnienie powietrza w oponach, dojazdowe
koto zapasowe™ itp.).

Zawieszenie zostato zmodyfikowane.

Pojazd jedzie z przyczepa.

* Dostepne w niektérych wersjach CIAG DALSZY
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P> p> System Honda Sensing P> System ograniczajacy skutki kolizji (CMBS)

B Przyktady ograniczen dotyczacych prawidtowego wykrywania przez kamere z powodu
stanu pojazdu poprzedzajacego, pojazdéw nadjezdzajacych, pieszych lub poruszajacych
sie rowerzystow

e (Odlegtos¢ miedzy pojazdem a pojazdem poprzedzajacym, pojazdem nadjezdzajgcym,
pieszym lub poruszajacym sie rowerzysta jest zbyt mafa.

® Pojazd poprzedzajacy, pojazd nadjezdzajacy, pieszy lub poruszajacy sie rowerzysta
nagle znajduje sie na drodze.

® Rowerzysta stoi.

e Nadjezdzajacy pojazd lub pojazd poprzedzajacy jest ustawiony bokiem lub ukosnie.

® Gdy pojazd poprzedzajacy, nadjezdzajacy, pieszy lub poruszajacy sie rowerzysta wtapia
sie w tlo, uniemozliwiajac systemowi ich rozpoznanie.

e Gdy kilku pieszych porusza sie z przodu w grupie.

e Gdy kilku rowerzystow porusza sie z przodu w grupie.

e (Gdy pieszy lub poruszajacy sie rowerzysta zbyt szybko przechodzi/przejezdza przez
droge.

e Pieszy lub poruszajacy sie rowerzysta zbliza sie z przeciwnego kierunku.

Reflektory pojazdu poprzedzajacego lub pojazdu nadjezdzajacego Swieca z jednej

strony lub nie $wieca z zadnej strony w ciemnym miejscu.

Gdy czes¢ pieszego (gtowa, konczyny itp.) jest zastonieta bagazem.

Gdy pieszy jest pochylony, kuca, ma podniesione rece lub biegnie.

Gdy wzrost pieszego wynosi mniej niz 1 m lub wiecej niz 2 m.

Gdy pieszy pcha wozek lub rower.

BJSystem ograniczajacy skutki kolizji (CMBS)

Upewnic sie, ze wszystkie opony maja taki sam rozmiar,
typ i marke oraz ze s rownomiernie zuzyte.

W przypadku stosowania opon réznych rozmiaréw,
typow, marek lub o réznym stopniu zuzycia system moze
nie dziata¢ prawidtowo.

Nie modyfikowac zawieszenia. Zmiana wysokosci
pojazdu moze uniemozliwi¢ prawidtowe dziatanie
systemu.
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M Przyktady innych ograniczen zwigzanych z wykrywaniem lub dziataniem
systemu

Gdy pojazd z przodu to maty motocykl, motocykl z wézkiem bocznym, wézek
inwalidzki lub inny pojazd o nietypowym ksztatcie.

Gdy tylna cze$¢ pojazdu znajduje sie wyzej niz przednia, jak np. w ciezaréwce bez
tadunku, oraz w przypadku waskich pojazdow.

Gdy pojazd poprzedzajacy, nadjezdzajacy, pieszy lub poruszajacy sie rowerzysta nie
znajduja sie przed pojazdem.

Roznica predkosci pomiedzy pojazdem a pojazdem poprzedzajacym, nadjezdzajacym,
pieszym lub poruszajacym sie rowerzysta jest znaczna.

Gdy pojazd lub poruszajacy sie z przodu rowerzysta nagle zwolni.

Gdy kierowca wcisnie pedat hamulca i obréci kierownice, aby uniknac kolizji.

W czasie zblizania sie pojazdu poprzedzajacego, nadjezdzajacego z przeciwka, pieszych
lub poruszajacych sie rowerzystéw podczas gwattownego przyspieszania lub uzywania
kierownicy (z wyjatkiem skretu w lewo™'/w prawo*? na skrzyzowaniu itp.)*.

Gdy poruszajacy sie rower jest rowerem dzieciecym, sktadakiem, tréjkotowcem lub
innym rowerem z matymi oponami, lub dtugim rowerem, takim jak rower typu tandem.
Gdy kamera nie jest w stanie prawidtowo okresli¢ ksztattu pojazdu poprzedzajacego,
nadjezdzajacego, pieszego lub poruszajacego sie rowerzysty.

Gdy nawet najnizsza czes¢ pojazdu poprzedzajacego ma bardzo duzy przes$wit nad
podtozem.

*1: Wersja z kierownica po lewej stronie

*2: Wersja z kierownica po prawej stronie

*3: Jedli istnieje ryzyko zderzenia czotowego z nadjezdzajagcym pojazdem podczas skrecania w
lewo™/w prawo™?, system CMBS zostaje wiaczony. Jednakze moze nie zostac wigczony w przypadku
nagtego skrecenia kierownicy.

CIAG DALSZY
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B Automatyczne wylaczenie

System CMBS moze wytaczy¢ sie automatycznie, czemu towarzyszy state swiecenie lampki

bezpieczenstwa (bursztynowej), w nastepujacych sytuacjach:

e Jazda poza droga lub dtuzsza jazda po gérskiej lub kretej drodze.

Jazda w niekorzystnych warunkach atmosferycznych (ulewny deszcz, mgta, $nieg itd.).

Jazda z wigczonym hamulcem postojowym.

Temperatura kamery jest bardzo wysoka.

Przéd kamery jest zakryty przez zanieczyszczenia, mgte, deszcz, btoto, mokry snieg,

uszczelnienia, akcesoria, naklejki lub folie na przedniej szybie.

e Zostanie wykryty nieprawidtowy stan opon (nieprawidtowy rozmiar opon, za mate
cisnienie w oponach itp.).

Po ustaniu warunkéw, ktére spowodowaty wytgczenie sie systemu CMBS (np. czyszczenie),

dziatanie systemu zostaje wznowione.
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M Przy niewielkim prawdopodobienstwie kolizji

Nawet jesli ryzyko kolizji jest niewielkie, system ograniczajacy skutki kolizji (CMBS) moze sie

uruchomi¢ w nastepujacych warunkach.

System moze rowniez zostac aktywowany, jesli wykryje mozliwos¢ kolizji z pieszymi,

poruszajacymi sie rowerzystami lub pojazdami.

e Pojazd zbliza sie do innego pojazdu lub wymija pojazd, ktéry skreca w lewo lub w
prawo.

e Nasz pojazd zbliza sie do pojazdu poprzedzajacego i zmienia pas ruchu, aby go
wyprzedzic.

CIAG DALSZY
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® Gdy pojazd uzytkownika zbliza sie do innych pojazdow, pieszych lub poruszajacych sie
rowerow.

e Gdy przed pojazdem uzytkownika poruszajg sie inne pojazdy, piesi lub rowery.

e Podczas przejezdzania z duza predkoscig pod niskim zadaszeniem lub przez waska
bramke.

e Gdy na drodze wzdtuz zakretu znajdujg sie znaki drogowe lub elementy konstrukcyjne,
takie jak barierki.

e Podczas pokonywania tuku pojazd dojezdza do punktu, w ktérym nadjezdzajacy z
przeciwka pojazd znajduje sie dokfadnie naprzeciw niego.

e Podczas zblizania sie do nieruchomych pojazdéw lub $cian, np. podczas parkowania.
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Tempomat adaptacyjny (ACC) z funkcjq podazania przy
niskiej predkosci

Tempomat pomaga utrzymac stata predkosc jazdy i zachowac odpowiedni dystans do
pojazdu jadgcego z przodu, bez koniecznosci naciskania pedatu przyspieszenia lub
hamulca przez kierowce, a jesli poprzedzajacy pojazd zatrzyma sie, moze zmniejszy¢
predkos¢ i zatrzymac pojazd.

Jezeli tempomat adaptacyjny (ACC) z funkcjg podazania przy niskiej predkosci zmniejsza
predkos¢ pojazdu poprzez uzycie hamulcow, powoduje to takze wigczenie Swiatet stop.

Kiedy uzywac

@ Przednia kamera szerokokatna znajduije sie za lusterkiem wstecznym.

¢ Predko$¢ pojazdu dlatempomatu adaptacyjnego (ACC) z funkcja podazania przy niskiej
predkosci: Pojazd zostat wykryty z przodu w zasiegu tempomatu ACC z funkcja
podazania przy niskiej predkosci — tempomat ACC z funkcjg podazania przy niskiej
predkosci dziata przy predkosciach do 180 km/h.
Zaden pojazd nie zostat wykryty w zasiegu tempomatu ACC z funkcja podazania
przy niskiej predkosci — tempomat ACC z funkcja podazania przy niskiej predkosci
dziafa przy predkosciach od 30 km/h.

e Potozenie dzwigni zmiany biegéw dla tempomatu adaptacyjnego (ACC) z funkcja
podazania przy niskiej predkosci: w pozycji [D].

CIAG DALSZY

B Tempomat adaptacyjny (ACC) z funkga podazania przy niskiej predkosci

AOSTRZEZENIE

Nieprawidtowe uzywanie tempomatu
adaptacyjnego (ACC) z funkcja podazania przy
niskiej predkosci moze doprowadzi¢ do
wypadku.

Z tempomatu adaptacyjnego z funkcja
podazania przy niskiej predkosci nalezy
korzystac¢ wytgcznie podczas jazdy po
autostradach w sprzyjajacych warunkach
drogowych i atmosferycznych.

AOSTRZEZENIE

Tempomat adaptacyjny z funkcja podazania
przy niskiej predkosci charakteryzuje sie
ograniczonymi mozliwosciami hamowania i
moze nie zatrzymac pojazdu tak, aby unikna¢
kolizji z poprzedzajacym pojazdem, ktéry
gwattownie sie zatrzymat.

Nalezy by¢ zawsze przygotowanym do uzycia
pedatu hamulca, gdy bedzie to konieczne.
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PP System Honda Sensing P> Tempomat adaptacyjny (ACC) z funkcja podazania przy niskiej predkosci

H Sposob aktywacji uktadu

Sposéb
uzywania

@ Przycisk[®y
Nacisna¢ przycisk [&%] na kierownicy.

@ Przycisk LIM
Jesli $wieci inna lampka, nalezy nacisna¢ przycisk LIM, aby zmieni¢ go na tempomat
adaptacyjny (ACQ) z funkcja podazania przy niskiej predkosci.

© Lampka 24 (biata) $wieci na wskazniku.
Tempomat adaptacyjny (ACC) z funkcja podazania przy niskiej predkosci jest gotowy
do uzycia.

B Tempomat adaptacyjny (ACC) z funkga podazania przy niskiej predkosci

AOSTRZEZENIE

Wyjscie z pojazdu zatrzymanego podczas
dziatania tempomatu adaptacyjnego (ACC) z
funkcja podazania przy niskiej predkosci moze
doprowadzi¢ do samoczynnego ruszenia
pojazdu bez obecnosci kierowcy.

Jesli pojazd ruszy bez nadzoru kierowcy, moze to
doprowadzi¢ do wypadku i w konsekwencji do
odniesienia obrazen ciata lub $mierci.

Nie nalezy nigdy opuszczac pojazdu
zatrzymanego przez tempomat adaptacyjny
(ACCQ) z funkcja podazania przy niskiej predkosci.

Wazne uwagi

Tak jak w przypadku innych uktadéw, istnieja
ograniczenia zwigzane z uzyciem tempomatu
adaptacyjnego (ACC) z funkcja podazania przy niskiej
predkosci. W razie koniecznosci nalezy uzywac pedatu
hamulca i zawsze utrzymywac bezpieczna odlegtos¢ od
innych pojazdow.

Informacje na temat obstugi kamery systemu.
Przednia kamera szerokokatna str. 545
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M Ustawianie predkosci pojazdu

@ Przefacznik RES/+/SET/—
W gére lub w dot

® Wiacza sie po rozpoczeciu dziatania tempomatu adaptacyjnego (ACC) z funkcja
podazania przy niskiej predkosci

(3] (kolor zielony)

@ Ustawiona predkos¢ pojazdu (biata)

© Wersje z zestawem wskaznikow typu A

0@ Wersje z zestawem wskaznikow typu B

CIAG DALSZY

B Tempomat adaptacyjny (ACC) z funkcja podazania przy niskiej predkosci

W okreslonych warunkach tempomat adaptacyjny (ACC)
z funkcja podazania przy niskiej predkosci moze nie
dziatac prawidtowo.
Warunki i ograniczenia dotyczace tempomatu
adaptacyjnego (ACC) z funkcja podazania przy
niskiej predkosci str. 495

Jesli tempomat adaptacyjny (ACC) z funkcja podazania
przy niskiej predkosci nie jest uzywany: Wytaczy¢

q q q : L [l
tempomat adaptacyjny, naciskajac przycisk .

Nie uzywac tempomatu adaptacyjnego (ACC) z funkcja

podazania przy niskiej predkosci w nastepujacych warunkach:

® Nadrogach wymuszajacych czesta zmiane pasa ruchu lub
ciaggte zatrzymywanie i wznawianie jazdy tempomat
adaptacyjny z funkcja podazania przy niskiej predkosci nie
moze zachowac odpowiedniej odlegtosci miedzy
pojazdem a pojazdem poprzedzajacym.

® Na kretych drogach.

Na drogach z punktami pobierania optat lub innymi

obiektami znajdujgcymi sie miedzy pasami ruchu lub

na parkingach czy w punktach samoobstugowych.

® W przypadku niesprzyjajacych warunkéw (deszcz,

mata, $nieg itp.) panujacych na drogach tempomat

adaptacyjny moze nieprawidtowo wykrywac odlegtosc

miedzy pojazdem a pojazdem poprzedzajacym.

Na $liskich lub oblodzonych drogach. Kota moga sie

slizgac sie, co moze doprowadzi¢ do utraty kontroli

nad pojazdem.

® Na drogach ze stromym podjazdem lub podczas
Zjazdu ze stromego zbocza.

® Na drogach o falistej powierzchni.
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P> P> System Honda Sensing P> Tempomat adaptacyjny (ACC) z funkcja podazania przy niskiej predkosci

Podczas jazdy z predkoscia okoto 30 km/h lub wieksza: po osiggnieciu zadanej
predkosci zdja¢ stope z pedatu i nacisna¢ przetacznik RES/+/SET/- w gére lub w dot. W
chwili zwolnienia przefacznika aktualna predkos¢ zostanie ustawiona i tempomat
adaptacyjny (ACC) z funkcjg podazania przy niskiej predkosci zacznie dziatac.

Podczas jazdy z predkoscia ponizej 30 km/h: jesli pojazd porusza sie, a pedat hamulca
nie jest wcisniety, nacisniecie przetacznika ustawia predkos¢ na poziomie okoto 30 km/h
niezaleznie od aktualnej predkosci.

Gdy pojazd nie porusza sie, predkos¢ jazdy mozna ustawic¢ nawet przy wcisnietym pedale
hamulca.

* Dostepne w niektérych wersjach

B Tempomat adaptacyjny (ACC) z funkga podazania przy niskiej predkosci

Po ponownym podtaczeniu akumulatora 12 Vi
wiaczeniu trybu zasilania moga zapali¢ sie lampki
tempomatu adaptacyjnego (ACC) z funkcja podazania
przy niskiej predkosci, lampka systemu ostrzegania o
niskim cisnieniu w oponach, lampka bezpieczenstwa,
lampka uktadu kontroli stabilnosci jazdy (VSA) i lampka
wyfaczenia uktadu kontroli stabilnosci jazdy (VSA) OFF *,
lampka systemu ograniczajgcego skutki kolizji, systemu
zapobiegania zjechaniu z pasa ruchu oraz moze zostac
wyswietlony odpowiedni komunikat na zestawie
wskaznikdw.

Przejechac krétki dystans z predkoscig powyzej 20 km/h.
Kazda z lampek powinna zgasnac. Jesli tak sie nie stanie,
zgtosi¢ sie do ASO Honda celem sprawdzenia pojazdu.

Mozna zmieni¢ jednostke, w jakiej na ekranie
Audio/Informacje jest pokazywana ustawiona predkos¢
jazdy, miedzy km/h i mph.

Funkcje podlegajace konfiguracji str. 348



PP System Honda Sensing P> Tempomat adaptacyjny (ACC) z funkcja podazania przy niskiej predkosci

Wersje z zestawem wskaznikéw typu A

@ Ustawiona odlegtos¢ pojazdu
® Ustawiona predkos¢ pojazdu
(3] (kolor zielony)

Wersje z zestawem wskaznikéw typu B

@ Ustawiona odlegtos¢ pojazdu
@ Ustawiona predkos¢ pojazdu
© R4 (kolor zielony)

Gdy tempomat adaptacyjny (ACC) z funkcja
podazania przy niskiej predkosci rozpocznie
dziatanie, na wskazniku pojawi sie ikona pojazdu,
paski odstepu oraz ustawiona predkosc.

W przypadku korzystania z tempomatu
adaptacyjnego (ACC) z funkcjg podazania przy
niskiej predkosci aktywny jest asystent jazdy do
przodu (funkcja elektrycznego ukfadu
wspomagania kierownicy).

Dzieki umozliwieniu ukfadowi kierowniczemu
automatycznego kompensowania naturalnie
wystepujacego zjawiska $ciggania ukfadu
kierowniczego asystent jazdy do przodu utatwia
utrzymanie pojazdu na torze jazdy na wprost.

CIAG DALSZY
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M Dziatanie BDziatanie

Jezeli pojazd z przodu zwolni gwattownie lub jezeli inny
B Z przodu znajduje si¢ inny pojazd pojazd zajedzie droge uzytkownikowi, wygenerowany
Tempomat adaptacyjny (ACC) z funkcja podazania przy niskiej predkosci kontroluje, czy zostanie sygnat dzwiekowy, a w interfejsie
pojazd jadacy z przodu wjezdza do strefy dziatania tempomatu adaptacyjnego (ACC) z informacyjnym kierowcy pojawi sie komunikat
funkcja podazania przy niskiej predkosci. W takim przypadku tempomat adaptacyjny ostrzegawczy.

(ACQ) z funkcjg podazania przy niskiej predkosci utrzymuje lub zmniejsza ustawiong
predkos¢ jazdy, aby utrzymac odpowiedni odstep od pojazdu jadacego z przodu.
Ustawianie lub zmiana odlegtosci od pojazdu jadacego z przodu str. 500

Wocisna¢ pedat hamulca i utrzymywac odpowiedniag

@ Zasieg tempomatu adaptacyjnego (ACC) z funkcjg podazania przy niskiej predkosci: aellegiont od jpojezil [sopizesE peese:

120m

@ Alarm dzwiekowy
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Wersje z zestawem wskaznikéw typu A T

pojazd zacznie zwalniad.

@ Na wskazniku pojawi sie ikona
pojazdu.

Wersje z zestawem wskaznikéw typu B

@ Pojazd odniesienia dla
sterowania:

@ Pojazd odniesienia dla
sterowania poza zasiegiem:

Na wskaZniku pojawi sie ikona pojazdu.
Pojazd odniesienia dla sterowania: kolor biaty z zielonym konturem
Pojazd odniesienia dla sterowania poza zasiegiem: kolor szary

Jedli predkosc¢ jazdy pojazdu poprzedzajacego
jest nizsza od ustawionej predkosci, to kierowany

CIAG DALSZY

BDziatanie

JeZeli odlegtos¢ od pojazdu jadacego z przodu jest

niewielka, tempomat adaptacyjny (ACC) z funkcja

podazania przy niskiej predkosci moze zacza¢ zwiekszac

predkos¢ pojazdu w nastepujacych okolicznosciach:

® Poprzedzajacy pojazd porusza sie tak samo szybko lub
szybciej niz nasz pojazd.

® Pojazd, ktéry wjechat na zajmowany pas ruchu,
porusza sie z wieksza predkoscig i stopniowo sie
oddala.

System mozna réwniez ustawic tak, aby emitowat sygnat
dzwiekowy, gdy inny pojazd wjezdza lub opuszcza strefe
dziatania tempomatu adaptacyjnego (ACC) z funkcja
podazania przy niskiej predkosci. Istnieje mozliwosc
wigczenia lub wytaczenia sygnatu dzwiekowego.
Funkcje podlegajace konfiguracji str. 348

Ograniczenia
Aby utrzymac bezpieczna odlegtos¢ podczas jazdy z
wigczonym tempomatem adaptacyjnym (ACC) z funkcja
podazania przy niskiej predkosci, konieczne moze byc
uzycie hamulca. Ponadto w okreslonych warunkach
tempomat adaptacyjny (ACC) z funkcja podazania przy
niskiej predkosci moze nie dziata¢ prawidtowo.
Warunki i ograniczenia dotyczace tempomatu
adaptacyjnego (ACC) z funkcja podazania przy
niskiej predkosci str. 495
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M Nie ma pojazdu z przodu

Wersje z zestawem wskaznikow typu A T

@ Na wskazniku pojawi sie ikona
pojazdu z obrysem linii.

Wersje z zestawem wskaznikéw typu B

Pojazd utrzymuje ustawiong predkos¢ bez
koniecznosci trzymania stopy na pedale hamulca
lub przyspieszenia.

Jesdli wykrywany byt wczesniej pojazd
uniemozliwiajacy utrzymanie zadanej predkosci,
tempomat adaptacyjny (ACC) z funkcja
podazania przy niskiej predkosci przyspiesza
pojazd do ustawionej predkosci i utrzymuje ja.

Podczas zjazdu ze stromego zbocza z
wykorzystaniem ACC z funkcjg podazania przy
niskiej predkosci uktad hamuje, aby zablokowac
nadmierne przyspieszanie w celu utrzymania
ustawionej predkosci.

Predkos¢ pojazdu moze jednak stac sie wyzsza od
predkosci ustawione).

M Po wcisnieciu pedatu przyspieszenia

Mozna chwilowo zwiekszy¢ predkos¢ pojazdu. W tym przypadku nie ma alarméw
dzwiekowych ani wizualnych, nawet jesli w zasiegu wykrywania tempomatu
adaptacyjnego (ACC) z funkcja podazania przy niskiej predkosci znajduje sie pojazd.
Tempomat adaptacyjny (ACC) z funkcja podazania przy niskiej predkosci pozostaje
wigczony do momentu anulowania go. Po zwolnieniu pedatu przyspieszenia uktad

wznawia ustawiong predkosc.

Czasami predkos¢ pojazdu zmniejsza sie po lekkim wcisnieciu pedatu przyspieszenia.

BDziatanie

® Tempomat adaptacyjny z funkcjg podazania przy
niskiej predkosci moze czasowo sterowac odstepem
miedzy pojazdem a pojazdem jadacym na sasiednim
pasie lub w poblizu pojazdu, w zaleznosci od
warunkéw drogowych (np. zakretéw) lub warunkow
jazdy (np. uzywania kierownicy lub pozycji pojazdu na
pasie ruchu).

® Gdy pojazd poprzedzajacy zjedzie z drogi, na przyktad
na wezle drogowym lub do punktu MOP, ACC z
funkcja podazania przy niskiej predkosci moze przez
krétki czas utrzymac ustawiong odlegtos¢ podazania.
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M Pojazd jadacy z przodu znajduje sie w zasiegu tempomatu adaptacyjnego (ACC)
z funkcja podazania przy niskiej predkosci i zatrzymuje sie
Pojazd uzytkownika réwniez zatrzymuje sie
automatycznie. Na wyswietlaczu pojawia sie
komunikat Postdj.
Gdy pojazd znajdujacy sie z przodu ponownie
ruszy, ikona pojazdu na wyswietlaczu miga. Po
nacisnieciu przetacznika RES/+/SET/- w gére lub
w dot, ewentualnie po wcisnieciu pedatu
przyspieszenia, tempomat adaptacyjny z funkcja
podazania przy niskiej predkosci przywraca
wczesniej ustawiong predkosc.

R Postoj

@ 74 (kolor zielony)
Wersje z zestawem wskaznikéw typu B

@ 2 (kolor zielony)

CIAG DALSZY
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PP System Honda Sensing P> Tempomat adaptacyjny (ACC) z funkcja podazania przy niskiej predkosci

Wersje z zestawem wskaznik6w typu A Jedli przed wznowieniem jazdy nie ma zadnego

pojazdu z przodu, wcisng¢ pedat przyspieszenia, a
tempomat adaptacyjny (ACC) z funkcja
podazania przy niskiej predkosci wznowi
dziatanie z zapamigtanym ustawieniem
predkosci.

@ R4 (kolor zielony)
Wersje z zestawem wskaznikéw typu B

Postgj

@ 4 (kolor zielony)
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B Warunki i ograniczenia dotyczace tempomatu adaptacyjnego

(ACC) z funkcja podazania przy niskiej predkosci

W okreslonych okolicznosciach system moze sie automatycznie wytaczy¢. Ponizej
znajduije sie kilka przyktadéw. Inne warunki moga spowodowac ograniczenie funkgji
tempomatu adaptacyjnego z funkcjg podgzania przy niskiej predkosci.

Przednia kamera szerokokatna str. 545

M Warunki srodowiskowe

Jazda w niekorzystnych warunkach atmosferycznych (ulewny deszcz, mgta, $nieg itd.).
Nagte zmiany pomiedzy $wiattem i ciemnoscia, takie jak wjazd i wyjazd z tunelu lub
cienie drzew, budynkéw itp.

Silne $wiatto odbijajace sie od pojazddw lub nawierzchni drog.

Natryskiwana woda lub $nieg wydmuchiwany przez poprzedzajacy pojazd.

Jazda w nocy lub w ciemnym miejscu, np. w tunelu (z powodu stabego o$wietlenia caty
pojazd moze nie by¢ oswietlony).

Jazda na wprost zachodzacego lub wschodzacego storica.

CIAG DALSZY
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PP System Honda Sensing P> Tempomat adaptacyjny (ACC) z funkcja podazania przy niskiej predkosci

M Warunki drogowe

Jazda po kretych, pofatdowanych lub pochytych drogach.

Jazda po drogach z koleinami (drogi o$niezone lub nieutwardzone itp.).
Katuze lub warstwa wody na powierzchni drogi.
Silne wstrzasy pojazdu na nieréwnych nawierzchniach.

M Stan pojazdu

Pojazd przechyla sie z powodu ciezkiego bagazu w bagazniku lub na tylnych siedzeniach.
Zatozone sa fancuchy na kota.

Przéd kamery jest zakryty przez zanieczyszczenia, mgte, deszcz, btoto, mokry snieg,
uszczelnienia, akcesoria, naklejki lub folie na przedniej szybie.

Jazda w nocy lub w ciemnym miejscu (np. w tunelu) przy wylaczonych reflektorach.
Na przedniej szybie znajduja sie pozostatosci roslin z wycieraczek przedniej szyby.
Gdy oswietlenie jest stabe ze wzgledu na zabrudzenia na kloszach reflektoréw lub gdy
widocznos¢ w ciemnym miejscu jest staba ze wzgledu na nieprawidfowe ustawienie
reflektorow.

Odbiegajacy od normy stan opon lub két (nieprawidtowy rozmiar, zréznicowany
rozmiar lub konstrukgja, nieprawidtowe cisnienie powietrza w oponach, dojazdowe
koto zapasowe ™ itp.).

Zawieszenie zostato zmodyfikowane.

Pojazd jedzie z przyczepa.
Dostepne w niektoérych wersjach
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B Przyktady warunkéw, w ktérych kamera moze nie wykrywa¢ prawidtowo

pojazdu poprzedzajacego

Przed samochodem nagle przejezdza pojazd przecinajacy droge.

Odlegtos¢ do pojazdu poprzedzajacego jest zbyt mata.

Gdy pojazd poprzedzajacy wtapia sie w tto, uniemozliwiajac systemowi jego
rozpoznanie.

Reflektory pojazdu poprzedzajacego swiecg z jednej strony lub nie Swiecg z zadnej
strony w ciemnym miejscu.

B Przyktady warunkoéw, w ktérych system moze nie dziata¢ prawidtowo

Pojazd poprzedzajacy zatrzymuje sie, a réznica predkosci pomiedzy pojazdem a
pojazdem poprzedzajacym jest znaczaco duza.

Gdy pojazd poprzedzajacy nagle zwolni.

Gdy pojazd poprzedzajacy ma nietypowy ksztatt.

Gdy tylna czes¢ pojazdu znajduje sie wyzej niz przednia, jak np. w ciezaréwce bez
tadunku, oraz w przypadku waskich pojazdow.

@ Kamera wykrywa gdrng czes¢ niezatadowanego pojazdu ciezarowego.

CIAG DALSZY
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e (dy pojazd poprzedzajacy jedzie na krawedzi pasa ruchu.

e Gdy poprzedzajacy pojazd jest waskim pojazdem, takim jak motocykl.

e Gdy nawet najnizsza czes¢ pojazdu poprzedzajgcego ma bardzo duzy przeswit nad
podtozem.

e Gdy kamera nie jest w stanie prawidtowo okresli¢ ksztattu pojazdu poprzedzajacego.
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[l Ustawiona predkos¢ pojazdu

Mozna zwiekszac¢ lub zmniejszac predkos¢ pojazdu za pomoca przetacznika RES/+/SET/-
na kierownicy.

@ Aby zwiekszy¢ predkosc
® Aby zmniejszy¢ predkos¢

® Kazde nacisniecie przefacznika RES/+/SET/- w gére lub dét powoduje odpowiednio
zwiekszenie lub zmniejszenie predkosci pojazdu o okoto T km/h.

® Przytrzymanie przetacznika RES/+/SET/- w gdre lub w dot powoduje odpowiednio
zwiekszenie lub zmniejszenie predkosci pojazdu o okoto 10 km/h.

CIAG DALSZY

B3 Ustawiona predkos¢ pojazdu

Jezeli pojazd jadacy z przodu porusza sie z predkoscia
mniejszg od ustawionej zwiekszonej predkosci pojazdu
uzytkownika, tempomat adaptacyjny (ACC) z funkcja
podazania przy niskiej predkosci moze nie zwiekszy¢
predkosci. W ten sposdb zostaje utrzymana odpowiednia
odlegtos¢ od pojazdu poprzedzajacego.

Po wcisnieciu pedatu przyspieszenia, a nastepnie
nacisnieciu w dét i zwolnieniu przetacznika RES/+/SET/-
zostanie ustawiona biezaca predko$¢ pojazdu.
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M Ustawianie lub zmiana odlegtosci od pojazdu jadacego z przodu

@ Przycisk ustawiania odstepu

Nacisna¢ przycisk odstepu, aby zmieni¢ odlegtos¢
podazania za poprzedzajacym pojazdem dla
tempomatu adaptacyjnego (ACC) z funkcja
podazania przy niskiej predkosci.

Kazde nacisniecie przycisku powoduje zmiane
odstepu (miedzy pojazdem uzytkownika a
pojazdem jadacym z przodu) kolejno na bardzo
duzy, duzy, srednii maty.

Nalezy ustawi¢ optymalny odstep zgodnie z
wiasnymi preferencjami. Nalezy zawsze pamietac
o przestrzeganiu lokalnych przepiséw ruchu
drogowego dotyczgcych zachowania odstepu
miedzy pojazdami.
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Im wyzsza predkos¢ jazdy, tym wiekszy stanie sie maty, $redni, duzy i bardzo duzy odstep

pomiedzy pojazdami. llustrujg to ponizsze przyktady.

Gdy ustawiona predkos¢ wynosi:

Utrzymywany odstep
80 km/h
*2
26,6 m
*2
S'redni E g 3?12 gﬂ
*1 *2
. 440 m
- -
Bardzo 536m
duzy 24s

104 km/h

337 m
125

449 m
165

571 m
20s

700m
245

Gdy pojazd uzytkownika zatrzyma sie automatycznie po wykryciu zatrzymania pojazdu
poprzedzajacego, odstep pomiedzy pojazdami bedzie réznit sie w zaleznosci od
ustawienia odlegtosci dla tempomatu adaptacyjnego (ACC) z funkcjg podazania przy

niskiej predkosci.
*1: Wersje z zestawem wskaznikow typu A
*2: Wersje z zestawem wskaznikow typu B

CIAG DALSZY

BJUstawianie lub zmiana odlegtosci od pojazdu jadacego z przodu

Kierowca musi w kazdej sytuacji zachowac odpowiednia
odlegtos¢ od poprzedzajacego pojazdu i zdawac sobie
sprawe, ze minimalne wartosci odlegtosci lub odstepu
czasu od poprzedzajacego pojazdu mogg zaleze¢ od
lokalnych przepiséw i ich przestrzeganie jest
obowiagzkiem kierowcy.
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B Anulowanie

Aby anulowac dziatanie tempomatu
adaptacyjnego (ACC) z funkcja podazania przy
niskiej predkosci, nalezy wykonac jedna z
nastepujacych czynnosci:
e Nacisng¢ przycisk CANCEL.
P> Lampka [R4] (kolor Zielony) na wskaZzniku
zmieni sie na (kolor biaty).
e Nacisng¢ przycisk .
P> Lampka B¢ (kolor zielony) gasnie.
e Nacisnac przycisk LIM.
e Wcisng¢ pedat hamulca, gdy pojazd jedzie do
przodu.
P> Lampka [R4] (kolor Zielony) na wskazniku
zmieni sie na (kolor biaty).

@ Przycisk CANCEL

@ Przycisk[®
© Przycisk LIM

B Anulowanie

Powrdt do poprzednio ustawionej predkosci: Po
anulowaniu dziatania tempomatu adaptacyjnego z
funkcja podazania przy niskiej predkosci mozna wigczy¢
tempomat adaptacyjny z funkcja podazania przy niskiej
predkosci, korzystajac z poprzednio ustawionej
predkosci wyswietlanej na wskazniku (kolor szary),
naciskajac w gére przetacznik RES/+/SET/-, nawet jesli
pojazd jest zatrzymany.

W przypadku wytaczenia tempomatu adaptacyjnego z
funkcja podazania przy niskiej predkosci poprzez
nacisniecie przycisku CANCEL lub nacisniecie pedatu
hamulca poprzednia ustawiona predkos¢ jest
wyswietlana w kolorze szarym.

Po nacisnieciu przetacznika RES/+/SET/- w gore
tempomat adaptacyjny z funkcjg podazania przy niskiej
predkosci zostanie wiaczony z wyswietlana predkoscia.
Jesli lampka (biata) zostanie wyswietlona, a
uzytkownik nacisnie przetacznik RES/+/SET/- w gore, ale
nie zostanie wyswietlona poprzednia ustawiona
predkosc¢ (w kolorze szarym), ustawiona zostanie biezaca
predkos$¢ pojazdu.

Nie mozna ustawic¢ ani przywrécic predkosci po
wylgczeniu tempomatu adaptacyjnego (ACC) z funkcja
podazania przy niskiej predkosci za pomoca przycisku
. Nacisng¢ przycisk , aby wiaczy¢ uktad i ustawic
predkosc.
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B Automatyczne wylaczenie

Gdy tempomat adaptacyjny (ACC) z funkcja podazania przy niskiej predkosci zostanie
wytaczony automatycznie, wigcza sie sygnat dzwiekowy, a na wskazniku pojawia sie
komunikat. Ponizsze warunki moga spowodowac automatyczne wytaczenie tempomatu
adaptacyjnego (ACC) z funkcja podazania przy niskiej predkosci:

Zte warunki atmosferyczne (deszcz, mgta, $nieg itd.).

Pojazd z przodu nie moze zostac wykryty.

Wykryty zostanie nieprawidtowy stan opon lub kota wpadng w poslizg.

Podczas jazdy po drogach gérskich lub podczas jazdy w terenie przez dtuzszy czas.
Przy gwattownych ruchach kierownica.

Przy wigczonym uktadzie ABS, VSA lub CMBS.

Po wiaczeniu lampki systemu VSA.

Zatrzymanie pojazdu na bardzo stromym wzniesieniu.

W przypadku recznego zaciggniecia hamulca postojowego.

Natryskiwana woda lub $nieg wydmuchiwany przez poprzedzajacy pojazd.

Jazda na wprost zachodzacego lub wschodzacego storica.

Jezeli tempomat adaptacyjny (ACC) z funkcjg podazania przy niskiej predkosci wykryje
inny pojazd znajdujacy sie zbyt blisko pojazdu uzytkownika.

Przy gwattownym przyspieszaniu.

Przéd kamery jest zakryty przez zanieczyszczenia, mgte, deszcz, btoto, mokry snieg,
uszczelnienia, akcesoria, naklejki lub folie na przedniej szybie.

Pojazd jest obcigzony ciezkim bagazem w bagazniku lub na tylnych siedzeniach.
Jazda w ciemnym miejscu, na przyktad przejazd przez tunel.

Zapala sie lampka hamulca postojowego i uktadu hamulcowego (bursztynowa).
Pojazd kilkukrotnie wtaczyt hamulce w celu utrzymania ustawionej predkosci jazdy (na
przyktad podczas zjazdu z dtugiego wzniesienia).

System nie wykrywa zadnych dziatan kierowcy przez okreslony czas przy wtgczonym
systemie LKAS.

CIAG DALSZY

B3 Anulowanie

Wersje z zestawem wskaznikow typu A

0 [ Biata)

@ Poprzednia ustawiona predkos¢ (kolor
szary)

Wersje z zestawem wskaznikéw typu B

0 [ Biata)

@ Poprzednia ustawiona predkos¢ (kolor
szary)
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Automatyczne wylaczenie tempomatu adaptacyjnego (ACC) z funkcja podazania przy
niskiej predkosci moze réwniez nastgpic¢ w ponizszych przypadkach. Jesli do tego dojdzie,
nastapi automatyczne wigczenie hamulca postojowego.

® Pas bezpieczenstwa kierowcy zostaje odpiety podczas postoju pojazdu.

® Pojazd zatrzymat sie na wiecej niz 10 minut.

e Zostat wylaczony ukfad zasilania.
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System utrzymywania pasa ruchu (LKAS)

System pomaga utrzymac pojazd na srodku wykrywanego pasa ruchu oraz sygnalizuje B3System utrzymywania pasa ruchu (LKAS)
dOtkaWO, dZ/WIQkOWO i wizualnie ZjeZdZanie z Wybra Nnego pasa ruchu. Wazne uwagi dotyczace bezpieczenstwa

System LKAS petni jedynie funkcje udogodnienia. Nie jest
H Korygowanie potozenia kierownicy to autonomiczny system jazdy i zawsze wymaga uwagi i
Uktad obraca odpowiednio kierownice, aby zapewnic¢ pozostanie pojazdu miedzy lewa i kontroli kierowcy. W przypadku zdjecia rak z kierownicy
prawa linig graniczng pasa ruchu. Korekta potozenia kierownicy jest silniejsza, gdy pojazd albo braku ruchu kierownicy uktad nie dziata.

zbliza sie do ktorejs krawedzi pasa ruchu. . ] )
System LKAS jest przeznaczony do uzytku podczas jazdy

B Ostrzezenia dotykowe, dzwiekowe i wizualne po autostradzie lub jezdni z rozdzielonym pasem ruchu.
’

Gdy pojazd wyjezdza poza wykrywany pa§ ruchu, system generuje szybkie wibracje Nie umieszcza¢ przedmiotéw na tablicy wskaznikow.
kierownicy i dzwiek oraz wyswietla ostrzezenie. Przedmioty moga odbija¢ sie w przedniej szybie i
uniemozliwia¢ prawidtowe wykrywanie paséw ruchu.

System LKAS sygnalizuje zjezdzanie z pasa ruchu bez
wigczania kierunkowskazu. System LKAS moze nie
wykry¢ wszystkich oznaczen pasa ruchu; doktadnos¢
dziatania zalezy od warunkéw atmosferycznych,
predkosci jazdy i stanu oznaczen pasa ruchu.
Kierowca musi osobiscie podja¢ odpowiednie kroki w
celu zapewnienia bezpieczenstwa i unikniecia kolizji.

Informacje na temat obstugi kamery systemu.
Przednia kamera szerokokatna str. 545

System LKAS moze nie dziata¢ prawidtowo w niektérych
warunkach:
Warunki dziatania i ograniczenia systemu
LKAS str. 514

@ Przednia kamera szerokokatna: $ledzi linie graniczne pasa

CIAG DALSZY
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Po wiaczeniu kierunkowskazow w celu zasygnalizowania zmiany pasa ruchu ukfad BSystem utrzymywania pasa ruchu (LKAS)

przestaje dziata¢, a gdy kierunkowskazy zostana wytaczone, wznawia dziatanie. W przypadku braku mozliwosci wykrycia paséw system
Jesli kierowca zmieni pas ruchu bez uzycia kierunkowskazow, system LKAS wygeneruje zostanie tymczasowo wytgczony. Po wykryciu pasa ruchu
ostrzezenia, a na kierownice zadziata moment obrotowy. dziatanie systemu zostanie wznowione automatycznie.

s . System LKAS moze nie dziata¢ zgodnie z zatozeniami
| Sy5tem Utrzymywama na pasie ruchu (LKAS) podczas jazdy w korkach lub po drogach z ostrymi

Pomaga w utrzymaniu pojazdu na érodku pasa ruchu. Gdy pojazd zbliza sie do biatej lub zakretami.

z6ttej linii, sifa dziatania wspomagania ukfadu kierowniczego zwieksza sie.
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M System ostrzegania o zjezdzaniu z pasa ruchu

Gdy pojazd wkroczy w niebezpieczna strefe, system LKAS informuje o tym kierowce
niewielkimi wibracjami na kole kierownicy oraz ostrzezeniami dzwiekowymi i wizualnymi.

@ Bursztynowa linia

® Lampka LKAS (zielona)

© Niebezpieczne strefy

@ Wersje z zestawem wskaznikow typu A
© Wersje z zestawem wskaznikow typu B

CIAG DALSZY
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M Warunki, w ktérych mozna korzysta¢ z uktadu

Ukfadu mozna uzywac, gdy sa spetnione ponizsze warunki.

Pas ruchu ma wyznaczone linie graniczne po obu stronach, a pojazd jedzie posrodku
tego pasa.

Pojazd porusza sie z predkoscia w zakresie od 72 do 180 km/h.

Droga jest pozbawiona zakretéw albo ma tagodnie wyprofilowane zakrety.
Wytaczone sa kierunkowskazy.

Nie jest wcisniety pedat hamulca.

BIWarunki, w ktdrych mozna korzystac z uktadu

Jedli wskutek interwencji systemu LKAS pojazd zbacza na
lewo lub prawo, nalezy wyfaczy¢ uktad i zleci¢ ASO
Honda sprawdzenie pojazdu.

Aby prawidfowo aktywowac system, nalezy przestrzegac

ponizszych zalecen.

® Zawsze utrzymywac w czystosci czes¢ szyby przedniej
wokot kamery.

® Podczas czyszczenia szyby przedniej nalezy uwazac,
aby nie zala¢ detergentem obiektywu kamery.

® Nie dotyka¢ obiektywu kamery.

® Nie przyczepia¢ zadnych naklejek w obszarze wokot
kamery.

Po nacisnieciu przycisku LKAS, gdy system LKAS moze
by¢ wykorzystywany, zostanie on wigczony bez trybu
gotowosci.
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H Sposdb aktywacji uktadu
. 3

@ Przycisk LKAS

@ Biate linie

© Lampka systemu utrzymywania
pasa ruchu (LKAS) (biata)

@ Wersje z zestawem wskaznikow
typu A

© Wersje z zestawem wskaznikow
typu B

1. Nacisna¢ przycisk LKAS.
P> Lampka systemu LKAS (biafa) pojawia sie na
wskazniku.
Ukfad jest w gotowosci.
P> W przypadku wykrycia linii pasa ruchu na
wskazniku pojawiajg sie biate linie.

CIAG DALSZY

A .

509



P> System Honda Sensing P> System utrzymywania pasa ruchu (LKAS)

Wersje z zestawem wskaznikow typu A 2. Podczas jazdy nalezy trzymac sie srodka pasa
ruchu.

P> Po rozpoczeciu dziatania systemu i wykryciu
lewego i prawego pasa ruchu kontrolka
LKAS zmieni kolor z biatego na zielony, a
biate linie zmienia kolor na zielony.

@ Zielone linie
@ Lampka systemu utrzymywania
pasa ruchu (LKAS) (zielona)

- Wersje z zestawem wskaznikdw typu B

epzer

@ Zielone linie
@ Lampka systemu utrzymywania
pasa ruchu (LKAS) (zielona)
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B Anulowanie

@ Przycisk LKAS

Nacisna¢ przycisk LKAS.
System LKAS jest wytaczany przy kazdym

wylaczeniu uktadu zasilania, nawet jesli kierowca
aktywowat go podczas ostatniej jazdy.

CIAG DALSZY
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Wersje z zestawem wskaznikéw typu A H Dziatanie systemu zostaje wstrzymane w
przypadku:

e Zmniejszy¢ predkosc jazdy do 64 km/h lub
ponizej.

P> Przyspieszenie do predkosci co najmniej
72 km/h skutkuje wznowieniem dziatania
systemu LKAS.

e \Wcisng¢ pedat hamulca.

P> Po zwolnieniu pedatu hamulca system LKAS

wznawia dziatanie i ponownie wykrywa linie

@ Biate linie graniczne pasa ruchu.
. Pojazd jedzie z prawej lub lewej strony od pasa
Lampka systemu utrzymywania ¢ Pojazd] P ) ) yodp
(2) pka sy u utrzymywani ehu

pasa ruchu (LKAS) (biata)
Wersje z zestawem wskaznikéw typu B

@ Biate linie
@ Lampka systemu utrzymywania
pasa ruchu (LKAS) (biata)

Po wstrzymaniu dziatania systemu LKAS zielone linie pokazywane na wskaZniku zmieniaja
kolor na biaty lub znikaja i stychac brzeczyk (jesli wigczono).

BDziatanie systemu zostaje wstrzymane w przypadku:

Mozna zmienic ustawienia systemu LKAS.
Istnieje mozliwo$¢ wigczenia lub wytaczenia sygnatu
dZwiekowego, ktdry jest emitowany po wstrzymaniu
dziatania systemu LKAS.

Funkcje podlegajace konfiguracji str. 348



P> P> System Honda Sensing P> System utrzymywania pasa ruchu (LKAS)

B Dziatanie systemu LKAS moze zosta¢ automatycznie wstrzymane w
nastepujacych przypadkach:

Uktad nie wykryje linii granicznych pasa ruchu.

Gwattowne obrdécenie kierownicy.

Kierownica nie bedzie obracana.

Pojazd pokonuje ostry zakret.

Pojazd porusza sie z predkoscig powyzej ok. 185 km/h.

Kiedy ustanie przyczyna problemu, system LKAS wznowi dziatanie.

H Dziatanie systemu LKAS moze zosta¢ automatycznie anulowane w
nastepujacych przypadkach:

W nastepujacych przypadkach ze wskaznika moga znikna¢ linie paséw ruchu, moze

wigczyc sie brzeczyk i system LKAS moze zosta¢ automatycznie wytaczony:

e Temperatura kamery jest bardzo wysoka.

e Kamera za lusterkiem wstecznym lub otoczenie kamery (wiaczajac przednig szybe) jest
zanieczyszczone.

e Uruchomi sie uktad ABS lub VSA.

CIAG DALSZY
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P> System Honda Sensing P> System utrzymywania pasa ruchu (LKAS)

M Warunki dziatania i ograniczenia systemu LKAS

System moze nie wykry¢ linii wyznaczajacych pas ruchu, co uniemozliwi utrzymanie
pojazdu na srodku pasa ruchu w okreslonych warunkach, takich jak:

M Warunki srodowiskowe

Maty kontrast miedzy liniami wyznaczajgcymi pas ruchu a nawierzchnia drogi.

Jazda w niekorzystnych warunkach atmosferycznych (ulewny deszcz, mgta, $nieg itd.).
Jazda po zasniezonej lub mokrej nawierzchni.

Jazda na wprost zachodzgcego lub wschodzgcego storica.

Cienie sasiednich obiektow (drzew, budynkdw, poreczy ochronnych, pojazddw itp.) s3
rownolegte do biatych (lub Zottych) linii.

Nagte zmiany pomiedzy swiattem i ciemnoscia, takie jak wjazd i wyjazd z tunelu lub
cienie drzew, budynkéw itp.

Jazda w nocy lub w ciemnym miejscu, np. w tunelu (z powodu stabego oswietlenia linie
paséw ruchu lub powierzchnia drogi moga nie by¢ oswietlone).

Odlegtos¢ miedzy pojazdem a pojazdem poprzedzajacym jest zbyt mata, a linie pasa
ruchu i powierzchnia drogi nie sg widoczne.

Silne $wiatto odbija sie od powierzchni drogi.



P> P> System Honda Sensing P> System utrzymywania pasa ruchu (LKAS)

H Warunki drogowe

e Jazda po drodze wyznaczonej tymczasowymi znakami poziomymi.

e Obecnos¢ licznych linii na nawierzchni w miejscach, w ktérych sa prowadzone roboty
drogowe.

ro‘ 'e‘ Vo\‘
@ Wyblakle linie

@ Podwajne linie
© Slady opon

® Miejsca, w ktorych znajduje sie wiele oznaczen poziomych na nawierzchni (np. na
skrzyzowaniach).

e Bardzo waskie, bardzo szerokie linie wyznaczajace pas ruchu lub linie o zmiennej
szerokosci.

=

@ Bardzo szeroki lub waski pas
ruchu

Czes¢ linii wyznaczajacych pas ruchu jest ukryta przez obiekt, taki jak pojazd.

Jazda po duzych przewyzszeniach, zwtaszcza zblizanie sie do wierzchotka wzniesienia.
Silne wstrzasy pojazdu na nieréwnych nawierzchniach.

Mylne interpretowanie przedmiotéw znajdujacych sie na drodze (krawezniki,
balustrady, stupy itd.) jako biatych (lub zéttych) linii.

e Jazda po nieréwnych lub nieutwardzonych drogach.

CIAG DALSZY
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P> System Honda Sensing P> System utrzymywania pasa ruchu (LKAS)

Jazda po drodze z podwaojnymi liniami.

Jazda po zasniezonej lub $liskiej drodze.

Nawierzchnia jest tylko cze$ciowo widoczna z powodu $niegu lub katuz na drodze.
Na powierzchni drogi znajduje sie warstwa wody lub katuze.

Biate (lub zotte) linie nie sa rozpoznawane prawidtowo z powodu warunkéw
drogowych, takich jak zakrety, tuki lub wzniesienia.

e Jazda po drogach nieutwardzonych lub koleinach.

® Przejazd przez skrzyzowanie.

@ Brak linii paséw na skrzyzowaniu



P> P> System Honda Sensing P> System utrzymywania pasa ruchu (LKAS)

H Stan pojazdu

e Gdy oswietlenie jest stabe ze wzgledu na zabrudzenia na kloszach reflektorow lub gdy
widocznos¢ w ciemnym miejscu jest staba ze wzgledu na nieprawidtowe ustawienie
reflektoréw.

® Przdd kamery jest zakryty przez zanieczyszczenia, mgte, deszcz, btoto, mokry $nieg,
uszczelnienia, akcesoria, naklejki lub folie na przedniej szybie.

e Jazda w nocy lub w ciemnym miejscu (np. w tunelu) przy wytaczonych reflektorach.

¢ Na przedniej szybie znajduja sie pozostatosci roslin z wycieraczek przedniej szyby.

¢ (Odbiegajacy od normy stan opon lub két (nieprawidtowy rozmiar, zréznicowany
rozmiar lub konstrukcja, nieprawidtowe cisnienie powietrza w oponach, dojazdowe
koto zapasowe ™ itp.).

e Pojazd przechyla sie z powodu ciezkiego bagazu w bagazniku lub na tylnych
siedzeniach.

e Zawieszenie zostato zmodyfikowane.

e Zatozone sg taricuchy na kofa.

e Pojazd jedzie z przyczepa.

* Dostepne w niektérych wersjach

A .

517



epzef .

518

P> P> System Honda Sensing P> Asystent korka drogowego

Asystent korka drogowego

Asystent korka drogowego wykorzystuje przednia kamere szerokokatng zamontowang w
goérnej czesci przedniej szyby do wykrywania i monitorowania biatych (lub zéttych) linii
pasa ruchu po prawej i lewej stronie pojazdu.

W oparciu o sygnaty wejsciowe z kamery system moze zastosowa¢ moment uktadu
kierowniczego, aby utrzymac pojazd na srodku wykrytego pasa ruchu.

M Sposob dziatania asystenta korka drogowego

Podczas jazdy przy duzym natezeniu ruchu i z aktywnym systemem utrzymywania pasa
ruchu (LKAS), system asystenta korka drogowego po wykryciu linii pasa ruchu zacznie
stosowa¢ moment uktadu kierowniczego, aby utrzymac pojazd na srodku pasa ruchu.

@ Przednia kamera szerokokatna
Wykrywa lewg i prawa biatg (lub zétta) linie pasa ruchu

Gdy zmiana pasa ruchu jest sygnalizowana kierunkowskazem, funkcja asystenta korka
drogowego jest tymczasowo wylaczana. Jest ona ponownie wigczana, gdy pojazd
porusza sie srodkiem pasa ruchu, a system wykrywa linie pasa ruchu.

BJAsystent korka drogowego

Wazne uwagi dotyczace bezpieczenstwa

Asystent korka drogowego petni wytgcznie funkcje
wspomagajaca. Nie jest to autonomiczny system jazdy i
zawsze wymaga uwagi i kontroli kierowcy. W przypadku
zdjecia rak z kierownicy albo braku ruchu kierownicy
uktad nie dziata.

Asystent korka drogowego jest przeznaczony do uzytku
podczas jazdy po autostradzie lub jezdni z rozdzielonym
pasem ruchu.

Informacje na temat obstugi kamery systemu.
Przednia kamera szerokokatna str. 545

Asystent korka drogowego sygnalizuje zjezdzanie z pasa
ruchu bez wiaczania kierunkowskazu. Asystent korka
drogowego moze nie wykry¢ wszystkich oznaczen pasa
ruchu; doktadnos¢ dziatania zalezy od warunkéw
atmosferycznych, predkosci jazdy i stanu oznaczen pasa
ruchu.

Kierowca musi osobiscie podja¢ odpowiednie kroki w
celu zapewnienia bezpieczenstwa i unikniecia kolizji.

Asystent korka drogowego moze nie dziata¢ prawidtowo
w pewnych warunkach:
Warunki dziatania i ograniczenia asystenta
korka drogowego str. 524



P> P> System Honda Sensing P> Asystent korka drogowego

Gdy kierowca przejmuje petna kontrole nad uktadem kierowniczym, funkcja
wspomagania kierowania zostaje tymczasowo wytaczona.

Moment obrotowy wywierany na uktad kierowniczy moze nie by¢ zauwazalny, gdy
kierowca ma petng kontrole nad ukfadem kierowniczym lub gdy nawierzchnia drogi jest
nieréwna.

[ System ostrzegania o zjezdzaniu z pasa ruchu

Gdy pojazd znajdzie sie w niebezpieczne;j strefie, asystent korka drogowego informuje
kierowce za pomocga powiadomienia dzwiekowego oraz ostrzezenia na wyswietlaczu.

CIAG DALSZY
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PP System Honda Sensing P> Asystent korka drogowego

@ Bursztynowa linia

@ Lampka systemu utrzymywania pasa ruchu (LKAS) (zielona)
© Niebezpieczne strefy

@ Wersje z zestawem wskaznikow typu A

© Wersje z zestawem wskaznikdw typu B
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B Wiaczanie asystenta korka drogowego

Funkcja asystenta korka drogowego jest aktywna, gdy spetnione s3 wszystkie ponizsze
warunki:

e System LKAS jest wigczony.

e Pas ruchu ma wyznaczone linie graniczne po obu stronach, a pojazd jedzie posrodku
tego pasa.

Pojazd porusza sie z predkoscig od 0 do 72 km/h.

Droga jest pozbawiona zakretéw albo ma fagodnie wyprofilowane zakrety.

Kierowca trzyma kierownice.

Dzwignia zmiany biegéw znajduije sie w potozeniu [D].

Asystenta korka drogowego nie nalezy uzywac¢ w nastepujacych sytuacjach:
e Jazda po drodze z ostrymi zakretami.
P> System moze uniemozliwia¢ pojazdowi reagowanie w sposob najlepiej
dostosowany do warunkéw na drodze.
® Wijazd do bramki do pobierania optat, zjazdy z autostrady, parkingi, warsztaty itp.
e Niekorzystne warunki atmosferyczne (deszcz, mgta, snieg itp.).
e Sliska nawierzchnia drogi, np. oblodzona lub pokryta $niegiem.
P> Opony moga sie slizga¢, powodujac utrate kontroli nad pojazdem.

CIAG DALSZY

BIWiaczanie asystenta korka drogowego

Informacje na temat prawidtowe] obstugi systemy LKAS
znajdujg sie na wskazanej stronie:
System utrzymywania pasa ruchu (LKAS)
str. 505

Przyciski sterowania i wyswietlacze przedstawiono na
wskazanej stronie:

Przetaczniki sterujace tempomatem
adaptacyjnym (ACC) z funkcja podazania przy
niskiej predkosci / systemem utrzymywania
pasa ruchu (LKAS) / asystentem korka
drogowego str. 469
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P> P> System Honda Sensing P> Asystent korka drogowego

M Sposob dziatania asystenta korka drogowego
Podczas jazdy nalezy trzymac sie Srodka pasa

ruchu.

P> Po rozpoczeciu dziatania systemu i wykryciu
lewego i prawego pasa ruchu kontrolka
LKAS zmieni kolor z biatego na zielony, a
biate linie zmienia kolor na zielony.

@ Zielone linie
@ Lampka LKAS (zielona)

Wersje z zestawem wskaznikow typu B

@ Zielone linie
@ Lampka LKAS (zielona)

BJSposéb dziatania asystenta korka drogowego

Jedli pojazd zbacza zbyt daleko na prawo lub na lewo od
biatej (lub zottej) linii pasa ruchu, gdy asystent korka
drogowego jest aktywny, nalezy wytaczy¢ asystenta i
zleci¢ kontrole pojazdu w ASO.

W niektorych przypadkach system moze nie wykrywac
prawidtowo linii pasa ruchu i w rezultacie nie zapewniac
wspomagania kierowania.
Warunki dziatania i ograniczenia asystenta
korka drogowego str. 524

Jesli kierowca zdejmuije rece z kierownicy lub nie
zachowuje wystarczajacej kontroli nad uktadem
kierowniczym, pojawia sie ponizsze ostrzezenie.

Jesli kierowca nie chwyci kierownicy po kilkukrotnym
pojawieniu sie powyzszego ostrzezenia, rozlegnie sie
brzeczyk ostrzegawczy, a asystent korka drogowego
zostanie wytgczony.
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B Wytaczanie asystenta korka drogowego

Aby anulowac funkcje asystenta korka drogowego, nalezy nacisna¢ przycisk systemu
utrzymywania pasa ruchu (LKAS).

M Dziatanie asystenta korka drogowego moze zosta¢ automatycznie wstrzymane
w nastepujacych przypadkach:

System jest automatycznie tymczasowo wytaczany w nastepujacych okolicznosciach.

e Uktad nie wykryje linii granicznych pasa ruchu.

¢ Nastepuje gwattowne obrdcenie kierownicy.

e Kierownica nie bedzie obracana.

e Pojazd pokonuje ostry zakret.

e Pedat hamulca jest wcisniety.

Kiedy te warunki ustang, asystent korka drogowego automatycznie wznowi dziatanie.

M Dziatanie asystenta korka drogowego moze zosta¢ automatycznie anulowane w
nastepujacych przypadkach:

Linie pasa ruchu znikna z ekranu, moze zosta¢ wyemitowany sygnat dzwiekowy, a funkcja

asystenta korka drogowego zostanie anulowana w nastepujacych okolicznosciach:

e Temperatura kamery jest za wysoka.

e Kamera za lusterkiem wstecznym lub otoczenie kamery (wiaczajac przednia szybe) jest
zanieczyszczone.

CIAG DALSZY

B3 Dziatanie asystenta korka drogowego moze zostac automatycznie
wstrzymane w nastepujacych przypadkach:

Pojazd porusza sie z predkoscia ponad 72 km/h.

P>Gdy predko$¢ pojazdu osiggnie 72 km/h, asystent
korka drogowego jest wyfgczany, a zamiast niego
aktywowany jest system LKAS. Gdy predkos¢ pojazdu
spadnie ponizej 64 km/h, asystent korka drogowego
zostaje wiaczony ponownie.
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PP System Honda Sensing P> Asystent korka drogowego

B Warunki dziatania i ograniczenia asystenta korka drogowego

System moze nie wykry¢ linii wyznaczajacych pas ruchu, co uniemozliwi utrzymanie
pojazdu na srodku pasa ruchu w okreslonych warunkach, takich jak:

M Warunki srodowiskowe

Maty kontrast miedzy liniami wyznaczajgcymi pas ruchu a nawierzchnia drogi.

Jazda w niekorzystnych warunkach atmosferycznych (ulewny deszcz, mgta, $nieg itd.).
Jazda po zasniezonej lub mokrej nawierzchni.

Jazda na wprost zachodzgcego lub wschodzgcego storica.

Cienie sasiednich obiektow (drzew, budynkdw, poreczy ochronnych, pojazddw itp.) s3
rownolegte do biatych (lub Zottych) linii.

Nagte zmiany pomiedzy swiattem i ciemnoscia, takie jak wjazd i wyjazd z tunelu lub
cienie drzew, budynkéw itp.

Jazda w nocy lub w ciemnym miejscu, np. w tunelu (z powodu stabego oswietlenia linie
paséw ruchu lub powierzchnia drogi moga nie by¢ oswietlone).

Linie pasa ruchu lub nawierzchnia drogi nie sg widoczne, np. odlegtos¢ od pojazdu
znajdujacego sie z przodu jest bardzo mata lub pojazd znajduje sie na skrzyzowaniu.
Silne $wiatto odbija sie od powierzchni drogi.
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H Warunki drogowe

e Jazda po drodze wyznaczonej tymczasowymi znakami poziomymi.

e Obecnos¢ licznych linii na nawierzchni w miejscach, w ktérych sa prowadzone roboty
drogowe.

T P P

@ Podwajne linie
© Slady opon

® Miejsca, w ktorych znajduje sie wiele oznaczen poziomych na nawierzchni (np. na
skrzyzowaniach).

® Bardzo waskie, bardzo szerokie linie wyznaczajace pas ruchu lub linie o zmiennej
szerokosci.

i

@ Bardzo szeroki lub waski pas

ruchu

Czes¢ linii wyznaczajacych pas ruchu jest ukryta przez obiekt, taki jak pojazd.

Jazda po duzych przewyzszeniach, zwtaszcza zblizanie sie do wierzchotka wzniesienia.
Silne wstrzasy pojazdu na nieréwnych nawierzchniach.

Mylne interpretowanie przedmiotéw znajdujacych sie na drodze (krawezniki,
balustrady, stupy itd.) jako biatych (lub zottych) linii.

CIAG DALSZY
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PP System Honda Sensing P> Asystent korka drogowego

Jazda po nieréwnych lub nieutwardzonych drogach.

Jazda po drodze z podwaojnymi liniami.

Jazda po zasniezonej lub $liskiej drodze.

Nawierzchnia jest tylko cze$ciowo widoczna z powodu $niegu lub katuz na drodze.
Na powierzchni drogi znajduje sie warstwa wody lub katuze.

Biate (lub zotte) linie nie sa rozpoznawane prawidtowo z powodu warunkdw
drogowych, takich jak zakrety, tuki lub wzniesienia.

e Jazda po drogach nieutwardzonych lub koleinach.

® Przejazd przez skrzyzowanie.

@ Brak linii paséw na skrzyzowaniu
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H Stan pojazdu

Gdy oswietlenie jest stabe ze wzgledu na zabrudzenia na kloszach reflektoréw lub gdy
widocznos¢ w ciemnym miejscu jest staba ze wzgledu na nieprawidtowe ustawienie
reflektoréw.

Przéd kamery jest zakryty przez zanieczyszczenia, mgte, deszcz, btoto, mokry snieg,
uszczelnienia, akcesoria, naklejki lub folie na przedniej szybie.

Jazda w nocy lub w ciemnym miejscu (np. w tunelu) przy wytaczonych reflektorach.
Na przedniej szybie znajduja sie pozostatosci roslin z wycieraczek przedniej szyby.
Odbiegajacy od normy stan opon lub kot (nieprawidtowy rozmiar, zréznicowany
rozmiar lub konstrukcja, nieprawidtowe cisnienie powietrza w oponach, dojazdowe
koto zapasowe ™ itp.).

Pojazd przechyla sie z powodu ciezkiego bagazu w bagazniku lub na tylnych
siedzeniach.

Zawieszenie zostato zmodyfikowane.

Zatozone sg taricuchy na kofa.

Pojazd jedzie z przyczepa.

* Dostepne w niektérych wersjach
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System zapobiegania zjechaniu z pasa ruchu

System sygnalizuje niebezpieczenstwo i wspomaga kierowce po stwierdzeniu
przekroczenia wykrywanych oznaczen pasa ruchu lub zblizania sie do krawedzi jezdni (na
pobocze trawiaste lub zwirowe) albo do wykrytego pojazdu nadjezdzajacego.

M Jak dziata ukiad?

@ Bursztynowa linia

@ Wersje z zestawem wskaznikow
typu A

© Wersje z zestawem wskaznikow
typu B

528

Przednia kamera szerokokatna za lusterkiem
wstecznym monitoruje lewa i prawa linie pasa
ruchu (biatg lub z4tta), zewnetrzna krawedz jezdni
(ograniczonej trawa lub zwirem) oraz wykryte
nadjezdzajace pojazdy.

System wiaczy sie, jesli pojazd zblizy sie do
wykrytych linii wyznaczajacych pas ruchu,
zewnetrznej krawedzi jezdni (otoczonej trawa lub
zwirem) lub wykrytych nadjezdzajacych
pojazddw, a kierunkowskazy nie zostaty
wiaczone.

P> Jesli system nie jest w stanie wykry¢ linii
wyznaczajacych pas ruchu (biatych lub
z6ttych), nie bedzie wspomagac kierowcy w
omijaniu pojazdéw nadjezdzajacych z
przeciwka.

Oproécz alarmu wizualnego system

wspomaga kierowanie pojazdem i ostrzega

gwattownymi drganiami kierownicy, aby

pomac kierowcy pozostad na wykrytym

pasie ruchu.

Funkcje podlegajace konfiguracji str. 348
W interfejsie informacji kierowcy wyswietla sie
alarm wizualny || Zjezdzanie z pasa ruchu.

System zapobiegania zjechaniu z pasa ruchu

Wazne uwagi dotyczace bezpieczenstwa
Podobnie jak wszystkie inne ukfady wspomagajace,
system zapobiegania zjechaniu z pasa ruchu ma pewne
ograniczenia.

Nadmierne poleganie na systemie zapobiegania
zjechaniu z pasa ruchu moze by¢ przyczyna kolizji.
Obowiazek utrzymywania pasa ruchu spoczywa na
kierowcy.

System zapobiegania zjechaniu z pasa ruchu ostrzega
kierowce o zblizaniu sie do zewnetrznej krawedzi jezdni
(do granicy trawy lub zwiru), nadjezdzajacego pojazdu
lub zjezdzaniu na inny pas ruchu bez uzycia
kierunkowskazu.

System zapobiegania zjechaniu z pasa ruchu moze nie
wykrywac wszystkich linii wyznaczajacych pas ruchu lub
kazdego zjechania z pasa ruchu.

System zapobiegania zjechaniu z pasa ruchu moze nie
wykry¢ zblizania sie do zewnetrznej krawedzi jezdni
(otoczonej trawg lub zwirem) lub nadjezdzajacego
pojazdu.

W zaleznosci od pogody, predkosci i warunkéw na
drodze system zapobiegania zjechaniu z pasa ruchu
moze nie by¢ w stanie udzieli¢ Ci pomocy.

System zapobiegania zjechaniu z pasa ruchu nie jest
wiaczany przez okoto 15 sekund po wiaczeniu zasilania.

Informacje na temat obstugi kamery systemu.
Przednia kamera szerokokatna str. 545
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Interwencja systemu zostaje anulowana, jesli kierowca obréci kierownice w sposéb
pozwalajacy unikngc przekroczenia wykrywanych oznaczen pasa ruchu lub zblizenia sie
do zewnetrznej krawedzi jezdni (na pobocze trawiaste lub zwirowe) albo do
nadjezdzajacego pojazdu.

@ Lampka automatycznego
wytaczenia asystenta kierowania
systemu zapobiegania zjechaniu
z pasa ruchu

@® Wersje z zestawem wskaznikow
typu A

© Wersje z zestawem wskaznikow
typu B

Jedli system zadziata kilkukrotnie bez wykrycia
reakcji ze strony kierowcy, zaczyna emitowac
dzwiekowy sygnat ostrzegawczy. Nastepnie
zapala sie kontrolka automatycznego wyfaczania
asystenta kierowania systemu zapobiegania
zjechaniu z pasa ruchu, system zapobiegania
zjechaniu z pasa ruchu zostaje tymczasowo
wylaczony i emitowany jest tylko sygnat
dzwigkowy.

Po kilku minutach kontrolka automatycznego
wylaczania asystenta kierowania systemu
zapobiegania zjechaniu z pasa ruchu zgasnie, a
dziatanie systemu zostanie w petni przywrécone.

CIAG DALSZY

B3ISystem zapobiegania zjechaniu z pasa ruchu

System zapobiegania zjechaniu z pasa ruchu moze nie
dziata¢ prawidtowo w niektérych warunkach:
Warunki dziatania i ograniczenia systemu
zapobiegania zjechaniu z pasa ruchu str. 533

Czasami system zapobiegania zjechaniu z pasa ruchu
moze nie zadziata¢ ze wzgledu na sposéb prowadzenia
pojazdu lub warunki drogowe.

Ustawienia systemu zapobiegania zjechaniu z pasa
ruchu mozna zmieniac.
Jesli system LKAS jest wytaczony, moze pojawic sie
ponizszy komunikat, gdy uktad ustali, ze istnieje ryzyko
przekroczenia linii pasa ruchu lub zewnetrznej krawedzi
jezdni (i wjechania na trawe lub zwir) lub zderzenia z
nadjezdzajacym pojazdem.

Funkcje podlegajace konfiguracji str. 348

System ostrzegania
0 zjezdzaniu z drogi
witaczony

A .
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M Jak aktywowac system?

Ukfad wtacza sie, gdy spetnione sa nastepujace warunki:
e (Oznaczenia pasa ruchu sa biate (Zotte).
Pojazd porusza sie z predkoscia w zakresie od 72 do 180 km/h.
P> Gdy pojazdy nadjezdzajace sg w ruchu
Pojazd porusza sie z predkoscig w zakresie od 30 do 180 km/h.
e Zewnetrzng krawedzig nawierzchni jest granica trawy lub zwiru.
Pojazd porusza sie z predkoscig w zakresie od 30 do 180 km/h.
e Droga jest pozbawiona zakretéw albo ma tagodnie wyprofilowane zakrety.
® Wylaczone sa kierunkowskazy.
o System wykrywa, ze kierowca nie przyspiesza, nie hamuje i nie wykonuje ruchow
kierownica w sposob aktywny.

B Jak aktywowac system?

System zapobiegania zjechaniu z pasa ruchu moze

wylgczyc sie automatycznie, czemu towarzyszy state

Swiecenie lampki bezpieczenstwa (bursztynowej).
Lampki str. 114

System zapobiegania zjechaniu z pasa ruchu moze nie

dziata¢ prawidtowo, jesli pojazd:

® jedzie po wewnetrznej krawedzi zakretu lub poza
pasem ruchu,

® jedzie po waskim pasie ruchu.
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M Wiaczanie i wylaczanie systemu zapobiegania zjechaniu z pasa

ruchu

Wersje z zestawem wskaznikow typu A

System ostrzegania o
Zjezdzaniu z drogi

@ Przetacznik bezpieczenstwa
@ Lewe pokretto wyboru

* Dostepne w niektérych wersjach

Po wigczeniu i wytgczeniu systemu zapobiegania
zjechaniu z pasa ruchu nalezy wykonac
nastepujace czynnosci.

1. Nacisng¢ przetacznik bezpieczenstwa.

Wersje z zestawem wskaznikéw typu A

2. Obrécic¢ lewe pokretto wyboru do potozenia
oznaczonego symbolem i nacisnac je.

2. Obréci¢ prawe pokretto wyboru do potozenia
oznaczonego symbolem i nacisnac je.

P> Po wigczeniu lub wylaczeniu systemu na
interfejsie informacji kierowcy pojawia sie
komunikat.

P> Gdy system jest wigczony, w polu pojawia
sie symbol zaznaczenia, a kolor symbolu {4
zmienia sie na zielony. Po wytaczeniu
systemu symbol zaznaczenia znika, a kolor
symbolu zmienia sie na szary.

System zapobiegania zjechaniu z pasa ruchu
zostaje wigczony po kazdym uruchomieniu
ukfadu zasilania, nawet w przypadku jego
wylaczenia podczas ostatniej jazdy.

CIAG DALSZY

BIWiaczanie i wytaczanie systemu zapobiegania zjechaniu z pasa ruchu

W interfejsie informacji kierowcy mozna réwniez wybrac
zawartos¢ pomocy dotyczacej bezpieczerstwa.
Interfejs informacji kierowcy (zestaw
wskaznikow typu A) str. 155
Obszar po prawej stronie interfejsu informacji
kierowcy (zestaw wskaznikoéw typu B) str. 175

Po ponownym podtaczeniu akumulatora 12 Vi
wigczeniu trybu zasilania mogg zapali¢ sie na
bursztynowo lampka uktadu kontroli stabilnosci jazdy
(VSA), lampka wytaczenia uktadu kontroli stabilnosci
jazdy (VSA) OFF*, lampka systemu ograniczajacego
skutki kolizji, systemu zapobiegania zjechaniu z pasa
ruchu, lampka tempomatu adaptacyjnego z funkcja
podazania przy niskiej predkosci, systemu ostrzegania o
niskim cisnieniu w oponach i lampka bezpieczenstwa
oraz moze zostac¢ wyswietlony odpowiedni komunikat
na zestawie wskaznikow.

Przejechac krétki dystans z predkoscia powyzej 20 km/h.

Kazda z lampek powinna zgasna¢. Jesli tak sie nie stanie,
zgtosic sie do ASO Honda celem sprawdzenia pojazdu.

A .
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Wersje z zestawem wskaznikéw typu B

@ Przetacznik bezpieczenstwa
@ Prawe pokretto wyboru

—
Q
N
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[Y)

532



P> P> System Honda Sensing P> System zapobiegania zjechaniu z pasa ruchu

B Warunki dziatania i ograniczenia systemu zapobiegania zjechaniu z

pasa ruchu

W niektérych warunkach system moze nie wykry¢ prawidtowo oznaczen pasa ruchu
(biatych lub zottych), zewnetrznej krawedzi jezdni (pobocze trawiaste lub zwirowe) albo
nadjezdzajgcego pojazdu. Ponizej znajduje sie kilka przykladéw.

M Warunki srodowiskowe

Maty kontrast miedzy liniami wyznaczajacymi pas ruchu a nawierzchnia drogi.

Jazda w niekorzystnych warunkach atmosferycznych (ulewny deszcz, mgta, $nieg itd.).
Jazda po zasniezonej lub mokrej nawierzchni.

Jazda na wprost zachodzacego lub wschodzacego storica.

Cienie sasiednich obiektéw (drzew, budynkéw, poreczy ochronnych, pojazdéw itp.) s3
rownolegte do biatych (lub Zottych) linii.

Nagte zmiany pomiedzy $wiattem i ciemnoscia, takie jak wjazd i wyjazd z tunelu lub
cienie drzew, budynkéw itp.

Silne $wiatto odbija sie od powierzchni drogi.

Jazda w nocy lub w ciemnym miejscu, np. w tunelu (z powodu stabego oswietlenia linie
pasow ruchu, powierzchnia drogi lub nadjezdzajgce pojazdy moga nie by¢ oswietlone).
Odlegtos¢ miedzy pojazdem a pojazdem poprzedzajacym jest zbyt mafa, a linie pasa
ruchu i powierzchnia drogi nie sg widoczne.

Zewnetrzna krawed? jezdni jest ograniczona przedmiotami, materiatem itp. innymi niz
trawa lub Zzwir.

CIAG DALSZY
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M Warunki drogowe

Jazda po drodze wyznaczonej tymczasowymi znakami poziomymi.

Obecnos¢ licznych linii na nawierzchni w miejscach, w ktorych sg prowadzone roboty
drogowe.

Miejsca, w ktérych znajduje sie wiele oznaczen poziomych na nawierzchni (np. na
skrzyzowaniach).

Bardzo waskie, bardzo szerokie linie wyznaczajace pas ruchu lub linie o zmiennej
szerokosci.

Czes¢ linii wyznaczajacych pas ruchu jest ukryta przez obiekt, taki jak pojazd.

Jazda po duzych przewyzszeniach, zwtaszcza zblizanie sie do wierzchotka wzniesienia.
Silne wstrzasy pojazdu na nieréwnych nawierzchniach.

Mylne interpretowanie przedmiotéw znajdujacych sie na drodze (krawezniki,
balustrady, stupy itd.) jako biatych (lub zéttych) linii.

Jazda po nieréwnych lub nieutwardzonych drogach.

Jazda po drodze z podwaojnymi liniami.

Jazda po zasniezonej lub $liskiej drodze.

Przejazd przez skrzyzowanie.

Nawierzchnia jest tylko czesciowo widoczna z powodu sniegu lub katuz na drodze.
Jazda po drogach nieutwardzonych lub koleinach.

Biate (lub Zétte) linie nie sg rozpoznawane prawidtowo z powodu warunkéw
drogowych, takich jak zakrety, tuki lub wzniesienia.
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H Stan pojazdu

Gdy oswietlenie jest stabe ze wzgledu na zabrudzenia na kloszach reflektoréw lub gdy
widocznos¢ w ciemnym miejscu jest staba ze wzgledu na nieprawidtowe ustawienie
reflektoréw.

Przéd kamery jest zakryty przez zanieczyszczenia, mgte, deszcz, btoto, mokry snieg,
uszczelnienia, akcesoria, naklejki lub folie na przedniej szybie.

Jazda w nocy lub w ciemnym miejscu (np. w tunelu) przy wytaczonych reflektorach.
Gdy kierowca wcisnie pedat hamulca i obréci kierownice.

Na przedniej szybie znajduja sie pozostatosci roslin z wycieraczek przedniej szyby.
Odbiegajacy od normy stan opon lub kot (nieprawidtowy rozmiar, zréznicowany
rozmiar lub konstrukcja, nieprawidtowe cisnienie powietrza w oponach, dojazdowe
koto zapasowe ™ itp.).

Pojazd przechyla sie z powodu ciezkiego bagazu w bagazniku lub na tylnych
siedzeniach.

Zatozone sg taricuchy na kofa.

Zawieszenie zostato zmodyfikowane.

Pojazd jedzie z przyczepa.

M Przyktady ograniczen wykrywania zwigzanych ze stanem pojazdéw

nadjezdzajacych z przeciwka

Nadjezdzajacy pojazd lub pojazd poprzedzajacy jest ustawiony bokiem.
Nadjezdzajacy pojazd wjezdza przed pojazd kierowcy.

Gdy pojazd nadjezdzajacy wtapia sie w tto, uniemozliwiajgc systemowi jego rozpoznanie.
Reflektory pojazdu nadjezdzajacego Swieca z jednej strony lub nie $wiecg z zadnej
strony w ciemnym miejscu.

Odlegtos¢ miedzy pojazdem a pojazdem nadjezdzajgcym jest zbyt mata.

Cze$¢ pojazdu nadjezdzajacego z przeciwka nie jest widoczna ze wzgledu na obecnosc
pojazdu poprzedzajacego.

Wystepuije kilka paséw dla kierunku przeciwnego lub paséw skrecajacych.

Pojazd na sasiednim pasie ruchu jest zaparkowany lub porusza sie z bardzo mata
predkoscia.

* Dostepne w niektérych wersjach CIAG DALSZY
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B Przyktady innych ograniczen zwiazanych z wykrywaniem lub dziataniem
systemu

e Gdy nadjezdzajacy pojazd ma nietypowy ksztatt.

e Gdy kamera nie jest w stanie prawidtowo okresli¢ ksztattu nadjezdzajgcego pojazdu.

M Przy niewielkim prawdopodobienstwie kolizji

System zapobiegania zjechaniu z pasa ruchu moze zostac aktywowany w nastepujacych

warunkach.

® Podczas pokonywania tuku pojazd dojezdza do punktu, w ktérym nadjezdzajacy z
przeciwka pojazd znajduje sie dokfadnie naprzeciw niego.
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System rozpoznawania znakéw drogowych (TSR)

System sygnalizuje obecnos¢ znakéw drogowych, takich jak ograniczenia predkosci lub

zakaz wyprzedzania, ktére pojazd wiasnie minat, i wyswietla je na ekranie.

B Jak dziata uktad?

Gdy przednia kamera szerokokgtna umieszczona za lusterkiem wstecznym zlokalizuje znak
drogowy podczas jazdy, system wyswietla rozpoznany znak, do ktérego wskazan nalezy
sie dostosowac. System wyswietla ikone rozpoznanego znaku przez wstepnie okreslony

czas i dystans.

@ Znak ograniczenia predkosci
@ Wersje z zestawem wskaznikow typu A
© Wersje z zestawem wskaznikow typu B

CIAG DALSZY

B3ISystem rozpoznawania znakow drogowych (TSR)

System rozpoznaje znaki drogowe spetniajace standardy
Konwendgji Wiedenskiej. System nie wyswietla wszystkich
znakow. Kierowca powinien uwzglednia¢ wszystkie znaki
znajdujace sie na drodze. System nie rozpoznaje
wszystkich znakéw drogowych we wszystkich krajach.
System nie dziafa réwniez we wszystkich warunkach.
Nie nalezy bezgranicznie polega¢ na systemie. Nalezy
jezdzi¢ bezpiecznie z predkoscig odpowiednia do
istniejgcych warunkéw.

Nie naklejac na przednig szybe folii ani nie przytwierdzac
do przedniej szyby zadnych przedmiotéw, ktdre
mogtyby wejs¢ w pole widzenia przedniej kamery
szerokokatnej i zaktocic¢ dziatanie systemu.

Rysy, wykruszenia i inne uszkodzenia przedniej szyby
znajdujace sie w polu widzenia przedniej kamery szerokokatnej
moga spowodowac nieprawidfowe dziatanie systemu. W takiej
sytuacji zalecana jest wymiana przedniej szyby na oryginalna
szybe zamienng firmy Honda. Wykonanie nawet drobnych
napraw przedniej szyby w obszarze lezacym w polu widzenia
przedniej kamery szerokokatnej, a takze wymiana tej szyby na
nieoryginalna, moze skutkowac nieprawidtowym dziataniem
systemu. Po wymianie przedniej szyby nalezy zleci¢ ASO Honda
ponowng kalibracje przedniej kamery szerokokatnej.
Wiasciwa kalibracja przedniej kamery szerokokatnej jest
warunkiem poprawnego dziatania systemu.

System rozpoznawania znakéw drogowych nie jest
aktywowany przez okoto 15 sekund po wigczeniu zasilania.

Mozna wiaczy¢ i wytaczy¢ system rozpoznawania
znakéw drogowych.
Funkcje podlegajace konfiguracji str. 348
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Wyswietlany znak moze zostac zastapiony innym lub moze znikna¢. Dzieje sie to w
nastepujgcych przypadkach:

e System wykryje obecnos$¢ znaku anulujagcego dane ograniczenie.

® Pojazd wjezdza/zjezdza z autostrady lub dwupasmowej drogi.

® Pojazd skreca na skrzyzowaniu z wigczonym kierunkowskazem.

Jezeli system nie wykrywa znakéw drogowych podczas jazdy, moze zosta¢ wyswietlony

wskaznik [©)] (biaty).

©

BJSystem rozpoznawania znakow drogowych (TSR)

Aby uniknac ryzyka wytaczenia systemu przedniej
kamery szerokokatnej z powodu przegrzania, gdy pojazd
jest zaparkowany, nalezy ustawiac¢ go w cieniu lub tak,
aby stat tytem do stonca. W przypadku korzystania z
ostony przeciwstonecznej ustawiac jg tak, aby nie
zakrywata obudowy kamery.

Zakrycie przedniej kamery szerokokgtnej moze
spowodowac jej przegrzanie.

Dostepne sg informacje na temat obstugi przedniej
kamery szerokokatnej wyposazonej w ten system.
Przednia kamera szerokokatna str. 545
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CIAG DALSZY

B3ISystem rozpoznawania znakow drogowych (TSR)

Jezeli pojazd przekroczy wykryte ograniczenie predkosdi,

ikona przedstawiajaca znak ograniczenia predkosci dla

danego obszaru bedzie migac na wyswietlaczu.
Funkcje podlegajace konfiguracji str. 348

Zdolnos¢ systemu do doktadnego informowania
kierowcy o ograniczeniu predkosci jest uzalezniona od
pewnych warunkéw, takich jak jednostki stosowane na
znakach, jak réwniez predkosc i kierunek jazdy pojazdu.
W niektérych przypadkach system moze wyswietlac
fatszywe ostrzezenia lub inne niedoktadne informacje.
Warunki dziatania i ograniczenia systemu
rozpoznawania znakéw drogowych str. 540

Jednostka stosowana na znakach ograniczenia predkosci
(mph lub km/h) zalezy od kraju. Po wjezdzie do kraju, w
ktérym jednostki réznia sie od jednostek stosowanych w
poprzednim kraju, system rozpoznawania znakéw
drogowych nie bedzie dziatat prawidtowo.

Funkcje podlegajace konfiguracji str. 348
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M Warunki dziatania i ograniczenia systemu rozpoznawania znakéw

drogowych

System rozpoznawania znakdw drogowych moze nieprawidtowo rozpoznawac znaki

drogowe, rozpoznawac je zbyt wolno lub nie rozpoznawac ich w nastepujacych przypadkach.

M Warunki srodowiskowe

Jazda na wprost zachodzacego lub wschodzacego storica.

Silne $wiatto odbija sie od powierzchni drogi.

Jazda w nocy lub w obszarze o niskim natezeniu swiatta (np. tunel).

Jazda w niekorzystnych warunkach atmosferycznych (ulewny deszcz, mgta, $nieg itd.).
Nagte zmiany pomiedzy swiattem i ciemnoscia, takie jak wjazd i wyjazd z tunelu lub
cienie drzew, budynkow itp.

Natryskiwana woda lub $nieg wydmuchiwany przez poprzedzajacy pojazd.

M Warunki drogowe

Silne wstrzasy pojazdu na nieréwnych nawierzchniach.

M Stan pojazdu

Gdy oswietlenie jest stabe ze wzgledu na zabrudzenia na kloszach reflektoréw lub gdy
widoczno$¢ w ciemnym miejscu jest staba ze wzgledu na nieprawidfowe ustawienie
reflektorow.

Przod przedniej kamery szerokokatnej jest zakryty przez zanieczyszczenia, mgte, deszcz,
btoto, mokry snieg, uszczelnienia, akcesoria, naklejki lub folie na przedniej szybie.

Na przedniej szybie znajduja sie pozostatosci roslin z wycieraczek przedniej szyby.
Odbiegajacy od normy stan opon lub két (nieprawidtowy rozmiar, zréznicowany rozmiar lub
konstrukgja, nieprawidtowe cisnienie powietrza w oponach, dojazdowe koto zapasowe ™ itp.).
Pojazd przechyla sie z powodu ciezkiego bagazu w bagazniku lub na tylnych siedzeniach.
Zawieszenie zostato zmodyfikowane.

Zatozone s3 faricuchy na kofa.

Jazda w nocy lub w ciemnym miejscu (np. w tunelu) przy wytaczonych reflektorach.

* Dostepne w niektérych wersjach

BIWarunki dziafania i ograniczenia systemu rozpoznawania znakow
drogowych

W przypadku usterki systemu rozpoznawania znakéw
drogowych na wskazniku pojawia sie vvskaz'mk
(bursztynowy). Jezeli komunikat nie znika, zleci¢ kontrole
pojazdu ASO.
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¢ Pojazd jedzie z przyczepa.

M Potozenie lub stan znaku drogowego

e /nak znajduje sie w miejscu, ktére utrudnia jego wykrycie.

Znak znajduje sie w zbyt duzej odlegtosci od pojazdu.

Znak znajduje sie w miejscu, w ktérym nie jest oswietlony przez reflektory.

Znak znajduje sie za rogiem lub na zakrecie drogi.

Znak jest wyblakty lub zgiety.

Znak jest obrécony lub uszkodzony.

Znak jest pokryty btotem, $niegiem lub szronem.

Czes¢ znaku jest zastonieta przez drzewa lub znajduje sie w cieniu pojazdu albo innego

obiektu.

e Swiatfo (np. latamni ulicznej) odbija sie od powierzchni znaku lub znak jest ukryty w
cieniu.

e /nak jest zbyt jasny lub zbyt ciemny (znaki elektryczne).

e Mate znaki (znaki pomocnicze itp.).

M Inne uwarunkowania
e Jazda z duzg predkoscia.

CIAG DALSZY
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P> System Honda Sensing P> System rozpoznawania znakéw drogowych (TSR)

System rozpoznawania znakow drogowych moze nie dziata¢ prawidtowo, np. wyswietlac¢
znaki nieobowigzujgce na danym odcinku drogi lub nieistniejace znaki w nastepujacych
przypadkach:
P> System moze wyswietlac ograniczenie predkosci o wartosci zbyt niskiej lub zbyt
wysokiej w stosunku do aktualnego ograniczenia dozwolonego przez przepisy.

e Gdy przy danym znaku znajduje sie dodatkowa informacja dotyczaca warunkéw
atmosferycznych, czasu obowigzywania, rodzaju pojazdu itp.

e Oznaczenia znajdujace sie na znaku trudno rozpoznac (znak podswietlany elektrycznie,
niewyrazne cyfry na znakach itd.).

e Znak znajduje sie w poblizu pasa ruchu, ktérym pojazd sie porusza, cho¢ nie dotyczy
tego pasa ruchu, np. znak ograniczenia predkosci na skrzyzowaniu drogi bocznej z
gtéwna droga.

® Przy drodze znajduja sie obiekty, ktérych ksztatt i kolor moze zostac zinterpretowany
jako znak (panel przypominajacy znak drogowy, znak podswietlany elektrycznie, szyld,
konstrukgja itd.).



P> System Honda Sensing P> System rozpoznawania znakéw drogowych (TSR)

M Znaki wyswietlane na wskazniku

System moze wyswietli¢ rownoczesnie dwa znaki drogowe, jesli obydwa zostang wykryte.
lkona znaku ograniczenia predkosci jest wyswietlana na ekranie. lkona znaku zakazu
wyprzedzania jest wyswietlana po lewej stronie ekranu. Wszystkie dodatkowe znaki
sugerujgce ograniczenie predkosci ze wzgledu na warunki atmosferyczne ($nieg itd.) lub
okreslong pore mogg sie pojawia¢ po dowolnej stronie ekranu.

Wersje z zestawem wskaznikéw typu A

@ Znak zakazu wyprzedzania™'
® Znak ograniczenia predkosci
© Znak dodatkowego ograniczenia predkosci ze wzgledu na warunki atmosferyczne™
@ Znak ograniczenia predkosci

CIAG DALSZY
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P> System Honda Sensing P> System rozpoznawania znakéw drogowych (TSR)

Wersje z zestawem wskaznikéw typu B

@ Znak zakazu wyprzedzania™
@ Znak ograniczenia predkosci
© Znak dodatkowego ograniczenia predkosci ze wzgledu na warunki atmosferyczne*?
@ Znak ograniczenia predkosci
© Znak ograniczenia predkosci

Zaleznie od sytuacji znak "' moze zostac zastapiony przez znak *? lub znak "> moze sie
pojawi¢ po prawej stronie.



P> P> System Honda Sensing P>Przednia kamera szerokokatna

Przednia kamera szerokokatna

Kamera zostata zaprojektowana z mysla o wykrywaniu obiektow, ktére powoduja
aktywacje réznych funkgji takich systemodw, jak system utrzymywania pasa ruchu (LKAS),
system zapobiegania zjechaniu z pasa ruchu, tempomat adaptacyjny (ACC) z funkcja
podazania przy niskiej predkosci, asystent korka drogowego, system rozpoznawania
znakdéw drogowych i system ograniczajacy skutki kolizji (CMBS).

M Lokalizacja kamery i wskazéwki dotyczace jej obstugi

@ Przednia kamera szerokokatna

Kamera znajduje sie za lusterkiem wstecznym.

Aby unikna¢ ryzyka wyfaczenia kamery z powodu
przegrzania, gdy pojazd jest zaparkowany, nalezy
ustawiac pojazd w cieniu lub tak, aby stat tytem
do storica. W przypadku korzystania z ostony
przeciwstonecznej ustawiac ja tak, aby nie
zakrywata obudowy kamery. Zakrycie kamery
moze spowodowac jej przegrzanie.

CIAG DALSZY

BJPrzednia kamera szerokokatna

Nie naklejac na przednia szybe folii ani nie przytwierdzac
do przedniej szyby, pokrywy silnika ani ostony chtodnicy
jakichkolwiek przedmiotow, ktére mogtyby zaktocic
dziatanie kamery systemu lub ktére wchodza w pole
widzenia kamery.

Rysy, wykruszenia i inne uszkodzenia przedniej szyby
znajdujace sie w polu widzenia kamery moga
spowodowac nieprawidfowe dziatanie systemu. W takiej
sytuadji zalecana jest wymiana przedniej szyby na
oryginalng szybe zamienng firmy Honda. Wykonanie
nawet drobnych napraw przedniej szyby w obszarze
lezacym w polu widzenia kamery, a takze wymiana tej
szyby na nieoryginalng moze skutkowac
nieprawidfowym dziataniem systemu.

Po wymianie przedniej szyby nalezy zleci¢ ASO ponowna
kalibracje kamery. Wtasciwa kalibracja kamery jest
warunkiem poprawnego dziatania systemu.

Nie umieszczac jakichkolwiek przedmiotéw na gérze
zestawu wskaznikow. Przedmiot taki mogtby odbic sie w
przedniej szybie i zaktoci¢ wykrywanie linii granicznych
pasa ruchu.
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PP System Honda Sensing P>Przednia kamera szerokokatna

BPrzednia kamera szerokokatna

Jedli wyswietla sie komunikat Niektére

systemy wspomagania kierowcy nie moga dziata¢:

Zbyt wysoka temperatura kamery:

® Schtodzi¢ wnetrze automatyczna klimatyzacja i, w razie
potrzeby, uzy¢ trybu usuwania szronu, kierujac
strumier powietrza na kamere.

® Rozpoczac jazde, aby zmniejszy¢ temperature
przedniej szyby. Spowoduje to schtodzenie otoczenia
kamery.

Jedli wyswietla sie komunikat Niektére sys.

wspom. kierowcy nie moga dziata¢: Brudna szyba

przed. lub niekorz. warunki pogodowe:

® Zatrzymac pojazd w bezpiecznym miejscu i upewnic
sie, ze przednia szyba jest czysta.

Jezeli przednia szyba jest zabrudzona, nalezy ja oczyscic.

Jesli komunikat nie znika po pokonaniu pewnego

dystansu, sprawdzi¢ pojazd w ASO.



Hamowanie

Uktad hamulcowy

B Hamulec postojowy

Hamulec postojowy stuzy do utrzymywania pojazdu na miejscu po zaparkowaniu. Gdy

hamulec postojowy jest zatagczony, mozna go zwolnic¢ recznie lub automatycznie.

@ Przetacznik elektrycznego
hamulca postojowego

= = [

@ Przefacznik elektrycznego
hamulca postojowego

B Aby zataczy¢

Elektryczny hamulec postojowy mozna wigczy¢
zawsze, niezaleznie od ustawienia trybu zasilania,
o ile tylko nie odtaczono akumulatora.

Lekko i pewnie pociggna¢ przetacznik
elektrycznego hamulca postojowego.
P> Zapala sie lampka na przetgczniku.
P> Lampka hamulca postojowego i uktadu
hamulcowego (czerwona) zapala sie.

B Aby zwolni¢
Aby mozliwe byto zwolnienie elektrycznego
hamulca postojowego, zasilanie musi by¢
ustawione w trybie WEACZONE.
1. Wcisnag¢ pedat hamulca.
2. Nacisnac przetacznik elektrycznego hamulca
postojowego.
P> Lampka w przefgczniku gasnie.
P> Lampka hamulca postojowego i uktadu
hamulcowego (czerwona) gasnie.

Reczne zwolnienie hamulca postojowego za
pomoca przefacznika pomaga w ptynnym
ruszaniu, gdy pojazd jest skierowany w dot
stromej pochytosci.

CIAG DALSZY

BIHamowanie

Po wcisnieciu pedatu hamulca z komory silnika moze
dobiegac terkoczacy dzwiek. Jest to zjawisko normalne
spowodowane dziataniem uktadu hamulcowego.

BJHamulec postojowy

Podczas wigczania lub zwalniania elektrycznego
hamulca postojowego moga by¢ styszalne odgtosy pracy
mechanizmu dochodzace z tytu pojazdu. To normalne.

Pedat hamulca moze sie lekko porusza¢ podczas
dziatania ukfadu hamulca postojowego. To normalne.

Nie mozna uruchomic lub zwolni¢ hamulca
postojowego, jezeli akumulator 12 V jest wyczerpany.
Jesli akumulator 12 V jest roztadowany str. 673

Pociagniecie do géry i przytrzymanie przetacznika
elektrycznego hamulca postojowego podczas jazdy
spowoduje, ze elektryczny uktad hamulcowy
uruchomi hamulce wszystkich kot az do zatrzymania
pojazdu. Po zatrzymaniu wiaczy sie elektryczny
hamulec postojowy, a kierowca powinien zwolni¢
przetacznik.
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P> P> Hamowanie P> Uktad hamulcowy

H Dziatanie funkcji automatycznego hamulca postojowego
Jesli funkcja automatycznego hamulca postojowego jest wigczona:

e Hamulec postojowy jest uruchamiany automatycznie po ustawieniu trybu zasilania w

pozycji POJAZD WYLACZONY.

® Aby sprawdzi¢, czy hamulec postojowy jest zaciggniety, nalezy sprawdzi¢, czy lampka

hamulca postojowego i ukladu hamulcowego (czerwona) jest wiaczona.
Wiaczanie i wytgczanie funkcji automatycznego hamulca postojowego str. 549
B Aby zwolni¢ hamulec automatycznie
Nacisniecie pedatu przyspieszenia zwalnia hamulec postojowy.
Podczas ruszania pod gére lub w korku nalezy uzy¢ pedatu przyspieszenia w celu
zwolnienia hamulca postojowego.

Delikatnie wcisng¢ pedat przyspieszenia.
Gdy pojazd znajduje sie na wzniesieniu, moze
wymagac uzycia pedatu przyspieszenia, aby
zwolni¢ hamulec.
P> Lampka hamulca postojowego i ukfadu
hamulcowego (czerwona) gasnie.

@ Pedat przyspieszenia

Mozna automatycznie zwolni¢ hamulec postojowy, gdy:
e Zapiety jest pas bezpieczenstwa kierowcy.

o Uktad zasilania jest wiaczony.

e Skrzynia biegéw nie znajduje sie w trybie [P] ani [N].

BJIHamulec postojowy

Automatyczne dziatanie hamulca postojowego

wystepuje w nastepujacych sytuacjach.

® Jedli pojazd stoi ponad 10 minut przy wiaczonym
tempomacie adaptacyjnym (ACC) z funkcja podazania
przy niskiej predkosci.

® Gdy pas bezpieczeristwa kierowcy zostanie odpiety po
automatycznym zatrzymaniu pojazdu przez
tempomat adaptacyjny (ACC) z funkcja podazania przy
niskiej predkosci.

® Gdy uktad zasilania jest wytaczony podczas dziatania
tempomatu adaptacyjnego (ACC) z funkcjg podazania
przy niskiej predkosci.

® Gdy pojazd zatrzyma sie i ukfad automatycznego
utrzymania hamulca zostanie wigczony na dtuzej niz
10 minut.

® Po odpieciu pasa bezpieczenstwa przez kierowce, gdy
pojazd stoi, a uktad utrzymania hamulca jest wigczony.

® Jedli uktad zasilania zostanie wytaczony podczas
dziatania ukfadu utrzymania hamulca.

® Jesdli wystapi usterka ukfadu utrzymania hamulca, gdy
uktad ten jest aktywny.

B3 Aby zwolni¢ hamulec automatycznie

Jezeli nie mozna automatycznie zwolni¢ hamulca
postojowego, nalezy go zwolnic recznie.

Jesli pojazd ma poruszac sie pod gore, konieczne moze
by¢ mocniejsze wcisniecie pedatu przyspieszenia, aby
nastapito automatyczne zwolnienie elektrycznego
hamulca postojowego.



PP Hamowanie P> Ukfad hamulcowy

B Wiaczanie i wytaczanie funkcji automatycznego hamulca postojowego
Po ustawieniu zasilania w trybie WEACZONE wykonac¢ nastepujace czynnosci w celu
wigczenia lub wytaczenia funkcji automatycznego hamulca postojowego.

1.
2.

Ustawi¢ dzwignie zmiany biegéw w potozeniu

Przy zwolnionym pedale hamulca pociaggnac za przetacznik elektrycznego hamulca

parkingowego.

P> Sprawdzi¢, czy zaswiecita sie lampka hamulca postojowego i uktadu hamulcowego
(czerwona).

. Pociggnac i przytrzymac wytacznik hamulca postojowego. Jesli stychac sygnat

dzwiekowy, nalezy zwolni¢ przetacznik i w ciggu 3 sekund pociagnac go i przytrzymac
ponowne.

. Jesdli stychac sygnat dzwiekowy informujacy o zakoriczeniu procedury, zwolnic¢

wytgcznik.

P> Dwukrotny sygnat dzwiekowy wskazuje, ze funkcja zostata wigczona.

P> Jeden sygnat dzwiekowy wskazuje, ze funkcja zostata wytaczona.

P> Po zakonczeniu aktywacji funkcji hamulec postojowy pozostanie wigczony po
wytgczeniu uktadu zasilania.

P> Aby sprawdzi¢, czy hamulec postojowy jest zaciggniety, nalezy sprawdzi¢, czy
lampka hamulca postojowego i uktadu hamulcowego (czerwona) jest wiaczona.

Jesli zachodzi potrzeba czasowego wytaczenia tej funkcji podczas holowania pojazdu,
nalezy postepowac zgodnie z opisang nizej procedura.

1.

Nacisna¢ pedat hamulca i zatrzymac pojazd.

2. Ustawic tryb zasilania POJAZD WYLACZONY, a nastepnie w ciagu 2 sekund wcisnac

przefacznik elektrycznego hamulca postojowego.

P> Nie bedzie to mie¢ wplywu na ustawienia wigczania i wylgczania funkcji.

P> Przed tymczasowym wylaczeniem tej funkgji nalezy wytaczy¢ tempomat
adaptacyjny (ACC) z funkcja podazania przy niskiej predkosci oraz uktad
automatycznego utrzymania hamulca.

P> Aby sprawdzi¢, czy hamulec postojowy jest zaciggniety, nalezy sprawdzi¢, czy
lampka hamulca postojowego i uktadu hamulcowego (czerwona) jest wigczona.

CIAG DALSZY

BJIHamulec postojowy

Nie mozna automatycznie zwolni¢ hamulca
postojowego, jezeli nastepujace lampki sa zapalone:
® [ ampka MIL

® Lampka skrzyni biegow

Nie mozna automatycznie zwolni¢ hamulca

postojowego, jezeli nastepujace lampki sa zapalone:

® | ampka hamulca postojowego i uktadu hamulcowego
(bursztynowa)

® | ampka uktadu VSA

® | ampka kontrolna ABS

® | ampka uktadu zwiekszajacego bezpieczenstwo

BIWhyczanie i wytaczanie funkdji automatycznego hamulca postojowego

Przy niskiej temperaturze moze dojs¢ do zamarzniecia
zaciggnietego hamulca postojowego.

Podczas postoju pojazdu podtozy¢ kliny pod kofa i
dopilnowac, by automatyczny hamulec postojowy byt
wytgczony.

Réwniez w przypadku korzystania z automyjni
wyposazonej w przenosnik lub holowania pojazdu
nalezy pozostawi¢ hamulec postojowy niewtaczony i
wytaczy¢ funkcje automatycznego hamulca
postojowego.
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P> P> Hamowanie P> Uktad hamulcowy

M Hamulec nozny

Pojazd jest wyposazony w hamulce tarczowe na wszystkich czterech kotach. Uktad
wspomagania nagtego hamowania zwieksza site zatrzymywania przy mocnym wcisnieciu
pedatu hamulca w sytuacjach awaryjnych. Uktad zapobiegajacy blokowaniu kot przy
hamowaniu (ABS) pomaga zachowac kontrole kierowania przy bardzo mocnym
hamowaniu.

Ukfad wspomagania nagtego hamowania str. 555

Uktad zapobiegajacy blokowaniu két przy hamowaniu (ABS) str. 554

BJIHamulec nozny

Po jezdzie przez gteboka wode lub w przypadku
nagromadzenia wody na powierzchni drogi nalezy
sprawdzi¢ hamulce. W razie potrzeby hamulce nalezy
osuszy¢, kilkukrotnie lekko wciskajac pedat hamulca.

Jesli podczas stosowania hamulca stycha¢ ciagty
mechaniczny dzwiek tarcia, nalezy wymienic klocki
hamulcowe. Nalezy zleci¢ sprawdzenie pojazdu w ASO.

Stosowanie statego cisnienia na pedat hamulca podczas
jazdy w dét moze spowodowac rozgrzanie hamulcow, co
powoduje utrate ich wydajnosci hamowania.
pochytosci nalezy zwolni¢ pedat przyspieszenia i
pozwoli¢ ukladowi hamowania regeneracyjnego na
wyhamowywanie pojazdu.
Aby wyregulowac tempo zwalniania, uzy¢ dzwigienek
wyboru tempa zwalniania.
W przypadku petnego natadowania akumulatora
wysokonapieciowego hamowanie regeneracyjne moze
nie by¢ mozliwe.

Wskaznik zasilania POWER str. 151

Wskaznik poziomu natadowania akumulatora

wysokiego napiecia str. 151
Dzwigienki wyboru tempa zwalniania str. 425

Podczas jazdy stopa nie powinna spoczywac na
hamulcu, poniewaz powoduje to lekkie zataczenie
hamulca i zmniejsza jego skuteczno$¢ oraz zywotno$c
klockéw. Ponadto myli to kierowcow jadacych za
pojazdem.



P> »>Hamowanie P> Uktad hamulcowy

M Automatyczne utrzymanie hamulca

Utrzymuje przez chwile dziatanie hamulcéw po zwolnieniu pedatu hamulca, az do
nacisniecia pedatu przyspieszenia. Mozna korzystac¢ z tego ukfadu podczas krétkiego
postoju, np. na swiattach lub podczas jazdy w korku.

M Wiaczanie systemu

Zapig¢ prawidtowo pas bezpieczenstwa i

\\ y (2} uruchomi¢ ukfad zasilania. Nacisng¢ przycisk

automatycznego utrzymania hamulca.
’ P> Lampka ukfadu automatycznego
ot utrzymania hamulca zapala sie. System jest
a wiaczony.

@ Przycisk automatycznego
utrzymania hamulca

® Zapalasie

CIAG DALSZY

BJAutomatyczne utrzymanie hamulca

AOSTRZEZENIE

Uruchomienie funkcji automatycznego
utrzymania hamulca na wzniesieniu lub $liskiej
drodze moze nadal umozliwia¢ poruszanie sie
pojazdu, jezeli kierowca zdejmie noge z pedatu
hamulca.

Niekontrolowane poruszanie sie pojazdu moze
spowodowac wypadek i konsekwencje w postaci
obrazen ciata lub $mierci.

Nigdy nie uruchamia¢ funkcji automatycznego
utrzymania hamulca lub catkowicie na niej
polega¢, gdy pojazd jest zaparkowany na
wzniesieniu lub sliskiej nawierzchni.

AOSTRZEZENIE

Zaparkowanie pojazdu z uzyciem tej funkgji
moze spowodowac, ze pojazd zacznie sie
poruszad.

Jesli pojazd niespodziewanie ruszy, moze
spowodowac wypadek i konsekwencje w postaci
obrazen ciata lub $mierci.

Nigdy nie nalezy parkowac pojazdu, korzystajac
zfunkgjiautomatycznego utrzymania hamulca, a
jedynie ustawiajac dzwignie zmiany biegéw w
potozeniu [P] i zaciggajac hamulec postojowy.
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PP Hamowanie P> Uktad hamulcowy

M Uruchamianie systemu

@ Pedat hamulca

O Wt
© Zapalasie

B Wytaczanie systemu

@ Pedat przyspieszenia
(2
© Wylacza sie

Wocisna¢ pedat hamulca, aby catkowicie
zatrzymac pojazd. Skrzynia biegdw nie moze sie
znajdowac w potozeniu [P] ani
P> Lampka ukfadu automatycznego
utrzymania hamulca zapala sie. Hamulec
jest utrzymywany przez ok. 10 minut.
P> Zwolni¢ pedat hamulca po zapaleniu sie
lampki automatycznego utrzymania
hamulca.

Wcisnag¢ pedat przyspieszenia przy dzwigni
zmiany biegéw w potozeniu innym niz [P] lub
[N]. Uklad zostaje wytaczony i pojazd zaczyna
ruszac.
P> Lampka automatycznego utrzymania
hamulca zgasnie. System jest nadal
wigczony.

BJAutomatyczne utrzymanie hamulca

AOSTRZEZENIE

Aby uzy¢ ukladu automatycznego utrzymania
hamulca, przytrzyma¢ pedat hamulca wcisniety
do momentu zapalenia sie kontrolki uktadu
automatycznego utrzymania hamulca.
Niekontrolowane poruszanie sie pojazdu moze
spowodowac wypadek i doprowadzi¢ do
odniesienia powaznych obrazen lub $mierci.
Po zapaleniu sie kontrolki uktadu
automatycznego utrzymania hamulca zwolnic¢
pedat hamulca.

Gdy system jest wigczony, mozna wytaczy¢ uktad
zasilania lub zaparkowac pojazd zgodnie z normalng
procedura.

Po zatrzymaniu str. 557

Uktad automatycznego utrzymania hamulca wytacza sie
po wytaczeniu ukfadu zasilania, niezaleznie od tego, czy
system jest wigczony czy nie.

Jezeli pojazd porusza sie, a uktad automatycznego
utrzymania hamulca jest wigczony, moga by¢ styszalne
dzwieki dziatania uktadu.




PP Hamowanie P> Ukfad hamulcowy

H System wytacza sie automatycznie:

e Po zatgczeniu hamulca postojowego.

e Po wciénieciu pedatu hamulca i ustawieniu dzwigni zmiany biegéw w potozeniu [P]
lub [R].

B W nastepujacych warunkach system wylfacza sie automatycznie i nastepuje
zalgczenie hamulca postojowego:

Hamulec jest aktywny przez co najmniej 10 minut.

Odpiety pas bezpieczenstwa kierowcy.

Zostat wytaczony ukfad zasilania.

Usterka uktadu automatycznego utrzymania hamulca.

B Wylaczanie ukladu automatycznego utrzymania hamulca
Zapala sie tylko lampka ukfadu automatycznego
utrzymania hamulca:
e Nacisnac¢ przycisk automatycznego
utrzymania hamulca.
P> Lampka automatycznego utrzymania
hamulca zgasnie.

3 Gdy réwnoczesnie zapala sie kontrolka
automatycznego utrzymania hamulca:
e Nacisngc¢ przycisk automatycznego

@ Przycisk automatycznego

utrzymania hamulca P> Zgasnie kontrolka ukfadu automatycznego

utrzymania hamulca i kontrolka uktadu

g xyjr{qcza s?e automatycznego utrzymania hamulca.
ylacza sie

utrzymania hamulca, wciskajac pedat hamulca.

BIWylaczanie uktadu automatycznego utrzymania hamulca

Nalezy wyfgczy¢ automatyczne utrzymanie hamulca
przed wjechaniem do myjni automatyczne)j.
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P> P> Hamowanie P> Uktad zapobiegajacy blokowaniu két przy hamowaniu (ABS)

Uktad zapobiegajacy blokowaniu két przy hamowaniu
(ABS)

M ABS

Pomaga zapobiega¢ blokowaniu két oraz utatwia zachowanie sterownosci dzieki
Jpompowaniu” hamulcem z szybkoscig znacznie przekraczajacg mozliwosci kierowcy.

Ukfad rozdziatu sity hamowania (EBD), stanowigcy cze$¢ uktadu ABS, rdwnowazy réwniez
rozktad sity hamowania miedzy przodem a tytem odpowiednio do obcigzenia pojazdu.

Nie nalezy nigdy pompowac pedatu hamulca. Nalezy umozliwi¢ prace ukfadowi ABS,
utrzymujac zawsze mocny i staty nacisk na pedat hamulca. Te technike hamowania okresla
sie potocznie mianem ,wcisnij hamulec i kieruj”.

M Interwencja uktadu ABS

Podczas pracy uktadu ABS pedat hamulca moze lekko pulsowac. Wcisng¢ i mocno
przytrzymac pedat hamulca. Na suchej nawierzchni w celu wigczenia uktadu ABS nalezy
wcisng¢ pedat hamulca bardzo mocno. Przy prébie zatrzymania sie na sniegu lub lodzie
mozna jednak wyczu¢ natychmiastowe wiaczenie uktadu ABS.

Ukfad ABS moze zosta¢ wigczony w przypadku wcisniecia pedatu hamulca podczas jazdy
w nastepujacych warunkach:

o Sliskie lub pokryte $niegiem drogi.

e Drogi wybrukowane.

¢ Drogi o nieréwnej nawierzchni z dziurami, peknieciami, studzienkami kanalizacyjnymi itp.

Gdy pojazd jedzie z predkoscia nizsza niz 10 km/h, uktad ABS wytacza sie.

B Uktad zapobiegajacy blokowaniu két przy hamowaniu (ABS)

Uktad ABS moze nie dziata¢ prawidtowo w przypadku
uzywania opon niewtasciwego typu lub rozmiaru.

Zaswiecenie sie kontrolki uktadu ABS podczas jazdy
moze wskazywac na usterke uktadu.

Nie ma to wptywu na normalne dziatanie hamulcéw, jednak
uktad ABS moze nie zadziata¢. Pojazd powinien zostac jak
najszybciej odprowadzony do ASO w celu sprawdzenia.

Uktad ABS nie zmniejsza odlegtosci ani czasu
hamowania. Ogranicza efekt blokowania két podczas
hamowania, poniewaz grozi to poslizgiem i utrata
kontroli nad kierownica.

W nastepujacych przypadkach pojazd moze

potrzebowac wiekszej odlegtosci na zatrzymanie sie niz

pojazd bez uktadu ABS:

® Podczas jazdy po drogach o szorstkiej lub nieréwnej
nawierzchni, takiej jak zwir lub $nieg.

® Gdy sg zatozone taricuchy na koto.

W przypadku pracy uktadu ABS mozna zaobserwowac

nastepujace zjawiska:

® Odgfosy pracy silnika dobiegajace z komory silnika po
uruchomieniu hamulcéw lub gdy wykonywane sa
kontrole systemu po uruchomieniu ukfadu zasilania i
podczas przyspieszania pojazdu.

® Gdy ukfad ABS zostaje aktywowany, wystepuja drgania
pedatu hamulca i/lub nadwozia pojazdu.

Drgania i odgtosy to normalne objawy dziatania uktadu

ABS i nie s3 powodem do niepokoju.



P> »>Hamowanie P> Uktad wspomagania nagtego hamowania

Uktad wspomagania nagtego hamowania

Uktad jest zaprojektowany do wspomagania kierowcy przez wytwarzanie wiekszej sity
hamowania podczas mocnego wciskania pedatu hamulca w sytuacji hamowania
awaryjnego.

M Dziatanie uktadu wspomagania hamulcéw
W celu skuteczniejszego hamowania wcisna¢ mocno pedat hamulca.

Podczas dziatania wspomagania hamulcow pedat moze nieco chwiac sie i moze by¢
styszalny odgtos pracy. To normalne. Utrzymywa¢ pedat hamulca mocno wcisniety.
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P> Hamowanie P> Sygnalizacja awaryjnego hamowania

Sygnalizacja awaryjnego hamowania

System wiacza sie w przypadku gwattownego hamowania podczas jazdy z predkoscig co
najmniej 60 km/h i ostrzega kierowcow pojazddw jadacych z tytu za pomoca szybko
migajacych Swiatet awaryjnych. W ten sposdb utatwia tym kierowcom szybkie
zareagowanie w celu unikniecia zderzenia.

B Kiedy wtacza sie ukfad:

T

@ Gwattowne hamowanie

® Zapalaja sie Swiatta stop

© Wiaczaja sie $wiatta awaryjne

@ Lampki kierunkowskazéw migaja

Swiatta awaryjne przestajg migac, gdy:

e Kierownica zwolni pedat hamulca.

e Zostanie zdezaktywowany uktad ABS.

® Pojazd przestanie wytracac predkos¢ w gwattowny sposéb.
® Zostanie nacisniety przycisk swiatet awaryjnych.

BSygnalizacja awaryjnego hamowania

Uktad sygnalizacji awaryjnego hamowania nie zapobiega
czynnie uderzeniu w pojazd przez samochdd jadacy z
tytu wskutek gwattownego hamowania. Wiacza on
jedynie Swiatta awaryjne w czasie gwattownego
hamowania. Gwattownego hamowania nalezy zawsze
unika¢, chyba Ze jest ono nieuniknione.

Sygnalizacja awaryjnego hamowania nie wiaczy sie, jesli
Swiatta awaryjne beda juz wigczone.

Jedli uktad ABS przestanie dziata¢ na jaki$ czas podczas
hamowania, funkcja sygnalizacji awaryjnego hamowania
moze sie w ogdle nie wigczyc.



Parkowanie pojazdu

Po zatrzymaniu

1. Mocno wcisna¢ pedat hamulca i catkowicie zatrzymac pojazd.
2. Wciskajac pedat hamulca, powoli, ale do oporu pociaggna¢ przetagcznik elektrycznego
hamulca postojowego.
3. Przestawi¢ dZwignie zmiany biegéw w potozenie [P].
P> Nie zwalnia¢ pedatu hamulca, dopéki nie zostanie potwierdzone wskazanie [P] na
wskazniku potozenia dzwigni zmiany biegow.
4. Wylgczy¢ uktad zasilania.

Zawsze nalezy zacigga¢ hamulec postojowy, w szczegdlnosci, gdy pojazd jest
zaparkowany na pochytosci.

CIAG DALSZY

BIParkowanie pojazdu

AOSTRZEZENIE

Pojazd moze sie samoczynnie stoczy¢ w
przypadku pozostawienia go bez nadzoru bez
aktywacji trybu P.

Jesli pojazd stoczy sie, moze spowodowac
wypadek i konsekwencje w postaci obrazen ciata
lub $mierci.

Nalezy zawsze trzymac stope na pedale hamulca
do momentu wys$wietlenia sie symbolu [P] na
wskazniku wtgczonego biegu.

Pojazdu nie nalezy parkowac w poblizu tatwopalnych
obiektoéw, takich jak sucha trawa, olej lub drewno.
Ciepto pochodzace z ukfadu wydechowego moze
spowodowac pozar.

B3Po zatrzymaniu

Nastepujace dziatania moga spowodowac uszkodzenie

ukfadu przeniesienia napedu:

® Rownoczesne wcisniecie pedatéw gazu i hamulca.

e Zmiana na przetozenie [P] przed catkowitym
zatrzymaniem pojazdu.

Przy zatrzymaniu pojazdu na pochytosci pod gore nie

nalezy utrzymywac pojazdu w zatrzymaniu przez

wcisniecie pedatu przyspieszenia.

Moze to spowodowac przegrzanie i uszkodzenie uktadu

zasilania.

A .
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P> P> Parkowanie pojazdu P> Po zatrzymaniu

B3Po zatrzymaniu

Przy bardzo niskiej temperaturze moze dojs¢ do
zamarzniecia zaciggnietego hamulca postojowego. Jesli
istnieje prawdopodobieristwo wystapienia tak niskiej
temperatury, nie nalezy zatgcza¢ hamulca postojowego.
Podczas parkowania na pochylonej nawierzchni nalezy
skreci¢ przednie kota, aby w przypadku stoczenia
samochodu zatrzymat sie on o kraweznik, lub
zablokowac jego kota, zapobiegajac w ten sposéb
przemieszczaniu sie pojazdu. Jesli nie zostana podjete
zadne Srodki ostroznosci, samochdd moze
niespodziewanie sie stoczy¢, powodujac kolizje.



PP Parkowanie pojazdu P> Uktad czujnikéw parkowania

Uktad czujnikéw parkowania

Czujniki srodkowe i narozne monitorujg przeszkody wokét pojazdu, a brzeczyk, interfejs
informacji kierowcy i ekran Audio/Informacje wskazuja przyblizong odlegtos¢ miedzy

pojazdem a przeszkoda.

H Potozenie i zasieg czujnikéw

&

i :‘\ ::g\ﬁ 4 ;]

@ Przednie czujniki narozne
@ Tylne czujniki narozne

© Przednie czujniki srodkowe
@ Tylne czujniki srodkowe

—

<—

CIAG DALSZY

BJUktad czujnikow parkowania

Nawet jedli uktad jest wigczony, nalezy zawsze sprawdzi¢
przed zaparkowaniem, czy wokét pojazdu nie ma przeszkdd.

Uktad moze nie dziata¢ odpowiednio, gdy:
® Czujniki pokryte sg $niegiem, lodem, btotem itp.
® Pojazd przebywa pod gotym niebem w niskich lub
wysokich temperaturach.
® \W poblizu znajduje sie obiekt emitujacy fale
ultradzwiekowe lub dzwieki o wysokiej czestotliwosci.
® Jazda w niekorzystnych warunkach atmosferycznych
(ulewny deszcz, mgta, $nieg itd.).
® Na czujnikach lub wokét nich zostaty umieszczone akcesoria.
P> Jesli na tylnych czujnikach lub w ich poblizu zostang
umieszczone jakiekolwiek akcesoria, system moze
zosta¢ uruchomiony, jesli wykryje je jako przeszkode.
W takim przypadku nalezy wytaczy¢ tylny czujnik.
Wylaczanie wszystkich tylnych czujnikéw str. 563

System moze nie wykry¢ nastepujacych przeszkod:

® Cienkich lub niskich obiektow.

® Materiatow dzwiekochtonnych, takich jak $nieg, bawetna lub gabka.
® Przedmiotéw bezposrednio pod zderzakiem.

System moze btednie wykrywac przeszkody w

nastepujacych sytuacjach:

® Pojazd znajduje sie na nieréwnej nawierzchni, jak
trawa, wyboje lub wzniesienie.

® Bezposrednia bliskos¢ innych pojazdéow wyposazonych w czujniki
sonarowe lub innych obiektéw emitujacych fale ultradzwiekowe.

® W poblizu czujnikéw znajduje sie woda rozpryskana z
powodu silnego deszczu itp.

Nie zaktadac zadnych dodatkowych elementéw dookota
czujnikdéw parkowania i na nie.
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P> »> Parkowanie pojazdu P> Uktad czujnikéw parkowania

M Wiaczanie i wylaczanie ukfadu czujnikéw parkowania

Przy zasilaniu ustawionym w trybie Wk ACZONE
nacisnac¢ przycisk uktadu czujnikéw parkowania,
aby wigczy¢ lub wytaczy¢ uktad. Lampka na
przycisku sygnalizuje aktywacje systemu.

Przednie i tylne czujniki narozne oraz tylne
czujniki srodkowe rozpoczynaja wykrywanie
przeszkody przy dzwigni zmiany biegéw
ustawionej w potozeniu [R] i predkosci pojazdu

mniejszej niz 8 km/h.

@ Przycisk uktadu czujnikow

parkowania Przednie czujniki srodkowe i narozne

rozpoczynaja wykrywanie przeszkody przy
dzwigni zmiany biegdw ustawionej w potozeniu
innym niz [P] lub [R] i predkosci pojazdu
mniejszej niz 8 km/h.

B Whaczanie i wytaczanie uktadu czujnikéw parkowania

Po ustawieniu trybu zasilania WL ACZONE uktad znajduje
sie stanie, w ktérym byt poprzednio.



P> P> Parkowanie pojazdu P> Ukfad czujnikéw parkowania

M Obstuga ekranu R0bstuga ekranu
Widok dziel . | it , Karta dzielonego ekranu zniknie, a widok dzielony
(1) Idok dzlelony Mozna wigczdc | wyiqczac, powrdci do ostatniego trybu widoku z kamery w

dotykajac karty dzielonego ekranu. nastepujacych warunkach:

® Gdy wystapita usterka uktadu.

@ Widok dzielony wyfgczony
® Karta dzielonego ekranu

A .

© Widok dzielony wiaczony
® Karta dzielonego ekranu
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P> Parkowanie pojazdu P> Uktad czujnikéw parkowania

B Gdy odlegtosc miedzy pojazdem a przeszkodami sie zmniejsza

Odstep miedzy Odlegtos¢ miedzy zderzakiem a przeszkoda

sygnatami Lampka
dzwiekowymi  Czujniki narozne Czujniki srodkowe

. Przod: Okoto 100-60 cm Swieci*/miga*? na
Umiarkowany —

Tyt Okoto 110-60 cm 26M0™
Krotki Okoto 60-45 cm Okoto 60-45 cm $wieci/miga®? na
Bardzo krétki  Okoto 45-35 cm Okoto 45-35 cm bursztynowo
Svanal ciagh Okoto 35 cm Okoto 35 cm Swieci*!/miga™ na
Y9 agly lub mniej lub mniej Czerwono

*1: W interfejsie informacji kierowcy

*2: Na ekranie Audio/Informacje

*3: na tym etapie tylko czujniki srodkowe wykrywaja przeszkody.

@ Kierunkowskazy zapalaja sie w miejscu, w ktérym czujnik wykrywa przeszkode.

Interfejs informacji
kierowcy

Ekran Audio/Informacje

Obiekt w poblizu




PP Parkowanie pojazdu P> Uktad czujnikéw parkowania

M Wytaczanie wszystkich tylnych czujnikéw

Aby wytaczy¢ tylne czujniki, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

1. Upewnic sie, ze uktad czujnikéw parkowania nie jest wigczony.
P> Lampka w przycisku gasnie.

2. Zmieni¢ ustawienie trybu zasilania na POJAZD WYLACZONY.

3. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk uktadu czujnikdw parkowania oraz ustawi¢ tryb
zasilania WEACZONE.

4. Przytrzymac przycisk nacisniety przez 10 sekund. Zwolni¢ przycisk, gdy lampka w
przycisku zacznie migac.
P> Wigcza sie pojedynczy sygnat dzwiekowy.

5. Gdy wskaZznik miga, ponownie nacisna¢ przycisk. Lampka w przycisku gasnie.
P> Wigcza sie dwukrotnie sygnat dzwiekowy. Tylne czujniki sg teraz wytgczone.

Pozostang one wytgczone do czasu ich recznego ponownego wiaczenia. Aby

wigczy¢ ponownie tylne czujniki, nalezy postepowac zgodnie z powyzszg procedura.

Po ponownym wiaczeniu sie tylnych czujnikédw rozbrzmiewa trzykrotnie sygnat
dzwigkowy.

BIWytaczanie wszystkich tylnych czujnikéw

Po przestawieniu dzwigni zmiany biegdéw w potozenie
[R] miga lampka w przycisku uktadu czujnikéw
parkowania, przypominajac, ze tylne czujniki zostaty
wytaczone.

A .
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P> P> Parkowanie pojazdu P> System ostrzegania o zblizajgcym sie pojezdzie podczas cofania (CTM)*

System ostrzegania o zblizajacym sie pojezdzie podczas
cofania (CTM)*

Monitoruje tylne strefy narozne za pomoca czujnikow radarowych podczas cofania i
sygnalizuje zblizanie sie innego pojazdu nadjezdzajacego z tytu.

System jest przydatny zwiaszcza podczas wyjezdzania z miejsca parkingowego tytem.

* Dostepne w niektérych wersjach

BJSystem ostrzegania o zblizajacym sie pojezdzie podczas cofania (CTM) *

AOSTRZEZENIE

System ostrzegania o zblizajagcym sie pojezdzie
podczas cofania nie jest w stanie wykry¢
wszystkich zblizajacych sie pojazdéw i w
niektérych sytuacjach moze wecale nie wykry¢
zblizajacego sie pojazdu.

Brak wzrokowego potwierdzenia dostepnego
miejsca przed cofaniem moze by¢ przyczyna
powaznej kolizji.

Nie nalezy polegac wytacznie na systemie
podczas cofania; zawsze korzystac z lusterek i
sprawdzi¢ widocznos¢ do tytu podczas cofania.

Sygnat dzwiekowy czujnika parkowania ma priorytet nad
sygnatem dzwiekowym systemu ostrzegania o
zblizajagcym sie pojezdzie podczas cofania, jesli obydwa
czujniki wykryja obecnos¢ przeszkéd w najblizszym
otoczeniu.



P> P> Parkowanie pojazdu P> System ostrzegania o zblizajacym sie pojezdzie podczas cofania (CTM)*

B Jak dziata uktad?

UnU

== 1o
= Funkc;e podlegajace konfiguracji str. 348

ﬁCj e Dzwignia zmiany biegéw w potozeniu [R].
® Pojazd jedzie z predkoscia wynoszaca
maksymalnie 5 km/h.

System sie wiacza w nastepujacych warunkach:
e Ustawiony jest tryb zasilania WLACZONE.
e System ostrzegania o zblizajacym sie pojezdzie
podczas cofania (CTM) jest wigczony.
Wiaczanie i wylgczanie systemu
monitorowania ruchu poprzecznego

@ Czujniki radarowe:
pod naroznikami tylnego
zderzaka.

Gdy inny pojazd nadjezdza z tytu pod katem, system ostrzegania o zblizajacym sie
pojezdzie podczas cofania uruchamia sygnat dzwiekowy i wyswietla ostrzezenie.

System nie wykrywa pojazddw nadjezdzajacych catkowicie z tytu i wytacza ostrzezenie,
gdy inny pojazd znajdzie sie bezposrednio za pojazdem.

System nie sygnalizuje obecnosci pieszych, rowerzystdw, obiektdw stacjonarnych ani
pojazdow, ktdre sie oddalajg; moze natomiast wykry¢ pieszych, rowerzystow lub obiekty
nieruchome.

* Dostepne w niektérych wersjach CIAG DALSZY

BXISystem ostrzegania o zblizajacym sie pojezdzie podczas cofania (CTM) *

System ostrzegania o zblizajagcym sie pojezdzie podczas

cofania (CTM) moze nie wykry¢ nadjezdzajacego

pojazdu, moze wystac fatszywe ostrzezenie lub moze

opozni¢ ostrzezenie w nastepujacych przypadkach:

® Przeszkoda, np.inny pojazd lub $ciana znajdujaca sie w
poblizu tylnego zderzaka, zaktéca dziatanie czujnikéw
radarowych.

® Pojazd jedzie z predkoscia 5 km/h lub powyzej.

® Inny pojazd zbliza sie z predkoscia inng niz 10-25 km/h.

® System zostaje zaktdcony przez czujniki radarowe
innego pojazdu lub przez mocny sygnat radiowy
nadawany z pobliskiego budynku.

® Ktorys naroznik tylnego zderzaka jest pokryty sniegiem,
lodem, btotem lub kurzem.

® Wystepuja trudne warunki atmosferyczne.

® Samochdd znajduje sie na wzniesieniu.

® Pojazd jest przechylony z powodu ciezkiego tadunku
w tylnej czesci.

® Pojazd zbliza sie do Sciany, stupa, innego pojazdu itd.
podczas cofania.

Tylny zderzak lub czujniki zostaty nieprawidtowo

zamontowane w nastepstwie naprawy lub tylny zderzak

jest odksztatcony. Nalezy zleci¢ sprawdzenie pojazdu w

ASO.

Utrzymywac narozniki tylnego zderzaka w czystosci, aby
zapewnic prawidtowe dziafanie systemu.

Nie zakrywac naroznikéw tylnego zderzaka zadnymi
etykietami ani naklejkami.
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PP Parkowanie pojazdu P> System ostrzegania o zblizajagcym sie pojezdzie podczas cofania (CTM)*

M Gdy system wykryje obecnos¢ innego pojazdu

@ 'kona strzatki

@ Tryb widoku normalnego

© Tryb widoku szerokokatnego
@ Tryb widoku pionowego

Strzatka na ekranie Audio/Informacje sygnalizuje kierunek, z ktérego zbliza sie inny pojazd.

B3 Gdy system wykryje obecno$¢ innego pojazdu

Jezeliikona w prawym dolny rogu zmienia sie na
w kolorze bursztynowym przy skrzyni biegéw ustawionej
w potozeniu [R], otoczenie czujnika moze by¢ pokryte
btotem, sniegiem, lodem lub innymi zanieczyszczeniami.
Dziatanie systemu zostaje czasowo wstrzymane.
Sprawdzi¢, czy nic nie zebrato sie na rogach zderzaka, i w
razie potrzeby doktadnie oczyscic¢ ten obszar.

Jezeli[ 81| zapala sie przy skrzyni biegdw ustawionej w
potozeniu [R], system monitorowania ruchu
poprzecznego moze nie dziafa¢ prawidtowo. Nie
korzystac z systemu i zleci¢ sprawdzenie pojazdu w ASO.

Brak zmiany wyswietlanych wskazan przy dzwigni
zmiany biegéw ustawionej w potozeniu [R] moze
oznaczac problem z kamera cofania i systemem
ostrzegania o zblizajagcym sie pojezdzie podczas cofania
(CTM).

Nie korzystac z systemu i zleci¢ sprawdzenie pojazdu w
ASO.



P> P> Parkowanie pojazdu P> System ostrzegania o zblizajacym sie pojezdzie podczas cofania (CTM)*

M Wiaczanie i wylaczanie systemu monitorowania ruchu

L [T BIWiaczanie i wyfaczanie systemu monitorowania ruchu poprzecznego
System ostrzegania o zblizajgcym sie pojezdzie System mozna réwniez wigczy¢ i wytaczy¢ za pomoca
podczas cofania mozna wiaczac i wytaczac, konfigurowanych funkdji na ekranie Audio/Informacje.
naciskajac jego ikone na ekranie Audio/ Funkcje podlegajace konfiguracji str. 348
Informacje.

et

@ 'kona systemu ostrzegania o
zblizajagcym sie pojezdzie
podczas cofania

A .
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Wielofunkcyjna kamera cofania

Informacje dotyczace wielofunkcyjnej kamery cofania

Ekran Audio/Informacje moze wyswietla¢ widok przestrzeni znajdujacej sie za pojazdem.  Blinformacje dotyczace wielofunkcyjnej kamery cofania

Wyswietlacz automatycznie wyswietla widok w tyt po przestawieniu dzwigni zmiany Widok z kamery cofania jest ograniczony. Nie widac
biegéw w potozenie [R]. koncowek naroznikéw zderzaka ani co jest pod

zderzakiem. Jej specjalny obiektyw powoduje widzenie
M Strefa wyswietlania obrazu z wielofunkcyjnej kamery cofania ey ] Lule el iz vy e istosel

Przed rozpoczeciem cofania nalezy upewnic sie
wzrokowo, ze manewr jest bezpieczny. Okreslone
warunki (takie jak pogoda, oswietlenie i wysokie
temperatury) moga réwniez ograniczy¢ widok z tytu. Nie
nalezy polegac na wyswietlaczu widoku z tytu, ktéry nie
dostarcza wszystkich informacji na temat warunkdw tytu
pojazdu.

o—

Audio/Informacje.

(2]
Widok z tylnej kamery jest wyswietlany przed ekranem
!’| l\ a
A

Jezeli obiektyw kamery jest zanieczyszczony lub
wilgotny, oczysci¢ go miekka, czysta Sciereczka.

epzef .

Mozna zmieni¢ ustawienia State linie pomoc. i

© Kamera Dynamiczne linie po..
A Ok 1m Funkcje podlegajace konfiguracji str. 348
©® Ok 50cm

State linie pomoc.

Ekran Audio/Informacje moze wys$wietla¢ widok z kamery w trzech réznych trybach. ON: Wskazowki pojawiaja sig po przestawieniu dzwigni

Dotkna¢ odpowiedniej ikony, aby zmieni¢ tryb. zmiany biegéw w potozenie [R].
OFF: Linie pomocnicze nie sa wyswietlane.

Dynamiczne linie po.

ON: Linie pomocnicze zmieniaja potozenie wraz z
obrotem kierownicy.

OFF: Linie pomocnicze nie zmieniajg potozenia.
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P> Wielofunkcyjna kamera cofania P> Informacje dotyczace wielofunkcyjnej kamery cofania

o [ & |Tryb widoku szerokokatnego
®| & |Tryb widoku normalnego
©| & |Tryb widoku pionowego

O Zderzak

e Jezeli ostatnim uzywanym trybem byt widok panoramiczny lub normalny, ten sam tryb
zostanie uruchomiony nastepnym razem po ustawieniu dzwigni zmiany biegdéw w
potozeniu [R].

e Jezeli przed wyfgczeniem ukfadu zasilania ostatnim uzywanym trybem byt widok z géry,
przy kolejnym ustawieniu trybu zasilania WEACZONE i ustawieniu dzwigni zmiany
biegéw w potozeniu [R] uruchomiony zostanie tryb widoku panoramicznego.

e Jezeli ostatnim uzywanym trybem byt tryb widoku z géry i uptyneto 10 sekund od
przestawienia dzwigni zmiany biegdw z potozenia @ nainne, przy nastepnym
ustawieniu potozenia [R] zostanie uruchomiony tryb widoku panoramicznego.

e Jezeli ostatnim uzywanym trybem byt tryb widoku z gory i w ciggu 10 sekund od
przestawienia skrzyni biegéw z potozenia [R] ponownie ja ustawiono potozeniu [R],
zostanie wiaczony tryb widoku z gory.

A .
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kowanie

Informacje dotyczace paliwa

M Zalecane paliwo

Standardowa benzyna/gazohol zgodny z norma EN 228

Benzyna bezotowiowa/gazohol do E10 (90% benzyny i 10% etanolu),
liczba oktanowa (RON) 95 lub wyzsza

Ten samochdd powinien by¢ napedzany benzyng bezotowiowa o liczbie oktanowej 95
lub wyzszej.

Jezeli nie jest dostepna benzyna o takiej liczbie oktanowej, tymczasowo mozna uzy¢
typowej benzyny bezotowiowej o liczbie oktanowej 91 lub wyzsze).

Uzywanie zwykfej benzyny bezotowiowej moze powodowac powstawanie metalicznego
hatasu w silniku, co doprowadzi do mniejszych osiagdw silnika. Dtugotrwate stosowanie
zwyktej benzyny o typowej liczbie oktanowej moze doprowadzi¢ do uszkodzenia silnika.

M Pojemnos¢ zbiornika paliwa: 40 |

Binformagje dotyczace paliwa

Stosowanie benzyny zawierajacej ofow skutkuje
powstaniem nastepujacych zagrozen:

® Uszkodzenie uktadu wydechowego, w tym katalizatora
® Uszkodzenie silnika i uktadu paliwowego

® Szkodliwe skutki dla silnika i innych uktadow

Paliwa z dodatkami utleniajgcymi

Paliwa z dodatkami utleniajagcymi sg mieszanka benzyny
z etanolem lub zwiazkami eteru. Silnik pojazdu jest
rowniez przystosowany do zasilania paliwami z
dodatkami utleniajacymi, zawierajagcymi do 10% etanolu
w objetosci oraz do 22% ETBE w objetosci, zgodnie z
normami EN 228. W celu uzyskania szczegétowych
informacji nalezy skontaktowac sie z ASO.



P> Tankowanie P> Tankowanie

Tankowanie

@ Pokrywa wlewu paliwa
@ Nacisngc

@ Nakladka

. Zatrzymac pojazd tak, by dystrybutor

znajdowat sie po lewej stronie pojazdu, w jego
tylnej czesci.

. Wyfaczy¢ uktad zasilania.
. Odblokowa¢ drzwi kierowcy.

P> Pokrywa wlewu paliwa po zewnetrznej
stronie pojazdu zostanie odblokowana.

. Aby otworzy¢ pokrywe wlewu paliwa,

nacisnac i zwolni¢ miejsce wskazane strzatka.
Bedzie stychac klikniecie, a pokrywa sie uchyli.

. Recznie pociggnac pokrywe wlewu paliwa,

aby ja catkowicie otworzy¢.

. Powoli odkreci¢ korek wlewu paliwa. Jesli

bedzie stycha¢ wydostawanie sie powietrza,
odczekac, az powietrze sie wydostanie, a
nastepnie obréci¢ powoli pokretto, aby
otworzy¢ korek wlewu paliwa.

. Umiesci¢ korek wlewu paliwa w uchwycie.
. Whozy¢ do korica pistolet paliwowy.

P> Po napetnieniu zbiornika paliwa pistolet
paliwowy automatycznie sie wytgczy. W
zbiorniku paliwa pozostawiony bedzie
zapas przestrzeni na wypadek zwiekszenia
objetosci paliwa spowodowanego zmiang
temperatury.

CIAG DALSZY

PTankowanie

AOSTRZEZENIE

Benzyna jest bardzo tatwopalna i ma whasnosci
wybuchowe. Podczas czynnosci zwigzanych z
tankowaniem moze doj$¢ do oparzen lub
ciezkich obrazen.

* Wytaczy¢ uktad zasilania i wykona¢ wymagane
czynnosci z dala od zrédet ciepta, iskier i
ptomieni.

e Czynnosci zwigzane z paliwem wykonywac
wylacznie na otwartych przestrzeniach.

® Rozlane paliwo nalezy natychmiast zetrze¢.

Odblokowac pokrywe wlewu paliwa za pomoca
przycisku blokady lub gtéwnego przetacznika blokady
zamkow drzwi.

W przypadku uzycia funkgji zdalnego odblokowywania
zaréwno drzwi pojazdu, jak i pokrywa wlewu paliwa
zostaja automatycznie zablokowane. Funkcje te mozna
wytaczy¢, otwierajac na chwile i zamykajac drzwi
kierowcy.

A .

Pistolet paliwowy automatycznie przerywa podawanie
paliwa w celu pozostawienia w zbiorniku wystarczajacej
przestrzeni, aby paliwo nie przelewato sie przy zmianie
temperatury powietrza.

Nie dolewa¢ paliwa po automatycznym zatrzymaniu

pistoletu. Dolanie paliwa moze spowodowac
przekroczenie catkowitej pojemnosci zbiornika.
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P> »> Tankowanie P> Tankowanie

@ Naktadka
@ Uchwyt

9. Po zatankowaniu zatozy¢ korek wlewu paliwa,
dokrecajac go do chwili ustyszenia co najmniej
jednego klikniecia.

P> Zamknac recznie pokrywe wlewu paliwa.



Zuzycie paliwa i emisja CO,

Mniejsze zuzycie paliwa i redukcja emisji CO,

Zwigkszenie oszczednosci paliwa oraz redukcja emisji CO, zalezy od kilku czynnikdw, BIMniejsze zuzycie paliwa i redukca emisji €0,

takich jak waga tadunku, czas pracy silnika na biegu jatowym, styl jazdy oraz stan pojazdu.
W zaleznosci od tych i innych czynnikdw mozna nie osiggnac poziomu nominalnego
zuzycia paliwa dla tego samochodu.

Bezposrednia kalkulacja jest zalecang metoda okreslenia
rzeczywistej ilosci zuzytego paliwa podczas jazdy.

M Obstuga serwisowa a zmniejszenie zuzycia paliwa ‘

Mozna zmniejszy¢ zuzycie paliwa poprzez odpowiednia obstuge serwisowa pojazdu. ‘

Litry - Przejechane _ I na
100 ‘ 2 ‘ paliwa ‘ : kilometry 100 km
Przejechane o Galony — Mile na
mile : paliwa galon

Przestrzegac¢ harmonogramu przegladdéw i w razie koniecznosci sprawdzac zalecenia
ksigzki gwarancyjnej.
W przypadku pojazddw bez systemu przypominania o przegladzie " nalezy przestrzegac
harmonogramu przegladéw”.

Harmonogram przegladéw * str. 587
e Nalezy stosowac olej silnikowy spetniajacy zalecang norme lepkosci.

Zalecany olej silnikowy str. 595

e Utrzymywac okreslone cisnienie w oponach.
¢ Nie obcigza¢ pojazdu nadmiernie bagazem.
e Utrzymywac pojazd w czystosci. Nagromadzony snieg

lub btoto na spodzie samochodu zwiekszajg ciezar i opdr powietrza.

* Dostepne w niektérych wersjach

A .
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Przed przystapieniem do obstugi serwisowej
Sprawdzenie i obstuga serwisowa
Obstuga serwisowa — bezpieczeristwo
(Czesci i ptyny uzywane podczas przegladu

Informacje o obstudze serwisowe;j...

System przypominania o przegladzie*..580

Harmonogram przegladow *

Obstuga serwisowa pod pokrywa silnika
Obstuga serwisowa pod pokrywa silnika..... 592
Otwieranie pokrywy silnika
Zalecany olej silnikowy....

Kontrola poziomu oleju
Uzupetnianie oleju silnikowego

* Dostepne w niektérych wersjach

Obstuga serwisowa

W rozdziale tym omdéwiono podstawowa obstuge serwisowa pojazdu.

Uktad chtodzenia

Olej przektadniowy

Ptyn hamulcowy..

Uzupetnianie ptynu do spryskiwaczy szyb....

Filtr paliwa

Resetowanie przypomnienia o k

poziomu oleju

Wymiana zaréwek oswietlenia
Sprawdzanie i wymiana pidr wycieracze
Sprawdzanie i wymiana opon

Sprawdzanie opon

Wskazniki zuzycia

Okres uzytkowania opo

Wymiana opony i kofa.
Zamiana opon miejscam
Akcesoria przeznaczone do jazdy po $niegu
Akumulator 12V
Obstuga pilota zdalnego sterowania
Wymiana baterii pilota systemu dostepu
zdalnego
Konserwacja uktadu kontroli temperatury i
wentylacji
Czyszczenie
Pielegnacja wnetrza pojazdu
Pielegnacja nadwozia..
Akcesoria i modyfikacje
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Przed przystgpieniem do obstugi serwisowej

Sprawdzenie i obstuga serwisowa

W celu utrzymywania pojazdu w dobrym stanie oraz dla wtasnego bezpieczeristwa nalezy
wykonywac wszystkie wymienione dziatania w ramach obstugi serwisowej. W przypadku
wykrycia nieprawidtowosci (niepokojace dzwieki i zapachy, zbyt niski poziom ptynu
hamulcowego, slady oleju na podtozu itd.) nalezy przekaza¢ pojazd do sprawdzenia w
ASO. Szczegdtowe informacje na temat przegladdw i czynnosci serwisowych znajduja sie
w informacjach serwisowych pojazdu lub harmonogramie przegladéw zamieszczonym w
tej instrukgcji obstugi.

Harmonogram przegladéw * str. 587

M Rodzaje obstugi serwisowe;j

B Rutynowe kontrole
Kontroli nalezy dokonywac przed dalszymi wyjazdami, przy myciu pojazdu oraz przy
tankowaniu paliwa.

B Okresowe kontrole
® Nalezy co miesiagc sprawdzac poziom ptynu hamulcowego.
Ptyn hamulcowy str. 603
e Nalezy co miesigc sprawdzac cisnienie w oponach. Nalezy tez sprawdzac zuzycie
bieznika i ewentualng obecnos¢ ciat obcych.
Sprawdzanie i wymiana opon str. 618
e Nalezy co miesiac sprawdzac Swiatta zewnetrzne.
Wymiana zaréwek o$wietlenia str. 607
® Nalezy przynajmniej co pét roku sprawdzac stan pior wycieraczek.
Sprawdzanie i wymiana piér wycieraczek str. 615

* Dostepne w niektérych wersjach



P> P> Przed przystapieniem do obstugi serwisowej P> Obstuga serwisowa — bezpieczerstwo

Obstuga serwisowa — bezpieczenstwo

Ponizej wymieniono najwazniejsze srodki bezpieczenstwa. Nalezy pamietac, ze nie mozemy
ostrzegac o wszystkich mozliwych zagrozeniach mogacych wystapi¢ podczas obstugi
serwisowej. Tylko uzytkownik moze okresli¢, czy powinien wykona¢ dang czynnos¢.

M Bezpieczenstwo podczas obstugi serwisowej

e Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub wybuchu, nie nalezy zbliza¢ zapalonych papieroséw,
Zrédet iskier ani ptomieni w poblize akumulatora 12 V oraz zadnych elementéw uktadu
wysokiego napiecia i ukfadu paliwowego.

¢ Nigdy nie pozostawiac $cierek, recznikédw ani innych tatwopalnych przedmiotéw pod pokrywa silnika.
P> Ciepfo z silnika i spalin moze je zapali¢, powodujac pozar.

e Do czyszczenia czesci nalezy uzywac powszechnie dostepnych srodkéw
odttuszczajgcych lub srodkéw do czyszczenia czesci, ale nie benzyny.

® Przy wykonywaniu czynnosci zwigzanych z akumulatorem lub sprezonym powietrzem
nalezy nosi¢ okulary ochronne i stréj ochronny.

e Spaliny z silnika zawieraja tlenek wegla, ktdry jest Smiertelnie trujacy.

P> Silnik mozna uruchamia¢ tylko w przypadku wystepowania wystarczajacej wentylacji.

M Bezpieczenstwo pojazdu

e Pojazd musi by¢ zaparkowany.
P> Nalezy sie upewni¢, ze pojazd jest zaparkowany na poziomym podtozu, hamulec
postojowy jest uruchomiony, a ukfad zasilania wytaczony.
e Nalezy uwazac, aby nie poparzy¢ sie w zetknieciu z rozgrzanymi czesciami.
P> Przed dotknieciem czesci pojazdu nalezy poczekac na catkowite ostygniecie uktadu
zasilania, silnika i ukladu wydechowego.
¢ Nalezy uwazac, aby nie doznac uszkodzen ciata w zetknieciu z czedciami ruchomymi.
P> Ukfad zasilania nalezy uruchamiac tylko, jesli wymaga tego instrukcja, a donie i koficzyny nalezy
trzymac z dala od czesci ruchomych. Gdy uktad zasilania jest wiaczony, silnik moze sie
automatycznie uruchomic¢ lub przy wytaczonym silniku moze uruchomic sie wentylator chtodnicy.
¢ Nie dotykac¢ akumulatora wysokiego napiecia ani przewodow elektrycznych
(pomaranczowych).

BJ0bstuga serwisowa — bezpieczeristwo

AOSTRZEZENIE

Nieprawidtowa obstuga serwisowa pojazdu lub
zaniechanie przed jazda usuniecia wykrytej
usterki moze spowodowac wypadek ze skutkiem
w postaci powaznych obrazen ciata lub smierci.

Nalezy zawsze przestrzegac zalecen i
harmonograméw dotyczacych przegladéw i
czynnosci serwisowych podanych w instrukcji
obstugi / informacjach serwisowych pojazdu.

A OSTRZEZENIE

Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi serwisowej
oraz niestosowanie odpowiednich srodkéw
bezpieczenstwa moze spowodowac odniesienie
powaznych obrazen ciata lub smier¢.

Zawsze nalezy przestrzegac procedur zawartych
w niniejszej instrukgji obstugi oraz stosowac
zalecane w niej srodki bezpieczenstwa.

emosIMIaS eBnisqo .
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P> Przed przystapieniem do obstugi serwisowej P> Czesci i ptyny uzywane podczas przegladu

Czesci i ptyny uzywane podczas przegladu

Do obstugi serwisowej i napraw pojazdu zaleca sie uzycie oryginalnych czesci i ptynéw
Hondy. Oryginalne czesci Hondy sg wytwarzane zgodnie z tymi samymi wysokimi
standardami jakosci, jakie sg stosowane przy produkcji pojazdéw Hondy.

B (zesci i ptyny uzywane podczas przegladu

Nie nalezy zbyt mocno dociskac pokrywy silnika. Moze to
spowodowac uszkodzenie pokrywy silnika i innych
czesci.



PP Przed przystapieniem do obstugi serwisowejP> Informacje o obstudze serwisowej

Informacje o obstudze serwisowej

Jesli w pojezdzie jest dostepny system przypominania o przegladzie, w interfejsie Blinformacje o obstudze serwisowej
informacji kierowcy beda sie pojawia¢ powiadomienia o zblizajgcym sie terminie
przegladu. Objasnienia pojawiajacych sie na wyswietlaczu kodéw czynnosci serwisowych Jesli pojazd ma opuscic kraj, w ktorym stosowany jest
objetych przegladem znajduja sie w informacjach serwisowych pojazdu. system przypominania o przegladzie, nalezy
System przypominania o przegladzie * str. 580 skonsultowac sie z ASO w sprawie sposobu rejestrowania
dokonywanych przegladéw oraz ustalania termindw
Jesli system przypominania o przegladzie nie jest dostepny, nalezy przestrzega¢ przegladow zgodnie z warunkami kraju eksploatadji.

harmonogramu przegladéw znajdujacego sie w ksigzce gwarancyjnej”.
Jesli pojazd nie jest wyposazony w ksigzke serwisowg *, nalezy postepowac zgodnie z

harmonogramem przeglagddw zamieszczonym w tej instrukcji obstugi.
Harmonogram przegladéw " str. 587

* Dostepne w niektérych wersjach

emosIMIaS eBnisqo .
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System przypominania o przegladzie®

Dostarcza informacji na temat czynnosci serwisowych objetych przegladem. Czynnosci
serwisowe sg przedstawiane w formie kodu i ikony. System informuje, kiedy nalezy
zaprowadzi¢ pojazd do ASO na podstawie pozostatej liczby dni.

W przypadku terminu nastepnego przegladu, ktory sie zbliza, nadszedt lub zostat

przekroczony, na interfejsie informacji kierowcy pojawia sie ikona ostrzegawcza przy
kazdym ustawieniu zasilania w trybie WEACZONE.

* Dostepne w niektérych wersjach

BJSystem przypominania o przegladzie *

Mozna wybrac opcje, aby wraz z ikong wyswietlang w
interfejsie informacji kierowcy pojawiat sie réwniez
komunikat ostrzegawczy.



P> System przypominania o przegladzie*»>

B Wyswietlanie informacji systemu przypominania o przegladzie

Wersje z zestawem wskaznikéw typu A

1. Ustawi¢ tryb zasilania WLACZONE.
2. Nacisna¢ przycisk [ (Strona gtéwna).
3. Obraca¢ lewe pokretto wyboru az do wyswietlenia f
4. Nacisna¢ lewe pokretto wyboru, aby przejs¢ do ekranu systemu przypominania o
przegladzie. Interfejs informacji kierowcy wyswietla informacje o koniecznosci
wykonania wkrétce pewnych czynnosci serwisowych.
g N
= ™
0o
S J J
@ Przycisk [ (Strona gtdwna)
@ Liczba dni pozostatych do przegladu
© lkona dni
@ Kody pozycji przegladu
© Lewe pokretto wyboru
Lampka komunikatu systemowego (D) swieci razem z przypomnieniem o przegladzie.
CIAG DALSZY

BIWyswietlanie informacji systemu przypominania o przegladzie

W zaleznosci od warunkéw pracy silnika i stopnia zuzycia
oleju silnikowego system oblicza liczbe dni pozostatych
do przeprowadzenia nastepnego przegladu.

emosIMIaS eBnisqo .
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P> System przypominania o przegladzie *»>

Wersje z zestawem wskaznikéw typu B

1. Ustawic tryb zasilania Wk ACZONE.

2. Obraca¢ prawe pokretto wyboru, az zostanie wyswietlony ekran systemu
przypominania o przegladzie. Interfejs informacji kierowcy wyswietla informacje o
zblizajacym sie terminie wykonania pewnych czynnosci serwisowych.

Ve

Obstuga
C/‘ - oy

29 Wi
AB2345789

@ Liczba dni pozostatych do przegladu
@ Kody pozydji przegladu

© lkonadni

@ Prawe pokretto wyboru

Lampka komunikatu systemowego (D) swieci razem z przypomnieniem o przegladzie.



P> System przypominania o przegladzie*»>

M Ikony ostrzegawcze i informacja przypominajaca o przegladzie w
interfejsie informacyjnym kierowcy

. Informacja systemu przypominania o U "
Ikona ostrzezenia jasy P 'yp Objasnienie Informacje
przegladzie

Termin przegladu bliski . Wymagane jest Pozostate dni bedga odliczane wstecz co
1 przeprowadzenie kilku lub  jeden dzien.

wiecej czynnosci

serwisowych w terminie

krotszym niz 30 dni. Pozostata
29 W liczba dni jest szacowana w

AB2345789 oparciu o warunki

eksploatadji.

Obstuga

A -y e

29 45
AB2345789

Termin przegladu teraz Wymagane jest Nalezy jak najszybciej przeprowadzi¢
- przeprowadzenie kilku lub wyznaczony przeglad.
Obstuga wiecej czynnosci
c/" / serwisowych w terminie
krétszym niz 10 dni. Pozostata
15 8% 15 %5 liczba dni jest szacowana w
REZES AB2345789 oparciu o warunki

eksploatadji.

Termin przegladu minat Nie wykonano przegladu Minat czas przegladu wymaganego dla
pomimo wskazania przez tego pojazdu. Nalezy niezwtocznie
Obstuga system 0 dni do terminu poddac go przegladowi i wyzerowac
C/’ przegladu. system przypominania o przegladzie.
=10 8% -10
AB2345789 AB2345789
*1: Wersje z zestawem wskaznikow typu A
*2: Wersje z zestawem wskaznikow typu B
CIAG DALSZY
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P> P> System przypominania o przegladzie* »>

B Czynnosci serwisowe systemu przypominania o przegladzie

Czynnosci serwisowe pojawiajace sie w interfejsie informacji kierowcy sa wyswietlane w
formie kodu i ikon.

Objasnienia koddw i ikon dotyczacych systemu przypominania o przegladzie mozna
znalez¢ w informacjach serwisowych pojazdu.

M Dostepnos¢ systemu przypominania o przegladzie

System ten nie jest dostepny w niektdrych krajach, nawet jezeli przypomnienie o
przegladzie pojawi sie w interfejsie informacji kierowcy podczas naciskania przycisku 44
(Strona gtéwna). Nalezy to sprawdzi¢ w informacjach serwisowych pojazdu lub zapytac w
ASO, czy mozna korzystac z systemu przypominania o przegladzie.

B3 Dostepnosc¢ systemu przypominania o przegladzie

Jedli pojazd ma opuscic kraj, w ktérym stosowany jest
system przypominania o przegladzie, nalezy
skonsultowac sie z ASO w sprawie sposobu rejestrowania
dokonywanych przegladéw oraz ustalania terminéw
przegladéw zgodnie z warunkami kraju eksploatacji.



P> System przypominania o przegladzie*»>

M Przywracanie stanu poczatkowego wyswietlacza B2Przywracanie stanu poczatkowego wyswietlacza

Brak wyzerowania informacji o przegladzie po jego

Po wykonaniu przegladu nalezy wyzerowac system przypominania o przegladzie.

przeprowadzeniu sprawi, ze system bedzie pokazywat
1. Ustawi¢ tryb zasilania WLACZONE. btedne terminy przegladdw, co moze wywota¢ powazne
2. Nacisnac¢ przycisk |§ (Strona gtowna). problemy mechaniczne.

3. Obracac lewe pokretto wyboru az do wyswietlenia / o ‘ . )

4. Nacisng¢ lewe pokretto wyboru, aby przejé¢ do ekranu systemu przypominania o Wyswietlacz informadji o przegladzie ukladu

przypominania o przegladzie mozna réwniez wyzerowac
za pomoca ekranu audio/informacje.
Funkcje podlegajace konfiguracji str. 348

przegladzie.
. Nacisna¢ i przytrzymac lewe pokretto wyboru az do wyswietlenia trybu resetowania.
6. Obrdcic lewe pokretto wyboru i wybrac pozycje, ktéra ma zostac zresetowana (mozna

(9]

rowniez wybra¢ opcje Anuluj, aby zakonczy¢ proces). Wyzerowania informacji przypominania o przegladzie
P> Aby zresetowac wszystkie pozycje jednoczesnie, nalezy wybra¢ Wszystkie dokona ASO po przeprowadzeniu wymaganego
terminowe czynnosci. przegladu. Jesli przeglad nie jest przeprowadzany w ASO,
7. Nacisna¢ lewe pokretto wyboru, aby zresetowac¢ wybrany element. nalezy samemu wyzerowac wyswietlacz informacji o
8. Powtdrzy¢ czynnosci od kroku 5 dla wszystkich zgdanych pozycji. przegladzie.

emosIMIaS eBnisqo .

© Przycisk [ (Strona gtéwna)
@ Lewe pokretto wyboru

CIAG DALSZY 585



eMosIMIS eBnysqo .

586

P> System przypominania o przegladzie *»>

Wersje z zestawem wskaznikéw typu B

1.
2.

Ustawic tryb zasilania WEACZONE.
Obraca¢ prawe pokretto wyboru programow, az zostanie wyswietlony ekran systemu
przypominania o przegladzie.

. Nacisnac i przytrzymac przez okoto 10 sekund prawe pokretto wyboru, aby przejs¢ w

tryb resetowania.

. Obréci¢ prawe pokretto wyboru, aby wybrac element przegladu, ktéry ma zostac

wyzerowany, lub wybra¢ opcje Zerowanie wszystkich ustawien (mozna takze
nacisna¢ Anuluj, aby zakonczy¢ procedure).

. Nacisna¢ prawe pokretto wyboru, aby zresetowac wybrany element.
. Powtdrzy¢ czynnosci od kroku 3 dla wszystkich zadanych pozyciji.

Obstuga

c/

29 P
AB2345789

@ Prawe pokretto wyboru



Harmonogram przegladow *

Informacje dotyczace przegladdw pojazdu mozna znalez¢ w informacjach serwisowych
pojazdu (jesli sa dostepne). Jesli informacje serwisowe nie s dostepne, nalezy zapoznac
sie z ponizszymi harmonogramami przegladow.

Tabela przegladéw obejmuje przeglady niezbedne do zagwarantowania prawidtowej
eksploatacji samochodu. Z powodu réznic klimatycznych i regionalnych mogg by¢
wymagane dodatkowe czynnosci serwisowe. Dalsze informacje mozna znalez¢ w
szczegdtowych opisach zawartych w ksigzce gwarancyjnej.

Obstuga serwisowa powinna by¢ przeprowadzona przez odpowiednio przeszkolonych

mechanikéw, wyposazonych w odpowiednie narzedzia. Dlatego zaleca sie wykonywanie
przegladéw w ASO, ktére spetniaja te wymagania.

* Dostepne w niektérych wersjach CIAG DALSZY
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P> P> Harmonogram przegladéw* P>

Wymiana oleju silnikowego

Warunki normalne

Co 10 000 km lub co 1 rok

Warunki trudne

Co 5000 km lub co 6 miesiecy

Wymiana filtra oleju silnikowego

Warunki normalne

Co 20000 km lub co 2 lata

Warunki trudne

Co 10000 km lub co 1 rok

Wymiana wkiadu filtra powietrza

Co 30000 km

Wymiana swiec zaptonowych

Co 100 000 km




PP Harmonogram przegladéw* P>

Wymiana ptynu chtodzacego silnika

Po 200 000 km lub po 10 latach,
nastepnie co 100 000 km lub co 5 lat

Wymiana oleju przektadniowego Warunki
normalne

Co 150 000 km lub co 6 lat

Warunki trudne

Co 75 000 km lub co 3 lata

Wymiana filtra przeciwpytkowego | o | o | o | ° | ° | o | o
Sprawdzenie przednich i tylnych hamulcéw Co 10 000 km lub co 1 rok
Wymiana ptynu hamulcowego Co 3 lata

Warunki

Co 180000 k

Wymieni¢ filtr paliwa w zbiorniku normalne © m

Warunki trudne Co 110 000 km™
Sprawdzenie daty waznosci zestawu Co 1 rok
naprawczego
Zamiana kot miejscami (sprawdzac cisnienie i ich stan co najmniej raz w miesigcu) Co 10000 km

Wzrokowe sprawdzenie nastepujacych elementow:

Ostony gumowe pétosi napedowych

Korcowki drazkow kierowniczych, przektadnia
kierownicza i ostony gumowe

Elementy zawieszenia

Co 10000 km lub co 1 rok

Sztywne i elastyczne przewody hamulcowe (tacznie z ABS/VSA)
Uktad wydechowy

Przewody paliwowe i ich potaczenia

Poziom i stan wszystkich ptynow

*1: Zaleca sie wymiane filtra paliwa, jesli istnieje podejrzenie, ze uzywane paliwo jest zanieczyszczone pytem itp., poniewaz moze to spowodowac

przedwczesne zapchanie filtra.
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PP Harmonogram przegladéw* P> Trudne warunki

Trudne warunki

Jedli klient gtéwnie eksploatuje samochdd przy wystepowaniu co najmniej jednego z

nastepujacych warunkdw, nalezy zastosowac harmonogram przegladéw dla trudnych

warunkéw eksploatadiji:

e Jazda na odcinku krétszym niz 8 km lub, w temperaturach ponizej zera, jazda na
odcinku krétszym niz 16 km.

e Jazda przy bardzo wysokiej temperaturze, powyzej 35°C.

e Dtugotrwata jazda z czestym zatrzymywaniem sie i ruszaniem badz dtugotrwata praca
silnika na biegu jatowym.

® Holowanie przyczepy, jazda z zatadowanym bagaznikiem dachowym, jazda w
gorzystym terenie.

e Jazda po drogach terenowych, pokrytych btotem lub $niegiem.

UWAGA: jezeli klient OKAZJONALNIE eksploatuje pojazd w ,trudnych” warunkach,
zastosowac standardowy harmonogram przegladow.



PP Harmonogram przegladéw * P> Rejestr przegladéw (pojazdy bez oddzielnego rejestru serwisowego)

Rejestr przegladéw (pojazdy bez oddzielnego rejestru serwisowego)

Ponizsza tabela stuzy do odnotowania wszystkich wymaganych przegladéw przeprowadzanych przez ASO. Nalezy zachowywac wszystkie
dokumenty dotyczace przegladéw i napraw samochodu.

Km lub miesigce Data Podpis lub pieczatka

20 000 km
(lub 12 miesiecy)

40 000 km
(lub 24 miesiace)

60 000 km
(lub 36 miesiecy)

80 000 km
(lub 48 miesiecy)

100 000 km
(lub 60 miesiecy)

120 000 km
(lub 72 miesigce)

140 000 km
(lub 84 miesigce)

160 000 km
(lub 96 miesiecy)

emosIMIaS eBnisqo .

180 000 km
(lub 108 miesiecy)

200 000 km
(lub 120 miesiecy)
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Obstuga serwisowa pod pokrywa silnika

Obstuga serwisowa pod pokrywa silnika

@ Plyn do spryskiwaczy (niebieski korek)

@ Korek wlewu oleju silnikowego

© Wskaznik poziomu oleju silnikowego (pomarariczowy)

@ Zbiornik wyréwnawczy ptynu chtodzacego

© Korek chtodnicy

@ Ptyn hamulcowy (czarny korek) (wersja z kierownicg z prawej strony)
@ Ptyn hamulcowy (czarny korek) (wersja z kierownica z lewej strony)
©® Akumulator 12V

emosIMIS ebnysqo .
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PP Obstuga serwisowa pod pokrywa silnika B> Otwieranie pokrywy silnika

Otwieranie pokrywy silnika

1. Zaparkowa¢ pojazd na poziomym podfozu i
zaciggnac hamulec postojowy.

2. Pociggna¢ dzwignie otwierania pokrywy
silnika pod dolnym zewnetrznym naroznikiem
deski rozdzielcze).

() 4 P> Pokrywa silnika lekko odskoczy.
ey -
@ DZwignia otwierania pokrywy
silnika
@ Pociagnac

3. Przesuna¢ dzwignie zapadki pokrywy silnika
(znajdujaca sie na przednim kraficu pokrywy)
na bok i podnies¢ pokrywe. Po uchyleniu
pokrywy silnika mozna pusci¢ dzwignie.

@ Dzwignia

CIAG DALSZY

BJ0twieranie pokrywy silnika

AOSTRZEZENIE

Wspornik pokrywy silnika moze mocno sie
nagrzac na skutek wysokiej temperatury silnika.

Aby unikna¢ poparzenia, nie nalezy chwytac za
metalowg czes¢ wskaznika: nalezy skorzystac z
piankowego uchwytu.

Nie nalezy otwiera¢ pokrywy silnika, gdy ramiona
wycieraczek s odciggniete. Pokrywa silnika uderzytaby
wowczas w wycieraczki, co spowodowatoby
uszkodzenie pokrywy silnika i/lub wycieraczek.

Nie nalezy zbyt mocno dociskac pokrywy silnika. Moze to
spowodowac uszkodzenie pokrywy silnika i innych
czesci.

Przy zamykaniu pokrywy silnika nalezy sprawdzi¢, czy
catkowicie sie zatrzasnefa.

Jesli dzwignia zamka pokrywy silnika porusza sie opornie
lub gdy mozna otworzy¢ pokrywe silnika bez unoszenia
dzwigni, nalezy oczyscic¢ i nasmarowac mechanizm
zamka.
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P> Obstuga serwisowa pod pokrywa silnika > Otwieranie pokrywy silnika

Zamocowac wspornik w pokrywie silnika.

Przy zamykaniu wyjac¢ wspornik i umiesci¢ go w

zacisku, a nastepnie delikatnie opusci¢ pokrywe

silnika. Nastepnie zatrzymac¢ maske na wysokosci
okoto 30 cm i pozwoli¢, aby swobodnie opadta i
zamkneta sie.

@ Uchwyt
® Wspornik
© Zacisk

4. Wyjac wspornik z zacisku, trzymajac za uchwyt.

BJ0twieranie pokrywy silnika

® tapac za pianke.

® Wspornik silnie sie nagrzewa.

® Odpowiednie informacje mozna znalez¢ w instrukgji
obstugi.



P> P> Obstuga serwisowa pod pokrywa silnika P>Zalecany olej silnikowy

Zalecany olej silnikowy

Stosowac oryginalny olej silnikowy lub inny ogdélnodostepny olej silnikowy wiasciwego
typu o lepkosci odpowiedniej dla temperatury otoczenia, zgodnie z ponizszg ilustracja.

Olegj silnikowy stanowi istotny czynnik wptywajacy na prace i trwatos¢ silnika. Jazda
samochodem przy niedostatecznej ilosci oleju lub z olejem o gorszych wiasciwosciach
moze spowodowac awarie lub uszkodzenie silnika.

Z wyjatkiem wersji przeznaczonych na rynek Izraela i Turcji
Oryginalny olej silnikowy Komercyjny olej silnikowy

e Olgj silnikowy Honda 2.0 e ACEACS
e Oryginalny olej silnikowy Honda

Honda Engine Oil Type 2.0*!

1 1 ]| [ | |
Genuine Motor Oil OW-20

T >

L I I I I I I ] L I I I I I I ]
30 20 -10 0 10 20 30 40(C) 30 20 -10 0 10 20 30 40(C)
Temperatura otoczenia Temperatura otoczenia

*1: formuta zapewniajaca nizsze zuzycie paliwa.

CIAG DALSZY

BZalecany olej silnikowy

Nie mozna uzywac dodatkéw do oleju silnikowego.
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P> P> Obstuga serwisowa pod pokrywa silnika P>Zalecany olej silnikowy

Wersje przeznaczone na rynek Izraela i Turcji
Oryginalny olej silnikowy Komercyjny olej silnikowy

e Oryginalny olej silnikowy Honda e ACEACS

Genuine Motor Oil OW-20*! T >

L 1 1 1 1 1 1 J L 1 1 1 1 1 1 J
30 20 10 0 10 20 30 40(C) 30 20 10 0 10 20 30 40(C)

Temperatura otoczenia Temperatura otoczenia

*1: formuta zapewniajaca nizsze zuzycie paliwa.



P> Obstuga serwisowa pod pokrywa silnika »>Kontrola poziomu oleju

Kontrola poziomu oleju

Zalecamy sprawdzanie poziomu oleju silnikowego po kazdorazowym tankowaniu paliwa.

Pojazd nalezy zaparkowac na poziomym podtozu.

Wytaczy¢ ukfad zasilania. Poziomu oleju nie nalezy sprawdzac bezposrednio po
wytaczeniu silnika. Jezeli silnik byt wigczony, odczekac okoto 3 minut przed sprawdzeniem
poziomu oleju.

2. Wytrze¢ miarke poziomu czysta szmatkg lub
papierowym recznikiem.
3. Whozy¢ miarke poziomu do korica w otwor.

4. Ponownie wyja¢ miarke poziomu oleju
silnikowego i sprawdzi¢ wskazanie poziomu
oleju. Powinien siega¢ pomiedzy dolny a
gorny znak. W razie potrzeby uzupetnic¢ olej.

5. Zresetowac przypomnienie o kontroli
poziomu oleju silnikowego.
Resetowanie przypomnienia o kontroli
poziomu oleju str. 606

© Gomy znak
@ Dolny znak

1. Wyja¢ miarke poziomu (kolor pomarariczowy).

BJKontrola poziomu oleju

Jesli poziom oleju jest niski lub ponizej dolnego znaky,
dola¢ powoli oleju, uwazajac, by nie przelac.

llos¢ zuzywanego oleju zalezy od sposobu prowadzenia
pojazdu, warunkéw drogowych i klimatycznych. Zuzycie
oleju moze dochodzi¢ do 1 litra na 1000 km.

Zwykle zuzycie oleju w nowych silnikach jest wieksze.

Jesli pojazd nie jest wyposazony w system
przypominania o przegladzie, po wymianie oleju nalezy
réowniez zresetowac system przypominania o kontroli
poziomu oleju.
Resetowanie przypomnienia o kontroli
poziomu oleju str. 606
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PP Obstuga serwisowa pod pokrywa silnika »>Uzupetnianie oleju silnikowego

Uzupetnianie oleju silnikowego

1. Odkreci¢ i zdja¢ korek wlewu oleju
silnikowego.

2. Dola¢ powoli olej.

3. Zatozy¢ z powrotem korek wlewu oleju
silnikowego i dobrze go dokrecic.

4. Odczekac trzy minuty i ponownie sprawdzi¢
poziom oleju za pomoca miarki.

5. Zresetowac przypomnienie o kontroli
poziomu oleju silnikowego.

Resetowanie przypomnienia o kontroli
poziomu oleju str. 606

@ Korek wlewu oleju silnikowego

BJUzupetnianie oleju silnikowego

Nie wlewac oleju silnikowego powyzej gérnego
oznaczenia. Nadmiar oleju silnikowego moze
doprowadzi¢ do wycieku i uszkodzenia silnika.

W przypadku rozlania oleju natychmiast go zetrze¢.
Rozlany olej moze uszkodzi¢ elementy przedziatu
silnikowego.

Jesli ptyn rozleje sie na pokrywe silnika, nalezy go usung¢
za pomoca neutralnego detergentu. Nie uzywac
rozpuszczalnikow organicznych, takich jak srodek do
czyszczenia hamulcow.

Jesli pojazd nie jest wyposazony w system
przypominania o przegladzie, po wymianie oleju nalezy
rowniez zresetowac system przypominania o kontroli
poziomu oleju.
Resetowanie przypomnienia o kontroli
poziomu oleju str. 606



PP Obstuga serwisowa pod pokrywa silnika > Ukfad chtodzenia

Uktad chtodzenia

Zalecany ptyn chtodzacy: wielosezonowy niezamarzajacy ptyn BAUktad chiodzenia

chtodzacy / ptyn chtodzacy typu 2 firmy Honda AOSTRZEZENIE
Ten ptyn chtodzacy sktada sie w 50% ze srodka przeciwko zamarzaniu i 50% z wody Zdjecie korka chtodnicy, gdy silnik jest goracy,
destylowanej. Nie nalezy dolewa¢ ptynu przeciwdziatajgcego zamarzaniu ani wody. moze spowodowac gwattowne wyplyniecie

ptynu chtodzacego i powazne oparzenia.
Zalecamy sprawdzanie poziomu ptynu chtodzacego silnika po kazdorazowym

tankowaniu paliwa. Najpierw nalezy sprawdzi¢ zbiornik wyréwnawczy. Jesli jest pusty, Przed odkreceniem korka chfodnicy nalezy zawsze
nalezy rowniez sprawdzi¢ poziom ptynu chtodzacego w chtodnicy. Nalezy dola¢ poczekac, az obnizy sie temperatura silnika i chtodnicy.
odpowiednig ilos¢ ptynu chtodzacego silnika.

M Zbiornik wyréwnawczy Jesli spodziewany jest okres o temperaturach ponizej
-30°C, nalezy zmienic ptyn chtodzacy na mieszanine o
wyzszym stezeniu. Aby uzyskac szczegétowe informacje
na temat odpowiedniej mieszaniny ptynu chtodzacego,
nalezy skonsultowac sie z ASO Honda.

1. Upewnic sig, ze silnik i chtodnica wystygty.
2. Sprawdzi¢ ilos¢ ptynu chtodzacego w
zbiorniku wyréwnawczym.

P> Jesli poziom ptynu chtodzacego nie
przekracza oznaczenia MIN, nalezy go Jezeli ptyn niezamarzajacy / ptyn chtodzacy firmy Honda jest
uzupetni¢ az do oznaczenia MAX. niedostepny, mozna skorzystac z przejéciowego zamiennika w

postaci bezkrzemianowej cieczy chtodzacej innej znanej marki.
Nalezy sprawdzi¢, czy jest to wysokiej jakosci ptyn chtodzacy
przeznaczony do silnikéw wykonanych z aluminium.

emosIMIaS eBnisqo .

e d [ S Dlugotrwate stosowanie ptynu chtodzacego innego
o ) producenta moze spowodowac korozje, prowadzaca do
© Zbiornik wyréwnawczy nieprawidfowego dziatania lub awarii uktadu chtodzenia.
® MAX Nalezy jak najszybciej oprézni¢ uklad chtodzenia i napetni¢ go
© MIN ponownie niezamarzajacym ptynem chtodzacym / ptynem
chtodzacym firmy Honda.

Nie nalezy wlewac $rodkow antykorozyjnych ani innych
dodatkéw do ukfadu chtodzenia. Moga one by¢ niezgodne
z ptynem chtodzacym lub podzespotami silnika.
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PP Obstuga serwisowa pod pokrywa silnika > Uktad chtodzenia

@ Korek chtodnicy

3. Sprawdzi¢ szczelnos¢ ukfadu chtodzenia.

. Upewnic sig, ze silnik i chtodnica wystygty.
. Obrécic korek chtodnicy 0 1/8 w lewo i

zlikwidowac cisnienie w uktadzie chtodzenia.

. Aby zdja¢ korek wlewu chtodnicy, nalezy go

docisna¢ i obroci¢ w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara.

. Poziom ptynu chtodzacego powinien siegac

podstawy szyjki wlewu. Dola¢ ptynu
chtodzacego, jesli jego poziom jest niski.

. Zatozy¢ korek wlewu chtodnicy i dokrecic¢ go

do konca.

B Chtodnica

Wlewac olej ostroznie i powoli, aby go nie rozla¢. Po
rozlaniu ptyn nalezy natychmiast wytrze¢, poniewaz
mogtby uszkodzi¢ podzespoty w komorze silnika.



PP Obstuga serwisowa pod pokrywa silnika > Ukfad chtodzenia

M Korek chtodnicy

Nie otwiera¢, gdy ptyn jest goracy.

Goracy ptyn chtodzacy moze powodowac
oparzenia.

Przy cisnieniu 108 kPa zaczyna sie otwierac
zawor bezpieczenstwa.
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P> P> Obstuga serwisowa pod pokrywa silnika P> Olej przektadniowy

Olej przektadniowy

| Zalecany ptyn: Honda HEVF-Type 1

Zleci¢ ASO sprawdzenie poziomu oleju, w razie potrzeby wymienic olej.
Przestrzegac termindw wskazywanych przez system przypominania o przegladzie w
zakresie wymiany oleju przektadniowego.

Harmonogram przegladéw * str. 587

Nie podejmowac préby samodzielnej kontroli ani wymiany oleju przekfadniowego.

* Dostepne w niektérych wersjach

B30lej przektadniowy

Nie nalezy mieszac oleju Honda HEVF-Type 1

z innymi olejami przektadniowymi.

Stosowanie innego oleju przektadniowego niz Honda
HEVF-Type 1 moze niekorzystnie wptywac na dziatanie

i trwatos¢ skrzyni biegdw pojazdu, a nawet doprowadzi¢
do jej uszkodzenia.

Jakiekolwiek uszkodzenie spowodowane uzyciem oleju
przektadniowego, ktéry nie jest odpowiednikiem oleju
Honda HEVF-Type 1, nie jest objete gwarancjg na nowy
pojazd marki Honda.



PP Obstuga serwisowa pod pokrywa silnika »>Ptyn hamulcowy

Ptyn hamulcowy

| Zalecany ptyn: Ptyn hamulcowy DOT 3 lub DOT 4 | B3Plyn hamulcowy
M Sprawdzanie poziomu ptynu hamulcowego Plyn hamulcowy oznaczony DOT 5 nie moze by¢

stosowany w ukfadzie hamulcowym pojazdu poniewaz

= Poziom ptynu powinien sie znajdowac miedzy moze go znacznie uszkodzic.

oznaczeniami MIN i MAX umieszczonymi z boku
zbiornika. Zalecamy uzycie oryginalnego produktu.

Jesli poziom ptynu hamulcowego siega co najwyzej
oznaczenia MIN, nalezy jak najszybciej zleci¢ ASO
sprawdzenie szczelnosci lub zuzycia klockéw
hamulcowych.

@ Zbiomnik wyréwnawczy
A MAX
© MIN

emosimias ebnisqo .
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PP Obstuga serwisowa pod pokrywa silnika »>Ptyn hamulcowy

Wersja z kierownicg po prawej stronie

@ Zbiomik wyréwnawczy
© MAX
© MIN



P> P> Obstuga serwisowa pod pokrywa silnika P> Uzupetnianie ptynu do spryskiwaczy szyb

Uzupetnianie ptynu do spryskiwaczy szyb

Odkreci¢ korek i sprawdzi¢ poziom ptynu do
spryskiwaczy.

Jedli poziom jest niski, nalezy dola¢ ptynu do
spryskiwaczy do zbiornika.

Nalac ostroznie ptynu do spryskiwaczy. Nie
przela¢ zbiornika.

B Uzupetnianie ptynu do spryskiwaczy szyb

Do zbiornika ptynu do spryskiwaczy nie wolno wlewac
ptynu niezamarzajacego do uktadéw chfodzenia ani
roztworu wodno-octowego.

Plyn przeciwdziatajacy zamarzaniu moze uszkodzic lakier
pojazdu. Roztwodr wodno-octowy moze uszkodzi¢
pompe spryskiwaczy.

Nalezy stosowac wytacznie ogdélnodostepny ptyn do
spryskiwaczy szyb.

Aby nie tworzyly sie osady z kamienia, nie nalezy uzywac
twardej wody.
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P> P> Obstuga serwisowa pod pokrywa silnika P> Filtr paliwa

Filtr paliwa

Filtr paliwa nalezy wymienia¢ w odpowiednim czasie i po odpowiednim przebiegu,
zgodnie z tabelg przegladdw okresowych.

Wymiane filtra paliwa nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu mechanikowi. Uktad paliwowy

pracuje pod cisnieniem, dlatego paliwo rozpylane na czesci silnika przez nieszczelnosci
przy potaczeniach moze powodowac duze zagrozenie.

Resetowanie przypomnienia o kontroli poziomu oleju

Po sprawdzeniu poziomu oleju wyzerowac system przypominania o kontroli poziomu
oleju. Przypomnienie o kontroli poziomu oleju mozna wyzerowac na ekranie
Audio/Informacje.

Funkcje podlegajace konfiguracji str. 348

BFiltr paliwa

Wersje z uktadem przypominania o przegladzie

Filtr paliwa nalezy wymieni¢ zgodnie ze wskazaniem
systemu przypominania o przegladzie.



Wymiana zaréwek oswietlenia

Reflektory

Reflektory sa Swiattami typu LED. Kontrole i wymiane zaréwek nalezy zleci¢ ASO.

Swiatta przeciwmgielne przednie*

Przednie $wiatta przeciwmgielne sa typu LED. Kontrole i wymiane Zzaréwek nalezy zleci¢
ASO.

Kierunkowskazy przednie

Przednie kierunkowskazy sa swiattami typu LED. Kontrole i wymiane zaréwek nalezy zlecic¢
ASO.

Swiatfa pozycyjne / $wiatta do jazdy dziennej

Swiatta pozycyjne / do jazdy dziennej sg wyposazone w zaréwki typu LED. Kontrole i
wymiane zaréwek nalezy zleci¢ ASO.

Aktywne doswietlenie zakretu*

Swiatta aktywnego do$wietlenia zakretu sg typu LED. Kontrole i wymiane zarowek nalezy
zZleci¢ ASO.

Swiatta bocznych kierunkowskazéw / oéwietlenia
awaryjnego

Kierunkowskazy w lusterkach zewnetrznych sa typu LED. Kontrole i wymiane zaréwek
nalezy zleci¢ ASO.

* Dostepne w niektérych wersjach

BIReflektory

Reflektory przednie sg ustawiane fabrycznie i nie
wymagaja regulacji. Jednak w przypadku regularnego
przewozenia ciezkich przedmiotéw w przestrzeni
bagazowej lub jazdy z przyczepa nalezy ponownie
wyregulowac ich ustawienie, korzystajac z ustug ASO lub
wykwalifikowanego mechanika.
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PP Wymiana zaréwek o$wietlenia P> Zarowki $wiatet stop, $wiatet tylnych i tylnych kierunkowskazéw

Zar6wki $wiatet stop, $wiatet tylnych i tylnych

kierunkowskazow
Podczas wymiany nalezy uzy¢ podanych ponizej typow zaréwek. B 7ar6wki Swiatet stop, $wiatet tylnych i tylnych kierunkowskazow
Swiatlo stop: dioda LED Swiatfa stop i $wiatfa tylne sa typu LED. Kontrole i

Tylne swiatta: dioda LED wymiane zaréwek nalezy zleci¢ ASO.

Tylny kierunkowskaz: 21 W (bursztynowa)

7 1. Podwazy¢ krawedz ostony za pomoca

‘ plaskiego wkretaka i zdjg¢ ostone.

P> Owing¢ plaski wkretak szmatka, aby
zapobiec zadrapaniom.

@ Ostona

2. Wykreci¢ sruby.

eMosIMIS eBnysqo .

@ Sruby
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P> Wymiana zaréwek oswietlenia P> Zaréwki $wiatet stop, $wiatet tylnych i tylnych kierunkowskazéw

:

@ Dolna zawleczka

% N

S
2\

@ Goma zawleczka

3. Chwycic¢ od spodu tylne Swiatto i obroci¢ je w
gore, aby zwolni¢ dolng zawleczke.

4. Obroécic tylne $wiatto na zewnatrz, aby zwolni¢
gorng zawleczke.
5. Wyjac¢ zespdt swiatta z tylnego stupka.

CIAG DALSZY
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PP Wymiana zaréwek o$wietlenia P> Zarowki $wiatet stop, $wiatet tylnych i tylnych kierunkowskazéw

6. Obrocic¢ oprawke w lewo i wymontowad.

7. Wyciggnac starg zarowke i wtozy¢ w jej miejsce
nowa.

8. Wyréwnac wypusty z przelotkami korpusu, a
nastepnie pchnac je, az do petnego osadzenia.

@ Zardowka
@ Oprawka



PP Wymiana zaréwek oswietlenia P> Zaréwki tylnych $wiatet i $wiatet cofania

Zar6éwki tylnych swiatet i $wiatet cofania

Podczas wymiany nalezy uzy¢ podanych ponizej typow zarowek. BX7ar6wki tylnych Swiatet i $wiatef cofania
Tylne $wiatta: dioda LED Swiatta tylne sa o$wietleniem typu LED. Kontrole i
Swiatto cofania: 16 W wymiane zaréwek nalezy zleci¢ ASO.

1. Wymontowac ostone poprzez podwazenie
krawedzi ptaskim wkretakiem.
P> Owing¢ plaski wkretak szmatka, aby
zapobiec zadrapaniom.

2. Obroci¢ oprawke w lewo i wymontowac.
Wyjac starg zarowke.
3. Umiesci¢ w oprawce nowa zardwke.

emosimias ebnisqo .
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P> P> Wymiana zaréwek oswietlenia P> Oswietlenie tylnej tablicy rejestracyjnej

Oswietlenie tylnej tablicy rejestracyjnej

Oswietlenie tylnej tablicy rejestracyjnej jest $wiattem typu LED. Kontrole i wymiane
zaréwek nalezy zleci¢ ASO.

Dodatkowe swiatto stop

Dodatkowe swiatto stop jest typu LED. Kontrole i wymiane zaréwek nalezy zleci¢ ASO.

Swiatto przeciwmgielne tylne

Tylne $wiatta przeciwmagielne sg typu LED. Kontrole i wymiane zarowek nalezy zleci¢ ASO.




P> Wymiana zaréwek o$wietlenia P> Zaréwki innych $wiatet

Zar6éwki innych $wiatet

M Zaréwki oswietlenia lusterek w
ostonie przeciwstoneczne;j

Wersje z zestawem wskaznikéw typu A

Podczas wymiany nalezy uzy¢ podanych
ponizej typow zaréwek.

Oswietlenie lusterek w ostonie
przeciwstonecznej: 2 W

1. Podwazy¢ krawed?Z ostony za pomoca
ptaskiego wkretaka i zdjg¢ ostone.
P> Owing¢ plaski wkretak szmatka, aby
zapobiec zadrapaniom.

2. Wyciagnac starg zaréwke i wtozy¢ w jej
miejsce Nowa.

@ Zardwka
Wersje z zestawem wskaznikéw typu B

Podczas wymiany nalezy uzy¢ podanych
ponizej typow zaréwek.

Oswietlenie lusterek w ostonie
przeciwstonecznej: 2 W

1. Podwazy¢ krawedz ostony za pomoca
ptaskiego wkretaka i zdjac ostone.
P> Owing¢ plaski wkretak szmatka, aby
zapobiec zadrapaniom.

2. Wyciggnac starg zarowke i wtozy¢ w jej
miejsce nowa.

© Zarowka

CIAG DALSZY
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PP Wymiana zaréwek o$wietlenia P> Zaréwki innych $wiatet

2. Wyciagna¢ starg zaréwke i wtozy¢ w jej

M Zaréwka o$wietlenia bagaznika ye
miejsce nowag.

Podczas wymiany nalezy uzy¢ podanych
ponizej typdw zardwek.
| Oswietlenie przestrzeni bagazowej: 5W |

1. Podwazy¢ krawedz ostony za pomoca
ptaskiego wkretaka i zdja¢ ostone.

P> Owingc plaski wkretak szmatka, aby

zapobiec zadrapaniom.

© Zarowka




Sprawdzanie i wymiana pidér wycieraczek

Sprawdzanie pidr wycieraczek

Zuzyte gumowe pidro wycieraczki pozostawia na szybie smugi, pracuje gtosno, a jego
twarde powierzchnie moga zarysowac szybe.

Wymiana pidra przedniej wycieraczki

1. Ustawi¢ tryb zasilania WEACZONE, a
nastepnie POJAZD WYLACZONY.

2. W ciggu 10 sekund od ustawienia trybu
zasilania POJAZD WYLACZONY przytrzymac
przetacznik wycieraczek w pozycji MIST przez
ponad dwie sekundy.

P> Oba ramiona wycieraczek zostaja
ustawione w pozycji serwisowej, jak
pokazano na ilustracji.

3. Podnie$¢ oba ramiona wycieraczek.

CIAG DALSZY

B3Wymiana piéra przedniej wycieraczki

Nie dopusci¢ do opadniecia ramienia wycieraczki na
przednia szybe; moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia
ramienia wycieraczki lub przedniej szyby.
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P> P> Sprawdzanie i wymiana pior wycieraczek >Wymiana pidra przedniej wycieraczki

© Zatrzask

. Nacisna¢ przycisk blokady, a nastepnie

zsunac pidro wycieraczki z ramienia
wycieraczki.

. Wsuna¢ nowe piéro wycieraczki na ramie

wycieraczki, az zaskoczy na miejsce.

. Opuscic¢ oba ramiona wycieraczek.
. Ustawic tryb zasilania WL ACZONE, a

nastepnie jednokrotnie ustawic przetgcznik

wycieraczek w potozenie MIST.

P> Ramiona wycieraczek powrdcg do
potozenia standardowego.



P> »> Sprawdzanie i wymiana pior wycieraczek P>Wymiana piora tylnej wycieraczki

Wymiana piora tylnej wycieraczki

1. Podnies¢ ramie wycieraczki.

2. Wsunac ptaski wkretak w rowek ramienia
wycieraczki w celu wyjecia pidra wycieraczki.
P> Owing¢ plaski wkretak szmatka, aby

zapobiec zadrapaniom.

3. Whozy¢ nowe pidro wycieraczki i z powrotem
opusci¢ ramie wycieraczki.
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Sprawdzanie i wymiana opon

Sprawdzanie opon

Aby jazda samochodem byta bezpieczna, opony musza by¢ wiasciwego typu i rozmiaru,
w dobrym stanie, z bieznikiem o odpowiedniej wysokosci i odpowiednio napompowane.

B Wskazowki dotyczace cisnienia napompowania

Wiasciwe cisnienie powietrza w oponach zapewnia wysoki komfort jazdy, optymalng
przyczepnos¢ i diuga trwatos¢ bieznika. Na etykiecie na stupku drzwi po stronie kierowcy znajduje
sie informacja na temat wymaganego cisnienia.

Opony niedopompowane zuzywaja sie nieréwno, wptywaja niekorzystnie na prowadzenie i
zuzycie paliwa oraz s bardziej podatne na uszkodzenia w wyniku przegrzania.

Zbyt wysokie cisnienie powietrza w oponach powoduje pogorszenie komfortu jazdy, zwieksza
ryzyko uszkodzenia opony na drodze i przyczynia sie do nierdéwnomiernego zuzycia bieznika.

Opony nalezy obejrze¢ kazdego dnia przed jazda. Jesli ktéras z opon wydaje sie by¢ nizej
od pozostatych, sprawdzi¢ cisnienie cisnieniomierzem.

Nalezy sprawdzac cisnieniomierzem ci$nienie we wszystkich oponach, réwniez w
zapasowej, przynajmniej raz w miesigcu lub przed dtugimi trasami”. Nawet opony w
dobrym stanie technicznym tracg w ciggu miesigca okoto 10-20 kPa (0,1-0,2 bar).

B Wskazoéwki dotyczace kontroli
Podczas sprawdzania cisnienia w oponach nalezy réwniez sprawdzi¢ opony i stan wentyli.
Sprawdzi¢, czy nie wystepuja:
e Guzy lub wybrzuszenia na boku lub w biezniku. Wymieni¢ opone w przypadku wykrycia
przecie¢, rozdar¢ lub peknie¢ na boku opony. Wymienic, jesli widac tkanine lub nic.
e Obce ciata. Usunac¢ je i sprawdzi¢ szczelnos¢.
* Nierdwne zuzycie bieznika. Poleci¢ sprawdzenie zbieznosci kot w ASO.
e Nadmierne zuzycie bieznika.
Wskazniki zuzycia str. 619
e Pekniecia lub inne uszkodzenia wokdt trzonka zaworu.

* Dostepne w niektérych wersjach

B3 Sprawdzanie opon

AOSTRZEZENIE

Jazda samochodem z nadmiernie zuzytymi lub
napetnionymi niewtasciwg iloscig powietrza
oponami moze doprowadzi¢ do wypadku, a w
rezultacie do powaznych obrazen ciafa, a nawet
Smierci.

Nalezy przestrzegac wszystkich zalecen
zamieszczonych w tej instrukcji obstugi, ktére
dotyczg pompowania i konserwacji opon.

Ciénienie powietrza nalezy mierzy¢, gdy opony sg zimne.
Oznacza to, ze pojazd powinien by¢ zaparkowany
przynajmniej przez trzy godziny lub nie powinien
przejechac wiecej niz 1,6 km. W razie potrzeby nalezy
uzupetni¢ niedobor powietrza albo spuscic jego nadmiar
w celu uzyskania wymaganego cisnienia.

Cisnienie powietrza w oponach rozgrzanych moze by¢
wyzsze od cisnienia w oponach zimnych nawet o
30-40 kPa (0,3-0,4 bar).

Po kazdej korekcie ci$nienia powietrza w oponach nalezy
wykonac kalibracje uktadu monitorowania cisnienia w oponach.
Uktad ostrzegania o niskim cisnieniu w
oponach str. 457

Stan opon nalezy sprawdzi¢ w ASO takze w przypadku
wystapienia podczas jazdy nadmiernych wibracji. Nowe
opony oraz opony zdjete i ponownie zatozone powinny
by¢ odpowiednio wywazone.



PP Sprawdzanie i wymiana opon P> Wskazniki zuzycia

Wskazniki zuzycia

il

[T

@ Przyktad oznaczenia wskaznika
zuzycia

Rowek, w ktérym znajduje sie wskaznik zuzycia,
ma gtebokos¢ o okoto 1,6 mm mniejsza niz
pozostate rowki opony. Jesli wskaznik zuzycia jest
widoczny, nalezy wymienic¢ opone.

Zuzyte opony maja gorsza przyczepnos¢ na
mokrych nawierzchniach.
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P> P> Sprawdzanie i wymiana opon P> Okres uzytkowania opony

Okres uzytkowania opony

Dtugos¢ okresu uzytkowania opon zalezy od wielu czynnikdw, m.in. stylu jazdy, warunkéw
drogowych, obcigzenia pojazdu, cisnienia powietrza, warunkow i jakosci serwisowania,
predkosci jazdy i warunkéw srodowiskowych (okres ten dotyczy takze opon
nieuzywanych).

Oprdécz regularnego kontrolowania stanu opon i ci$nienia znajdujacego sie w nich
powietrza zaleca sie poddawanie ich corocznym przegladom, gdy osiggna wiek pieciu lat.
Wszystkie opony powinny zosta¢ wycofane z eksploatacji po uptywie 10 lat od daty
produkdji, niezaleznie od ich stanu i stopnia zuzycia.

Wymiana opony i kota

Opony nalezy zastepowac oponami radialnymi o takim samym rozmiarze, indeksie
predkosci oraz takiej samej no$nosci i wytrzymatosci (te informacje znajduja sie na scianie
bocznej opony). Uzycie opon o innym rozmiarze lub budowie moze spowodowac
niewtasciwe dziafanie ukfadu ABS i VSA (Uktad kontroli stabilnosci jazdy).

Zaleca sie wymiane wszystkich czterech opon réwnoczes$nie. Jesli nie jest to mozliwe,
wymienia¢ przednie i tylne opony parami.

Sprawdzi¢, czy parametry kofa sg takie same, jak parametry oryginalnego kofa.

BWymiana opony i kota

AOSTRZEZENIE

Zamontowanie w pojezdzie opon
niewtasciwego typu moze negatywnie wptynac
na jego wtasciwosci jezdne i stabilnos¢.

W rezultacie moze dojs¢ do wypadku
skutkujacego powaznymi obrazeniami ciata, a
nawet $miercia.

Nalezy zawsze uzywac opon, ktérych rozmiar i
typ odpowiada podanym na etykiecie
informacyjnej na samochodzie.




P> Sprawdzanie i wymiana opon P>Zamiana opon miejscami

Zamiana opon miejscami

W celu zwiekszenia trwatosci opon i ich rbwnomiernego zuzywania zaleca sie zamiane kot
miejscami zgodnie z generalng reguta obstugi opon.

M Opony bez oznaczenia kierunku toczenia

Zamieni¢ opony miejscami, jak pokazano na
rysunku.
E=S—
0= ><
=S—
@ Przéd

B Opony z oznaczeniem kierunku toczenia
Zamieni¢ opony miejscami, jak pokazano na

] rysunku.
== =
L 4
0 -
= =
L 4

@ Przéd

BZamiana opon miejscami

Opony z bieznikiem kierunkowym mozna przektadac
wyfacznie na druga os (nie wolno zamieniac ich
miejscami na tej samej osi).

Opony z bieznikiem kierunkowym nalezy zamontowac
tak, aby strzatka wskazujaca kierunek toczenia byta
zwrécona do przodu, jak pokazano ponize).

2]
P

ROTATION me

o
-

@ Przod

@ Znak kierunku toczenia

Sprawdzi¢ cisnienie powietrza w oponach przy kazdej
zamianie kot

Po kazdej zamianie opon miejscami nalezy wykonac
kalibracje systemu ostrzegania o niskim cisnieniu w
oponach.
Uktad ostrzegania o niskim ci$nieniu w
oponach str. 457
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P> P> Sprawdzanie i wymiana opon P> Akcesoria przeznaczone do jazdy po sniegu

Akcesoria przeznaczone do jazdy po sniegu

Jedli pojazd bedzie sie poruszac po zasniezonych lub zamarznietych drogach, nalezy
zamontowac opony zimowe albo taricuchy na kofa, a w czasie jazdy ograniczac predkos¢
i zachowywac bezpieczng odlegtos¢ od pojazdu poprzedzajacego.

Operowanie kierownica i pedatem hamulca wymaga szczegdlnej ostroznosci, poniewaz tatwo
moze dojs¢ do poslizgu.

W razie potrzeby, a takze zawsze, gdy wymagaja tego przepisy, nalezy uzy¢ fancuchdw na kota,
opon zimowych albo opon catorocznych.

Podczas montazu nalezy przestrzegac ponizszych wytycznych.

W przypadku opon zimowych:

e Wybrac opony o takich samych parametrach wielkosci i zakresu obcigzenia jak w
przypadku opon oryginalnych.

* Wymieni¢ opony na wszystkich czterech kotach.

B Akcesoria przeznaczone do jazdy po $niegu

AOSTRZEZENIE

W przypadku uzycia niewfasciwych taricuchéw albo
nieprawidtowego ich zamontowania moze dojs¢
do uszkodzenia przewodéw hamulcowych i w
rezultacie do wypadku skutkujacego powaznymi
obrazeniami ciata lub nawet $miercia.

Nalezy przestrzegac wszystkich podanych w tej
instrukcji obstugi zalecen dotyczacych doboru i
uzywania tancuchéw na kofa.

Nieprawidtowo dobrane lub niewtasciwie zamontowane na
kotach akcesoria stuzace do zwiekszania przyczepnosci
moga spowodowac uszkodzenie przewoddw
hamulcowych, zawieszenia, nadwozia i kot pojazdu.

W przypadku stwierdzenia uderzania tych akcesoriéw w
jakikolwiek element pojazdu nalezy przerwac jazde.

Zgodnie z przepisami UE dotyczacymi opon, gdy
dopuszczalna predkosc dla zastosowanych opon zimowych
jest nizsza niz maksymalna predkos¢ pojazdu, nalezy w polu
widzenia kierowcy umiescic¢ naklejke informacyjna.
Odpowiednie naklejki sg dostepne u sprzedawcéw opon.
W razie pytan skonsultowac sie z ASO.

Po zamontowaniu tafcuchéw na kota nalezy jezdzi¢ w
sposob zgodny z instrukcjami ich producenta i z
zachowaniem wyszczegoélnionych ograniczen.
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W przypadku taricuchdéw na kofa:

o Zakup jakichkolwiek taricuchéw na kota nalezy skonsultowac z ASO.

e Zamontowac tancuchy tylko na kotach przednich.

e 7 uwagi na fakt, ze pojazd ma ograniczony prze$wit miedzy oponami, zaleca sie uzycie
ponizszych tancuchow:

215/50R17 95W RUD-matic CLASSIC 48489
235/40ZR18 95Y Auto Trac 0154705

*1: Oryginalne rozmiary opon podano na etykiecie informacyjnej znajdujacej sie na
stupku drzwi kierowcy.

e Podczas montazu przestrzegac instrukcji producenta tancuchdw. Wymagane jest jak
najsilniejsze naprezenie faricuchow.

e Sprawdzi¢, czy zamontowane faricuchy nie stykaja sie z przewodami hamulcowymi ani
zawieszeniem.

e Ograniczy¢ predkosc jazdy.

B3 Akcesoria przeznaczone do jazdy po $niegu

tancuchy nalezy stosowac wytacznie w nagtych
przypadkach, albo jesli ich stosowanie jest wymagane
przepisami.

Prowadzac samochdd z taricuchami na kotach po
nawierzchniach zasniezonych lub pokrytych lodem,
nalezy zachowa¢ szczegélng ostroznosc. Prowadzenie
samochodu moze okazac sie nawet trudniejsze niz
podczas jazdy na oponach zimowych dobrej jakosci bez
taricuchow.

Jesli pojazd jest wyposazony w opony letnie, nalezy miec¢
na uwadze, Ze nie sg one przeznaczone do jazdy w
warunkach zimowych. Wiecej informacji mozna uzyskac
w ASO.
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Akumulator 12V

Kontrola akumulatora 12V

Stan akumulatora jest monitorowany przez
czujnik znajdujacy sie na ujemnym zacisku
akumulatora. W przypadku wystapienia usterki
czujnika w interfejsie informacji kierowcy zostanie
wyswietlony komunikat ostrzegawczy. W takim
przypadku nalezy zleci¢ sprawdzenie pojazdu w
ASO.

Nalezy co miesiac sprawdzac, czy styki
akumulatora i zaciski nie sg skorodowane.

W przypadku odtaczenia akumulatora lub jego roztadowania:
® /ostaje zablokowany system audio.

Przywracanie systemu audio str. 287
® /ostajg wyzerowane ustawienia zegara.

Zegar str. 194

Wersja z kierownicg po prawej stronie

e Uktad immobilizera wymaga wyzerowania.
Lampka uktadu immobilizera str. 125

B Akumulator 12V

A OSTRZEZENIE

W trakcie korzystania z akumulatora wydziela sie z niego
woddr, czyli gaz o wtasciwosciach wybuchowych.

Wystarczy wéwczas ptomier, a nawet iskra, aby
spowodowac rozsadzenie akumulatora, skutkujace
czesto powaznymi obrazeniami ciata lub Smiercia.

Do akumulatora nie nalezy zbliza¢ przedmiotéw iskrzacych,
Zrédet otwartego ognia ani materiatéw tatwopalnych.

Do obstugi serwisowej akumulatora nalezy uzywac
odziezy i maski ochronnej. Alternatywnie nalezy je zleci¢
wykwalifikowanemu mechanikowi.

AOSTRZEZENIE

Akumulator jest napetniony elektrolitem,
stanowiacym roztwoér kwasu siarkowego.
Roztwor ten powoduje korozje i jest trujacy.

Jesli elektrolit dostanie sie do oczu albo wejdzie
w kontakt ze skérg, moze spowodowac powazne
oparzenia. Podczas obstugi akumulatora
zakfadac odziez ochronng i okulary ochronne.

Potkniecie elektrolitu grozi Smiertelnym
zatruciem, dlatego w takim wypadku nalezy
bezzwtocznie skontaktowac sie z lekarzem.

CHRONIC PRZED DZIECMI
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tadowanie akumulatora 12V

Nalezy odfaczyc oba przewody akumulatora, aby wyeliminowac ryzyko uszkodzenia
uktadu elektrycznego pojazdu. Przewdd ujemny () nalezy zawsze odtgczac jako pierwszy i
podtgczac na koncu.

* Dostepne w niektérych wersjach

M Akumulator 12V

Postepowanie w nagtych wypadkach

Oczy: przez przynajmniej 15 minut przemywac woda z kubka
lub innego pojemnika. (Strumier wody pod cisnieniem moze
uszkodzi¢ oko). Natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.
Skora: zdjg¢ ubranie zalane elektrolitem. Sptukac
oparzong skore duza iloscig wody. Natychmiast
skontaktowac sie z lekarzem.

Potkniecie: napic sie wody lub mleka. Natychmiast
skontaktowac sie z lekarzem.

W przypadku stwierdzenia korozji nalezy oczyscic¢ zaciski
akumulatora za pomoca roztworu proszku do pieczenia i
wody. Oczysci¢ zaciski czysta Sciereczka. Akumulator
osuszy¢ tkaning/sciereczka. Na koniec wymagane jest
natozenie smaru na zaciski w celu zmniejszenia ryzyka
powtdérnego wystapienia korozji.

W przypadku wymiany akumulatora nowy akumulator
powinien mie¢ takg sama charakterystyke techniczna.
Wiecej informacji mozna uzyskac¢ w ASO.

Po ponownym podtaczeniu akumulatora 12 Vi wiaczeniu
trybu zasilania moga zapali¢ sie lampki tempomatu
adaptacyjnego (ACC) z funkcja podazania przy niskiej
predkosci, uktadu kontroli stabilnosci jazdy (VSA), wytaczenia
ukfadu kontroli stabilnosci jazdy (VSA) OFF*, ukfadu
wspomagania bezpieczenstwa, systemu ograniczajacego
skutki kolizji, systemu zapobiegania zjechaniu z pasa ruchu,
uktadu ostrzegania o niskim cisnieniu w oponach.
Przejechac krotki dystans z predkoscia powyzej 20 km/h.
Kazda z lampek powinna zgasnac. Jesli tak sie nie stanie,
zgtosi¢ sie do ASO celem sprawdzenia pojazdu.
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P> »> Akumulator 12 VB»>Wymiana akumulatora 12V

Wymiana akumulatora 12V

W przypadku wyjmowania lub wymiany akumulatora 12 V nalezy zawsze postepowac
zgodnie z instrukcjami bezpieczenstwa obstugi serwisowej, a w przypadku sprawdzania
akumulatora zgodnie z ostrzezeniami, w celu unikniecia potencjalnych zagrozen.

B Bezpieczenstwo podczas obstugi serwisowej str. 577

Kontrola akumulatora 12 V str. 624

@ Nakretka
@ Ostona

@ Pret mocujacy akumulator
@ Nakretka

1.

Zmienic¢ ustawienie trybu zasilania na POJAZD
WYLACZONY. Otworzy¢ pokrywe silnika.

. Poluzowac nakretke ujemnego przewodu

akumulatora, a nastepnie odtaczy¢ przewdd
od ujemnego (=) zacisku akumulatora.

. Otworzy¢ ostone dodatniego zacisku

akumulatora. Poluzowac nakretke dodatniego
przewodu akumulatora, nastepnie odtgczy¢
przewdd od dodatniego (+) zacisku
akumulatora.

. Poluzowac kluczem nakretke z kazdej strony

ptytki mocujacej akumulator.

. Wyciagna¢ dolny koniec kazdego preta

mocujacego akumulator z zaczepu w
podstawie akumulatora i wyjac je razem z
pretami mocujgcymi.

B3IWymiana akumulatora 12V

Nieprawidfowo utylizowane akumulatory mogg by¢
szkodliwe dla srodowiska i zdrowia ludzi. Zawsze nalezy
sie ich pozbywac w sposéb zgodny z krajowymi
przepisami.

Ten symbol na baterii 0znacza, ze produktu tego nie
nalezy traktowac jako odpadu domowego.

Aby zamontowa¢ nowy akumulator, wykonac opisang
procedure w odwrotnej kolejnosci.

Przewdd ujemny (-) nalezy zawsze odtaczac jako
pierwszy i podtaczac na koncu.
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@ Ostona akumulatora

6. Zdjac ostone akumulatora.
7. Wyjac ostroznie akumulator.
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P> Akumulator 12 V P> Etykieta akumulatora

Etykieta akumulatora

HO®
LG A

BJEtykieta akumulatora

NIEBEZPIECZENSTWO

Nie zbliza¢ sie z otwartym ogniem badz z
przedmiotami iskrzacymi do akumulatora. Akumulator
wytwarza wybuchowy gaz, ktéry moze wywotac
eksplozje.

Do pracy przy akumulatorze nalezy zakfadac okulary
ochronne i gumowe rekawice, aby nie zostac
poparzonym lub nie utraci¢ wzroku wskutek kontaktu
z elektrolitem akumulatora.

W Zadnym wypadku nie pozwala¢ dotykac
akumulatora dzieciom. Upewnic¢ sie, ze kazda osoba
majaca stycznosc¢ z akumulatorem jest $wiadoma
zagrozen izna odpowiednie procedury dotyczace jego
obstugi.

Z elektrolitem akumulatora nalezy obchodzi¢ sie ze
szczegdlng ostroznoscia, poniewaz zawiera
rozcienczony kwas siarkowy. Zetkniecie tego srodka z
oczami lub skérg moze by¢ przyczyna poparzen lub
utraty wzroku.

Przed przystapieniem do obstugi akumulatora nalezy
doktadnie zapoznac sie z niniejsza instrukgja.
Postepowanie niezgodne z zaleceniami moze
spowodowac obrazenia ciata i uszkodzenie pojazdu.
Nie uzywac akumulatora, jesli poziom elektrolitu jest
nizszy od zalecanego. Uzywanie akumulatora ze zbyt
niskim poziomem elektrolitu moze byc¢ przyczyna
eksplozji i by¢ niebezpieczne dla zdrowia.



Obstuga pilota zdalnego sterowania

Wymiana baterii pilota systemu dostepu zdalnego

Jedli po nacisnieciu przycisku nie zapala sie lampka, nalezy wymienic¢ baterie. B3 Wymiana baterii pilota systemu dostepu zdalnego
| Typ baterii: CR2032 | A AOSTRZ EZENIE
1. Wyjac zintegrowany kluczyk. ZAGROZENIE POPARZENIEM SUBSTANCJAMI
CHEMICZNYMI

Bateria, ktéra zasila pilot zdalnego sterowania,
moze spowodowac powazne oparzenia oraz
doprowadzi¢ do Smierci w przypadku jej
potkniecia.

Trzymaé nowe i uzywane baterie poza zasiegiem
dzieci.

Jesli dziecko mogto potkna¢ baterie,
niezwtocznie zasiegnac porady lekarskiej.

2. Zdjac¢ gérna potowe pokrywy poprzez
ostrozne podwazenie otworu uchwytem

kluczyka.

P> Owing¢ uchwyt kluczyka szmatka, aby nie
zadrapac pilota systemu dostepu PRZESTROGA: nieprawidtowa wymiana baterii grozi
bezkluczykowego. wybuchem. Wymienia¢ tylko na ten sam lub

P> Zachowac ostrozno$¢ podczas demontazu, réwnowazny typ.

aby nie zgubic drobnych elementow. PRZESTROGA: nie narazac urzadzenia na dziatanie

wysokich temperatur, takich jak storice, ogien itp.,
poniewaz moze to doprowadzi¢ do wybuchu lub
wycieku fatwopalnych cieczy lub gazu podczas
uzytkowania, przechowywania lub transportu.

PRZESTROGA: baterii nie wolno wrzuca¢ do ognia lub
goracego piekarnika ani mechanicznie jej zgniatac lub
przecina¢, poniewaz moze to doprowadzi¢ do wybuchu.

emosIMIaS eBnisqo .

PRZESTROGA: nie wolno poddawac dziataniu bardzo
niskiego cisnienia powietrza na duzych wysokosciach,
poniewaz moze to doprowadzi¢ do wybuchu lub
wycieku fatwopalnej cieczy lub gazu.
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PP Obstuga pilota zdalnego sterowania P> Wymiana baterii pilota systemu dostepu zdalnego

3. Wymontowac baterie poprzez podwazenie

p krawedzi wkretakiem ptaskim. Przy wymianie
S baterii nalezy zachowac prawidtowg

biegunowos¢.

P> Owina¢ plaski wkretak szmatka, aby nie
zarysowac pilota systemu dostepu
bezkluczykowego.

@ Bateria

* Dostepne w niektérych wersjach

EIWymiana baterii pilota systemu dostepu zdalnego

Znak ostrzegawczy znajduje sie w poblizu baterii
pastylkowej*.

Nieodpowiednio utylizowane baterie stanowia
zagrozenie dla srodowiska. Zawsze nalezy sie ich
pozbywac w sposdb zgodny z krajowymi przepisami.

Wersje przeznaczone na rynek Europy i Turcji

Ten symbol na baterii oznacza, ze produktu tego nie
nalezy traktowac jako odpadu domowego.

Baterie zamienne mozna naby¢ w ASO.



roli temperatury i wentylacji

Uktad klimatyzacji

Aby ukfad kontroli temperatury i wentylacji dziatat odpowiednio i bezpiecznie, uktad
czynnika chtodniczego moze by¢ wymieniany tylko przez wykwalifikowanych
mechanikéw.

Nigdy nie wymienia¢ parownika klimatyzacji (elementu chtodzacego) na wyjety z
uzywanego lub uszkodzonego pojazdu.

BJUktad klimatyzadji

Rozpylony czynnik chtodniczy jest szkodliwy dla
Srodowiska.

Aby uniknac rozpylenia czynnika chtodniczego, nigdy nie
wymieniac¢ parownika na wyjety z uzywanego lub
uszkodzonego pojazdu.

Czynnik chtodniczy w uktadzie klimatyzacji jest
tatwopalny; jesli podczas serwisowania pojazdu nie sa
przestrzegane odpowiednie procedury, moze dojs¢ do
pozaru.

Etykieta klimatyzacji znajduje sie pod maska pokrywa
silnika:

Etykiety bezpieczenstwa str. 110

Dane techniczne str. 698

lﬁ: tatwopalny czynnik
chtodnicz
1¥ R-1234yf 4 ,
o naprawy mogawykonywac
" tylko wykwalifikowani
mechanicy

z:{ . uktad klimatyzacji
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P> P> Konserwacja uktadu kontroli temperatury i wentylacji P> Filtr przeciwpytkowy

Filtr przeciwpytkowy

M Kiedy wymienic filtr przeciwpytkowy

Wymienic¢ filtr przeciwpytkowy zgodnie z zalecanym harmonogramem przegladdw.
Zaleca sie wymiane filtra wczesniej, jesli pojazd byt uzywany w otoczeniu wzniecajacym
kurz.

Harmonogram przegladéw * str. 587

M Jak wymieni¢ filtr przeciwpytkowy

e —— E— | Otworzy¢ schowek w desce rozdzielczej.
|

@ Uchwyt
@ Pociagnac

* Dostepne w niektérych wersjach

BFiltr przeciwpytkowy

Filtr moze wymagac wymiany, jesli przeptyw powietrza z
ukfadu kontroli temperatury i wentylacji wyraznie sie
pogorszy i szyby beda tatwo ulegac zaparowaniu.

Filtr przeciwpytkowy zbiera pytki, kurz i inne
zanieczyszczenia z powietrza.

Jesli nie ma sie pewnosci co do sposobu
przeprowadzania wymiany filtra przeciwpytkowego,
nalezy zlecic ja ASO.



P> P> Konserwacja uktadu kontroli temperatury i wentylacji P> Filtr przeciwpytkowy

@ Zatrzaski
® Ogranicznik
© Zaczepy

@ Zatrzaski
@ Nacisngc
© Ostona

@ Filtr przeciwpytkowy

. Nacisna¢ ogranicznik po stronie kierowcy, aby

odtaczy¢ go od schowka w desce rozdzielczej.

. Odtaczy¢ dwa zatrzaski, naciskajac panel po

obu stronach.

. Odchyli¢ schowek.
. Wymontowac schowek, wyciggajac zaczepy.

. Nacisnac zatrzaski na rogach ostony obudowy

filtra i zdjac ja.

. Wyjac filtr z obudowy.
. Whozy¢ nowy filtr do obudowy.

P> Ustawic strzatkg AIR FLOW skierowana w
dot.
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Czyszczenie

Pielegnacja wnetrza pojazdu

Przed uzyciem szmatki usuna¢ kurz za pomoca odkurzacza.
Do usuniecia zanieczyszczen nalezy uzy¢ szmatki zwilzonej roztworem ciepfej wodly i
tagodnego detergentu. Resztki detergentu muszg zostac usuniete czysta szmatka.

B Czyszczenie pasow bezpieczenstwa

Do usuniecia zanieczyszczeh z paséw bezpieczenstwa nalezy uzy¢ miekkiej szczotki oraz
roztworu cieptej wody i fagodnego mydta. Pasy powinny wyschnac na powietrzu. Otwory
uchwytow pasow bezpieczeristwa nalezy oczyscic¢ czystg szmatka.

AR

@ Otwor

BIPielegnacja wnetrza pojazdu

Nalezy uwazac, aby nie rozlac cieczy we wnetrzu
pojazdu. Rozlanie ptynu na urzadzenia i uktady
elektryczne moze doprowadzi¢ do usterki.

Nie nalezy rozpyla¢ aerozolu na bazie silikonu na
urzadzenia elektryczne, takie jak system audio czy
przetaczniki. Uzycie takiego aerozolu moze doprowadzi¢
do nieprawidtowego dziatania podzespotéw pojazdu, a
nawet wywotac¢ pozar w jego wnetrzu.

W razie przypadkowego rozpylenia aerozolu na bazie
silikonu na urzadzenia elektryczne nalezy sie
skontaktowac z ASO.

Niektore srodki chemiczne i ptynne odéwiezacze
powietrza moga prowadzi¢ do przebarwienia,
pomarszczenia lub popekania tkanin i elementéw
wnetrza wykonanych na bazie zywicy.

Zabrania sie uzywania rozpuszczalnikdw alkalicznych i
organicznych, takich jak benzen czy benzyna.

Nadmiar naniesionego $rodka chemicznego nalezy
ostroznie usunac¢ sucha szmatka.

Zabrudzonych szmatek nie wolno umieszczac na dtuzszy
czas na tkaninach ani elementach wnetrza na bazie
zywicy. Mozna to zrobi¢ jedynie po uprzednim wypraniu
szmatki.

Uwazac, aby nie rozla¢ srodka w ptynie odswiezajagcego
powietrze.
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B Czyszczenie szyby

Do umycia szyb nalezy uzywac $rodka do czyszczenia okien.

M Pielegnacja poszycia skérzanego*

Prawidtowy sposéb czyszczenia skory:

1. W pierwszej kolejnosci oczysci¢ powierzchnie z brudu i kurzu za pomoca odkurzacza
lub miekkiej suchej szmatki.

2. Wyczyscic skore miekka szmatka zwilzong w roztworze zawierajgcym 90% wody i 10%
neutralnego mydta.

3. Zetrze¢ wszelkie pozostatosci mydta za pomoca czystej zwilzonej szmatki.

4. Zetrzec pozostata wode i pozwoli¢ skdrze wyschna¢ w suchym i zacienionym miejscu.

* Dostepne w niektérych wersjach

B (zyszczenie szyby

Po wewnetrznej stronie szyby tylnej znajduja sie sciezki
grzejne.

Aby ich nie uszkodzi¢, nalezy uzywac miekkiej szmatki i
przesuwac ja w tym samym kierunku, w ktérym biegna
sciezki.

Nalezy uwazac, aby nie wyla¢ zadnych ptyndw, takich jak
woda lub $rodki do czyszczenia szyb, bezposrednio na
pokrywy przedniej kamery panoramicznej i czujnika
opaddéw/Swiatta oraz w ich sasiedztwie.

BIPielegnacja poszycia skérzanego *

Wazne jest, aby jak najszybciej zetrze¢ wszelkie
zanieczyszczenia i kurz. Rozlane ptyny moga wsigkna¢ w
skére i pozostawic¢ plamy. Brud i kurz moga doprowadzi¢
do powstania zadrapan na skérze. Nalezy miec takze na
uwadze, ze ciemne ubrania mogg pozostawi¢ na
skérzanych fotelach odbarwienia lub plamy.
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P> Czyszczenie P> Pielegnacja nadwozia

Pielegnacja nadwozia

Po zakonczeniu jazdy nalezy usunac pyt z nadwozia. Nalezy regularnie sprawdzac, czy na
powtoce lakierniczej pojazdu nie ma rys. Zarysowanie powtoki lakierniczej moze
prowadzi¢ do korozji nadwozia. W przypadku znalezienia rysy nalezy niezwtocznie
wykona¢ odpowiednig naprawe.

M Mycie pojazdu

Pojazd nalezy regularnie my¢. Pojazd nalezy my¢ czesciej w przypadku eksploatacji w

nastepujacych warunkach:

e Po jezdzie drogami posypanymi sola.

® Po jezdzie w terenie nadmorskim.

e (Gdy do powtoki lakierniczej przywarty kawatki smoty, sadza, ptasie odchody, insekty
albo soki drzew.

BIMycie pojazdu

Nalezy uwazac, aby nie rozpyla¢ wody do szczelin
nawiewow powietrza. W przeciwnym razie moze dojs¢
do awarii.

@ Nawiewy powietrza

Zablokowa¢ drzwi podczas mycia pojazdu.

Nie kierowac strumienia powietrza bezposrednio na
pokrywe wlewu paliwa. Strumiers wody pod wysokim
ci$nieniem mozne spowodowac jej otwarcie.

W razie potrzeby unie$¢ ramiona wycieraczek, aby
znalazly sie z dala od szyby, najpierw ustawic¢ ramiona
wycieraczek w potozeniu konserwacyjnym.

Wymiana pidra przedniej wycieraczki str. 615
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M Korzystanie z myjni automatycznych

e Postepowac zgodnie z instrukcjami znajdujacymi sie w myjni automatyczne;j.
e Ztozy¢ lusterka boczne.
e W modelach wyposazonych w automatyczne wycieraczki wytgczy¢ wycieraczki.

M Korzystanie z myjek wysokocisnieniowych

e Zachowat bezpieczng odlegtos¢ miedzy dysza myjki a nadwoziem pojazdu.

e Zachowac szczegdlng ostroznosc¢ podczas mycia okolic szyb. Nie sta¢ zbyt blisko
pojazdu, aby unikna¢ przedostania sie wody do wnetrza.

¢ Nie kierowac strumienia wody pod cisnieniem bezposrednio do komory silnika. Do
mycia komory silnika uzywa¢ wody pod niskim cisnieniem i delikatnego detergentu.

e Nie spryskiwa¢ wodg bezposrednio kamery ani obszaru wokét niej. Woda moze dostac
sie do obiektywu i spowodowa¢ nieprawidtowe dziatanie kamery.

B Naktadanie wosku

Prawidtowo natozona woskowa powtoka ochronna chroni lakier nadwozia przed
szkodliwym oddziatywaniem czynnikéw zewnetrznych. Poniewaz warstwa wosku z
czasem zanika, wystawiajac lakier pojazdu na dziatanie czynnikéw atmosferycznych, w
razie potrzeby nalezy ja natozy¢ ponownie.

M Pielegnacja zderzakdéw i innych elementéw nadwozia z tworzyw
sztucznych

Rozlanie benzyny, oleju, ptynu chtodzacego silnika albo elektrolitu z akumulatora na
elementy nadwozia wykonanych z tworzyw sztucznych moze spowodowac zaplamienie
albo ztuszczenie tej powtoki. Substancje tego typu nalezy niezwfocznie usuwac miekka
szmatka i woda.

CIAG DALSZY

BKorzystanie z myjni automatycznych

Przed skorzystaniem z myjni automatycznej, ktdra przeciaga
pojazd za pomoca przenosnika, upewnic sie, ze skrzynia
zmiany biegdw jest ustawiona w potozeniu [N].
Jezeli skrzynia biegéw ma by¢ ustawiona w
potozeniu [N] (tryb mycia pojazdu) str. 423

PNaktadanie wosku

Rozpuszczalniki chemiczne i silne srodki czyszczace
moga uszkodzi¢ lakier pojazdu, a takze jego elementy
metalowe i plastikowe. Rozlane substancje nalezy
natychmiast zetrzec.

BIPielegnacja zderzakéw i innych elementéw nadwozia z tworzyw sztucznych

W przypadku koniecznosci wykonania naprawy
lakierniczej elementéw nadwozia wykonanych z
tworzyw sztucznych poprosi¢ w ASO o dobranie powtoki
wiasciwego typu.
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P> Czyszczenie P> Pielegnacja nadwozia

M Czyszczenie szyby

Do umycia szyb nalezy uzywac $rodka do czyszczenia okien.

M Pielegnacja obreczy aluminiowych

Aluminium jest podatne na uszkodzenia spowodowane kontaktem z solg i innymi
zanieczyszczeniami na drodze. Jedli zajdzie potrzeba, jak najszybciej oczysci¢ powierzchnie
7 tego typu zanieczyszczen, uzywajac gabki z tagodnym detergentem. Nie uzywac
szczotek o sztywnym wiosiu ani silnych srodkéw chemicznych (dotyczy to takze
niektérych ogélnodostepnych srodkéw do czyszczenia két). Moga one uszkodzi¢ warstwe
ochronna aluminiowych obreczy i doprowadzi¢ do powstania korozji. Zaleznie od rodzaju
wykoriczenia, obrecze moga z czasem utraci¢ swoj potysk lub przeciwnie — nabrac
potysku. Aby unikng¢ powstawania zaciekdw wodnych, osuszy¢ obrecze szmatka, zanim
wyschng samoczynnie.

M Zaparowanie szkiet swiatet zewnetrznych

Wewnetrzne szkla zewnetrznych $wiatet (reflektorow, Swiatet stop itd.) moga czasowo
zaparowac po jezdzie w deszczu lub po myciu pojazdu na myjni. Skropliny mogg sie
rowniez osadzac na wewnetrznej stronie szkiet przy znacznej réznicy temperatury miedzy
temperaturg otoczenia a wewnetrzng temperaturg reflektora (podobne zjawisko
wystepuje na szybach podczas jazdy w deszczu). Takie zjawisko jest naturalne i nie
oznacza niesprawnosci Swiatet zewnetrznych.

Budowa szkiet reflektoréw moze powodowac osadzanie sie wilgoci na powierzchni
obuddw $wiatet. To rowniez jest naturalne zjawisko.

W przypadku zauwazenia duzej ilosci wody lub wilgoci we wnetrzu reflektora nalezy
oddac pojazd do sprawdzenia w ASO.



Akcesoria i modyfikacje

Akcesoria

Montujac akcesoria, nalezy zwrdci¢ uwage na nastepujace kwestie:

Nie nalezy montowac akcesoriow na szybie przedniej. Moga one ograniczy¢
widocznos¢ i spowolnic reakcje kierowcy podczas jazdy.
Nie montowac zadnych akcesoriéw w miejscach oznaczonych symbolem SRS Airbag,
na bokach lub oparciach przednich foteli, a bokach tylnych foteli. na przednich lub
bocznych stupkach ani w poblizu bocznych szyb.
Akcesoria zamontowane w tych miejscach moga zaktéci¢ dziatanie poduszek
powietrznych lub moga spowodowac obrazenia pasazeréw w momencie napetnienia
poduszek powietrznych.
Nalezy sprawdzi¢, czy akcesoria elektryczne nie powodujg przecigzenia obwoddéw
elektrycznych i nie zaktécaja prawidtowego dziatania pojazdu.

Bezpieczniki str. 686
Przed zamontowaniem akcesoriéw elektrycznych osoba montujaca powinna
skontaktowac sie z ASO w celu uzyskania pomocy. Jesli to mozliwe, ASO powinna
skontrolowac pojazd po ukoriczeniu montazu.

B Akcesoria i modyfikacje

AOSTRZEZENIE

Zastosowanie niewfasciwych akcesoriow lub
przeprowadzenie niedozwolonych modyfikacji
moze spowodowac pogorszenie cech
manewrowych, stabilnosci i osiggow
samochodu oraz by¢ przyczynag wypadku,
powaznych obrazen lub $mierci.

Nalezy postepowac zgodnie z wszystkimi
instrukcjami dotyczacymi akcesoriow i
modyfikacji podanymi w niniejszej instrukgji
obstugi.

Uzycie nieprawidtowo zaprojektowanych lub
wyprodukowanych zespotéw akumulatoréw
wysokiego napiecia moze spowodowac pozar w
pojezdzie.

Pozar w pojezdzie moze by¢ przyczyng wypadku
lub obrazen.

Nalezy uzywac wytacznie oryginalnych zespotéw
akumulatoréw wysokonapieciowych Honda lub
odpowiednikow.

AOSTRZEZENIE
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P> Akcesoria i modyfikacje P> Modyfikacje

Modyfikacje

Nie nalezy modyfikowac¢ pojazdu, jesli wptynetoby to na jego wiasciwosci jezdne,
stabilnos¢ i niezawodnos¢. Nie nalezy réwniez uzywac nieoryginalnych czesci zamiennych
lub akcesoridw, ktére moga powodowac takie same skutki.

Nawet nieznaczne ingerencje w systemy pojazdu moga mie¢ wptyw na jego prawidtowe dziatanie.
Nalezy zawsze sprawdzi¢, czy cate wyposazenie jest prawidtowo zamontowane i
utrzymane w odpowiednim stanie. Nie nalezy wprowadzac¢ zadnych zmian w pojezdzie i
jego systemach, ktére moga spowodowac, ze nie bedzie on spetniat wymogow przepisdw
krajowych i lokalnych.

Whbudowane gniazdo diagnostyczne (ztacze OBD-II/SAE J1962) zamontowane w tym
pojezdzie jest przeznaczone do uzytku z urzadzeniami diagnostycznymi systemu pojazdu
lub innymi urzadzeniami zatwierdzonymi przez firme Honda. Uzycie jakiegokolwiek
innego typu urzadzenia moze mie¢ negatywny wptyw na ukfady elektroniczne pojazdu
lub spowodowa¢ uszkodzenie zawartych w nich informacji, co moze doprowadzi¢ do
nieprawidtowego dziatania uktadu, roztadowania akumulatora lub innych
nieoczekiwanych problemaow.

Nie modyfikowac i nie podejmowac préb naprawy uktadu wysokiego napiecia w
pojezdzie z napedem hybrydowym ani w zaden inny sposéb nie przerabiac uktadow
elektrycznych pojazdu. Demontaz lub modyfikacja wyposazenia elektrycznego moze
spowodowac wypadek lub pozar.

Jedli kiedykolwiek zajdzie koniecznos$¢ nieobjetej gwarancjg wymiany zestawu
akumulatoréw wysokiego napiecia, zalecamy korzystanie wytgcznie z oryginalnych
akumulatoréw Honda. Oryginalne zespoty akumulatoréw wysokonapieciowych Honda sg
przeznaczone do pracy z hybrydowym systemem zasilania pojazdu i zostaty
zaprojektowane, skonstruowane i wyprodukowane tak, aby unikna¢ ich przetadowania.
Nieoryginalne zespoty akumulatoréw wysokiego napiecia moga nie by¢ w ten sposéb
zaprojektowane, skonstruowane i wyprodukowane, a instalacja takich akumulatorow
moze spowodowac ich przetadowanie, skutkujace pozarem, brakiem mocy lub innymi
zdarzeniami, ktére moga zwieksza¢ prawdopodobienstwo zderzenia lub obrazen.

B Akcesoria i modyfikacje

Prawidtowo zainstalowany telefon, alarm, CB-radio,
antena radiowa lub niskiej mocy system audio nie
powinny zaktéca¢ komputerowych uktadéw sterujacych
samochodu, takich jak poduszki powietrze czy uktad ABS.

Zaleca sie uzywanie oryginalnych akcesoriéw Hondy w
celu zapewnienia wiasciwej eksploatacji pojazdu.



Niespodziewane sytuacje

Niniejszy rozdziat zawiera informacje dotyczace postepowania w niespodziewanych sytuacjach.

Narzedzia
Typy narzedzi.

W przypadku przebicia opony
Naprawa uszkodzonej opony.

Wersje z dojazdowym kotem zapasowym

Wymiana uszkodzonej opony.
Obstuga podnosnika
Uktad zasilania sie nie uruchamia
Sprawdzanie odpowiedniej procedury ...668
Gdy bateria pilota systemu dostepu
bezkluczykowego jest staba .670
System awaryjnego zasilania wiac

System awaryjnego zasilania wytaczony
Jesli akumulator 12 V jest roztadowany .. 673
Przegrzanie ..676
Lampka, $wiecenie/miga
Gdy wyswietla sie ostrzezenie Niskie cisnienie
oleju silnikowego.... 678
Jesli zapala sie lampka uktadu tadowania
akumulatora 12 V.
Gdy zapala sie lub miga lampka MIL.........
Gdy zapala sie lub miga lampka ukfadu
hamulcowego (czerwona)
Jedli zapala sie lampka ukfadu e\ektrycznego
wspomagdania kierownicy (EPS)....

Jedli lampka uktadu hamulcowego (czerwona) zapala
sie lub zaczyna migac wraz z zapaleniem sie lampki
ukfadu hamulcowego (bursztynowey)... 683

Jesli lampka niskiego cisnienia w oponach /
systemu ostrzegania o niskim cisnieniu w
oponach zapala sie lub miga .

Jezeli lampka ukfadu skrzyni biegéw miga i
wyswietlony jest komunikat ostrzegawczy...

Bezpieczniki ..
Holowanie pojazdu
Gdy nie mozna odblokowac pokrywy
wlewu paliwa....
Gdy nie mozna otworzy¢ pokrywy bagaznlka 695




Typy narzedzi
BlTypy narzedi
Narzedzia znajduja sie w bagazniku.
o
“—-;)
(2] ©

@ Odkrecany zaczep holowniczy
@ Wkretak ptaski
© Uchwyt

. a>eniAs sauemalzpodsalN
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Wersje z dojazdowym kotem zapasowym

@ Lewa strona przestrzeni bagazowej
@ Skrzynka narzedziowa

© Odkrecany zaczep holowniczy

O Wkretak plaski

© Uchwyt

@ Podnosnik

@ Pret przedtuzajacy podnosnika

O Klucz do két / dzwignia podnosnika
© Torba do przechowywania

. abenifs suemaizpodsaiN

643



. a>eniAs sauemalzpodsalN

644

W przypadku przebicia opony

Naprawa uszkodzonej opony

Jedli na oponie jest duze przeciecie lub jest ona powaznie uszkodzona w innym sposéb,
trzeba bedzie holowac pojazd. Jesli opona ma jedynie niewielkie przebicie, np. z powodu
whbicia sie w nig gwozdzia, mozna uzy¢ tymczasowego zestawu naprawczego, co
umozliwi dojechanie do najblizszego zaktadu wulkanizacyjnego, gdzie opona zostanie
fachowo naprawiona.

Jezeli opona zostanie przebita podczas jazdy, nalezy chwyci¢ pewnie kierownice i powoli
hamowac w celu stopniowego zredukowania predkosci. Nastepnie nalezy sie zatrzymac w
bezpiecznym miejscu.

1. Zaparkowac pojazd na twardym, poziomym podtozu o dobrej przyczepnosci i
zaciggnac hamulec postojowy.

2. Ustawi¢ dzwignie zmiany biegéw w potozeniu [P].

3. Wigczy¢ swiatta awaryjne i ustawic tryb zasilania na POJAZD WYL ACZONY (BLOKADA).

BINaprawa uszkodzonej opony

Zestawu nie nalezy uzywac w ponizszych sytuacjach.

Zamiast tego nalezy skontaktowac sie z ASO lub

pogotowiem drogowym w celu holowania pojazdu.

® Skonczyt sie okres przydatnosci srodka
uszczelniajacego do opon.

® Wiecej niz jedna opona jest przebita.

® Przebicie lub przeciecie ma $rednice wieksza niz4 mm.

® Uszkodzona jest boczna $ciana opony lub wystapito
przebicie na zewnatrz bieznika.

@ Obszar styku
Jesli przebicie jest: Uzycie
zestawu
Mniejsze niz4 mm Tak
Wieksze niz4 mm Nie

® Uszkodzenie spowodowata jazda przy bardzo niskim
cisnieniu powietrza w oponach.

® Brzeg opony nie przylega do obreczy kofa.

® Uszkodzona obrecz kofa.

Nie usuwac gwozdzia lub $ruby, ktéra przebita opone.
Jesli sie to zrobi, naprawa przebicia za pomocg zestawu
moze nie by¢ mozliwa.
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M Przygotowania do tymczasowej naprawy przebitej opony

g

HONDA

ContiMobilityKit

© Kompresor

@ Etykieta informacyjna opony

© Pojemnik ze srodkiem uszczelniajacym

@ Etykieta z informacja o ograniczeniu predkosci
© Termin waznosci

0 Instrukcja obchodzenia sie

CIAG DALSZY

BIPrzygotowania do tymczasowej naprawy przebitej opony

Z boku zestawu do naprawy opon znajduje sie etykieta
ograniczenia predkosci.

W przypadku naprawy tymczasowej nalezy doktadnie
zapoznac sie z instrukcja naprawy dostarczong wraz z
zestawem.

. alen1As auemaizpodsaiN
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PP W przypadku przebicia opony P>Naprawa uszkodzonej opony

@ Pokrywa
@ Uchwyt

@ Zestaw do naprawy opon

1. Poprzez obrot pokretta zdja¢ pokrywe w lewej
czesci bagaznika, a nastepnie wyjac zestaw.

2. Umiescic zestaw na ptaskim podtozu w

poblizu opony wymagajacej napompowania,
czescia obstugowa do gory, z dala od
przejezdzajacych samochoddw. Nie ustawiac
zestawu na boku.
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M Wtryskiwanie srodka uszczelniajacego i powietrza

— O

X
$

@ Przewod z wtyczka
@ Przewod kompresora

158

1. Wyja¢ przewdd kompresora i przewod z
wtyczka z tylnej czesci kompresora.

2. Zdja¢ korek z kompresora.

CIAG DALSZY

BIWtryskiwanie Srodka uszczelniajacego i powietrza

AOSTRZEZENIE

Srodek uszczelniajacy do opon zawiera
szkodliwe dla zdrowia substancje, ktérych
potkniecie grozi Smiercia.

Jesli dojdzie do przypadkowego potkniecia
srodka uszczelniajacego, nie wywotywad
wymiotéw. Wypic¢ duzg ilos¢ wody i niezwtocznie
skorzysta¢ z pomocy lekarskiej.

W przypadku kontaktu srodka uszczelniajacego
ze skéra lub oczami przeptukac podraznione
miejsce chtodna wodg i w razie potrzeby
skorzysta¢ z pomocy lekarskie;j.

Pojemnik ze srodkiem uszczelniajgcym nalezy
przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

W niskich temperaturach moze wystapi¢ problem z
wydobyciem $rodka uszczelniajacego.

W takiej sytuacji przed uzyciem nalezy rozgrzac
pojemnik, trzymajac go w przedziale pasazerskim.

Srodek uszczelniajacy trwale zanieczyszcza odziez oraz
inne materiaty. Zachowac ostroznos¢ i natychmiast
zetrze¢ plamy.

. alen1As auemaizpodsaiN
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3. Potrzasnac energicznie pojemnikiem. BIWtryskiwanie Srodka uszczelniajacego i powietrza

Nie nalezy wyjmowac pustego pojemnika po
wstrzyknieciu srodka uszczelniajgcego.

Aby zamowi¢ nowy pojemnik ze srodkiem
uszczelniajacym i oddac do utylizacji zuzyty pojemnik,
nalezy sie skontaktowac z ASO Honda.

l_o 4. Odkrecic¢ nakretke pojemnika.
(.j P> Nie wolno zdejmowac hermetycznej
ostony.

)

il

a>eniAs sauemalzpodsalN

@ Nakretka pojemnika
@ Nie zdejmowac
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@ Nakretka wentyla

® Zawor

5. Przykreci¢ szczelnie zamkniety pojemnik do
kompresora.
P> Mocno dokreci¢ pojemnik, aby sie nie
poluzowat.

6. Odkreci¢ nakretke zaworu.

CIAG DALSZY

. abenifs suemaizpodsaiN
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> W przypadku przebicia opony P>Naprawa uszkodzonej opony

© Zawor powietrza
® Przewdd kompresora
© Zawor

© Wtyczka
® Gniazdo zasilania akcesoriow

7. Podtaczy¢ przewdd kompresora do zaworu
opony.
P> Upewnic sie, ze zawor powietrza jest
zamkniety, a kompresor wytaczony.

8. Podtaczy¢ wtyczke kompresora do gniazda
zasilania akcesoriow.
Gniazda zasilania akcesoriéw str. 272
9. Wiaczy¢ uktad zasilania pojazdu.
Tlenek wegla str. 109

BIWtryskiwanie Srodka uszczelniajacego i powietrza

AOSTRZEZENIE

Pozostawianie pojazdu z pracujacym silnikiem w
zamknietym pomieszczeniu lub w miejscu o
niewystarczajacej wentylacji moze spowodowac
szybkie nagromadzenie trujacych zwigzkéw
tlenku wegla.

Wdychanie tego bezwonnego, bezbarwnego
gazu moze by¢ przyczyng utraty przytomnosci, a
nawet smierci.

W czasie uzywania kompresora silnik mozna
uruchamia¢ wylacznie na otwartej przestrzeni.

Wytaczy¢ kompresor podczas podtaczania przewodu.

Stychac dzwiek pracujacego silnika kompresora. To
normalne.

Nieuzyskanie wymaganego cisnienia w ciaggu 10 minut
moze oznaczad, ze opona jest zbyt powaznie
uszkodzona, aby mozna ja byto uszczelni¢ za pomoca
zestawu, i pojazd wymaga holowania.
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© Zawor powietrza
@ Przefacznik

© WYL

O\t

10. Wiaczy¢ kompresor i napompowac opone
do wymaganego cisnienia.

P> Kompresor rozpoczyna wiryskiwanie
$rodka uszczelniajgcego z powietrzem do
wnetrza opony.

P> Na etykiecie na stupku drzwi po stronie
kierowcy znajduje sie informacja na temat
wymaganego cisnienia.

11. Gdy cisnienie powietrza osiggnie prawidfowy
poziom, wyfaczy¢ kompresor.

P> Sprawdzi¢ ci$nieniomierz na kompresorze.

P> Jesli cisnienie jest zbyt wysokie, spusci¢
powietrze, obracajac zawor powietrza.
Uwaza¢, aby nie rozla¢ srodka
uszczelniajgcego.

12. Odfaczy¢ wtyczke od gniazda zasilania
akcesoriow.

13. Odtaczy¢ przewdd kompresora od zaworu
opony. Zatozy¢ nasadke przewodu.

P> Uwaza¢, aby nie rozla¢ srodka
uszczelniajgcego po odtaczeniu
przewodu. Usung¢ wszelkie rozlane ptyny.

CIAG DALSZY

BIWtryskiwanie Srodka uszczelniajacego i powietrza

Aby zmierzy¢ cisnienie powietrza za pomocg
cisnieniomierza, nalezy najpierw wytaczy¢ kompresor.

Podczas wymiany lub naprawy przebitej opony przez
ASO Honda lub serwisanta pomocy drogowej nalezy
poinformowac go o uzyciu $rodka uszczelniajgcego do
opon.

Ten kompresor jest przeznaczony do opon

samochodowych. Sprawdzi¢ nastepujace elementy:

® Kompresor moze byc¢ zasilany wyfacznie napieciem
statym 12V z gniazda zasilania akcesoridw.

® Kompresora wchodzacego w sktad zestawu do
naprawy opon nie wolno uzywac dtuzej niz przez 10
minut. W przeciwnym razie mégtby sie przegrzac i ulec
trwatemu uszkodzeniu.
Podczas ciagtego uzywania kompresora nalezy
pozwoli¢ mu ostygnac.

. alen1As auemaizpodsaiN
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> W przypadku przebicia opony P>Naprawa uszkodzonej opony

14. Naklei¢ etykiete informacyjng na ptaska czes¢
opony.
P> Powierzchnia opony musi by¢ czysta, aby
etykieta sie nie odkleita.
15. Schowac zestaw do naprawy opon w
bagazniku.
P> Nie odfgcza¢ pojemnika ze srodkiem
uszczelniajgcym od kompresora.

@ Etykieta informacyjna opony



PP W przypadku przebicia opony P> Naprawa uszkodzonej opony

M Postepowanie w czasie jazdy z uzyciem srodka uszczelniajagcego

W oponie

@ Etykieta zinformacja o
ograniczeniu predkosci

o
H
g
E

BJPostepowanie w czasie jazdy z uzyciem Srodka uszczelniajacego w oponie

1. Przyklei¢ etykiete z informacja o ograniczeniu AOSTRZEZEN IE

predkosci we wskazanym miejscu.

2. Prowadzi¢ pojazd przez okoto 10 minut
(przejechac od 3 do 10 kilometréw).
P> Nie nalezy przekracza¢ 80 km/h.

3. Zatrzymac pojazd w bezpiecznym miejscu.

CIAG DALSZY

Pozostawianie pojazdu z pracujgcym silnikiem w
zamknietym pomieszczeniu lub w miejscu o
niewystarczajacej wentylacji moze spowodowac
szybkie nagromadzenie trujacych zwigzkéw
tlenku wegla.

Wdychanie tego bezwonnego, bezbarwnego
gazu moze by¢ przyczyng utraty przytomnosci, a
nawet smierci. W czasie uzywania kompresora
silnik mozna uruchamia¢ wyfacznie na otwartej
przestrzeni.

Na etykiecie na stupku drzwi po stronie kierowcy
znajduje sie informacja na temat wymaganego cisnienia.

. alen1As auemaizpodsaiN

653



. a>eniAs sauemalzpodsalN

654

PP W przypadku przebicia opony P>Naprawa uszkodzonej opony

@ Kompresor
© WYL

O WL

4. Sprawdzi¢ cisnienie za pomocg
ci$nieniomierza znajdujgcego sie na
kompresorze.

P> Nie ma potrzeby wigczania kompresora w

celu sprawdzenia cisnienia.

. Jesli cisnienie powietrza jest:

e Nizsze niz 130 kPa (1,3 bar): nie
dopompowywac opony i nie kontynuowac
jazdy. Nieszczelnos¢ jest zbyt duza.
Zadzwoni¢ po pomoc drogowg, pojazd
wymaga holowania.

Holowanie pojazdu str. 693

* \Wymagane ci$nienie powietrza (patrz
etykieta na stupku drzwi kierowcy) lub
wiecej: kontynuowac jazde do najblizszego
punktu serwisowego. Nie nalezy
przekracza¢ 80 km/h.

e Powyzej 130 kPa (1,3 bar), ale ponizej
wymaganego cisnienia powietrza (patrz
etykieta na stupku drzwi kierowcy):
Napompowac¢ opone do odpowiednie]
wartosci cisnienia.

Pompowanie opony str. 655

Powtdérzy¢ punkty od 2 do 4 az do dojechania
do najblizszego zaktadu wulkanizacyjnego. Nie
nalezy przekraczac 80 km/h.

P> Odlegtos¢ do najblizszej stacji serwisowej

moze wynosi¢ maksymalnie okoto 200
kilometrow.

6. Schowac wszystkie elementy zestawu.



PP W przypadku przebicia opony P>Naprawa uszkodzonej opony

M Pompowanie opony

Zestawu mozna uzy¢ do napompowania nieprzebitej opony.

—y

© Zawor powietrza
@ Przewod kompresora

@ Wtyczka
® Gniazdo zasilania akcesoriow

6.

. Wyja¢ kompresor z bagaznika.
. Umiescic¢ zestaw na ptaskim podtozu w

poblizu opony wymagajacej pompowania,
czescig obstugowa do gory, z dala od
przejezdzajacych samochoddw. Nie ustawiac
zestawu na boku.

. Odkreci¢ i zdja¢ kapturek zaworu.

Podtaczy¢ do wentyla przewdd kompresora

doprowadzajacy powietrze. Dokreci¢ go do

wyczuwalnego oporu.

P> Upewnic sie, ze zawor powietrza jest
zamkniety.

. Podtaczy¢ wtyczke kompresora do gniazda

zasilania akcesoriow.
P> Uwazac¢, aby nie przycig¢ przewodu
drzwiami lub szyba.
Gniazda zasilania akcesoriéw str. 272
Wiaczy¢ uktad zasilania pojazdu.
Tlenek wegla str. 109
Wiaczanie zasilania str. 411

CIAG DALSZY

EJPompowanie opony

AOSTRZEZENIE

Pozostawianie pojazdu z pracujgcym silnikiem w
zamknietym pomieszczeniu lub w miejscu o
niewystarczajacej wentylacji moze spowodowac
szybkie nagromadzenie trujacych zwigzkéw
tlenku wegla.

Wdychanie tego bezwonnego, bezbarwnego
gazu moze by¢ przyczynga utraty przytomnosci, a
nawet $mierci. W czasie uzywania kompresora
silnik mozna uruchamia¢ wyfacznie na otwartej
przestrzeni.
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> W przypadku przebicia opony P>Naprawa uszkodzonej opony

© Zawor powietrza
@ Przetacznik

© WYL

0O\t

7. Wtaczy¢ kompresor, aby napompowac
opone.

P> Kompresor rozpocznie wttaczanie
powietrza do opony.

P> Jesli uktad zasilania pojazdu jest wigczony,
nie nalezy go wytacza¢ podczas wttaczania
powietrza do opony.

8. Napompowac opone do odpowiedniej
wartosci cisnienia.
9. Wytaczy¢ kompresor.

P> Sprawdzi¢ wskazanie ci$nieniomierza na
kompresorze.

P> Jesli cisnienie jest zbyt wysokie, obrocic
zawor powietrza, aby spusci¢ powietrze.

10. Wytgczy¢ zasilanie pojazdu, a nastepnie

odtaczy¢ kompresor od gniazda zasilania
akcesoriow.

11. Odtaczy¢ przewdd doprowadzajacy

sprezone powietrze od zaworu opony.
Przykreci¢ nakretke.

12. Schowa¢ kompresor w bagazniku.

BJIPompowanie opony

Kompresora wchodzacego w sktad zestawu do naprawy
opon nie wolno uzywa¢ dtuzej niz przez 10 minut. W
przeciwnym razie mogtby sie przegrzac i ulec trwatemu
uszkodzeniu.
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Wymiana uszkodzonej opony

Jezeli opona zostanie przebita podczas jazdy, nalezy chwyci¢ pewnie kierownice i powoli
hamowac w celu stopniowego zredukowania predkosci. Nastepnie nalezy sie zatrzymac w
bezpiecznym miejscu. Przebita opone nalezy zastapic¢ kotem dojazdowym. Nalezy jak
najszybciej skontaktowac sie z ASO w celu naprawy lub wymiany petnowymiarowej
opony.

1. Zaparkowac¢ pojazd na twardym, poziomym podtozu o dobrej przyczepnosci i
zaciggna¢ hamulec postojowy.

2. Ustawi¢ dzwignie zmiany biegéw w potozeniu [P].

3. Wiaczy¢ swiatta awaryjne i ustawic tryb zasilania na POJAZD WYLACZONY.

CIAG DALSZY

B3Wymiana uszkodzonej opony

Srodki ostroznosci zwigzane z kotem dojazdowym:
Nalezy dokonywac okresowych kontroli ci$nienia w kole
dojazdowym. Opona powinna by¢ napompowana
powietrzem o okreslonym cisnieniu. Wymagane
cisnienie: 420 kPa (4,2 bara).

Podczas jazdy z zatozonym kotem dojazdowym nie
nalezy przekraczac predkosci 80 km/h. Jak najszybciej
nalezy zatozy¢ opone o rozmiarze standardowym.

Koto dojazdowe wraz z opona jest przeznaczone do
uzycia wytacznie dla danej wersji. Nie nalezy ich uzywac
w innym pojezdzie. W pojezdzie nie nalezy montowac
kota dojazdowego lub opony innego typu.

Nie nalezy montowac taricuchéw na kole dojazdowym.
Po przebiciu przedniej opony, na ktérej byty
zamontowane faricuchy, nalezy zastapic jg jedna z opon
tylnych, a koto dojazdowe zamontowac z tytu. Nalezy
wymontowac przebitg opone i zastapic ja
pefnowymiarowg opong wymontowang z tytu. Nastepnie
nalezy zamontowac taricuchy na kota na przedniej oponie.

Koto dojazdowe zapewnia mniejszy komfort jazdy i ma
gorsza przyczepnosé niz zwykte koto. Podczas jazdy
zachowac szczegodlng ostroznosc.

Koto dojazdowe jest mniejsze niz petnowymiarowe koto
zapasowe. Powoduje to zmniejszenie przeswitu
samochodu po zatozeniu kota dojazdowego. Niektore
przeszkody drogowe, a takze progi zwalniajace moga
spowodowac uszkodzenie podwozia pojazdu.
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PP W przypadku przebicia opony »>Wymiana uszkodzonej opony

M Przygotowania do wymiany

@ Koto zapasowe
@ Skrzynka narzedziowa

przebitej opony

1. Pociagna¢ pasek na pokrywie podtogi i
otworzy¢ pokrywe.

2. Wyjac skrzynke narzedziowa z bagaznika.

3. Wyjac podnosnik i klucz do kot ze skrzynki.

4. Odkreci¢ srube motylkowa i wyjac stozek
dystansowy. Wyja¢ koto zapasowe.

B3 Wymiana uszkodzonej opony

OSTRZEZENIE: podnoénika nalezy uzywac wytacznie w
przypadku awarii ssmochodu. Nie nalezy z niego
korzysta¢ podczas przektadania opon, sezonowej
wymiany opon lub wykonywania standardowych
czynnosci serwisowych.

Nie uzywac¢ podnosnika, jesli nie jest w petni sprawny.
Zadzwoni¢ do ASO lub profesjonalnej firmy holowniczej.

W samochodzie nie mozna nigdy montowac
jednoczesnie wiecej kot dojazdowych niz jedno.



PP W przypadku przebicia opony »>Wymiana uszkodzonej opony

5. Umiescic¢ klin lub duzy kamien z przodu i z tytu
kofa znajdujgcego sie po przekatnej w
stosunku do kota z przebitg opona.

@ Opona do wymiany
@ Kliny pod kota
6. Umiesci¢ dojazdowe koto zapasowe (wypukia

czescia felgi do géry) pod nadwoziem, obok
uszkodzonego kota.

CIAG DALSZY
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PP W przypadku przebicia opony »>Wymiana uszkodzonej opony

7. Poluzowac wszystkie nakretki o okoto jeden
obrét za pomoca klucza do kot.




PP W przypadku przebicia opony »>Wymiana uszkodzonej opony

[ Sposc')b ustawienia podnoénika BISposb ustawienia podnosnika

1. Umiesci¢ podnosnik pod punktem podparcia AOSTRZEZEN'E

znajdujacym sie najblizej wymienianego kota. Pojazd mosze tatwo spaéc z podnoénika,
powaznie ranigc znajdujace sie pod nim osoby.

Postepowac scisle wedtug wskazowek
dotyczacych zmiany opony. Pod wspartym na
podnosniku pojazdem nie powinna znajdowac
sie zadna osoba ani czes¢ ciafa.

OSTRZEZENIE: podnosnik nalezy ustawi¢ na ptaskim,
twardym podtozu, na takiej samej wysokosci, co

. alen1As auemaizpodsaiN

2. Obraca¢ koniec podnosnika (jak pokazano na zaparkowany samochdd.
rysunku) w prawo, dopdki gérna jego czesé nie
dotknie punktu podparcia. Na podnosniku dostarczonym z samochodem znajduje
P> Wystep na punkcie podparcia musi sig ponizsza etykieta.
spoczywac w wycieciu w podnosniku. ] 5 3
O—0V
A &y | OO0
m ~5
4
o Punkt podparc]a podnos’nika 1. Patrz instrukcja obstugi.
2. Nigdy nie wchodzi¢ pod pojazd wsparty na

podnosniku.
3. Podnosnik umieszcza¢ w wyznaczonym,
odpowiednio wzmocnionym miejscu.

CIAG DALSZY 661
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PP W przypadku przebicia opony »>Wymiana uszkodzonej opony

@ Pret przediuzajacy podnosnika
@ Klucz do kot jako korba
podnosnika

3. Podnie$¢ pojazd za pomoca preta
przedtuzajacego i korby podnosnika tak, aby
koto oderwato sie od podtoza.

BSposéb ustawienia podnosnika

Nie korzysta¢ z podnosnika, jezeli w pojezdzie znajduja
sie ludzie lub bagaze.

Nalezy korzystac¢ z podnosnika dostarczonego wraz z
pojazdem.

Inne podnosniki moga mie¢ nieodpowiednie
dopuszczalne obcigzenie (,dopuszczalny udzwig”) lub
nieprawidtowy ksztatt.

W celu bezpiecznego korzystania z podnosnika nalezy

przestrzegac ponizszych instrukgji:

® Nie uzywa¢, gdy ukfad zasilania jest wigczony.

® Uzywac wytacznie na ptaskim i stabilnym podtozu.

® Podpiera¢ wytacznie w punktach podparcia.

® Nie wsiada¢ do pojazdu znajdujacego sie na
podnosniku.

® Nie umieszczac¢ niczego na podnosniku ani pod nim.
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B Wymiana przebitej opony

1. Wykreci¢ nakretki kofa i zdja¢ przebita opone.

2. Wytrze¢ powierzchnie montazowe kofa czysta
szmatka.

3. Zamontowa¢ dojazdowe koto zapasowe.

4. Dokreci¢ nakretki kota tak, by dotknety
powierzchni obreczy kofa.

5. Opuscic¢ pojazd i wyja¢ podnosnik. Dokreci¢
nakretki kota w kolejnosci przedstawionej na
rysunku. Powtdrzy¢ dwu- lub trzykrotnie
procedure dokrecania w podanej kolejnosci.
Moment dokrecenia nakretki kota:

108 N-m (11 kgf-m)

CIAG DALSZY

EIWymiana przebitej opony

Nie nalezy zbyt mocno przykrecac nakretek kofa,
wykorzystujac stope lub rure do uzyskania dodatkowego
momentu sity.
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PP W przypadku przebicia opony P>Wymiana uszkodzonej opony

M Przechowywanie przebitej opony

1. Umiesci¢ koto z przebita opong w torbie
bedacej w wyposazeniu pojazdu.

2. Zawiazac wezet na gorze torby.

3. Umiesci¢ podnosnik, pret przedtuzajacy
podnosnika i klucz do nakretek w skrzynce z
narzedziami.

4. Wywierci¢ dziure w torbie i przetozy¢ pas przez
otwdr w torbie i koto przebitej opony, tak jak
pokazano na ilustracji.

P> Torba znajduje sie w skrzynce z narzedziami.

BIPrzechowywanie przebitej opony

AOSTRZEZENIE

Niezabezpieczone przedmioty moga sie
przemieszczac podczas wypadku i spowodowac
powazne obrazenia u pasazerow.

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy bezpiecznie
przymocowac koto, podnosnik i narzedzia.
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© Tylnyzaczep

5. Umiesci¢ przebitg opone w bagazniku, a
nastepnie przewlec pas przez tylny zaczep, tak
jak pokazano na ilustracji.

6. Przetozyc pas przez pierscien i napia¢ go, aby
zabezpieczy¢ przebitg opone.

CIAG DALSZY
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PP W przypadku przebicia opony P>Wymiana uszkodzonej opony

[l System ostrzegania o niskim cisnieniu w oponach i dojazdowe
koto zapasowe

Po wymianie uszkodzonego kofa na koto zapasowe zapala sie lampka niskiego cisnienia /
systemu ostrzegania o niskim cisnieniu w oponach. Po przejechaniu kilku kilometrow w
interfejsie informacji kierowcy pojawi sie komunikat Problem z uktadem
monitorowania cisnienia két, a lampka bedzie krétko miga¢, po czym zacznie $wiecic
Swiattem ciggtym; jest to zjawisko normalne i nie stanowi powodu do niepokoju.

Wykonac kalibracje systemu ostrzegania o niskim cisnieniu w oponach podczas wymiany
kofa na inne koto o typowym rozmiarze.
Kalibracja uktadu monitorowania ci$nienia w oponach str. 458



Obstuga podnosnika

Wersje bez dojazdowego kota zapasowego

Pojazd jest wyposazony w punkty podparcia podnosnika, jak pokazano na ilustracji.
W przypadku wymiany opon nalezy skontaktowac sie z ASO.

oz I >

T B

/\

e T~~~

@ Punkty podparcia podnosnika
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Uktad zasilania sie nie uruchamia

Sprawdzanie odpowiedniej procedury

Gdy kontrolka (gotowosci) nie zapala sie, sprawdzi¢ nastepujace elementy i podjac B Sprawdzanie odpowiedniej procedury

odpowiednie dziatania. W razie potrzeby natychmiastowego uruchomienia
silnika nalezy dokonac rozruchu z akumulatora innego
pojazdu lub akumulatora rozruchowego.
Jesli akumulator 12 V jest roztadowany str. 673

W zaleznosci od sytuacji uktad zasilania mozna tymczasowo
uruchomi¢ przez wykonanie procedury awaryjnego rozruchu.
System awaryjnego zasilania wylaczony str. 672

Lista kontrolna Stan Zalecana czynnos¢

Sprawdzi¢, czy wyswietlony Wyswietla sie komunikat Za niska temperaturado e Nalezy poczekac na wzrost temperatury

zostaje odpowiedni wskaznik lub  dziatania pojazdu. otoczenia lub przemiesci¢ pojazd w cieplejsze

komunikat na interfejsie miejsce.

informacji kierowcy. e \Wrazie potrzeby skontaktowac sie z ASO Honda.
Pojawia sie komunikat Aby uruchomi¢, dotknij Gdy bateria pilota systemu dostepu
przycisk rozruchu pilotem po stronie emblematu. bezkluczykowego jest staba str. 670
Zapala sie wskaznik Clb (Uktadu zasilania). Nalezy zleci¢ sprawdzenie pojazdu w ASO.
Lampka ukfadu skrzyni biegéw miga i wyswietlony zostaje Jezeli lampka uktadu skrzyni bieg6w miga i
komunikat Problem z przektadnia. Uzyj hamulca wyswietlony jest komunikat ostrzegawczy
postojowego po zaparkowaniu. str. 685




P> P> Uktad zasilania sie nie uruchamia P> Sprawdzanie odpowiedniej procedury

Lista kontrolna Stan Zalecana czynnos¢

Sprawdzi¢ pozycje Skrzynia biegéw nie znajduje sie w trybie [P]. Ustawi¢ dzwignie zmiany biegéw w pofozeniu [P].
skrzyni biegow.
Sprawdzi¢ procedure rozruchu uktadu zasilania.

Postepowac zgodnie z instrukcjami i sprébowac ponownie uruchomic uktad zasilania. El Wiaczanie zasilania str. 411

Sprawdzi¢ lampke Jezeli lampka uktadu immobilizera miga, wigczenie uktadu zasilania Uktad immobilizera str. 210
ukfadu immobilizera.  nie jest mozliwe. Lampka uktadu immobilizera str. 125
Sprawdzi¢ Sprawdzi¢ wszystkie bezpieczniki lub odprowadzi¢
bezpieczniki. pojazd do ASO w celu sprawdzenia.

Sprawdzanie i wymiana bezpiecznikéw str. 690
Sprawdzié Dostarczy¢ pojazd do ASO Honda w celu
akumulator 12 V. sprawdzenia akumulatora 12 V.

Akumulator 12V str. 624

Jezeli wigczenie uktadu zasilania nie jest mozliwe po sprawdzeniu wszystkich pozycji z powyzszej listy, zleci¢ kontrole pojazdu w ASO Honda.
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P> Ukfad zasilania sie nie uruchamia P> Gdy bateria pilota systemu dostepu bezkluczykowego jest staba

Gdy bateria pilota systemu dostepu bezkluczykowego
jest staba

Jesli brzeczyk emituje sygnat dzwiekowy, w interfejsie informacji kierowcy wyswietla sie
komunikat Aby uruchomié, dotknij przycisk rozruchu pilotem po stronie
emblematu, kontrolka przycisku POWER miga, a kontrolka (Gotowy) nie zapala sie,
nalezy wiaczy¢ uktad zasilania w nastepujacy sposéb:

1. Dotkna¢ srodkowej czesci przycisku POWER
logo H znajdujacym sie na pilocie systemu
dostepu bezkluczykowego, gdy miga lampka
przycisku POWER. Przyciski na pilocie systemu
dostepu bezkluczykowego powinny by¢
skierowane w strone uzytkownika.

P> Lampka przycisku POWER miga przez okoto
30 sekund.

2. Wcisna¢ pedat sprzegta i nacisnac przycisk
POWER w ciagu 10 sekund od wiaczenia sie
sygnatu dzwiekowego i zapalenia sie przycisku
POWER na state zamiast migania.

P> Zapala sie lampka gotowosci .
P> Brak wcisniecia pedatu spowoduje zmiane
trybu na AKCESORIA.




P> P> Uktad zasilania sie nie uruchamia P> System awaryjnego zasilania wtaczony

System awaryjnego zasilania wtaczony

Jedli nie mozna wiaczy¢ ukfadu zasilania przy uzyciu normalnej procedury uruchamiania,
moze by¢ mozliwe uruchomienie go przy uzyciu procedury rozruchu awaryjnego opisanej
ponizej.

Te procedure nalezy stosowac jedynie w sytuacjach awaryjnych.

1. Upewnic sie, ze hamulec postojowy jest wigczony.
P> Lampka hamulca postojowego i ukfadu hamulcowego (czerwona) zapala sie na 30
sekund po pociagnieciu przetacznika elektrycznego hamulca postojowego.
2. Sprawdyzi¢, czy dzwignia zmiany biegéw znajduje sie w potozeniu [P], a nastepnie
zmienic tryb zasilania na AKCESORIA.
3. Mocno wcisng¢ pedat hamulca, a nastepnie nacisnac i przytrzymac przez co najmniej
15 sekund przycisk POWER.

Nawet jesli mozna wigczy¢ uktad zasilania, stosujgc powyzsza procedure, nalezy to uznac
za usterke systemu.
Pojazd powinien zostac jak najszybciej odprowadzony do ASO w celu sprawdzenia.
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P> P> Uktad zasilania sie nie uruchamia P> System awaryjnego zasilania wylaczony

System awaryjnego zasilania wytaczony

Przycisk POWER umozliwia wytaczenie uktadu zasilania w sytuacjach awaryjnych, nawet
podczas jazdy. W przypadku koniecznosci wytgczenia uktadu zasilania wykonac jedng z
nastepujacych czynnosci:

e Nacisnac i przytrzymac przycisk POWER przez okoto dwie sekundy.

® Mocno nacisnagc¢ przycisk POWER trzy razy.

Kierownica nie zablokowuije sie. Jednakze, poniewaz wytgczenie uktadu zasilania wytacza
wspomaganie ukfadu kierowniczego oraz uktadu hamulcowego, ktére zapewnia,
kierowanie pojazdem oraz zwalnianie podczas jazdy bedzie wymagato znacznie
wiekszego wysitku fizycznego i wiecej czasu. Wcisnac pedat hamulca obiema stopami, aby
zwolni¢ i natychmiast zatrzymac pojazd w bezpiecznym miejscu.

Potozenie dzwigni zmiany biegéw automatycznie zmienia sie na [P] po catkowitym
zatrzymaniu pojazdu. Nastepnie zasilanie pojazdu zostaje wytaczone.

BJSystem awaryjnego zasilania wytaczony

Nie naciskac przycisku POWER podczas jazdy, chyba ze
wyfaczenie uktadu zasilania jest absolutnie konieczne.
W przypadku nacisniecia przycisku POWER w trakcie
jazdy emitowany jest sygnat dzwiekowy.



Jedli akumulator 12 V jest roztadowany

Procedura rozruchu za pomoca zewnetrznego
akumulatora

Whytaczy¢ urzadzenia elektryczne, takie jak sprzet audio lub Swiatta. Wytaczy¢ uktad

zasilania, a nastepnie otworzy¢ pokrywe silnika.

o) & a1 1. Otworzy¢ ostone dodatniego bieguna

S UL ¢ akumulatora (@).

2. Podtaczy¢ pierwszy przewdd rozruchowy do
zacisku @ akumulatora 12 V.

3. Podtaczy¢ drugi koniec pierwszego przewodu
rozruchowego do bieguna @ akumulatora
innego pojazdu.

P> Nalezy uzywac wytacznie akumulatora
zewnetrznego o napieciu 12 V.

P W przypadku korzystania ze
standardowego prostownika do tadowania
akumulatora 12 V wybra¢ napiecie
tadowania nizsze niz 15 V. Sprawdzic¢
instrukcje obstugi prostownika, aby
prawidtowo ustawic urzadzenie.

S
i

@ Zewnetrzny akumulator

CIAG DALSZY

B3Jesli akumulator 12 V jest roztadowany

AOSTRZEZENIE

W przypadku nieprawidtowego
przeprowadzenia procedury moze dojs¢ do
eksplozji akumulatora 12 Vi powaznego
zranienia 0s6b znajdujacych sie w poblizu.

Do akumulatora 12 V nie nalezy zbliza¢
przedmiotéw iskrzacych, Zrodet otwartego ognia
ani materiatéw tatwopalnych.

Jezeli akumulator 12 V znajduje sie w ekstremalnie niskiej
temperaturze, jego elektrolit moze zamarzna¢. Jezeli
akumulator 12V zamarzt, proba rozruchu za pomoca
zewnetrznego akumulatora moze spowodowac jego
pekniecie.

Zaciski przewoddw potaczeniowych nalezy pewnie
zamocowac, tak aby nie spadty w trakcie uruchamiania
silnika. Nalezy uwazac¢, aby nie zaplatac przewodow
potaczeniowych i nie dopusci¢ do zetkniecia zfaczy obu
przewodow w trakcie ich podigczania lub odtaczania.
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P> P> Jesli akumulator 12V jest roztadowany P> Procedura rozruchu za pomoca zewnetrznego akumulatora

@ Punkt masowy

. Podtaczy¢ drugi przewdd rozruchowy do

bieguna © akumulatora innego pojazdu.

. Podtaczy¢ drugi koniec drugiego kabla

rozruchowego do punktu masowego, jak
pokazano na rysunku. Nie podtaczac tego
przewodu rozruchowego do innej czesci.

. Po potaczeniu obu pojazdédw uruchomic¢ silnik

w pojezdzie wspomagajacym i powoli
zwiekszac jego obroty silnika.

. Sprébowac uruchomic¢ silnik. Jezeli silnik

uruchamia sie powoli, sprawdzi¢, czy
przewody rozruchowe dobrze stykaja sie z
metalowymi czesciami.

B3 Jesli akumulator 12 V jest roztadowany

Sprawnos¢ akumulatora 12 V spada w niskiej
temperaturze. Moze to uniemozliwi¢ uruchomienie
silnika.



P> P> Jesli akumulator 12V jest roztadowany P> Procedura rozruchu za pomoca zewnetrznego akumulatora

M Postepowanie po uruchomieniu uktadu zasilania

Po uruchomieniu uktadu zasilania odtaczy¢ przewody rozruchowe w przedstawionej
ponizej kolejnosci.

1. Odfaczy¢ kabel rozruchowy od masy pojazdu (Sruby mocujacej silnik).

2. Odfaczy¢ drugi koniec przewodu rozruchowego od bieguna @ akumulatora innego
pojazdu.

3. Odtgczy¢ przewdd rozruchowy od zacisku @ akumulatora 12 V.

4. Odiaczy¢ drugi koniec przewodu rozruchowego od bieguna @ akumulatora innego
pojazdu.

Odprowadzi¢ pojazd do najblizszej stacji obstugi lub ASO w celu sprawdzenia.

* Dostepne w niektérych wersjach

B3 Jesli akumulator 12 V jest roztadowany

Po ponownym podtaczeniu akumulatora 12 Vi
wiaczeniu trybu zasilania moga zapalic¢ sie lampki
tempomatu adaptacyjnego (ACC) z funkcja podazania
przy niskiej predkosci, uktadu kontroli stabilnosci jazdy
(VSA), wytaczenia uktadu kontroli stabilnosci jazdy (VSA)
OFF ", uktadu wspomagania bezpieczenstwa, systemu
ograniczajacego skutki kolizji, systemu zapobiegania
zjechaniu z pasa ruchu, uktadu ostrzegania o niskim
cisnieniu w oponach.

Przejechac krotki dystans z predkoscig powyzej 20 km/h.
Kazda z lampek powinna zgasna¢. Jesli tak sie nie stanie,
zgtosic sie do ASO celem sprawdzenia pojazdu.
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Przegrzanie

Postepowanie w przypadku przegrzania

Objawy przegrzania: BJPostepowanie w przypadku przegrzania
¢ Komunikat [~gie| Wysoka temperatura uktadu zasilania. Mozliwy spadek mocy
wyswietla sie w interfejsie informacji kierowcy.

AOSTRZEZENIE

e Komunikat |.E | Zbyt wysoka temperatura silnika. Nie mozna kontynuowa¢ jazdy. Para i plyn tryskajacy z przegrzanego silnika
Umozliw ostygniecie silnika wyswietla sie w interfejsie informacji kierowcy.
e 7 komory silnika wydobywa sie dym lub para.

moga spowodowac powazne oparzenia.

Nie nalezy otwiera¢ pokrywy silnika, jezeli
M Komunikat ~s-| Wysoka temperatura ukfadu zasilania. Mozliwy wydobywa sig spod niej para.
spadek mocy wyswietla sie w interfejsie informacji kierowcy

Komunikat [«~gie-| Wysoka temperatura uktadu zasilania. Mozliwy spadek mocy N " " "
wyswietla sie w interfejsie informacji kierowcy, gdy temperatura uktadu zasilania jest Kontynuacja jazdy z kemunikatem|.E] Zbyt wysoka
wysoka temperatura silnika. Nie mozna kontynuowac jazdy.
' . : L Umozliw ostygniecie silnika wyswietlonym w
1. Zatrzymac pojazd w bezpiecznym miejscu. : e L . ,
B ) . e ) L interfejsie informacji kierowcy moze spowodowac
P> Wigczy¢ hamulec postojowy, a nastepnie ustawi¢ dzwignie zmiany biegdw w uszkodzenie silnika
potozeniu [P]. Wylaczy¢ wszystkie akcesoria i wiaczy¢ $wiatta awaryjne. '

2. Pozostawic¢ ukfad zasilania w trybie WEACZONE i poczekad¢, az komunikat zniknie. Jesli komunikat [glR] Wysoka temperatura uktadu

P> Jedli komunikat nie znika, zleci¢ kontrole pojazdu ASO Honda. zasilania. Mozliwy spadek mocy wyswietla sie w
interfejsie informadji kierowcy, oznacza to, ze pojazd
bedzie przyspiesza¢ mniej dynamicznie, a jesli znajduje
sie na pochytosci, ruszanie moze by¢ utrudnione.

M Komunikat -£|Zbyt wysoka temperatura silnika. Nie mozna
kontynuowac jazdy. Umozliw ostygniecie silnika wyswietla sie w
interfejsie informacji kierowcy

. a>eniAs sauemalzpodsalN

B Niezbedne czynnosci
1. Niezwlocznie zatrzymac pojazd w bezpiecznym miejscu.
2. Wylaczy¢ wszystkie akcesoria i wiaczy¢ swiatta awaryjne.
P> Brak dymu lub pary: nie wylacza¢ uktadu zasilania i otworzy¢ pokrywe silnika.
P> Widoczny dym lub para: Wytaczy¢ uktad zasilania i poczekac, az dymienie ustgpi.
Nastepnie otworzy¢ pokrywe silnika.
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P> P> Przegrzanie P> Postepowanie w przypadku przegrzania

H Kolejne czynnosci
3= A 1. Upewnic sie, ze wentylator chtodnicy dziata, i

wylaczy¢ uktad zasilania, gdy komunikat
Zbyt wysoka temperatura silnika. Nie
mozna kontynuowac¢ jazdy. Umozliw
ostygniecie silnika zniknie z interfejsu
informacji kierowcy.
P> Jezeli wentylator chtodnicy nie dziata,

natychmiast wytaczy¢ uktad zasilania.

2. Po ochtodzeniu silnika sprawdzi¢, czy poziom
ptynu chtodzacego jest odpowiedni, a w

© MAX uk’rad{z}e ch'%odzenia nie wystepuja przecieki.

© MIN P> Jesli poziom ptynu ch’fodzacego.w

o ) zbiorniku wyréwnawczym jest niski, dolac¢
© Zbiornik wyréwnawczy ptynu, az osiggnie oznaczenie MAX.

P> Jezeli w zbiorniku wyréwnawczym nie ma
ptynu chtodzacego, sprawdzi¢, czy
chtodnica jest zimna. Przykry¢ korek wlewu
chtodnicy grubg szmatkg i odkreci¢ go. W
razie potrzeby uzupetnic¢ ptyn chtodzacy tak,
by jego poziom siegat podstawy szyjki
wlewu, a nastepnie wkrecic korek.

H Koricowe czynnosci

Po odpowiednim ochtodzeniu silnika uruchomic¢ uktad zasilania.

Jedli komunikathyt wysoka temperatura silnika. Nie mozna kontynuowac jazdy.
Umozliw ostygniecie silnika. nie wyswietla sie, kontynuowac jazde. Jesli symbol pojawi
sie ponownie, skontaktowac sie z ASO Honda w celu naprawy.

BJPostepowanie w przypadku przegrzania

AOSTRZEZENIE

Zdjecie korka chtodnicy, gdy silnik jest goracy,
moze spowodowac gwattowne wyptyniecie
ptynu chtodzacego i powazne oparzenia.

Przed odkreceniem korka chtodnicy nalezy
zawsze poczekac, az obnizy sie temperatura
silnika i chtodnicy.

Jezeli ptyn chtodzacy wycieka, nalezy sie skontaktowac z
ASO w celu naprawy.

Wode mozna stosowac wytgcznie awaryjnie/doraznie.
Nalezy sie jak najszybciej skontaktowac z ASO w celu
przeptukania uktadu odpowiednim ptynem
przeciwdziatajacym zamarzaniu.
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Lampka, Swiecenie/miganie

Gdy wyswietla sie ostrzezenie Niskie cisnienie oleju
silnikowego

=71

B Przyczyny wyswietlenia ostrzezenia
Zapala sie przy niskim cisnieniu oleju silnikowego.
H Postepowanie po wyswietleniu ostrzezenia
1. Natychmiast zatrzymac samochdd na poziomym podtozu, w bezpiecznym
miejscu.
2. W razie potrzeby wiaczyc¢ Swiatta awaryjne.
H Postepowanie po zatrzymaniu pojazdu
1. Wytaczy¢ ukfad zasilania i odczekac okoto trzech minut.
2. Otworzy¢ pokrywe silnika i sprawdzi¢ poziom oleju.
P> W razie potrzeby uzupetnic olej.
Kontrola poziomu oleju str. 597
3. Whaczy¢ silnik i sprawdzi¢ ostrzezenie Niskie ci$nienie oleju silnikowego.
P> Ostrzezenie znika: wznowic jazde.
P> Ostrzezenie nie znika w ciggu 10 sekund:
Zatrzymac silnik i skontaktowac sie natychmiast z ASO w celu naprawy.

BJGdy wyswietla sie ostrzezenie Niskie cisnienie oleju silnikowego

Zbyt niskie cisnienie oleju w pracujacym silniku moze
spowodowac niemal natychmiastowe powazne
uszkodzenia mechaniczne.



P> P> Lampka, $wiecenie/miganie P> Jesli zapala sie lampka uktadu tadowania akumulatora 12 V

Jesli zapala sie lampka uktadu tadowania akumulatora 12V

B Przyczyny swiecenia lampki B Jedli zapala sie lampka ukfadu tadowania akumulatora 12V

Zapala sie w przypadku usterki uktadu tadowania. W razie potrzeby tymczasowego zatrzymania nie nalezy
M Postepowanie po zaswieceniu si¢ lampki wylgczac uktadu zasilania. Uktad zasilania wykorzystuje
Zatrzymac pojazd w bezpiecznym miejscu i natychmiast dostarczy¢ pojazd akumulator 12 V do aktywacji. Ponowne wigczenie
do ASO Honda w celu sprawdzenia. uktadu zasilania moze nie by¢ mozliwe, jesli zostat on

wytaczony, gdy ten wskaznik byt wyswietlany.
Jesli pojawi sie ostrzezenie o zmniejszonej wydajnosci
uktadu hamulcowego

B Przyczyny wyswietlenia ostrzezenia
(@) Pojawia sie, gdy zmniejszona zostaje zdolno$¢ hamowania.
M Postepowanie po wyswietleniu ostrzezenia
Zwolnic¢ i jechac ostroznie. Nalezy zleci¢ sprawdzenie pojazdu w ASO.
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P> P> Lampka, swiecenie/miganie P> Gdy zapala sie lub miga lampka MIL

Gdy zapala sie lub miga lampka MIL

L

H Przyczyny $wiecenia lub migania lampki

e Zapala sie w przypadku problemu z uktadem ograniczania emisji
toksycznych sktadnikow spalin.

e Miga w przypadku wykrycia nieprawidtowosci w pracy silnika.

H Postepowanie po zaswieceniu sie lampki

Nalezy unikac jazdy z duza predkoscia i niezwtocznie zleci¢ ASO kontrole

pojazdu.

e Zapala sie, gdy zbiornik paliwa jest pusty, i gasnie po zatankowaniu
pojazdu, wiaczeniu trybu zasilania, rozpoczeciu jazdy i wielokrotnym
wytgczeniu ukfadu zasilania. Jesli tak sie nie stanie, zgtosi¢ sie do ASO
celem sprawdzenia pojazdu.

H Postepowanie, gdy lampka miga

Zatrzymac pojazd w bezpiecznym miejscu z dala od fatwopalnych

przedmiotow, wytgczy¢ silnik i odczekac co najmniej 10 minut, tak aby ostygt.

B3 Gdy zapala sie lub miga lampka MIL

W przypadku kontynuowania jazdy po zaswieceniu sie
lampki kontrolnej silnika uktad kontroli emisji oraz silnik
moga ulec uszkodzeniu.

Jezeli lampka MIL miga podczas ponownego
uruchamiania silnika, nalezy udac sie do najblizszej ASO,
nie przekraczajac predkosci 50 km/h. Nalezy oddac
pojazd do sprawdzenia.



P> P> Lampka, $wiecenie/miganie P> Gdy zapala sie lub miga lampka uktadu hamulcowego (czerwona)

Gdy zapala sie lub miga lampka uktadu hamulcowego
(czerwona)

@©

(czerwona)

B Przyczyny Swiecenia lampki

e Niski poziom ptynu hamulcowego.

e Usterka uktadu hamulcowego.

H Postepowanie po zaswieceniu sie lampki podczas jazdy

Wcisnac lekko pedat hamulca, aby sprawdzi¢ opor.

e Jezeli czu¢ wyrazny opor, sprawdzi¢ poziom ptynu hamulcowego na
nastepnym postoju.

o Jezeli opdr jest zbyt staby, podja¢ natychmiastowe dziatania. Kilkukrotnie
pociggna¢ dzwigienke wyboru tempa zwalniania [—], aby zmniejszy¢
predkos¢ jazdy, wykorzystujac hamowanie regeneracyjne.

B Przyczyny migania lampki

e Wystepuje problem w ukfadzie elektrycznego hamulca postojowego.

B Postepowanie, gdy lampka miga

e Unika¢ uzywania hamulca postojowego. Natychmiast dostarczy¢ pojazd
do ASO w celu sprawdzenia.

B3Gdy zapala si lub miga lampka uktadu hamulcowego (czerwona)

Niezwtocznie oddac pojazd do naprawy.

Jazda z niewystarczajaca iloscia ptynu hamulcowego jest
niebezpieczna. Jezeli przy nacisnieciu pedatu hamulca
nie czu¢ oporu, nalezy natychmiast zatrzymac pojazd w
bezpiecznym miejscu. W razie koniecznosci pociagnac
d#wigienke wyboru tempa zwalniania [—], aby
zmniejszy¢ predkosc¢ jazdy, wykorzystujac hamowanie
regeneracyjne.

Jezeli lampka uktadu hamulcowego (czerwona) i lampka
uktadu ABS swieca sie jednoczesdnie, uktad rozdziatu sit
hamowania nie dziata. MoZe to spowodowac
niestabilnos¢ pojazdu podczas nagtego hamowania.
Pojazd powinien zosta¢ jak najszybciej odprowadzony
do ASO w celu sprawdzenia.

Jedli lampka uktadu hamulcowego (czerwona) miga przy
Swiecacej sie lampce ukfadu hamulcowego
(bursztynowej), hamulec postojowy moze nie dziatac.
Unika¢ uzywania hamulca postojowego. Natychmiast
dostarczy¢ pojazd do ASO w celu sprawdzenia.

Jesli lampka uktadu hamulcowego (czerwona)
zapala sie lub zaczyna miga¢ wraz z
zapaleniem sie lampki uktadu hamulcowego
(bursztynowej) str. 683
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P> P> Lampka, swiecenie/miganie P> Jesli zapala sie lampka uktadu elektrycznego wspomagania kierownicy (EPS)

Jesli zapala sie lampka uktadu elektrycznego wspomagania
kierownicy (EPS)

@!

B Przyczyny swiecenia lampki

e Zapala sie w przypadku usterki uktadu EPS.

M Postepowanie po zaswieceniu si¢ lampki

e Zatrzymac pojazd w bezpiecznym miejscu i ponownie uruchomi¢ uktad
zasilania.
Jeslilampka ponownie sie zapala i nie gasnie, natychmiast zleci¢ kontrole
pojazdu ASO.

e Jesli w interfejsie informacji kierowcy wyswietlony jest komunikat Nie
mozna kontynuowac jazdy, nalezy sie natychmiast zatrzymac w
bezpiecznym miejscu i skontaktowac z ASO.



P> P> Lampka, swiecenie/miganie P> Jesli lampka uktadu hamulcowego (czerwona) zapala sie lub zaczyna miga¢ wraz z zapaleniem sie lampki uktadu hamulcowego (bursztynowej)

Jesli lampka uktadu hamulcowego (czerwona) zapala sie lub zaczyna
migac wraz z zapaleniem si¢ lampki uktadu hamulcowego
(bursztynowej)

M Jesli czerwona lampka uktadu hamulcowego zapala sie lub zaczyna
(@) migac wraz z zapaleniem si¢ bursztynowej lampki uktadu
(czerwona) hamulcowego, zwolni¢ hamulec postojowy recznie lub

automatycznie.
Hamulec postojowy str. 547

@©

(burszty-
nowa)

e Jedli czerwona lampka uktadu hamulcowego zapala sie lub zaczyna migac
kazdorazowo wraz zapaleniem sie bursztynowej lampki uktadu
hamulcowego, zatrzymac pojazd w bezpiecznym miejscu i jak najszybciej
Zleci¢ kontrole ASO Honda.

P> Aby zapobiec przemieszczaniu sie pojazdu, ustawi¢ dzwignie zmiany
biegéw w potozeniu

o Jedliwytaczona jest tylko lampka ukfadu hamulcowego (czerwona), unikac
uzywania hamulca postojowego i niezwtocznie przekazac pojazd do
kontroli w ASO Honda.

B Jesli lampka uktadu hamulcowego (czerwona) zapala i lub zaczyna miga¢

wraz z zapaleniem sig lampki uktadu hamulcowego (bursztynowej)

Po wigczeniu hamulca postojowego jego zwolnienie
moze nie by¢ mozliwe.

Jesli czerwona i bursztynowa lampka uktadu
hamulcowego zapalaja sie jednoczesnie, hamulec
postojowy dziata.

Jesli lampka uktadu hamulcowego (czerwona) zaczyna
migac wraz z zapaleniem sie lampki uktadu
hamulcowego (bursztynowej), hamulec postojowy
moze nie dziata¢, poniewaz trwa kontrola jego ukfadu.

Jesli w krotkim czasie kilkukrotnie zostanie wiaczony
elektryczny hamulec postojowy, hamulec przestaje
dziata¢, aby zapobiec przegrzaniu ukfadu, czemu
towarzyszy miganie lampki.

Po okoto 1 minucie ukfad powraca do normalnego stanu.
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P> P> Lampka, swiecenie/miganie P> Jesli lampka niskiego cisnienia w oponach / systemu ostrzegania o niskim ci$nieniu w oponach zapala sie lub miga

Jesli lampka niskiego cisnienia w oponach / systemu

ostrzegania o niskim ci$nieniu w oponach zapala sie lub miga

)

H Przyczyny $wiecenia lub migania lampki
Cisnienie powietrza w ktérejs oponie jest za niskie lub system ostrzegania o
niskim cisnieniu w oponach nie zostat skalibrowany. Jesli wystepuje problem
z uktadem ostrzegania o niskim cisnieniu w oponach, lampka miga przez
okoto minute, a nastepnie $wieci ciagle.
Jezeli dojazdowe koto zapasowe * jest zamontowane, lampka sie zapali albo
najpierw bedzie migac¢ przez okoto jedng minute, a nastepnie pozostanie
zapalona.
M Postepowanie po zaswieceniu si¢ lampki
Jechac ostroznie, unikajac gwattownego skrecania i nagtego hamowania.
Zatrzymac pojazd w bezpiecznym miejscu. Sprawdzi¢ i dostosowac cisnienie
w oponach do zalecanej wartosci. Wartosci zalecanych cisnier znajduja sie na
etykiecie umieszczonej na stupku drzwi kierowcy.

P> Wykona¢ kalibracje systemu ostrzegania o niskim cisnieniu w oponach

po skorygowaniu ci$nienia powietrza w oponie.

Jesli przyczyna zapalenia sie lampki jest dojazdowe koto zapasowe™, nalezy
wymienic je na koto petnowymiarowe. Lampka zgasnie po wykonaniu
kalibracji systemu ostrzegania o niskim cisnieniu w oponach.

Uktad ostrzegania o niskim ci$nieniu w oponach str. 457

H Postepowanie w przypadku, gdy lampka miga, nastepnie $wieci
Swiattem ciaglym

Nalezy jak najszybciej zleci¢ sprawdzenie opony w ASO.

Jedli dojazdowe koto zapasowe ™ spowoduje najpierw miganie lampki, a

nastepnie jej ciggte Swiecenie, nalezy wymienic je na koto petnowymiarowe.

Lampka zgasnie po wykonaniu kalibracji systemu ostrzegania o niskim

ci$nieniu w oponach.

* Dostepne w niektérych wersjach

B Jesli lampka niskiego cisnienia w oponach / systemu ostrzegania o niskim
ci$nieniu w oponach zapala sie lub miga

Jazda przy bardzo niskim cisnieniu w oponie moze
spowodowac jej przegrzanie. Przegrzana opona moze
zostac rozerwana. Nalezy zawsze pompowac opony do
zalecanego poziomu ci$nienia.



PP Lampka, $wiecenie/miganie P> Jezeli lampka uktadu skrzyni biegéw miga i wy$wietlony jest komunikat ostrzegawczy

Jezeli lampka uktadu skrzyni biegéw miga i wyswietlony
jest komunikat ostrzegawczy

@)0]

BJezeli lampka uktadu skrzyni biegéw miga i wyswietlony jest komunikat

Hp igania | ki
rzyczyny migania lampki streqawazy

Wystepuje usterka skrzyni biegow.
MPostepowanie, gdy lampka miga
eNalezy bezzwtocznie zleci¢ kontrole pojazdu ASO Po zaparkowaniu pojazdu nalezy zaciagna¢ hamulec

Wigczenie ukfadu zasilania moze nie by¢ mozliwe.

Honda. postojowy.

Jesli pojazd wymaga holowania, nalezy wezwac pomoc
drogowa.
Holowanie pojazdu str. 693
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Rozmieszczenie bezpiecznikéw

Jeslinie dziata ktdres z urzadzen elektrycznych, ustawic tryb zasilania POJAZD
WYLACZONY (BLOKADA) i sprawdzi¢, czy nie przepalit sie powigzany bezpiecznik.

M Skrzynka bezpiecznikéw w komorze silnika

Umiejscowiona przy akumulatorze 12 V. Nacisna¢ zatrzaski, aby otworzy¢ skrzynke.
Rozmieszczenie bezpiecznikow zostato przedstawione na ponizszym schemacie.
Bezpiecznik mozna zlokalizowa¢ po numerze, poréwnujac schemat z tabela.
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P> Bezpieczniki P> Rozmieszczenie bezpiecznikow

. alen1As auemaizpodsaiN

M Bezpieczniki i zabezpieczane obwody Prad Prad
Prad Zabezpieczony obwdd znamio- Zabezpieczony obwdd znamio-
Zabezpieczony obwéd  znamio- nowy nowy
nowy Option6 30A 22 ZAPASOWY FI-ECU 10 A
1 Bateria 175 A Przednie wycieraczki 30A 23 DBW 15 A
- - EPS 70 A 24 Przekaznik RFC 75A
- - 5 Modut przekaznikow 1 30A 25 PCU EWP 75A
Skrzynka bezpiecznikdw 60 A ABS/VSA FSR 40 A 26 MODUL ECU P-ACT 75A
wyposazenia opcjonalnego POMPA PLYNU 40 A 27 LCM L 15A
2 - - CHEODZACEGO SILNIKA 28 INJ 15 A
Skrzyhka'bezpigcznikéw 40 A Gtéwna skrzynka bezpiecznikow 2~ 40 A 29 Swiatta stop 10A
wyposazenia opcjonalnego 2 6 - - 30 LCM R 15 A
- - 7 IG Main2 30A 31 Cewka zaptonowa 15 A
Gtoéwna skrzynka bezpiecznikéw 60 A 8 - - 32 EVTC 20 A
- - 9 - - 33 Swiatta awaryjne 15A
- - 10 AUDIO DODATK. 7,5 A 34 IG1 WYBIERAK BIEGOW 7.5 A
- - 11 = = 35 _ _
3 Odszranianie tylne 40 A 12 - - 36 IG1 MON2 75A
A/CPTCI 40 A 13 Podgrzewana kierownica* (10A) 38 IGB 10 A
Silnik dmuchawy 40 A 14 BATT IR 10 A 39 IGA 15 A
A/CPTC2 40 A 15 Swiatta przeciwmagielne (10A) 40 _ _
ESB 40A przednie 41 IGPS(LAF) 10 A
S”ﬂikABS/\/SA 40 A 16 - - 4) IG1 ESB 715 A
RFC 40 A 17 Spryskiwacz 15A 43 _ _
4 Silnik P-ACT 30A 18 Sygnat dzwiekowy 10A 44 -~ -
Gloéwny IG 30 A 19 ZAPASOWY 15 A
— — 20 AUDIO 15A
Modut przekaznikdw 2 30A 21 IGP 15A

* Dostepne w niektérych wersjach CIAGDALSZY 687
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P> P> Bezpieczniki P> Rozmieszczenie bezpiecznikow

M Skrzynka bezpiecznikéw w kabinie

Umiejscowiona pod deska rozdzielcza.
Rozmieszczenie bezpiecznikow zostato przedstawione na ponizszym schemacie.

Bezpiecznik mozna zlokalizowac po numerze, poréwnujac schemat z tabela.
s -

@ Skrzynka bezpiecznikdw (wersja z kierownicg z lewej strony)
@ Skrzynka bezpiecznikdw (wersja z kierownica z prawej strony)



P> Bezpieczniki P> Rozmieszczenie bezpiecznikow

H Bezpieczniki i zabezpieczane obwody

Prad
Zabezpieczony obwdd znamio-
nowy
1 Elektryczmg sterowana 0A
szyba kierowcy
D Elektrycznie sterowana szyba 0A
pasazera
3 Elektrycznie sterowana 0A
prawa tylna szyba
4 Elektrycznie sterowana 0A
lewa tylna szyba
5 Option 1G1 10A
6 SRS T0A
7 Pokrywa bagaznika MTR 10A
8 — —
9 Pr_zed_nie gniazdp 0A
zasilania akcesoriow
10 Zamek drzwi 20A
11 WSKAZNIKI T0A
12 IG1 Option3 (ST CUT) 10A
13 IG1 Option2 (RR WIP) (10A)
14 IG1 Option6 (VB SOL) 10A
15 Odblokowanie drzwi kierowcy 10 A
16 Dach panoramiczny” 20A
17 SBW1 10A
18 - -
19 = =
20 Swiatto przeciwmgielne tylne 10 A

Prad
Zabezpieczony obwdd znamio-

nowy
I Gnmzic;;l;gsiskounow w 0A
2 ioneg 107
23 Zablokowanie drzwi kierowcy 10 A
24 SBW2 75A
25 IMG T0A
26 SRS 10A
27 ST CUTRLY 20A
28 IG1 Option5 10A
29 Pompa paliwowa 15A
30 Tryb odltélvc\)/(l;?g?gr@drzvvl z 10A
51 er\(/)v:jzb lp?rz(\)/vvg Stlfony o
32 - -
33 = =
34 - -
35 = =
36 Option3 (SUNSHADE)* 20 A
37 IGA2 15A
38 - -
39 Blokada drzwiz prawej strony 10 A
40 Fotel kierowcy sterowany (20 A)

elektrycznie (REC/RRH)"

Prad
Zabezpieczony obwod znamio-
nowy
Fotel kierowcy sterowan
41 elektrycznie (S)IZIDE /FR H%l* ey
42 - (10A)
43 AIRCON 10A
44 Swiatta do jazdy dziennej T0A
45 ACC 10A
AKCESORIA, BLOKADA
46 KLUCZYKA 10A
47  Blokada drzwi z lewej strony 10A
48  Ogrzewanie przednich foteli 20A
Fotel pasazera
A2 sterowany eleitrycznie (REC)™ (204)
Elektrycznie regulowane
50 podparcie odcinka 10A
ledzwiowego kierowcy
Elektryczne podparcie odcinka
2l ledzwiowego pasazera” 05
52 - (20 A)
Fotel pasazera
53 sterowany elektrycznie (20 A)
(SLIDE)*
54 Option1 /ppjif/(/yavva wlewu 10A
55 WZMACNIACZ AUDIO™ (30 A)
56 - (30A)

* Dostepne w niektérych wersjach
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P> P> Bezpieczniki P> Sprawdzanie i wymiana bezpiecznikéw

Sprawdzanie i wymiana bezpiecznikéw

1. Zmieni¢ ustawienie trybu zasilania na POJAZD
WYLACZONY (BLOKADA). Wylgczy¢ Swiatfa i
wszystkie akcesoria.

2. Zdjac pokrywe skrzynki bezpiecznikéw.

3. Sprawdzi¢ duzy bezpiecznik w przedziale
silnika.

P> Sprawdzi¢ bezpiecznik przez otwor.
P> Jesli bezpiecznik jest przepalony, zleci¢ jego
wymiane w ASO.

@ Otwor
@ Bezpiecznik gtowny

BSprawdzanie | wymiana bezpiecznikéw

Wymiana bezpiecznika na inny o wiekszej wartosci
znamionowej znacznie zwieksza ryzyko uszkodzenia
ukfadu elektrycznego.

Korzystac ze schematow elektrycznych w celu
Zlokalizowania danego bezpiecznika i sprawdzi¢ jego
wartos¢ znamionowa.

Rozmieszczenie bezpiecznikow str. 686
Przy wymianie nalezy uzy¢ bezpiecznika o takiej samej
wartosci znamionowe;j.



P> P> Bezpieczniki P> Sprawdzanie i wymiana bezpiecznikow

@ Przepalony bezpiecznik
@ Bezpiecznik zespolony

4. Sprawdzi¢ bezpieczniki zespolone w skrzynce
bezpiecznikdow w komorze silnika.
P> Sprawdzi¢ przestrzen miedzy
bezpiecznikami.
P> Jeslibezpiecznik jest przepalony, zlecic jego
wymiane w ASO.

CIAG DALSZY
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P> P> Bezpieczniki P> Sprawdzanie i wymiana bezpiecznikéw

5. Sprawdzi¢ mate bezpieczniki w komorze
silnika i kabinie pojazdu.
P> W przypadku przepalenia sie bezpiecznika
wymontowac go i wymieni¢ na nowy.




Holowanie pojazdu

Jedli pojazd wymaga holowania, nalezy wezwac pomoc drogowa.

M Laweta
Operator umiesci pojazd na lawecie.
Jest to najlepszy sposéb transportowania pojazdu.

M Wyposazenie do podnoszenia przedniej lub tylnej osi samochodu holowanego
Pomoc drogowa uzywa dwdch obrotowych ramion umieszczanych pod przednimi
kotami, ktére nastepnie podnosza je nad podtoze. Tylne kota pozostaja na podtozu. Jest to
dopuszczalny spos6b holowania pojazdu.

* Dostepne w niektérych wersjach

BJHolowanie pojazdu

Préba podniesienia lub holowania pojazdu
zaczepionego za zderzaki moze spowodowac powazne
uszkodzenia. Zderzakéw nie zaprojektowano do
utrzymania ciezaru pojazdu.

Upewnic sie, ze nie jest wiaczony hamulec postojowy.
Jesli nie mozna zwolni¢ hamulca postojowego, pojazd
nalezy przetransportowac laweta.

Hamulec postojowy str. 547

Nieprawidtowe holowanie, np. za pojazdem
kempingowym lub innym pojazdem mechanicznym,
moze spowodowac uszkodzenie skrzyni biegéw.

Nie nalezy holowa¢ pojazdu przy uzyciu zwyktej liny lub
taricucha.

Jest to bardzo niebezpieczne, poniewaz liny i fafcuchy
moga sie przemiesci¢ lub zerwac.

Wersja z kierownica po prawej stronie

Przed holowaniem pojazdu wytaczy¢ czujnik przechytu
ukfadu przeciwkradziezowego, jesli sam uktad musi
pozostac wigczony.

Czujnik przechytu* str. 214
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Gdy nie mozna odblokowac pokrywy wlewu paliwa

M Postepowanie w przypadku probleméw z odblokowaniem
pokrywy wlewu paliwa

W przypadku braku mozliwosci odblokowania pokrywy wlewu paliwa przeprowadzi¢
ponizsza procedure awaryjna.

Z

1. Otworzy¢ bagaznik i zdja¢ ostone w lewej
czesci bagaznika.

2. Pociggnac¢ do siebie linke zwalniajaca.
P> Pociggniecie linki zwalniajgcej spowoduje
otwarcie pokrywy wlewu paliwa.
3. Otworzy¢ pokrywe wlewu paliwa.
Tankowanie str. 571

@ Linka zwalniajaca

B3Gdy nie mozna odblokowac pokrywy wlewu paliwa

Po przeprowadzeniu ponizszej procedury nalezy sie
skontaktowac z ASO w celu sprawdzenia pojazdu.



Gdy nie mozna otworzy¢ pokrywy bagaznika

M Postepowanie w przypadku braku mozliwosci otwarcia pokrywy
bagaznika

Jedli nie mozna otworzy¢ pokrywy bagaznika, nalezy przeprowadzi¢ ponizsza procedure.
1. Za pomocg wkretaka z ptaskim koricem zdjac
ostone znajdujaca sie w tylnej czesci pokrywy
bagaznika.
P> Owing¢ ptaski wkretak szmatka, aby
zapobiec zadrapaniom.

2. Aby otworzy¢ pokrywe bagaznika, pchnac
pokrywe, jednoczesnie przesuwajgc dzwignie
za pomoca ptaskiego wkretaka.

b

@ Przesung¢
® DZwignia

B3 Gdy nie mozna otworzy¢ pokrywy bagaznika

Po przeprowadzeniu opisanej procedury nalezy sie

skontaktowac z ASO Honda w celu sprawdzenia pojazdu.

W przypadku otwierania bagaznika od wewnatrz, nalezy
upewnic sie, ze w poblizu pokrywy bagaznika jest
wystarczajaco duzo miejsca, aby nie uderzyta zadnej
osoby ani przedmiotu.
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Informacje

W tym rozdziale zawarto dane techniczne pojazdu, potozenia numerdw identyfikacyjnych oraz inne

* Dostepne w niektérych wersjach

informacje wymagang'przez przepisy.

Dane techniczne...
Numery identyfikacyjne
Numer identyfikacyjny pojazdu (VIN), numer
silnika spalinowego, numer silnika
elektrycznego i numer skrzyni biegdw
Urzadzenia emitujace fale radiowe".
Zarys tresci deklaracji zgodnosci®..
Licencja open source
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Dane techniczne

H Dane techniczne pojazdu B Akumulator 12V M Uktad klimatyzacji
Model Civic Pojemnos¢ 36 Ah (5) /45 Ah (20) Typ czynnika chtodniczego ~ HF0-1234yf (R-1234yf)
Masa wtasna 1442-1514 kg lloéé nanetnienia 435-485¢"
; " i . P 445-495 ¢
Patrz tabliczka znamionowa na stupku drzwi [ th do sprys kiwacza
Dopuszczalna masa kierowcy™! - — *1: Wersja z kierownica po lewej stronie
catkowita Patrz tabliczka znamionowa na stupku drzwi Pojemnos¢ zbiomnika 151 *2: Wersja z kierownica po prawej stronie
pasazera”
oMt;I;;)zrreT]ailen:S?opuszczalne IF(’iaetrr; ‘:Iact)Jl[i](zka znamionowa na stupku drzwi B Zarowki M Ptyn hamulcowy
Patrz tabliczka znamionowa na stupku drzwi Reflektory (syw,atla mijania) d!oda LED Specyfikadja Ptyn hamulcowy DOT 3 lub DOT 4
pasatera’ Reflektory ($wiatta drogowe) dioda LED
*1: Wersja z kierownica po lewej stronie Swiatha przeciwmielne przednie dioda LED | Olej prze kfadn iowy
*2: Wersja z kierownica po prawej stronie Kierunkowskazy przednie dioda LED Specyfikaga Honda HEVF-Type 1
Aktywne doswietlenie zakretu” dioda LED Pojemnosé Wymiana 271
M Dane techniczne silnika Swiatta pozycyjne / $wiatta do jazdy dziennej  dioda LED -
Typ Chtodzony gtrznie woda, 4-cylindrowy DOHC Kierunkowskazy boczne (w lusterkach bocznych) ~ dioda LED
Srednica cylindra  skok Swiatta stop/tylne dioda LED
81,0 96,7 mm
thoka Tylne wiatta dioda LED
Pojemnos¢ 1993 cm? Kierunkowskazy tylne 21W (bursztynowa)
Stopien sprezania 139:1 Swiatfa cofania 16W
Swiece zaplonowe NGK DILZKAR7G11Y Swiatto przeciwmgielne tylne dioda LED
Dodatkowe Swiatto stop dioda LED
. Oswietlenie tylnej tablicy rejestracyjnej dioda LED
B Paliwo 0 ,w! : I v)v’netlm 1Cy rej yJnej i
- Standardowa benzyna/gazohol zgodny z normg EN 228 . . .
Typ - Benzyna bezotowiowa/gazohol do E10 (90% benzyny i 10% lfa"]pk' pomocn'|cze . d!oda LED
etanolu), liczba oktanowa (RON) 95 lub wyzsza Zar6wka lampki sufitowej dioda LED
Pojemnos¢ Oswietlenie punktowe dioda LED
zbiornika 401 Oswietlenie lusterek w ostonach W
paliwa przeciwstonecznych
Srodkowe $wiatto kieszonkowe ~ dioda LED
0§wigtlenig przestrzeni sW
bagazowe]
Oswigtlenig schowka w desce dioda LED
rozdzielczej

* Dostepne w niektérych wersjach




P> Dane techniczne P

M Olej silnikowy

Zalecany

©

Olej silnikowy Honda 2.0
Oryginalny olej silnikowy Honda 0W-20
ACEA (5 0W-20

Wymiana 3,71

Wymiana wraz zfiltrem 4,01

* Dostepne w niektérych wersjach

M Ptyn chtodzacy silnika W Hamulce
. Wielosezonowy niezamarzajacy ptyn chtodzacy / ptyn Typ Ze wspomaganiem
Specyfikaja
chiodzacy typu 2 firmy Honda Przéd Tarcze wentylowane
Proporcja 50/50z woda destylowana Tyt Tarcze
» 5,541 Postdj Elektryczny hamulec parkingowy
Pojemnos¢ (wymiana z uwzglednieniem 0,62 | w zbiorniku
wyréwnawczym)
B Wymiary pojazdu
M Opona Dfugos¢ 4551 mm
) 215/50R17 95W"" Szerokos¢ 1802 mm
o Rommiar 235/407R18.95Y"2 Wysokos¢ 1408 mm
Cidnieni Patrz etykieta na stupku drzwi Rozstaw osi 2734 mm
i$nienie i 3
ierowcy Przéd 1537 mm
. *1
Kolo Rozmiar T 25/8501 699M . Rozstaw két ::;; ::Z
dojazdowe”  Ciénienie Patrz etykieta na stupku drzwi Tyt Lo

kierowcy

’ 17x7)7

Rozmiarkota  Standardowo 18x8)2
Koto dojazdowe " 16x4T

*1: Wersje z obreczami 17-calowymi

*2: Wersje z obreczami 18-calowymi
B Kompresor Honda TRK
Usredniony poziom ciénienia akustycznego 81dB(A)
Usredniony poziom mocy akustycznej 90dB (A)

* : Wersje z obreczami 17-calowymi
* : Wersje z obreczami 18-calowymi

CIAG DALSZY
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P> Dane techniczne P>

H Punkt mocowania/zwis zaczepu @ 662 mm

@ 523 mm

©® 476 mm
O 915 mm

<_a_>
O - O 925 mm
O

O 986 mm
@ 1045 mm
(N O 1048 mm
© 1055 mm
® 965 mm

UWAGA:

[ 1. (O oznacza punkty mocowania haka
- holowniczego.

2. & oznacza zaczep haka holowniczego.

B Maksymalna masa przyczepy

Przyczepa z hamulcami 750kg
Przyczepa bez hamulcéw 600 kg
Maksymalne obcigzenie haka holowniczego 75kg
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Numery identyfikacyjne

Numer identyfikacyjny pojazdu (VIN), numer silnika
spalinowego, numer silnika elektrycznego i numer
skrzyni biegéw

Pojazd jest oznaczony 17-znakowym numerem identyfikacyjnym VIN wykorzystywanym w
celach gwarancyjnych, rejestracyjnych i ubezpieczeniowych.

Lokalizacje numeru VIN, numeru silnika spalinowego i silnika elektrycznego oraz numeru
skrzyni biegow przedstawiono ponizej.

@ Numer identyfikacyjny pojazdu VIN*

@ Tabliczka znamionowa / numer VIN / numer silnika
© Numer bezstopniowej skrzyni biegdw

© Numer silnika elektrycznego

O Numer silnika

* Dostepne w niektérych wersjach

B3I Numer identyfikacyjny pojazdu (VIN), numer silnika spalinowego, numer
silnika elektrycznego i numer skrzyni biegéw

Numer identyfikacyjny pojazdu (VIN) znajduje sie pod
ostona.

@ Ostona

. afewoyu
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Urzadzenia emitujace fale radiowe*

Ponizsze produkty i systemy tego pojazdu emituja fale radiowe podczas dziatania.

Pojazdy na rynek macedorski, Monako, czarnogérski i europejski, z wyjatkiem modeli na rynek brytyjski

http://continental-homologation.com/honda

C€

Firma Continental Automotive GmbH niniejszym oswiadcza, ze ten
model [41580430] jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami i innymi
istotnymi postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE.

Petny tekst Deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na ponizszej stronie
internetowej:

https://continental-homologation.com/honda

Instrukcje i informacje dotyczace bezpieczenstwa:

Urzadzenie bliskiego zasiegu do zdalnego sterowania

Adres pocztowy:

Siemensstrasse 12

D-93055 Regensburg

Niemcy

Nazwa producenta:

Continental Automotive GmbH

Pasmo czestotliwosci: 125 KHz

Maksymalna transmitowana moc wyjsciowa: 10 mW

Nazwa importera:

Honda Motor Europe Ltd - Aalst Office

Adres pocztowy:

Wijngaardveld 1 (Noord V) 9300 Aalst - Belgia

. a>ewloyu|
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Pojazdy na rynek macedonski, Monako, czarnogérski i europejski, z wyjatkiem modeli na rynek brytyjski
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P> Urzadzenia emitujace fale radiowe * P>

Wersje przeznaczone na rynek Europy, z wyjatkiem Wielkiej Brytanii

http://www.ptc.panasonic.eu/

C€

Firma Panasonic Corporation oswiadcza niniejszym, ze sprzet radiowy wymieniony powyzej jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Aby pobrac
najnowsza wersje ,DEKLARACJI ZGODNOSCI” (DoC), nalezy odwiedzi¢ strone http://www.ptc.panasonic.eu/, klikna¢ ,Declaration of Conformity” i
wprowadzi¢ ponizsze stowo kluczowe w odpowiednim polu:

Stowo kluczowe modelu [ *]

CL-MH-—---— , CA-OH—-- ,CL-MH1CEOTT,CL-MHTAXYTT,CL-MH1BX1JT,CL-MHTAE6JT,CL-MHTAEOJT,CL-MH1AE2JT,CL-MH1BEOJT,CL-MH1AE8JT,CL-
MHTAEQJT,CL-MH1AE3JT,CL-MH1AE7JT,CL-MH1AE5JT,CL-MH1AEAJT

Na etykiecie znajduje sie oznaczenie ,Ref No”.

Przeznaczenie: samochodowy system audio z technologia Bluetooth i WLAN

Adres pocztowy: 4261 lkonobe-cho, Tsuzuki-ku, Yokohama-shi, Kanagawa-ken, 224-8520, Japonia

Nazwa producenta: Panasonic Corporation

Specyfikacja Bluetooth

Pasmo czestotliwosci: 2402-2480 MHz

Specyfikacja sieci WLAN 2,4 GHz

Pasmo czestotliwosci: 2412-2472 MHz

Specyfikacja Bluetooth

Maksymalna moc wyjsciowa: 0,1 dBm

Specyfikacja sieci WLAN 2,4 GHz

Maksymalna moc wyjsciowa: 11,9 dBm

Nazwa importera: Honda Motor Europe Ltd - Aalst Office

Adres pocztowy:

Wijngaardveld 1 (Noord V) 9300 Aalst - Belgia

* Dostepne w niektérych wersjach
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Wersje przeznaczone na rynek Europy, z wyjatkiem Wielkiej Brytanii

* Dostepne w niektérych wersjach
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P> P> Urzadzenia emitujace fale radiowe B>

Wersje przeznaczone na rynek Europy, z wyjatkiem Wielkiej Brytanii

Modut sterujacy telematyki

https://www.denso.com/global/en/contact-us/doc/

C€

Firma DENSO CORPORATION o$wiadcza niniejszym, ze sprzet radiowy jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst Deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny na ponizszej stronie internetowej:

https://www.denso.com/global/en/contact-us/doc/

Przeznaczenie:

Urzadzenie telematyczne i punkt dostepu do sieci Wi-Fi pojazdu

Adres pocztowy:

1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japonia

Wersja:

OGEY10

Zakres czestotliwosci pracy:

1) GSM900 (Tx: 880-915 MHz, Rx: 925-960 MHz) 2) GSM1800 (Tx: 1710-1785 MHz, Rx: 1805-1880 MHz) 3) WCDMA Pasmo 1 (Tx: 1920-1980 MHz,
Rx:2110-2170 MHz) 4) WCDMA Pasmo 3 (Tx: 1710-1785 MHz, Rx: 1805-1880 MHz) 5) WCDMA Pasmo 8 (Tx: 880-915 MHz, Rx: 925-960 MHz) 6) LTE
Pasmo 1 (Tx: 1920-1980 MHz, Rx: 2110-2170 MHz) 7) LTE Pasmo 3 (Tx: 1710-1785 MHz, Rx: 1805-1880 MHz) 8) LTE Pasmo 7 (Tx: 2500-2570 MHz,
Rx: 2620-2690 MHz) 9) LTE Pasmo 8 (Tx: 880-915 MHz, Rx: 925-960 MHz) 10) LTE Pasmo 20 (Tx: 832-862 MHz, Rx: 791-821 MHz) 11) WLAN
IEEE802.11b (Tx/Rx: 2401-2473 MHz) 12) WLAN IEEE802.11g (Tx/Rx: 2402-2472 MHz) 13) WLAN IEEE802.11n (Tx/Rx: 2402-2472 MHz) 14) GPS (Rx:
1575,42 MHz) 15) GALILEO (Rx: 1575,42 MHz) 16) EGNOS (Rx: 1575,42 MHz)

Maksymalna moc wyjsciowa:

1)2W2)1W3-5)025W6-10) 0,20 W 11) 0,032 W 12),13) 0,016 W

Nazwa importera:

Honda Motor Europe Ltd - Aalst Office

Adres pocztowy:

Wijngaardveld 1 (Noord V) 9300 Aalst - Belgia
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Wersje przeznaczone na rynek Europy, z wyjatkiem Wielkiej Brytanii

* Dostepne w niektérych wersjach
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P> P> Urzadzenia emitujace fale radiowe * >

Wersje przeznaczone na rynek Europy, z wyjatkiem Wielkiej Brytanii

* Dostepne w niektérych wersjach
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Wersje europejskie z wyjatkiem brytyjskich

* Dostepne w niektérych wersjach
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P> P> Urzadzenia emitujace fale radiowe * >

Wersje przeznaczone na rynek Europy, z wyjatkiem Wielkiej Brytanii
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Wersje przeznaczone na rynek Wielkiej Brytanii

BCM
System dostepu bezkluczykowego

KLUCZYK
Pilot systemu dostepu bezkluczykowego

http://continental-homologation.com/honda

UK
CA

Firma Continental Automotive GmbH o$wiadcza niniejszym, ze model
[41580430], ktérego dotyczy deklaracja, jest zgodny z zasadniczymi
wymaganiami i innymi istotnymi postanowieniami przepisow
dotyczacych sprzetu radiowego (2017).

Petny tekst brytyjskiej deklaracji zgodnosci jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym:
http://continental-homologation.com/honda

Instrukcje i informacje dotyczgce bezpieczenstwa:
Urzadzenie bliskiego zasiegu do zdalnego sterowania

Adres pocztowy:

Continental Automotive GmbH

Siemensstrasse 12

D-93055 Regensburg

Niemcy

Pasmo czestotliwosci:

125 kHz +/- 3 kHz

Maksymalna transmitowana moc wyjsciowa:

66 dBUA/m przy 10 m

Nazwa importera: Honda Motor Europe Ltd.

Adres pocztowy:

Cain Road, Bracknell, Berkshire, RG12 T1HL, Wielka Brytania

http://continental-homologation.com/honda

UK
CA

Firma Continental Automotive GmbH o$wiadcza niniejszym, ze model
[TP_4], ktérego dotyczy deklaracja, jest zgodny z zasadniczymi
wymaganiami i innymi istotnymi postanowieniami przepisow
dotyczacych sprzetu radiowego (2017).

Petny tekst brytyjskiej deklaracji zgodnosci jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym:
http://continental-homologation.com/honda

Instrukcje i informacje dotyczace bezpieczenstwa:

Urzadzenie bliskiego zasiegu do zdalnego sterowania

Adres pocztowy:

Continental Automotive GmbH

Siemensstrasse 12

D-93055 Regensburg

Niemcy

Pasmo czestotliwosci:

433,66MHz +/- 16kHz

434,18 Mhz +/- 16 kHz

Maksymalna transmitowana moc wyjsciowa:

1T mW

Nazwa importera: Honda Motor Europe Ltd.

Adres pocztowy:

Cain Road, Bracknell, Berkshire, RG12 THL, Wielka Brytania

CIAG DALSZY
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P> Urzadzenia emitujace fale radiowe * P>

Wersje przeznaczone na rynek Wielkiej Brytanii

http://www.ptc.panasonic.eu/

CA

Firma Panasonic Corporation o$wiadcza niniejszym, ze sprzet radiowy typu [] jest zgodny z przepisami dotyczacymi sprzetu radiowego (2017).
Petny tekst brytyjskiej deklaracji zgodnosci jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
https://www.ptc.panasonic.eu/

Aby pobra¢ najnowsza wersje ,DEKLARACJI ZGODNOSCI" (DoC), nalezy wprowadzi¢ ponizsze stowo kluczowe w odpowiednim polu.
Model No. Stowo kluczowe [ *]

CL-MH----, CA-9H—-,

CL-MH1BX1JT,CL-MH1AE6JT,CL-MH1AEOJT,CL-MHTAE2JT

Na etykiecie znajduje sie oznaczenie ,Ref No”.

Przeznaczenie: samochodowy system audio z technologia Bluetooth i WLAN

Adres pocztowy: 4261 lkonobe-cho, Tsuzuki-ku, Yokohama-shi, Kanagawa-ken, 224-8520, Japonia
Nazwa producenta: Panasonic Corporation

Specyfikacja Bluetooth

Pasmo czestotliwosci: 2402-2480 MHz

Specyfikacja sieci WLAN 2,4 GHz

Pasmo czestotliwosci: 2412-2472 MHz

Specyfikacja Bluetooth

Maksymalna moc wyjsciowa: 0,1 dBm

Specyfikacja sieci WLAN 2,4 GHz

Maksymalna moc wyjsciowa: 11,9 dBm

Nazwa importera: Honda Motor Europe Ltd.

Adres pocztowy:

Cain Road, Bracknell, Berkshire, RG12 THL, Wielka Brytania




PP Urzadzenia emitujace fale radiowe " P>

Wersje przeznaczone na rynek Wielkiej Brytanii

* Dostepne w niektérych wersjach
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P> P> Urzadzenia emitujace fale radiowe B>

Wersje przeznaczone na rynek Wielkiej Brytanii

Modut sterujacy telematyki

https://www.denso.com/global/en/contact-us/doc/

UK
CA

Firma DENSO CORPORATION oswiadcza niniejszym, ze sprzet radiowy jest zgodny z odpowiednimi wymogami ustawowymi.

Petny tekst brytyjskiej deklaracji zgodnosci jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
https://www.denso.com/global/en/contact-us/doc/

Przeznaczenie:

Urzadzenie telematyczne i punkt dostepu do sieci Wi-Fi pojazdu

Adres pocztowy:

1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japonia

Wersja:

OGEY10

Zakres czestotliwosci pracy:

1) GSM900 (Tx: 880-915 MHz, Rx: 925-960 MHz) 2) GSM1800 (Tx: 1710-1785 MHz, Rx: 1805-1880 MHz) 3) WCDMA Pasmo 1 (Tx: 1920-1980 MHz, Rx: 2110-2170 MH2)
4) WCDMA Pasmo 3 (Tx: 1710-1785 MHz, Rx: 1805-1880 MHz) 5) WCDMA Pasmo 8 (Tx: 880-915 MHz, Rx: 925-960 MH2) 6) LTE Pasmo 1 (Tx: 1920-1980 MHz, Rx: 2110~
2170 MH2) 7) LTE Pasmo 3 (Tx: 1710-1785 MHz, Rx: 1805-1880 MHz) 8) LTE Pasmo 7 (Tx: 2500-2570 MHz, Rx: 2620-2690 MHz) 9) LTE Pasmo 8 (Tx: 880-915 MHz, Rx:
925-960 MHz) 10) LTE Pasmo 20 (Tx: 832-862 MHz, Rx: 791-821 MHz) 11) WLAN IEEE802.11b (Tx/Rx: 24012473 MHz) 12) WLAN IEEE802.11g (Tx/Rx: 2402-2472 MHz)
13) WLAN IEEE802.11n (Tx/Rx: 2402-2472 MHz) 14) GPS (Rx: 157542 MH2) 15) GALILEO (Rx: 157542 MH2) 16) EGNOS (Rx: 157542 MH2)

Maksymalna moc wyjsciowa:

1)2W2)1W3-5)025W6-10) 020 W 11) 0,032 W 12),13) 0,016 W

Nazwa importera:

Honda Motor Europe Ltd.

Adres pocztowy:

Cain Road, Bracknell, Berkshire, RG12 1HL, Wielka Brytania
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Wersje przeznaczone na rynek Wielkiej Brytanii

El
o
=
3
o
o,
)

* Dostepne w niektérych wersjach CIAGDALSZY 715




P> P> Urzadzenia emitujace fale radiowe * >

Wersje przeznaczone na rynek Wielkiej Brytanii
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Wersje przeznaczone na rynek Wielkiej Brytanii

* Dostepne w niektérych wersjach
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P> P> Urzadzenia emitujace fale radiowe * >

Wersje przeznaczone na rynek Wielkiej Brytanii

* Dostepne w niektérych wersjach
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Wersje przeznaczone na rynek se
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rynek serbski
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Wersje przeznaczone na rynek serbski

Osnme, DENSO CORPORATION wusjaBrbyje aa je paguo
onpema Tun ycarnawleHa ca OQupektusom 2014/53/EU.
Lleo TekcT EY geknapauuje o ycarnalleHocT! goctynam
je Ha cnegehoj nHTepHeT agpecu:
https://www.denso.com/global/en/contact-us/doc/
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P> Urzadzenia emitujace fale radiowe * P>

Wersje przeznaczo a rynek serbski
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Modele przeznaczone na rynek Izraela

Nr certyﬁ katu 51-74423" - miwgnn Tiwm DYon NAnD 1w 1oon" Nr certyfi katu 51-74074" : niwpnn TIWN DYUN NNATIN WK 900"
I'MIJI2N NE NEWYT T3 (02 & 7R NTIWe 1eas Ies in I'MIJI2N NE NEWYT T3 (02 & 7R NTIWe 1eas Ies in
TIeINTAN TIRINTRD
TIZOIN I IR NI0IN NOTNN NN MW A P90 rwonn Y TIZOIN I IR DI0IN NOTNN NN MW AT P91 rwonn Yy
TN W NP N TN NI0INT 12N NNWoN TN W NP N TN NI0INT 12N NNWoN
e Enn e IEnn
nruInx nwaen wwnn. nruInx nwaen wenn.

. a>ewloyu|

724



P> P> Urzadzenia emitujace fale radiowe *»>

Modele przeznaczone na rynek Izraela
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Modele przeznaczone na rynek Izraela
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Wersje przeznaczone na rynek turecki

HONDA TURKIYE A.S.

arsnm

Hnntn o sy s 3 At 3ol

Dieckmmagyiets sompabtity parbent A 3 1INE

ERcio 38 of spseum porvated i At NEE

At stur

EN 281201+ ATV

N TR

2T

Aaghod st

0 Bt
et o A ey

EN IR -2 v
EN30F 338 V2112000

CIAG DALSZY

. afewoyu

727



. a>ewloyu|

728
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Wersje przeznaczone na rynek turecki

HONDA TURKIYE A.S.
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PP Urzadzenia emitujace fale radiowe *p>

Wersje przeznaczone na rynek turecki

http://www.ptc.panasonic.eu/

Firma Panasonic Corporation oswiadcza niniejszym, ze sprzet radiowy wymieniony powyzej jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Aby pobrac
najnowsza wersje ,DEKLARACJI ZGODNOSCI” (DoC), nalezy odwiedzic¢ strone http://www.ptc.panasonic.eu/, klikna¢ ,Declaration of Conformity” i
wprowadzi¢ ponizsze stowo kluczowe w odpowiednim polu:
Stowo kluczowe modelu [ *]
CL-MH-———-, CA-9H——-- ,CL-MH1CEOTT,CL-MHTAXYTT,CL-MH1BX1JT,CL-MH1AE6JT,CL-MH1AEQJT,CL-MH1AE2JT,CL-MH1BEOJT,CL-MH1AE8JT,CL-
MH1AEQJT,CL-MH1AE3JT,CL-MHTAE7JT,CL-MH1AE5JT,CL-MH1AEAJT
Na etykiecie znajduje sie oznaczenie ,Ref No”.
Przeznaczenie: samochodowy system audio z technologig Bluetooth i WLAN
Adres pocztowy: 4261 lkonobe-cho, Tsuzuki-ku, Yokohama-shi, Kanagawa-ken, 224-8520, Japonia
Nazwa producenta: Panasonic Corporation
Specyfikacja Bluetooth
Pasmo czestotliwosci: 2402-2480 MHz
Specyfikacja sieci WLAN 2,4 GHz
Pasmo czestotliwosci: 2412-2472 MHz
Specyfikacja Bluetooth
Maksymalna moc wyjsciowa: 0,1 dBm
Specyfikacja sieci WLAN 2,4 GHz
Maksymalna moc wyjsciowa: 11,9 dBm
Nazwa importera: HONDA MOTOR EUROPE LTD.
HONDA TURKIYE A.S.

Adres pocztowy:
Sanayi Cad. No:1, Aydinevler 34854 Maltepe/ Istanbul

* Dostepne w niektérych wersjach CIAG DALSZY
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Wersje przeznaczone na rynek turecki

HONDA TURKIYE A.S.

* Dostepne w niektérych wersjach
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Wersje przeznaczone na rynek turecki

Potaczenie alarmowe (eCall)

https://www.denso.com/global/en/contact-us/doc/

C€

Firma DENSO CORPORATION o$wiadcza niniejszym, ze sprzet radiowy jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst Deklaracji zgodnosci UE jest

dostepny na ponizszej stronie internetowej:
https://www.denso.com/global/en/contact-us/doc/

[sbu belge; DENSO CORPORATION telsiz ekipmani tipinin 2014/53/AB sayili Direktif'e uygun oldugunu beyan eder.
AB uygunluk beyaninin tam metni asagidaki internet adresinde mevcuttur;

https://www.denso.com/global/en/contact-us/doc/

Przeznaczenie:

Samochodowe urzadzenie do wykonywania pofaczen alarmowych (eCall)
Adres pocztowy:

1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japonia

Wersja:

OGEY23

Czestotliwosc pracy:

1) GSM900 (Tx: 880-915 MHz, Rx: 925-960 MHz)

)
3) WCDMA Band1 (Tx: 1920-1980 MHz, Rx: 2110-2170 MHz)
4) WCDMA Band8 (Tx: 880-915 MHz, Rx: 925-960 MHz)
5) GPS (Rx: 1575,42 MHz)
6) GALILEO (Rx: 1575,42 MHz)
7) GLONASS (RX: 1601,709 MHz)
8) EGNOS (Rx: 1575,42 MHz)
Maksymalna moc wyjsciowa:
1)2W2)1W34)025W
Nazwa importera:
Honda Motor Europe Ltd - Aalst Office
HONDA TURKIYE A.S.

Adres pocztowy: )
Sanayi Cad. No:1, Aydinevler 34854 Maltepe/ Istanbul

CIAG DALSZY
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Wersje przeznaczone na rynek turecki

HONDA TURKIYEA.S.

* Dostepne w niektérych wersjach
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Wersje przeznaczone na rynek turecki

HONDA TURKIYEA.S.

* Dostepne w niektérych wersjach
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Wersje przeznaczone na rynek turecki

HONDA TURKIYE A.S.

* Dostepne w niektérych wersjach
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Wersje przeznaczone na rynek turecki

HONDA TURKIYE A.S.
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Zarys tresci deklaracji zgodnosci®

UE%A Declaration of Conformity C€ EE

1, The undersigned, Mr, Kensuke Hiraki, representing the manufacurers, harewith decares
1hit the machinery described below fulfils all the relevant provisions of.
+ The EC-directive 2006/M2/EC on machinery
*+ Supply of Machinery (Safety) Regulations 2004

2. Description of the machinery

&) Generic denamination: Pantograph jack
b} Function: lifting motor vehicle
("¢} Model 18} Type |
| Honda Type-h
Honda Type-
| Horda Type-C
Honda Type-[
Horda Type-G
| Honda Type- |
_(HondaTvped = |
Honda Type-K
| Honda Type-L
; (1} : Honda Typa-A/8/G/GA/KAL
RIKENKAKI CO., LTD,
5-6-12 Chiyoda Sakedo-shi,
Saitarma 350-0214
JAPAN

=

Manutacturer (2} | Honda Type-D/Jd

CHANGZHOU RIKENSEIKD MACHINERY CO., LTD.
Mo. § Xinlin Road, Zhonglow Changzhou,

Jlangsu CHINA

Legal person authorised to compile the technical fike (1) |
Handa Mator Eurape Lid Belgian Branch

p/a Honda Motor Eurcpe Lid - Aalst Office
Wijngaardweld 1 {Noord V)

B-0300 Aalst (Belgium)

o

Legal person authorised to compile the technical file (2 -
Honda Motor Europe Ltd
Cain Road, Bracknal|, Berkshire, RG12 1HL, United Kingdam

7. Dther standards or specilications

Saitarna, Japan
1 Sep.2021
7 L .

iade ) titade
Kensuke Hiraki
Prasident of RIKENKAKI CO.,LTD.
President of CHANGZHOU RIKENSEIKD

MACHINERY CC, LTD!
MatecThies declaretion becomes Invalld, If technical or al
withaut the manufacturers consent

[ L,

Deutsch (German)

EG-Konformitatsaerklarung

4. Der Unterzeichner, Herr Ryoichi Hiraki,

Vertreter der Hersteller, erklart hiermit, das

die unten beschriebenen Maschinen den

relevanten Bestimmungen von folgender

Richtiinie entsprechen

*EG-Richtlinie 2006/42/EC fir Maschinen

2. Beschreibung der Maschine

a) Allgemeine Bezeichnung :
Scherenwagenheber

b) Funktion ; Anhebung des Kraftfahrzeugs

c) Model| d) Typ

3, Hersteller (1)

4. Hersteller (2)

5. Juristische Person, die bevolimachtig ist,

die technische Datei zu erstellen

Frangais (French)
Deéclaration de conformité CE
1. Le soussigné, M. Ryoichl Hiraki,
représentant les fabricants, déclare par la
présente que les machines décrites ci-
dessous satisfont toutes les dispositions
pertinentes de:
+La Directive CE 2008/42/EC concernant
les machines
2. Description des machines
a) Dénomination générique :

Cric pantographe
b} Fonction : levage de véhicule 4 moteur
c) Modéle d) Type
3, Fabricant (1)
4, Fabricant (2)
5. Personne morale habilitée 4 compiler le

* Dostepne w niektérych wersjach

6. Bezug auf fichier tech
7. Andere Standards oder Spezifikationen | 6. Références aux normes harmonisées
8, Ausgestellt in 9. Datum 7. Autres normes ou spécifications
8. Fait & 9. Date
Mederland {Dutch) Dansk (Danish)

EG-conformiteitsverklaring
1. De cndergetekende, dhr. Ryoichi Hiraki,

EF-overenssiemmelseserklaering
1. Undertegnede, hr. Ryoichi Hiraki, som

die de fabrikanten I igt,
verklaart hierbij dat de hieronder
beschreven machine voldoet aan alle
redevante voorzieningen van:

*De EG-richtiijn 2006/42/EG voor machines
2. Beschrijving van de machine

D prodt 8, erkl
hermed, at de herunder beskrevne
maskiner overholder alle de relevante
bestemmelser i:

“Maskindirektivet, EU-direktiv 2006/42/EF
2. Beskrivelse af maskinerne

a) g : F g a) 5

b) Functie : Motorvoertuig opheffen b) Funktion : Til at lefte motorkertaj

c) Model d) Type c) Model d) Type

3, Fabrikant (1) 3, Producent (1)

4, Fabrikant (2) 4, Producent (2)

5. Rechtspersoon geautoriseerd voor de 5. Juridisk person med bemyndigelse til at

van het dassier

den iske fil

6, Referentie geharmoniseerde normen
7. Andere normen of specificaties
8. Plaats 9, Datum

6. Henvisninger til harmoniserede
standarder

7. Andre standarder etler specifikationer
8. Sted 9. Dato
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Italiano (ltalian)
Drichi i di C:
1. Il zottoscritto, Sig. Ryoichi Hiraki,
rappresentante delle fabbriche, dichiara
che il veicolo sotto riportato & conforme
alle disposizioni pertinenti alla:
+Direttiva 2006/42/CE relative agli
autoveicoli
2. Descrizione della vettura
a) Denominazione generica
Martinetto a pantografo
b) Funzione :
sollevamento veicoio a motore
¢} Modello d) Tipo
3. Fabbrica (1)
4. Fabbrica (2)
5. Legale autorizzato a costituine i
fascicolo tecnico
6. Riferimento norme standard
7. Altre norme e specifiche
8. Eseguito a 9. Data

EAAnvikd (Greek)
Afhwon Zuppdppwong EK
1. O umoyeypappévog, k. Ryoichi Hll'akl.
wg ExTTpd: TV KO
6r|Ar.w:| Gi TOU TrapAVTOg 611 To unxdquc:
ToU TEMYPAGETaN TTOPAKATW TANEO GhEg
Tig oxeTIKES Biarateg g
*Kovorids Obnyiog 2006/42/EK oyenkd
HE prpavipara
2. Neprypogr ToU pnxavriparog
a) :wrm‘; ovopaoia : Mpokog uummrr]rm
B) Agrmoupyia : Aviyiwor pn
OYNPETLY
¥) Movtého
3. Karaokeuaars (1)
4. Karaokeuaatds (2)
5. Nopikd wpdowno sfovoobornuévo yia
rr| ouwuﬁrl TOU TEXVIKOD WNEMU

g Ot EvappovIop
? AAa wpdruTa A rrpcbmvaén;
8. ZuvtdayBnke omn 8, Hpepopnvia

&) Tumog

Suomi / Suoman klell (FTnn!sh]

EY I

1. Allekirjoittanut, Mr. Ryoichi Hiraki,
valmistajan edustaja, vakuuttaa taten, etta
alla kuvattu laite t2ytaa kaikki seuraavissa

Cestina {Czech)

ES - Prohlaseni o shodé

4. NiZze podepsany Ryoichi Hiraki jake

zéstupce vyrobee, timto prohladuje, 2e

uvedené strojnl zafizeni spifiuje pfisiugng
Fadavky Smérmice pské komise

saannoksisss annetut asiar

velvoitteet.

*Koneita koskeva EY-direktiivi 2008/42/EC

2. Laitteen kuvaus

a) Yieisnimike ; Saksinosturi

b) Kayttotarkoitus
moottoriajoneuvon nostaminen

) Malli d) Tyyppi

3. Valmistaja (1)

4. Valmistaja (2)

5. Teknisen tiedoston kokoamiseen

valtuutettu oikeushenkilt

2006/42/EC pro strojni zafizen,

2. Popis strojniho zafizen|

a) Obecny nazev : niZkovy zvedak
b) Funkce : zvedanl motorovych vozidel
) Model o) Typ

3. Vyrobea (1)

4, Vyrobea (2)

5. Pravnické oscba oprawnénd k
pledio?eni technické dokumetace

6. Odkazy na harmonizované normy
7. Jiné normy nebo specifikace

Portugués (Portuguese)

Declaracio de Conformidade CE

1. O abaixo-assinado, Ryoichi Hiraki,
representando os fabricantes através
desta, declara que a maqulnarla descrita

Svenska (Swedish)

EG om Gverer

1. Undertecknad representant far
tillverkaren, Mr. Ryoichi Hiraki, farsakrar
harmed att den nedan beskrivna

abaixo cumpre todas as di
referentes &
+Directiva 2006/42/CE, sobre maqui

ingen uppfylier alla
tilampliga bss!ammelsef I

2, Descriggo da maquinaria
a) Denominagio genérica
Macaco de tesoura
i) Fungao - Elevagao de veiculo motor
¢} Madeio d) Tipo
3, Fabricante (1)
4. Fabricante (2)
5, Pessoa juridica autorizada a pilar o

*EUs irektiv 2006/42/EG
2. Besknvnmg av masklnulrustmngen

a)
Ib) Funktion : Lyft av molorfcrdun

processo tecnico

6. Referéncias as normas harmonizadas
7. Outras normas ou especificagies

8. Elaborado em 8. Data

<) Model| L d) Typ

3. Tillverkare (1)

4, Tillverkare (2)

5. Juridisk person behdrig att
dlla den i

dokumentationen

6. Hanvisningar till harmoniserade nomer
7. Ovriga normer eller specifikationer
8. Utfardad | 9. Datum

6. Yl 1l B Misto 9. Datum
viitetiedaot

7. Muut standardit tai tiedot

B. Paikka 9. Paivays

Polski (Polish) Slovenéina (Slovak)

Deklaracja zgodnosci WE

1. Nize| podpisany, Pan Ryoichi Hiraki,
reprezentufacy producentdw, ninlejszym
ofwiadcza, 2e opisane ponizej urzadzenie
Jest zgodne z wszystkimi stosownymi

ES vyhlasenie o zhode

1. Podpisany Ryoichi Hiraki, zastupca
vyrobeov, tymto vyhlasuje, Ze nizsie
apisan strojové zariadenie splia viethy
prisluéné ustanovenia tejio smermice:

postanowieniami; 5 i 2005{42&50 ojovych
Divreakt T Wsndlno ik

Europejskiej 2006/42/\WE 2. Opis simjovém zariadenia

2. Opis urzadzenia a) urtenie : par fick

a) Nazwa ogdina : podnosnik nozycuwy zdvihak

b) Przez ie - podr Po§: b) Funkcia : zdvihanie motorovych vozidiel
silnikowych «c) Model d) Typ

©) Madeal d) Typ 3. Vyrobea (1)

3. Producent (1) 4, Vyrobea (2)

4, Producent (2) 5. i ¥

5, Osoba prawna upowazniona do
kompilagj dokumentaci techniczne|

6. Odnlesienie do zt wanych narm
7, Inne normy lub specyfikacie
B. Sporzadzono w 9. Data

predicit’ technickd dokumentaciu

6. Odkazy na harmonizovang normy
7. Iné normy alebo poZiadavky

8, Miesto 9. Datum

CIAG DALSZY
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Magyar (Hungarian)

EK megfelsltségi nyilatkozat

1. Alulirott, Mr. Ryoichi Hiraki, a gyartok
képviseletéban ezennel kijelenti, hogy az
alabb megnevezett gép teljesit:

+a gépekre vonatkozd 2006/42/EK iranyely
Gsszes vonatkozd eldirdsal

2. A gép leirdsa

a) Altaldnos megnevezés : ollds emeld

b) Rendeltetés : gépkocsiemeld

c) Modell d) Tipus

3. Gydrtd (1)

4. Gyértd (2)

5. A miiszaki dokumentdcié osszedllitdséra
meghata]maznll jngl szefmly

6.t dsok

7. Egyéb szabvanyok vagy miszaki

Eesti (Estonian)

EU vastavusdeklaratsioon

1. Tootjate esindaja hr. Ryoichi Hiraki
Kinnitab ga, et alipool kirj d
seadmed vastavad jgrgmise Gigusakti
kdigile asjakohastele satetele:

+ELl masinadirektiiv 200642E0

2. Seadmete kirjeldus

a) Uldnimetus | kaartungraud

) Funktsioon : mootorsdiduki tostmine

) Mudel d) Toop

3. Toofja (1)

4, Tootja (2)

5. Juriidiline isik, kes on volitatud koostama
tehnilist toimikut

6. Viited harmoneeritud standarditele

7. Muud standardid ja spetsifikatsiconid

BEwnrapcku (Bulgarian)
EC aeknapauma 3a ChOTBETCTENE
1. DonynognucaHdkaT r-H Puoku Xupaku,

Romén (Romanian)
Declaratie de conformitate CE
1. Subsemnatul Rymchl Hiraki,

TanuTe,

AEKNApUpam ¢ Hacmu.l,ara HE MawMHaTa

ONUCEHA NO-A0MY HANBLIHO KANLNHABA

BCHHEW CEOTBETHM Pasnopestin Ha:

*Esponeickara gupertweara 2006/42/EC

33 MALWKHOCTPORHETO

2, OnUcaHNE HA MELLIKHATA

a) MeHEpUYHD HEMMEHOBEHVE
MNaxTarpader kpuk

) DYHKUMA | NOBANTEHE HE MOTOPHW

NpeB03HK CpeacTaa

<) Magen d) Tun

A Npowasoguren (1)

4. MNpowasoguren (2)

alp ilor, declar prin
prezenta ca utilajul descris mai jos
respectd toate prevederile relevanta ale:
+Directivei CE 2006/42/CE referitoare la
magini
2, Descrierea utilajulul
&) Denumire generica : Cric tip pantograf
b} Funche | ridicarea vehiculelor cu motor
) Model d) Tip
3. Producitor (1)
4, Producator {2)
5, Persoana juridicd autorizata s3
redacteze fisierul fehnic
6, Trimiteri |a standardele armonizate

EK pazinojums par atbilstibu

1. Zemak parakstijies Ryoichi Hirakl, kas
parstav rafotajus, ar $o pazipo, ka zemak
apraksiltd ma&ina atbilst piem&rojamam
&Ts direktfvas prasTbdm:

*EK Masinu direkiiva 2006/42/EK

2. Masinas apraksts

jeliemzik 8. Koht 9. Kuupaev
8. Kidllitas helye 8. Kiallitas datuma
Latviesu (Latvian) Slovenséina (Slovenian)

Izjava o skladnosti ES

1. Podpisani g. Ryecichi Hiraki, ki zastopa
proizvajalce, s tem izjavija, da naprava, ki
B opisana spodaj, izpolnjuje vse
relevantne dolotbe:

*Direktive o napravah 200642/ES

2. Opis naprave

4, Razotajs (2)

5. Juridisk& persona, kas pilnvarota
apkopot tehnisko failu

6. Atsauces uz harmonizBtajiem

standartiem
7. Citi standarti vai specifikicijas
8. Vieta 9. Laiks

&) Visparigs j : Vitnes a) ) ime : Pantografski dvigalnik
b} Funkcija : Spékratu celdana b) Funkeija : dvigovanje motornega vozila
©) Modalis d) Tips €) Model d) Tip

3. Razotajs (1) 3. Proizvajalec (1)

4. Proizvajalec (2)

&. Pravna oseba, ki je upravitena do
sestave tehnignega dokumenta

6, Reference glede harmoniziranih
standardov

7.Drugi standardi all specifikacie

8. Ustvarjeno vina 9, Datum

5. Opuoy AL Y na 7. Alte standarde sau specificatii
CBCTABW TEXHWHECKURA (hain 8. Tntocmita in 4, Data
&. MpenpaTiit Khm XapMOHKIUDAHK

CTaHAapTH

7. Opyrv cTaHAapTH WNKW cneuudvkaLmMm

8. WaroTeeno B 9. Dara

Tiirk (Turkish) Islenska (lcelandic)

AT Uygunluk Beyan EB-samraemisyfirljsing

1. Asafjida imzasi bulunan Sn, Ryoichi
Hiraki, imalatcilar temsilen, tarif edilen
makinelerin asafida adi gecen
yonetmeligin ilgili hokimlerine uygun
oldufjunu beyan eder:

+AT makine direktifi 2006/42/EC

2. Makinelerin tanimi

a) Jenerk adi : Pantograf kriko

b) Islevi : motorlu tagitlan kaldirma

) Model d) Tor

3, Imalatgi (1)

4, Imaiatg (2)

5. Teknik dosyay dizenlemeys yetkil tizel
Kigi

6, Uyumlagtinimis standartlara atiflar
7, Diger standartiar ya da sartnameler
8, Dizenlendigi yer 9. Tarih

1. Undirritadiur, herra Ryoichi Hiraki, fulltrdi
framieidanda, bysir yfir a8 vélblnadinum,
sem lyst er hér ad nedan, uppfyliir &Il
videigandi akvaebic

+EB-tilskipunarinnar 2006/42/EC um
velbanad

2. Lysing & vélbinasdinum

&) Almennt heiti | Tviarma fakkur

) Hiutverk : a6 Iyfta vélkninum Skutsskjum
c) Gerd d) Tegund

3, Framleidandi (1)

4. Framigidandi (2)

5. Lagadili sem hefur heimild ad taka
saman taskniskjal

6. Tilvisanir | samheefda stadla

7. Adrir stadiar efia teeknilysingar

8. Stadur 9. Dagsetning




P> Zarys tresci deklaracji zgodnosci* P>

Espafiol (Spanish)
Declaracién de Conformidad CE
1. El abajo firmante, Sr. Ryoichi Hiraki, en
p ion de los L porla
presente declara que la maguinaria
descrita a continuacidn cumple con las
disposiciones aplicables de:
*La directiva 20068/42/CE relativa a
maquinarias
2. Descripcion de la maquinaria
2) Denominacion gengrica :
Gato pantografico
) Funcion :
Elevacion de vehiculo automotor
) Modelo d) Tipo
3. Fabricante (1)
4. Fabricante (2)
5. Persona juridica autorizada para
recopilar el archivo técnico
6. Referancias de normas armonizadas
7. Otras normas o especificaciones
8. Elaborada en 8. Fecha

Norsk (Norwegian)
EF-samsvarserklsring
1. Undertegnede, Ryoichi Hiraki, som

herved at maskinen beskrevet nedenfor
oppfyller alle relevante bestemmelser i@
*EU-maskindirektiv 2006/42/EU
2. Beskrivelse av maskineriet
a) Generisk betegnelse :

Pantografjekk (biljski)
Ib) Funksjon . Ipfting av motorkjeretoyer
) Model| d) Type
3, Produsent (1)
4. Produsent (2)
5. Juridisk parson med fullmakt til &
utarbeide den tekniske dokumentasjonen
6. Henvisninger til harmoniserte standarder
7. Andre standarder eller spesifikasjoner
8. Utarbeidet i 9. Dato

Lietuviy kalba {Lithuanian)
EB atitikties deklaracija
1. Toliau pasirades gamintojy atstovas
Ryoichi Hiraki deklarucja, kad toliau
apradytoji jranga atitinka visas atitinkamas
nuostatas, isdéstytas:
+*EB Direktyvoje 2006/42/EB del masiny
2. |rangos apragymas
a) Bendras pavadinimas

pantografo keliklis
b) Funkeija ©
kelimas
) Modelis d) Tipas
3. Gamintojas (1)
4. Gamintojas (2)
5. Juridinis asmuo, jgalictas sudaryti
techning bylg
8. Nuoreda | lygiavergius standartus
7. Kiti standartai arba specifikacijos
8. Atlikta 4. Data

transporto  pri

Hrvatski (Croatian)

Izjava o sukladnosti EK

1. Ja, dolje potpisani Ryoichi Hiraki,
predstavnik proizvodata, ovime izjavijujem
da su strojevi opisani u nastavku sukladni s
bitnim cdredbama:

+Direktive 2006/42/EZ Europskog
parlamenta i vije¢a o strojevima

2. Opis stroja

&) Generiéki naziv - pantografska dizalica
b) Funkeija : podizanje motornog vozila

c) Madel d) Tip

3, Proizvedat (1)

4. Proizvodad (2)

5. Pravna osoba ovladtena za sastavijanje
tehnitke dokumentacije

6. Upuéivanje na uskladene norme

7. Ostale norme ili specifikacije

8. Mjesto 9. Datum

CIAG DALSZY

. afewoyu
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P> Zarys tresci deklaracji zgodnosci* P>

Continental ContiMobilityKit
Compressaor to pump
sealant into tires

5244

Wersje
przeznaczone
na rynek
Wielkiej
Brytanii

UK
cA

UK-DECLARATIOH OF CONFDRM[I Y
d with UK G
| Address: Cy Reifen D
Sirale 0, 30185 Hi F

Continartal Reifen Dewtschland GebH hersby confirms under is

sole respansibdty that the dwalm product, when used as intended,

iin with the essen and olher relevant
following Meuam i of the Uinited Kingdom.

- Supuly of Manhme!y {Safety) Regulations 200&

Mcnsa Emission In the Enviranmans by
Equipment for use Owidoors. F{egulam 2000
Applied designated standands n particulal
DIN EN IS0 12100: ZDH EN 50!9&2010 EN 150 3?“ 20\0

quality
hasedun the standard IATF 16849,

Hannover, 13.07.2021

Buschmann
Director BF ContilGit and Regla.lury Compliance
Accassories Speciakst of Mon-Tire Products.




Licencja open source

Licencja oprogramowania open source wskaznikéw

Oprogramowanie wbudowane w ten produkt zawiera oprogramowanie typu open
source. Szczegdtowe informacje na temat oprogramowania open source mozna znalez¢
na nastepujacej stronie internetowej:

https.//www.nippon-seiki.co.jo/business_ic_meter/

Licencja na oprogramowanie TCU Open Source *

Informacje o wolnym/otwartym oprogramowaniu
Ten produkt zawiera oprogramowanie Free/Open Source Software (FOSS). Informacje o

licengji i/lub kod Zrodtowy takiego oprogramowania mozna znalez¢ pod nastepujacym
adresem URL.
https.//www.denso.com/global/en/opensource/tcu/honda/

* Dostepne w niektérych wersjach

. afewoyu
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A
Adaptacyjne Swiatfa drogowe.......cccrrsnns 237

Lampka 123
Akcesoria i modyfikacje 639
Aktualizacje systemu 313
Aktywne doswietlenie zakretu.........ccn. 232
Akumulator

Jedliakumulator 12 V jest rozladowany ............ 673

Lampka uktadu tadowania

akuMUIAtOra 12 Vaeecesrserseeserssersens 119,679

Obstuga serwisowa (sprawdzanie akumulatora).... 624
Akumulator 12V
Lampka uktadu tadowania

Obstuga serwisowa (wymiana) 626
Akumulator wysokonapieciowy.................. 14, 466
Alarm predkosci 163,182
Android Auto 341
Apple CarPlay 337
Audio 161
Automatyczne Swiatta drogowe.........cccocvee. 234

Lampka 123
Automatyczne utrzymanie hamulca.......cco.. 551

Lampka 118,551
B
Bagaz (dopuszczalne obciagzenie) ... 405
Bagaznik

Zaréwka o$wietlenia 614
Bateria 14,624

Obstuga serwisowa (Wymiana).................. 629

Benzyna
Informacje 570
Lampka rezerwy paliva ... 120
Tankowanie 570
Wskaznik 150
Wskaznik chwilowego zuzycia paliwa.... 159,179
Zuzycie paliwa i emisja CO,rrmrvmrrrsrseriersn 573
Bezpieczenstwo
Lampka (DUrSZtyNOWa) ...eceecseersersersers 133,134
Lampka (ZIeloNa/SZara) ... 135
Bezpieczenstwo dziecka 83
Zamki drzwi zabezpieczone przed dzie¢mi..... 206
Bezpieczna jazda 41
Bezpieczniki 686
Rozmieszczenie 686, 688
Sprawdzanie i WYMIaNa ... 690

Biezacy tryb tempomatu adaptacyjnego (ACC)
z funkcja podazania przy niskiej predkosci,
systemem LKAS i asystentem korka drogowego.... 154

Blokada podwdjna 215
Blokowanie/odblokowanie
Kluczyki 195
Blokowanie/odblokowywanie drzwi................. 195
Od wewnatrz 204
Z zewnatr 198
Za pomoca kluczyka 202
Zamki drzwi zabezpieczone przed dzie¢mi..... 206
Bluetooth® Audio 333
Btyskanie swiattami drogowymi ... 226

Boczna kurtyna powietrzna
Boczne poduszki powietrzne...

Brak zawartosci 170

C

Chtodnica 600
Chwilowe zuzycie paliwa..........con. 159,179
Cisnienie w oponach 699

Czas (ustawianie)
Czujnik przechytu
Czujnik temperatury
Czujniki ultradzwiekowe.
Czyszczenie nadwozia
Czyszczenie wnetrza

D

DAB
Dach panoramiczny
Dane techniczne
Dane techniczne zarOwek..........eerrrrsessn
Dodatki do oleju silnikowego
Dodatkowy uktad bezpieczenstwa SRS..

Lampka
Dokumentacja poktadowa.

Otworzy¢ instrukcje obstugi
Dolne mocowania
Domyslne ustawienia wszystkich parametréw.... 364
Dopuszczalna masa catkowita ... 405
Dopuszczalne obcigzenia
Dostosowywanie wyswietlacza
Drzwi




Blokowanie/odblokowywanie drzwi od wewnatrz..... 204
Blokowanie/odblokowywanie drzwi z zewnatrz....... 198

Kluczyki 195

Komunikat otwartych drzwi ... 46
Dzwigienki wyboru tempa zwalniania................ 425
E
Ekran Audio/INformacje ..............orsesven 300
Ekran przepltywu energii ... 177
Elektryczny uktad wspomagania kierownicy (EPS)... 682
Elementy do przechowywania............cccone. 263
Elementy sterujace 193
Etykiety bezpieCzeNstWa ..........rceseseni 110
Etykiety ostrzegawcze 110
e:HEV 13
F
Filtr przeciwpytkowy 632
Fotele

Lampka uktadu przypominajacego o zapieciu
pasa bezpieczerstwa .. 120
277

Ogrzewanie przednich foteli..

Przednie 250

Przypomnienie o tylnych fotelach......ccoee. 256

Tylne 255
Fotele przednie 250
Fotelik dla dziecka 83

Dla matych dzieci 88

Dla niemowlat 86

Montaz za pomoca pasa biodrowego/

ramieniowego 102
Podwyzszajacy 107
Skierowany tytem do kierunku jazdy ... 86
Uzycie pasa MOCUJGCEGO ..ovuvvrrvemeerrsssmersesssssssessieens 104
Wieksze dzieci 106
Wybor fotelika dla dZiecka e 89

Funkcja automatycznego sktadania lusterek
zewnetrznych

Funkcja skrétow do aplikacji
Funkcje podlegajace konfiguradiji...

G

Gniazda USB
Gniazdo zasilania akcesoriow ...
GOrny zaczep pasa

H
Haczyki na ubrania 267
Hamulec nozny 550
Hamulec postojowy 547
Lampka hamulca postojowego i uktadu
hamulcowego (BUrsZtyNOWa) .......ceeereeseries 118
Lampka hamulca postojowego i uktadu
hamulcowego (CZerwona) ... 116,117
HFT (zestaw gtoSnOMOWICY) .......ccoevevrcrrerss 365
Holowanie pojazdu
Sytuacja awaryjna 693
Holowanie przyczepy 406

Dopuszczalne obCigZenia. .. e 406
Sprzet i akcesoria 408
Honda TRK 644
|
Informacje 171
Informacje prawne dotyczace Apple CarPlay /
Android Auto 392
Inne wyposazenie wnetrza zwiekszajace
komfort uzytkowania pojazdu..........cccc.. 272
Inteligentny ogranicznik predkosci maksymalnej....... 444
Lampka 129
Interfejs informacji kierowcy............. 155,172,175
Przetaczanie wyswietlacza ... 155,175
iPhone 384
iPod 326,384
J
Jazda 401
Hamowanie 547
Skrzynia biegéw 417
Zmiana biegéw 418
Jednostka predkosci/odlegtosci.................. 170,189
K
Kierownica 246
Regulacja potozenia KIerownicy ... 246

Kierunkowskazy
Lampki (zestaw WSKaZniKOW) .....oocevevereecrsversne 122
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Klucz do kot (dzwignia podnosnika) .................. 662
Kluczyk 195
Pilot zdalnego Sterowania ... 201
Przywieszka z numerem
Tylne drzwi nie otwieraja sie...
Typy i funkcje

Kobiety w ciazy

Kolanowe poduszki powietrzne.........cooorev. 66
Komunikat bezpieczenstwa ...............coverrvnsoens 0
Komunikaty ostrzegawcze i informacyjne....... 136

Konfiguracja wyswietlacza
Kontrola bezpieczenstwa
Korek wlewu paliwa

L

Lampka EV 119
Lampka gotowosci 119
Lampka komunikatu systemowego................... 128
Lampka MIL 118, 680

Lampka niskiego ci$nienia w oponach / systemu
ostrzegania o niskim cisnieniu w oponach.... 124,684

Lampka potozenia dzwigni zmiany biegéw...... 119

Lampka przednich swiatet przeciwmgielnych... 123

Lampka rezerwy paliwa 120
Lampka systemu utrzymywania pasa ruchu
(LKAS) (biata/zielona) 131
Lampka trybu ECON 127
Lampka trybu INDYWIDUALNY.......ooomererrerre 127
Lampka trybu NORMALNY ... 127
Lampka trybu SPORT 127

Lampka tylnego $wiatta przeciwmgielnego..... 123
Lampka ukfadu tadowania akumulatora 12 V... 119,679

Lampka ukfadu zasilania ... 118
Lampki 114
ABS (uktad zapobiegajacy blokowaniu két przy

hamowaniu) 120

Adaptacyjne Swiatta drogowe...... .. 123
Alarm uktadu przeciwkradziezowego . 126
Asystent kierowania systemu zapobiegania zjechaniu

z pasa ruchu automatycznie Wytaczony ... 132
Automatyczne Swiatta drogowe ... 123
Automatyczne utrzymywanie dziatania hamulcow... 118
Bezpieczenstwa (bursztynowa)
Bezpieczenstwa (zielona/szara) .......
Dodatkowy uktad bezpieczenstwa SRS
Dzwigienki wyboru tempa zwalniania............
Elektryczny uklad wspomagania kierownicy (EPS)... 122
EV 119
Gotowosci 119

Hamulec postojowy i uktad hamulcowy
(bursztynowa) 118
Hamulec postojowy i ukfad hamulcowy

(czerwona) 116,117
Kierunkowskazy i Swiatta awaryjne............... 122
KomMUNIKAt SYSTEMOWY ..o 128
MIL 118
Niski poziom paliwa 120
Niskie cisnienie w oponach/system ostrzegania

o niskim cisnieniu w oponach ... 124,684
Ogranicznik predkosci maksymalnej.. . 129

. 119

Potozenie dzwigni zmiany biegéw

Przednie $wiatta przeciwmgielne........... 123
Przypomnienie o zapieciu pasa bezpieczefstwa..... 120
System ograniczajacy skutki kolizji (CMBS)

(bursztynowa) 132
System ograniczajacy skutki kolizji (CMBS)

(szara) 132
System utrzymywania na pasie ruchu

(LKAS) 131
System utrzymywania na pasie ruchu (LKAS)

(biata/zielona) 131
System utrzymywania na pasie ruchu (LKAS)

(bursztynowa) 131
System zapobiegania zjechaniu z pasa ruchu

(bursztynowa) 132
System zapobiegania zjechaniu z pasa ruchu

(szara) 132
Swiatta drogowe 122
Swiatta wigczone 122
Tempomat adaptacyjny (ACC) z funkcja

podazania przy niskiej predkosci ... 131

Tempomat adaptacyjny (ACC) z funkcja
podazania przy niskiej predkosci

(biata/zielona) 130
Tempomat adaptacyjny (ACC) z funkcjg podazania

przy niskiej predkosci (bursztynowa) ............. 130
Tryb ECON 127
Tryb INDYWIDUALNY 127
Tryb NORMALNY 127
Tryb SPORT 127
Tylne $wiatto przeciwmgielNe. ... 123

Ukfad automatycznego utrzymania hamulca....... 118



Uktad hamulCOWY ... 116,117,118
Ukfad immobilizera 125
Uktad kontroli stabilnosci jazdy (VSA) ... 121

Uktad tadowania akumulatora 12 V
Uktad przeniesienia napedu
Uktad zasilania 118
Wigczenie/wyfaczenie przedniej poduszki

POWIETIZNE] PASAZENA c.vovvvvreriveresssrsssssirssesssesessies 121
Wytaczenie poduszki powietrznej pasazera... 78
Wytaczenie uktadu kontroli stabilnosci jazdy

(VSA) 122
Wyfgczenie ukladu VSA.....rrsrrserins 455
Lepkosc (olej) 595,699
Licencje Open Source 387
Licznik czasu 161, 181
Licznik przebiegu 152
Licznik przebiegu okresowego........... 159,161,179
Lusterka 247
Ustawianie 247
Wewnetrzne lusterko wsteczne.........ee.. 247
Zewnetrzne 249
Lusterka w ostonie przeciwstonecznej................. 11
Lusterko wsteczne 247,248
t
tadowarka bezprzewodowa.........corrniernns 273
M
Miarka poziomu (olej SilNiKOWy)........cc.corrsr 597

Modyfikacje (i akcesoria) ... 639
MP3/WMA/AAC 329
N

Narzedzia 642
Nawigacja 162,181

Niski poziom natadowania akumulatora 12 V... 679
Numery identyfikacyjne
Identyfikacja pojazdu

Silnik i skrzynia DIEGOW ..o 701

(o)

Obstuga serwisowa ... 168, 187,575
Akumulator 624
Bezpieczenstwo 577
Chtodnica 600
Czyszczenie 634
Olej 597
Olej przekfadniowy 602
Opony 618
Pilot zdalnego sterowania
Ptyn chtodzacy
Ptyn hamulcowy 603
Pod pokrywa silnika 592
System przypominania o przegladzie............ 580
Srodki ostroznosci 576
Wymiana zaréwek oswietlenia ... 607

Obstuga sterowania gtosowego
Polecenia 0bstUGi lStY v 299

Polecenia standardowe .........cceesnnns 299
Odblokowanie drzwi 198
Odblokowywanie przednich drzwi od wewnatrz...... 204
Odmrazanie szyby przedniej i szyb bocznych...... 280

Odtwarzanie Bluetooth® Audio.......... 333
Ograniczenia dotyczace sterowania w trybie
recznym 307
Ogranicznik predkosci maksymalnej ............ 437
Inteligentny 444
Lampka 129
Regulowany 437
Ogrzewanie 277

Ogrzewanie przednich foteli. 277
Ogrzewanie tylnej szyby ... 245
Okno stanu 306
Olej (silnikowy)

Ostrzezenie o niskim cisnieniu oleju silnikowego.... 678

Olej silnikowy 595
Jesli pojawia sie ostrzezenie o niskim cisnieniu
oleju silnikowego 678
Lepkos¢ 595
Ostrzezenie o niskim cisnieniu oleju silnikowego ... 678
Sprawdzanie 597
Uzupetnianie 598
Zalecany 0lej SINKOWY ... 595
Opony 618
Cisnienie 699
Kontrola 618
tancuchy na kota 622

Przebicie (uszkodzona opona)
Sprawdzanie i obstuga serwisowa

B
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Tymczasowy zestaw naprawczy (TRK) ............. 644
Wskazniki zuzycia 619
Zamiana miejscami 621
Zimowe 622
Ostrzezenia 191
Ostrzezenie o niskim ci$nieniu oleju
silnikowego 678
Oswietlenie
Whnetrze 261
Oswietlenie wnetrza 261
Otwieranie
Pokrywa bagaznika 695
Otwieranie/zamykanie
Pokrywa silnika 593
Szyby sterowane elektryCznie ... 217
P
Paliwo 570
Lampka rezerwy paliwa ... 120
Srednie zuzycie PaliWa ... 159,179
Tankowanie 570
Wskaznik 150
Wskaznik chwilowego zuzycia paliwa..... 159,179
Zalecane 570
g_ Zasieg 159,179
% Zuzycie paliwa i emisja CO, .. .573
Pamieci przenosne USB 329,384
- Pasy bezpieczestwa............rmece 47,168,187
Kobiety w ciazy 55
Lampka OStIZegawcza. .. 49,120

746

Montaz fotelika dla dziecka za pomoca pasa

biodrowego/ramieniowego ... 102
Przypomnienie 49
Regulacja gornego zaczepu Pasa........nee 54
Sprawdzenie 56
Zapinanie 52

Pielegnacja nadwozia (czyszczenie).......c.... 636
Ptyn chtodzacy silnika 599
Przegrzanie 676
Uzupetnianie ptynu w chtodnicy ... 600
Uzupetnianie zbiornika wyréwnawczego.... 599
Ptyny
Ptyn chtodzacy silnik 599
Ptyn hamulcowy 603
Spryskiwacz szyby przednie]. ... 605
Podgrzewana kierownica 276
Podgrzewane lusterka zewnetrzne........... 245

Podtokietnik
Podnosnik (klucz do két)
Podparcie odcinka ledzwiowego
Poduszki powietrzne
Boczna kurtyna powietrzna....
Boczne poduszki powietrzne

Czujniki

Dodatkowy ukfad bezpieczenstwa SRS........... 60

Kolanowe 66

Lampka 77,121

Lampka sygnalizujaca wytaczenie przedniej
poduszki powietrznej PasaZera.....ne 78

Obstuga serwisowa poduszek powietrznych...... 79
Po kolizji 60, 83

Przednie (dodatkowy ukfad bezpieczeristwa SR9)...... 60
Rejestratory danych zdarzen
Srodkowa poduszka powietrzna ...
Pojazd hybrydowy
e:HEV
Pokrywa bagaznika
Brak mozliwosci OtWArCia ...
Pokrywa przestrzeni bagazowe;j...
Pokrywa wlewu paliwa
Potaczenie alarmowe (eCall)
Automatyczne wezwanie pomocy
Samodzielne wezwanie pomocy
Potaczenie Wi-Fi
Predkosciomierz
Przebita opona
Przednia kamera szerokokatna ...
Przednie fotele

Regulacja 251
Przednie poduszki powietrzne (SRS)......c.occvnee. 60
Przegrzanie 676
Przetacznik fopatkowy

Wskaznik 120
Przetacznik trybu jazdy 429
Przepisy 702
Przeptyw mocy 345

Przeptyw mocy / Wyswietlacz stanu silnika /
Wskaznik poziomu natadowania akumulatora

wysokiego napiecia 157
Przewozenie bagazu...........rsoreonn 403, 405
Przyciemnianie

Lusterko wewnetrzne 248




Reflektory 226

Przycisk anulowania sygnatu SOS.........ccccne. 396
Przycisk POWER 224
Przycisk sygnatu SOS 396
Przycisk Swiatet awaryjnych ... 6

Przypomnienie o tylnych fotelach
Przywieszka kluczyka z numerem.

R

Radio AM/FM 318

RDS (Radio Data System) ... 321

Redukcja biegu 417

Reflektory 226
Adaptacyjne $wiatta drogowe 237
Aktywne doswietlenie zakretu...... .. 232
Automatyczne $wiatta drogowe e 234
Obstuga 226
Przyciemnianie 226
Swiatta do jazdy AZIENNE]...o.mvcoercr 231
Swiatta drogowe 227
Swiatta pozycyjne 226
Ustawianie 607

Regulacja
Fotele tylne 255
Jasnos¢ (zestaw wWskaZnikOw).........eceeeecene. 243,244
Lusterka 247
Podtokietnik 260
Podswietlenie 243,244
Potozenie kierownicy 246
Przednie siedzZenia ..o 250, 251

Reflektory 467
Zagtéwki przednie 258
Regulacja dzwieku 31
Roztadowany akumulator 12 V... 673
Rozruch za pomoca akumulatora zewnetrznego ..... 673
Rozwiagzywanie problemow..........es 641
Holowanie awaryjne 693
Lampki ostrzegawcze 114
Odgtos podczas hamowania ... 39
Pedat hamulca wibruje 37
Przebita/uszkodzona 0poNa ... 657
Przegrzanie 676
Przepalony bezpiecznik ... 686, 688
Sygnat dZzwiekowy wiacza sie przy otwarciu drzwi..... 38
Tylne drzwi nie OtWIerajg Si€ . ermrrserserserrn 37
Ukfad zasilania sie nie uruchamia ... 668
S
Schowek na okulary 271
Schowek podreczny 263
Schowek w konsoli 264
Siedzenia 250
Regulacja 250
Silnik
Jesli akumulator 12 V jest roztadowany ... 673
Olej 595
Ptyn chtodzacy 599
Sygnat dzwiekowy WytaCznika........ececeeesecserns 224
Silnik benzynowy 33,570
Silnik spalinowy 701

Sktadanie tylnych foteli 255
Skrzynia biegéw 417,418
Lampka 119
Numer 701
Olej 602
Redukcja biegu 417
Wspomaganie ruszania... 417
Zmiana biegéw 418
Specyfikacja paliwa 570
Spryskiwacze szyb 240
Dolewanie/uzupetianie plynU ... 605
Przetacznik 240
Sterowanie gtosowe 297
Ekran Voice Portal (Portal gtosowy. 298
Polecenia nawigacyjne 299
Polecenia ogdine 298
Polecenia systemu audio.........rrmrserserserie 298
Polecenia telefonu 298
ROZPOZNawanie GoSU ... 297
Sygnalizacja awaryjnego hamowania............... 556
System audio 286
Aktualizacja bezprzewodowa...........wersieenns 316
Aktualizacja za pomoca urzadzenia USB........... 317
Aktualizacje systemu 313
Android Auto 341
Apple CarPlay 337
Bluetooth® Audio 333
DAB 323
Dokumentacja poktadowa ..o 296
Ekran Audio/INfOrmMacj€..... e 300

FLAC/PCM/WAVE/MP4/AVI/MKV/ASF/WMV.... 329
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Funkcja skrotu apliKagji. e 301
Funkcje systemu audiO .. e 289
Informacje ogdlne 384
iPod 326
Kod zabezpieczajacy 287
Komunikaty o btedzie 383

Konfiguracja wyswietlacza
Konfiguracja zegara

MP3/WMA/AAC
Obstuga sterowania gtoSOWego.........owvvrnen 297
Ograniczenia dotyczace sterowania w trybie
recznym 307
Okno stanu 306
Pamieci flash USB 329,384
Podstawowa obstuga 289
Potaczenie Wi-Fi 336
Ponowna aktywacja 287
Przeptyw mocy 345
Przyciski zdalnego sterowania ... 292
porty USB 291
Radio AM/FM 318
Radio Data System (RDS)....wmermerserssersrssnrsens 321
Regulacja dZzwieku 311
Uruchamianie 288
Ustawienia aktualizacji Systemu......ecees 314
Ustawienia tapety

WYDOT Zrodta dZWIEKU woeveereeeeerecrserserrseens
Wykonywanie aktualizagji
Zabezpieczenie przed kradzieza
System Honda Sensing
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System monitorowania cisnienia w oponach

Kalibracja 458
System monitorowania martwego pola
widzenia w lusterkach (BSI) ... 460

System monitorowania uwagi kierowcy... 164, 183
System odblokowywania pokrywy komory

silnika 80
Konserwacja systemu odblokowywania pokrywy
komory silnika 82

System ograniczajacy skutki kolizji (CMBS)......... 472
System ostrzegania o niskim ci$nieniu w oponach
Lampka 124,684

System ostrzegania o zblizajacym sie pojezdzie

podczas cofania (CTM)........ 564
System przypominania o przegladzie.. ... 580
System RDS 321
System rozpoznawania znakéw drogowych

(TSR) 153,537
System utrzymywania na pasie ruchu (LKAS)

Lampka (DUrSZyNOWA) ..o 131
System utrzymywania pasa ruchu (LKAS)........... 505
System wspomagania ruszania pod gére......... 413
System zapobiegania zjechaniu ... 528
System zapobiegania zjechaniu z pasa ruchu

Lampka

Systemy audio, nawigacji i tacznosci....
Sytuacja awaryjna
Szyba przednia
Czyszczenie
Pidra wycieraczek
Ptyn do spryskiwaczy

Usuwanie Szronu/zaparowania ... 280
Wycieraczki i spryskiwacze
Szyby (otwieranie i zamykanie)...
Szyby (pielegnacja)

S

Srednia predkos¢

Srednie zuzycie paliwa......

Srodki ostroznosci podczas jazdy ..
Deszc

Swiatta
Adaptacyjne $wiatta drogowe
Automatyczne $wiatta drogowe...
Do jazdy dziennej
Lampka $wiatet drogowych...
Lampka wiaczonych Swiatet

161,181
. 159,179

Przednie $wiatta przeciwmgielne.......... 230
Przefgczniki Swiatet 226
Reflektory 226
Swiatta drogowe 227
Swiatta pozycyjne 226
Swiatta PrzeCiwmgielNe ..., 230
Wymiana zaréwek 607
Swiatta do jazdy dziennej..........ocoeecoc 231
Swiatta drogowe 227
Swiatta pozycyjne 226
Swiatta przeciwmgielne 230
Swiece zaptonowe 698
Swiecenie/miganie lampki ostrzegawczej......... 678



T

Tabela specyfikacji srodkow smarnych....... 699
Tabliczka znamionowa 701
Tankowanie 570
Benzyna
Lampka rezerwy paliwa
Wskaznik poziomu paliwa
Tapeta
Telefon
Temperatura
Wyswietlacz temperatury zewnetrznej.......... 152
Tempomat adaptacyjny (ACC) z funkcja

podazania przy niskiej predkosci 485
Lampka (biata/zielona) 130
Lampka (DUISZEYNOWA) ..ooveoeveserrersrserserseessesses 130

Tlenek wegla 109
TRK (tymczasowy zestaw naprawczy).............. 644
Tryb mycia pojazdu 423
Tylne fotele (sktadanie) 255
Tymczasowy zestaw naprawczy (TRK) .............. 644
U
Uchwyty na napoje 265
Uktad ABS (uktad zapobiegajacy blokowaniu kot
przy hamowaniu) 554
Uktad alarmu przeciwkradziezowego . 210
Uktad czujnikéw parkowania 559
Uktad dzwiekowych powiadomien
ostrzegawczych 428

Uktad elektrycznego wspomagania kierownicy (EPS)... 682

Lampka 122,682
Uktad hamulcowy 547
Automatyczne utrzymanie hamulca ... 551
Hamulec nozny 550
Hamulec postojowy 547
Ptyn 603
Uktad wspomagania hamulCOWw......wnn 555
Uktad zapobiegajacy blokowaniu kot przy
hamowaniu (ABS) 554
Uktad immobilizera 210
Lampka 125
Uktad klimatyzacji (uktad kontroli temperatury i
wentylacji) 278
Czujniki 283
Filtr przeciwpytkowy 632
Korzystanie z automatycznej kontroli
temperatury i wentylagji 278

Tryb recyrkulacji/swiezego powietrza 279
Usuwanie szronu z szyby przedniej i szyb
bocznych 280
Zmiana trybu 279
Uktad kontroli stabilnosci jazdy (VSA) ...
Lampka sygnalizujaca wyfaczenie
Lampka systemu

Wytacznik
Uktad kontroli temperatury i wentyladiji.............. 278
Czujniki 283
Filtr przeciwpytkowy 632
Obstuga automatycznego uktadu kontroli
temperatury i Wentylagji... e 278

Tryb recyrkulacji/swiezego powietrza............. 279

Usuwanie szronu z szyby przedniej i szyb
bocznych 280

Zmiana trybu 278

Ukfad ostrzegania o niskim cisnieniu w oponach..... 457
Uktad przeciwkradziezowy

Blokada Super Lock 215
Czujnik przechytu 214
Czujniki ultradZWiekoWe ......coccceererseesersersere 213

Lampka alarmu uktadu przeciwkradziezowego..... 126
Lampka ukfadu immobilizera
Uktad VSA (kontroli stabilnosci jazdy)

Uktad wspomagania prowadzenia AHA.............. 456
Uktad zapobiegajacy blokowaniu két przy
hamowaniu (ABS) 554
Lampka 120
Uruchamianie silnika
Jesli akumulator 12V jest rozladowany......... 673
Uruchamianie systemu zasilania
Nie uruchamia sie 668
Sygnat dzwiekowy 224

Urzadzenia do sterowania i kontroli
(w poblizu kierownicy)
Urzadzenia emitujace fale radiowe......
Ustawianie zegara
Ustawienia zegara
Uzupetnianie
Olegj silnikowy
Ptyn chtodzacy
Ptyn do spryskiwaczy
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w
Waty 698
Wielofunkcyjna kamera cofania ... 568
Wiaczanie i wylgczanie systemu zapobiegania
zjechaniu z pasa ruchu 531
Wigczanie zasilania
WMA 329
Wskaznik tadowania/zwalniania
CHARGE/DECEL 151
Wskaznik poziomu natadowania akumulatora
wysokiego napiecia 151
Wskaznik stylu jazdy 152
Wskaznik uktadu eCall 394

Wskaznik zasilania POWER.............nnns
Wskazniki
Wskazniki zuzycia (opona)...
Wsparcie bezpieczenstwa....
Wspomaganie ruszania
Wybér fotelika dla dziecka ..
Wybor zrédta dzwieku
Wycieraczka/spryskiwacz tylnej szyby
Wycieraczki i spryskiwacze

Sprawdzanie i wymiana pior wycieraczek.... 615

Wymiana
Akumulator 12V 626
Bateria 629
Bezpieczniki 686, 688
Element gumowy pidr wycieraczek ... 615
Opony 657
Zarowki 607

Wymiana zaréwek
Boczny kierunkowskaz / $wiatta awaryjne........
Dodatkowe SWiatto STOP ..o...vveveesvvssvessversssssions
Oswietlenie Dagaznika ...
Oswietlenie tylnej tablicy rejestracyjnej.
Przedni kierunkowskaz
Reflektory
Swiatta cofania

Swiatta pozycyjne / do jazdy dziennej...........
Swiatta stop
Tylny kierunkowskaz
Wymiana zaréwki
oswietlenie lusterka w ostonie

przeciwstonecznej
Wyposazenie wnetrza zwiekszajgce komfort
uzytkowania pojazdu
Wyswietlacz systemu audio ...
Wyswietlacz temperatury zewnetrzne........

YA

Zabezpieczenie systemu audio przed

kradziezg
Zaczep do mocowania bagazu............
Zaczepy mocujace
Zagtéwki
Zagtéwki przednie
Zagrozenie zwigzane ze spalinami

(tlenek wegla)
Zalecenie tankowania
Zarys tresci deklaracji zgodnosci.........cecnee

261
288

287
267
268
258
258

Zasieg 159,179
Zatrzymanie 557
Zdalne sterowanie 201
Zdalne sterowanie systemem audio ............... 292
Zegar 154,172,194
Zerowanie licznika przebiegu

okresowego 159, 179
Zestaw gtoSNOMOWIGCY ....ocvvvreerrersererserserssers 365

Zestaw gtosnomowiacy (HFT)
Automatyczne importowanie listy kontaktow
i ostatnich potaczen z telefonu
komaorkowego
AutomatyCczne Przesytanie ...
Dzwonek
Ekran ustawien telefonu ...
Menu HFT
Nawigzywanie potgczenia. ...
Odbieranie pPotaczenia ...
Ograniczenia przy sterowaniu recznym
Opcje podczas potaczenia
Przyciski zestawu gtosSnomowigcego ...,
Ulubione kontakty
Ustawienia telefonu
Wyswietlacz stanu zestawu
gfosnoméwiacego
Zestaw wskaznikow
Regulacja podéwietlenia
Zmiana biegéw (skrzynia biegéw)...
Zuzycie paliwa i emisja CO, ...
Zuzyte opony
Zwalnianie
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